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Jüri: Yrd. Doç. Dr. Hüseyin BAYDEM İR (Danışman) 
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Doç. Dr. Sedat ADIGÜZEL 

 Bu çalışma, Özbek yazar Pirimkul Kadir’in Ana Laçin Vedası (Ana 

Doğan’ın Vedası) adlı romanı üzerine yapılmış bir inceleme ve çeviri yazı çalışmasıdır. 

Bu roman 2001 yılında Taşkent’te Kiril harfleriyle basılmıştır. 

Eser, Emir Timur dönemi ve sonrasında Türkistan coğrafyasında yaşananları 

tarihî gerçeklikten taviz vermeksizin anlatmaktadır. Konusu itibariyle oldukça büyük bir 

önemi haiz olan bu eser, dil malzemesi açısından da bize geniş bir hareket alanı 

sunmaktadır. Zira Pirimkul Kadir’in son dönem Özbek edebiyatının en büyük 

isimlerinden biri olması; bilgisinin, tekniğinin yanında dili kullanmaktaki maharetiyle 

açıklanabilir. 

Bu çalışmayı yapmaktaki esas amacımız, eserden yola çıkarak Özbek 

Türkçesinin ses ve şekil özelliklerini ana hatlarıyla ortaya koymaktır. Bu amaç 

doğrultusunda Ses Bilgisi ve Şekil Bilgisi başlıkları altında çeşitli incelemeler 

yapılmıştır. Metin kısmında ise romanın tümü Latin harflerine aktarılmıştır. 

 Anahtar kelimeler:  Pirimkul Kadir, Tarih, Özbek Edebiyatı, Özbek Türkçesi. 
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This study is an examination and translation writing carried out for Uzbekian 
writer Pirimkul Kadir’s Ona Lochin Vidosi novel. This novel was published in Kıril 
alphabet in 2001. 

The work has been telling historic realities experienced in Turkistan geography 
after and before Emir Timur’s reign without making concession. The work having fairly 
profound signifigance in consideration at its subject has presented us a wide moving 
space as regards language materials. For this reason the fact that Pirimkul Kadir became 
one of the greatest names of modern period Uzbek literarute can be explained by means 
of the skill of his language use as well as his knowledge and technigue. 

Our real purpose in doing this study is to put for forwards sound and figurative 
features of Uzbek Turkish with its main guidelines by setting of the work. In direction 
of this purpose various examinations were carried out under the topics of phonology and 
figurative knowledge. In the section of the text, the whole nıvel was transformed into 
Latin alphabet.  

Key words : Pirimkul Kadir, History, Uzbek Literature, Uzbek Turkish. 
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ÖN SÖZ 

Orta Asya Türklerinin dilleri ve edebiyatları bizde geçmişten beri ilgi çekici bir 

alan olmuştur ve olmaya devam etmektedir. Bu yöndeki araştırmalar son dönemde, 

SSCB’nin yıkılmasıyla ivme kazanmıştır. 

Bugünkü Türk dilleri içinde, Türkiye Türkçesinden sonra en fazla konuşur 

sayısına sahip olan Özbek Türkçesi, Çağatayca temelinde gelişen yazı dilinin devamı 

niteliğindedir. Çağatay döneminden tevarüs ettikleriyle dil ve edebiyat anlamında 

sağlam bir yeri olan Özbekistan, günümüzde de bu konumunu muhafaza etmektedir. 

Gerçekleştirdiğimiz bu çalışma söz konusu lehçe ile kaleme alınmış tarihi bir 

romanın ses ve şekil bakımından incelenmesidir. Bu çalışma zemininde kısa vadede 

romanın Türkiye Türkçesine çevirisi de planlanmaktadır. 

Kiril harfli orijinal metni Latin harflerine aktardığımız “METİN” kısmında, bu 

alanda daha önceden yapılmış çalışmalar dikkate alınarak belli başlı işaretler 

kullanılmıştır. Bu işaretlerin değerleri Ses Bilgisi kısmında detaylı bir biçimde 

verilmiştir. 

İnceleme kısmında verilen örneklerin yanlarına sayfa ve satır numaraları 

yazılmıştır (sayfa/satır). Bu numaralandırma, “ÖZET” kısmında künyesi verilen orijinal 

metne göre yapılmıştır. 

Çalışmamın her aşamasında yardımını ve desteğini gördüğüm, beni konuya 

yönlendiren, her türlü kaynağı temin etmeme yardımcı olan hocam Yrd. Doç. Dr. 

Hüseyin Baydemir’e, yardımlarından ve anlayışından ötürü hocam Prof. Dr. H. İbrahim 

Delice’ye ayrıca hocam Prof. Dr. Bilâl Yücel’e ve Pınar Karagöl’e sonsuz şükranlarımı 

sunarım. 

 

Erzurum, 2011                     Mustafa GÜLER 
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GİRİŞ 

Özbek Edebiyatı ve Pirimkul Kadir 

Özbek edebiyatında batı etkisi 1800’lü yılların sonu itibariyle görülmeye başlar. 

1910-1930 arası “Milli Uyanış Devri” olarak adlandırılır. 1930 yılından SSCB’nin 

yıkılışına kadarki süreç ise “Sovyet Dönemi Edebiyatı” adını alır. Bu dönem edebiyatın 

tamamıyla devlet kontrolünde olduğu dönemdir. 1992 ve sonrası içinse “Bağımsızlık 

Dönemi Edebiyatı” tabiri yaygın olarak kullanılır.1 

Yeni Özbek Edebiyatı olarak adlandırabileceğimiz bu yapı içinde kuşkusuz en 

önemli zaman dilimini “Sovyet Dönemi Edebiyatı” teşkil eder. Ana Laçin Vedası 

romanının yazarı Pirimkul Kadir de ağırlıkla bu dönemde eserler vermiş, en önemli 

eseri olarak görülen “Yulduzli Tünler” romanını 1979’da neşretmiştir. 

Pirimkul Kadir, farklı konuları da işlemesine rağmen daha çok tarihi 

romanlarıyla ön plana çıkar. Tezimize konu olan eser de “Bağımsızlık devri”nde ortaya 

konmuş tarihi bir romandır. 2008 yılında kendisiyle yapılan bir mülakatta “…Ben 

ömrümün otuz yılını Mirza Babür ve onun evlatları hakkında materyal toplamak, 

kitaplar yazmak ve onları neşretmek yolundaki engelleri yenmek için sarf ettim.”2 

demiştir. Onun tarihi romanlar yazma hususundaki eğilimini bu söz çerçevesinde 

değerlendirmek gerekir. 

Yaşadığı dönemin de etkisiyle yazar, küçük yaşlardan itibaren hareketli bir hayat 

sürmüştür. 25 Ekim 1928’de şu an Tacikistan sınırları içinde yer alan Oratepe’nin 

Kengkol köyünde dünyaya gelmiştir. İki yaşındayken ailesi buradan sürgün edilir. 

Çocukluğu Özbekistan’daki Havas’ın İskender köyünde geçer. Başarılı bir öğrencilik 

hayatı olmuştur ancak ailesi ve kendisi rejim mensuplarınca hep aşağılanmıştır. Köy 

mektebini bitirdikten sonra çeşitli in şaat işlerinde çalışmıştır. Daha sonra Taşkent 

Devlet Üniversitesi Şarkşinaslık Fakültesine girmiş, 1954’te Moskova’da yüksek lisans 

öğrenimine başlamıştır. Burada bir tez hazırlamış, 1954’te girdiği SSCB Yazarlar 

                                                           
1 Timur Kocaoğlu, “Özbek Türkleri Edebiyatı”, Türk Dünyası El Kitabı I-IV, 3. Baskı, TKAE Yay., 
Ankara 1998, IV. C., s. 179-192. 
2 http://uforum.uz/showthread.php?t=5747&page=5, (18.08.2011) 
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Birli ği’nde 1963’e kadar görev almıştır. 1963’te tekrar Taşkent’e dönüp Dil ve Edebiyat 

Enstitüsü’nde çalışmıştır. 

Pirimkul Kadir siyasi kişili ğiyle de ön plana çıkmıştır. 1990-2000 yılları 

arasında Özbekistan Cumhuriyeti Ali Meclisi’nde Fen ve Medeniyet Komitesi Başkan 

Yardımcılığı ve Başkanlığı görevlerini üstlenmiş, milletvekilliği yapmıştır. 

Bir dönem Özbekistan Yazarlar Birliği Proje Danışma Başkanlığı görevini de 

üstlenen yazar 21 Aralık 2010’da hayatını kaybetmiştir. 

Yazarın sanat hayatı üniversite yıllarında başladı. İlk eseri olan Stüdentler adlı 

hikâye kitabı 1950 yılında basıldı. Daha sonra Beş Yillik Ferzend (1951), Ailemiz (1953) 

ve onu edebiyat dünyasına tanıtan Üç İldiz (1958) romanı neşredildi. 1961’de Kadrim 

adlı uzun hikâye ve 1966’da Kara Gözler romanı çıktı. 1969’da Erk adlı hikâyesi ve 

İnsaf adlı tiyatrosu, 1971’de Oylar, 1973’te Can Şirin  (hikâye) ile Realistik Proza adlı 

yazısı neşredildi. 1974’te Miras ve Ekremning Sergüzeştleri adlı hikâyelerle Til ve Dil 

adlı yazısı çıktı. 1975’te Yeyre İnstitütge Kirmakçi (hikâye), 1977’de ise Elmas Kemer 

romanı neşredildi. 1979’a gelindiğinde ise en önemli eseri olarak adlandırılan Yulduzli 

Tünler romanı basıldı. Bu eser 1972 yılında tamamlanmış ve incelemeden geçmiştir. 

Ancak tarihi roman olması hasebiyle çeşitli sorunlar çıkmış ve 1979’da basılabilmiştir. 

Roman Babür’ün hayatını Babürname’den yola çıkarak anlatır. Kadir bu eserin yazılış 

amacını şu sözlerle ifade etmiştir: “…halkımızın tarihi yıldızlarımızdan ruhi gıda 

almasını ve tarihini hiçbir zaman unutmamasını bir kere daha söylemek için bu eseri 

kaleme aldım…” 3 Daha sonra yazarın 1980’de Necat (Batirler ve Behiller) adlı hikâyesi 

çıktı. 1982’de Yulduzli Tünler romanına devlet ödülü verildi. 1987’de Evlatlar Davani, 

2001’de ise Ana Laçin Vedası romanı basıldı. 

 

Özbek Türkçesi 

Özbek Türkçesi, Uygurca – Karahanlıca – Harezmce ve Çağatayca temelinde 

gelişen yazı dilinin devamı niteliğindedir (Nitekim Rus Türkologlar Borovkov ve 

                                                           
3 Orhan Söylemez, “Özbek Edebiyatından Tarihi Bir Roman: Yıldızlı Geceler (Bâbür)”, Atatürk 
Üniversitesi Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü Dergisi, sayı: 15 (2000), s. 117-131. 
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Şerbak, Çağatayca için “Eski Özbekçe” terimini kullanmışlardır).4 Özbek Türkçesi 

Uygurca ile birlikte Türk yazı dillerinin Güney-Doğu gurubunda yer alır. Bu gruba 

“Karluk” veya “ayak-taglık” grubu da denir.5 

Çağdaş Türk lehçeleri içinde Özbek Türkçesi, Türkiye Türkçesinden sonra en 

fazla konuşur sayısına sahip olan lehçedir. Özbekistan dışında Kazakistan’ın güneyi, 

Tacikistan, Kırgızistan ve Türkmenistan’ın sınır bölgeleriyle Rusya, Çin, Pakistan, 

Suudi Arabistan ve Türkiye’de yaşayan Özbeklerce konuşulmaktadır. 

Bugünkü Özbek Türkçesinin Karluk, Kıpçak ve Oğuz gurubu olmak üzere üç 

farklı diyalekti vardır. Bunların içinden Karluk şivesi, Karluk şivesinin içinde de 

Taşkent-Fergana ağzı edebi dile temel teşkil eder. Özbek edebi diline Taşkent ağzı 

fonetik açıdan, Fergana ağzı ise morfolojik açıdan etki etmiştir. 

Karluk şivesi Fergana, Taşkent ve Karşı diyalektlerini içine alır. En belirgin 

özelliği /a/ sesinde görülen yarı yuvarlaklaşma (å) temayülüdür. Uygurcaya daha yakın 

olmakla birlikte Farsçanın büyük etkisi gözlemlenir. Kıpçak şivesi içinde Kazakça, 

Kırgızca ve Karakalpakça unsurlar barındırır. Oğuz şivesi ise Türkmenceyle yakınlık 

gösterir. Karakalpakistan’ın Harezm bölgesiyle Türkmenistan’ın Taşoğuz bölgesinde 

konuşulur. 

Belli bir tarihe değin kendi içinde ünlü uyumlarını koruyan Özbek Türkçesi 

1937’den sonra yapılan değişikliklerle Farsça etkisindeki Taşkent ağzını yazı dili olarak 

kabul etmiş, böylelikle ünlü uyumları büyük ölçüde yok olmuştur. Ünlü uyumunun 

olmaması bir dil için elbette büyük bir kayıp değildir. Ancak bu durum, söz konusu 

diyalektin Farsçadan ne denli etkilendiğini göstermesi bakımından önem arz eder. 

Özbekler 1930 yılına kadar Arap alfabesini kullanmışlardır. 1930 yılında Latin 

alfabesine geçilmiş, 1940’tan 1993’e kadar da Kiril alfabesini esas almışlardır. 2 Eylül 

1993 tarihinde Özbekistan tekrar Latin alfabesine geçmeye karar vermiş ve aynı yıl 

içerisinde geçmiştir. Yeni kabul edilen bu alfabe altısı ünlü yirmi beşi ünsüz toplam 31 

harften oluşmaktaydı. Daha sonra 6 Mayıs 1995’te Cumhurbaşkanı Kerimov’un 

                                                           
4 Janos Eckmann, “Çağatayca”, Tarihi Türk Şiveleri, Sevinç Mat., Ankara 1979, s. 229  
5 Rıdvan Öztürk, Özbek Türkçesi El Kitabı, Çizgi Kitabevi, Konya 2005. 
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onayıyla alfabe üzerinde yeniden değişikli ğe gidildi. Bu değişiklik İngiliz Latin alfabesi 

temel alınarak yapıldı.6 Hâlihazırda bu alfabe gereksiz kullanımları ve hiçbir alfabede 

olmayan işaretleri bünyesinde barındırmaktadır. 

 

                                                           
6 Hatice Şirin User, Başlangıçtan Günümüze Türk Yazı Sistemleri, Birinci Baskı, Akçağ Yay., Ankara 
2006. 
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BİRİNCİ BÖLÜM 

DİL İNCELEMESİ 

1.1. SES BİLGİSİ 

1.1.1. Ünlüler 

İncelemesini yaptığımız metnin basımında kullanılan alfabede ikisi “kapalı e” 

ünlüsünü ifade etmek üzere yedi adet ünlü işareti vardır. Ancak bunlar on farklı sesi 

karşılar. Bunların karşılıkları şu şekildedir. 

A a (a, ä): Bu ünlü “a” ile “e” arasında yarı ince bir ses olan “ä” sesi ile art 

damak ünsüzleri (x, q, ğ) yanında “kalın a” sesini karşılar. 

tärmäş- “tırman-” (3/1) faqat “yalnız” (46/45) 

ğanim “düşman” (67/14) xabär “haber” (73/42) 

E e (e, ye): Bu ünlü “e” ile “i” arasında, yarı geniş “kapalı e” sesini karşılar. 

Kelime veya hece başında kullanılması durumunda ise “ye” ses grubunun karşılığıdır. 

kel- “gel-” (35/30)  de- “de-” (45/17) 

yer “yer” (48/6)  qayerde? “nerede?” (232/1) 

И и (ı, i): Art damak  ünsüzlerinin yanında “ı”, diğer tüm durumlarda “i” sesini 

karşılar. 

uning “onun” (110/6)  edi “idi” (115/16) 

oqı- “oku-” (141/9)  axır “son, sonunda” (149/6) 

yığıl- “yı ğıl-“ (172/29) 

O o (å): “a” ile “o” arasında, yarı yuvarlak ve kalın bir ünlüdür. Birçok Türkçe 

kelime ile kullanılmakla birlikte Arapça ve Farsçadaki “uzun ā” ünlüsünü karşılamak 

için de kullanılır. 

åq “ak, beyaz” (173/16)  tåğlär “dağlar” (198/9) 

båğlär “bağlar” (204/4)  mämåt “ölüm”(206/34) 

У у (u, ü): Art damak ünsüzlerinin yanında kalın “u”, diğer yerlerde ise 

kelimeye göre bazen kalın bazen ince telaffuz edilir. 
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uruş “savaş” (79/44)  yür- “yürü-” (81/9) 

tur- “kalk-, bulun-” (83/9) nuqul “baştan başa, tümüyle” (110/1) 

uxlä- “uyu-” (115/8)  tuğ- “doğ-” (116/11) 

Э э (e): Yalnızca kelime ve hece başında “kapalı e” sesi için kullanılır. 

endi “şimdi” (117/23)  emäs “değil” (120/14) 

Ў ў (o,ö): Bu ünlü de art damak ünsüzleri yanında kalın, diğer yerlerde ise 

kelimeye göre bazen kalın bazen ince telaffuz edilir. 

köngil “gönül” (147/19)  köz “göz” (148/24) 

ös- “büyü-, yetiş-” (171/2)  bol- “ol-” (172/10) 

boyin “boyun” (217/10)  oğıl “oğul” (223/1) 

xop “pekâlâ, tamam” (170/38) qorğån “kale” (217/6) 

Bu ünlülerin tasnifi hususunda Özbek gramercileri bizden farklı yöntem ve 

adlandırmalar kullanmaktadırlar. Öncelikle Özbek gramer kitaplarının genelinde 

karşılaştığımız tasnifi paylaşmanın daha sağlıklı olacağı kanısındayız. 

Özbek gramer kitaplarında ünlüler üç açıdan değerlendirmeye tabi tutulur. 

1) Dilin yatay hareketine göre 

2) Dilin dikey hareketine göre (Bu hal ağzın açıklığı ile ilgilidir) 

3) Dudakların katılımına göre 

Dilin yatay hareketine göre ünlüler ikiye ayrılır: 

a) Dil önü (til åldi) veya ön sıra (åld qatår) ünlüler: и, э(e), a. 

b) Dil ardı (til årqa) veya arka sıra (årqa qatår) ünlüler: o, ў, у. 

Dilin dikey hareketine göre ve ağzın açıklık derecesine göre üçe ayrılır: 

a) Yukarı (tår) ünlüler: и, у. 

b) Orta (ortä keng) ünlüler: э(e), ў. 

c) Aşağı (keng) ünlüler: a, o 

Dudakların katılımına göre ünlüler ikiye ayrılır: 

a) Dudaksı ünlüler: o, ў, у. 
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b) Dudaksı olmayan ünlüler: и, э(e), a.7 

Görüldüğü üzere tasnif ünlülerin oluşum noktalarına göre, açıklık- kapalılık 

derecelerine göre ve dudakların durumuna göre yapılmıştır. Ancak metin içinde duruma 

göre bazen ince; bazen kalın sesleri karşılayan a (a, ä), и (ı, i), у (u, ü), ў (o, ö) 

ünlülerini bir de telaffuzları bağlamında sınıflandırmak gerekir. 

Oluşum Noktalarına Göre 

a) Dil Arkası Ünlüler: a, ı, å, o, u.  

b) Dil Önü Ünlüler: e, ä, i, ö, ü. 

Açıklık-Kapalılık Derecelerine Göre 

a) Dar Ünlüler: ı, i, u, ü. 

b) Orta Geniş Ünlüler: e, o, ö. 

c) Geniş Ünlüler: ä, a, å. 

Dudakların Durumuna Göre 

a) Düz Ünlüler: a, å, e, ä, ı, i. 

b) Yuvarlak Ünlüler: o, ö, u, ü.8 

Yukarıdaki tasnif Camalhanov’dan9 alınan bir tasniftir. Burada ilk olarak dikkati 

çeken husus “å” ünlüsünün düz ünlülerin içinde yer almasıdır. 

“å” ünlüsü yarı yuvarlak bir ünlü olarak kabul edilmelidir. Ayrıca “ä” ünlüsü de 

ne dil önü ne de dil ardı olarak adlandırılabilecek mahiyettedir. Bu nedenle “ä” ünlüsüne 

de yarı ince ünlü denmelidir.  

 

1.1.1.1. Ünlü Uyumları 

Özbekçede ünlü uyumları genellikle bozuktur. Bunun başlıca iki nedeni vardır. 

Bunlardan ilkini ilk heceden sonraki incelme temayülü teşkil eder (ålin- “alın-”  40/27). 

İkinci nedense eklerin tek şekilli olmasıdır (uning “onun” 42/16). 

                                                           
7 M. Mirzayev, vd., Özbek Tili, Üçüncü Baskı, Oqıtuvçi Näşriyåt, Tåşkent 1970, s. 58-59. 
8 Hüseyin Yıldırım, Özbek Türkçesi (Dil Bilgisi – Araştırmalar – Konuşma – Metinler), Gazi Kitabevi, 
Ankara 2009, s. 6. 
9 Hüseyin Yıldırım, Özbek Türkçesi (Dil Bilgisi – Araştırmalar – Konuşma – Metinler), Gazi Kitabevi, 
Ankara 2009, s. 6. 
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Özbekçenin ağızları içinde ünlü uyumlarının en bozuk olduğu ağız, devlet dili de 

olan Taşkent ağzıdır. Taşkent ağzı, Farsçanın büyük tesiri altındadır. Esasen uyumların 

bu denli bozuk oluşunun altında yatan neden de bu tesirdir. 

 

1.1.1.1.1. Büyük Ünlü Uyumu 

Bilindiği üzere büyük ünlü uyumu kalınlık-incelik uyumudur. Bir kelimenin ilk 

hecesinde kalın bir ünlü (a, ı, å, o, u) bulunuyorsa, diğer hecelerdeki ünlüler de kalın; 

ince bir ünlü (e, [ä], i, ö, ü) bulunuyorsa, diğer hecelerdeki ünlüler de ince sıradan 

gelmelidir. 

Buna göre Özbekçede kalınlık uyumu büyük oranda bozuktur. 

qarşisidä “karşısında” (44/18)  qılib “qılıp, yapıp” (47/10) 

åtä “ata, baba” (47/10)   qoyil- “koyul-” (48/11) 

turgändäy “duruyormuş gibi”(49/5)  yårdäm “yardım” (13/7) 

Kalınlık uyumun sağlandığı durumlar. 

bulut “bulut” (3/1)   yulduz “yıldız” (111/12) 

årqa “arka” (88/31)   çıqqan “çıkan” (13/13) 

qattıq “katı, sert”(100/2)  qorqıb “korkup” (87/16) 

Yukarıda da zikredildiği gibi Özbekçe ilk heceden sonraki hecelerde ince 

sıradan ünlüler tercih eder. Bu durum da incelik uyumunun büyük oranda sağlanması 

sonucunu doğurur. 

kelgänlär “gelenler” (112/1)  istämäy “istemeden” (209/38) 

äcrälib “ayrılıp” (122/30)  küçäyib “güçlenip” (160/20) 

İncelik uyumunun bozulduğu durumlar. 

berişmåqçi “verecekler” (55/35) kütmåqdä “beklemekte”(210/35) 

köpråq “çok, daha çok”(223/5) ikkåv “her ikisi”(26/7) 

Uyumların bozulmasında incelme temayülünün ve eklerin tek şekilli oluşunun 

etkisi açıkça göze çarpmaktadır. 
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1.1.1.1.2. Küçük Ünlü Uyumu 

Uyum kuralı doğrultusunda düz ünlüyle (a, e, ä, ı, i) başlayan bir kelime düz, 

yuvarlak ünlüyle ([å], o, ö, u, ü) başlayan bir kelimenin de sonraki ilk hecesi dar 

yuvarlak (u,ü) veya düz geniş (a, ä) ünlülü olmalıdır. 

Düz ünlülerden sonra düz ünlülerin gelmesi hususunda uyum büyük oranda 

sağlanır. 

yaqın “yakın” (28/36)   taşqı “dış, dışarıdaki” (4/22) 

eski “eski” (52/11)   tepälikkä “tepeliğe” (5/26) 

äskärlär “askerler” (75/4)  çetlätilgän “uzaklaştırılan” (5/43) 

çıqış “çıkış” (96/11)   qısqaçä “kısaca” (3/26) 

sizning “sizin” (138/43)  kirmişdir “girmiştir” (9/37) 

Yuvarlak ünlülerden sonra düz geniş ünlülerin gelmesi kuralı da büyük ölçüde 

sağlanır. 

oynä- “oyna-” (10/37)  boläcäk “olacak” (11/1) 

çöllärdä “çöllerde” (11/10)  gözäl “güzel” (26/29) 

qutqar- “kurtar-” (17/26)  uxlägändä “uyuduğunda” (98/39) 

yürgän “yürüyen” (17/30)  üläş- “paylaş-” (206/22) 

Yuvarlak ünlülü heceyle başlayan kelimenin dar yuvarlak ünlülü hece ile devam 

etmesi kuralında Özbekçede uyum yoktur. Bu durumda “u,ü” ünlüleri yerine “ı, i” 

ünlüleri tercih edilir. 

boyidä “kenarında” (30/19)   oqıl- “okun-” (121/14) 

köngilläridä “gönüllerinde” (11/9)  tökil- “dökül-” (231/31) 

yutqız- “yenil-” (10/38)   turiş “bulunma, kalkma” (114/42) 

yüriş “yürüyüş, taarruz” (21/21)  üstidän “üstünden” (136/35) 
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1.1.1.2 Ünlü Değişmeleri 

1.1.1.2.1. Kalın Ünlülerin İncelmesi 

ā > e: 

lekin “lākin” (4/19)10 

ı > i: 

qıliç “kılıç” (141/31)   yiråq “ırak/yırak” (4/32)11 

sinä- “sına-” (90/22)   qızil “kızıl” (9/16)  

kitåbni “kitabı” (4/25) ålib “alıp, almış” (12/21) 

qårli “karlı” (93/9)   qorğånning “kalenin” (161/34) 

u > i: 

ottiz “otuz” (171/38)    xåtin “hatun < katun”(8/32)12 

täşqari “dışarı < taşgaru” (172/2)13  bolsin “olsun” (14/11) 

toyi “düğünü” (3/30)    unutilmäs “unutulmaz” (28/12) 

ū > ö: 

köçä “kûçe, sokak” (5/10)14 

göyå “gûyâ” (102/26)15 

u > e: 

devår “duvar < dîvâr” (162/1) 

Bu ses Türkiye Türkçesinde kalın-yuvarlak bir ünlü olmuştur.16 

“ä” ünlüsünü yarı ince bir ünlü olarak adlandırmıştık. Bu nedenle kalın ünlülerin 

“ä” sesine dönüşmesi hadisesini yarı incelme başlığı altında inceleyeceğiz. 

                                                           
10 Bu kelimenin Farsça “lîkin” şeklinden alındığı kanısındayız. Bu nedenle söz konusu seste yarı 
genişleme hadisesi vardır. Bk. OTAL, “lîkin”, s. 552.  
11 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, G5), TDK Yay., Ankara 2008, s. 20 ve DLT, C 3 s.28.  
12 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D11), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26.  
13 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 65. 
14 Bk. OTAL, “kûçe”, s. 524.  
15 Bk. OTAL, “gûyâ”, s. 296.  
16 Bk. OTAL, “dîvâr”, s.189.  
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Yarı İncelme 

a > ä: 

bålä “bala, çocuk” (25/11)  ånä “ana” (135/13) 

ortä “orta” (234/7)    bärmåq “parmak < barmak” (78/15)17 

qårä “kara” (237/1)    qılsä “qılsa, yapsa”(130/1) 

båğdä “bağda” (134/32)  tåğlär “dağlar” (3/1) 

ı > ä: 

tärmäş- “tırman-, tırmaş-” (3/1)18   yårdäm “yardım” (139/6) 

 

1.1.1.2.2. İnce Ünlülerin Kalınlaşması 

e > ä değişmesi bir yarı kalınlaşma hadisesi şeklinde değerlendirilebilir. Metinde 

bunun çokça örneğine rastlamak mümkündür. Hatta bazı yabancı kökenli kelimeler 

[våqeä “vaka” (12/2), tåle “talih” (111/12), e’tibår “itibar” (131/40)] ve kök hecedeki 

“e” [de- “de-”(134/29), yet- “var-, ulaş-” (136/9), Men “ben” (136/10), ellik “elli” 

(159/2)] dışında, Türkiye Türkçesindeki tüm “e” ünlüleri yerine hep “ä” şeklinde 

kullanılmıştır. 

xabär “haber” (172/15)  bilän “ile” (173/10) 

åilä “aile” (199/33)   qaläm “kalem” (168/18) 

keläcäk “gelecek” (189/20)  bersä “verse” (108/17) 

Ancak bu değişme net bir kalınlaşma hadisesi değildir.  

Bunun dışında metinde ålmä “elma” (9/16) örneği göze çarpmaktadır. Fakat 

incelendiğinde kelimenin “almıla”19 yapısından teşekkül ettiği görülür. Bu da Türkiye 

Türkçesinde ilk hecedeki “a” sesinin inceldiğini gösterir. 

 

                                                           
17 Bk. SS, “parmak”, s. 478.  
18 Bk. YTS, s. 207. 
19 Bk. DLT, C 1, s.138. 
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1.1.1.2.3. Düz Ünlülerin Yuvarlaklaşması 

e > ü: 

üy “ev” (152/27) 

e > u: 

puşäymån “peşîmân” (23/10) 

ı > u: 

quvånç “kıvanç” (208/11) 

Yarı Yuvarlaklaşma: 

a > å: 

tåğ “dağ” (28/4)  tårt- “çek-” (32/14)  ål- “al-” (32/34) 

båş “baş” (33/4)  bår “var” (34/13) 

ā > å: 

mirzå (37/12)    åşiyån (47/43)    båğ (93/11) 

quyåş “güneş” (94/8)   häyåt (94/20) 

Bunların dışında “üçün (3/9)20, cüft “çift” (4/10)21, cüvån (9/30)22, yulduz 

(35/11)23” kelimelerinde de ses hadisesi gözlemlenmiştir. Fakat bunlar korunmadır. 

Türkiye Türkçesinde düzleşmeye uğramıştırlar. 

 

1.1.1.2.4. Yuvarlak Ünlülerin Düzleşmesi 

u > ı: 

oqı- “oku-” (47/4) Bu kelimede de korunma hadisesi vardır.24 

 

                                                           
20 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D3), TDK Yay. Ankara 2008, s. 24.  
21 Bk. ME, s. 35 ve OTAL, “cüft”, s. 46.  
22 Bk. OTAL, “civân”, s. 144.  
23 Bk. DLT, C 3, s. 40 ve DK, s. 128. 
24 Bk. DLT, C 3, s. 254. 
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oğıl “oğul < ogul” (50/31)25 

u > i: 

ottiz “otuz” (66/23)26    xåtin “hatun < katun” (111/5)27 

oltir- “otur- < oltur- < olur-” (116/15)28 qurdir- “kurdur-”(124/8) 

qoli “kolu” (130/27)    şuning “şunun” (134/21) 

ü > i: 

köprik “köprü < köprüg” (20/31)   ölim “ölüm” (28/19) 

körin- “görün-” (31/42)     közini “gözünü” (147/25) 

çünki “çünkü” (149/25) Aslını korumuştur.29 

mümkin “mümkün” (152/39) Aslını korumuştur.30 

täcribä “tecrübe” (154/37) Aslını korumuştur.31 

ü > ä: 

bäländ (161/36) Aslını korumuştur.32 

ö > ä: 

gävdä “gövde < gevde < kövtüŋ (3/34)33 

u > e: 

devår “duvar” (5/10)34 

Bunların dışında såvuq “soğuk” (8/6) sözcüğünde de yarı düzleşme vardır. 

                                                           
25 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, K12), TDK Yay., Ankara 2008, s. 38. 
26 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, K2), TDK Yay., Ankara 2008, s. 37. 
27 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D11), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
28 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D1), TDK Yay., Ankara 2008, s. 24 ve DLT C 1, s. 224. 
29 Bk. OTAL, “çünki”, s. 159.  
30 Bk. OTAL, “mümkin” , s. 723.  
31 Bk. OTAL, “tecribe”, s. 1051.  
32 Bk. OTAL, “bülend”, s. 116.  
33 Kövtüŋ için bk. SS, “gövde”, s. 214. Gevde için bk. HOA, s. 190 ve DK, s. 13. 
34 Bk. Kalın Ünlülerin İncelmesi (u > e) s. 15. 
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1.1.1.2.5. Geniş Ünlülerin Daralması 

e > i: 

Hiråt “Herat” (11/36)   hisåb “hesap” (12/29) Aslını korumuştur.35 

 

e > ü: 

üy “ev” (31/29)    süyükli “sevgili” (33/34) 

o > u: 

u “o” (16/44)     quv- “kov-(78/29) 

tupråq “toprak” (121/28)   tuğ- “doğ-” (196/23) 

buz- “boz-” (210/6)    Moğulistån (16/44) 

suhbät “sohbet” (17/38) Aslını korumuştur.36 

ö > ü: 

ümr “ömür < ‘umr”(20/25) Aslını büyük ölçüde korumuştur.37 

üzr “özür < ‘uzr” (24/23) Aslını büyük ölçüde korumuştur.38 

şührät “şöhret < şuhret” (19/26) Aslını büyük ölçüde korumuştur.39 

a > u: 

xufiyä “hafiye” (55/4)  

a > ı: 

ışq “aşk” (9/5) Aslını korumuştur.40 

                                                           
35 Bk. OTAL, “hisâb”, s 372.  
36 Bk. TS, “sohbet”, s. 1786.  
37 Bk. TS, “ömür”, s. 1541.  
38 Bk. TS, “özür”, s. 1559.  
39 Bk. TS, “şöhret”, s. 1872.  
40 Bk. OTAL, “aşk”, s. 47.  
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1.1.1.2.6. Dar Ünlülerin Genişlemesi 

ı > a: 

täşqari “dışarı” (37/21) Aslını korumuştur.41 

äcräl- “ayrıl-” (62/45) 

i > ä: 

däraxt “ağaç”(104/17) Frs. diraht’tan42  terän “derin” (188/37) 

käbi “gibi” (196/13)   yigirmä “yirmi” (208/3) 

şähär “şehir” (215/25) 

i > e: 

eşit- “i şit-, duy-” (215/31) Aslını korumuştur.43 

tåle’ “tâlih” (4/24)  mehribån “mihr-bân” (4/2)44  

cåme’ “cami” (6/3)   Erån “İran” (11/13) 

heç “hiç” (19/29)   fe’l “fiil < fi’l” (26/25)de- “de- < ti-”(26/31)45 

devån “dîvân”(143/5)   neçä “nice, kaç” (149/12) 

ū > o/ö: 

nävroz “nevrûz” (217/3)  royåb “rû-yi âb”(11/20) 

totiniså “tûtînsâ” (28/16)  köçä “kûçe” (39/6) 

ü > ä: 

bäländ “bülent” (42/20)46 

ü > ö: 

ölkä “ülke” (200/14)   gözäl “güzel” (202/33) 

                                                           
41 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, G12), TDK Yay., Ankara 2008, s. 22. 
42 Bk. KFTS, “تخرد”, s. 635.  
43 Bk. DLT, C 1, s. 508.  
44 Bk. OTAL, . “mihr-bân”, s.646 
45 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D9), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
46 Bk. Yuvarlak Ünlülerin Düzleşmesi (ü > ä), s. 18. 
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ı > ä: 

tärmäş- “tırman” (21/29)  yårdäm “yardım” (31/23) 

 

1.1.1.3. Ünlü Türemesi 

Bu ses hadisesine oldukça az rastlanır. Özbekçe, Türkçenin hece yapısına 

uymayan yabancı kökenli kelimeler üzerinde oynama yapmaz (äsl, fikr, dävr, vb.). 

Tespit edilen türeme hadiselerinin büyük çoğunluğu yabancı kökenli kelimeler 

üzerindedir. Yukarıdaki kuralın istisnaları ve bazı farklı türemeler bu konunun 

örneklerini teşkil edecektir. 

Başta 

isirğa “sirğa, küpe” (165/12) 

Ortada 

şähär “şähr” (136/32)   taxtipäräst “tahtperest” (21/30) 

zähär “zähr” (146/21)   mehribån “mihr-bân” (74/31)    

Sonda 

tizzä “diz” (167/35)   gåhå “gâh” (220/3) 

kencä “genç” (5/18)   vä’dä “va’d” (193/10) 

 

1.1.1.4. Ünlü Düşmesi 

Ünlü düşmelerinin genelini Türkiye Türkçesinde de sıkça rastladığımız vurgusuz 

orta hece ünlüsü düşmeleri oluşturur. Bunun dışında bazı kelimelerde de sonda düşme 

olmuştur. 

Ortada düşme  

qaynånä  “kayınana” (126/33)  äyt- “ayıt-” (4/16)47 

boynigä  “boyun” (130/41)  oğlini “oğul” (138/2) 

                                                           
47 Bk. DLT, C 1, s. 215. 
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burni “burun” (8/18)     bağri “bağır” (6/35) 

köngli “köngül” (71/25)    yålğız “yalıngız” (86/23) 

köksigä “göğüs < köküs” (91/4)   royåb “rû-yi âb” (229/6) 

yäpråq “yaprak < yapırgak” (14/45) 

Sonda düşme 

dol “dolu < tolı” (3/8)48   yür- “yürü- < yorı-” (99/23)49 

yåv “yagı, düşman” (122/40)50 

 

1.1.1.5. Ünlü Benzetmeleri 

Tam benzetmeler: 

tärmäş- “tırman-, tırmaş-” (3/1)51  yåğåç “ıgaç/yıgaç” (24/6)52 

Båysunqur “(båy)songkur” (50/4)53  

Yarı benzetmeler: 

däraxt “dirâht” (104/17)    qasås “qısas” (153/13)  

devår “divâr” (136/35)   düşmän “düşman” (153/13)  

äyål “’ıyâl” (159/31)     cähån “cihân” (179/10)  

läyåqat “liyâkat” (22/42)54 

Ünsüz etkisiyle meydana gelenler: 

süyükli “sevgili” (99/4)   üy “ev” (148/35) 

tüyä “deve < tebe” (202/32)   yumşä- “yımşa-” (209/10) 

 

                                                           
48 Bk. DLT, C 1, s. 354. 
49 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, G4), TDK Yay., Ankara 2008, s. 20. 
50 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D9), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
51 Bk. YTS, s. 207. 
52 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (BKT, G11), TDK Yay., Ankara 2008, s. 68 ve DLT, C 1, s. 503. 
53 Bk. DLT, C 3, s. 381. 
54 Bk. EM, “el-liyâkatü”, s. 1403.  
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puşäymån “peşîmân” (23/10)55  yavuz “yabız” (17/10) 

 

1.1.1.6. Ünlü Korunmaları 

eşit- “i şit-” (109/12)    egä “iye” (119/28) 

ekän “iken” (120/3)    müsåfir “misafir” (142/21) 

neçä “nice, kaç” (133/15)   täcribä “tecrübe” (149/17) 

ışq “aşk” (9/5)    mümkin “mümkün” (46/21) 

tüb “dip” (11/22)56   esä “ise” (48/7) 

qımårbåz “kumarbaz” (18/12)57 kiçik “küçük” (65/42) 

nävbät “nöbet” (107/19)  tåmir “damar” (130/42)58 

 

1.1.1.7. Hece Düşmesi 

Çoğunlukla “er-” cevher fiilinin düşmesi ile ortaya çıkan bir hadisedir. 

uxlä- “uyukla-” (98/39)  keltirärkän “keltirär erkän” (6/29) 

çekärdi “çekär erdi” (7/43)  işimidi “i şimi erdi” (8/23) 

 

1.1.1.8. Ünlü Kaynaşması 

qarindåş “karında eş” (116/21) närsä “ne erse” (117/8) 

ikkåv “ikki åv” (124/27)  yäşål- “yäşä ål-” (20/40) 

 

1.1.1.9. Uzun Ünlüler 

Özbekçede mensubiyet eki ve diğer “uzun i” sesleri (î) hece sonunda bazen, 

kelime sonunda ise umumiyetle “y” fonemiyle birlikte kullanılır. 

                                                           
55 Bk. OTAL, “peşîmân”, s. 863.  
56 Bk. DLT, C 1, s. 73.   
57 Bk. OTAL, “kumâr”, s. 527.  
58 Bk. DLT, C 1, s. 495. 
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tärıxıy “tarihî” (3/22)  tusiy “ Tusî” (222/19) 

qat’iy “katî” (88/27)  süvåriy “süvârî” (4/45) 

haqıqıy “hakîkî” (175/24) ziyrek “zîrek” (13/43)  

Bunun dışında yine yabancı kökenli “uzun â” sesi hep yarı yuvarlak “å” ya 

dönüşür. 

båğ “bâğ” (191/36)  lisån “lisân” (3/6) 

quyåş “kuyâş” (200/27) mämåt “memât” (206/34) 

xånädån “hânedân” (77/24)  åşiyån “âşiyân” (113/5) 

Ses değişmeleri bahsinde de söylendiği üzere “uzun u” (û) sesi genellikle “o, ö” 

seslerine dönüşür. 

rozä “rûze” (157/2)  nävroz “nevrûz” (217/3) 

köçä “kûçe” (231/2)  göyå “gûyâ” (238/19) 

 

1.1.2. Ünsüzler 

Metinde kullanılan alfabede ünsüzleri karşılamak üzere yirmi yedi farklı işaret 

vardır. Ancak bu işaretlerden bazıları bir ses grubunun karşılığı olarak kullanılmıştır. 

Bunlar “yä”, “ye”, “yå”, “yu” ve “ts” seslerini karşılayan işaretlerdir. “Nazal n” (ŋ) sesi 

içinse özel bir işaret kullanılmamış “нг” şeklinde gösterilmiştir. 

Söz konusu işaretler transkripsiyon alfabesi başlığı altında verilmişti. Bu 

alfabeden hareketle b, v, g, d, c, z, y, k, l, m, n, p, r, s, t, f, x, ç, ş, q, ğ, h ve ng (ŋ) sesleri 

üzerinde tasnifimizi gerçekleştireceğiz. 

Oluşum noktalarına göre ünsüzler (Håsil boliş ornigä körä) 

a) Dudak ünsüzleri (Leb ündåşläri): 

1)  Dudak-dudak (leb-leb): b, [v],59 m, p. 

                                                           
59 M. Mirzayev, vd., Özbek Tili, Üçüncü Baskı, Oqıtuvçi Näşriyåt, Tåşkent 1970 künyesine sahip eserde 
diş-dudak sesi olan “v” nin Rusça ve diğer dillerden geçmiş kelimelerde kullanıldığı ifade edilmektedir. 
Bu durum bize Özbek Türkçesinde kullanılan “v” sesinin umumiyetle çift dudak “v” si olarak telaffuz 
edildiğini göstermektedir.  
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2)   Diş-dudak (leb-tiş): v, f. 

b) Dil ünsüzleri (Til ündåşläri): 

1) Dil önü (til åldi): d, t, z, s, n, l, c, ç, ş, r. 

2) Dil ortası (til ortä): y. 

3) Basit dil arkası (til årqa): g, k, ng.60 

4) Arka damak (çuqur til årqa): q, ğ, x. 

c) Gırtlak ünsüzleri (Boğız ündåşläri):  h. 

Oluşum usullerine göre ünsüzler (Håsil boliş usuligä körä) 

1)       Patlayıcılar (Pårtlåvçilär): b, p, d, t, k, g, q, c, ç. 

2) Sızıcılar (Sirğaluvçilär): v, f, s, z, ş, x, ğ, h, y. 

3) Patlayıcı-Sızıcılar (Pårtlåvçi-Sirğaluvçilär): m, n, ng, l (yån ündåş), r 

(titräk ündåş) 

Ses tellerinin iştirâkine göre ünsüzler (Åvåz vä şåvqınning iştiråkigä körä) 

1)       Ötümlüler (Tonlular): b, v, g, d, c, z, y, l, m, n, ng, r, g.61 

2) Ötümsüzler (Tonsuzlar): k, p, s, t, f, x, ç, ş, q, h. 

 

1.1.2.1 Ünsüz Uyumları 

Ötümlülük uyumu: Bir ünlüyle veya ötümlü bir ünsüzle biten kelimeye ünsüzle 

başlayan bir ek gelirse bu ekin ilk ünsüzü ötümlü olmalıdır. Özbekçede ekler tek şekilli 

olup birkaç istisna dışında bu kuralı bozmazlar. 

qurdirgän “kurdurmuş” (203/29) kelgän “gelmiş, gelen” (124/17) 

göştidän “etinden” (152/1)  çindän “gerçekten” (200/39) 

åldidä “önünde” (208/3)  tündä “gecede” (217/5)  

qalämgä “kaleme” (99/17)  dårgä “darağacına” (153/16)  

edi “idi” (153/29)   turålmädi “kalkamadı” (159/38) 

                                                           
60 Metnimizdeki alfabede bu ses için kullanılan özel bir işaret yoktur fakat “нг” olarak işaretli ses ilgi eki, 
ikinci şahıs iyelik eki, emir kipinin ikinci şahsı ve bazı kelimelerde (ming, song) “nazal n” (ŋ) karşılığıdır.  
61 Özbek gramer kitaplarında bu başlık altında “m, n, ng, l, r” ünsüzleri “sonorlar” olarak adlandırılıp 
farklı bir grupta gösterilirler. Bu sesleri ötümlülerden ayıran en önemli özellik ünlüye daha yakın 
olmalarıdır. 



21 

 

Kuralın bozulduğu durumlar 

birinçi “birinci” (173/28)  gävdäläntirädi “gövdelendirdi” (3/34) 

åtälärçä “atalarca” (4/2)  änçäsi “birkaç, çok” (125/42) 

bunçälik “bu kadar” (132/19)  bårgünçä “varınca” (34/37) 

Görüldüğü gibi “ç” ile başlayan tüm ekler (çä, çi vb.) bu uyumu bozarken; 

fiilden fiil yapan “-DIr-” eki bazen uyuma girmektedir. 

Ötümsüzlük uyumu: Ötümsüz ünsüzle biten kelimeye gelen ek ünsüzle 

başlıyorsa ötümsüz ünsüzle gelmelidir. Özbekçe bu uyumu büyük oranda bozar. Esasen 

Türkiye Türkçesinde de konuşma dilinde bu kuralın bozulduğu vâkidir. 

Uyumun sağlandığı durumlar 

ötkäz- “geçir-” (36/41)  tikkänlär “dikmişler” (147/26) 

åğrıqqa “ağrıya” (40/2)  båşqar- “başar-, becer-, yürüt-” (40/17)62 

qızıqtir- “teşvik et-” (76/2)  özläştir- “benimse-, özümse-” (225/34) 

bekittir- “güçlendir-, gizle-” (136/30) 

Bunların dışında son sesi “ğ” olan kelimelere “g” ile başlayan bir ek geldiğinde 

her iki ses de “q” sesine dönüşür. 

båqqa “båğ+gä” (160/37)  tuqqan “tuğ+gän” (112/20)    

Uyumun bozulduğu durumlar 

tårtgän “çeken” (142/23)  eşitdi “i şitti” (162/29) 

båşdän “baştan” (193/25)   tüşgändän “düştüğünden” (142/28) 

tösätdän “aniden” (156/3)  båsmåqdä “basmakta” (4/43) 

ätråfdägi “etraftaki” (77/7)  çıqdi “çıktı” (84/18) 

tösdilär “kestiler” (5/15)  qåçdi “kaçtı” (56/29) 

tåpgäç “bulunca” (229/5)  taqdir “taktir” (46/41) 

                                                           
62 Bk. SS, “başarmak”, s. 58.  
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Ünlü-Ünsüz uyumu: Türkçede iki ünlü arasında kalan ötümsüz (sert) 

ünsüzlerden birçoğu ötümlüleşir. Özbekçe bu kuralı genellikle işletmez. Türkiye 

Türkçesinde zamanla ötümlü hale gelmiş olan birçok sesin Özbekçede korundukları 

görülür. 

neçä “nice” (68/37)   keçä “gece” (85/8) 

yüztäçä “yüz civarı” (130/29) qanåtim “kanadım” (132/22) 

yetti “yedi” (133/41)   etil- “edil-” (13722) 

quçåq “kucak” (185/44)  uçi “ucu” (9/4) 

küçi “gücü” (110/5)   äççıq “acı” (90/7) 

Uyumun olduğu durumlar 

buyruğı “buyruk+u” (148/18)  åşığı “aşıq+ı” (18/24) 

bärmåğıning “parmaq+ının” (24/17)  åğå “ağa < aka” (13/19)63 

cåydägi “yerdeki” (70/26)64 

 

1.1.2.2. Ünsüz Değişmeleri 

1.1.2.2.1. Ötümlüleşme/Tonlulaşma 

“ç” ötümlüleşmesi 

kence “genç < kenç” (27/21)65 cüft“çift” (31/37) Aslını korumuştur. 66 

“f” ve “s” ötümlüleşmesi 

kävkäz “kafkas” (51/37) 

“k” ötümlüleşmesi 

 ätråfdägi “etrâf+takı” (77/7)67 birginä “bir+kınya” (3/32)68 

                                                           
63 Bk. SS, “ağa”, s. 8.  
64 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 47. 
65 Bk. DLT, C 1, s. 169. 
66 Bk. ME, s. 35 ve OTAL, “cüft”, s. 46.  
67 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 47. 
68 Bk. DLT, C 3, s. 170 ve ETE s. 6. 
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songgi “son+ki” (77/44)  yilgi “yıl+ki” (8/5) 

“p” ötümlüleşmesi 

Yalnızca “-Ip” ekinde görülür. 

bolib “bol-Ip” (33/29)  

“t” ötümlüleşmesi 

de- “ti-” (34/1)69   bitilgänidek “bit-il-gän+i+teg” (4/34) 

bundäy “bu [ning]+teg” (55/13) 

 

1.1.2.2.2. Ötümsüzleşme/Tonsuzlaşma 

“g” ötümsüzleşmesi 

boylik “boy+lig” (3/5)70  qısqa “kısa < kısga” (179/27)71 

yirik “iri < irig” (224/1) 72  båbångizdek “båbå+ng+iz+teg” (70/3) 

läşkär “leşger” (73/8)73  tepälikkä “tepelik+gä” (84/5) 

qattıq “katı < katıg” (88/21)74 täşqari “dışarı < taş+garu” (90/11)75 

yåqqan “yåq+gän” (8/24)  ellik “elli < elig” (54/5)76 

yutqız- “yut-guz” (92/26)  qışlåq “kışlag” (93/4)77 

“z” ötümsüzleşmesi 

Geniş zamanın olumsuzu kalıplaşmış olarak “–mäs” şeklinde söylenir. 

unutilmäs “unutulmaz” (112/39) ötmäs “geçmez” (131/43) 

                                                           
69 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D9), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
70 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 44. 
71 Bk. DLT, C 2, s. 11. 
72 Bk. ME, s. 38. 
73 Bk. KT, “رگشل”, s. 1240.  
74 Bk. DLT, C 1, s. 110. 
75 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 65. 
76 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D8), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
77 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 44. 
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1.1.2.2.3. Sızıcılaşma 

“g > ğ” 

tuyğu “duygu” (59/26)  qutluğ “kutlu < kutlug” (76/39) 

tåğ “dağ < tag” (85/10)78  ğarb “garb” (85/15) 

oğıl “ogıl” (85/16)79   uluğ “ulug” (91/8)80 

bolğay “bolgay” (96/29)  yığlä- “ıgla/yıgla-” (99/38) 

qırğåq “kırgag” (14/34)81  buzğun “bozgun” (227/15) 

“g > [ğ] > y” 

ciydä “iğde < yigde/yikte” (110/37)82  

“g > [ğ] >v” 

yåv “yagı” (122/40)83   såvuq “soğuk < sogık” (125/27)84 

“k > ğ” 

åğa “ağa < aka” (13/19)85  bärmåğıning “parmaq+ının” (24/17) 

buyruğı “buyruk+u” (148/18) åşığı “aşıq+ı” (18/24) 

“k > h” 

yaxşi “yakşıg” (125/29)86  uxlä- “uyukla- < udı-k[u]+la-” (128/7)87 

“b > v” 

sev- “seb-” (74/38)   suv “sub” (76/10) 

ärävä “araba” (77/14)   ämäki-väççä “ämäki-beçe” (15/9)88 

                                                           
78 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D24), TDK Yay., Ankara 2008, s. 30. 
79 Bk. DLT, C 1, s. 220. 
80 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (BK, G9), TDK Yay., Ankara 2008, s. 66. 
81 Bk. DLT, C 2, c. 288. 
82 Bk. DLT, C 1, s. 31. 
83 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D9), TDK Yay., Ankara 2008, s. 26. 
84 Bk. DLT, C 3, s. 268. 
85 Bk. SS, “ağa”, s. 8.  
86 Bk. SS, “yahşi”, s. 667.  
87 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, D27), TDK Yay., Ankara 2008, s. 30. 
88 Bk. OTAL. “beççe/beçe”, s. 75. 
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yavuz “yabız” (17/12) 

sızıcılaşma + damaksılaşma 

tüyä “deve < tebe” (111/20)  üy “ev < eb” (148/35) 

 

1.1.2.2.4. Genizsileşme 

ming “bin” (31/36)   men “ben” (33/19) 

muz “buz” (36/40)   min- “bin-” (39/44) 

 

1.1.2.2.5. “y > c” Değişmesi 

ciydä “iğde < yigde/yikte” (110/37)89 äcräl- “ayrıl- < ardıl-” (122/30) 

cönä- “yöne-” (129/23)   ciyän “yeğen” (180/4) 

 

1.1.2.3. Ünsüz Türemeleri 

Başta 

yirik “iri < irig” (49/26) 90  yiråq “ırak” (65/14)91 

yığlä- “ıgla-” (70/19)   yåğåç “agaç” (24/6) 

håvuç “avuç” (14/43)   håvli “avlu” (39/17) 

 

Ortada  

äläviddin “’alâü’d-dîn” (10/34) måyil “mâil” (20/33)92 

 

                                                           
89 Bk. DLT, C 1, s. 31. 
90 Bk. ME, s. 38. 
91 Talat Tekin, Orhon Yazıtları (KT, G5), TDK Yay., Ankara 2008, s. 20. 
92 Bk. OTAL, “mâil”, s. 573.  
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1.1.2.4. Ünsüz Düşmeleri 

Başta 

üzük “yüzük” (35/7)   ilån “yılan” (70/21) 

Ortada 

bizniki “biz+ning+ki” (181/42)93 qutul- “kurtul- < kutrul-” (200/40)94 

qutqar- “kurtgar-” (212/22)95 

Sonda 

işårä “işâret” (68/5)   zimmä “zimmet” (68/19) 

älåqadä “alâkadar” (174/20) 

“i şårä” ve “zimmä” kelimelerinde düşme hadisesi yoktur. Arapça müennes 

kelimeler her iki şekilde de okunabilir. 

 

1.1.2.5. Ünsüz Benzetmeleri 

Tam Benzetme 

qımmät “qıymet” (186/36)  bittä “bir+tä” (14026) 

åşıqqa “åşıq+gä (18/13)  qılmäslikkä “qılmäslik+gä” (59/32) 

Yarı Benzetme 

endi “amtı/imdi” (159/33)  içkäri “iç+gerü” (102/37)96 

täşqari “taş+garu” (119/14)97  qısqa “qısga” (179/27)98 

 

 

 

                                                           
93 Birinci ve ikinci çokluk şahıs zamiri üzerine gelen ilgi eki bizdeki gibi “+im < +in” değil “+ning” 
biçimindedir. Söz konusu yapının bu ekteki “ŋ” sesinin düşmesi sonucu oluştuğu kanısındayız. 
94 Bk. SS, “kurtul-”, s. 356.  
95 Bk. SS, “kurtar-”, s. 356.  
96 A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 65. 
97 Bk. A. von Gabain (Çev.:Mehmet Akalın), Eski Türkçenin Grameri, TDK Yay., Ankara 2007, s. 65. 
98 Bk. DLT, C 2, s. 11. 
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1.1.2.6. Ünsüz Korunmaları 

1.1.2.6.1. Ötümlülük Korunması 

cäng “cenk” (180/36)   tåc “taç” (16/33) 

mäktäb “mektep” (126/42)  kitåb “kitap” (133/17) 

ümid “ümit” (147/25)   märd “mert” (196/14) 

 

1.1.2.6.2. Ötümsüzlük Korunması 

“t” korunması 

tåğ “dağ” (198/9)   tur- “kalk-” (199/32)   

tikil- “dikil-” (203/15)  tizmä “dizme” (93/17) 

til “dil” (106/28)   tuyğu “duygu” (115/2) 

tiril- “diril-” (186/5)    terän “derin” (188/37) 

täş “dış” (237/31)   toğri “doğru” (33/15) 

tört “dört” (35/16)   tüş- “düş-” (38/19) 

tüz- “düz-” (42/10)   toldir- “doldur-” (107/14) 

tinç “dinç” (149/9)   tuğ- “doğ-” (196/23) 

täläş- “dalaş-” (149/10)  tik “dik” (16/37) 

teri “deri” (190/21)   ot “od” (224/37) 

“k” korunması 

kümüş “gümüş” (3/7)   körin- “görün-” (37/23) 

kel- “gel-” (38/4)   köz “göz” (47/38) 

keltir- “getir-” (50/2)   ket- “git-” (50/9) 

kelin “gelin” (99/2)   kün “gün” (99/41) 

kör- “gör-” (9/21)   keçir- “affet-” (114/31) 

kencä “genç” (5/18)   käbi “gibi” (49/1) 
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köngil “gönül” (85/9)   kir- “gir-” (90/40) 

küç “güç” (91/20)   kemä “gemi” (202/45) 

kül- “gül-” (10/40)   köçir- “kopya et-, göçür-” (111/6) 

“ç” korunması 

neçä “nice” (115/19)   keçä “gece” (118/8) 

oçåq “ocak” (102/31)   quçåq “kucak” (107/33) 

äççıq “acı” (136/6)   piçåq “bıçak” (152/1) 

Özbekçede “ç” ile başlayan eklerin hiçbiri ötümlülük uyumuna girmez. Bu 

nedenle ekleşmede de ötümsüzlük korunması gözlenir. 

qısqaçä “kısaca” (3/26) birinçi “birinci” (4/1) 

eslätuvçi “hatırlatıcı” (4/21)  yüztäçä “yüz civarı” (130/29) 

 

1.1.2.6.3. Patlayıcılık Korunması 

“b” korunması 

bol- “ol-” (130/37)   ber- “ver-” (131/5) 

bilän “ile” (131/15)   bår “var” (135/41) 

“k” korunması 

äkä “ağa, ağabey” (137/37)  qaçån “haçan, ne zaman” (174/37) 

qorıqçi “korucu” (182/5)  quduq “kuyu” (49/9) 

qısqa “kısa” (95/11)   quruq “kuru” (54/28) 

ağrıq “ağrı” (51/20)   ellik “elli” (56/2) 

“g” korunması 

egä “iye” (62/6)   yigit “yiğit” (75/38) 

yigirmä “yirmi” (77/10)  ägär “eğer” (82/5) 

cigär “ciğer” (90/12)   ignä “iğne” (22/9) 
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ögäy “üvey” (138/34)   teg- “değ-” (228/20) 

Eklerde 

bu+n+gä “+A” [Yak.] (228/5) qayt-gän “-An” [sff.] (228/8) 

kel-günçä “-IncA” [zff.] (13/23) qarimsıq “ihtiyarımsı” (18/20)99 

 

1.1.2.6.4. “ŋ” Korunması 

Yukarıda da bahsedildiği üzere “нг” olarak işaretli ses ilgi ekinde, ikinci şahıs 

iyelik ekinde, emir kipinin ikinci şahsında ve bazı kelimelerde “genizsi n” (ŋ) olarak 

telaffuz edilir. 

Hiråtning “Heratın” [il. h.] (66/9) xabäring “haberin” [iye.] (6/44) 

eşiting “i şitin” [emir] (17/19)  keng “geniş” (85/9) 

ming “bin” (87/29)   song “son” (100/8) 

eng “en” (103/21)   tinglä- “dinle-” (116/16) 

 

1.1.2.7. Ünsüzlerle İlgili Di ğer Ses Olayları 

1.1.2.7.1. Erime 

tåle “tâlih” (135/18)   pådşå “pâdşâh” (135/35) 

Abdulla “Abdullah” (139/4)  inşåållå “inşâallah” (135/18) 

 

1.1.2.7.2. Yutulma 

keräk “kergek” (141/31)  quçåq “kuçgak” (185/44)100 

 

                                                           
99 Bk. TTG, “+ImsI”, s. 59.  
100 Bk. TTG, “-Ak < -gAk”, s. 70.  
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1.1.2.7.3. Ayrışma 

birginä “bir+kınya” (3/32)101  yålğız “yalıng+ız” (94/4) 

Båysunqur “(Båy)songkur” (128/5) 

 

1.1.2.7.4. İkizleşme 

yetti “yeti” (128/21)   ottiz “otuz” (139/18) 

ikki “iki” (139/24)   qattıq “katı” (155/24)  

ellik “elig” (159/2)   toqqız “tokuz” (24/6) 

äççıq “acı” (136/6)   säkkiz “sekiz” (105/32) 

çillä “çilä” (137/43) 

 

1.1.2.7.5. Tekleşme 

haqıdä “hakkında” (144/201)  baquvät “be-kuvvet” (27/10) 

Abdulätif “’Abdü’l-latif” (35/33) Abduräzzåq “’Abdü’r-rezzâk” (179/20) 

 

1.1.2.7.6. Göçüşme 

ävf “afv” (25/45)102   yåmğır “yağmur < yağmır” (207/3) 

örgän- “öğren-” (212/5)  qoşni “qomşu < konşı” (231/22) 

Bu kelimelerin dışında käpäläk “kelebek” (11/8) kelimesinde de bir yer 

değiştirme hadisesi gözlemlenmiştir. Ancak incelendiğinde bu kelimenin Türkiye 

Türkçesinde göçüşmeye uğradığı anlaşılacaktır. 

 

                                                           
101

 Bk. DLT, C 3, s. 170 ve ETE s. 6. 
102 Bk. OTAL, “afv”, s. 12.  
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1.2. ŞEKİL BİLGİSİ 

1.2.1. Kelime Türetme 

1.2.1.1. İsimden İsim Yapım Ekleri 

Son Ekler 

+ä 

İşlek olmayan bir ektir. 

erkä “sözü geçen, cüretkâr” (25/39) 

yüzä “yüzey” (221/25) 

+äk / +åq 

Benzerlik ve küçültme ifade eden bir ektir. 

känizäk “genç kadın” (10/4) [käniz: cariye, kadın] 

båşåq “başak” (122/41) 

yoläk “dar yol” (67/6) 

+älä 

Sayılara eklenerek topluluk bildirir. 

ikkälä “her ikisi, ikisi de” (120/5) 

törtälä “dördü de” (192/1) 

+ånä 

Farsça kökenli bir ektir. Türkçe “+CA, +CAsInA” eklerine karşılık olarak 

kullanılır. Zarf türetir. 

därveşånä “derviş gibi, dervişçe” (143/40) 

ådilånä “adilce, hakça” (179/12) 

vähşiyånä “vahşice” (152/18) 

märdånä “mertçe” (164/41) 
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+åv 

Saylara eklenerek topluluk ifade eder. 

biråv “biri, her biri” (196/8) 

ikkåv “her ikisi” (217/40) 

üççåv “her üçü” (36/39) 

+åvlån 

Sayılara eklenerek topluluk ifade eder. “+åv” ekinin genişlemiş biçimidir. 

üççåvlån “üçü birlikte” (170/1) 

+bån 

Bir şeyi koruyan, muhafaza eden, o şeyin işiyle uğraşan kişi anlamında isim 

türetir. 

filbån “fil bakıcısı” (31/19) 

påsbån “muhafız” (156/31) [pâs: bekleme, gözetleme.] 

såyäbån “şemsiye” (172/19) [sâye: gölge.] 

+båz 

Bir işle çokça uğraşan kişi manasında isimler türetir. 

qıliçbåz “kılıçbaz” (233/39) 

qımårbåz “kumarbaz” (18/10) 

+çä 

Milletlere ait dil adı ve zarf işlevinde sözcükler türetir. Ayrıca küçültme ve 

benzetme görevi de üstlendiği olur. 

Äräbçä “Arapça” (62/44) 

Fårsçä “Farsça” (62/44) 

däftärçä “küçük defter/risale” (167/22) 

håzirçä “şu an” (12/39) 

şunçä “şunun gibi” (17/6) 
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+çäk / +çåq 

Küçültme, sevgi ve benzerlik fonksiyonunda bir ektir. 

kelinçäk “gelin” (26/18) 

+çän 

Kök isimdeki manayı kendinde bulundurma ve aşırılık ifade eder. Bazen +çäng 

şeklinde yazıldığı da olur. Fakat bu ikinci şekil metnimizde bulunmamaktadır.  

oyçän “düşünceli” (3/15) 

+çäsigä 

Zarf türeten “+CA” ekinin genişlemiş halidir. İşlevi aynıdır. 

åçıqçäsigä “açıkça” (38/32) 

+çi 

Meslek, alışkanlık, mizaç bildiren adlar türetir. 

quşçi “kuşçu” (111/41) 

tälånçi “talancı” (38/23) 

qorıqçi “korucu” (182/5) 

kämånçi “ok atan/okçu” (130/30) 

elçi “elçi” (137/11) 

äyğåqçi “ayakçı/casus” (138/39) 

+çil  

Kökteki manayı üzerinde bulundurma ve aşırılık ifade eder. 

epçil “çevik, kıvrak, becerikli” (130/39) 

+çilik 

Meslek, sanat, uğraşı, durum bildiren kelimeler türetir. İşlek bir ektir. 

köpçilik “çoğunluk” (157/35) 

qıyinçilik “zorluk” (21/21) 
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buzğunçilik “bozgunculuk” (21/40) 

xafäçilik “üzgünlük” (58/38) 

båşçilik “ön ayak olma/önderlik” (75/10) 

+dån 

Araç ismi türetir. Farsça kökenli bir ektir. Türkiye Türkçesinde de örneklerine 

rastlamak mümkündür. 

güldån “vazo” (157/28) 

+dår 

Kökteki manayı üzerinde bulundurma ifade eder. Farsça kökenli bir ektir. 

täräfdår “taraftar” (178/25) 

xabärdår “haberdar” (223/37) 

tåcdår “taç sahibi” (21/28) 

minnätdår “minnettar” (34/28) 

yärädår “yaralı” (39/32) 

håmilädår “hamile” (27/31) 

+dåş 

Herhangi bir şey hakkında ortaklık, birliktelik, aynılık ifade eden bir ektir. 

Kalma hali eki üzerine “eş” sözcüğü getirilerek oluşturulmuştur (+DA+eş < dåş). 

yoldåş “yoldaş” (118/35) 

qarindåş “kardeş” (148/34) 

tengdåş “yaşça birbirine denk” (126/42) 

mäktäbdåş “aynı okula giden” (166/41)  

ittifåqdåş “birbiriyle ittifak eden” (207/37) 

sirdåş “sırdaş” (25/7) 

+dözi 
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Bir şeyin, eklendiği ismin belirttiği manadaki nesneden yapıldığını, menşeinin o 

madde olduğunu ifade eder. 

zärdözi “altın işlemeli” (210/1) 

+gä / +qa 

İşlek olmayan bir ektir. 

birgä “birlikte” (221/39) 

båşqa “başka” (226/38) 

özgä “başka” (59/12) 

+gäçä 

Çoğunlukla zaman ve yer bildiren isimlere eklenerek zarf türetir. Eklendiği isme 

“+A kadar” anlamı katar. 

yåzgäçä “yaza kadar” (129/25) 

hänüzgäçä “şu ana kadar” (144/11) 

bir häftägäçä “bir haftaya kadar” (45/34) 

Äräbistångäçä “Arabistan’a kadar” (53/21) 

+gär / +kär 

İsimlerin üzerine gelerek meslek, sanat, uğraşı, durum bildiren kelimeler türetir. 

täyyårgär “hazırlık yapan kişi” (6/43)103 

ığvågär “tahrikçi, kışkırtıcı, provokatör” (7/5) 

dä’vågär “davacı” (13/23) 

zärgär “kuyumcu” (166/9)  

+gåh 

Yer ismi yapar. Farsça kökenli bir ektir. 

qarårgåh “karargah” (201/45) 

                                                           
103 Özbek milli başlığı “doppi”yi diken kişi manasında kullanılır. Sözcük zamanla bu anlamı kazanmıştır. 
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taxtgåh “taht, tahtın bulunduğu yer” (90/34) 

xåbgåh “yatak odası” (234/17) 

bårgåh “padişahın huzuru, divan” (203/9) 

xırgåh “sarayda padişahın yaşadığı yer” (203/10) 

ordägåh “karargâh” (188/16) 

+ginä / +kinä / +qınä 

Asıl işlevi küçültme ve sevgidir. Kuvvetlendirme işlevinde de kullanıldığı olur. 

qısqaginä “kısacık” (95/11) 

åzginä “azıcık” (126/7) 

kiçkinä “küçük, daha küçük” (168/33) 

tinçginä “dinç, huzurlu bir biçimde” (149/14) 

kättäginä “büyükçe” (224/39) 

+göy 

Farsça kökenli bir ektir. Eklendiği ismin ihtiva ettiği manayı üzerinde 

bulunduran kişiyi ifade eder. 

duågöy “duacı, ağzı dualı” (158/22) 

xuşåmädgöy “dalkavuk” (177/14)104 [hoş-âmed: hoş geldin] 

mäslähätgöy “nasihatçi, nasihat eden” (195/37) 

ğaräzgöy “kinci” (228/3) 

råstgöy “doğru sözlü” (83/30) 

+inçä 

Eklendiği isimleri genellikle zarf yapar. İşlek değildir. 

äksinçä “tam aksine” (209/17) 

vaqtinçä “vaktinde, vakitli” (228/11) 

                                                           
104 Bk. OTAL, “hoş-âmed-gûyî”, s. 376.  
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köpinçä “çoğunlukla” (116/16) 

+istån 

Farsça kökenli bir ektir. Yer ve ülke isimleri türetir. 

Türkistån (123/16) 

Moğulistån (16/44) 

Hindistån (183/32) 

Uyğuristån (50/17) 

qabristån “mezarlık” (121/34) 

+iy 

Arapça kökenli mensubiyet eki bu şekilde ekleşmiştir. Eklendiği isme mensup 

olma, onunla ilgili olma vb. anlamı kazandırır. 

tarıxıy “tarihî” (3/22) 

şärqıy “doğuya ait, doğu taraftaki” (5/33) 

süvåriy “süvari, atlı” (53/43) 

+käş 

Bir işle meşgul olmayı veya kişinin karakterini, mizacını, durumunu ifade eden 

isimler türetir. İşlek bir ek değildir. Farsça kökenlidir. 

täräfkäş “taraftar” (47/7) 

+kår 

Arapça kökenli bir ektir. Meslek adı yapar veya ismin ihtiva ettiği manayla 

uğraşan kişiyi ifade eder. 

näcåtkår “kurtarıcı” (120/17) 

qasåskår “kısasçı, intikamcı” (141/22) 

xızmätkår “hizmetçi” (230/37) 

isyånkår “isyancı” (81/19) 

bünyådkår “kurucu, imar eden” (203/26) 
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günåhkår “günahkâr, günah işlemiş” (112/23) 

sän’ätkår “sanatçı” (142/40) 

+läb 

Genellikle sayılara eklenerek yaklaşık bir sayı ifadesi verir. Türkiye 

Türkçesindeki karşılığı “+lArcA” ekidir. Zaman ifadeli isimlere de eklendiği olur. Bu 

durumlarda isme yüklediği anlam daha değişiktir. 

yüzläb “yüzlerce” (48/11) 

mingläb “binlerce” (4/44) 

ertäläb “sabahleyin” (47/37) 

+lärçä 

“+lär” ve “+çä” ekinin birleşmesiyle oluşmuş bir ektir. İsimlerden zarf türetir. 

yüzsizlärçä “yüzsüzler, utanmazlar gibi” (156/23) 

şärmändälärçä “hayâsızca” (187/24) 

fidåyilärçä “fedaice” (238/9) 

åtälärçä “atalar gibi” (4/2) 

+läy(in) 

İsimlere eklenerek zarf türeten bir ektir. 

bütünläy “tamamıyla, tamamen” (44/42) 

tirikläyin “diri diri” (90/1) 

+låq 

Genellikle ismin bulunduğu yeri ifade etmek için kullanılır. “+la-g” şeklinde bir 

yapıdan teşekkül ettiği düşünülür.105 

qışlåq “köy” (194/12) [kış+la-g] 

 

                                                           
105 Bk. ETE, “+lag / +leg”, s. 12.  
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+li 

Genellikle isimlerden sıfat türeten işlek bir ektir. 

küçli “güçlü” (201/16) 

årqali “vasıtasıyla, yardımıyla ile” (201/45) 

sädåqatli “sadakatli” (7/34) 

aqlli “akıllı” (29/37) 

+ligiçä 

Pek işlek olmayan bir ektir. Zarf türetir. 

xåmligiçä “ham olarak, ham halde” (70/13) 

+lik / +lıq 

Oldukça işlek bir ektir. Nitelik, görünüş, karakter ifade eden soyut isimlerle yer, 

eşya, meslek, uğraşı isimleri türetir. Türkiye Türkçesindeki “+lI” ekinin çoğu 

fonksiyonuyla birlikte “+lIk” ekinin tüm fonksiyonlarını karşılar. 

måyillik “meyillilik, gönüllülük” (55/18) 

väliähdlik “veliahtlık” (55/35) 

qarşilik “kar şılık” (141/36) 

yåşlik “gençlik” (142/34) 

yaxşilik “güzellik” (157/20) 

yåmånlik “kötülük” (44/3) 

qasåskårlıq “kısasçılık, intikamcılık” (59/25) 

åtlıq “atlı” (76/37) 

båşlıq “båşlı” (77/20) 

Hiråtlik “Heratlı” (103/2)    

+(i)nçi 

Sayılara gelerek onların sırasını bildirir. 

birinçi “birinci” (108/9) 
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ikkinçi “ikinci” (119/26) 

+råq 

Derecelendirme ve karşılaştırma ifade eden oldukça işlek ve arkaik bir ektir. 

åldinråq “önce, daha önce” (129/37) 

nåçårråq “daha çaresiz” (20/7) 

köpråq “daha çok” (21/24) 

keyinråq “daha sonra” (20/23) 

kiçikråq “daha küçük” (23/28) 

+siz 

Türkiye Türkçesinde de işlek bir biçimde kullanılan yokluk hali ekidir. 

xavfsiz “korkusuz” (124/1) 

sözsiz “sözsüz” (151/11) 

mislsiz “eşsiz, benzersiz” (6/7) [Ar. misl’den] 

köngilsiz “gönülsüz” (9/13) 

intihåsiz “sonsuz, bitmek bilmeyen” (83/43) 

şäfqatsiz “şefkatsiz” (98/35) 

+şünås 

Eklendiği ismin belirttiği mana ile alâkalı, onunla ilgilenen kişiyi ifade eder. 

yulduzşünås “yıldızbilimci, gökbilimci” (46/35) 

şärqşünås “müsteşrik, oryantalist” (Metin / 27. dipnot) 

+tä 

Sayıların sonuna gelerek adet bildirir. 

bittä “bir tane” (6/42) 

ikkitä “iki tane” (67/8) 

on-on beştä “on-on beş tane” (56/9) 
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+täçä 

Sayılara eklenerek tahmini adet bildirir. 

elliktäçä “elli kadar” (56/2) 

yüztäçä “yüz kadar” (130/29)  

+täk 

Asıl işlevi küçültmedir. 

yengiltäk “hafif meşrep” (9/36) 

+tåy 

Eklendiği isme küçültme sevgi anlamı katar. 

erkätåy “afacan, yaramaz” (24/39) 

+vår 

Eklendiği isme benzerlik anlamı katar. 

büzrükvår “büyük, ulu” (65/24) 

uluğvår “ulu, büyükçe” (237/38) 

+väççä 

Farsça kökenli “beççe” (İnsan veya hayvan yavrusu)106 kelimesinin ekleşmesiyle 

ortaya çıkanmıştır. Eklendiği isimlerin çocuğu veya yavrusunu ifade eder. 

ilånväççä “yılan yavrusu” (70/36) 

ämäkiväççä “amca çocuğu” (23/40) 

+xånä 

Farsça kökenli yer adı türeten bir ektir. 

mehmånxånä “misafirhane” (8/13) 

räsädxånä “rasathane” (21/3) 

kütübxånä “kütüphane” (84/25) 

                                                           
106 Bk. OTAL, “beççe/beçe”, s. 75.  
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filxånä “fillerin tutulduğu, ıslah edildiği yer” (31/17) 

+xor 

Farsça kökenli aşırılık ifade eden bir ektir. 

påräxor “paragöz, paraya çok itimat eden” (98/31) 

ğamxor “birisi için kaygı duyan” (107/39) 

meråsxor “varis, mirasyedi” (148/13) 

meyxor “içkici, alkolik” (46/28) 

+zår 

Farsça kökenli bir ektir. Yer ismi yapar. 

buğdåyzår “buğday tarlası” (122/42) 

gülzår “gül bahçesi” (151/29) 

üzümzår “üzüm bahçesi” (76/14) 

şäftålizår “şeftali bahçesi” (76/14) 

äncirzår “incir bahçesi” (76/15) 

ormånzår “ormanlık” (236/15) 

Ön Ekler 

bä+ 

İsimlerin önüne gelerek sıfat yapar. Türkiye Türkçesinde sıfat yapan +lI 

işlevindedir. 

bäquvvät “kuvvetli” (32/38) 

bähäybät “heybetli” (104/20) 

bädävlät “devletli” (166/4) 

bär+ 

İsimlerden önce gelerek sıfat ve zarflar türetir. 

bärqarår “kararlı” (188/18) 
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bärtäräf “bertaraf” (201/16) 

be+ 

Yokluk eki fonksiyonunda kullanılır. 

beşäfqat “şefkatsiz” (78/38) 

begünåh “günahsız” (103/1) 

bekår “boşuna” (103/17) 

behisåb “hesapsız” (191/1) 

bepul “parasız, bedava” (171/32) 

bexabär “habersiz” (103/40) 

där+  

Farsça kökenlidir. Sıfat yapma işlevinde kullanılır. 

därkår “şart, gerekli” (235/22) 

därğazäb “gazaplı, kızgın” (226/17) 

därhål “hemen, su anda” (20/11) 

häm+ 

İsimlerin önüne gelerek ortaklık, birliktelik, beraberlik anlamı katar. 

hämråh “yoldaş” (68/39) 

hämkår “iş arkadaşı” (135/35) 

nå+ 

Yokluk eki fonksiyonunda kullanılır. 

nåhaq “haksız” (223/18) 

nåräsidä “buluğa ermemiş, ham” (126/44) 

nåxuş “hoş olmayan” (127/8) 

nåtinç “huzursuz” (166/40) 

nåümid “ümitsiz” (70/43) 
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nåinsåf “insåfsız” (86/30) 

 

1.2.1.2. Fiilden İsim Yapım Ekleri 

-äğån 

Fiillerden aşırılık bildiren sıfatlar türetir. 

körağån “gören, bir anda görüveren” (88/27) 

-äk / -åq 

Yer, araç, kavram isimleri türetir. Sıfat yapma işlevi de vardır. Tek heceli ve 

sonu ünsüzle biten kelimelere gelir. 

böläk “bölük, parça” (205/17) 

soråq “soru” (6/33) 

quçåq “kucak” (13/35) 

piçåq “bıçak” (39/23) 

-(å)v / -(u)v 

Fiillerden hareket ismi yapan mastar olarak kullanılır oldukça işlektir. 

eslätuv “hatırlatma” (4/21) 

qazuv “kazma işi” (31/28) 

keluv “gelme” (146/45) 

tintüv “arama” (184/26) 

etüv “etme” (192/31) 

sürüv “sürü” (199/15) 

küzätüv “gözetme” (Metin/8. dipnot ) 

maqtåv “övme” (7/31) 

sinåv “sınama, sınav” (208/6) 

-çäk / -çåq 

Araç ismi ya da aşırılık bildiren sıfatlar türetir. İşlek değildir. 
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taqınçåq “takı, süs eşyası” (124/16) 

-gäk / -käk / -qåq / -ğåq 

Fiillerden aşırılık ifade eden sıfatlar ve araç gereç ismi türetir. 

uruşqåq “kavgacı” (21/36) 

-gi / -ğu / -qu 

Fiilden araç gereç ismi ve soyut isimler türetir. 

tuyğu “duygu” (64/45) 

külgi “gülme” (21/24) 

uyqu “uyku” (43/7) 

içki “içki” (24/2) 

-giç / -kiç / -qıç / -ğıç 

İşlek bir ektir. Araç gereç ismi ve sıfat türetir. 

tutqıç “tutunacak dal, sap” (38/5) 

yirtqıç “yırtıcı” (116/35) 

båsqıç “basamak” (221/23) 

-gin / -kin / -qın / -ğın 

Genellikle fiilden aşırılık bildiren sıfatlar ve fiilin anlamı doğrultusunda bazı 

isimler türetir. 

bezgin “bezgin” (167/43) 

båsqın “baskın” (83/5) 

såtqın “hain” (94/43) 

quvğın “sürgün” (123/39) 

uyğun “uygun” (85/36) 

buzğun “bozgun” (227/15)  

-gIr / -kIr / -qIr / - ğIr 
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Aşırılık bildiren sıfatlar türetir. İşlek olmayan bir ektir. 

ötkir “keskin” (237/10) 

uçqur “uçucu, âdeta uçan” (57/2) 

-(I)k / -(I)q 

Fiilden araç gereç ismi ve sıfat türetir. İşlek bir ektir. 

istäk “istek” (85/30) 

tiläk “dilek” (158/33) 

kesik “kesik, kesilmiş” (104/29) 

bitik “yazma” (22/33) 

büyük “büyük” (28/8) 

såvuq “soğuk” (34/44) 

buyruq “buyruk” (83/12) 

sålıq “vergi” (94/35) 

-qån 

Fiillerden isim ya da sıfat olarak kullanılan kelimeler türetir. 

qåpqån “kapan” (103/37) 

-(I)m 

Eklendiği fiilin belirtti ği mananın soyut veya somut ismini türetir. 

ölim “ölüm” (104/9) 

bilim “bilim” (188/29) 

öräm “örüm, yumak” (39/18) 

udum “âdet, anane” (51/8) 

-mä 

Fiillerden kalıcı hareket isimleri türetir. 

qolyåzmä “el yazması [eser]” (23/22) 
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köçmä “göçmen, hareketli” (36/42) 

köçirmä “kopya” (6/16) [köçir- : kopyala-] 

uçirmä “kuş yavrusunun uçmaya başlaması, uçma” (23/8) 

-måq 

Genellikle fiillerden hareket ismi yapar. 

ålmåq “almak” (134/42) 

toldirmåq “doldurmak” (6/26) 

kötärmåq “kaldırmak” (6/36) 

-(I)n 

Fiillin gösterdiği işin sonucunu ortaya koyan isimler türetir. 

yäşirin “gizli” (9/4) 

kelin “gelin” (27/33) 

tütün “duman” (221/13) 

seryåğın “yağışlı” (206/41) 

-(I)[n]ç 

Fiillerden görünüş ve durum bildiren isimler türetir. Ek “n” ile biten kelimelere 

“-ç” şeklinde gelir. 

işånç “inanç” (53/45) 

quvånç “kıvanç” (128/17) 

qorqınç “korkunç” (117/26) 

-(I)ş 

Genellikle fiil kök ve gövdelerinden hareket ve tarz bildiren isimler türetmeye 

yarar. Kalıcı isimler türettiği de olur. 

kämsitiş “aşağılama” (211/23) 

uruş “savaş, vuruş” (4/21) 

yüriş “taarruz, yürüme” (4/22) 
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çıqış “çıkış” (6/13) 

qaräş “bakış” (61/30) 

yäşäş “yaşam, yaşama” (65/14) 

oxşäş “benzer” (36/24) 

oqış “okuma” (113/20) 

-(u)vçi 

Fiilin manasından hareketle bir işi kendine uğraş edinmiş, o işi icra eden kişiyi 

ifade etmekte kullanılır. 

qıluvçi “kılıcı, kılan” (146/36) 

uyğatuvçi “uyandırıcı, uyandıran” (238/12) 

eslätuvçi “hatırlatıcı, hatırlatan” (4/21) 

quruvçi “kurucu, kuran” (20/39) 

såluvçi “salıcı, salan” (85/7) 

 

1.2.1.3. İsimden Fiil Yapım Ekleri 

+ä- 

İşlek bir ektir. İsimlere gelerek onlardan geçişli ve geçişsiz fiiller türetir. 

yäşä- “yaşa-” (85/36) 

tünä- “tüne-, gecele-” (9/33) 

qånä- “kana-” (121/24) 

åşä- “yemek ye-” (164/28) 

oynä- “oyna-”(10/37) 

boşä- “kurtul-, ayrıl-” (21/44) 

+äl- / +ål- 

İşlek olmayan bir ektir. Genellikle sıfatlardan fiil türetir. 

tüzäl- “düzel-” (41/16) 
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yoqål- “yok ol-, kaybol-” (46/24) 

+åt- 

İşlek olmayan bir ektir. “et-” yardımcı fiili ile aynı manada kullanıldığı görülür. 

Bu fiilden türediği de düşünülebilir. 

yoqåt- “yok et-” (58/23) 

+dä- 

Fazla işlek olmayan bir ektir. Yapma bildiren fiiller türettir. 

häydä- “sür-” (123/10) 

åldä- “aldat-” (160/5)107 

ündä- “seslen-, bağır-” (172/12) 

+i- 

İsimlerden geçişli ve geçişsiz fiiller türetir. Fazla işlek değildir. 

båyi- “zenginleş-” (206/22) 

tinçi- “iyile ş-” (19/30) 

ränci- “incin-, gücen-” (68/17) 

+ik- / +ıq- 

İsimlerden geçişsiz fiiller türetir. 

birik- “birik-” (79/45) 

yolıq- “maruz kal-, karşılaş-” (148/38) 

+illä- / +irlä- 

Ses yansımalı isimlerden, bu isimlerin fiillerini türetir. 

lipillä- “parılda-” (234/14) 

lıqıllä- “sallan-” (108/34) 

yältillä- “parılda-” (131/9) 

                                                           
107 Bk. DLT, C 1, s. 63.  
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dorillä- “sesi kalınlaş-, yüksel-” (128/8) 

taqıllä- “tıkırdat-” (157/9) 

şivirlä- “fısılda-” (206/32) 

+irä- 

Yansıma kelimelerden fiiller türetir. 

yältirä- “parla-” (26/38) 

+qar- / +qır- 

İşlek olmayan bir ektir. 

båşqar- “başar-” (31/33) 

qutqar- “qurtar-” (45/8) 

oşqır- “sinirle bağır-” (97/42) 

+lä- 

Oldukça işlek bir ektir. Hemen her türlü isme gelerek geçişli ve geçişsiz fiiller 

türetir. 

yälänğåçlä- “[kılıç] çek-” (98/25)108 

nikåhlä- “nikâhla-” (131/28) 

cäzålä- “cezaya çarptır-” (16/32) 

båşlä- “başla-” (29/28) 

güllä- “çiçek aç-” (104/40) 

täyyårlä- “hazırla-” (121/1) 

hisåblä- “hesapla-” (188/31) 

+r- / +(ä)r- 

Bazı sıfatlara ve özellikle renk bildiren isimlere eklenerek olma bildiren fiiller 

türetir. 

                                                           
108 Bu sözcüğün sözlükteki ilk anlamı “üstünü başını çıkarmak, soymak” olarak görülmektedir. Ancak 
metinde hep verilen manasıyla kullanılmıştır. 
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eskir- “eski-” (195/14) 

kökär- “göğer-, yeşer-” (114/26) 

åqar- “ağar-” (177/25) 

qısqar- “kısal-” (20/35) 

özgär- “değiş-” (46/42) 

+(I)r- 

Çoğunlukla ses taklidi ya da sesle ilgili kelimelere gelerek fiiller türetir. 

gäpir- “söyle-” (76/43) 

çaqır- “çağır-” (77/32) 

+sä- 

İşlek olmayan bir ektir. Aşırılık ve istek bildirir. 

qomsä- “özle-, arzu et-” (25/2) 

väysä- “gevezelik et-” (21/36) 

+si- 

İşlek olmayan bir ektir. Geçişsiz fiiller türetir. 

öksi- “üzül-” (124/38) 

+sit- 

İşlek olmayan bir ektir. “+si-” ekinin “-t-” ile genişlemiş şeklidir. 

kämsit- “aşağıla-, küçümsä-” (211/23) 

+sirä- 

älähsirä- “sayıkla-” (40/13) 

xavfsirä- “telaşlan-” (141/25) 

hänsirä- “solu-” (103/35) 

+şä- 

İşlek değildir. Geçişli fiiller türetir. 
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qurşä- “kuşat-” (160/42) 

quruqşä- “kuru-” (176/4) 

+şi- 

İşlek olmayan bir ektir. Ses yansımalı kelimelerde karşımıza çıkar. 

şipşi- “fısılda-” (171/10) 

+(ä)y- 

İşlek bir ektir. Olma bildiren fiiller türetir. Ünlü ile biten sözcüklere “+y-” 

şeklinde gelir. 

köpäy- “çoğal-” (225/25) 

keksäy- “yaşlan-, ihtiyarla-” (141/9) 

päsäy- “alçal-, düş-” (196/12)  

 

1.2.1.4. Fiilden Fiil Yapım Ekleri 

-ä- 

Fiilin manasını pekiştirmek için kullanılan bir ektir. 

sorä- “sor-” (209/26) 

kirä- “gir-” (9/28) 

kelä- “gel-” (12/34) 

-är- / -ir- 

Orta işlekte bir ektir. Oldurganlık eki işlevindedir. 

uçir- “uçur-” (85/32) 

qaytär- “dönder-, geri gönder-” (24/40) 

bitir- “bitir-” (47/36) 

qåçir- “kaçır-” (120/33) 

tüşir- “düşür-” (122/1) 
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-där- 

Fiilin manasını pekiştirmek için kullanılır. İşlek olmayan bir ektir. 

ağdär- “yık- devir-” (39/7) 

-dir- / -tir- 

İşlek bir ektir. Geçişli ve geçişsiz fiillere gelerek oldurganlık veya ettirgenlik 

işlevi görür. 

qurdir- “kurdur-” (30/7) 

yåğdir- “yağdır-” (37/39) 

qazdir- “kazdır-” (6/26) 

toldir- “doldur-” (6/26) 

küldir- “güldür-” (10/40) 

öldir- “öldür-” (17/25) 

kesdir- “kestir-” (17/7) 

-gä- / -kä- / -qa- / -ğa- 

Tek heceli fiil tabanlarına gelerek geçişli fiiller türetir. İşlek olmayan bir ektir. “-

l-, -n-, -ş-, -t-” ile genişlemiş şekillerine rastlanır. 

çäyqa- “çalkala-” (32/36) 

qozğa- “harekete geçir-” (84/42) 

-gäz- / -käz- / -qaz- / -ğaz- 

Orta işlekte bir ektir. Ünsüzle biten tek heceli fiillere eklenir. 

yetkäz- “ulaştır-” (98/19) 

ötkäz- “geçir-” (165/41) 

yutqaz- “yenil-” (55/44) 

-giz- / -kiz- / -qız- / -ğız- 

Orta işlekte bir ektir. Eklendiği fiilin durumuna göre işlev kazanır. 

kirgiz- “girdir-” (57/37) 
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kiygiz- “giydir-” (125/39) 

turğız- “kaldır-, durdur-” (126/36) 

yutqız- “yenil-” (10/38) 

-i- 

İşlek olmayan bir ektir. Fiilin manasını pekiştirir. 

qazi- “kaz-, oy-” (22/9) 

-iz- 

İşlek olmayan bir ektir. 

emiz- “emzir-” (62/33) 

åqız- “akıt-” (25/41) 

tåmiz- “damlat-” (25/41)   

-(i)k- / -(ı)q- 

İşlek olmayan bir ektir. Fiilin manasını pekiştirir. 

tålıq- “yorul-” (23/35) 

könik- “razı ol-” (29/15) 

-(i)l- 

İşlek bir ektir. En belirgin işlevi edilgen çatı oluşturmasıdır. 

beril- “veril-” (85/38) 

buyuril- “buyrul-” (27/36) 

bäcäril- “beceril-” (27/37) 

unutil- “unutul-” (3/28) 

tuğıl- “doğ-, doğurul-” (25/1) 

yengil- “yenil-” (90/20) 

-(i)msirä- 

Fiile benzerlik, yapmacıklık anlamları katar. İşlek olmayan bir ektir. 
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külimsirä- “gülümse-” (134/34) 

yığlämsirä- “ağla-, ağlamaklı ol-” (25/4) 

-(i)n- 

En belirgin işlev dönüşlü çatı oluşturmasıdır. 

körin- “görün-” (25/24) 

silkin- “silkin-, silkelen-” (32/37) 

sålin- “salın-” (36/21) 

ålin- “alın-” (40/27) 

qılin- “kılın-” (43/2) 

kiyin- “giyin-” (43/14) 

-(i)ş- 

En belirgin işlevi karşılıklılık ve işteşlik çatısı kurmaktır. İşlek bir ektir. 

uçräş- “karşılaş-” (63/27) 

uriş- “vuruş-, savaş-” (64/43) 

täläş- “dalaş-” (71/5) 

qaräş- “bakış-” (95/4) 

-t- 

En belirgin işlevi fiil kök ve gövdelerinden ettirgen çatıda fiiller oluşturmasıdır. 

İşlek bir ektir. 

cönät- “gönder-” (98/9) 

bezät- “süslet-” (202/33) 

işlät- “işlet-” (213/14) 

boşät- “serbest bırak-, boşalt-” (228/19) 
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oqıt- “okut-” (229/39)109 

 

1.2.2. Kelime Türleri 

1.2.2.1. İsim 

1.2.2.1.1. Çokluk Eki 

Özbekçede çokluk eki olarak “+lär” kullanılır. Hemen her ekte olduğu gibi 

uyuma girmez ve tek şekilli olarak karşımıza çıkar. 

däraxtlär “ağaçlar” (237/15) 

tåğlär “dağlar” (3/1) 

tuyğulär “duygular” (3/27) 

nävkärlär “askerler” (4/32) 

 

1.2.2.1.2. İyelik Ekleri 

Özbekçedeki iyelik ekleri şu şekilde gösterilebilir: 

1. Teklik Şahıs: +(i)m “kitåbim” (19/1)   

2. Teklik Şahıs: +(i)ng “xabäring” (6/44) 

3. Teklik Şahıs: +(s)i “sözi” (43/26) 

1. Çokluk Şahıs: +(i)miz “oğlimiz” (46/40) 

2. Çokluk Şahıs: +(i)ngiz “yubårişingiz” (6/40) 

3. Çokluk Şahıs: +läri “ämirläri” (14/26) 

 

                                                           
109 “Kelime Türetme” başlığı altındaki tüm konularda başlıca yararlanılan kaynaklar: 
Ceyhun Vedat Uygur, Özbekçe (Özbek Türkçesi), Birinci Baskı, Fakülte Kitabevi, Isparta 2008. 
Hüseyin Yıldırım, Özbek Türkçesi (Dil Bilgisi – Araştırmalar – Konuşma – Metinler), Gazi Kitabevi, 
Ankara 2009. 
Rıdvan Öztürk, Özbek Türkçesi El Kitabı, Çizgi Kitabevi, Konya 2005. 
Zeynep Korkmaz, Türkiye Türkçesi Grameri (Şekil Bilgisi), TDK Yay., Ankara 2003. 
Aziz Merhan, Özbek Dilinin Grameri, Kitap Mat., İstanbul 2011. 
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1.2.2.1.3. Aitlik Eki 

Özbekçede aitlik eki olarak “+ki” kullanılır. Bu ek duruma göre “+gi, +qı” 

şekillerine dönüşebilir. 

içki “içteki” (4/22) 

täşqı “dışarıdaki” (4/22) 

qışki “kı şa ait, kış vakti” (32/21) 

küzgi “güze ait, güz vakti” (93/7) 

 

1.2.2.1.4. Hal Ekleri 

1.2.2.1.4.1. İlgi Hali 

Özbekçede ilgi hali eki iki istisna dışında ünlü ve ünsüzle biten kelimelerin 

tümüne “+ning” şeklinde gelir. 

Uluğbekning “Uluğbey’in” (94/1) 

Sämärqandning “Semerkant’ın” (94/6) 

pådşåning “padişahın” (96/7) 

dähåning “dehanın” (175/34) 

Söz konusu ek yalnızca birinci ve ikinci teklik şahıs zamirinden sonra “+ing” 

şeklini alır. Metnimizde yalnız “mening” (196/36) yapısı bulunmaktadır. 

 

1.2.2.1.4.2. Belirtme Hali  

Bu ek “+ni” şeklindedir. Tek şekillidir; uyuma girmez. 

sirni “sırrı” (232/27) 

axbåråtlärni “haberleri” (100/37) 

taxtni “tahtı” (101/8) 

åtämni “atamı” (103/5) 
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1.2.2.1.4.3. Yaklaşma Hali 

Yaklaşma hali eki “+gä” şeklindedir. “k” ile biten kelimelerden sonra “+kä”, “q” 

ile biten kelimelerden sonra da “+qa” şekline dönüşür. 

ölimgä “ölüme” (103/18) 

ävlådigä “evladına” (103/26) 

känizäkkä “kadına” (105/7) 

käsällikkä “hastalığa” (134/13) 

qamåqqa “hapishaneye” (63/12) 

qulåqqa “kulağa” (112/2) 

 

1.2.2.1.4.4. Kalma Hali 

Bu ek “+dä” şeklindedir. Tek şekillidir; uyuma girmez. 

Hiråtdä “Herat’ta” (124/40) 

båğdä “bağda” (134/32) 

åldidä “önünde” (15/3) 

yolidä “yolunda” (43/21) 

 

1.2.2.1.4.5. Çıkma Hali 

Özbekçede bu ek “+dän” şeklindedir. Tek şekillidir; uyuma girmez. 

Ämudäryådän “Amuderya’dan” (58/21) 

mähällälärdän “mahallelerden” (136/32) 

vaqtdän “vakitden” (210/36) 

tåmåndän “taraftan” (211/12) 
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1.2.2.1.4.6. Eşitlik Hali     

Özbekçede eşitlik hali için “+çä” eki ile “+däy/+dek” ekleri kullanılır. Bu ek 

eşitlik manasının dışında benzerlik ve miktar da ifade eder. 

yäşirıqçä “gizlice” (9/19) 

şunçä “şu kadar” (69/44) 

yüzsizlärçä “yüzsüzler gibi” (156/23) 

güldäy “gül gibi” (198/40) 

bundäy “bunun gibi” (209/11) 

sizdek “sizin gibi” (228/39) 

ävvälgidek “evvelki gibi” (233/20) 

 

1.2.2.1.4.7. Vasıta Hali  

Vasıta ya da birliktelik anlamlarını ihtiva eden bu hal “bilän” edatıyla 

oluşturulur. 

şiddät bilän “şiddetle” (63/14) 

ådämläri bilän “adamlarıyla” (156/18) 

ustälik bilän “ustalıkla” (156/40) 

åvqatlär bilän “yiyeceklerle” (157/4) 

 

1.2.2.1.4.8. Sınırlama Hali 

Bu hal için “+gäçä” eki kullanılır. Zaman, mekân ya da miktarda sınırlandırma 

yapar. 

bir yilgäçä “bir yıla kadar” (189/30) 

qumgäçä “Kum’a kadar” (206/15) 
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bähårgäçä “bahara kadar” (8/1) 

uzåqlärgäçä “uzaklara kadar” (237/8) 

 

1.2.2.1.5. İsimlerde Soru 

“+mi” ekiyle yapılır. Eklendiği isme daima bitişik yazılır. 

bårmi “var mı?” (209/20) 

yoqmi “yok mu?” (223/15) 

emäsmi “değil mi?” (223/31) 

 

1.2.2.2. Zamir 

Zamirler anlatı içinde ismi temsil eden sözcüklerdir. Temsil edilen isim kişi, 

kavram veya nesne olabilir. 

 

1.2.2.2.1. Kişi Zamirleri 

Özbekçede şahıs zamirleri şunlardır. 

1. Teklik Şahıs: Men  1. Çokluk Şahıs: Biz  

2. Teklik Şahıs: Sen  2. Çokluk Şahıs: Siz 

3. Teklik Şahıs: U  3. Çokluk Şahıs: Ulär 

Bu zamirlerden 1. ve 2. Teklik şahıs zamirleri Türkiye Türkçesinde olduğu gibi 

yaklaşma hali eki alınca kalınlaşmaya uğramaz. Çünkü yaklaşma hali ekinin ünlüsü yarı 

ince “ä” ünlüsüdür. 

Kişi zamirlerinin hal ekleriyle çekimlenişi şu şekildedir: 
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İlgi h.  Belirtme h. Yaklaşma h. Kalma h. Çıkma h. 

mening  meni   mengä   mendä  mendän  

sening   seni   sengä  sendä   sendän 

uning    uni   ungä  undä  undän 

bizning   bizni   bizgä  bizdä   bizdän 

sizning   sizni   sizgä  sizdä  sizdän 

ulärning   ulärni   ulärgä  ulärdä   ulärdän 

Görüldüğü üzere ilgi ve belirtme hali ekleri; 1. ve 2. teklik şahıs zamirlerine 

eklendiklerinde ek başındaki “n” sesi düşer. 

İlgi hali eki: +ning  mening/sening110 

Belirtme hali eki: +ni  meni/seni 

Bunların dışında bir de “sizing” şekline rastlanmıştır. 

 

1.2.2.2.2. Gösterme/İşaret Zamirleri 

Varlıkları göstermek/işaret etmek suretiyle temsil eden zamirlerdir. Şöyle 

sıralanabilirler: 

bu (31/2), şu (87/27), u (90/19), bulär (101/31), şulär (138/42), ulär (140/7) 

sözcükleri Özbekçede gösterme zamiri olarak kullanılır. 

 

1.2.2.2.3. Belirsizlik Zamirleri 

Temsil ettiği varlığı belli belirsiz karşılayan zamirlerdir. Şu şekilde sıralamak 

mümkündür: 

                                                           
110 Eğik biçimde yazılan sözcüklerin metinde karşılığı bulunmamaktadır.  



62 

 

bä’zi “bazı” (139/40)   heç kim “hiç kimse” (132/5) 

bä’zilär “bazıları” (54/20)  hämmäsi “hepsi, herkes” (151/19) 

bärçäsi “hepsi” (22/33)  ällaqaçån “belirsiz bir zaman” (67/19) 

båşqa “başka” (67/41)  ällaqayåq “belirsiz bir yer” (227/22) 

biri “biri” (74/12)   ällänärsä “herhangi bir şey” (157/11) 

biråntäsi “biri” (128/32)  här biri “her biri” (20/44) 

birårtäsi “biri” (132/26)  heç närsä “hiçbir şey” (151/20) 

biråv “biri” (196/8)   heç qayer “hiçbir yer” (194/23) 

bir neçtäsi “bir kaçı” (185/14) qaysi biri “herhangi biri” (98/1) 

 

1.2.2.2.4. Soru Zamirleri 

Varlıkları soru yoluyla temsil eden zamirlerdir. Başlıca şunlar sayılabilir: 

kim “kim” (22/20)   neçä “kaç” (116/43) 

qayåqqa “nereye” (196/22)  nimä “ne” (140/41) 

qaydä “nerede” (57/41)  qaysi “hangi” (128/32) 

qayerdä “nerede” (77/5)  qaysi biri “hangi biri” (98/1) 

qançäsi “kaçı” (114/1)  qani “hani” (103/19)    

Bu zamirler çoğul eki ve hal eki de alabildiklerinden sayılarını artırmak 

mümkündür. 

1.2.2.2.5. Dönüşlülük Zamiri 

Özbekçede dönüşlülük zamiri olarak “öz” kullanılır. İyelik eki almış şekilleriyle 

şöyle sıralanabilir. 
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1. Teklik Şahıs: özim “kendim” (196/23) 1. Çokluk Şahıs: özimiz “kendimiz” 

(159/35) 

2. Teklik Şahıs: özing “kendin” (58/2) 2. Çokluk Şahıs: özingiz “kendiniz” 

(174/21) 

3. Teklik Şahıs: özi “kendi” (60/10)  3. Çokluk Şahıs: özläri “kendileri” 

(189/26) 

1.2.2.3. Sıfat 

Bilindiği üzere sıfatlar varlıkların belirli özelliklerini çeşitli şekillerde ifade eden 

sözcüklerdir. Sıfatlar niteleme ve belirtme sıfatları ana başlıkları altında incelenir. 

1.2.2.3.1. Niteleme Sıfatları 

Varlıkların niteliklerini(renk, tat, koku, fiziki yapı, vb.) bildiren sıfatlardır. 

“Nasıl?” sorusuna karşılık verirler. Sayıları oldukça fazladır. 

åq märmär “beyaz mermer” (3/3)  

qårä libås “kara giysi, siyah elbise” (104/41) 

bähådir bir nävkär “cesur bir asker” (20/18) 

kättä e’tibår “büyük itibar” (6/5) 

uzun qulåq “kulağı delik” (111/33) 

gözäl qızlär “güzel kızlar” (108/31) 

meväli däraxt “meyveli ağaç” (151/28) 

tillä biläküzük “altın bilezik” (166/1) 

1.2.2.3.2. Belirtme Sıfatları 

Varlıkları işaret, sayı, soru, belirsizlik bakımlarımdan belirten sıfatlardır. 
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1.2.2.3.2.1. Gösterme/İşaret Sıfatları 

İsimlerin yerlerini işaret ederek belirten sıfatlardır. Özbekçede bu, şu, u ve oşä 

sözcükleri işaret sıfatı olarak kullanılırlar. 

bu yigit “bu yiğit” (40/39) 

Şu ähvål “şu ahval” (149/30) 

u yer “o yer, ora” (196/31) 

oşä tåmån “o taraf” (207/39) 

1.2.2.3.2.2. Sayı Sıfatları 

İsimleri sayı ve miktar yönünden belirten sıfatlardır. 

1.2.2.3.2.2.1. Asıl Sayı Sıfatları 

Bu sıfatlar varlıkların miktarını kesin olarak belirtirler. Bir, ikki, üç, tört, beş, 

ålti, yetti, sekkiz, toqqız, on, yüz, ming vb. sayı isimleriyle oluşturulurlar. 

ikki kün “iki gün” (212/30) 

tört nävkär “dört asker” (234/7) 

yüz qorıqçi “yüz korucu” (13/17) 

ming kişilik läşkär “bin kişilik asker” (19/9) 

1.2.2.3.2.2.2. Sıra Sayı Sıfatları 

Bu sıfatlar sayı isimlerine “+(i)nçi” ekinin getirilmesiyle oluşturulurlar. 

birinçi qıliç “birinci kılıç” (152/4) 

ikkinçi märåtäbä “ikinci aşamada/ikinci defa” (83/24) 

üçinçi xåtin “üçüncü eş” (116/1) 

toqqızinçi kün “dokuzuncu gün” (172/17) 
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1.2.2.3.2.2.3. Üleştirme Sayı Sıfatları 

Sayı isimlerine “+tädän” eki getirilerek oluşturulur. Bu ek sayı isimlerine 

getirilip “tane” anlamı veren “+tä” ekiyle çıkma hali eki “+dän” in birleşmesiyle 

teşekkül etmiştir. Metnimizde örneğine rastlanmamıştır. 

1.2.2.3.2.2.4. Kesir Sayı Sıfatları 

Sayı isimlerine “+dän” çıkma hali eki getirildikten sonra tekrar bir sayı isminin 

zikredilmesiyle oluşturulur. 

törtdän bir “dörtte bir” (48/18) 

beşdän bir “beşte bir” (206/21) 

yüzdän bir “yüzde bir” (206/27) 

Ayrıca bazen yalnız başına “yärim” sözcüğüyle, bazen de sayı isimlerinden 

sonra “yärim” sözcüğünün getirilmesiyle kesirli sayı oluşturulur. 

yärim äsr “yarım asır” (75/30) 

1.2.2.3.2.2.5. Topluluk Sayı Sıfatları 

Topluluk sayı sıfatları sayı isimlerine getirilen “+åv, +åvlån, +älä, +täçä, +lärçä, 

+läb” ekleriyle oluşturulur. 

ikkåvi “üçü, her üçü” (133/32) 

üççåvlån “üçü de” (170/1) 

törtälä därvåzä “her dört kapı da” (192/1) 

yüztäçä sådıq nävkär “yüz kadar sadık asker” (181/25) 

mingläb qıliç yälänğåçlägän süvåriy “binlerce kılıç çeken süvari” (4/44) 

1.2.2.3.2.3. Soru Sıfatları 

Soru yoluyla isimleri belirten sıfatlardır.  
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qandäy oğıl “nasıl oğul” (28/7) 

qançälik mälåmät “ne kadar kötülük” (63/12) 

qaysi yüz bilän “hangi yüzle” (130/17) 

qançä mäşaqqat “ne kadar mäşaqqat” (135/40) 

neçä kün “kaç gün” (155/29) 

nimä hådisä “ne olay, nasıl bir olay” (43/8) 

1.2.2.3.2.4. Belirsizlik Sıfatları 

Varlıkların özelliklerini belli belirsiz belirten sıfatlardır. Sayıları fazladır. 

Metinde tespit edilenlerden bazıları şu şekildedir. 

båşqa täåmlär “başka yiyecekler” (90/12) 

bä’zi ıxlåsmändlär “bazı sevenler” (94/15) 

här biri “her biri” (20/44) 

bir qançä vaqt “biraz vakit” (181/18) 

bir neçä märtä “birçok defa” (184/11) 

birån cåy “bir yer” (17/25) 

bunçälik mehr “bunca şefkat” (48/37) 

munçä ådäm “bunca adam” (84/8) 

şunçä küç “şunca güç” (69/44) 

bärçä ähli qaläm “bütün ehl-i kalem/yazar/alim” (164/21) 

cüdä äççıq “çok acı” (220/3) 

köp evliyålär “çok evliyalar” (223/22) 
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heç vaqt “hiçbir zaman” (63/3) 

bä’zi bir temuriylär “birtakım Timurlular” (198/25) 

1.2.2.4. Zarf 

Zarflar; fiilleri, fiilimsileri, sıfatları ve zarf türünden sözcükleri çeşitli yönlerden 

tamamlayan dil bilgisi terimi olarak tanımlanır. 

1.2.2.4.1. Zarf Türleri 

1.2.2.4.1.1. Zaman Zarfları 

Eylemin hareketini zaman yönünden etkileyen; iş, hal ya da hareketin zamanı 

hakkında bize bilgi veren zarflardır. Metinde göze çarpan başlıca zaman zarfları 

şunlardır: 

åxır “son”, åxırgäçä “sonuna kadar”, åldin “önce”, ävväl “evvel”, bugün 

“bugün”, burun “önce”, bultur “geçen yıl”, dåim “daima”, endi “şimdi”, ertä “erken, 

sabah, yarın”, ertägä “yarın”, ertä-indin “yarın öbür gün”, ertäläb “sabahleyin”, häli 

“şimdi, henüz”, hälitdän “şimdi”, hämån “şimdiye kadar, halâ”, hämişä “her zaman”, 

hämmä vaqt “her zaman”, hänüzgäçä “şu ana kadar”, håzir “şimdi”, håzirçä “şimdilik”, 

keyin “sonra”, keç “akşam”, keçä “akşam, dün”, keçqurun “akşamüstü” song “sonra”, 

tezdä “hemen”, tün “gece”, tünü kün “gece-gündüz”. 

1.2.2.4.1.2. Yer-Yön Zarfları 

Eylemin gerçekleştiği yer hakkında bilgi veren zarflardır. Metinde göze çarpan 

başlıca yer-yön zarfları şunlardır: 

åld “ön”, åldigä “önüne”, åldidä “önünde”, årqagä “arkaya”, årqadän “arkadan”, 

beri “beri”, Bundä “burada”, çäp “sol”, içkäri “içeri”, ilgäri “ileri”, qar şi “karşı”, näri 

“öte”, närigi “öteki”, näridä “ötede”, ong “sağ”, pästdä “aşağıda”, şu yerdä “şurada”, 

täşqari “dışarı”, toğri “toğru, karşı”, tübän “aşağı”, u yaq “o taraf”, uzåq “uzak”, yaqın 

“yakın”, yuqåri “yukarı”, yuqåridä “yukarıda”. 
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1.2.2.4.1.3. Durum/Tarz Zarfları 

Eylemin özelliğini, ne şekilde yapıldığını bildiren zarflardır. Sayıları oldukça 

fazladır. Belli başlı olanlarının dışında üzerine “+däy, +dek, +çä ve +ånä” eklerini 

alarak genişleyen sözcükler de tarz zarfı işlevinde kullanılabilir. Metinde tespit edilen 

başlıca tarz zarfları şunlardır: 

änıq “açık, belli”, esån-åmån “sağ salim”, äslå “asla”, ästä-sekin “yavaş yavaş”, 

äståydil “samimi, içten”, ätäyin “bile bile, özellikle”, ätäyläb “bile bile, özellikle”, 

båşqaçä “başkaca”, birgä “birlikte”, birdän “aniden, birden”, birmä-bir “bir bir”, bundäy 

“böyle”, cim “sessiz”, därhål “derhal”, gözäl “güzel”, xåmligiçä “ham halde”, åtälärçä 

“atalar gibi, atalara has”, qasddän “kasten”, qaytä “yeniden”, qıyğås “açık”, mäcburän 

“mecburen”, piyådä “yaya”, sekin “sakin”, şundäy  “şöyle”, tez “tez”, tösätdän 

“aniden”, undäy “öyle”, yaxşi “güzel”, yaqqål “açıkça, net olarak”, yåmån “kötü”, yänä 

“yine”, zimdän “gizlice”, zorğa “zorla, güç bela”, güldäy “gül gibi”, çåqmåqdäy 

“çakmak gibi”, tåğ köçkisidäy “heyelan gibi”, yigitlärdek “yiğitçe”, cöcäxoråzlärdek 

“genç horozlar gibi”, Håcilärdek “hacılar gibi”, märdånä “mertçe”, ådilånä “adilce”. 

1.2.2.4.1.4. Miktar Zarfları 

Eylemin miktarını, derecesini, ölçüsünü bildiren kelime türleridir. Metinde 

karşımıza çıkan başlıca miktar zarfları şunlardır: 

änçä “birkaç, çok”, årtıq “çok, fazla”, åzmunçä “az, biraz”, benihåyä “çok, pek”, 

bütünläy “tamamen”, cüdä “çok”, çeksiz “sınırsız”, eng “en”, ğırt “tam”, håvuçläb 

“avuç avuç”, käm “az”, köp “çok”, qåq “tam, aynı”, qısmän “kısmen”, mümkin qadär 

“yeterince”, naq “tam, aynı”, nihåyät “çok, son derece”, nihåyätdä “oldukça”, säl “az”, 

säl käm “neredyse”, asgari”, täläy “çok”, tämåmän “tamamen”, unçä “onca, o kadar”, 

xıyål “biraz”. 

Bunların dışında bazı zarf işlevli kelimelere “+råq” eki getirilerek de miktar zarfı 

oluşturulabilir. 

åldinråq “önce, daha önce” (210/30) 

nåçårråq “çaresiz” (20/7) 
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keyinråq “sonra, daha sonra” (20/23) 

köpråq “çok, daha çok” (63/35) 

1.2.2.4.1.5. Soru Zarfları 

Eylemi soru yönünden tamamlayan zarflardır. Metindeki başlıca soru zarfları 

şöyle sıralanabilir. 

qandäy “nasıl”, qaçån “ne zaman”, qaçångäçä “ne zamana kadar”, qayerdä 

“nerede”, qayerdän “nereden”, qançä “ne kadar, kaç”, negä “niye, niçin”, nimä “ne”. 

1.2.2.4.2. Zarflarda Derecelendirme 

Zarflarda derecelendirme çeşitli derecelendirme zarflarıyla “+råq” eki sayesinde 

yapılmaktadır. Söz konusu zarfların bir kısmı “Miktar Zarfları” başlığı altında geçmişti. 

Metinde geçen bu türden zarfların bazıları da şöyledir: 

eng yaxşi än’änä “en güzel gelenek” (23/35) 

cüdä änıq körinärdi “çok açık görünürdü” (42/34) 

nihåyätdä toyib ketgän edi “oldukça doymuştu/toktu” (190/14) 

åtäm änçä käsälmänd “Babam oldukça hasta” (7/16) 

köpråq e’tibår berärdi. “daha çok itibar ediyordu” (24/4) 

tezråq yetib båring “çok çabuk yetişin/varın” (75/23) 

1.2.2.4.3. Zarflarda Pekiştirme 

Zarf ve sıfat türünden sözcüklere belli kurallara bağlı olarak eklenen ön sesler 

onları berkitmiş olur. Metinde üç yerde karşımıza çıkan bu tür sözcükler içinden [åppåq 

(76/36), qåp-qårä (237/15), yäm-yäşil (76/21)] yalnızca “åppåq” (76/36) zarf işlevinde 

kullanılmıştır.   
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1.2.2.5. Fiil 

1.2.2.5.1. Şahıs Ekleri 

1.2.2.5.1.1. Zamir Menşeli Şahıs Ekleri 

Öğrenilen geçmiş zaman, şimdiki zaman, gelecek zaman, geniş zaman ve istek 

kipinde zamir menşeli şahıs ekleri kullanılır. Bunlar: 

1. Teklik Şahıs: +män  1. Çokluk Şahıs: +miz  

2. Teklik Şahıs: +sän  2. Çokluk Şahıs: +siz 

3. Teklik Şahıs: +Ø/Di 3. Çokluk Şahıs: + Ø/Di+lär 

Üçüncü şahıs eklerinde “tur-” fiili kalıntısı olan “+Di” yapısı, üç ayrı zaman ve 

dört farklı yerde karşımıza çıkar. 

ketibdi “gitmiş” (55/24) Öğrenilen Geçmiş Zaman 

bolyäpti “oluyor” (39/13) Şimdiki Zaman 

sezib turibdi “seziyor” (172/28) Şimdiki Zaman 

körädi “görüyor, görecek” (8/16) Gelecek Zaman 

Bu durumlar dışında üçüncü teklik şahıs eki işaretsiz, üçüncü çokluk şahıs eki 

ise “+lär” biçimindedir. 

1.2.2.5.1.2. İyelik Menşeli Şahıs Ekleri 

Türkiye Türkçesinde olduğu gibi Özbekçede de görülen geçmiş zaman ve şart 

kipi çekiminde iyelik menşeli şahıs ekleri kullanılır. 

1. Teklik Şahıs: +m  1. Çokluk Şahıs: +k  

2. Teklik Şahıs: +ng  2. Çokluk Şahıs: +ngiz 

3. Teklik Şahıs: +Ø  3. Çokluk Şahıs: +lär 
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Gereklilik kipinde karşılaştığımız durum ise iyelik ekinin doğrudan kullanılması 

durumudur “qılmåğım keräk” (151/20). 

İkinci ve üçüncü çokluk şahıs ekleri nezaket, saygı anlamlarında teklik şahıslar 

yerine kullanılabilir.” 

1.2.2.5.2. Fiil Kipleri 

1.2.2.5.2.1. Basit Kipler 

1.2.2.5.2.1.1. Bildirme Kipleri 

1.2.2.5.2.1.1.1. Görülen Geçmiş Zaman 

Anlatının gerçekleştiği andan daha önceki bir zamanda olmuş, anlatıcı kişinin 

tanık olduğu eylemi ifade etmede kullanılır. Özbekçede bu zaman iki şekilde karşılanır. 

a) Birinci Tip [fiil-di+şahıs eki] 

Tek şekilli bir ektir. İyelik menşeli şahıs ekleriyle çekimlenir. Olumsuzu “-mä-” 

ekiyle yapılır. Soru eki şahıs eklerinden sonra getirilir. 

Endi häråm boldim! “Şimdi haram oldum!” (77/25) 

çårä körmäding “çare bulmadın” (108/27) 

qåldi “kaldı” (108/36) 

eşitdik “i şittik” (109/12) 

qaytdingizmi? “döndünüz mü?” (128/11) 

ötdilär “geçtilär” (131/2) 

b) İkinci Tip [fiil-gän+iye. yoq/bår] 

Daha çok olumsuz şekline rastlanır. Metinde üç ayrı şahıs ekiyle çekimlenmiş 

olumsuz örneklerine rastlamaktayız. 

toygänim yoq “doymadım” (33/20) 
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kirgäningiz yoq “girmediniz” (45/18) 

våz keçgänläri yoq “vazgeçmediler” (169/5) 

1.2.2.5.2.1.1.2. Anlatılan/Öğrenilen Geçmiş Zaman 

Anlatının gerçekleştiği andan daha önceki bir zamanda olmuş; anlatıcı kişinin 

doğrudan tanık olmadığı; sonradan duyduğu, öğrendiği eylem için kullanılır. 

a) Birinci Tip [fiil-gän+şahıs eki] 

“-gän” eki “q” ile biten fiillere “-qan” “k” ile biten fiillere de “-kän” şeklinde 

eklenir. Soru ekinin şahıs ekinin önünde kullanıldığı durumlara rastlanır [eşitgänmisiz? 

“i şitmiş misiniz, işittiniz mi?” (61/38)]. Bu ek diğer öğrenilen geçmiş zaman eklerine 

göre daha yakın bir zamanı ifade ettiğinden Türkiye Türkçesine “-DI” olarak 

çevrilebilir. Olumsuzu “-mä-” ile yapılır. Zamir kökenli şahıs ekleri alır. 

eşitgänmen “işitmişim, işittim” (170/21) 

kelgänsen “gelmişsin” (187/38) 

qurilgän “kurulmuş” (64/3) 

yubårgänmiz “gönderdik” (73/42) 

haq bermägänsiz “hak vermemişsiniz” (213/2) 

bitgänlär “yazmışlar” (167/9) 

b) İkinci Tip [fiil-(i)b+ şahıs eki] 

“-(i)b” eki ünlü ile biten fiillere “-b”, ünsüzle biten fiillere “-(i)b” şeklinde gelir. 

Üçüncü şahısta “tur-” fiilinin kalıntısı olduğu sanılan “+Di”, şahıs eki olarak kullanılır. 

Olumsuzluk eki olarak “-mä-” kullanılır. Zamir menşeli şahıs eki alır. 

köribmen “görmüşüm” (11/3) 

yebsän “yemişsin” (162/12) 
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debdi “demiş” (114/14) 

beribmiz “vermişiz (79/12) 

oylämäbsiz “düşünmemişsiniz” (149/32) 

häydäbdilär “sürmüşler” (231/2) 

c) Üçüncü Tip [fiil-miş+şahıs eki] 

Diğer eklere nazaran daha az işlek bir ektir. Olumsuzu “-mä-” ile yapılır. Zamir 

menşeli şahıs ekleri alır. Üçüncü teklik şahıstan sonra “+dir” eki aldığı olur [qılmişdir 

“kılmış” (138/40)]. 

oxşätmişmen “benzetmişim” (167/42) 

çetlätilärmiş “uzaklaştırılırmış” (45/24) 

pädärküş emişsiz “baba katiliymişsiniz” (113/37) 

ifådä etmişlär “ifade etmişler” (186/15) 

1.2.2.5.2.1.1.3. Şimdiki Zaman 

Anlatının gerçekleştiği anda olmakta olan eylem için kullanılır. Özbekçede dört 

farklı şekilde ifade edilir. 

a) Birinci Tip [fiil-yäp+şahıs eki] 

Tek şekilli bir ektir. Olumsuzu “-mä-” eki ile yapılır. Üçüncü şahısta “tur-” fiili 

kalıntısı “+ti”, şahıs eki işlevinde kullanılır. Zamir menşeli şahıs ekleriyle çekimlenir. 

bolyäpti “oluyor” (39/13) 

Bu ekin metinde sadece üçüncü teklik şahısta örneği vardır. 

b) İkinci Tip [fiil-måqdä+şahıs eki] 

Tek şekilli bir ektir. Olumsuzu “-mä-” ekiyle yapılır. zamir menşeli şahıs 

ekleriyle çekimlenir. 
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körmåqdämen “görüyorum” (144/33) 

kelmåqdä “geliyor, gelmekte” (155/15) 

bårmåqdämiz “varıyoruz” (232/38) 

kötärilmåqdäsiz “kaldırılıyorsunuz” (221/35) 

kütmåqdälär “bekliyorlar” (33/29) 

c) Üçüncü Tip [fiil-(ä)yåtib/yåtir+şahıs eki] 

Zamir menşeli şahıs ekleriyle çekimlenen bu eklerin olumsuzları “-mä-” ile 

yapılır. Metinde örneği olmamakla birlikte “-yåtib” eki üçüncü şahıstan sonra “+di” 

yapısını şahıs eki olarak alır. 

eşitäyåtibmenmi? “işitiyor muyum?” (119/29) 

ålmäyåtirsiz “almıyorsunuz” (220/8) 

d) Dördüncü Tip [fiil-(i)b tur-/otir-/yåt-/yür- ib+şahıs eki] 

Özbekçede “tur-, otir-, yåt-, yür-” fiilleriyle oluşturulan bileşik fiil çekimleri 

sayesinde de şimdiki zaman ifadesi karşılanır. 

qılib turibdi “yapıyordu” (105/4) 

sezib turibmen “seziyorum” (135/17) 

bolibturibsizlär “oluyorsunuz” (128/44) 

såğınib yüribmen “özlüyorum” (26/24) 

küzätib yüribdilär “gözetiyorlar” (69/27) 

1.2.2.5.2.1.1.4. Gelecek Zaman 

Anlatının gerçekleştiği zamandan daha sonra olacak olan ya da olması muhtemel 

eylem için kullanılır. Özbekçede gelecek zaman dört farklı şekilde karşılanır. 
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a) Birinci Tip [fiil-ä/y+şahıs eki] 

Ünsüzle biten fiillere “-ä”, ünlüyle biten fiillere ise “-y” biçiminde gelerek 

şimdiki zaman oluşturan bu ek zamir menşeli şahıs ekleri alır. Üçüncü şahısta “tur-” 

fiilinin kalıntısı “+di” şahıs eki işlevinde kullanılır. Bu ekin ifade ettiği anlam bazen 

şimdiki zamanı ve geniş zamanı da karşılar. 

ketämen “gideceğim” (115/12) 

işånmeymen “inanmıyorum” (59/33) 

täläydi “talan ediyor, yağmalıyor” (226/17) 

yutqazämiz “yenileceğiz, yeniliriz” (55/44) 

deymiz “diyeceğiz, diyoruz” (204/32) 

äytäsiz “söylüyorsunuz” (115/36) 

yåzmäysiz “yazmıyorsunuz” (144/43) 

änıqläydilär “netleştiriyorlar” (225/34) 

tünäydilär “geceleyecekler, geceliyorlar” (54/35) 

b) İkinci Tip [fiil-äcäk+şahıs eki] 

Tek şekilli bir ektir. Olumsuzu “-mä-” eki ile yapılır. Zamir menşeli şahıs ekleri 

alır. Metinde bu ekle ilgili örneklerin tümü sıfat-fiil i şlevinde kullanılmıştır. 

c) Üçüncü Tip [fiil-ädigän/ydigän+şahıs eki] 

Ünlüyle biten fiillere “-ädigän”, ünsüzle biten fiillere “+ydigän” şeklinde gelir. 

Olumsuzu şahıs ekinin önüne getirilen emäs “değil” sözcüğüyle yapılır. zamir menşeli 

şahıs ekleriyle çekimlenir. 

Metinde bu ekle ilgili örneklerin tümü sıfat-fiil işlevinde kullanılmıştır. 
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d) Dördüncü Tip [fiil-gü+iye.] 

Oldukça az rastlanır. Çağatay Türkçesi dönemindeki benzer çekim dikkati çeker. 

Metinde örneği yoktur. 

1.2.2.5.2.1.1.5. Geniş Zaman 

 Özbekçede geniş zamanı karşılamak için en çok “Gelecek Zaman” başlığı 

altındaki birinci tip ek olarak verilen “-ä/y” eki kullanılır. Bunun dışında “-(ä/ü)r” eki de 

geniş zamanı karşılamak için kullanılır. Olumsuzu “-mäs” ekiyle (kalıplaşmış) 

oluşturulur. Zamir menşeli şahıs ekleriyle çekimlenir. 

ilticå qılurmen “rica ederim” (128/39) 

kelür “gelir” (134/31) 

ne qılurmiz “ne yaparız” (139/5) 

bilürsiz “bilirsiniz” (100/18) 

keltirürlär “getirirler” (169/2) 

1.2.2.5.2.1.2. Tasarlama Kipleri 

1.2.2.5.2.1.2.1 Emir Kipi 

Emir kipinde karşımıza her şahıs için farklı bir ek çıkmaktadır. Bunları söyle 

sıralayabiliriz. 

1. Teklik Şahıs: -+(ä)y(in) 1. Çokluk Şahıs: -+(ä)ylik   

2. Teklik Şahıs: -+Ø+[gin] 2. Çokluk Şahıs: +(i)ng/ngiz/nglär/ngizlär 

3. Teklik Şahıs: +sin  3. Çokluk Şahıs: +sinlär/-iş-+sin 

“-ış” eki Özbekçede çokluk eki işlevinde kullanılır. Sadece emir kipinde değil 

başka birçok zaman çekiminde karşılaşmamız mümkündür [kelişdi “geldiler” (91/42), 

qılişibdir “kılıyorlar” (55/33)]. 
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İkinci teklik şahısta karşımıza çıkan “+gin” eki şahıs eki değil, emir 

kuvvetlendirme ekidir. 

uçrämäyin “uğramayalım, karşılaşmayalım” (170/28) 

ädålätli yol tutgin “adaletli yol tut” (30/1) 

küçli bolmäsin “güçlü olmasın” (40/2) 

köräylik “görelim” (45/20) 

råzi bolinglär “razı olun” (99/37) 

özingizgä düşmån qılmäng “[Onları] kendinize düşman bellemeyin/etmeyin” 

(153/35) 

bårmäsinlär “varmasınlar, gitmesinler” (41/20) 

ittifåq tüzsinlär “ittifak kursunlar” (149/25) 

qızıqtirişsin “meraklandırsınlar” (113/25) 

1.2.2.5.2.1.2.2. Şart Kipi 

Özbekçede şart kipi Türkiye Türkçesinde olduğu gibi “-sä” ekiyle oluşturulur. 

İyelik menşeli şahıs ekleriyle çekimlenen bu kipin olumsuzu da “-mä-” ekiyle yapılır. 

Yan cümle işlevinde kullanılırlar. Şayet “-sä” ekiyle çekimlenmiş bir yapı ana cümlenin 

yüklemi görevindeyse bu istek bildirir. 

tikilib qaräsäm “kalkıp baksam” (115/24) 

gäpirmäsäm “söylemesem” (115/6) 

öldirgän bolsäng “öldürdüysen” (114/32) 

keräk bolsä “gerekirse” (117/7) 

yoq qılmäsäk “yok etme[z]sek” (140/7) 

keçirsängiz “affetseniz” (140/39) 
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meni tinç qoysälär “beni sağ bıraksalar” (157/18) 

1.2.2.5.2.1.2.3. İstek Kipi 

a) Birinci Tip 

“-måqçi” ekiyle oluşturulur. Gelecek zaman manasını ihtiva eder. Olumsuz 

çekiminde “emäs” kullanılır. Zamir menşeli şahıs ekleriyle çekimlenir. 

ötkäzmåqçimen “geçirmek niyetindeyim” (159/24) 

åğdirmåqçi “meyillendirmek niyetinde” (207/38) 

yolätmåqçi emäs “yaklaştırmak niyetinde değil” (65/12) 

oqıtmåqçimiz “okutmak niyetindeyiz” (209/17) 

taxtgä çıqarmåqçisizlär “tahta çıkarma niyetindesiniz” (109/7) 

Bälxni bermåqçilär “Belh’i vermek niyetindeler” (160/6) 

b) İkinci Tip 

“-gäy” ekiyle yapılır. Bu ek “q” ünsüzüyle biten fiillere “-qay”, “k” ünsüzüyle 

biten fiillere de “-käy” biçiminde gelmektedir. Olumsuzu “-mä-” eki ile yapılır. Zamir 

menşeli şahıs ekleriyle çekimlenir. Bu ek de gelecek zaman manası ihtiva eder. 

våz keçmägäymen “vazgeçmeyeceğim” (89/13) 

ornätgäysen “yerleştiresin” (104/22) 

äyläntirgäy “dönüştürecek” (108/33) 

hibs qılgäymiz “hapsedeceğiz” (108/42) 

kirgäylär “girecekler/gireler” (154/35) 

c) Üçüncü Tip 
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“-gü+iye. bår/yoq” veya “-gü+iye. kel-” kalıplarıyla kurulur. Metnimizde birinci 

kalıbın örneği bulunmamaktadır. İkinci kalıbınsa yalnızca birinci teklik şahısta örneği 

vardır. 

uçgüm kelür “uçasım gelir” (141/15) 

1.2.2.5.2.1.2.4. Gereklilik Kipi 

Fiilin üzerine “-iş” eki, bu ek üzerine de iyelik eki getirilip keräk, zärur, låzim, 

şärt vb. kelimelerden biri vasıtasıyla oluşturulur. 

bilişim keräk “bilmeliyim” (134/27) 

bolişi keräk “olmalı” (149/8) 

bårişläri keräk “varmalılar, gitmeliler” (92/35) 

1.2.2.5.2.2. Bileşik Kipler 

1.2.2.5.2.2.1. Hikâye Bileşik Kipi 

Basit kip ekleri üzerine ek fiilin görülen geçmiş zamanı şahıs ekleriyle birlikte 

getirilerek oluşturulur. 

ötmåqdä edi “geçmekteydi, geçiyordu” (94/19) 

keçirgän edi “affetmişti” (94/20) 

buyurär edi “buyururdu” (95/23) 

deb edilär “demişlerdi” (115/39) 

işånmäs edim “inanmazdım” (151/16) 

qatl ettirmåqçi edi “katlettirmek niyetindeydi” (118/16) 

berilişi keräk edi “verilmeliydi” (206/19) 

Ek fiilin düştüğü durumlara da rastlanır. Bu duruma sadece geniş zamanda 

rastladık. 
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axıri körinmäsdi “sonu görünmezdi” (19/29) 

ötkäzärdi “geçirirdi” (23/19) 

1.2.2.5.2.2.2. Rivayet Bileşik Kipi 

Basit fiil kipleri üzerine “ekän” ve nadiren “emiş” yapıları, şahıs ekleriyle 

birlikte gelerek bu kipi teşkil ederler. 

tä'lim bergän ekän “kendisi talim vermişmiş” (34/15) 

färmånni buzgän emişmen “fermanı bozmuşmuşum” (80/29) 

såqläb ekän “saklamışmış” (10/5) 

qulluq qıläyåtgän emiş “kulluk ediyormuş” (127/11) 

ketmåqdä ekän “gitmekteymiş” (86/11) 

tä’zim qılär ekän “tazim edermiş, ulularmış” (90/41) 

kitåb oqımäs ekän “kitap okumazmış” (142/11) 

ölimgä hükm qılmåqçi ekänsiz “ölüm[üne] hükmedecekmişsiniz” (175/39) 

1.2.2.5.3. Fiilimsiler 

1.2.2.5.3.1. İsim-Fiil 

Özbekçede isim-fiiller “-måq, -(I)ş, -(u)v” ekleriyle yapılırlar. Bu ekler üzerine 

geldikleri eylemin ismini oluştururlar. Oluşan bu yeni yapılar isim niteliğinde olurlar. 

urmåq “vurmak” (89/8) 

påklämåq “temizlemek” (120/19) 

uruş “savaş” (91/42) 

tinçitiş “iyile ştirme” (29/9) 

yåzuv “yazma” (168/26) 
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qazuv “kazma” (31/28) 

tizmä “sıra” (198/6) 

köçirmä “göç ettirme, başka tarafa aktarma” (6/16) 

1.2.2.5.3.2. Sıfat-Fiil 

Özbekçede sıfat-fiil ekleri başlıca “-gän, -ädigän/ydigän, -(ä)yåtgän, -(ä)r, -mäs, 

-äcäk, -äsi, -gü, -(u)vçi” şeklindedir. 

ötgän dämlär “geçen/geçmiş zamanlar” (3/24) 

çäp qoldä tutgän öz qıliçi “sol kolda tuttuğu kendi kılıcı” (5/6) 

ketilädigän yer “gidilecek yer” (13/45) 

kürdlär yäşäydigän bir qal’ä “Kürtlerin yaşadığı kale” (28/20) 

båräyåtgän kemä “giden/gitmekte olan gemi” (37/1) 

ötäyåtgän kättä tåşlär “geçen/geçmekte olan büyük taşlar” (237/14) 

åqar suv “akar su” (168/38) 

unutilmäs våqeä “unutulmaz olay” (28/12) 

öçmäs iz “silinmez iz” (92/3) 

kelecäk ävlådlär “gelecek nesiller” (189/20) 

boläcäk cänglär “olacak cenkler/savaşlar” (206/22) 

kelgüsi ävlådlär “gelecek nesiller” (22/24) 

axbåråt åluvçi yigitlär “haber alan yiğitler” (232/33) 

közgä mil tårtuvçi cällåd “göze mil çeken cellât” (118/27) 
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1.2.2.5.3.3. Zarf-Fiil 

Özbekçede zarf-fiil ekleri başlıca “-ä/y, -mäy, -(i)b, -Gäç, -gändä, -Gäni/Gäli, -

Güdek, -Günçä, -[e]kän, -mäsdän” şeklindedir. 

yığläy-yığläy “ağlaya ağlaya” (194/7) 

oyläy båşlädi “düşünmeye başladı” (65/41) 

köp ötmäy “çok geçmeden” (84/17) 

åyåqdä turålmäy “ayakta duramayarak” (90/5) 

ålib “alarak” (90/9) 

deb “diyerek” (90/19) 

bir yil ötgäç “bir yıl geçince” (134/11) 

şundäy bolgäç “şöyle olunca” (66/12) 

hücräsigä kirgändä “hücresine girince” (67/30) 

oqıgändä “okuyunca” (68/15) 

åv qılgäni ketgändä “avlanmak için gidince” (70/28) 

bårgünçä “varınca/ulaşınca” (34/37) 

yaqınläşgünçä “yakınlaşınca” (32/18) 

yåzär ekän “yazarken” (69/22) 

taxtgä çıkmäsdän “tahta çıkmadan” (96/13) 

rämäzån kirmäsdän “ramazan girmeden” (157/2) 
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1.2.2.6. Edat 

1.2.2.6.1 Çekim Edatları 

İsimlerden sonra gelerek eklendikleri kelime ile cümledeki başka kelimeler 

arasında ilişki kurarlar. Bu edatlar isimlerin yalın, ilgi, yaklaşma ve çıkma hali almış 

şekilleri üzerine gelebilirler. 

1.2.2.6.1.1. Yalın Haldeki İsimlerle Gelenler 

årqali “ile”, bilän “ile”, boyi “boyu”, boyläb “göre”, degän “diye”, haqıdä 

“hakkında”, käbi “gibi”, säri “taraf”, säbäbli “dolayı”, säyin “[gün]den güne/gittikçe”, 

singäri “gibi/benzeri”, üçün “için”, toğridä “doğrultuda”, toğrisidä “hakkında”, tüfäyli 

“sayesinde/yüzünden”. 

1.2.2.6.1.2. İlgi Hali Ekiyle Gelenler 

Bu edatların ilgi hali ekiyle kullanılması kendilerinin de üzerlerine tamlanan eki, 

iyelik eki ve diğer hal eklerinden birini alabileceği sonucunu doğurmuştur. 

åld “ön”, årä “ara”, årqa “arka/başka”, åst “alt”, båş “baş”, iç “iç”, qarşi “karşı”, 

ket “arka/geri”, ortä “orta”, täg “alt/aşağı”, üst “üst”, yån “yan”. 

1.2.2.6.1.3. Yaklaşma Hali Ekiyle Gelenler 

binåän “binaen/dayanarak”, qarşi “karşı”, qaräb “göre”, qarätä “doğru”, 

qarägändä “göre”, qarämäy “rağmen”, körä “göre”, muvåfıq “uygun”, tåmån “taraf”, 

yäräşä “uygun”. 

1.2.2.6.1.4. Çıkma Hali Ekiyle Gelenler 

åldin “önce”, båşqa “başka”, båşläb “itibaren”, beri “beri”, buyån “beri/ bu 

yana”, keyin “sonra”, näri “öte”, özgä “başka”, song “sonra”, tårtib “itibaren”, täşqari 

“dışarı”. 

1.2.2.6.2. Pekiştirme ve Tasdik Edatları 

Bu edatların bazıları ek durumundadır(+yåq, -dä, -ki, -kü, -ü, -yü). Ek 

biçimindeki bu edatlardan “+yåq”, kelimelere bitişik olarak yazılır. Diğerleri ise kısa 
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çizgi (-) ile kelimelere ulanırlar. Metinde karşımıza çıkan pekiştirme ve tasdik edatları 

şunlardır: 

Ek Halinde Olanlar 

Yigirmä säkkiz yåşdäyåq “[tam] yirmi sekiz yaşında” (111/11) 

U pådşåhning devåni xåsigä tä’zim qılib kirdi-dä, ärz qıldi “O padişahın divan-ı 

hasına saygıyla girdi ve akabinde arz etti” (143/5) 

Bu ne körgülik-ki “Bu nasıl bir kader ki” (64/35) 

İlånlär häm tuxumdän bålä åçädi-kü “Yılanlar da yumurtadan yavru çıkarır ya” 

(70/27) 

Şükür men, ottiz beşgä kirdim-ü, måmå “Şükürler olsun, ben otuz beş yaşıma 

girdim ya, nine!” (144/12) 

qançä xazinä-yü, qançä båyliklärni kördim “ne kadar hazine ve zenginlikler 

gördüm.” (168/37) 

Endi äyting-çi “şimdi söylesenize” (89/40) 

Ayrı Yazılanlar 

Axır u pådşåh edi-kü “sonuçta/zaten o padişahtı ya” (110/3) 

Bu axbåråt ğırt yålğån “bu haber[ler] kesinlikle/mutlaka yalan” (105/28) 

ölsäm häm råzi bolurmen “ölsem de razı olurum” (107/33) 

ungä hättå bir qızil ålmä uzätädi “ona bile bir kızıl elma uzatır” (9/16) 
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Nähåtki endi Alaüddävlä qoşini säfidä Uluğbek Mirzågä qarşi cäng qılsängiz? “ 

Ne yazık ki; şimdi Alaüddevle ordusu saflarında Uluğbek Mirza’ya karşı şavaşacaksınız 

ha?” (74/18)111 

1.2.2.6.3. Soru Edatları 

Bu edatlar “+mi, -çi,112 -ä, -yä” şeklindedir. “+mi” bitişik yazılan bir ek 

biçimindedir. Diğerleri ise kısa çizgi (-) ile kelimelere bağlanır. Metindeki örnekleri 

şunlardır: 

yådingizdämi? “hatırınızda mı?” (83/26) 

Äli şerbekning ärzusi-çi? “Älişerbek’in arzusu ne/Ya Älişerbek’in arzusu nedir?” 

(135/28) 

Bütün bir şähärni-yä? “Bütün bir şehri öyle mi?” (31/5)  

                                                           
111 “Nähåtki” edatı şaşkınlık, üzüntü ve soru anlamlarını birlikte ifade eden, Türkiye Türkçesinde karşılığı 
olmayan bir edattır. Metinde hep istek kipinde kurulmuş cümlelerle birlikte gelir. 
112

 Bk. KFTS, “چTتس”, s. 559. çi+est>çist. 
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İKİNCİ BÖLÜM 

MET İN 

[3]TÅĞLÄRGÄ TÄRMÄ ŞGÄN BULUTLÄR 

Şåhruh Mirzå süyükli mälikäsi Gävhärşåd begimgä ätäb Hiråtning kökräkdår 

cåyigä åq märmärdän üç åşiyånlik qasr qurdirgän. Qasr ätråfidägi bağri keng båğdä 

särvlär, bäländ boylik vä mäydä bärglik lisånit täyr1  vä sänåbär däraxtläri säf tårtgän. 

Ciydägä oxşägän kümüşräng bärglik bu äzim däraxtlär quyåşgä nuqrädäy åqış bolib 

körinädi vä åq märmär qasrgä cüdä mås kelädi. Şuning üçün bu båqqa Åydinbåğ-Båğı 

Säfed deb nåm bergänlär. 

Qasrning yuqåri qavätidägi naqşinkår äyvåndän qårli İskälcä tåğläri körinib 

turädi.   

Äyvåndä kitåb oqıb oltirgän Gävhärşåd begim gåhå såhifälärdän közini ålib oşä 

tåğlär ätråfidä oräläşädigän bulutlärgä oyçän tikilädi. Bäländ tåğ tizmäsi üstidän åşib 

ötålmäydigän åğır qårä bulutlär çoqqılär båşigä şämål borån keltirişi dol yåğdirişi 

begimning qolidägi Yäzdiy “Zäfärnåmä” sining tählikäli våqeälärigä oxşäb ketädi. 

Gävhärşåd begim Ämir Temur xånädånigä kelin bolib tüşgändän buyån Mävlånå 

Yäzdiy qalämgä ålgän şiddätli tärıxıy våqeälärning naq içidä yürgän, iftixår qılsä 

ärzigülik mäs’ud künlärni häm körgän, iztiråb vä mäşaqqat bilän ötgän dämlärni häm 

båşdän keçirgän. 

Şuning üçün kitåbdä qısqaçä yåzib ketilgän våqeälär häm begimning xåtiräsidä 

bir dünyå his-tuyğulär uyğåtädi, unutilmäs täfsilåtlär xayålidä qaytä tirilgändäy bolädi. 

Yäzdiy Şåhruh Mirzåning ilk üyläniş toyi Sämärqandning Bağı Bihiştidä 

bolgänini birginä cümlädä äytib ötibdi. Şu birginä cümlä Gävhärşåd begimning közi 

åldidä çindän häm cännätgä oxşäydigän Båğı Bihiştni gävdäläntirädi. Nävroz künläridä 

şu båğdä båşigä åq härir romål yåpib såhibqırån qaynåtäsigä kelinsälåm qılgänlärini 

begim häyäcån bilän esläydi. 

 [4] Oşä küni u Ämir Temurni birinçi märtä yaqınginädän kördi. Uning åtälärçä 

mehribån tåvuş bilän äytgän sözlärini eşitdi: 

- Bizning xånädångä qoygän påyi qadämingiz qutluğ bolsin, båläm! 

                                                           
1 Lisånit täyr – köşk tili degäni 
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Sälåbätli nuråniy åtäning “båläm!” degän sözi häligäçä Gävhärşåd begimning 

qulåğıgä eşitilib turgändäy bolädi. 

Oşä küni Såhibqırån qaynåtäsi ungä yirik-yirik lä’llär qadälgän bir cüft åltin 

sirğa in’åm qıldi. 

Qaynånäsi Bibi xånim bu sirğalärni kelinining qulåğıgä taqıb qoyär ekän: 

-Bu in’åmning terän mä’nåsi bår- dedi.- 

Endi hämişä xånädån såhibining gäpigä qulåq sålgäysiz, äytgänlärini sözsiz ädå 

etgäysiz! 

-Cånim bilän häzrät ånäcån!- deb şivirlädi kelin. 

Lekin xånädån egäsining irådäsigä boysunib yäşäş åsån keçmädi. Müdåm tåğlär 

ätråfidä oräläşgän bulutlärning şämål-borånlärini eslätuvçi uruş-yürişlärgä çidäş, içki-

taşqı nizålärning girdåbläridän süzib ötiş cüdä qıyin boldi. Toğri, begimning tåle’igä, 

Şåhruh Mirzå faqat qıliç çåpädigän bähådir yigit emäs, bälki mädräsä körgän kitåbni 

sevädigän åilägä äståydil mehr qoygän fåzil insån bolib çıqdi. U bilän birgä bolgän 

künläridä Gävhärşåd begim özini baxtiyår his qılädi. 

Ämmå bundäy künlär häm cüdä kämdän-käm bolädi. Çünki Şåhruh Mirzå 

Såhibqırån åtäsining üç yillik, beş yillik, yetti yillik yüri şläridä mingläb nävkärlärgä båş 

bolib köp vaqt ailädän yiråqlärdä yürdi. 

Begimning qolidägi kitåbdä bitilgänidek, Şeråz şähri ätråfidägi båğköçälärdä 

Şåhmänsur degän ğanim tört ming åtlıq äskär bilän pistirmädän çıqıb, Ämir Temurgä 

tösätdän hücüm qılädi. 

Bu xatärli våqeäning täfsilåtlärini begim Şåhruh Mirzåning özidän eşitgän. 

Nävroz äräfäsi ekän, meväli däraxtlär qıyğås güllägän. Ämir Temurning ottiz 

ming kişilik qoşini meväzårlärni tåptämäslik üçün båğköçälärdä bölinib-bölinib yol 

båsmåqdä ekän. 

Şåhmänsur şu ätråfdägi pästqam bir cåydän mingläb qıliç yälänğåçlägän 

süvåriyläri bilän åtilib çı-[5] qadi. Båğköçäning tårråq cåyigä Ämir Temurni ortägä ålib 

båräyåtgän yüztäçä qoruqçi äskärlärni urib-yıqıtib, särkärdäning özigä yetib bårädi. 

Därğazäb ğanimning qıliçi Ämir Temurning qalqånigä bir emäs ikki märtä urilädi. 

Üçünçi qıliç zärbäsini Ämir Temur çäp qoldä tutgän öz qıliçi bilän qaytärädi. Lekin 

Şåhmänsurning nävkärläri häm qıliç yälänğaçläb Såhibqırångä yaqınläşib bårmåqdä 

edilär. 
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Buni körgän Şåhruh Mirzå öz yigitläri bilän båğ köçä devårläri üstidän åt 

säkrätib ötib, himåyägä yetib keldi. Şåhmänsur törtinçi märtä qıliç kötärgän päytdä 

Şåhruh, ungä årqa tåmåndän yetib bårib, boynigä şämşir urdi-yü, åtdän yıqıtdi. 

Şåhruhning nävkärläri Şåhmänsurning Ämir Temur hämlä qılib keläyåtgän äskärläri 

yolini tösdilär. Şåhmänsurning yergä yıqılgänini körgän ğanim äskärläri åtlärini årqagä 

burib tümtäraqay bolib qåçdi. Şu tärzdä dähşätli bir süiqasddän åmån qalgän Ämir 

Temur kencä oğlini bağrigä båsib täsännå äytdi. 

Tåşkent yaqınidägi eski Binåkent qal’äsi yängidän qurib bitirilgändä åtäsi 

Şåhruhning oşä cäsårätini taqdirläb, bu cåygä Şåhruhiyä deb nåm qoydi. 

Änqarä yaqınidä bolgän häyåt-mämåt cängläridä häm Şåhruh öz qoşini bilän yåv 

läşkärining märkäzini sindirib ötib, Yildirim Båyäzid turgän bäländ tepälikkä birinçilär 

qatåri yetib bårdi. Qurşåvdä qålişini sezgän Rum qaysäri tepälikning årqa tåmånidän 

tüşib qåçişgä mäcbur boldi. Oşä tåmåndä pistirmädä turgän Mähmud Sultån öz äskärläri 

bilän Yildirim Båyäzidni quvib yetib, äsr åldi. 

Şåhruhning bu ülkän cängdä körsätgän bähådirligi üçün Såhibqırån åtäsi ungä 

şärqıy vä ğarbiy vilåyätlärning qåq belidä turgän Xuråsån ölkäsini inåyät qıldi. 

Gävhärşåd begim “zäfärnåmä” sähifäläridä mänä şu hådisälärning tä’rifini 

oqıgändä öz ümr yoldåşidän äståydil iftixår qılib qoydi. U Şåhruh Mirzåni Ämir 

Temurgä münåsib oğıl deb hisåblärdi. 

Såhibqırånning kättä oğılläri cänglärdä hälåk bolgän, ortänçä oğıl Mirånşåh 

Åzärbäycåndä günåh işlär qılib, håkimiyätdän çetlätilgän edi. “ Endi Såhibqırånning 

işångän vårisi Şåhruh Mirzå bolib” degän sözlärni Gävhärşåd begim köp ådämlärdän 

eşitärdi.  

[6] Biråq vårislärning mäkkår düşmänläri bolärkän. Xocä Heråviy degän keksä 

imåm-xatib Hiråtning cåme’ mäscididä oqıgän hutbäläridä Ämir Temurni birinçi oringä 

qoyib uruğlägän bolsä häm, Şåhruhning Hiråtdä åbådånçilikkä kättä e’tibår beräyåtgäni, 

båğlär bärpå etgäni, mädräsä qurdiräyåtgänini mislsiz zor bünyådkårlik deb maqtäydi. 

Xocä Heräviy bilän äzäldän nizå qılib yürgän Xocä Ähmäd Tusiy nåmli devånbegi buni 

Sämärqandgä çäppä qılib yetkäzädi. Göyå Xocä Heräviy hutbä oqıgändä Şåhruhni 

dåmiå åtäsidän bäländ qoyärmiş. Uning maqtåvigä uçgän Şåhruh Xuråsåndä müstaqıl 

dävlät tüzib, åtäsining inåätidän çıqışi mümkin emiş… Şu gäplär tä’siridä keksä xatib 
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Xocä Heråviy Hiråtdän sürgün bolib, Türkiståndän näri Säbrån çöllärigä köçirmä 

qılindi. Uning yaqınläridän yänä bir qançäsi Hiråtdän bädärğa boldi. Şåhruhni åtäsi: 

- Minbä’d bundäy xocälärning qutqusigä uçmägin! – deb ågåhläntirdi. 

Lekin Şåhruh Xocä Ähmäd Tusiy käbi mäkkår xuşåmädgöylär päşşädän fil 

yäsäb, orägä ätäyläb ğubår sålmåqçi bolgänini äytä båşlägändä åtäsi uning sözini kesdi: 

- Hiråtni qorğån bilän oräb ålmåqçi emişsen! Men qorğån ätråfidägi çåhgä 

tupråq såldirib tekislätgän edim. Uni qaytädän qazdirib, suv toldirmåqçi bolibsen! 

- Häzrät åtäcån, yåzlärdä äfğån şämåli Hiråtgä müdåm çäng tozån keltirärkän, 

köz åçirmäy qoyärkän. Qorğån bilän suv änä şu çäng-tozångä qarşi bir çårä! 

- Heråviygä oxşägänlär bu bähånä bilän seni çälğıtgän. Ähmäd Tusiy ulärni 

soråq qılib, äyblärini boyinlärigä qoymiştir. Bir güruh fitnäçilär Hiråtni bizdän äcrätib 

åliş üçün ätråfigä çåh qazdirib, qorğån kötärmåqçi ekän. Sen yåşlik qılib ulärning gäpigä 

işånib oltiribsen! 

- Häzrät, åtäcån, Ähmäd Tusiyning gäpigä häm işånib bolmägäy! Men ilticå 

qılurmen. Hirätgä båşqa xålis täftişçilär yubårişingizni ötinib soräymen! 

- Bittä Hiråtni neçä bår täftiş qıläylik? Mening båşqa işim yoqmi? Xıtåy yürişigä 

täyyårgärlik ketäyåtgänidän xabäring bårmi?  

- Xabärim bår lekin… 

[7] – Xabäring bolsä, gäp tämåm. Heråviylärgä qarşi qattıq turişgä urgän! 

Qat’iy buyruq tärzidä äytilgän songgi gäpni Şåhruh Mirzå tä’zim bilän qabul 

qıldi. Lekin köngligä: “Men Xocä Ähmäd Tusiygä oxşägän ığvågärlärgä häm qarşi 

turgäymen!” degän niyätni tügdi. Şundän keyin Såhibqırån åtäning bütün xayåli Xıtåy 

yürişi bilän bänd boldi. 

Yetti yillik yüri şdän song låaqal birår yil däm ålmäsdän beş åy ötär-ötmäs yänä 

Xıtåygä yüriş båşläş el-ulusgä häm, xususän, sağlığıni änçä åldirib qoygän 

Såhibqırånning özigä häm cüdä åğır tüşişini Şåhruh Mirzå iç-içidän sezär, lekin åtäsini 

bu niyätidän qaytärişgä küçi yetmäs, faqat därdini Gävhärşåd begimgä äytärdi: 

- Åtäm änçä käsälmänd. Yåşi yetmişgä yåqınläşdi. Şu ähvåldä Xıtåydäy ülkän 

mämläkätgä yüriş qıliş… Xuşåmädgüylär u kişigä: “ Häli häm bähådir yigitdäysiz, 

Xıtåy yürişidän yänä bir ålämşümul ğaläbä bilän qaytişingiz änıq!” dermişlär… Men 

åtämgä toy päytidä yåtığı bilän äytdim. “Häzrätim birår yil däm ålsängiz yaxşi 

bolärmidi?” deb kördim. Gäpim yåqmädi. “Çärçägän bolsän, mäyli, sen däm ål, Xıtåygä 
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men özim qoşin tårtämän!” dedilär. Ne qıläy? Mening bu yürişgä täräfdår emäsligimni 

åtämgä hufyälär häm yetkäzgän bolsä keräk. Xıtåy yürişidän åldin bolgän mäşvärätgä 

meni täklif qılmädilär. Şundän sezdimki, xuşåmädgöylär bilän håvlıqmä beklärning sözi 

ötgän, bizniki ötmägän. Såhibqırånni yüzmä-yüz ålişuvlärdä yengålmägän ğanimlär 

endi behisåb maqtåvu mädhiyälär bilän uni bårsä-kelmäs härbiy yürişning girdåbigä 

tårtmåqçilärmi?.. Bilmädim. 

Şundäy uluğ åtä bilän sädåqatli oğılning åräsigä ğubår sålgän mäkkår fitnäçilär 

Gävhärşåd begimning täsävvuridä tåğlärgä tärmäşgän qårä bulutlärgä oxşärdi. Bu 

bulutlärni tärqatib yubåriş vä haqıqıy ähvålni åçib körsätiş håzir heç kimning qolidän 

kelmäydigändek tuyulärdi. Gävhärşåd begim qaynåtäsi üçün häm, eri üçün häm 

küyinär, äynıqsä, Xıtåy yürişigä båbåsi bilän birgä ketäyåtgän on bir yäşär oğli 

Uluğbekning taqdiridän xavåtirlånib iztiråb çekärdi. 

Bu küyiniş vä xavåtirliklär beciz emäs ekän. Härbiy yüriş qış kirgändä båşländi. 

Ämir Temur [8] bähårgäçä Xıtåy çegärälärigä yetib båriş vä közlägän maqsädini yüz vä 

köz dävåmidä ämälgä åşirib, yänägi qışgäçä Sämärqandgä qaytiş niyätidä edi. Bundäy 

recä Åltin Ordägä qarşi yürişdä täcribädän ötkäzilgän edi. Lekin äksigä ålib oşä yilgi qış 

behäd qattıq keldi. Qalin qår vä qattıq såvuqlärdän däryålär şu däräcädä muz bilän 

qåpländiki, Sirdäryådän Öträr tåmångä ötgänläridä åt vä tüyälärdän täşqari åğır yük 

årtilgän ärävälär häm muz üstidän bemälål yürib bårdi. 

Qahrätån qış çilläsidä Ämir Temur mülåzimläri vä åilä ä’zåläri bilän Öträr 

håkimi Berdibekning muhtäşäm mehmånxånäsigä kelib tüşti. 

Håzir Gävhärşåd begim oqıb oltirgän kitåbning güvåhlik berişiçä, mislsiz qattıq 

såvuq båşlängäni üçün åt-ulåvlärdän kättä bir qısmi tälåfät körädi, köpginä 

nävkärlärning qol-åyåqlärini såvuq ålädi, bä’zilärning burni vä qulåqläri såvuq 

urgänidän üzilib tüşädi. 

Ämir Temur, Bibi xånim, Tümän åğå, nevärälärdän Uluğbek vä İbråhim 

Mirzålär kelib tüşgän Berdibekning mehmånxånäsidä keçäsi birdän yånğın çıqadi. Bu 

yånğın maxfiy cåsuslärning işimidi, yåki qattıq såvuqlärdä häddän täşqari köp ot 

yåqqanläri häm säbäb boldimi, buni änıqläşgä ülgürişålmädi. Yånğın päytidä Ämir 

Temur üçün bexatär cåydä çådir ornätgünläriçä tüngi qattıq såvuq vä izğırin şämål ungä 

yåmån tä’sir qıldi. İsitmäsi kötärilib, qattıq xastälänib qåldi. Şundän keyin hämmäning 

xayåli såhibqırånni dävåläş bilän bänd boldi. Ämmå muåläcä kår qılmädi.  
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Såhibqırån ölim töşägidä yåtgändä dånişmänd xåtini Säråy Mülk xånim vä 

işångän ämirläridän Şåhmälik ungä Şåhruhni bir neçä märtä eslätdilär, ülkän 

mämläkätni idårä qıliş faqat şu oğılning qolidän kelişini işårä qıldilär. 

Lekin qazå yaqınligini sezgän båşqa mäslähätgüylär häm Ämir Temur ätråfidä 

pärvånädäy äylänişmåqdä edi. Äynıqsä, devånbegi Xocå Ähmäd Tusiy, häkimi håzıq 

Fäyzullåh Täbriziy, väzir Mäs’ud Simåniylär Såhibqırån ålämdän ötgändän song Xalil 

Sultånni taxtgä çıqariş täräfdåri edilär. Ulärning bu bårädägi maxfiy mäslähätlärigä 

turånlik ämirlärdän Xocä Yusuf vä Sämärqanddä dåruğa bolib turgän Ärğunşåh häm 

qoşilgän edi.  

[9] Våkeäning täfsilåtlärini Gävhärşåd begim keyinçälik Xalil Sultån bilän 

Şådimülk begimning özläridän eşitdi. Çünki çigäl kälävägä oxşäydigän bu yäşirin işning 

bir uçi Xalil Sultån bilän Şådimülk begimning ışq-muhäbbätläri el åräsidä gäp-söz 

bolib, Såhibqırånning qahrigä uçrägänigä båğlänär ekän. 

Åddiy hünärmänd åiläsidä ösgän Şådimülkning tä’rifgä sığmäydigän gözälligi 

bår edi. Uni Ämir Temurning nüfuzli ämirläridän Håci Säyfiddin öz härämigä känizäk 

qılib ålädi. Lekin Şådimülk yåşi ellikdän åşgän tört xåtini bår Ämir Säyfiddingä 

köngilsiz edi. Täbiätän şox vä dädil qız bolgän Şådimülk båğ köçä devåridän möräläb 

yigirmä bir yåşlik bähådir Şähzådä Xalil Sultångä öz gözälligini körsätädi. Ungä hättå 

bir qızil ålmä uzätädi. Xalil Sultån Şådimülkkä mähliyå bolib qalädi. Keyin årägä 

våsitäçilärni qoyib, u bilän yäşirıqçä uçräşädi. İkki årädä küçli muhäbbät päydå bolädi. 

Xalil Sultån häm üylängän, bittä oğıl körgän, lekin şäriät boyiçä uning yänä 

üylänişgä haqqı bår edi. Şuning üçün Şådimülkni öz nikåhigä ålmåqçi bolädi. 

Ämmå Şådimülkni öz härämidå saqläb yürgän Ämir Säyfiddin bu hådisädän 

xabärdår bolib qålädi. Uning Ämir Temur bilän eski qardånligi bår ekän. Şundän 

fåydälänib Såhibqırånning qabuligä kirädi. 

- Nevärängiz Xalil Sultån mening härämimdägi cüvånni tårtib ålmåqçi! - deb 

şikåyät qılädi. 

Ämir Temur işånçli ådämlärini yubårib, täftiş ötkäzgändä, Şådimülk Xalil Sultån 

bilän yäşirin bir cåydä keçäläri birgä tünäb yürgäni mä’lum bolädi. Såhibqırån bundäy 

inkåhsiz birgä tünäşlärni “zinå” deb yåmån körärdi. Ämir Säyfiddingä: 

- “Sizning härämingizdägi cüvån yengiltäk ekän, bizning nevärä bilän zinå 

yoligä kirmişdir” - deydi. Şundä Ämir Säyfiddin: 
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- “Undäy bolsä bu cüvånni ölimgä buyursängiz häm men råzimen!” - deydi. 

Şådimülkni ölimgä hükm qılişläri mümkinligidän xabär tåpgän Xalil Sultån 

özini tärbiyäläb östirgän måmåsi Bibi Xånimgä bårib ilticå qılädi: 

- Häzrät måmå, Şådimülk påk äyål, men uni nikåhimgä ötkäzmåqçimen, siz 

güvåh boling! 

[10] - Ämir Säyfiddin uni nikåhidän çıqargänmi yoqmi? 

- E, u ådäm Şådimülkni nikåhläb ålmägän ekän. Nikåhidä tört xåtini bolib, uni 

şunçäki känizäk qılib saqläb ekän. 

Båşqa ådämning nikåhigä ötmägän äyål båşi åçıq hisåblänärdi. Şuning üçün Bibi 

xånim Şådimülkni Xalil Sultånning nikåhigä ötkäzişgä yårdämläşdi. Keyin Ämir 

Temurning käyfiyäti yaxşi päytini tåpib uning huzurigä kirib: 

- Häzrätim, Ämir Säyfiddin Şådimülkni häli nikåhläb ålmägän ekän. Båşi åçıq 

bolgäni üçün Xalil Sultån uni nikåhläb ålibdir. Men özim bårib kördim. Boyidä bolibdi. 

Hädemäy ånä bolgän. 

Ämir Temur cählidän tüşibdi. 

- Mäyli, qånidän keçdik. Ämmå bu cüvån el-yurt åräsidä şunçä nålåyıq gäp-

sözgä säbäb boldi. Xalil Sultån Xıtåy yürişidä mening eng işångän särkärdälärimdän 

bolğay. Bu xåtini uvruqqa qoşilib, härbiy yürişdä erining ketidän ergäşmäsin, 

Sämärqandä qålsin. Ägär ergäşsä, küni bitgäy! Änä şuni Xalil Sultångä häm äytib, 

qattıq ågåhläntiring.  

Såhibqırånning sözini ikki qılib bolmäs edi. Åşıq-mä’şuqlär bir-birläridän bir 

kün häm äcräşişni istämäsälär-dä, färmåni åliygä binåän Xalil Sultån Şådimülkni 

Sämärqanddä qåldirib, özi qoşin bilän Tåşkentgä kelib tüşdi. Bu yerdän häm sevgilisigä 

muhäbbät mäktubläri yåzib, maxsus çåpär årqali yubårib turdi. 

Xalil Sultån Şådimülkni ölimgä buyurmåqçi bolgänlärdän räncib yürgänini 

uning täräfdårläri yaxşi bilär edilär. Bu dåvyüräk yigit heç kimdän – hättå ålämni 

titrätgän båbåsidän häm täp tårtmäy sevgilisini himåyä qılgäni Xocä Ähmäd Tusiy, 

Äläviddin Täbriziy, Mäs’ud Simnåniy käbilärgä cüdä yåqar edi. 

Såhibqırån bilän dåim şåhmåt oynäydigän, gåhå ungå ätäyin yutqızib berib, cüdä 

ustälik bilän xuşåmädlär qılädigän, qızıq-qızıq hängåmälärdän äytib, pådşåni küldirä 

ålädigän Äläviddin Täbriziy häm şu güruhgä kirär edi. 
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- Häzrätim siz häli bähådir yigitidäysiz, mänä, häkimi xåsingiz mävlånå 

Fäzlullåh häm äytsinlär, siz Xıtåydän yänä bir ålämşümul ğaläbägä erişib såğ-sälåmät 

qaytgäysiz! 

[11] - Boläcäk ğaläbängiz faqırgä tüşimdä äyån boldi! – dedi Xocä Ähmäd 

Tusiy. – Sizning åq fil minib Sämärqandgä qaytgäningizni tüşimdä köribmen! 

Xås häkim Fäzlullåh Täbriziy häm bu yäşirin güruhning bäşårätlärini täsdıqläb, 

keksä särkärdäning qahrätån qış såvuqlärdä härbiy yürişgä çıqışigä täräfdår edilär. 

Såhibqırånning ätråfidä girdikäpäläk bolib yürgän bu ådämlärning köngilläridä 

båşqa årzulär bår edi. Bu yilgidäy qattıq qışlärdä tåğu çöllärdä Ämir Temurning härbiy 

yürişlärigä qatnäşib mäşaqqat çekkän päytläridä ulär özläri tuğulib ösgän gözäl Erån 

şähärläri – Täbriz Tus vä Simnånlärni såğınişärdi. Qaçånlärdir bir vaqt öz yurtlärigä 

båyligü märtäbä bilän qaytişni oyläşärdi. Qadimiy mädäniyät oçåğı bolgän Erånning 

temuriylär qarämåğıdän çıqışini, yänä müstaqıl dävlät bolişini istäşärdi. Älbättä, bu årzu 

vä istäklär täbiiy edi. Lekin bu årzulärning ämälgä åşişi üçün Temuriylär sältänäti 

pärçälänişi vä özärå uruşlärdä yänä köp qanlär tökilişi muqarrär edi. Şuning üçün bu 

årzulär dil tübidä pinhån saqlänär vä ulärni royåbgä çıqariş üçün Ämir Temur väfåtidän 

keyin Xalil Sultånni taxtgä çıqariş Xocä Ähmäd Tusiylärning maqsädigä cüdä muvåfıq 

kelärdi. 

Çünki Xalil Sultån yåş, birårtä vilåyätni häm båşqarib körämägän täcribäsiz 

yigit. Xalil Sultån faqat Turån vä Türkistångä pådşå boliş bilän qanåätlänişi mümkin. 

Uzåqdägi Täbrizü Şiråzlärni Sämärqand taxtidä oltirib båşqariş uning qolidän 

kelmäsligi änıq. 

Ämmå Şåhruh Mirzå Såhibqıråndän keyin pådşå bolsä, Turån bilän birgä 

Xuråsån vä Erånni häm åtäsi käbi yaxlit bir sältänät dåiräsidä uşläb turişgä küçi yetärdi. 

Şuni yaxşi bilädigän Xocä Ähmäd Tusiy Ämir Temur bergän väkålät bilän Hiråtgä 

bårib, Şåhruh Mirzågä yoq cåydägi äyblärni taqıb kelgän vä åtä-bålä åräsigä ätäyläb 

såvuqlik sålgän edi. 

Mänä endi Ötrårdä häm Xalil Sultån täräfdårlärining bütün häräkäti Şåhruh 

Mirzåni väliähd qılmäslikkä qarätildi.  

Şu maqsäddä ulär Ämir Temurning huzurigä xås häkim mävlånå Täbriziy 

yårdämidä kirib bårişib, såhibqıråning süyükli neväräsi Pirmuhämmäd Mirzåni eng ilq 

sözlär bilän tilgä ålä båşlädiär. Ulär- [12] ning äsl maqsädläri – Xalil Sultån edi. Lekin 



94 

 

uni väliähd qıliş haqıdä, äynıqsä, Şådimülk våqeäsidän song, Såhibqırångä mutlaqå åğız 

åçib bolmäsligini bilişärdi. Şåhruhni väliähd qılişgä yol qoymäslik üçün Pirmuhämmäd 

Mirzå nåmzådini qolläb-quvvätläş ulärning maqsädigä cüdä mås kelärdi. 

Bu kättä vä qaltis oyindä Xalil Sultån täräfdårläri şåhmåtdägi käbi keyingi 

yürişlärini häm åldindän körib dånä sürmåqdä edilär. Ulärgä kelgän xabär boyiçä, 

Pirmuhämmäd Mirzå håzir Qåbul vä Xaybär dåvånidän näridägi ilıq ölkä – Peşåvärdä 

qışlämåqdä edi. Çåpär qış künläridä qançä dåvånlärdän åşib uzåq Peşåvärgä ölim 

xabärini yetkäzib bårgünçä kämidä bir yärim åy ötädi. Pirmuhämmäd Mirzå qol åstidägi 

vilåyätni tinçitib, Sämärqandgä yetib kelişi üçün yänä bir dünyå vaqt keräk bolädi. 

Ungäçä bu yerdä Xalil Sultån taxtgä çıqıb, müstähkämlänib ålişgä ülgürädi. 

Pirmuhämmäd Mirzå songgi märtä Sämärqandgä kelgändä båbåsi u bilän 

quçåqläşib körişgän, közigä yåş ålib: 

- Sen xuddi äkäng Muhämmäd Sultångä oxşäysen, ilåyå ümring oxşämäsin! – 

degän edi. 

Märhum Muhämmäd Sultån esä Ämir Temurning eng süyükli neväräsi edi. 

Såhibqırån uni väliähd qılmåqçi bolib yürgändä väfåt etgän edi. 

Xalil Sultånning Ötrårdägi täräfdårläri bu närsälärning hämmäsidän xabärdår 

edilär. Ulär änıq hisåb-kitåb bilän iş ålib bårişib, axıyri Pirmuhämmäd Mirzåning Ämir 

Temur tåmånidän väliähd qılib täyinlänişigä muvaffaq boldilär. 

Såhibqırån ålämdän ötgän küni keçäsi Pirmuhämmäd Mirzågä maxsus mäktub 

bilän çåpär yubårildi. Çåpär qaçån yetib bårädi-yü, väliähd qaçån kelädi? Ungäçä 

nüfuzli bekü ä’yånlär vä märhumning åilä ä’zåläri uning väfåtini sir tutişgä ähdü 

päymån qıldilär. 

Såhibqırånning cäsädi sålingän polät tåbutni Sämärqandgä yäşirıqçä yekäzib 

båriş vä håzirçä pinhån däfn etiş Ämir Xocä Yusufgä tåpşirildi. 

Xocä Yusuf keçäsi el uxlägändä Ötrårdän Sämärqandgä şitåb bilän cönädi. 

Ertäsi küni uning ketidän Bibi xånim båşlıq begimlär, nevärälär Ämir Şåhmälik 

vä Şäyx Nuriddinlär häm påytaxtgä yol åldilär. 

[13] Ulär häli yoldä ekänidä Xocä Ähmäd Tusiy Tåşkentgä vä Sämärqandgä 

işånçli ådämlärini yubårib, Xalil Sultån bilän Şådimülk begimni våkeädän xabärdår 

qıldi. 



95 

 

Älbättä bu ikki yåş åşıq-mä’şuqlärgä åldindän täyyårgärlik körgän täcribäli yol-

yorıq körsätib, yårdäm berib turmägändä ulär Ämir Temurdäy uluğ pådşåhning 

väsiyätigä qarşi bårålmägän bulär edilär. 

Sämärqandgä åldinråq yetib bårgän Xocå Yusuf şähär dåruğasi Ärğunşåh bilän 

til biriktirdi. Şådimülk häm Ärğunşåh bilän uçräşib, Xalil Sultån taxtgä çıqqandä ungä 

kättä lävåzimlär berilişini vä’dä qıldi. 

Şundän keyin Sämärqandgä Uluğbek Mirzå öz åtälığı Şåhmälik bilän yetib 

bårädi. Ulärning yånidä Bibi Xanim, Tümän åğå vä bir neçä yüz qorıqçi äskärlär, 

mülåzimlär bår edi. Ämir Ärğunşåh Säråy Mülk Xånim vä Tümän åğåni Sämärqand 

qorğånigä kirgizädi. Ämmå Uluğbek bilän uning ådämlärini şähärgä kirgizmäy turib 

ålädi. Säbäbini sorägänläridä: 

- Väliähd täyinlängän Mirzå Pirmuhämmäd yetib kelgünçä båşqa taxt 

dä’vågärläri qorğångä kirmäslikläri keräk! – deb väc körsätädi. 

- Axır bir taxtgä dä’vågär emäsmiz-kü! – deydi Uluğbek. 

- Meni mä’zur tuting, ämirzådä, siz dä’vågär bolmäsängiz, ätråfingizdägi bekü 

ämirlär, älbättä, dä’vå qılurlär. Siz bilän åtängiz Şåhruh Mirzåni Sämärqand taxtigä 

münåsib körüvçilär åz emäs! 

Gäp nimädäligini endi tüşüngän Uluğbek åtälığı Şåhmälik vä mülåzimläri bilän 

birgä Sämärqandgä kirålmäy Buxårågä ketädilär. Ertäsi küni Xalil Sultån öz qoşini 

bilän Sämärqandgä yetib kelädi. Ämir Ärğunşåh vä şähär ä’yånläri uni quçåq åçib kütib 

ålädilär. 

Ulärning näzäridä, Mirzå Pirmuhämmäd häli uzåqdä bolgäni üçün unçä xatärli 

emäs edi. Xalil Sultånning täräfdårläri şu ätråfdä yürgän Uluğbekni vä uning Hiråtdägi 

åtäsi Şåhruhni özlärining eng xatärli raqıbläri deb bilär edilär. Şuning üçün ulär Buxårå 

ärkidä turgän Uluğbekni yoq qıliş üçün Ämir Hämzä degän dåruğani işgä sålädilär. 

Xayriyät, Uluğbek ziyräklik qılib, xatärni vaqtidä sezib qålädi. Uning bekläridän biri 

ärkdän maxfiy çıqıb ketilädigän yer [14] åsti yolini bilär ekän. Uluğbek öz ådämläri 

bilän şu yoldän keçäsi qaçib çıqadi vä Hiråtdägi Şåhruh Mirzå pänåhigä şåşilädi. 

Xalil Sultån täräfdårläri Uluğbekni Ämudäryå boyigäçä tä’qıb etib bårädilär. 

Ulär Uluğbekni tutib keliş yåki Turåndän quvib çıqariş haqıdä tåpşirıq ålgän edilär. 

Uluğbek bu tä’qıbü tählikälärdän qıynälib åzib ketgänini körgän Gävhärşåd 

begim oğlini båğrigä båsib yığläb yubårdi. 
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- Endi oğlimiz yånimizdä bolsin, häzrätim, xudå häyringizni bersing, Uluğbekni 

Turångä båşqa yubårmäng! – deb Şåhruhdän ilticå qıldi. 

- Ämmå biz boş kelsäk Xalil Sultån Xuråsångä häm båstirib kelgän! – dedi 

Şåhruh Mirzå. – Bu gümråh yigit såhibqırån båbåmizning väsiyätigä qarşi isyån qılgäni 

üçün cäzå ålmåğı keräk! 

- Xalil Sultånning cäzåsini pärvärdigår özi bergän! – dedi begim. 

Xalil Sultånning dåvyüräk särkärdä vä iste’dådli läşkärbåşi ekänini Şåhruh 

Mirzå häm yaxşi bilärdi. U bilän cäng qıliş cüdä xatärli bolişidän täşqari taxt täläşişgä 

oxşäb ketärdi. Hålbuki Şåhruh Mirzå Xuråsåndä öz tåcü taxtigä egä bolişi mümkin edi. 

Bu fikr uning ämirläri vä ä’yånlärigä häm mä’qul tüşdi. Şåhruh Mirzå Xuråsån 

pådşåsi deb e’lån qılindi vä nåmi xutbägä qoşib oqılädigän boldi. Oğli Uluğbekni håzir 

tinç vilåyät bolgän Äsrtåbådgä håkim qılib täyinlädi. 

Xalil Sultån esä Turån hükmdårigä äyländi. Şåhruh Mirzå ärqånni uzun täşläb, u 

bilän sulh tüzdi. Bu sulhgä binåän Ämudäryåning ong qırğåğıdägi yerlär Xalil Sultån 

ıxtiyårigä berildi, çäp qırğåq Şåhruh Mirzådä qåldi. 

Vaqt – ädålätli häkäm – Xalil Sultångä qarşi işläyåtgänini köpçilik sezib turärdi. 

Çünki Xalil Sultån uluğ båbåsining ärvåhini çıqırätib, uning väsiyätigä xıyånät qılgäni 

üçün sevgilisi Şådimülk bilän birgä el-yurtini näzäridän qålmåqdä edi. 

Buning üstigä ulär Ämir Temur yıqqan behisåb åltinü cävåhir xazinälärini åçib, 

öz täräfdårlärigä håvuçläb üläşmåqdä edilär. Qal’ä devåri üstigä çıqqan Şådimülk 

begimning pästdä turgän izdihåmgä yirik-yirik åltin tängälärni häzån yäp- [15] råqlärigä 

oxşätib såçäyåtgänini müsävvirlär yelgä såvurilgän båyliklär tärzidä täsvir etgänläri 

Gävhärşåd begimning köz åldidä turibdi. 

Vähålänki, bu båyliklärdä båşqa temuriylärning häm haqläri bår edi. Båbåsining 

songgi irådäsi bilän väliähd täyinlängän Mirzå Pirmmuhämmäd Xalil Sultån bilän 

Şådimülk begimning nåcöyä işläridän därğazäb bolib ungä qarşi qoşin tårtdi. Ämudäryå 

bilän Şährisäbz årälığıdä ikki ämäki-väççälär qattıq cäng qıldilär. İkkåvining häm 

sälåhiyäti zor, läşkäri köp edi. Åxıri Xalil Sultånning qoli bäländ keldi. Mirzå 

Pirmuhämmäd yengilib Bälxgä çekindi.  

Bu ğaläbädän keyin Xalil Sultån båsär-tüsärini bilmäy håvlıqıb, äyşü işrätgä 

berildi. Dävlät işlärini xåtini Şådimülk begim båşqardi, Båbå Turmuş degän bir 

qarindåşini väziri ä’zäm qılib kötärdi. Båbå Turmuş Bälxdägi Pirmuhämmäd Mirzåning 
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väziri Pir Äli Tåz bilän yäşirin älåqa ornätdi. Båbå Turmuşning qutqusi bilän Pir Äli 

Tåz Mirzå Pirmuhämmäd Bälx qal’äsidä keçäsi uxläb yåtgän päytdä yåş båläläri vä 

xåtinini häm ungä qoşib qıliçdän ötkäzdi. Bu qåtillik eväzigä Sämärqanddägi Båbå 

Turmuş Xalil Sultån nåmidän Pir Äli Tåzni Bålx vä Bädaxşån hükmdåri qılib kötärdi. 

Xıyånätkårlärgä bunçälik erk berib qoyilsä, temuriylär sülåläsi hälåkätgä uçräşi 

mümkin edi. Şuni sezgän Şåhruh Mirzå Hiråtdän Bälxgä Pir Äli Tåzgä qarşi qoşin 

tårtdi. Pir Äli Tåz Bälxdän Bädaxşångä qåçdi. Şåhruh Mirzå uni tä’qıb etib Bädaxşångä 

keläyåtgänidän xabär tåpgäç, qåtil Sämärqandgä bårib, håmiyläridän kömäk sorädi. 

Xalil Sultån Pir Äli Tåzni deb Şåhruh bilän uruşişni istämädi. Şundän song Pir Äli Tåz 

Äfğåniståndä yäşäydigän häzårälär tåmångä qåçib ötdi. Şåhruh Mirzå uni tä’qıb etib, 

häzårälär üstigä qoşin tårtdi. Häzårälärgä maxsus elçilär yubårib, Pir Äli Tåz tutib 

berişni täläb qıldi. Şåhruhdän häyıqadigän häzårälär Pir Äli Tåzning båşini kesib, 

terisigä såmån tıqıb, Şåhruh elçisigä berib yubårdilär. 

Şu tärzdä Pirmuhämmäd Mirzåning qasdini ålgän Şåhruh Mirzå Bälxgä uning 

kättä oğli Qaydu Mirzåni håkim qılib täyinlädi. Endi Bälx vä uning ätråfläri häm 

Şåhruhning qalämrävigä kirdi. 

[16] Bu hådisä Şåhruhning qudräti vä nüfuzini qançälik åşirgän bolsä, 

Sämärqanddä turib Pir Äli Tåzgä yån båsgän Xalil Sultån vä Båbå Turmuşlärning 

åbrosigä şunçälik pütür yetkäzdi. Xalil Sultångä tåcü taxtni ålib bergän Ämir Xudäydåd 

Xusäyniy vä Ämir Ärğunşåh Båbå Turmuşni håkimiyätdän çetlätişgä urunib kördilär. 

Ämmå Şådimülk begim bungä yol bermädi, äksinçä, Xudäydåd bilän Ärğunşåhning 

özlärini bir çetgä sorib täşlädi. Xalil Sultångä ånä ornidä tärbiyä bergän Säråy mülk 

Xanim sirli bir tärzdä tösätdän väfåt etdi. Ungä Båbå Turmuş zähär berib öldirgäni 

haqıdä åvåzälär tärqaldi. Ulär yänä Ämir Temurning xåtiräsini behürmät qılib, uning 

sädåqatli beväsi Tümän åğåni Şäyx Nuriddingä mäcburän nikåhläb berib Sämärqanddän 

çıqarib yubårdilär. 

Nåråziliklär tåbårä küçäyib, åxıri kättä bir güruh ämirlär vä nävkärlär Xalil 

Sultängä qarşi isyån kötärdilär. Sämärqandning kün çıqış tåmånidä Şeråz degän qışlåq 

yånidä Xudäydåd Xusäyniy båşlıq isyånçilär Xalil Sultån qoşinini tår-mår qılib, özini 

äsir åldilär. 

Äsl våqeädän bexabär ådämlär “Şåhruh Mirzå Xalil Sultånni uruşdä yendi. 

Sämärqand taxtini undän tårtib åldi” degän miş-mişlärgä işånädilär. Vähålänki, Şåhruh 
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Mirzå Xalil Sultån bilän birår märtä qıliç yälänğåçläb cäng qılgän emäs, Xalil Sultånni 

taxtgä çıqargän åmirlärning özi Xudäydåd båşçiligidä uni taxtdän tüşirdilär. Uning 

xåtini Şådimülk begimni häm känizläri bilän äsir ålib, Şährisäbzgä yetib kelgän Şåhruh 

Mirzå huzurigä cäzåläş üçün yubårdilär. 

Ämir Xudäydåd tåcsiz pådşå boliş niyätidä edi. Buning üçün märhum 

Muhämmäd Sultånning oğli bolgän on ikki yåşlik boşängginä Muhämmäd Cähångirgä 

sämärqand taxtini berib, dävlätni uning nåmidän özi båşqarmåqçi edi. 

Şåhruh Mirzå åtäsining påytaxtini Xudäydådgä åsånginä berib qaräb turädigän 

änåyilärdän emäs edi. U qat’iyät bilän Xudäydådgä qarşi hämlä qıldi. 

Ämir Xudäydåd Şåhruhgä bäs kelålmäsligini sezib Sämärqandni cängsiz täşläb 

çıqdi vä Xocänd årqali Ändicångä qåçdi. U yerdän Moğulistån pådşåsi 

Muhämmädxånning huzurigä bårib kömäk sorädi.  

[17] Bundän åldinraq Şåhruh Mirzå Muhämmädxångä elçilär vä nådir såvğalär 

yubårib, ikki årädä yaxşi münåsäbät ornätgän edi. Xudäydådgä oxşägän bittä qaçqın 

tüfäyli Şåhruh bilän åräni buziş Muhämmädxånning mänfäätigä toğri kelmäs edi. “Öz 

välene’mätlärigä şunçä xıyånätlär qılgän Xudäydåd bizgä väfå qılärmidi?” deb, uning 

båşini kesdirib Şåhruhgä cönätib yubårdi. 

Xalil Sultån Xudäydådning äsårätidän qutulgändän keyin Türkistån tåmångä 

qåçib ketdi. U Şåhruh Mirzå huzurigä bårişdän qorqardi. Çünki Şåhruh Sämärqanddä 

köp yåvuzliklär qılgän Båbå Turmuş bilän Ämir Ärğunşåhni qatl ettirgänini Xalil Sultån 

eşitgän edi. 

Şådimülk begim Şåhruh Mirzå därgåhigä keltirilgändä ölimgä hükm bolişidän 

qorqıb dağ-dağ titrärdi. Gävhärşåd begim årägä tüşib, şäfåät sorädi: 

- Häzrätim, bu äyål qılgän günåhläri üçün ming bår üzr sorämåqdä! Bir lähzä 

ärzini eşiting! 

Şåhruh Mirzå Şådimülk begimni qabul qılgändä bu çiråyli cüvån yüm-yüm 

yığläb yergäçä båş egib iltimås qıldi: 

- Men gümråhlik qıldim! Mäyli, meni ölimgä buyuring, pådşåyi åläm! Lekin 

Xalil Sultånni qutqaring! Uning düşmäni köp! Birån cåydä öldirib ketmäsin! Beçåräni 

qutqaring! 

Yåş äyål båş egib şundäy sözlärni äytgändän keyin Şåhruh Mirzå uni birån 

cäzågä buyurişini özigä ep körmädi. 
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Türkistån tåmånlärgä yürgän Xalil Sultån Däşti Qıpçåqdägi köçmänçi 

çingiziylärning quråligä äylänib qåliş xavfi bår edi. Oşä tåmånlärdä yängi bir fitnä 

qozğalişigä yol qoymäslik üçün Şåhruh Mirzå qoşin tårtib Türkistångä bårdi vä Uzun 

Åtä degän cåydä Xalil Sultån bilän uçräşdi. 

Endi ötgän işgä sälåvät, siz mening cigärimsiz! – deb, quçåk åçib Xalil Sultån 

bilän yäräşdi. 

Üzärå suhbätdä Xalil Sultån åtäsi Mirånşåh hükmrånlik qılgän İsfähån vä 

Åzärbåycån tåmånlärgä håkim bolib båriş istägini bildirdi. 

- Håqåni Säyyid, Sämärqanddä biz elning näzäridän qåldik, båbåmiz påytaxtigä 

Uluğbek Mirzå münåsibdirlär, - dedi.  

Xalil Sultånning täntilik qılgäni Şåhruh Mirzågä yåqıb tüşdi. U Sämärqand 

taxtini oğli Uluğbek [18] Mirzågä inåyät qıldi-dä, Xalil Sultånni xåtini Şådimülk begim 

bilän Hiråtgä birgä ålib bårib, bir neçä kün mehmån qıldi. 

Pådşåning ilıq münåsäbätidän dilläri yumşägän Xalil Sultån vä Şådimülk begim 

Hiratning Båği Säfedidä mehmån bolib turgän künläridä kimlärning qutqusigä uçib 

såhibqırån båbåläri väsiyätigä qarşi isyån qılgänlärini bätäfsil sözläb berdilär. 

- Biz åşıq-mä’şuqlär, - deb Xalil Sultån özlärigi istehzå bilän tilgä åldi: - Birimiz 

pådşå, birimiz mälikä bolib, cüdä kättä ketgän ekänmiz. Keyin bilsäk håkimiyät üçün 

küräşgän qımårbåzlär “gärtkäm!” deb, bizni åşıqqa oxşätib ortägä täşlägän ekänlär. 

Oyin tügägändän keyin åşıq keräk bolmäy qålgändä birimizni Xudäydåd bändi qılib 

Xocändgä ålib ketdi, birimizni Keşgä sizning huzuringizgä äsirä qılib ålib kelişibdi. 

Xalil Sultån Şåhruh Mirzådän yetti yåş kiçik – endi yigirmä åltigä kirgän edi. 

Lekin songgi yillärdä uning yüzi älläneçük solib, qarimsıq bolib qålgän, såç-såqaligä åq 

tüşgän edi. 

- Ämirzådäm, märdånä lütf qıldingiz, - deb Şåhruh Mirzå åşıq-mä’şuqlik bilän 

qımårbåzlär åşığı haqıdägi söz oyinidän zävq qıldi. 

- Häyriyät, tåleimizgä Xåqåni Säyyid, siz bilän, häzrät begim, siz bår ekänsizlär, 

- deb Şådimülk begim erining sözlärini qolläb-quvvätlädi. – Sizlärni pärvärdigår bizgä 

näcåtkår qılib yubårgän ekän. Bolmäsä düşmänlärimiz bizni ällaqaçån öldirib 

yubårişärdi. 

- Här bir iş Xudådän. Båbå Turmuş bilän Ärğunşåhlär cäzåsini åldi-kü. 



100 

 

- Biråq sizgä düşmänlik qılgän Xocä Ähmäd Tusiy yånidägi Täbriziylär bilän 

birgä qoşib qutulib ketdi, - dedi Xalil Sultån. Men äsir tüşgänimdä ulär häzinädä qålgän 

åltinü cävåhirlärni ömärib, Täbriz tåmånlärdä hükmrån bolgän Qårä Yusuf huzurigä 

qåçib ötibdir. 

- Rey2gä håkim bolib bårsängiz, bälki ulär huzuringizgä qaytib kelişär?- dedi 

Gävhärşåd begim. 

- Ägär qaytib kelişsä, men ulärni tuttirib Xåqåni Såyyidning hükmlärigä 

tåpşirgäymen. Qårä [19] Yusuf bilän häm älåhidä hisåb-kitåbim bår. İkki yil burun 

uning ådämläri mening åtäm Mirånşåh bähådirni Sultåniyä yaqınidä qıynäb öldirgänlär. 

Ulärgä qasås qaytmåğı keräk! 

- İlåyå yaxşi niyätläringiz royåbgä çıqsin! – deb Şåhruh Mirzå suhbätni 

yäkünlädi. 

Şundän keyin Şåhruh Mirzå täcribäli ämirläridän Poyätbek, Hämzäbek, Säid 

Häsän degänlärni on ming kişilik läşkär bilän Xalil Sultån ıxtiyårigä berib, uni Reygä 

håkim qılib cönätdi. 

Lekin Reydä häm Xalil Sultånning işi yürişmädi. Såhibqırån båbåsining ärvåhini 

çirqırätgäni, väliähd täyinlängän. Pirmuhämmäd Mirzåning ölimigä säbäb bolgäni 

tüfäyli uning ruhidä qandäydir siniş vä yemiriliş yüz bergän, sağlığı häm yåmånläşgän 

edi. Reydä u åğır xastälikkä uçräb, üç kün töşäkdän turålmäy yåtdi-yü, yigirmä yetti 

yåşidä väfåt etdi. “Båbåsining ärvåhi urdi” degän gäplär tärqaldi. 

Yigirmä tört yåşlik Şådimülk begim sevgilisi Xalil Sultånsiz yäşäşni istämäy, 

zähär içib ålämdän ötdi. Yålğız oğlining dåğıdä küygän Xånzådä begim häm Xalil 

Sultånning qırqı ötär-ötmäs bändälikni bähå keltirdi. 

 

İNTİHÅSİZ ÅL İŞÜVLÄR 

Köpçilik täniydigän bu üç mäşhur şaxsning birin-ketin häyåtdän köz yumgäni 

şån-şührät vä bäländ märtäbälärning ötkinçi ekänini körsätib turärdi. Şungä qarämäy, 

håkimiyät täläşib ålişişlärning heç axıri körinmäsdi. 

Ğarbiy vilåyätlär endi tinçigändä Şärqdägi Türkistån vä şimåldägi Däşti 

Qıpçåqdän yänä bir xatärli qoşin tåğ köçkisidäy Sämärqand üstigä båstirib keldi. Bir 

                                                           
2 Rey – håzirgi Tehrångä yaqın bolgän qadimiy şähär. 
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vaqtlär öz väline’mäti Ämir Temur xåtiräsigä xıyånät qılib Xalil Sultån isyånigä 

qoşilgän Şäyx Nuriddin endi Däşti qıpçåkdägi Çingiz oğlån bilän til biriktirib, Turånni 

yåş Uluğbekdän tårtib åliş häräkätigä tüşdi. 

Küçlär teng emäs, yåv qoşini tört bäråbär köp edi. Sämärqand yaqınidägi Qızıl 

Räbåt degän cåydä cäng boldi. On beş yåşlik Uluğbek åtälığı Şåhmälik bilän bu cängdä 

mağlübiyätgä uçrädi vä Ämudäryå tåmångä çekildi. 

[20] Şäyx Nuriddin bilän Çingiz oğlånning morimälaxdäy behisåb qoşini uni 

äyåvsiz taqıb etib kelärdi. Uluğbek däryådän ötib ketişgä tezdä kemä tåpålmägäç, ong 

qırğåqdägi Kälif qorğånigä kirib bekindi. 

Yåv qoşini qorğånni oräb åldi. Qamäl båşländi. Çingiz oğlånning ådämläri 

qorğån devårlärining nåçårråq cåyini tåpib, uni qulätiş üçün tägini kåvläy båşlädilär. 

Oğlining häyåti xavf åstidä qalgänini Hiråtdä turib eşitgän håkim Şåhruh Mirzå 

därhål åtänib, Kälifgä kättä qoşin bilän yetib keldi vä Uluğbekni yåv çängälidän 

qutqårib åldi. 

Şäyx Nuriddin bilän Çingiz Oğlån Türkistån tåmångä çekildi. Şåhruh Mirzå 

Şäyx Nuriddingä elçilär yubårib, u bilän yäräşmåqçi boldi. Lekin öcär Şäyx Nuriddin 

bungä könmädi. Şundän keyin Xırqadåq degän bähådir bir nävkär hiylä işlätib, uni 

åtdän tårtib tüşirdi-dä, båşini qıliç bilän kesib täşlädi. Şäyx Nuriddin äsårätidä äzåb 

tårtib yürgän Tümän åğa (Såhibqırånning kiçik beväsi) şundän song Sämärqandgä 

qaytib keldi. Uluğbek uni e’zåzläb kütib åldi, keyinråq åtä-ånäsining åldigä – Hiråtgä 

küzätib qoydi. Tümän åğa qalgän ümrini Şåhruh Mirzå qanåti åstidä tåät-ibådät bilän 

ötkäzdi. 

Gävhärşåd begimning endigi årzusi – qånli uruşlär båşqa bolmäsä, Såhibqırån 

dävridä såni ikki yüz mingdän åşib ketgän qoşin üç-tört bäråbär qısqartirilsä, härbiy 

xaräcätlärdän årtib qålgän mäblağlär hisåbigä mäktäbü mädräsälär, köprik vä räbåtlär 

qurilsä, Şåhruh Mirzå häm bünyådkårlik işlärgä måyil edi. Biråq uruş-yürişdän båşqa 

närsäni bilmäydigän zorävån beklär vä sipåhilär qoşinni qısqartirişgä qarşilik körsätib 

isyånlär qılişdi. 

Bu isyånlärni båstiriş üçün yänä qurål işlätişgä toğri keldi. 

Dehqånu hünärmändlär, ålimü quruvçilär, mämläkätning bärçä mädäniy küçläri 

uruşsiz yäşålmäydigän cängärilärgä qarşi küräşdä Şåhruh Mirzåni qolläb-quvvätlädilär. 

Şåhruh Mirzå vä Gävhärşåd begim öz oğıllärini häm bünyådkårlik ruhidä tärbiyälägän, 
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ulärning här birigä yaxşi körgän ilmiy-icådiy işini qıliş üçün imkån yärätgän edilär. [21] 

Şu säbäbli oğıllär häm dåim åtä-ånä tåmånidä turdilär. 

Uluğbek Mirzå Sämärqanddä mädräsä vä räsädxånä qurib, ålimligini qıldi. 

Uning inisi İbråhim Mirzå Şeråzdä ülkän şåir Şäräfiddin Äli Yäzdiygä xåmiylik qılib, 

Såhibqırån båbåsi haqıdä “zäfärnåmä” kitåbining yärätilişigä säbäbçi boldi. Üçünçi oğli 

Båysunqur Mirzå Hiråtdä båş väzir. U åtäsi nåmidän bärçä rässåmlärgä båş bolib, Båğı 

Säfeddä qurilgän ülkän qasrning içigä äcåyib sürätlär çizdirdi. Hiråtdä Şåhruh Mirzå 

nåmigä bir mädräsä, Gävhärşåd begim nåmigä yänä bir mädräsä qurildi. 

Şåhruh Mirzå vä Gävhärşåd begim bir yåqadän båş çıqarib, håkimiyät cilåvlärini 

mähkäm tutgänlikläri, oğıllärini insåf vä ädålät ruhidä tärbiyälägänlikläri üçün tört 

oğıldän birårtäsi – nä Uluğbek, nä İbråhim, nä Båysunqur, nä Coqıy Mirzå – bir-biri 

bilän yåvläşgän emäs, åtä-ånälärigä qarşi båş kötärgänläri häm yoq. 

Bu oğıllär qıyinçilik körib ösgän, härbiy yürişlärdä mäşaqqat çekib çinıqqan, 

tinç icådiy mehnätning äfzälliklärini ämäldä körip bilgän edilär. 

Ämmå färåvån zämånlärdä köpråq oyin-külgi, äyşü-işrät bilän ösgän Şåhruhning 

nevåräläri nåähil, biri-biri bilän qırpiçåq. Bu yåşlärdä särflänmägän küçlär köp, åtä-

båbåläri käbi kättä ğaläbälärgä erişib tåcdår boliş iştiyåqıdä yånişmädi. Ätråfläridägi 

ämirü bekläri tåğlärgä tärmäşgän bulutlärgä oxşäb ulärning båşlärigä taxtipärästlik 

bälålärini yåğdirişädi. 

“Dävlät mäblağläri mädräsä-yü, räsädxånä qurilişlärigä emäs, härbiy yürişlärgä 

särflänişi keräk! Qıliçlärimizni zäng båsib ketdi! Cängåvär bekdän körä ällaqayåqdägi 

mülläbäççälärning nüfuzi bäländ!” deb väysäydigän uruşqåq ämirlär tä’siridä yåş 

şähzådälär häm yängi härbiy yürişlärdä qahrämånlik körsätib, kättä märtäbälärgä 

erişişni istäşädi. 

Dåim mädäniy küçlärgä qarşi turädigän, bünyådkårlikdän körä buzğunçilikni 

äfzäl körädigän, uruşdä qån tökib båyligü märtäbä årttirişgä örgängän cängäri beklär 

nevärälärini yoldän åzdirişi mümkinligini Şåhruh Mirzå häm sezib qåldi. Keçqurun 

dävlät işidän boşägändä Båğı Säfedgä kelib Gävhärşåd begimgä dil yårdi. 

[22]- Neväräläringiz buzğunçi beklär bilän mäy bäzmläri qılärmiş, käyf üstidä 

åbro täläşib, håkimiyätgä intilärmişlär. Bundän qorqqulik, begim! 

- Ne qıläylik, häzrätim! Mä’rifät bilän cähålätning ålişüvläri ming yillärdän 

buyån heç påyånigä yetmäydir. Mämläkät himåyäsi üçün läşkär keräk deb qoşin 
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såqlämåqdämiz. Lekin köpçilik sipåhilär mäktäb-mädräsä körmägän ådämlärdir. 

Mä’rifätlik bünyådkår kişi ignä bilän quduq qazigändek bir ümr mehnät qılib erişädigän 

båyligü märtäbägä cängdä ğålib çıqqan bekü nävkärlär gåhå bir kündä, bir såätdä 

erişädigän päytläri bolädir. Qımårgä oxşägän bundäy härbiy åmäd yåş nevärälärimizgä 

yillär dävåmidä kitåb oqıb bünyådkår bolişdän körä märåqliråq tuyulsä keräk-dä. 

- Biråq cängdägi cäsårät bilän häyåtdägi bünyådkårlikni koşib ålib båriş häm 

mümkin-kü. Såhibqırån åtämiz dåim şundäy qılmägänmilär? 

- Råst, siz häm şundäy qılmåqdäsiz. Uluğbek häm! 

- Änä şu täcribäni nevärälärimiz diligä kim yetkäzib bergäy? Qur’ånning 

“Şuärå” suräsidä ikkitä åyäti kärimä bår. Şu åyätlärdä İbråhim äläyhisälåm ållåhgä ilticå 

qılädilär: “Ey, pärvärdigårim, mengä ilmü hikmät bergin, kelgüsi ävlådlärgä haqıqatni 

sözläb berişgä meni låyıq qılgin!” Biz änä şu åyätgä ämäl qılsaq bolmäydimi? Xop, 

dävlät işi-yü, uruş-yürişlär meni cüdä bänd qılib qoymåqdä. Ämmå siz köp kitåb 

oqıysiz, Uluğbekni tärbiyälägän mä’rifätli ånäsiz. Nevärälärni mänä şu Båğı Säfedgä 

ålib kelib, ulärning diligä haqıqatni singdirsängiz bolmäydimi? Yäzdiy “Zäfärnåmäsi”, 

Şåmiy kitåbi, Såhibqırån åtämizning xåtiräläri, kütübxånämizdägi båşqa nådir bitiklär 

bärçäsi sizning ıxtiyåringizdä bolsin. Sizü biz körgän-bilgän cüdä köp våqeälär häm 

nevärälärimiz üçün kättä bir mäktäb emäsmi? 

- Häzrätim siz bugün üçün bir maqsädni mening közimgä åftåbdäy rävşän qılip 

körsätingiz. Ägär küçim yetsä, men häm ävlådlärgä haqıqatni sözläb berişgä zärräçä 

låyıq bolsäm cån deb edim! 

- Men äminmen, bundäy iş sizning ilkingizdän kelgäy. Yådingizdä bårmi, Häzrät 

åtäm läyåqatli nevärälär tärbiyäsini käyvåni xåtinläri Säråy Mülk Xånimgä tåpşirgän 

edilär. Rähmätlik Bibi Xånimni åtäm “ånä låçin” deb uluğlär edilär. “Ävlådlärimni [23] 

låçindäy yüksäkkä pärvåz etädigän qılib tärbiyäläng!” derdilär. 

- Hä, ming äfsus, Säråy Mülk Xånim ålämdän bevåqt ketdilär. 

- Ämmå siz häm Bibi Xånimning säläfläridänsiz, begim. Bugüngi temuriylär 

xånädåndä siz käyvåni ånä bolib qåldingiz. Påläpån låçinlärimizni endi siz uçirmä 

qılmåğıngiz keräk. Ulärni ämälpäräst bekü ä’yånlärin qutquläridän åmån säkläy 

ålmäsäk, keyin puşäymån bolurmiz! 

Gävhärşåd begim ornidän turib, Şåhruh Mirzåning bu tåpşirığıni tä’zim bilän 

qabul qıldi. 
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- İnåyätingizdän minnätdårmen, häzrätim! 

Şundän keyin ümidli şähzådälär Båğı Säfedgä köçirib kelindi. Ulär åräsidä 

Uluğbekning oğli Abdulätif, Båysunqur Mirzåning oğılläri Alaüddävlä vä Äbulqåsim 

Båbürlär bår edi. 

Gävhärşåd begim här häftäning üç künidä şähzådälär bilän ikki såätdän mäşğulåt 

ötkäzärdi. Mäşğulåt Båğı Säfeddä, begimning kättä xånäyi xåsidä ötär, miz üstidä 

“zäfärnåmä”gä oxşägän nådir qolyåzmälär turärdi.  Devårgä xaritälär häm åsilib 

qoyilärdi. 

Gävhärşåd begim köpråq temuriylär tärıxıdän sävåq berärdi. Kitåblärdä yåzilgän 

våqeälärni özi båşdän keçirgän yårqın xåtirälär bilän båyitib, cüdä märåqli hikåyälär 

sözläb berärdi. 

Uning sözlärini yåşi kiçikråq bolgän şåirtäbiät neväräsi Äbulqåsim Båbür 

nihåyätdä berilib tinglärdi. Biråq Abdulätif bilän Alaüddävlä faqat tåcü taxtni egälläş, 

cängdä ölcä åliş vä äyşü işrät qıliş täfsilåtlärigä qızıqışär, måmåsi ilmü mä’rifät vä 

bünyådkårlik toğrisidä sözlägändä esnäb oltirişärdi. 

Ulärni åtä båbålärining eng yaxşi än’änälärigä sådıq qılib tärbiyäläş behäd 

müşkil ekänini Gävhärşåd begim şundän häm sezärdi. 

ÄBDÜLÄT İFNİNG İLK İSYÅNİ 

Uluğbekning birinçi oğılläri yåşligidä ölib ketişgän, ulärdän keyin tuğilgän 

Abdulätif ämäkiväççäsi Alaüddävlägä nisbätän bir neçä yåş kiçikråq edi. Bir çekäsi şu 

säbäbdän Alaüddävlä özini säl [24] kättä ålärdi. Uning åtäsi Båysunqur Mirzå ottiz üç 

yåşidä içkilikni köp içiş åqıbätidä käsällänib väfåt etgänidän keyin färzänd dåğıdä 

küygän ånä Båysunqurgä cüdä oxşägän Alaüddävlägä köpråq e’tibår berärdi. 

Toqqız-on yåşläridä ulär yåğåçdän yäsälgän qıliçlärini bir-birigä şaq-şuq urib 

mäşq qılişgän bolsä, bälåğatgä yetib, yigit bolib qålgän kezläridä haqıqıy qıliç bilän küç 

sinäşädigän boldi. Abdulätifning yåşi kiçik bolsä häm bilägidä küçi köp, åtälığı uni 

“qıliçbåzlikdä såhibqırån båbåkälåningizgä tårtgänsiz” deb maqtäydi. 

Bir kün qıliçbåzlikdän mäşq ötkäzäyåtgänläridä Alaüddävläning qolidägi qıliçini 

Abdulätif çäpdästlik bilän urib yergä tüşirib yubårdi. Qoli qattıq qayrilgän Alaüddävlä 

åğrıq zärbidän ingräb, ortänçä bärmåğıning qıliç kesib ketgän cåyini çäp qoli bilän 

çängällädi. 
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Şu våqeäning üstigä kelib qålgän Gävhärşåd begim Alaüddävläning bärmåğıdän 

qån åqayåtgänini kördi-yü, qıliç tutgän Abdulätifni cärkidi: 

- Ämirzådä, bunçälik beşäfqatsiz! 

- Üzr, nåxåsdän tığ tekkänini bilmäy qåldim! 

- Nåxåsdän emäs, ätäyläb tığ urdingiz! – dedi Alaüddävlä vä måmåsigä yüzländi. 

– Mengä devåndä kättä lävåzim berilgäni üçün baxılligi kelib yürgän edi. Mänä, älämini 

åldi. 

- Baxıl özingiz! – dedi Abdulätif häm äççığlänib. – Mening åtäm Sämärqand 

taxtidä yigirmä yildän buyån pådşåh! Siz åtängizning pådşåh bolålmäy ketgänidän 

ärmåndäsiz! “Endi taxt nävbäti meniki, båbåm meni väliähd täyin etgäy, siz mening 

xızmätimni qıläysiz!” deb maqtänib yüribsiz! 

- Båy, beändişä! - deb Gävhärşåd begim Abdulätifning sözini kesdi. – Bu sözlär 

Xåqåni Säyyidning qulåqlärigä yetib bårsä ne bolişini bilürmisiz? Hälitdän tåcü-taxt 

dä’våsini qılişgä uyälmäysizlärmi?! 

- “Väliähd bolurmen” deb dä’vå qılgän erkätåyingiz-kü! – deb söz qaytärdi 

Abdulätif. 

- Ävvälå, siz çaqımçilik qılişdän uyaling!.. İlkigä qıliç urib yärädår qılgäningiz 

üstigä yänä bundäy beådåb gäplär!.. Buning üçün Xåqåni Säyyid sizgä cäzå 

buyurmåqläri keräk! 

[25] Tuğılgän şähri Sämärqandni såğınib, åtä-ånä mehrini qomsäb yürgän, 

Hiråtdä özini gäråvdä uşläb turilgändäy sezädigän Abdulätif måmåsining songgi 

gäpläridän qattıq xafä boldi vä yığlämsiräb öz köşkigä qaräb ketdi. 

Oşä küni keçäsi Abdulätif bolgän våqeäni Cünäid Botä degän sirdåş bekigä äytib 

berdi-yü: 

- Xorlik bäs, Sämärqandgä ketgäymiz! – dedi. 

- Şundäy qahrätån qışdä… Ämudäryådän qandäy ötgäymiz? 

- Bu yerdä ögäy bålä bolib yäşäş cånimgä tegdi! Alaüddävlä öz tuğılgän şähridä, 

hämmä ungä mehribån. Sämärqandgä bårsäk, häzrät åtäm mengä mehrini körsätib, 

biråntä lävåzim bermäsmidi?! Axır såhibqırån båbåm åtämni on bir yåşidä Tåşkentü 

Säyrämlärgä håkim qılib täyinlägän ekänlär-kü. Men on yetti yåşdämen! Qaçångäçä 

måmåmgä mute’ bolib yürgäymen? 

- Ägär häzrät åtängiz Tåşkentnimi, Färğånänimi sizgä bersälär… Undä biz… 
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- Undä siz mening såhibıxtiyår eşikåğam, birinçi ämirim bolursiz! 

 Bundäy kättä lävåzimlär åldidä qış såvuqläri häm Cünäid Botäning közigä 

körinmäy qåldi. İkkåvläri yol täyyårligini körib, sådıq nävkärläridän ottiz kişini 

yetåvdägi åtläri bilän Hiråtdän yäşiringä ålib çıqdilär-dä, Sämärqandgä cönäb ketdilär. 

Neväräsi Abdulätifning Sämärqandgä äräzläb ketib qålgänini eşitgän Şåhruh 

Mirzå Gävhärşåd begimni Båğı Cähånårådägi xånäyi xåsgä çaqırtirdi. 

- Siz neçük Abdulätifni xafä qıldingiz, begim? – deb qahr bilän sorädi. 

- Ne qıläy, häzrätim, Abdulätif Alaüddävläning ilkigä tığ uribdilär! 

- Siz nuqul Alaüddävlä deysiz? Uluğbek sizgä ögäymi? Oğli äräzläb bårsä 

Uluğbek bilän årämiz buzilişi mümkinligini neçün oylämäysiz? Alaüddävlä hälitdän 

tåcü-taxtgä tälpinärmiş! Väliähd bolmåqçi emiş! Uni erkä qılib håvlıqtirgän siz 

emäsmi?! 

Hufyälär älläqaçån hämmä gäpni åqızmäy-tåmizmäy Şåhruh Mirzågä 

yetkäzgänini sezgän Gävhärşåd begim titråq qollärini köksigä qoyib: 

- Men, zäifängiz, köngli boşlik qılgän bolsäm ävf eting, - dedi. Bevaqt väfåt 

etgän färzändimiz [26] Båysunqur Mirzådän yådgår bolib kålgän Alaüddävlägä mehr 

qoygänim råst. Lekin sözimgä inåning, häzrätim, Abdulätif bilän uning åtäsi Uluğbekkä 

mening mehrim bundäy årtıq bolsä bårki, käm emäsdir! 

- Käm emäsligi… faqat åğızdämi yåki… ämäldä isbåti bårmi? 

Bugün hävå såvuq bolgäni üçün er-xåtin ikkåvi häm postin kiyişgän, täşqaridä 

qår yåğıb, izğırin şämål esmåqdä edi. 

- Ägär… mening sözlärimgä isbåt qılinsä… Xop, icåzät bering, håzir qış çilläsi 

bolsä häm, Sämärqandgä yol åläy. Ånälik mehrim qandäyligini Mirzå Uluğbek åldidä 

isbåt etäy, Äbdälätifni Hiråtgä ålib qaytäy! 

Hiråtdän Sämärqandgä qış künidä åtlıq bårib keliş üçün säl käm bir åy vaqt ketär 

edi. Yåşi åltmişdän åşgän Gävhärşåd begim bundäy mäşaqqatli säfärgä bärdåş berä 

ålärmikän? Kelinçäkligidä uning qançälik gözäl vä şicåätlik äyål bolgäni Şåhruhning 

esigä tüşdi: 

- Häli häm yigirmä yåşdägi ğayrätläringizdän bår ekän-dä, begim? 

- Färzänd mehri yåşgä qarämäs ekän, häzrätim. Tonğıç oğlimiz Uluğbekni cüdä 

såğınib yüribmen. Ämmå nevärämiz Abdulätifning fe’li yåmån. Hälitdän tåcü-taxtgä 

häväsmänd. 
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- Men häm buni sezib yüribmen. Bä’zi Sämärqand begläri Uluğbekning 

mädsräsädä müdärrislik qılib, ilmi nücumgä berilib ketgänidän nåråzi. Ulär Abdulätifni 

åtäsidän körä pådşålikkä münåsibråq deb bilär emişlär. Maxfiy axbåråtlärdän şuni 

bilgänim üçün Uluğbek Mirzåning tinçini oyläb, Abdulätifni Hiråtdän ketkäzmäy 

yürgän edim. 

- Råst, Abdulätif Uluğbek üçün häm xatärli. Ruxsät bering, men bårib uni 

qaytärib ålib keläy! – dedi Gävhärşåd begim. 

Xånäyi xåsdä ikkåvläri oltirgän edilär. Yoğån gävdälik Şåhruh Mirzå közläri 

älläneçük yältiräb ornidän turdi. Gävhärşåd begim häm cåyidän kötärildi. Mäyin såqål 

moylåvi sillıq täräşlängän bärvästä Şåhruh Mirzå häli häm xıpçäboy begimni mehr bilän 

båğrigä båsdi-dä, yüzidän, közidän öpdi: 

- Märd äyålsiz, säfäringiz bexatär bolişi üçün neki zärur bolsä mühäyyå 

qılurmiz! 

[27] Oşä küni Şåhruhning buyruğı bilän Sämärqandgä çåpär yubåribdi vä 

Gävhärşåd begim yolgä çıqayåtgäni haqıdä Uluğbekkä xabär qılindi. 

Gävhärşåd begim qår borälär yåğayåtgän såvuq kündä Hiråtdän åtlıq cönäb 

ketdi. Şåhruh Mirzå ungä yüzdän årtıq qorıqçilär, xızmätçilär, känizü nävkärlär qoşib 

bergän edi. Begim åt üstidä cüdä tålıqsä yåki såvuqdän qıynälib qålsä uni ätråfi kiygiz 

bilän orälgän, içi bir qadär ilıq taxti-rävångä ålişärdi. Säkiz baquvät yigit taxti-

rävånning tört tåmånidän uzun dästälärini yelkälärigä qoyib, ehtiyåt bilän kötärib bårär 

edilär. Bundäy håldä tez yürib bolmäs, säfär uzåqqa çözilär, åxıri körinmäydigän 

påyånsiz yollärdä såätlär, künlär cüdä sekinlik bilän ötär edi. 

Taxtirävåndä yålğız oltirgän Gävhärşåd begim xåtirälärgä berilädi. Änä, uning 

ålåvli yåşligi. Bädävlät tärxånlär åiläsidä qazi-qartå yeb, qımiz içib, çävändåzlik 

mäşqläridä çinıqıb ösgän qız cüdä tez våyägä yetädi. Ungä Såhibqırån Ämir Temurning 

näzäri tüşädi. On ålti yåşlik Gävhärşådni kencä oğli Şåhruh Mirzågä münåsib körädi. 

Oşändä Şåhruh Mirzå häm endi on yetti yåşgä kirgän, lekin härbiy yürişlärdä 

tåblänib ertä ulğaygän, yigirmä yåşlik yigitlärdek küçgä tolgän devqåmät oğlån edi. 

Gävhärşåd u bilän häm ävvälläri körişgän, dilidä ålåvli hislär uyğångän edi. 

Toy boldi-yü, årädän üç åy ötmäy Şåhruh Mirzå åtäsining qoşinläri säfidä 

İsfaxåndä vä Täbriz tåmånlärgä härbiy yürişgä ketdi. 
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Håmilädår Gävhärşåd begim Sämärqanddä ekänidä Kävkäzning Qåräbåğıdän, 

Ämir Temurdän färmån keldi. Uvruq deb ätälädigän häräm ähli bärçä kelinlär bilän 

Säråy Mülk xånim båşçiligidä ikki ming qorıqçi äskär himåyäsidä Sämärqanddän 

Täbrizgä yetib kelişi buyurildi. 

Såhibqırån buyruğı sözsiz bäcärilärdi. Endi on yettigä kirgän kelin ikki qat 

ähvåldä mingläb çaqırim mäsåfäni yåmğırli qår-qıråvli såvuq künlärdä båsib ötib, hut 

åyidä Tåbriz yaqınidägi Sultåniyägä yetib bårgänini håzir esläsä özining çidäm-

bärdåşigä häyrån qålädi. Toğri, mehribån qaynånäsi Säråy Mülk xånim bütün säfär 

dävåmidä ungä ğamxorlik qılip bårdi. Lekin telbälänib åqayåtgän Cäyxundän 

ötäyåtgänläridä kemäning läpängläb çäyqalişidän Gäv- [28] härşåd begimning båşi 

äylänib, közi tingäni, Erånning Däşti Kärbälå deb ätälädigän sähråsidä qum-

borånläridän äzåb tårtgäni, İsfähåndän näri tå Sultåniyägä yetgünçä tåğ yolläridä, tik 

dåvånlärdä qår vä yåmğırlär åstidä şäläbbå höl bolgänläri… Şundäy uzåq yolni båsib 

ötgän yåşginä kelin nävroz äräfäsidä Sultåniyägä äcåyib bir oğıl tuqqandi. Yänä qandäy 

oğıl – boläcäk büyük dähå Uluğbek! 

Båläning çilläsi çıqqandän keyin såhibıqån båbåsi uni qoligä ålib peşånäsidän 

öpgäni, Gävhärşåd begimgä qımmätbähå kiyimliklär vä duru gävhär taqınçaqlär in’åm 

qılgäni eng unutilmäs våqeä tärzidä begimning yådidä qålgän. 

Şåhruh Mirzå cänglärdä cäsårät körsätgänidän täşqari on säkkiz yåşidä ikki 

åcåyib oğılning åtäsi boldi. Uning Totiniså begim degän ikkinçi xåtinidän oşä yili yänä 

bir oğıl tuğıldi. Ungä båbåsi İbråhim deb ism qoydi. 

Tuğıliş bår cåydä ölim häm bolär ekän. Kävkäzning kürdlär yäşäydigän bir 

qal’äsi ålidä Ämir Temurning ikkinçi oğli Ümärşäyx bähådirgä oq tegib hälåk boldi. 

Märhumning xåtinläridän biri – Mülkät åğa säkkiz vä on yåşlik ikki oğılning ånäsi edi. 

Ämir Temur yigirmä ålti yåşlik bu kelini neväräsining begånä åilägä tüşişini istämädi. 

Mülkät åğani Şåhruh Mirzåning nikåhigä ötkäzdilär. 

Yåş väfåt etgän äkäning beväsini inisigä xåtini qılib beriş ådäti äzäldän bår edi. 

Såhibqırånning kättä oğli Cähångir Mirzå yigirmä yåşidä väfåt etgändä uning ikki 

oğligä ånä bolgän beväsi Xånzådä begim märhumning inisi Mirånşåh nikåhigä 

ötkäzilgän edi. Keyin bu nikåhdän Xalil Sultån tuğılgändi. Lekin Mirånşåh Mirzå yåşi 

özidän kättä bolgän såbıq kelin äyäsi Xånzådä begimni süymäs edi. Yaqın qarindåşgä 

mäcburän üyläntirişning åqıbäti yåmån bolişini Gävhärşåd begim mänä şu erü xåtinning 
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misålidä körgän. Mirånşåh Mirzå mäst bolib Xånzådä begimni kältäklängän päytläri 

häm bolgän. Xånzådä begim Mirånşåh Mirzå üstidän Såhibqırån qaynåtäsigä şikåyätlär 

qılib, uning håkimiyätdän çetlätilişigä säbäbçilärdän biri bolgäni häm Gävhärşåd 

begimgä mä’lum edi.  

Şuning üçün on säkkiz yåşlik Şåhruh Mirzågä yigirmä ålti yäşär såbıq kelin 

äyäsi Mülkät åğani [29] mäcburän nikåhläb bergänläridä Gävhärşåd begim cüdä qattıq 

iztiråb çekdi, kündåşlik ålåvidä küyib örtändi. 

Ämmå yåşlikdä kelinsälåm qılgän päytidäyåq Såhibqırån qaynåtäsining 

irådäsigä sözsiz boysunişini zimmäsigä ålgäni üçün kündåşlik äzåblärigä häm çidäb 

berdi. 

Mülkät åğa keyinçälik Şåhruh Mirzådän bir oğıl kördi. Åtini süyürğamiş 

qoydilär. 

Gävhärşåd begim Şåhruh Mirzåning köz åçib körgän süyükli xåtini ekänligi 

Mülkät åğagä mä’lum edi. Şuning üçün u Şåhruh Mirzådän årtıqçä bir e’tibår täläb 

qılmäs, oğılläri bilän gåh Färğånä vådiysidä, gåh Bälxdä Şåhruh Mirzådän yiråqdä 

yäşäşgä könikkän edi. 

Såhibqırån qaynåtäsi Täbrizdä ekänidä Gävhärşåd begimning künåşlik äzåbini 

yengillätädigän äcib bir inåyät häm qıldi. Beş yillik härbiy yüriş häli dävåm etäyåtgäni 

üçün Ämir Temurning özi Täbrizdä qåldi-yü, oğli Şåhruh Mirzåni Turångä håkim 

täyinläb xåtini-båläläri bilän Sämärqandgä cönätib yubårdi. 

Şåhruh Mirzå yåş bolsä häm tädbirli yigit edi. Kättä xåtini Mülkät Åğani 

Ümärşäyx Mirzådän tuğılgän oğlı İskändär Mirzå bilän Färğånä vådiysini båşqårişgä 

yubårdi. Yänä bir xåtini Tutiniså begim oğli İbråhim Mirzå bilän Buxårådä yäşäy 

båşlädi. 

Sämärqandning mäşhur Båği Dilküşåsi Uluğbek vä gävhärşåd begim ıxtiyåridä 

qåldi. Sämärqand påytaxt bolgäni üçün Şåhruh Mirzå häm köpråq şu yärdä bolär vä 

Gävhärşåd begim bilän Båği Dilküşådä yäyräb istiqåmät qılär edi. 

Begim häyåtining şu vaqtgäçä bolgän eng färähli künläri Sämärqanddä, Båği 

Dilküşådä ötdi. Şåhruh Mirzå Gävhärşåd begimni dävlät işlärigä yåxşi tüşünädigän aqlli 

vä mä’rifätli åyäl sifätidä häm yåxşi körär, bä’zi müräkkäb müämmålärni häl qılişdä 

begimning mäslähätini ålär edi. 
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Änä şundäy mäslähätlärdän biri Sämärqanddän Tåşkentgä båräyåtgänläridä 

Cizzax bilän Sirdäryå årälığındägi qaqråq çölgä suv çıqariş båräsidä boldi. Ämir Temur 

oğlini Täbrizdän Sämärqandgä cönätäyåtgändä: 

[30] – El-yurtning müşkülini åsån qılgin ädålätli yol tutgin, sävåb işlär qılib 

köpçilikning duåsini ålgin! – deb näsihät qılgän edi. Şåhruh Mirzå Sirdäryåning çäp 

tåmånidägi suvsiz çöldä qıynälib yäşäyåygän ähålining ärzü dådini eşitgändä şu 

näsihätlär uning yådigä tüşdi. 

- Särdåbä qurdirsäkmikin? – dedi u Gävhärşåd begimgä. 

Gävhärşåd begim Zäräfşån däryåsidän çıqarilgän Därğåm änhårini uning yådigä 

såldi. 

- Sirdäryåning suvi Zäräfşånnikidän häm köp, ämirzådäm, - dedi. – Ägär undän 

Därğåmgä oxşägän şåhärıq çıqarilsä, qançä suvsiz cåylär åbåd bolğay! Qançä ådämlär 

sizni duå qılgäy! 

Tåşkentgä bårgänläridä Şåhruh Mirzå mühändislär vä miråblärini topläb, 

Sirdäryådän çölgä qaräb şåhärıq qaziş boyiçä låyihä tüzişni buyurdi. Låyihä tört åydä 

täyyår boldi. Küz päyti dälä işläri kämäygändä däryå boyidä yäşäydigän mingläb 

ådämlär låyihädägi şåhärıqni qazişä säfärbär etildi. Xalq özi häşär qılib, işni bir yildä 

bitirdi. Çölgä suv kelib, båğ-båğlär, åbåd mänzillär päydå bolgändän keyin ådämlär 

yängi şåhärıqni “Mirzå-ärıq” deb ätäy båşlädilär. Bütün çöl esä Mirzäçöl nåmini åldi3. 

Şåhruh Mirzå vä Gävhärşåd begim Turåndä årttirgän bu täcribäläri keyinçälik 

Xuråsåndä häm iş berdi. 

Qadimgå Märv şähri Çingizxån dävridän buyån qumlärgä kömilib, insån zåti 

yäşålmäydigän xaråbäzårgä äylänib qålgän edi. Bir yüzü säksån yil, ya’ni säl käm ikki 

äsr kimsäsiz yåtgän Märv şährini qaytä tiriltiriş üçün Çingizxån buzdirib täşlägän 

Mürğåb däryåsidägi toğånni qaytä tikläş, qumgä kömilib qålgän ärıqlärni åçib, åbihäyåt 

keltiriş zärur edi. 

Şåhruh Mirzå åtäsining sältänätini qaytä tikläşgä müyässär bolgän milådiy 1410 

yildä Gävhärşåd begim ungä Märvni eslätdi. 

                                                           
3 Tärihiy ädålät 1999 yildä qaytä tikländi, Mirzäçölning eng kättä känäli Şåhruh Mirzå nåmi bilän ätäldi. 
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- Mirzäçöldä şåhärıq qazdirgäningiz üçün ådämlär sizni häligäçä duå qılär 

ekänlär. Mänä håzir xüdå sizgä şundäy uluğ sältänätni qaytärib berdi. Endi büyük bir 

sävåb iş qılsängiz… 

[31] – Yänä qandäy iş? 

- Häzrätim, yänä emäs. Bu häli heç kim qılmägän betäkrår cäsårät bolur. 

Qadimgi Märv şährini qaytä tikläş… 

- Bütün bir şähärni-yä? 

- Ålimü mühändislär tärhini çizib mengä körsätdilär. Moysäfid yåşullilär ming-

ming sävåbtäläb ådämlärni häşärgä båşläb çıqmåqçilär. Mürğåb däryåsidägi buzilgän 

tuğån qaytä tiklänsä, xalq özi ärıqlärni qumlärdän tåzäläb ålğay. Suv bårsä Märv qaytä 

tirilgäy! 

Bu täklif Şåhruh Mirzåni qızıqtirib qoydi. Undän häm buzib täşlängän toğånni 

qaytä tikläş mümkin ekän. Bu işgä Xuråsånning bärçä sävåbtäläb ålimü mühändisläi, 

quruvçi-yü miråbläri cälb etildi. Dävlät xazinäsidän kättä mäblağlär äcrätildi. 

Hiråtdägi filxånädä on bir yil burun Hindiståndän keltirilgän ülkän filläri bolib, 

ulärni öz filbånläri pärväriş qılär edi. Endi şu fillär häm Mürğåb boyidä işgä tüşirildi. 

Toğångä yåtqızilädigän åğır tåşlärni vä ülkän sepåyälärni fillär xartumläri bilän kötärib 

kelib, ådämni åqızädigän suvni tösişgä yårdäm berdilär. 

Toğån bitgünçä uzunligi on ikki färsäh4, kengligi yigirmä gäz5, çuqurligi beş gäz 

kelädigän ülkän özän häm täyyår boldi. Bu işdä Turåndän Uluğbek Mirzå båşläb kelgän 

mingläb üstäläb vä yer qazuvçilärning xızmäti häm kättä boldi. Qazuv işlärigä ustä 

bolgän xåräzmliklär häm yårdämgä keldilär. Cüdä köp işlärni Xuråsån xalqı häşär yoli 

bilän ämälgä åşirdi. 

Bu ülkän işning båşidä Şåhruh Mirzåning özi turdi. U yok päytdä Gävhärşåd 

begim oğli Uluğbek Mirzå bilän bärçä işlärni båşqarib turdilär. Nihåyät, bähårdä 

Nävrozning dästläbki künläridä toğån işgä tüşdi, bärçä ärıqlärgä suv keldi. 

Oşä yiliyåq dehqånlär Märv ätråfläridä beş ming cüft hökiz bilän yer häydäb 

ekin ektilär, yängi båğlärning tärhini çizib behisåb köp köçät ötkäzdilär. Üy-cåylär häm 

tez qad kötärä båşlädi. 

                                                           
4 Färsäh - bir tåş, taxminän 6 kilometr. 
5 Gäz – taxminän 80-90 säntimetr. 
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İlgäri åbåd şähär ornidä bäyrånälär, xaråbälär yästänib yåtär, faqat Sultån Säncär 

maqbäräsining devårläri söppäyib uzåqdän körinärdi. 

[32] Mänä bugün, årädän ottiz yil ötgändän keyin Sämärqandgä båräyåtgän 

begim Mervgä yänä kelgändä muhtäşäm binålär, mäçitü mädräsälärni körib äståydil 

quvåndi. Såvuq qış küni boşiligä qarämäy şähärning eng nüfuzli ä’yånläri vä 

yåşullilärni begimning şäräfigä qoylär soyib, mingläb ådämlärgä åş berdilär. Märvni 

qaytä tikläşdä Gävhärşåd begim Şåhruh Mirzåning yånidä turib ålicänåb işlärni 

qılgänini qaytä-qaytä esläşib, ungä uzåq ümr vä åq yol tiläb qåldilär. Şähär dåruğasi 

begimni Ämudäryå boyigäçä közätib qoydi. 

* * * 

Ånäsi keläyåtgäni haqıdägi xabär Uluğbekkä älläqaçån yetib bårgän edi. Qop-

qıråvli qış künläridä keksä ånäsi yollärdä qandäy äzåb tårtişini köz åldigä keltirgän 

Uluğbek bärçä işlärini täşläb, Sämärqanddän Ämudäryå boyigä qaräb şåşildi. Gävhärşåd 

begim Märv tåmånidän Ämudäryåning qırğåğıgä yaqınläşgünçä Uluğbek häm Buxårå 

vä Qåräköl årqali däryåning ong qırğåğıgä yetib keldi. 

U vaqtlärdä Ämudäryådä birårtä köprik toq edi. Qışki däryådän åtlıq ötib 

bolmäs, suvning säyåz cåyläri muzlägän ähyån-ähyåndä muzläb köçib bir-birigä zärb 

bilän urilärdi. Bu äsåv däryådän qışdä kemädä ötiş häm xatärli, kättä muzlär kemäni 

ağdärib yubårişi mümkin. Şundäy bolsä häm Uluğbek müstähkäm bir kemägä tüşib, 

ånäsi turgän çäp qırğåqqa ötib keldi. Gävhärşåd begim köpdän bäri körmägän oğlini 

bağrigä båsgändä közläridä quvånç yåşläri yiltirädi. 

- Xuş kelibsiz, häzrät ånäcån! Sümärqandü Buxårå sizgä päşkäş! Närigi qırğåqdä 

Abdulätif yolingizgä påyändåz tüşäb turibdilär! 

- Abdulätif häm keldimi?! Häyriyät! 

Yänä oşä kemägä tüşib ong qığåqqa ötgünläriçä bebåş tolqınlär kättä-kättä muz 

pärçälärini bir neçä märtä kemägä ålib kelib urdi. Kemä çäyqalib silkingänidä 

Gävhärşåd begim bärrä postin kiygän Uluğbekning bäquvvät yelkäläridän uşläb 

muvåzänät saqlärdi: 

- Uluğ oğlim, tonğıç oğlim, süyängän toğımsiz! – deb Uluğbekni bålälik 

päytidägidäk erkälätib sözlärdi. Ong qırğåqqa kemä toxtägän cåygä çindän häm [33] 

qış-qızil giyäm påyändåzlär tüşälgändi. Påyändåz çetidä xıpçä boyli nåvçä Äbdälätif 
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måmåsini tä’zimü tävåze’lär bilän kütib åldi. Gävhärşåd begim uning egilgän båşini 

qolläri åräsigä ålib: 

- Måmåsi örgilsin Lätifcåndän! – deb peşånäsidän öpdi. 

Däryådän ötib kelgünläriçä kün keç bolgän edi. Şuning üçün däryåning ong 

qırğåğıdägi Kälif qorğånigä tünägäni kirdilär. 

Ånä, oğli, nevärä şåhånä dästurxån ätråfidä xuşu xursänd suhbätläşib 

oltirgänläridü Gävhärşåd begim Äbdülätingä külümsiräb tikildi: 

- Ämirzådä, siz häm bu yergä kelgäningizdän behåd şådmen. Sämärqanddä 

şunçä kün åtä-ånä huzuridä boldingiz. Endi şu yerdän toğri Hirätgä qaytäkålsäk häzrät 

båbångizni häm quvåntirgän bolur edik… 

Abdulätif båşini egib üzr sorädi: 

- Häzrät måmåcån, men häli åtä-ånäm diydårigä toygänim yoq. 

- Şundäymi? – deb Gävhärşåd begim Uluğbekkä qarädi. 

- Älbättä, qış såvukläridä sizni yol äzåbigä qoymäsäk yaxşi bolärdi, - dedi 

Uluğbek. – Biråq bütün Turån ähli Sizni kütib ålişgä täyyårgärlik körmåqdä. Buxårådä, 

Ğıcdüvåndä yolingizgä köz tikkänlär köp. Xususän, Mirzå Abdulätifning ånäläri… 

kelingiz Hüsn Nigär begim Sämärqanddä sizni intizår bolib kütmåqdälär. 

Uluğbekning üçinçi xåtini Hüsn Nigår xånim Sultån Xalilning qızi edi. Sultån 

Xalil Reydä sirli bir tärzdä väfåt etgän, bu cüdålik Xalil Sultånning ånäsi Xånzådä 

begimgä häm åğır zärbä bolib tüşgän, Hüsn Nigår beş yåşligidä süyükli måmåsidün häm 

äyrilib, köngli çökip ösgän edi. Uluğbek uning hüsnigä mähliyå bolib üylängän, köngli 

nåzikligini hisåbgä ålib xafä qılmäslikkä intilärdi. Hüsn Nigår xånim Abdulätifni 

tuqqandän keyin nüfuzi änçä kötärilgän. Çünki håzir Uluğbekning kättä oğli Abdulätifni 

taxt vårisi sänälär, härämdä uning ånäsigä älåhidä ehtiråm körsätilärdi.  

Gävhärşåd begim muning hämmäsini xayålidän bir-bir ötkäzdi-dä: 

- Mäyli, men özim häm Buxårå-yü, Sämärqandni [34] såğınib yüribmen, - dedi. 

– Qandämcåylärni ziyårät qılib, kelinlärimni körib qaytgäymen! 

Bu sözlärdän yengil tårtgän Abdulätif qolini köksigä qoyib, måmåsigä 

minnätdårçilik bildirdi. 

Ulär ertäsi küni Buxårågä tåmån yol åldilär. Bu yerdä bir kün toxtäb, Çäşmäyi 

Äyyübdän suv içdilär, Bähåviddin Naqşbänd maqbäräsini ziyårät qıldilär. 
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Buxårå vä Ğıcdüvåndä Uluğbek qurdirgän muhtäşäm mädräsälär ånäsigä cüdä 

mä’qul boldi. Gävhärşåd begim bundän beş yil åldin Hiråtdän kelgändä Ğıcdüvåndä bir 

keçä tünäb ötgän, Äbdühålıq Ğıcdüvåniygä e’tiqådi bårligini äytgän: 

- Båläm, Äbdühålıq Ğıcdüvåniygäxızr Äläyhisälåm özi tä’lim bergän ekän! -  

degän edi. – Uning üståzi ävliyä Yusuf Hämädåniy bolgän. Äbdühålıq Ğıcdüvåniyning 

maqbärälärini åbåd qılsängiz båşingizgä sävåb yåğılğay! 

Uluğbekning özi häm Äbdühålıq Ğıcdüvåniyni büyük ävliyå deb bilärdi. Şuning 

için Ğıcdüvåndä uning nåmi bilän ülkän mädräsä vä maqbärä qurdirdi. 

Gävhärşåd begim bu gäl Ğıcdüvångä kelgändä mädräsäni körib behåd quvåndi. 

Uluğbek Äbdühålıq Ğıcdüvåniy maqbäräsi åldidä ånäsi şäräfigä cånlik soydirdi, 

dåşqåzånlärdä pälåv dämlätib, mingläb ådämlärgä xudåyı åş tårtdirdi. 

Buning hämmäsi üçün Gävhärşåd begim oğlidän äståydil minnätdår boldi. 

Äyållär ådätigä binåän äzåndä åftåb çıqmäsdän åldin Äbdühålıq Ğıcdüvåniy 

maqbäräsigä ziyårätgä kelib, tilåvät qıldi: 

- İlåhim şu maqbäräni qurdirgän oğlim Uluğbekni pärvärdigår pänåhidä äsräsin, 

Häzrät Äbdühålıq Ğıcdüvåniyning ärvåhläri dåim ungä mädädkår bolsin, neväräm 

Abdulätifgä xudå insåfü qanåät bersin, åtä-bålä dåim bir-birigä mehrü åqıbätlik bolsin! 

– deb yüzigä fåtihä tårtdi. 

Sämärqandgä bårgünçä yänä neçä märtä toxtägän bolsälär, hämmä cåydä 

Gävhärşåd begim “Mädi Ülyå” – “Ävliyå ånä” deb e’zåzläşär, xususän äyållär uning 

duåsini ålişgä intilişär, begimning kiyimlärigä tegib qålgän qollärini közlärigä sürtib 

öpişär edi. Sämärqanddäki e’zåz-ikråmlär bundäy on çändån bäländ boldi. Uluğbek vä 

ungä yaqın ådämlärning issıq mehri tüfäyli qış såvuqläri häm Gävhärşåd begimning 

xayålidän uzåqläşib ketdi. Uluğ- [35] bek Köhäk tåğı etägidägi Båğı Mäydåndä gözäl 

Xıtåy çinniläri bilän ziynätlägän ikki qavätlik köşkdä ånäsi şäräfigä kättä qabul 

märåsimi ötkäzdi. Märåsimdä Gävhärşåd begimning bärçä kelinläri, şähärning äslzådä 

äyålläri häm iştiråk ettilär. Ziyåfättän song hämmälärigä särüpålär üläşildi. Gävhärşåd 

begimning özigä ålmås közli üzüklär, xıtåyi çinnilär, zärdözi qabålär taqdim etildi. 

Mehmånlär tärqagändän song yuqåri åşiyånning åçıq sähnidä Uluğbek bilän 

Gävhärşåd begim bir päs åsmåndägi yulduzlärni tämåşå qılib sözläşib turdilär. 

Åsmån åçıq, äyåzli tündä yulduzlär çäraqlär körinärdi. 
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- Häzrät ånäcån, yådingizdämi? – dedi Uluğbek. – Men üç-tört yåşlik bålä 

ekänimdä Hämzä İbn Äli degän qıssaxånim bår edi. 

- Hä, hä uzåq Sultåniyädä Täbriz tåmåndä Hämzäni såhibqırån båbångiz Sizgä 

qıssaxån qılib täyinlägän edilär. 

- Oşä Hämzä İbn Äli mengä åsmåndägi yulduzlär haqıdä ğaråyib rivåyätlär äytib 

bergäni hänüz yådimdän çıqmäydi. Men håzir Abdulätifgä ilmü nücümdän säbåq 

bermåqdämen. Färzändllär åsmån cismläridägi såbitlikdän, tärtibü müvåzänätdän ibrät 

ålmåqläri keräk. 

- Uluğ käşfiyåtlär qılibsiz, båläm, xudåyim sizni yåmån közdän äsräsin. 

Åsmåndä Ållåhning pärdåyi äsråri bår. Siz bu pärdåyi åçämän deb urinmäng, 

pärvärdigårning qahri kelgäy. Ehtiyåt boling! 

- Xop, häzrät ånäcån! Siz xavåtir bolmäng! 

- Hiråtdä bizgä Xåqåni Säyyid müntäzirlär. Endi Abdulätifni ålib qaytişim zärur. 

Ämmå Abdulätif Hiråtgä qaytişni istämäsdi. Gävhärşåd begimdäy mäşhur måmå 

äräzläb ketgän neväräsining ketidän şunçä yol båsib kelgäni Sämärqanddägi bekü 

ä’yånlärning közi åldidä Abdulätifning åbrüsini åşigän nüfuzlik ämirlär uning şäräfigä 

här küni ziyåfätlär berişmåqdä. Abdulätifning ånäsi esä yålğız oğlini özidän 

uzåqläştirişini istämäs, gåh gävhärşåd begimgä gåh Uluğbekkä ilticålär qılib, 

Abdulätifni Sämärqanddä qåldirişni sorärdi. 

Gävhärşåd begim Uluğbek bilän yäkkämä-yäkkä suhbätläşgändä åvåzini 

päsäytirib dedi: 

[36] – Häzrät åtängiz äytib yubårdilär, “ Abdulätif Sämärqand beklärining 

qutqusigä uçib, åtäsining taxtigä täcåvüz qılişi mümkin” dedilär. 

- Nähåtki? – Uluğbek bu sözlärgä unçä işånmädi. 

- Şåh oğlim, Abdulätifni men yåşligidän bilürmen. Uning täbiätidä yåmån bir 

beqårårlik bår. Közläridä bürgütning közlärini eslätädigän qattıqlik sezämen. Men 

sizning båläligingizni häm yaxşi esläymen. Sizdä Uluğ iste’dådlärgä bolädigän 

nekbinlik, mäyinlik üstün edi. Ämmå oğlingiz båşqaçä… 

- Yä’ni, qandåq… Båşqaçä? 

- Toğri, Abdulätif cüdä båtir yigit. Uning dåvyüräkligi mengä Xalil Sultånni 

eslätädir. Ånäsi Hüsn Nigår xånim Xalil Sultåning qızi emäsmi? İrsiy xıslätlär ånä 

tåmåndän häm ötär ekändä. Båtirligi yaxşi. Lekin båtirlik häm aqlü irådä bilän idårä 
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etilmäsä bolmäs ekän. Xalil Sultåning fåce’äsigä båtirligini öz aqli bilän idårä 

etålmägäni säbäb boldi. 

Uluğbek ånäsining bu fikrigä koşildi: 

- Båtirlik aql bilän yolgä sålinmäsä ådämni håvlıqmä qılib qoyişi mümkin, - dedi 

Uluğbek. – Men häm oğlimiz Abdulätifdä håvlıqmälik, dåvdirlikkä oxşäş bir xıslät 

bårligini sezåmen. İlåhim Xalil Sultåning fåce’äsidän xudå bizni äsräsin! 

- Xudåyi Täålå ehtiyåtni unutmägän bändälärini äsrägäy, şåh oğlim! Abdulätif 

özini tutib ålgünçä uni yåmån beklärning qutquläridän ehtiyåt qıläylik. Sämärqanddä 

qålsä, uni sizgä qårşi birån fitnäning girdåbigä tutişläri mümkin. Şuning üçün häzrät 

åtängiz Abdulätifni Hiråtdä öz yånläridä tärbiyä qılmåqçilär. Häbiy väzårätdä ungä 

kättäråq lävåzim bermåqçilär. “Bälki pänchäzårä6 lävåzimini berürmiz” dedilär. 

Bu gäplärdän keyin Uluğbek Abdulätifni Hiråtgä qaytärişgä råzi boldi vä xåtini 

bilän oğlini şungä köndirdi. Qış çilläsi häli çıqmägä edi. Uluğbek ånäsi bilän oğlini yänä 

Ämudäryå boyigäçä küzätib keldi. Song üççåvläri kemägä çıqışdi. Däryådä muzlär 

häräkäti yänädä xatärli tüs ålgän. Uluğbek ånäsi bilän oğlini Ämudäryåning ong 

qığåğıgä ötkäzib, Hiråtgä küzätgändän song yänä köçmä muzlär zär- [37] bäsidä silkinib 

läpängläb båräyåtgän kemädä ong qığåqqa qaytib ketdi. 

Bu hådisäning güvåhi bolgän ådämlär pådşåh oğıl bilän mälikä ånäning bir-

birlärigä tälpinib, äräzçi Abdulätif üçün cån küydirib, qahrätån såvuqlärdä şunçä uzåq 

yol båsgänlärini, xususän, Uluğbek ånäsining hürmäti üçün Ämudäy xatärli däryåning u 

qırğåğıdän bu qırğåğıgä qış çilläsidä bir emäs, tört märtä ötgänini häyåtdä käm 

uçräydigän bir mehrü åqıbät timsåli deb tä’riflär edilär. Bu tä’riflär Şåhruh Mirzåning 

qulåğıgä häm yrtib bårdi. Şåhruh Mirzåning tåpşirığıgä binåän Mirzå Alaüddävlä 

Hiråtning eng e’tibårli ärkåni dävlätläri bilän birgä Gävhärşåd begimgä peşvåz çıqib, u 

bilän Abdulätifni ikki künlik yoldä kütib åldilär. 

Abdulätif vä Alaüddävlä yäräşgän bolib, quçåqläşib körişdilär. Ämmå bu yäräşiş 

ketşdän qånli ålişüvlär kelişini häli heç kim bilmäs edi… 

ŞÅHLÄRGÄ F İDÅ MÄL İKÄ 

Şåhruhdäy pådşåhning mälikäsi-yü, Uluğbekdäy yänä bir hükmdårning ånäsi 

boliş täşqaridän qarägändä Gävhärşåd begimgä faqat säådät vä färåğat keltirädigändäy 

                                                           
6 Pänchäzårä – beşming båşi, yä’ni qoşin båşlığı, ärmiyä generäli. 



117 

 

körinädi. Lekin bu şåhånä häyåtning zämiridä ziddiyätlär vä xavfü xatärlär şu qadär 

köpki, ulärdän ågåh begim dåim ehtiyåt vä sergäk bolişgä intilädi. 

Begimning sergäkligini vä aqlü färåsätini yåqtirädigän Şåhruh Mirzå dävlät 

işlärini xåtinidän sir tutmäydi. Mänä, qırq yildirki, qayerdä qandäy åğır väziyät yüz 

versä, uni bämäslähät bärtäräf etiş üçün begimni uzåq säfärlärgä birgä ålib ketädi. 

Härbiy yürişlärdä Gävhärşåd begimning Sofi Tärxån, Ähmäd Tärxån, Üväys 

Tärxån degän äkä-ükäläri pådşåh vä uning mälikäsigä eng sädåqatli qorıqçilär bolib 

xızmät qılädi. 

Xuråsångä Täbriz tåmånlärdän båstirib kirgän qårä qoyunli türkmänlär täcåvüzi 

päytidä xıyånätçi beklär keçäsi Şåhruh bilän Gävhärşåd begim uxläb yåtgän çådirgä oq 

yåğdirib, süiqasd uyuştirdilär. Våqeädän vaqtidä xabär tåpgän Sofi Tärxån båşlıq 

qorıqçi äskärlär oşä keçä Şåhruh vä Gävhärşåd begimni bir ölimdän saqläb qåldilär. 

Säidxocä nåm- [38] li fitnäçi bek vä uning täräfdårläri öz täcåvüzlärining qurbånigä 

äylänib nåbud boldilär. 

Ğarbiy vilåyätlärdä, Sultåniyä vä Täbriz tåmånlädä müdåm qånli uruşlärgä säbäb 

bolib kelgän Qårä Yusuf Ämir Temurgä tutqıç bermäy qutulib ketgän edi. Keyinçälik 

Qårä Yusufning ådämläri såhibqırånning üçinçi oğli, Şåhruhning äkäsi Mirånşåhni 

öldirgän edilär. 

Årädän änçä vaqt ötib, milådiy 1420 yildä quläy väziyät vücüdgä kelgändä 

Şåhruh Mirzå äkäsining küşändälärigä qarşi qoşin tårtdi. Bu xatärli yürişgä Gävhärşåd 

begimni häm birgä ålib ketdi. 

Qårä Yusuf Şåhruh bilän häyåt-mämåt cängigä şäylänä båşlädi. Biråq uruş 

båşlänişidän bir kün åldin xudåning qudräti bilän keksä Qårä Yusuf öz çådiridä yåş 

xåtinining xåbgåhidä tösätdän väfåt etdi. Bu ölim Qårä Yusuf täräfdårlärini şundäy 

säråsimägä såldiki, ulär qårşiläridä tähdid sålib turgän Şåhruh qoşinidän vähimägä tüşib, 

särkärdäläri Qårä Yusufning çådirdä qålgän cäsädini täşläb qåçdilär. Mürdä bilän yålğız 

qålgän yåş bevä äyål şu ätråfdägi qarindåş-uruğlärini yårdämgä çaqıriş üçün ketgändä 

ällaqandäy åçköz tälånçi ölib yåtgän Qårä Yusufning yirik yåqut qadälgän åltin sirğasini 

qulåğıdän tezdä çıqarib ålålmägän, eti bilän birgä kesib ålib ketädi. 

Qårä Yusufning oğılläri köp edi. Şåhruh årägä ådäm qoyib, uning Äbdüsäyid 

degän aqlli oğli bilän müråcä yolini tåpdi. Uruşni yäräşgä äyläntirib, Qårä Yusufgä 
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äzäldän åtä merås bolgän yerlärni şu Äbdüsäyid ıxtiyåridä qåldirdi. Ämir Temurgä 

qaräşli bolgän vilåyätlär esä yänä Şåhruh Mirzå qalämrävigä ötdi. 

Åçıqçäsigä ålib bårilgän ålişüvlärdä Şåhruh Mirzåni heç kim yengålgän emäs. 

Ämir Temurgä münåsib oğıl sifätidä u birårtä cängdä mağlüb bolmägäni vä qırq yildän 

buyån yelkäsi yer körmäy keläyåtgänidän Gävhärşåd begim iftixår qılädi. 

Ämmå Şåhruhni cänglärdä yengålmägän ğaddår düşmänlär maxfiy yollär bilän 

yänä ungä qarşi fitnälär vä süiqasdlär uyuştirdilär. 

Şåhruh ellik yåşgä kirgän yili qışdä cängäri hürüfiylär mäzhäbigä mänsub 

bolgän aqıdäpäräst Ähmäd Lürning zimdän täyyårlänib qılgän süiqasdi kütilmägän 

hådisä boldi. 

[39] Cümä küni edi. Müsülmånçilik färzlärni äståydil ädå etädigän Şåhruh Mirzå 

dåim cümä nämåzini Hiråtning cåme mäscidigä bårib oqır edi. Süiqasd bolişidän åldingi 

keçädä Gävhärşåd begim yåmån bir tüş körgän edi. Begimning tüşidä Şåhruh Mirzå 

åtlıq ötib båräyåtgän tår bir köçäning paxsä dävåri tösätdän uning åti üstigä ağdärilib 

tüşgän edi. 

Ertäsi küni Şåhruh cümä nämåzigä åtlänäyåtgändä begim uni qaytärmåqçi boldi. 

Tüşigä kirgän hådisäni ungä äytib berdi-dä: 

- Şu bugün cumä nämåzini uydä oqıyqålin, dilim bezåvtä bolyäpti! – dedi. 

- Dilingiz bezåvtä bolsä miskinlärgä sädaqa bering, - dedi Şåhruh Mirzå. – Men 

cümä nämåzigä bårmäsäm gäp-söz köpäygän! 

Şåhruh nämåzdän song mäscid håvlisigä çıqåyåtgändä çäkmån kiygän bir 

nämåzxån qolidä öräm qılingän oq qåğåz bilän şåşilib uning qarşisidän çıqdi. Şåhruh 

qåğåzni körib, “ärizädir” - deb oyläydi-yü, yånidägi mülåzimigä “åling!” degän işåräni 

qılädi. 

Ämmå öräm qılingän qåğåzning içigä ötkir piçåq yäşirilgän ekän. Ähmäd Lür 

çäpdästlik bilän piçåqni Şåhruhning qårnigä urdi. Qorıqçi nävkär şåşib himåyägä 

kelgändä, Ähmäd Lür ungä häm piçåq sänçdi. Åğrıqdän ingrägän Şåhruh qorçi båşigä: 

- Äblähni däf qıling! – deb xıtåb qıldi. 

Qorbåşi qıliçini suğurib, Ähmäd Lürni şu yerning özidä çåpib täşlädi. Mäscid 

sähnigä tüşälgän märmär tåşlär uning qånigä boyäldi. Piçåq Şåhruhning qårnidän 

yärädår qılgän, uning rängi åppåq åqarib ketgän edi. Qorçibåşi: 

- Häzrätim, taxtirävån çaqıräylikmi? – deb sorädi. 
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Şundä qorçibåşi Ferüzşåh bir ändişäni ortägä täşlädi: 

- Mäscidgä åtlıq kelgän häzrätim taxtirävåndä qaytsälär… türli åvåzälär 

tärqalgäy… fitnäçilär båş kötärgäy! 

Şåhruh häm şuni oyläb, zäif tåvuş bilän: 

- Åt… keltiringlär! – dedi. 

Uning yäräsigä piltä qoyib, beli bilän qårnini mähkäm båğlädilär-dä, bir ämälläb 

åtgä mindirdilär. 

[40] Piçåq zärbidän qåringä qån quyiliş xavfi qançälik küçli bolmäsin, Şåhruh 

Mirzå åğrıqqa çiläb, bütün irådäsini işgä sålib, säråygä åtlıq yetib bårdi. Uni åtdän 

tüşürgänlärdä qadäm båsålmäy huşidän ketdi. 

Erining häyåti qıl içidä turgänini sezgän Gävhärşåd begim därhål xås täbiblärni 

çaqırtirdi. İkki keçä-yü, kündüz uning häyåtini saqläb qåliş üçün küräşdilär. Cärråhlär 

qårinni åçib, içäkning piçåq kesgän cåyini tikdilär. İçgä qoyilgän qånni tåzäläş häm 

cüdä mäşaqqatli boldi. Şåhruh Mirzå bu işlär dävåmidä gåh åğrıqdän ingrär, gåh 

huşidän ketib älähsirär, Gävhärşåd begim uning bütün äzåbini özi båşidän 

keçiräyåtgändäy qıynälärdi. Eri säl özigä kelgünçä tinim bilmäy häkimü täbiblärgä 

qaräşdi. Dävlät işlärini häm Şåhruh Mirzå nåmidän özi båşqarib turdi. Väziri ä’zåmgä 

buyurib, Ähmäd Lürning ketidä turgän Äzd vä Ästråbådiy degän aqıdäpärästlärni 

tuttirdi. Din niqåbi åstidä håkimiyätni egällämåqçi bolgän bu ğalämislär äyåvsiz 

cäzåländi. 

Pådşåhning häyåti saqläb qålingäni vä uning såğayä båşlägäni şükrånäsigä Hiråt, 

Sämärqand, Bälx vä båşqa şähärlärdä el-yurtgä xudåyi åşlär berildi, bevä-beçårälärgä 

xayrü-ähsånlär üläşildi, sålıq töläşdä qıynälib, qålgän dehqån vä hünärmändlär royxatgä 

ålinib, ulärning båqımändä qarzläridän våz keçildi. 

Åğır xastälik säbäbli Şåhruh Mirzå bir åydän årtıq körpä-töşäk qılib yåtgän. 

Uning yärädår bolgäni jaqıdägi xabär tört tåmångä tärqalib, Däşti Qıpçåqlärgä häm 

yetib, bårgän bolsä keräk. Quläy päytni påyläb yåtgän ğanimlär köp ötmäy Turånning 

şimåliy hüdüdlärigä båstirib kirdilär. 

Båsqınçilärgä Çingizxån ävlådläridän bolgän Bäråq oğlån båşçilik qıldi. Ulär 

Sirdäryå boyidägi Sığnåqni egälläb, Türkistån şährigä tähdid såläyåtgänligi håqıdä 

Uluğbekkä şåşilinç xabärlär keldi. 

- Nånkör Bäråqxån! – deb Uluğbek bu yigitgä qançä yaxşiliklär qılgänini eslädi. 
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Bäråq oğlån bundän säkkiz yil burun Åq ordä7 xånläridän yängilib, Uluğbek 

huzurigä qåçib kelgän [41] edi. Ungä sädåqat izhår qılib yälingän, Uluğbek yårdämidä 

Åq ordädä öz mävke’ini qaytä tiklägän edi. Şundä Uluğbek ungä Toxtämişni eslätgändi. 

“Såhibqırån båbåm qılgän yåxşiliklärgä yåmånlik bilän cävåb bergäni üçün Toxtämiş 

yer bilän yäksån boldi, siz ungä oxşämäng!” deb Bäråq oğlånni ågåhläntirgän edi. Bäråq 

oğlån beş-ålti yil dävåmidä bir neçä märtä Uluğbekkä elçilär, såvğalär yubårib, uning 

hürmätini cåyigä qoyib yürdi. Endi Şåhruh Mirzå yärälänib yåtib qålgän päytdä 

Uluğbekni “himåyäsiz qåldi” deb oyläsä keräk, ålçåqlärçä täcåvüz båşlädi. 

Uluğbek Bäråq oğlångä qarşi cänggä çıqmåqçi boläyåtgäni haqıdä zabär kelgäç, 

Gävhärşåd begim endi oğli üçün iztiråb çekä båşlädi. Çünki bu gäl Şåhruh Mirzå oğligä 

yårdämgä yetib bårä ålmäs edi. Uning yäräsi tüzälgän bolsä häm, me’dä içidä içäkning 

tikilgän cåyi årtıqçä zorıqışdän åçilib ketişi vä içgä yänä qån qoyilişi mümkin edi. 

Täbiblär şuni äytib, “beş-ålti åygäçä zinhår härbiy yürişlärgä bårmäsinlär” deb 

tä’kidlämåqdä edilär. Şåhruh Mirzå Gävhärşåd begim bilän mäslähätläşib, Uluğbekkä 

Hiråtdägi inisi Coqıy Mirzåni on ming äskär bilän kömäkkä yubårdilär. Maxfiy 

axbåråtlärgä qarägändä Bäråq oğlån Sığnåqni on ikki ming äskär bilän båsib ålgän edi. 

Sämärqanddä Uluğbek yigirmä ming äskär toplägän ekän. Hiråtdän Coqıy Mirzå 

on ming qoşin bilän bårsä, åğa-ini Bäråqxån üstidän ğaläbä qılişläri mümkindek 

tuyulärdi. 

Bundän bir neçä yil åldin Uluğbek inisi bilän İssıqköl tåmånlärdän färğånä 

vådiysigä täcåvüz qılib kelgän moğul xånlärini tår-mår qılib ğaläbägä erişgän vä buni 

Cizzaxdän beridägi İlån ötär tåğläri üstidägi tåşgä maxsus bitik tärzidä yåzdirgän edi. 

Şåyädki bu gäl häm åğa-ini oğıllär birläşib, Bäråqxån täcåvüzini bärtäräf etsälär, deb 

ümid qılärdi Gävhärşåd begim. 

* * * 

Uluğbek ottiz ming qoşin bilän Türkiståndän ötib, Sığnåqqa yaqınläşgändä 

Bäråq ungä bäs kelålmäsligini tän ålgändäy bolib elçi yubårdi. Bir vaqtlärdägidek 

Uluğbekkä sädåqat izhår qılib, qımmätbähå såvğalär peşkäş etdi. Bir häftäiçidä bår [42] 

qoşinini Turån hüdüdüdän ålib çıqib ketişgä vä’dä berib, sulh täklif qıldi. 

                                                           
7 Åq ordä – Sirdäryå boyidä håzirgi Qızıl Ordä şähri vä uning ätråfläridä cåyläşgän.  
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Sözgä üstä elçilär Uluğbekkä “biz bir xalqmiz, häzrätim, - deyişdi. – Tilimiz bir, 

dinimiz bir, Bäråq oğlåndän künåh ötgän bolsä bir märtä keçiring, behudä qån 

tökilmäsin, tävbä-täzärrü qılib, båş egib keldik!” 

Uluğbek inisi vä nüfuzli ä’yånläri bilän kengäşib, axıyri “egilgän båşni qıliç 

kesmäs” dedi-yü, sulh tüzişgä råzilik berdi. Faqat Bäråq oğlångä bår qoşinini Turåndän 

ålib çıqib ketiş üçün bir häftä emäs, üç kün mühlät berdi. Elçilär Sığnåqqa bårib-kelib, 

Bäråq oğlån bu mühlätgä häm råzi bolgänligini bildirişdi. 

Bu våqeälär hüt åyining åxırläridä Nävroz äräfäsidä bolmåqdä edi. Uluğbek vä 

uning bekü nävkärläri “endi uruş bolmägäy, Nävroz özi uruşni yäräşğa äyläntirädigän 

bäyräm!” deyişib bäyräm täyyårgärligini körä båşläydilär. 

Uluğbek qoşini pästi-bäländ tepäliklär åräsini qarårgåh qılgän edi. Bu qarårgåhni 

qorıqläş üçün äcrätilgän Xocä Yusuf vä Muråd Qavçin degän beklär “ertägä bäyräm!” 

deyişib, råsä içişädi, mäst bolib uxläb qålişädi. Ulärdän ibrät ålgän qorıqçi nävkärlär 

häm pinäkkä ketişädi. 

Uluğbekning özi esä oşä keçä bähårgi tengkünlik båşlängänidän fåydälänib, 

“Zici Körägåniy”gä änıqliklär kiritiş bilän bänd bolädi. Buning üçün Sämärqanddän 

çärm ğılåfgä oräb, ärävädä ehtiyåt qılib ålib kelingän äsbåblärni bäländ bir tepälikkä 

ornätädi. 

Çöl åsmåni xuddi gümbäzining özi edi. Ätråf åçıq bolgäni üçün åsmånning 

ufuqqa tutäşgän bütün äylänäsi cüdä änıq körinärdi. Yulduzlär yirik-yirik vä behäd 

rävşän çäraqläb turärdi.  

Şågirdi Äli Quşçi yårdämidä Uluğbek oşä keçä yulduzli åsmåndä änçä 

yängiliklär käşf qıldi. U öz zicining dästläbki tärhidä Äbdürähmån Sofiy zicigä 

äsåslänib, Süräyyå yulduzlärini åltitä qılib körsätgän edi. Håzir usturläb årqali bu 

yulduzlär topi åltitä emäs, toqqıztä ekänini änıqlädi. Hut yulduzläri türkümidä esä yänä 

ikki yulduz Sofiy körsätgän on ikkinçi burcdä emäs, bälki Hämäl yulduzläri cåyläşgän 

qoşni burcdä ekänini häm Uluğbek şu keçä käşf qıldi. 

[43] Fäläkiyåt ilmining tärıxıdä kirädigän yängi käşfiyåtlär qılingäni Uluğbekni 

behäd quvåntirär vä häyäcångä sålärdi. Yulduzläri çäraqlägän åsmån åstidä Bäråq 

oğlåndäy mänfür düşmän uni ğaflätdä qåldirib tösätdän hücüm qılişi mümkinligi 

xayåligä kelmäsdi. 
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Sähär pällä yåv båstirib kelgändä mäst uyqudän çöçib uyğångän Uluğbek nimä 

hådisä bolgänini däf’ätän tüşünmädi. Dähşätli qıyqırıq, baqırıq vä ürsürlär åräsidän inisi 

Coqıy Mirzåning åvåzi eşitildi: 

- Häzrätim, ålçåq Bäråq oğlån sulh tüzib bizni äldägän ekän! Turing tezråq!.. 

Yåğıy båsdi! 

Kiyinib, åtlänib çıqqunläriçä fursät båy berildi. Ottiz ming qoşin säflänişgä 

ülgürmäy çöl bolyäb tumtäraqay bolib qåçä båşlädi, Uluğbek häm inisi vä qorıqçi 

nävkärläri bilän çekinişgä mäcbur boldi. 

Bäråq oğlån ålçåqlik bilän erişgän ğaläbäsidän quturib, Uluğbekni Tåşkentgäçä 

tä’qıb etib keldi. Uning äskärläridän kättä bir qısmi yolidä uçrägän şähärü qışlåqläri 

täläb, Sämärqandgä yaqınläşä båşlädi. 

Bu våqeälär xabäri bähårning sävr åyidä Hiråtgä yetib bårdi. Şåhruh Mirzå endi 

tä’biblärning sözigä häm qulåq sålmäy, härbiy yürişgä åtländi. Erining såğlığıdän vä 

Turåndägi oğıllärining ähvålidän xavåtirgän tüşgän Gävhärşåd begim Şåhruh Mirzå 

bilän birgä yolgä çıqdi. Gåh åtlıq, gåh taxtirävåndä vä mähåfädä yol yürib, Ämudäryågä 

Termiz tåmåndän yåqınläşdilär. 

Åtä-ånäsi keläyåtgänidän çåpärlär årqali xabär tåpgän Uluğbek tåşkentdän 

Termizgäçä şitåb bilän yetib bårib, ulärni däryå boyidä kütib åldi. 

Şåhruh kättä qoşin bilän keläyåtgänini eşitgän Bäråq oğlån u bilän uruşişgä 

cür’ät etålmäy, Däşti Qıpçåqqa çekindi. U yerdä häm köp turmäy, yängi ölcälär 

tämä’idä Qaşqar tåmånlärgä båstirib bårdi. 

Buni eşitgän Şåhruh Mirzå Ändicån vä Oş årqali Qaşqar xåni Şermuhämmädgä 

bir neçä ming kişilik äskärni kömäk qılib yubårdi. İkki tåmåndän Bäråq oğlångä hücüm 

qılgän läşkärlär uning qoşinini qurşäb ålib tår-mår qıldilär. Bäråq oğlånning özi äsir 

tüşdi. Şermuhämmädxån uning [44] båşini kestirib, Sämärqanddä turgän Şåhruh 

Mirzågä berib yubårdi. 

Uluğbekning yaxşiliklärigä şunçä yåmånliklär bilän cävåb bergän räzil 

düşmängä qasås qaytgäni köpçilikni mämnun qıldi. Lekin Sığnåq yaqınidä düşmän 

hiyläsigä äldänib behudä hälåk bolgän bekü nävkärlärning yaqınläri ärzü dåd qılib yürär 

edilär. Şåhruh Mirzå bir åyçä Sämärqanddä turib, Sığnåqdä hälåk bolgän sipåhilärning 

åilälärigä tä’ziyä bildirdi vä näfqaqlär belgilädi. Äyni vaqtdä, yåv hücüm qılgän küni 
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keçäsi qåråvullikdä sergäk turiş ornigä äyşü işrätgä berilgän Xocä Yusuf vä Muråd 

Qavçinlärni çöp yäsåq cäzåsigä buyurdi. 

Våqeäning båşqa täfsilåtlärini işånçli ådämlärdän suriştirib bilgän Şåhruh Mirzå 

Uluğbekdän häm xafä bolib, bir neçä kün u bilän sözläşgisi kelmäy yürdi. Nihåyät, 

oğlini Köksäråydägi xånäyi xåsgä çaqırtirib, taxt qarşisidä tikkä qılib qoydi-dä: 

- Bäråqxån bilän uruşdä neçä ming kişi hälåk boldi? – sorädi. 

- Häzrätim, ikki ming… 

- Änä şu minglärning uvåli, ävvälå, sizning zimmängizgä tüşädir! Siz 

båşsärkärdä edingiz. Härbiy hålätdä huşyår turiş ornigä tüni bilän åsmåndägi 

yulduzlärgä tikilib räsäd båğläbsiz! 

- Råst, häzrät åtäcån, mendän ötdi. Bäråq bizni ğaflätdä qåldiriş üçün sulh täklif 

qılib hiylä işlätgänini sezmäy qålibmen! 

- Xayålingiz qoşin taqdiri bilän bänd bolgändä sezär edingiz! Sizdä aqlü färåsät 

yetärlik! Lekin siz… Sämärqanddä ilmi nücüm bilän bänd bolgäningiz åzlik qıldimi? 

Cäng äräfäsidä faqat qoşin taqdirini oyläş sizning burçingiz emäsmidi? 

- Men günåhkårman, behudä hälåk bolgänlärning ruhläri åldidä vicdånim 

äzåbdädir! Lekin mengä ålimlik därdini taqdir rävå körgän ekän… Ne qıläy? Bir yildä 

bir kelädigän Näfrüziy tengkünlik oşä keçägä toğri keldi. Håmilädår ånäning tolğåğıgä 

oxşäş bir ilhåmni toxtätålmädim. Yängi käşfitåtlär qılindi… 

- Xop, Siz ålimsiz. Men ilmi nücümni ehtiråm qılurmen. Ägär taqdiringiz 

bütünläy ilmgä båğlängän bolsä, undä taxtdän våz keçing! Axır ikki tärvüz bir qoltıqqa 

sığmäy! 

Bu sözlärni äytiş åtägä häm åsån emäsligini, sui- [45] qasddän keyin u täbiblär 

näzåräti åstidä qattıq pärhez bilän åvqatni käm yeb åzib, burişib qålgänini, qårnigä 

sänçilgän piçåq yäräsining äsårätläri häli bütünläy ketmägänini Uluğbek åtäsining 

särğayib qålgän yüzigä qaräb sezdi. 

- Häzrät åtäcån! Sämärqand taxtini siz mengä inåyät qılgän edingiz. Häyåtim 

xavf åstidä qålgändä siz neçä bår meni qutqarib qåldingiz. Mänä, bu gäl häm båşimgä 

åğır kün tüşgändä bemår bolişingizgä qarämäy yetib kelib, mäl’un Bäråqxåndän mening 

qasdimni ålib berdingiz. Buning hämmäsi üçün men sizdän ümrbåd minnätdårmen. 

Ägär siz låzim körsängiz, meyli, men qålgän ümrimni faqat ilm därgåhidä ötkäzäy 

taxtgä båşqa färzändingiz münåsibråq bolsä, men bungä sözsiz råzimen! 
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Şåhruh Mirzå istehzåli külimsiräb: 

- “Qålgän ümrim” emiş! – dedi. – Häli qırq yåşgä häm kirgäningiz yoq… 

Ümringiz uzåq bolsin, mirzäm! Ämmå özingiz råzi bolgäningiz üçün, biz Sämärqand 

taxtigä båşqa nåmzåd izläb köräylik… 

Şåhruh Mirzå oşä küni Hiråtgä çåpär yubårib, Uluğbekning inisi, Xuråsåndä 

väziri ä’zåm bolgän Båysunqur Mirzåni Sämärqandgä çaqırtirdi. 

“ Uluğbek taxtdän çetlätilärmiş!” degän åvåzälär åğızdän-åğızgä ötib mädräsä vä 

räsädxånälärgä häm yetib bårdi. Tåcdår håmiyläridän äcräliş Qåzizådä Rumiy, 

Ğıyåsiddin Qåşiydek ällåmälärni, Äli Quşçi vä Mirim Çäläbi käbi şågirdlärni mä’yus 

qılib qoydi. Ğıyåsiddin Qåşiy bundän on yil burun Hiråtdä Şåhruh säråyidä xızmät 

qılgän vä uning tåpşirığı bilän ilmi nücüm tärıxıgä ånd kitåb yåzib bergän edi. U şuni 

Şåhruh Mirzågä eslätib, Qåzizådä Rumiy bilän birgä pådşåh qabuligä kirişdä urinib 

kördi. Ämmå Şåhruh Mirzå bir häftägäçä ulärni qabul qılmädi. 

Müdärrislär Şåhruh Mirzåning Gävhärşåd begim bilän birgä Båğı Dilküşådä 

istiqåmät qıläyåtgänini eşitgän edilär. Ulär Şåhruhning nåmigä mäktub yåzib, uni 

Åbirähmät boyidägi räsädxånägä täklif qıldilär. Song Båğı Dilküşågä bårib, Şåhruh 

Mirzå huzurigä kirişgä yänä bir urinib kördilär. Bungä müyässär bolålmägänläridän 

song Dilküşå Båğıdägi Gävhärşåd begimhuzurigä kirib, mäktubni ungä tåpşirib 

qaytdilär. 

Şu künlärdä Gävhärşåd begim ikki ot åräsidä [46] qålgändek küyünib 

yäşämåqdä edi. Çünki Şåhruh Mirzå begim bilän mäslähätläşmäy Hiråtgä, Båysunqur 

Mirzågä çåpär yubårgäni songgi päytdä pådşågä hiråtlik ämirü ä’yånlärning tä’siri 

küçäyib ketgänidän dälålät berärdi. Ulär Båysunqur Mirzåni Sämärqand taxtigä ötkäzib, 

Turånni Xuåsångä bütünläy qaräm qılişini istär edilär. 

Lekin Ämir Temur, påytaxti Sämärqand Xuråsångä heç qaçån qaräm bolgän 

emäs. Ägär zorlik bilän qaräm qılişgä urinsälär ikki årädä uruş båşlänişi mümkin. 

Nähåtki Şåhruh Mirzå şuni sezmäsä? 

Uluğbek yigirmä tört yildän buyån Sämärqand hükmdåri bolib turibdi. Bu yillär 

dävåmidä qançä xayrli işlär qılgän bolsä, yåmånlärgä cäzå berib, şunçä düşmän häm 

årttirgän. Ägär u taxtdän tüşirilsä, däşmänläri Uluğbekning cånigä qast qılişmäydimi? 

Hiråtni täşläb, Sämärqandgä hükmdår bolib keliş Båysunqur Mirzå üçün häm 

yåmån åqıbätlär bilän tügäşi mümkin. Båysunqur şåirtäbiät yigit, bäzmlärni yaxşi 
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körädi. Hiråtning eng yetük mädäniy köçläri Båysunqur Mirzå ätråfigä yığılgän. U 

Firdävsiy “Şåhnåmä”sining pärçälänib yoqålä båşägän bärçä qısmlärni bir cåygä 

yığdirgän vä uning mükämmäl mätnini yärätiş işigä båş bolgän ällåmä. Lekin songgi 

yillärdä Båysunqur Mirzå mäyxorlikkä ådädlängän. Gävhärşåd begim bu oğlining 

sälåmätligi zäifråq ekänligini bilär, şuning üçün Hiråtdä åtä-ånäläri uni årtıqçä mäy 

bäzmläridän ehtiyåt qılib yürär edi. Endi ägär Båysunqur Sämärqandgä kelsä, åtä-

ånädän yiråqdä mäyxorlikkä berilib, dävlät işini häm, öz sälåmätligini häm bärbåd berişi 

ehtimåldän uzåq emäs edi. Şuni oyläb iztiråb çekib yürgän Gävhärşåd begim 

yulduzşünås ålimlär qåldirgän mäktubni Şåhruh Mirzågä xånäyi xåsdä tä’zim bilän 

tåpşirdi-dä, endi ungä dil yårib sözlädi: 

- Häzrätim, men bütün ümrü cånimni sizdek Håqåni Säyyidgä, Uluğbekdek 

hükmdår oğlimizgä fidå qılib yüribmen. Oğıllärimizning taqdiridä yåmån özgärişlär 

bolişdä xavåtirdämen! 

- Bilürmen, siz Uluğbekning Sämärqanddägi tåcü taxtini saqläb qålmåqçisiz. 

- Faqat men emäs, häzrätim. El-yurt luni istäy- [47] dir. Sizning qabulingizgä 

kirålmäy yürgän ällåmälär häm şuni ilticå qılmåqdälär… 

Şåhruh Mirzå ällåmälärning mäktubini åçib oqıdi-dä: 

- Yulduzşünåslär bizni räsädxånägä çårläbdilär, - dedi. – Lekin bårsäm… Yänä 

oşä ärzü dåd, Uluğbekkä täräfkäşlik… 

- Neçün faqat ärzüdåd? Axır siz ilmü nücümgä cüdä qızıqar edingiz- kü. 

Uluğbekning ülkän iste’dådini ehtiyåt qılib tärbiyäläşni såhibqırån åtängiz sizgä 

tä’yinlägän emäsmidilär, häzrätim? Men åcizängizning fikriçä, båbåsining uluğ dähåsi 

siz årqali şu oğlimizgä merås bolib ötgän. Uluğbek ilmi nücüm tärıxıdä eng mükämmäl 

räsädxånä quribdir. Buni xıtåy, äräb ålimläri tän ålib, mäktublär yubårgänidän özingiz 

xabärdårsiz. Färzändingizgä båbisidän ötgän ilmiy dähåni pärvärdigår uluğ särkärdälik 

şäklidä emäs, uluğ ällåmälik şäklidä bergän bolsä näçårä? Uning räsädxånäsi fän 

ålämining büyük käşfiyåti deb tän ålingänpäytdä sizdek mä’rifätlik pådşåh bu 

räsädxånäni bir bårib körmäsängiz… qandåq bolur, häzrätim? 

- Özingiz bårib kördingizmi, begim? 

- Men sizdän åldin bårişgä ibå qıldim… Här qaläy, äyål zåtidänmen. 

Xåtining bu ibåsi vä küyünib äytgän gäpläri Şåhruhni änçä yümşätdi. Uning özi 

häm ilmpärvär ådäm bolgäni üçün räsädxånäni bir körmäy ketiş mä’rifätli pådşåh 
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mä’nigä nåmünåsib iş bolişini endi äståydil his qıldi. Şundän song räsädxånägä 

çårşänbäi murådbaxş küni äsr nämåzidän keyin bårişi haqıdä müdärrislärgä xabär 

yubårdi. 

Räsädxånä ålimlärigä bu xabär yaxşilik älåmäti bolib tuyuldi. Tepälik üstidägi 

üç qavätlik dåiräşäkl binåning häli tügällänmägän pärdåz işläri bår edi. Bu işlär 

çårşänbä künigäçä bitirildi. Uluğbekning özi ertäläbdän räsädxånägä kelib, uni yänä bir 

közdän keçirdi, kämü köstlärini toğrilätdi. 

Şåhruh Mirzå Åbirähmät boyigä kekçi päyt åftåb endi båtgändä keldi. Uluğbek 

båşlıq ålimlär uni tä’zimü tävåze’lär bilän kütib åldilär. Räsädxånäning tepälikdä qad 

kötärgä üç åşiyånlik bäländ binåsigä qadäm qoygändä Şåhruh Mirzå ilmiy kitåblärdä 

sürätlärini körgän båşqa räsädxånälär- [48] ni eslädi. Ulärning hämmäsidä häm yer 

åstidä egib tüşirilgän yåy şäklidägi qurilmälär bolgän. Lekin Uluğbek räsädxånäsidägi 

bu qurilmä cüdä ülkän vä betäkrår edi. 

Yåy şäklidägi yätmiş gäzlik ülkän rub’i faxriyning yärmi yer tägigä egib 

tüşirilgän. İkkinçi yärmi esä üç qåvätli dåiräşäkl binåning tåmigäçä çıqıb bårgän edi. 

Çuqurlik içi häm, binå häm deräzä vä tüynüksiz bolgäni üçün cüdä qårånğı. 

Ulärgä tüşib çıqılädigän yüzläb zinäpåyälär tegräsigä fånuslär yåqıb qoyilgän.  

Uluğbek åtäsini zinäpåyälärdän pästgä båşläb tüşär ekän: 

- Bizdän åldin qurilgän räsädxånälärdä sülsi faxriy8 yårdämidä tädqıqåt ålib 

bårilgän, - deb izåh berdi. Sülsi faxriy årqali faqat åsmånning åltidän birini küzätiş 

mümkin. Bizning mänä bu rub’i faxriy deb ätälgän ülkän yåyimiz åsmånning törtdän 

birini qamäb ålğay. Yilning tört fäsli dävåmidä åsmån cisimläri bir-biri bilän orin 

älmäşinür. Şu säbäbli bizning räsädxånämiz bir yil içidä åsmån gümbäzini båşdä åyåq 

tolıq küzätiş imkånini bergäy. 

- Qani şu imkåndän biz häm fåydälänsäk bolurmi? – deb sorädi Şåhruh Mirzå. 

- Märhämät häzrätim! – deb Uluğbek åtäsini äl’idädä deb ätälädigän äsbåb 

yånigä båşläb keldi. – Endi icåzät bersängiz, fånus yåruğıni bekitsäk. 

Fånuslär üstigä maxsus xılåflär, tårtilgäç, räsädxånä içigä tün qårånğusidän häm 

quyuq qårånğulik çökdi. Faqat tepädägi tüynükdä åltin tängädek kiçkinä yåruğlik 

                                                           
8 Sülsi faxriy – åsmånning åltidän birini küzätüvçi sekstänt. 
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körindi. Şåhruh Mirzå usturläb årqali keçäsi yulduzlärni qandäy küzätişni bilärdi. 

Äl’idädädän fåydäläniş häm usturläbni eslätädi. 

- Häzrätim, yåy oqı nişångä qandäy toğrilänsä, äl’idädäning milini häm tepädägi 

yåruğlikkä änä şundäy toğriläysiz… Mänä… Endi åsmåndägi yulduzlärgä qaräng… 

- Häli qårånğı tüşmäsdän åsmåndä… Yulduz? – deb Şåhruh Mirzå tüşünålmäy 

sorädi. 

[49] – Zühäl, Mirrıx käbi säyyårä yulduzlär bu räsädxånädän kündüz häm 

körinür… 

Uluğbek äl’idädäni tüynük årqali åsmåndägi Zühäl yulduzigä toğriläb berdi. 

Zühäl vä yänä bir säyyårä xuddi qårånpı tün åğuşidä turgändäy yirik bolib pårläb 

körinäyåtgäni Şåhruhni tääccübläntirdi. 

- Bu mö’cizä-kü! – dedi Şåhruh häyrät bilän. – Bir kitåbdä oqıgän edim. Äbü 

Räyhån Beruniy kündüz küni quduqning tünigä tüşib tulduzlärni oşä cåydän közätär 

ekän. Demäk, quduqning tübi qårånğı bolgäni üçün kündüzi säyyårälär körinär ekän-dä! 

- Hä, bizning räsädxånä häm säyyårälärni yil boyi keçä-yü kündüz közätiş 

imkånini bergäy, - deb årqaråqdä turgän Qåzizådä Rumiy gäp qoşdi. – Häzräti åliylärigä 

ärzim şulki, Uluğbek Mirzå låyihäsigä binåän qurilgän uşbu räsädxånä ilmi nücüm 

tärıxıdägi eng uluğ käşfiyåtdir. Räsäd båğläş ilmi üç ming yildän buyån bår. Ämmå şu 

ming yilliklär dävåmidä Uluğbek Mirzådän åldin heç kim bundäy mükämmäl räsäd 

båğlägän emäsdir! 

- Faqır bu räsädni şu yerdä turgän üståzü şågirdlärim yårdämidä båğlämişmen! – 

dedi Uluğbek qoyini köksigä qoyib. 

Şåhruh Mirzå yulduzlär cämåligä mähliyå bolib keçäsi ällämähälgäçä 

räsädxånädä qålib ketdi. Qårånğılik quyuqläşgändän keyin såbitä yulduzlär yirik-yirik 

bolib körinä båşlädi. Åddiy köz bilän körinmäydigän mingläb mitti yulduzlär 

räsädxånädän çäraqläb közgä täşlänärdi. Åsmåndä yulduzlär bu qadär köp ekänini vä 

bunçälik tığız cåyläşgänini Şåhruh ümridä endi kördi. Qutb yulduzi, Dübbi Äkbär, 

Sümbülä vä båşqa täniş yulduzlär şunçälik yårqın nur såçib pårlär ediki, ulärdägi cåzibä 

vä tengsiz bir piklikni yüräkdän his qılgän säri Şåhruhni qalbi häm ilåhiy bir nurgä vä 

gözällikkä tolib, bütün bårligini yäyrätärdi. 

Oğli Uluğbekning sämåviy gözällikkä bunçälik mehr qılgäni vä yulduzlär 

tädqıqåtigä bunçälik köp vaqt särfläşi beciz emäsligini Şåhruh Mirzå endi tüşündi. 
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Tüşündi-yü, undän ötgän xatålikni keçirdi. Xuftån keç Båğı Dilküşågä mämnun bir 

qıyåfädä qaytib keldi. Uni xåbgåhdä kütib oltirgän Gävhärşåd begimning huzurigä 

kirdi-dä: 

- Siz haqsiz, begim! – dedi. – Bu uruşü yürişlär tåcü taxtlär bäri ötkinçi. Tärıxdä 

qålsä, oğli- [50] miz Uluğbek yärätgän räsädxånä-yü, Zici Körägåniylär qålur. Men 

bungä şu bütün inåm keltirdim! 

Şåhruh Mirzå oşä keçä Hiråtgä yänä bir çåpär yubårdi. Hiråtdän yolgä çıqqan 

Båysunqur Mirzå Ämudäryå boyidä bu çåpär keltirgän mäktubni åldi. Undä Şåhruh 

Mirzå Sämärqandni yänä Uluğbek ıxtiyårigä qåldirgänini yåzgän edi. Båysunqur Mirzå 

åtäsining tåpşirığı bilän däryå boyidän åqasigä qaytib Hiråtgä ketdi. 

DÄRYÅGÄ QULÄGÄN TÅ Ğ 

Şundän keyingi on-on beş yil dävåmidä Uluğbek Mirzå xatärli uriş- yürişlärgä 

qatnäşmäsdän ilmü icåd bilän bänd boldi. Ülkän sältänätning häli u yeridä, häli bu 

yeridä yänä isyånlär vä täcåvüzlär sådir bolsä, ulärni Şåhruh Mirzåning özi bärtäräf 

qıldi. 

Şu årädä Sämärqand vä Hiråtgä Xıtåy elçiläri bilän birgä kelgä uyğuristånlik 

müsävvir Şåhruh Mirzåning taxtdä oltirgän päytdägi surätini çizgän edi. Bu sürätning 

äsl nüsxasi Hiråtdä, Gävhärşåd begimdä, yänä bir nådir nüsxasi Sämärqanddä, 

Uluğbekning xånäxåyi xåsidä saqlänärdi. Uluğbek, åtäsini uzåq vaqt körmäsä såğınär vä 

şu surätgä tikilib, välene’mätidän körgän yaxşiliklärni yådgä ålärdi. 

Surätdä Şåhruh Mirzå kiygän sämåviy rängdägi äbågä9 åsmåndän yulduzlär 

yåğılib tüşäyåtgändäy körinärdi. Müsävvir bu rämz bilän Şåhruh Mirzågä ilåhiy 

märhämät yåğılgänini, şuning üçün såhibqırån åtäsining ülkän sältänätini qaytä tikläş bä 

båşqariş ungä näsib qılgänini ifådälägän bolsä keräk. Çindän häm, Şåhruh Mirzå 

såhibqırån åtäsining sälåbäti vä cåzibäsini merås ålgän oğıl edi. Uyğur rässåmi çizgän 

surätdä uning yüzidän nur yåğılib turişi, bähådirånä gävdäsidä yäräşädigän kiyimlärni 

did bilän kiyişi közgä yaqqål täşlänädi10. Surätdägi Şåhruh Mirzå qınigä sålingän 

becirim qıliçning uçini hässägä oxşätib yergä tiräb, ong qolidä uşläb turgäni häm rämziy 

bir mä’nåni bildirädi. 

                                                           
9 Äbå – kältä yengli üstki kiyim. 
10 Bu surät 1978 yilidä Tåşkentdä Abduräzzåq Sämärqandiy qalämigä mänsub “mätläi sä’däyn”ning 
özbekçä näşridä çåp etilgän.   
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[51] Såhibqırån Ämir Temur oğıl vä nevärälärigä näsihät qılgändä bir närsäni 

älåhidä tä’kidlärdi: 

- Küräşdä ädåvät emäs, ädålät yengälir. Ädålätli pådşåh dävlät işining öndän 

toqqız qısmini aqlü zäkåvät, säbrü bärdåş, müråsäi mäslähät bilän häl qılgäy. 

Şåhruh Mirzå åtäsining mänä şu udumigä äståydil ämäl qılib keläyåtgäni üçün 

hudä-behudä qıliç yälänğåçlämäs edi. Lekin täşqı täcåvüzlärdän täşqari içiki isyånlär 

häm bolib turärdi. 

Milådiy 1446 yilning küzidä Mäşhäddän näridägi Reydä Şåhruh Mirzåning 

neväräsi Muhämmäd Sultån isyån kötärdi. Yåşi yätmiişdän åşgän Şåhruh Mirzå yänä 

härbiy yürişgä åtlänmåqçi bolgändä täbiblär uni bu niyätidän qaytärişgä urindilär. Çünki 

cåme mäscidigä ruy bergän oşä mäş’um suiqasdning äsåräti vaqti-vaqti bilän özini 

sezdirib turärdi. Piçåq yäräsidän qålgän çändıq äynıqsä küz vä bähår päytläridä me’dägä 

qattıq åğrıqlär berärdi. Şu säbäbi Gävhärşåd begim häm erini uzåq härbiy yürişdän 

qaytärişgä köp urindi. 

Lekin Muhämmäd Sultånning isyåni ğarbiy viläyätlärdä päyt påyläb yåtgän 

bärçä ğanimlärni Şåhruhgä qarşi qozğatib yubårgän edi. Bu qozğalişgä vaqtidä zärbä 

berilmäsä, ğanimlär ertä-indin Hiråtü Sämärqandgä häm båstirib kelişläri ehtimåldän 

uzåq emäs edi. 

Şåhruh Mirzå åtäsi tüzgän uluğ dävlät bundäy xavf-xatärgä duç kelgän päytdä 

såğlığıni häm oylämäs, özini häm äyämäs edi. Şuni bilädigän Gävhärşåd begim åğır 

säfär båğıdä keksä erining ähvålidän xabärdår bolib turiş üçün Rey yürişigä u bilän 

birgä cönädi. 

Şåhruh Mirzå bu gäl häm isyånni bärtäräf qıldi. Muhämmäd Sultån båbåsining 

ğazäbidän qorqıb Kävkäz tåğlärigä qaräb qåçdi. Uning ornigä Şåhruhning sädåqatli 

neväräläridän biri – 16 yäşär Abdulla Mirzå håkim qılib täyinländi. Muhämmäd Sultån 

bir güruh aqıdäpäräst xocälär isyån girdåbigä tårtgän ekänlär. Şåhruh Mirzå buni 

tekşirib änıqlägäç, din nikåbi åstidä håkimiyätni egällämåqçi bolgän buzğunçi xocälärni 

åsib öldirişgä buyurdi. 

Keyinçälik Muhämmäd Sultångä häm qasås qayt- [52] di. U Måzändäråndä öz 

inisi Äbdülqåsim Båbür bilän taxt täläşib uruş båşlädi-yü, cängdä yengilib äsir tüşdi. 

Şundä Äbdülqåsim Båbür Muhämmäd Sultånning båbåsigä qılgän xıyånätini häm 

yüzigä sålib uni äyåvsiz qatl ettirdi. 
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Şåhruh Mirzå Rey uning ätråflärini tinçitib hüt åyidä Hiråtgä qaytib kelä båşlädi. 

Ämmå u qış boyi yol yürib cüdä tålıqqan edi. Reydän bäridägi Peşävåriy degän qışlåqqa 

kelgänläridä me’däsi cüdä qattıq åğridi. Täbiblärning müåläcäsi yärdäm bermädi. Oşä 

eski yärä härbiy yüriş dävåmidä yällığlänib, birdän åçilib ketgän bolsä keräk. Yärim 

keçädä Şåhruh Mirzåning yånidä oltirgän Gävhärşåd begim uning åğzidän qån kelgänini 

körib qorqıb ketdi. 

- Taqdir ekän, - deb Şåhruh Mirzå xåtinigä täsälli berdi, - men häm häzrät 

åtämgä oxşäb… härbiy yürişdä… käyvåni xåtinim qolidä… cån berädigängä 

oxşäymen… Qoşingä… Abdulätif båş bolsin… Uluğbekkä çåpär yubåringlär… 

Çåpär Sämärqandgä ölim xabärini ålib kelgändä Uluğbekning tinıq däryådäy 

åqayåtgän häyåtigä tåğ quläb tüşgändäy bütün vücüdini lärzägä såldi. Çåpär keltirgän 

mäş’um xabär ilmi siyåq11 yåzuvi bilän maxfiy üsüldä Abdulätif tåmånidän yåzdirilgän 

ekän. “Båbåm häzrätläri Mähdi ülyå måmåmiz ilkidä cån berdilär, - degän edi 

Abdulätif. – Häzrät måmåm yärim tündä meni huzurlärigä çårlädilär. “Ellik ming 

qoşingä endi siz särkärdäsiz”, - dedilär. – Häzrät åtäcån, siz bilürsizki, bu ülkän 

qoşindän faqat on minggi siz mengä åpşirgän turånlik bekü nävkärlärdir. Xuråsånü 

Bälxdän yığılib kelgänlär bizdän üç-tört bäråbär köp. Hiråt taxtigä dä’vågärlärdän biri 

bolgän ämäkiväççämiz Mirzå Äbdülqåsim Båbür mengä itåät etişini istämäy on ming 

koşin bilän bizdän äcrälib ketdi. Hiråtdä uning åtäsi Alaüddävlä håkim. Biz häzrät 

båbåmning tåbuti bilän Nişåpur tåmångä qaytmåqdämiz. Väziyät behäd åğır. Mening 

niyätim häzrät båbåmning cismlärini Simnån årqali Sämärqandgä yetkäzib båriş. Ämmå 

yol uzåq. Xavf-xatär köp. Häzrät åtäcån, bütün näcåtni sizdän kütmåqdämen. Tezråq 

yårdämgä yetib kelmäsängiz intihåsiz tälåfätlär girdåbidä qålişi- [53] miz mümkin. 

Sözim tåmåm. Sizgä sådıq färzändingiz Mirzå Abdulätif”. 

Yaqınläşib keläyåtgän bu fälåkätlär båşqa temuriylärni häm öz girdåbigä tårtişini 

Uluğbek åldidän sezib qattıq iztiråbgä tüşdi. Müsibät çekib oltirädigän päyt emäs edi. U 

därhål qoşin topläb, oğli Abdulätifgä yaqınråq bårişgä şåşildi. 

Bu gäl qoşin Buxårå årqali Kälifgä emäs, Ğuzår årqali Termezgä båşläb ketildi 

bu yol Ämudäryågä yaqınråq edi. 

                                                           
11 İlmi siyåq – yäşirin yåzuv, şifr. 
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Båysuntåğdän näridä bådåmlär, öriklär qıyğås güllägän, qırü-ädirlärdä yäsän 

tüsän ådämlär nävroz säylläri ötkäzişmåqdä. Ämmå Uluğbekning köngligä şådlik 

sığmäydi, uyğångän täbiät gözälliklärini közi körsä häm ulärning zävqı diligä yetib 

bårmäydi. 

Uning bütün fikrü-xayåli åtäsining ölimi-yü tåbutni qorıqläb keläyåtgän oğli 

bilän ånäsidä edi. 

Şåhruh Mirzå Ämir Temurdän keyingi eng uluğ dävlät ärbåbi bolgänini ådämlär 

uning ölimidän keyin äståydil his qılsälär keräk. 

Şåhruh Mirzå Moğuliståndän Äräbistångäçä, Däşti Qıpçåqdän Hindistångäçä 

bolgän ülkän hüdüdlärni yägånä dävlät qılib, uni qırq yil dävåmidä åqılånä idårü etgän 

nådir siymå edi. Åilädä häm şu qırq yil dävåmidä Şåhruhning tört oğlidän birårtäsi 

åtäsidän nåråzi bolib, ungä qarşi isyån qıgän emäslär. Faqat nåşükür nevärälärdän biri – 

Båysunqur Mirzåning ortänçä oğli Muhämmäd Sultån isyån kötärib, keksä båbåsini qış 

künidä bemävrid härbiy yüriş båşläşgä mäcbur qıldi. Oşä Muhämmäd Sultånning 

tuğışgän inisi Äbdülqåsim Båbür esä uzåq eldä väfåt etgän båbåsining tåbutini äbädiy 

mäkånigäçä qorıqläb keliş ornigä, on ming qoşinni yoldän urib, Cürcån tåmånlärdä 

müstaqıl dävlät tiziş häräkätigä tüşibdi. Şåhruhning ölimi haqıdägi xabär Hiråtgä yetib 

bårsä, kim bilsin, kättä nevärä – Alaüddävlä qandäy hünärlär körsätärkin? 

Uluğbekning köngigä xıyål täskin bergän xabär şuki, Gävhärşåd begim bilän 

Oğli Abdulätif müşkül bir väziyätdä ähil bolib, birgä qaytib kelişmåqdä. Uluğbek 

särälängän qoşinlärdän ikki ming süvåriyni Termez yaqınidän kemälär bilän däryådän 

ötkäzdirdi-yü, Båbå Sultån degän işånçli ådämini ılärgä qoşib ånäsi bilän Äbdü- [54] 

lätifgä kömäk yubårdi. Sirdåş Båbå Sultångä qaytä-qaytä täyinlädi: 

- Abdulätif dåim Häzrät måmåsi bilän bämäslähät iş qılsin! Mähdi Ülyå ånäm 

neväräläri åräsidä Abdulätifgä şundäy kättä işånç bildiribdir, ellik ming qoşinning 

ıxtiyårini ungä tåpşiribdir, endi oğlimiz şu işånçni åqläsin! 

MÅMÅS İGÄ QASD QILGÄN NEVÄRÄ 

Ämmå Uluğbek yubårgän ådämlär uzåq yollärni båsib ötgünçä ığvågärlär 

Abdulätif bilän Gävhärşåd begimning åräsigä nikåh sålişgä ülgürädilär. Hämmä bälå 

Turån ämirläri bilän Xuråsån ämirlärining bir-birigä boysinmäy åbro täläşişläridän 

båşländi. Qoşindä qattıq tärtib ornätiş üçün Abdulätif özi bilän kelgän turånlik bekü-

nevärälärä täyänärdi. Ämmå Xuråsånü Bälxdän kelgän bekü nevärälär 
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Sämärqanddägilärning itåätidä bolişni istämäs, çünki ulär köpçilik edi vä Şåhruh Mirzå 

dävridä özlärini turånliklärdän bäländ qoyib örgängän edilär. Cähli tez Abdulätif itåät 

etişni istämägän xuråsånliklärdän bir qançäsini çöp-yäsåq cäzåsigä buyurib, därrä bilän 

urdirdi. Bä’zilärini özi häm qamçi bilän sävälädi. Årädägi nizå küçäyib, qoşindä buziliş 

båşlädi. Xazär dengizi yaqın, hävådä häm köp. Hüt åyining yåmğırläri hämmä yåqın 

ivitib yubårdi. Küni bilän låy keçib yil yürgän äskärlär keçäsi quruqråq cåydä yåtib däm 

ålişgä intilädi. Quruq cåylär esä bir-biridän änçä uzåqdä bolgän qışlåqlärdä. Qoşin änä 

şu qışlåqlärdä tünäş üçün tärqab ketgändä ong qanåt bilän sol qanåt åräsi onläb çaqırim 

mäsåfäni egälläydi. Abdulätif yåpıq ärävägä sålingän tåbutni vä måmåsi Gävhärşåd 

begimni qorıqläb märkäzdä bårädi. Keçäsi ulär häm qışlåq kädxudåsi12 yåki şähär 

håkimining qorğånidä tünäydilär. 

Xuråsån ämirläridän bir qançäsi Gävhärşåd begim qarårgåhigä ärzgä kelib, 

Abdulätifning şäfqatsiz cäzålär beräyåtgänidän şikåyät qıldilär. Begimning xızmätini 

qılib yürgän äyållär åräsidä [55] Cünäyid Botä degän Abdulätifgä yaqın bekning xåtini 

häm bår edi. Bu xåtin Gävhärşåd begim huzurigä ärzgä kelgän ämirlärning gäp-sözlärini 

zimdän eşitib, erizä yetkäzib turädigän xufiyä edi. Hiråtlik Mirzå Sålih Hiråt Gävhärşåd 

begim huzurigä kelib: 

- Şähzådä Abdulätif häddidän åşmåqdälär! – dedi. – Hiråtgä qåçib ketämen 

degän yigitlärning birining båşini kestiribdir! Axır biz, Xuråsånü Bälxdän kelgänlär 

köpçilikmiz! Bundäy şäfqatsiz cäzålärdän piçåq bårib süyäkkä qadälsä, qoşindä isyån 

kötäriliş mümkin! 

Gävhärşåd begim åvåzini päsäytirib: 

- Zinhår bundäy yåmån sözlärni åğızgä ålä körmäng! – dedi. – İsyåndän xudå 

saqläsin, müråsä yolini izläylik! 

Begimning päst tåvuş bilän äytgän sözlärini Cünäyid Botäning xåtini änıq 

eşitmädi. Uning näzäridä, begim häm isyångä måyillik bildirib, åvåzini päsäytirgändäy 

boldi. Bu gäplär oşä küni xuftåndä Cünäyid Botä årqåli Abdulätifning qulåğıgä yetib 

bårdi. Abdulätif båşqa nåxuş xabärlär häm eşitib, qattıq xavåtirgä tüşib oltirgän edi. 

Ötgän keçäsi uzåq qışlåqdä tünägän beş yüz xuråsånlik bekü-nävkärlär Hiråtgä qåçib 

ketibdi. Bulär toğri Alaüddävläning åldigä bårib, uni qozğatsä, Cürcån tåmåndän 

                                                           
12 Kädxudå – qışlåq åqsåqåli. 
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Äbdülqåsim Båbür hücüm kılsä… şuning üstigä qoşin içidägi Mirzå Sålihgä oxşägänlär 

Gävhärşåd begim bilän til biriktirib isyån kötärsälär… 

- Nähåtki måmåm bu isyångä qoşilsä? – deb közläri ålä-külä bolib sorädi 

Abdulätif Cünäyid Botädän. 

- Qoşili ş häm gäpmi, Mirzå sålih bilän piçirläşib, isyånning mäslähätini 

qılişibdir! Bulär sizni hibs qılib, Xuråsån ıxtiyårini Alaüddävlägä berişmåqçi! 

Måmångiz ävväldän Alaüddävläni väliähdlikkä mölcälläb yürgänini bilärdingiz-kü! 

- Demäk måmåm qoşinni mengä… vaqtinçä… Alaüddävlä yetib kelgünçä 

tåpşirgän ekän-dä! 

- Äyni şundäy! 

Abdulätifni vähimä båsdi. Bäs-bäs bolgändäy telbälänib: 

- Bäs! Meni tuttirmåqçi bolgänlärning Abdulätifözläri hibs qılinişi keräk! – dedi. 

- Ämirzådäm, fitnäning åldini ålmäsäk yutqazämiz!  

[56] – Bugün tün yärimdä… eng işånçli yigitlärdän ikki yüz kişini ålin! 

Måmåmizning elliktäçä qorıqçisi bår. Sähär pällä båringlär! Qarşilik qılgänlärni äyämäy 

qıring! 

Gävhärşåd begim Şåhruhning tåbuti bilän yåpıq bir qorğångäçä tünämåqdä edi. 

Därvåzä içkärisingdän bekitilgän ekän. Cünäyid Botäning ikki yüz yigiti devårgä 

närvånlär qoyib åşib tüşişdi. Qarşilik qılgän såqçilärdän on-on beştäsi qıliiçdän 

keçirildi. Gävhärşåd begim vä ungä hämråhlik qılib keläyåtgän Ämir Sofi Tärxån uxläb 

yåtgän cåyläridä hibsgä ålindilär. Qolläri båğlıq håldä ulärni tåbut qoyilgän üsti yåpıq 

ärävägä çıqarişdi. Ertäläb bu ärävä qoşin bilän birgä yolgä tüşgändä uning ätråfidägi 

qorıqçilär ådätdägidän ikki-iç bäråbär köpäyib qålgäni közgä täşländi. Gävhärşåd 

begimning öz qorıqçi yigitläri bolär edi, beklär ulärni tänir edilär. Håzir begimning 

qorıqçiläridän birårtäsi häm körinmädilär. Ulärning ornini Cünäyid Botä båşlıq båşqa 

xås qorıqçilär egällägän edi. 

Yätmiş yåşlik Gävhärşåd begim öz neväräsi tåmånidän hibsgä ålingänligini säfär 

päytidä yäşiriş qıyin edi. Oşä küniyåq bu hådisä Mirzå Sålih käbi hiråtlik beglärning 

qulåğıgä yetib bårdi. 

Ulär ong qanåtdä bårmåqdä edilär. Bu keçä qoşindä tünäb qålsälär ulär häm hibs 

qılinişi mümkin edi. Şuni sezib åqşåm qårånğı tüşgän zähåti üç ming kişi Hiråtgä qaräb 
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qåçdi. Abdulätif öz qarårgåhidä isyån çıqışidän qorqıb ulärning ketidän quvğınçi yubårä 

ålmädi. 

Hiråtdä Alaüddävlä Abdulätifni täşläb qåçib kelgänlärni quçåq åçib kütib åldi. 

Şåhruh Mirzådän merås qålgän xazinälärni åçtirib, qåçib kelgänlärgä håvuç-håvuç åltin 

üläşdi: 

- Bizgä sådıq bekü-nävkärlär minbä’d mänä şundäy mükåfåtlär ålğaylär! – dedi. 

– Ämmå köpnämäk Abdulätif… özini tärbiyäläb östirgän ävliyå måmåsini zäncirbänd 

qılgäni üçün cäzå ålmåğı låzım! 

- Gävhärşåd begimni qutqarişni bizgä tåpşiring! – dedi Ähmäd Tärxån. 

- Men häm sizlär bilän bårgäymen, - deb Mirzå Sålih åldingä çıqdi. 

Gävhärşåd begimgä qårindåşligi bolän Üväys Tärxån häm ulärgä qoşildi. 

[57] Alaüddävlä bu üç ämirning här birigä zärbåft ton kiydirdi, isfäxåniy qıliç vä 

uçqur åtlär hädyä qıldi. İkki ming särä nävkärlärni ulärning ıxtiyårigä berib, keçäsi 

Nişåpurgä cönätdi. 

Bu årädä Abdulätif Nişåpurgä yetib kelgändi. Uning qoşinläri şähär yaqınidägi 

mähällälärni täläb, Nişåpur vä uning ätråfidägi ähålini qattıq nåråzi qılgän edi. Abdulätif 

bütün Xuråsångä dånğı ketgän Mähdi Ülyå måmåsini äzädår ähvåligä qarämäy hibs 

qılgäni hämmä yåqqa åvåzä bolgän, bundäy nåinsåf nevärä köpçilikning näfrätini 

keltirmåqdä. Şu säbäbdän nişåpurliklär Hiråtdän yäşirıqçä kelgän Mirzå Sålih vä Üväys 

Tärxånlärgä qolläridän kelgäniçä kömäkläşdilär. Ulär keçäsi Abdulätif åtgän qasr 

därvåzäsini hiråtliklärgä sekin åçib berdilär. 

Därvåzäxånädä fånus yånib turgän edi. Birdän uyğånib ketgän såqçilär såvqın 

kötärib hiråtlik bekü-nävkärlärning yolini tösdilär. Cäng båşländi. Hiråtdän kelgänlär 

köpçilik edi. Ulär qåråvullär qarşiligini yengib ötgänläridä därvåzäxånä yaqınläridä 

Abdulätif päydå boldi. Därvåzäxånädägi fånus yårığıdä uning sämän åti låy äräläş suv 

säçrätib çåpib keläyåtgäni közgä täşländi. İkki kün sürünkäsigä yåmğır yåqqan, håvlidä 

kölmäklär bår edi. Üväys Tärxån åtlıq Abdulätifni mölcälläb yåydän oq åtdi. Oq åtgä 

tegdimi yåki sämänning åyåğı qårånğıdä çuqurgä tüşib ketdimi, här qaläy åt tåyilib 

yıqıldi13. Egärdägi Abdulätif yånğır kölmägi üstigä uçib tüşdi. Mirzå Sålihning 

nävkärläri ungä tåmån täşländilär. Häş-päş degünçä qolini årqasigä qayirib båğlädilär. 

                                                           
13 Bu täfsilåt Abduräzzåq Sämärqandiyning “mätlä’i sädäyn” kitåbidä keltirilgän.  
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Abdulätifning yånindägi Cünäyid Botä qıliç yälänğåçlägän edi. Uni näyzä bilän urib 

yıqıtdilär. 

Bu årädä Ähmäd Tärxån därvåzädän säl näridägi åmbårxånäni tåpdi. Gävhärşåd 

begim Şåhruhning tåbuti bilän şu zax, cassıq åmbårxånägä kirgizib, üstidän qulfläb 

ålgän edilär. Åmbårxånä qåråvuli kälitni tåpib berdi. İçkärigä birinçi bolib kirgän 

Ähmäd Tärxån: 

- Häzrät begim! Qaydäsiz? Men ciyäningiz Ähmäd Tärxånmen! – deb qıçqırdi. 

[58] – Yå ållåh! - deb tåvuş berdi Gävhärşåd begim. – Özinggä şükür! 

Ähmädcån!.. Sålihcån!.. Näcåtkårlärim! 

Hibsdä ezilgän, zaxdä bel åğrığıdän bükçäygän Gävhärşåd begimni ikki yånidän 

süyäb därvåzäxånä åldigä ålib keldilär. Begim fånus yåruğıdä qoli båğlängän, şåhånä 

kiyimläri låygä belänib äyänçli ähvålgä tüşgän neväräsi Abdulätifni kördi-yü, yığläb 

yubårdi: 

- Nåinsåf nevärämgä yaxşilik qılsämü, şundäy yåmånlik körsäm-a!.. Mänä, qasås 

qaytibdir!.. Lekin bu qasådän mening dilim bäyrån! Bålämning båläsini şu ähvåldä köriş 

mengä äzåb! 

- Näçårä, Häzrät begim! Mirzå Abdulätif qılmişigä yäräşä cäzå ålmåğı därkår! – 

dedi Üväyd Tärxån. 

Abdulätifni bändi qılib, Hiråtgä ålib ketdilär vä qol etnäs cåydägi Ixtiyåriddin 

qal’äsigä qamäb qoydilär. 

ÅNÄ VÄ OĞIL İZTİRÅBLÄR İ 

Bu årädä Uluğbek Ämudäryådän ötib Bälxgä kelgän edi. Şu yerdä turib songgi 

müdhiş våqeälärni eşitdi-yü, çeksiz bir iztiråb içidä qåldi. Aqlini yoqåtib keksä 

måmåsini hibs qılgän Abdulätifni endi qandäy qutqariş mümkin? Älbättä, bu hådisädä 

köpçilik Gävhärşåd begimni haq deb bilädi. Lekin Uluğbek Alaüddävläning bändisigä 

äylängän oğlini hibsdän çıqarib ålmäsä uning åtälıq åbrosi nimä bolädi? Hiråtgä qoşin 

tårtib bårib, cäng qılsä, u yerdä ånäsi bår. Yetmişi yåşlik ånägä qıliç yälänğåçläş… Buni 

Uluğbek häm xayåligä keltirä ålmäydi. 

Birdän-bir yol – elçilär yubårib müråsä yolini izläş edi. Uluğbek Hiråtdä 

köpçilik täniydigän eng e’tibårli ülämålärdän Nizåmiddin Miräk Sädrni elçi qılib 

yubårdi. Elçi årqali Alaüddävlägä ilıq bir mäktub yåzib, kelgüsidä ungä kättä inåyätlär 
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vä’dä qıldi. Faqat årädä xafäçilik bolmäsligi üçün Abdulätifni hibsdän boşätib, åtäsining 

åldigä yubårişini täläb qıldi. 

Bäråq Alaüddävlä äşäddiy düşmäni Abdulätifni hibsdän boşätişgä råzi bolmädi. 

Şundän song elçi [59] Nizåmiddin Uluğbek nåmidän Gävhärşåd begimgä müråcäät 

qıldi. 

- Häzrät begim, Mirzå Alaüddävlä sizning sözingizdän çıqmäslär. Şähzådä 

tüşüntiring, Uluğbek häzrätläri oğıllärini hibsgä tutgän ådäm bilän sulh tüzsälär, el-ulus 

buni mälåmät qılgäy. Råst, Mirzå Abdulätif sizdek uluğ måmåsigä zulm ötkäzib kättä 

günåh qılgän. Şu günåhi tüfäyli tängri ungä cäzå beribdir, özini hibsgä tüşiribdir. Ägär 

bu cäzåni käm deb hisåbläsängiz Abdulätifni Uluğbek häzrätlärigä tåpşiräylik. Qålgän 

cäzåni pädäri büzrükvårläri bersin! Bundän özgä müråsä yoli yoqdir, häzrät begim! 

- Cänåbi elçi, men häm müråsä täräfdårimen. Hiråt bilän Sämärqand åräsidä sulh 

bolsin, uruş bolmäsin, qån tökilmäsin! Uluğbek Mirzå mening yålğız oğlim, közimning 

åqu-qaråsi, cånimdän äziz färzändim. Rähmätli Şåhruh Mirzåning qånuniy taxt vårisi – 

Mirzå Uluğbekdirlär. Buni Hiråtdä bärçä tän ålur. Sulh tüzilsä Hiråt cåmesidä Mirzå 

Uluğbekning mübåräk nåmläri xutbägä qoşib oqılgäy. Ämmå sulh müstähkäm bolişi 

üçün Abdulätif Ixtiyåriddin qal’äsidän çıqmäsligi låzim. Men uning dästidän hibsdä 

äzåb tårgänimni ällaqaçån unutgänmen. Ånälär keçirimli bolurlär. Mendä qasåskårlik 

tuyğusi yoq. Ämmå Abdulätif hibsdän çıqsä, uruş qılmäy turålmägäy. Uning täbiätidä 

qån tökiş mäyli behåd küçli. Måmåsigä şundäy yåmånlik qılgän Abdulätif ertä-indin 

åtäsigä häm yåmånlik qılişdän qaytmägäy! 

- Häzrät begim, Abdulätif minbä’d bundäy yåmånlik qılmäslikkä qasämyåd 

qıldi. Mänä uning mäktubi. 

- Ämmå men endi uning sözigä işånmäymen! Uluğbek Mirzågä bårib äyting. 

Alaüddävlä Hiråtdä uning xızmätidä bolğay. Sämärqand såhibqırån Ämir Temur 

dävridägi käbi båş påytaxtgä äylänsin. Abdulätifning günåhi boynidä. Ixtiyåriddin 

qal’äsidä birår yil tinç yåtsin. Väsväsägä berilädigän ådäti bår14. Täbiblär dävåläsin. 

Mäyli, ähli härämi häm yånidä bolsin. Qal’ädä şåhånä xånälär bår. Mäydän båşqa nåzü 

ne’mätlär mühäyyå qılingäy. Birår yildä Abdulätif şifå tåpib, ehtimål fe’li häm özgärär. 

                                                           
14 Abdulätifning väsväs käsäli bolgänini Häzrät Nävåiy “Mäcålisül Näfåyisdä” yåzgän. 
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Ungäçä [60] älğåv-dälğåvlär häm båsilgäy. Mirzå Uluğbekning tinçini oyläb şu täklifni 

qılmåqdämen. Bårib äyting cänåbi elçi, men oğlimgä faqat yaxşilik istäymen! 

Ämmå Uluğbek bu täklifni qabul qılişning ilåcini tåpålmäydi. Çünki uning 

ätråfidägi ämirü ulämålär Abdulätifning Alaüddävlä tåmånidän hibs qılinişini 

Uluğbekning pådşåhlik şänigä tüşgän dåğ deb hisåbläşärdi. Uluğbek bu dåğni yuvib 

täşlämäsdän sulh tüzsä, Alaüddävläni ğålib deb tän ålgän bolär, özi esä mağlübiyätgä 

uçrägän hisåblänärdi. 

Uluğbek ånäsining küyünib äytgän gäpläridä cån bårligini, Abdulätif hibsdän 

boşäsä yänä uruş çıqarib, åtäsining tinçini buzişini sezärdi. Ämmå şåhlik udumi 

ğaläbäni Alaüddävlägä berib, Uluğbekning mağlub ähvålgä tüşişigä yol qoymäsdi. 

Şuning üçün Uluğbek Abdulätifni hibsdän boşätişlärini qattıq täläb qıldi. 

Bu årädä Cürcåndän, Alaüddävläning inisi Äbulqåsim Båbürdän Uluğbekkä elçi 

keldi. Äbulqåsim Båbür Alaüddävlä bilän uruş båşlägän. Hiråt håkimligigä äkäsidän 

körä özini münåsibråq deb bilär vä bu maqsädgä yetiş yolidä Uluğbekdäm mädäd kütär 

edi. Äbulqåsim Båbür elçisigä Uluğbek iltifåt körsätib, såvğalär berdi. Şu bilän 

Äbulqåsim Båbürgä xayrıxåh ekänini bildirdi. Bundän dädillängän Äbulqåsim Båbür 

Mäşhädni Alaüddävlädän tårtib åldi vä Hiråtgä tähdid sålä båşlädi. 

İkki tåmånlämä xatärdän çöçigän Alaüddävlä endi qandäy hünär körsätärkin? 

Uluğbek şu oy bilän Hiråtdän xabär kötä båşlädi. 

Müzåkärälär üç åygä çözildi. Uluğbekning säbr kåsäsi tolib, yerdägi işlärdän 

bezib ketgändä åsmåndän täsälli izlärdi. Kündüz quyåş nuridän cilålängän, tündä åy vä 

yulduzlär bilän bezänädigän åsmån özining bağri kengligi, såkinligi bilän uning ruhigä 

åråm berädi. Hättå kökdägi bulutlär häm ülkän, çaqmåqlär häm yårqın. 

Måmåqaldiråqlär ilåhiy qudrätni eslätib, bä’zi håvlıqqan ådämlärning håvurini båsädi, 

insånni kämtär vä bärdåşli bolişgä ündäydi. 

Elçilär Bälxdän Hiråtgä üç märtä bårib keldilär. Hiråtdä Alaüddävlä toplägän 

qoşin bilän Bälxdä Uluğbek ätråfigä yığılgän läşkär Abdulätif tüfäyli qånli uruş 

båşläşigä cäl qåldi. Yoq, xayriyät, bähår ötib yåz kirgändä Uluğbek uruşning ål- [61] 

dini ålişgä vä oğlini tinç yol bilän hibsdän çıqarişgä muvaffaq boldi. 

Qamåqdä rängi sinıqıb åzib ketgän Abdulätif Bälx säråyidägi åtäsining huzurigä 

kelib, uning åyåğıgä båş qoydi. Közdä yåş bilän dedi: 
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- Näcätkårim, pädäri büzrükvårim, tåki tirigmen, bu yaxşiligingizni 

unutmäsmen! 

Uluğbek uni tez yelkäläridän ålib tikkä turğuzdi-dä, båğrigä båsdi. Åtälik mehri 

tåvlänib: 

- Färzändi ärcümänd, cigärbändim, åzådlik mübåräkbolsin! – dedi. 

- Qulluq häzrät åtäcån! Qulluq! 

Abdulätif üçün Bälxning huşhävå båğläridän biridä muhtäşäm köşk äcrätildi. 

Uning qaytişi şäräfigä pådşåh åtäsi şåhånä ziyåfät berdi. Uluğbekning oğligä 

mehribånligini körgän bekü ämirlär Abdulätifni kättä bir qahrämånlik körsätib qaytgän 

ådämdek uluğläşär, köpçilik åräsidä uning nüfuzi åşib bårärdi. Buni sezgän Uluğbek bir 

kün åqşåm oğlini Bälx ärkidägi üsti åçıq mähnişingä çaqırtirdi. Yåz kirib künlär isib 

ketgän, åsmån bulutlärdän tåzälängän. Sämärqand räsädxånäsidä Uluğbek tädqıq qılgän 

yulduzlär Bälx åsmånidä häm pårläb turärdi. 

- håzir Cävzå åyi, - dedi Uluğbek oğligä. – Qani, åsmånning Cävzå burcini 

körsätin-çi, ämirzådä. 

Åtäsining räsädxånäsidä ilmi nücümdän säbåq ålgän Abdulätif åsmåndägi onläb 

yulduzlärni bir qaräşdä tänir edi. 

- Mänä bu – Bürgüt yulduzläri… närigi yetti yulduz – Dubbi Äkbär… - deb 

ulärni nåmä-nåm sänäb ötdi-yü, bir-birigä cüdä oxşäydigän qoş yulduzni körsätdi: - 

Ädäşmäsäm, Cävzå – änä oşäl cüft yulduzlärdir! Åsmånning Cävzå burci häm şu! 

- Bälli, oğlim, tåpdingiz! – deb Uluğbek mämnun boldi: - Neçün bu yulduzlär 

Cävzå deb ätälür? Rivåyätini eşitgänmisiz? 

Abdulätif oylänib turib: 

- Eşitmägän ekänmen, - dedi. 

- Bu rivåyät Bätlimus15 dävridän beri bår. Cävzå “egizäklär” degän mä’nåni 

bildirür. Rivåyätgä körä, [62] egizäk Häsän-Hüsänlär qadim zåmånlärdä yåvlär bilän 

cäng qılib köp qahrämånliklär körsätibdir. Ämmå åxırgi bir cängdä Häsän hälåk bolur. 

İnisi Hüsän qattıq müsibät çekib, yäşägisi kelmäy qålibdir. Pärvärdigårning rähmi kelib, 

ungä äbädiy ümr in’åm qılibdir. Şundä Hüsän “Ey yärätgän egäm, men Häsänsiz yäşäy 

ålmäymen, yå mening häm cånimni ål, yåki Häsänni tiriltirib ber, bi kün bolsä häm 

                                                           
15 Bätlimus – Klävdiy Ptålåmey. Bundän 1800 yil åldin ötgän qadimgi yunån ästrånåmi.  



139 

 

birgä yäşäylik” deydi. Pärvärdigår Hüsänning bu mehrü åqıbätini taqdirläb, äkä- ükä 

egizäklärni åsmåndä äbädiy pårläb turädigän yaruğ yulduzlärgä äyläntiribdir… Biz 

insånlär üçün bu uluğ bir ibrät emäsmi, oğlim? 

- Älbättä, ibrät! 

- Qaräng, åsmån tolä yulduz. Ulär yerdägi cånzådlärning nådir fäzilätläridän 

dälålät berärkän. Bürgüt yulduzlärini kördingiz. Yerdä ådämxor devlär köpäyib, insån 

uruğuni qurutmåqçi bolgändä pärvärdigår Bürgütni himåyägä yubåribdir. Uning 

közlärigä devlärni mähv etädigän ilähiy ålåvni cåyläbdir. Bürgüt cüdä uzåqni körädigän 

quş. Ådämxor devlärni yüzläb çaqırim cåydän körgän zähåti Bürgütning közläridägi 

ålåv devgä bårib çaqmåq bolib urilär, deb küyib kül bolär ekän. Şu tårzdä Bürgüt 

ådämxor devlärni tämåmän yoq qılib, insån zåtini ölimdän qutqaribdir. Pärvärdigår 

buning eväzigä Bürgütni oşäl yåruğ yulduzgä äyläntirib, åsmåndän ädädiy cåy beribdir. 

Yåki, änä u künbåtiş tåmåndägi yulduzlär türkümigä qaräng. “Ånä Böri yulduzläri” deb 

ätälädir. Ånäsi ölib yetim qålgän ikki çaqalåq – biri oğıl, biri qız – åçdän ölädigän 

bolgändä şu Ånä Böri ulärni emizib kättä qılgän ekän… Rivåyätgä körä, Ånä Böri 

emizgän oşäl qız bilän oğıl kättä bolgändän keyin ulärning ävlådläridän türkiy qavmlär 

tärqagän ekän. Bu rivåyätlär ming yillär dävåmidä unutilmäy yäşäyåtgänigä säbäb nedir, 

bilürmisiz? 

- Säbäb… yulduzlärning cåzibäsimikän? 

- Cåzibädän taşqari, yulduzlärdä ilähiy bir hikmät bår. İnsån öz häyåtlärini 

yulduzlärdän ibrät ålib påkläşgä intilsälär murådgä yetişläri mümkin. Åsmåndägi tärtibü 

müvåzänät dåim kişining häväsini keltirür. Änä, bir top yulduz… Türkiy tildä Hülkär, 

Äräbçäsi Süräyyå. Fårsçäsi Pärvin. Bulär bir-biridän äcrälmäsdän hämişä birgä yürür- 

[63] lär. Båşqa türküm yulduzlär häm bir-birigä Häsän-Hüsänlärdäy sådıq. Åy dåim öz 

yolidän yürgäy. Säyyårälärning öz yolläri bår. Ulär heç vaqt bir-birläri bilän toqnäşib 

ketmäy. Hämmäsi müvåzänät saqläb, uyğunlik bilän häräkätlängäy. Ämmå biz, 

insånlär, müdåm uruşü xunrezliklär bilän bändmiz. Mänä, siz, mening cigärpåräm, 

oğlim, neçün ämäkiväççängiz Alaüddävlä bilän şunçälik düşmänmisiz? Neçün sizgä 

bütün bir qoşinni işånib tåpşirgän äzädår måmångizni begånä yurtdä hibs qılib, häzrät 

båbångizning ärvåhini çirqırätdingiz? Keyin özingiz qamåqqa tüşib, meni häm qançälik 

mälåmätü täşvişgä qoydingiz, - neçün?! 
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Åtäsi kütilmägän bir şiddät bilän bergän bu sävållärdän Abdulätifning vücüdini 

titråq båsdi: 

- Häzrätim, Xuråsån ämirläri måmåm bilän til biriktirib mengä qarşi süiqasd 

qılmåqçi ekänlär… Tirik qåliş… özimni himåyä qıliş måqsädidä… 

- Kim sizni şu böhtångä işåntirdi? 

- Cünäyid Botä… uning xåtini öz qulåğı bilän eşitgän ekän… 

- Men hämmäsini täftiş qıldirdim. Cünäyid Botä räzilånä tühmät qılgän ekän. 

Xåtinining gäpi böhtån bolib çıqdi… İkkåvi häm qatl qılindi. Ulärning gäpi råstmi-

yålğånmi, deb suriştirsängiz bolmäsnidi? Neçün måmångiz bilän uçräşib bir åğız 

sorämädingiz? 

- Måmåmning huzurigä bårsäm… Meni tuttirädi, deb oylädim. 

- Axır bu väsväsä-kü! Nähåtki bir ümr sizgä cån küydirgän måmångiz sizgä şu 

qadär yåmånlik qılsä? Axır siz äräzläb ketgäningizdä qış kü idä Hiråtdän Sämärqandgä 

kelgän kim edi?!! 

- Lekin måmåm mendän körä Alaüddävlägä köpråq yån båsişi sizgä häm 

mä’lum, häzrät åtäcån. Hättå sizdek büyük oğılläridän körä Alaüddävläni bäländ körib, 

uni väliaxd qılişgä intilgänläri yådingizdädir. Häzrät båbåm väfåt etgändän song men 

uning cäsädini Sämärqandgä Göri Ämirgä ålib bårmåqçi boldim. Ämmå måmåmiz 

bungä mutlaqå qarşi boldilär. “Xåqåni Säyyid Hiråtni påytaxt Hiråt qıldilär, bub’ii 

mäskünning eng åbåd şähärläridän birigä äyläntirdilär, endi äbädiy mäkånläri Hiråtdä 

bolmåğı keräk” deb qattıq turdilär. Mänä, åxıridä [64] şu niyätlärigä yetdilär. Häzrät 

båbåm Hiråtdägi Gävhärşåd begim mädräsäsigä däfn etilibdirlär. Şundäy uluğ pådşåhni 

äyål kişining nåmigä qurilgän mädräsägä däfn etişläri ädålätdänmi? Hiråtdä häzrät 

båbåm nåmigä häm mädräsä qurilgän-kü. Heç bolmäsä oşälmädräsägä däfn etsälär 

bolmäsmi-di? 

- Toğri, bu iş bemäslähät qılingän, - deb Uluğbek oğlining songgi sözlärigä 

qoşili şgä mäcbur boldi. - Häzrät åtäm såhibqırån båbåmiz maqbäräsigä quyilişgä 

münåsibdirlär. 

- Ämmå Hiråtdä måmåmiz ätråfigä şundäy ådämlär yığılgänki, ulär Mähdi 

Ülyåning rütbäsini Xåqåni Säyyid båbåmning xåtiräsidän häm bäländ qoyurlär. Ägär 

sizü bib Hiråtgä båbåmizning qabri Hiråtni ziyårät qılişgä bårsäk, bundän måmåmizning 

åbrosi yänä bir däräcä åşgäy, çünki sizdek uluğ pådşåh Gävhärşåd begim mädräsäsidä 
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tiz çökib tilåvät qılgäningizdä Mähdi Ülyåning nåmlärigä häm säcdä qılgändäy 

bolursiz… 

Abdulätifning songgi sözläridägi istehzå, måmåsining åbrosigä qarşi qarätilgän 

tikånli sözlär Uluğbekkä nåxuş tuyuldi: 

- Gävhärşåd begim – mening ånäm ekänini unutmäng, ämirzådä. Ånälär åbrosi – 

bizning åbroyimizdir. Ånälärgä säcdä qılişini Qur’åni Kärim häm buyurgänlär. 

- Meni äfü eting, häzrät åtäcån… Qamåqdä yåtgänimdä ötgän älämlär häli 

xåtirämdän çıqqan emäs. 

- Lekin älämni ävväl siz måmångizgä ötkäzgänsiz! Täzärrü qıling, şundä ädåvät 

tuyğusidän xalås bolursiz. Mening dilimdä sizgä ätälgän åtälik mehri bilän, ånämgä 

ätälgän färzändlik mehri birgä yäşäydir. Siz tüfäyli men ånämdän våz keçålmägäymen. 

Bu ne körgülik-ki, Hiråtgä åtäm qabrini ziyårät qılişgä bårålmäymen! Çünki siz tüfäyli 

årädä tåğdek måne’liklär päydå boldi. 

- İcåzät bersängiz men bu måne’liklär tåğıni tälqån qılgäymen! Alaüddävlä håzir 

inisi Äbulqåsim bilän uruşib zäifläşgän. Uni bir hämlä bilän bärtäräf qılib, Hiråtni qolgä 

kiritgäymiz! 

- Yå älhäzär! Keçäginä yüzilgän sulhni buzib yänä urişäylikmi? Hiråtdägi 

ånämiz üstigä qoşin tårtib båriş biz üçün üyätli iş bolmäsmi? Siz ädåvät tuyğusigä 

bunçälik erk bersängiz båşimiz uruş-cän- [65] cäydän çıqmäy qåyur… Şuning üçün men 

sizgä kättä bir lävåzim beräy. Tinç iş bilän bänd boling. 

- Men tuğılgän şährim Sämärqandni såğıngänmen… Turångä qaytgim bår… 

- Vaqti kelgändä Turångä häm qaytgäysiz. Ämmå håzir Bälx viläyätini idårä 

etädigän küçli bir håkim keräk. Bälx häm Sämärqand käbi qadimiy şähär. Bir çeti 

Turånü Xuråsångä tutäşsä, närigi çeti Qunduzü Bädaxşångäçä bårur. Men sizgä şu 

vilåyät ıxtiyårini bermåqçimen… 

Abdulätif birdän boşäşib ketdi, båşini pästgä egib… “ åtäm meni Sämärqandgä 

yolätmåqçi emäs!” degän gäpni xayålidän ötkäzdi. Bälxdäy çekkä vilåyätdä Hiråtü 

Sämärqanddäy påytaxtlärdän yiråqdä yäşäş ungä bädärğadek tuyuldi. 

Oğlining boşäşib qålgänidän häyrån bolgän Uluğbek: 

- Hä, mä’qul emäsmi? – deb xıyål sergäklänib sorädi. 

Abdulätif huşini yığıb, tez ornidän turdi, åtäsigä ikki bükilib tä’zim qıldi-yü: 
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- Yoq, yoq, bu yüksäk inåyätingizdän båşim kökkä yetdi! – dedi. – Tå äbäd 

xızmätingizdä bolurmen, pädäri büzrükvår! 

- Åmån boling, oğlim! Hiråt bilän dådü muåmäläni men özim qılgäymen. Siz 

Bälx vilåyätini åbåd qılişdä häzrät båbåläringizdän ibrät åling. Bir vaqtlär Sämärqandü 

Hiråt häm håzirgi Bälxdän xaråbråq edi. Ulärning säy’- häräkätläri bilän bu ikki şähär 

bugün ålämşümul gözällik käşf edi. Siz häm Bälxgä säyqal bersängiz, nåmingiz 

båbåläringiz qatåridä tärıxdä qålur. Åmin, ilåhim årämizdäm mehr kötärilmäsin, 

dünyådä yaxşi nåm qåldiriş sizü bizgä näsib qılsin! 

- Åmin! – deb Abdulätif häm yüzigä fåtihä tårtdi. 

ÜYÄSİDÄN İLÅN ÇIQQAN LÅÇ İN 

Abdulätifgä Bälx yümüşlärini tåpşirib bir qadär yengil tårtgän Uluğbek endi 

Sämärqand vä Hiråtgä ånd täşvişlärni qandäy bärtäräf qıliş haqıdä oyläy båşlädi. 

Sämärqanddä qålgän kiçik oğli Abdulla bä’zi nå- [66] cöyä işläri bilän ähålini 

nåråzi qılgäni haqıdä nåxuş xabärlär keldi. Däşti Qıpçåqdägi köçmänçi sultånlär 

Zäräfşån båhäsigä båstirib kelmåqdä. Bu hämmäsi Uluğbekning tezråq Sämärqandgä 

qaytişini taqåzå qılädi. Ämmå üç åy Bälxdä, Hiråtgä şundäy yaqın turib åtäsining 

qabrini ziyårät qılålmägäni vä müşfik ånäsini bårib körålmägäni uning dilidä åğır bir 

ärmån bolib turibdi. 

Hiråtning cåme mäscididä Alaüddävlä Uluğbekning nåmini xutbägä qoşib 

oqıtgäni haqıdä xabär keldi. Demäk, håzir Uluğbek åtäsining ornidä qålgän åliy 

hükmdår deb tän ålindi. Şundäy bolgäç negä Hiråtgä bemälål bårålmäydi? Elçilär årqali 

Alaüddävlägä şu sävål berilgändä, “Pådşåh häzrätläri bizni mä’zur tutsinlär, inimiz 

Äbulqåsim Båbür bilän uruş häräkätläri toxtägän emäs, Hiråt härbiy hålätdädir, åliy 

häzrät kelgänläridä ulärning xavfsizligini tä’minläşimiz üçün zämån tinçimåğı zärur.” 

Degän cävåb ålindi. 

Uluğbek håzir Hiråtgä qoşin bilän bårsä uruş çıqadi. Qoşinsiz båriş esä çindän 

häm xatärli. Şuning üçün ånäsi huzurigä maxfiy ådäm bilän mäktub yubårişgä qarår 

qıldi. Ottiz yildän beri Uluğbekkä sådıq xızmät qılib keläyåtgän Båbå Hüsäyn 

Türkidåniyni huzurigä çaqırdi: 

- Yol håzirligini köring, Hüsäynbek! Hiråtgä bårib ånäm häzrätläri bilän 

yäkkämä-yäkkä uçräşgäysiz. Mänä şu mäktubni berib, cävåbini… Ämudäryå boyigä… 

Kälifgä ålib bårursiz. Üç kündän song men häm Bälxdän çıqib, Kälifgä yol ålurmen. 
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Gävhärşåd begim här häftä çårşänbäi murådbaxş küni äzån pällädä äyållär 

udumi boyiçä åftåb çıqmäsdän Şåhruh Mirzåning qabrini ziyårät qılişgä bårär edi. Bu 

qabr Gävhärşåd begim mädräsäsidä bolgäni üçün şu binådä mädräsä müdärrislärining 

hücräläri häm bår edi. 

Måşgürünç såqållik Båbå Hüsäyn mällä çäkmån kiyib, båşigä kättäginä sällä 

orädi, qotığıgä kitåb sålingän cüzdånni qısib, müdärris qıyåfäsigä kirdi-yü, mädräsädä 

özigä uzåq qarindåş bolgän ulämålärdän birini qıdirib tåpdi vä keçäsi uning hücräsidä 

tünädi. 

Mädräsädä Gävhärşåd begimning özigä äcrätilän xås hücrälär bår edi. Begim 

Şåhruh Mirzå vä ortänçä oğli Båysunqur qabrläri åldidä oltirib ti- [67] låvät qılgändän 

song xås hücräsigä kirib, qabulgä kelgän müdärris yåki täläbälärning ärzini eşitär, 

muhtåclärgä xayrü ehsånlär qılär edi. 

Şuni suriştirib bilgän Båbå Hüsäyn tång qårånğısidä Gävhärşåd begim öz 

hücräsigä ötädigän yoläk åldigä kelib, uning maqbärädän çıqışini kütdi. 

Begimni mädräsägä ikkitä sådıq känizidän täşqari yänä törttä bärvästä såqçilär 

häm küzätib keldilär. Bu såqçilär täşqı körinişdä begimni qorıqläb yürgän bolsälär häm, 

äslidä Alaüddävlä tåmånidän qoyilgän xufiyälär edi. 

Hiråt härbiy hålätdä bolgäni üçün Alaüddävlä måmåsi täşqı ğanim hisåblängän 

Uluğbek yåki Äbulqåsim Båbür bilän älåqa båğläşidän hädiksirärdi. Xususän, Hiråtdä 

Gävhärşåd begimning nüfuzi cüdä bäländ, bärçä ålimü fåzil kişilär Mähdi Ülyåni 

Şåhruh Mirzådän keyingi eng täcribäli vä dånå dävlät ärbåbi deb bilärdi. Alaüddävläni 

ällaqaçån öz tä’sirigä ålgän qaynåtäsi Yådgårşåh ärlät, väziri Xåci Sultån, läşkürbåşisi 

Qårä Bähådirlär Gävhärşåd begimnimg Hiråtdägi åbrosigä häsäd közi bilän qaräşär, 

türli yollär bilän uni yåmånläb, Alaüddävläni måmåsigä işånmäydigän qılib qoyişgän 

edi. Alaüddävlä måmåsining Uluğbekkä yåki Äbulqåsim Båbürgä yån båsişidän 

xavåtirdä bolgäni üçün begimning här bir kadämini közätib turädigän qorıqçilär qoygän 

edi. 

Faqat sağanä yånidäki tilåvät päytidä vä begim özining hücräsigä kirgändä 

qorıqçilär erkäklik ådåbigä boysunib täşqaridä qålişärdi. 

Båbå Hüsäyn begimning öz hücräsigä yålğız kiräyåtgändän fåydälänib nim 

qårånğı yoläkdän yåruğråq cåygä çıqdi: 

- Ässälåmü äläyküm, häzrät begim!.. 
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Åvåzi Gävhärşåd begimgä täniş tuyuldi. Yüzigä tikilib turib, eski qadrdåni Båbå 

Hüsäynni tänidi-yü: 

- Keling, keling taqsir, ne ärzingiz bår? – dedi. Båbå Hüsäyn ätråfgä köz täşläb, 

bittäginä känizdän båşqa heç kim yoqligigä ämin bolgäç, qoynidän Uluğbekning öräm 

qılingän mäktubini çıqardi. 

- Mänä, ärzi hålim! – deyä begimgä sekin üzätdi. Gävhärşåd begim zärhäl 

qåğåzning şåhånä belgisigä [68] köz täşläb “Uluğbekdänmi?” degän oydän häyäcångä 

tüşdi. Känizgä şivirläb: 

- Mening huzurimgä båşqa heç kimni kirgizmäng! – dedi-dä, Båbå Hüsäyngä – 

ketimdän yüring! – deb işårä qıldi. 

Hücräning içidä xızmätkår oltirädigän kiçik bir xånäçä bår edi. Begim Båbå 

Hüsäynni oşä xånägäçä kiritib, şivirläb hål-ähvål sorädi. 

- Kütib Turing! – deb xånägäçä eşigini bekitib qoydi.  

Uluğbekdän kelgän mäktubni yåruğ tüşib turgän cåygä ålib bårib, titråq qolläri 

bilän åçdi: 

“Häzrät ånäcån, sizni såğıngänmen, diydåringizgä täşnä bolib şu mäktubni 

yollämåqçimen, - degän sözlärni oqıgändä begimning közigä birdän yåş keldi. – 

Ävvälå, mendän günåh ötgän bolsä, täzärrü qılämen, keçiring! Sizni räncitib bolsä häm, 

gümråh oğlim Abdulätifni öz yånimgä ålib keldim. Men åtä bolgänligim üçün uning 

käfilini zimmämgä ålib tärbiyät qılişgä mäcburmen. Abdulätif çetråq cåydä müşkilåtlär 

bilän ålişib çinıqışi üçün uni Bälxdä qåldirmåqçimen. 

Endi Sämärqandgä qaytişdän åldin siz bilän körişiş üçün Hiråtgä bårmåqçi 

boldim. Ämmå Mirzå Alaüddävlä Hiråt härbiy hålätdä ekänini äytib, bårişimgä måyillik 

körsätmädi. 

Men süyängän eng ülkän tåğ såhibqırån båbåmdän song Xåqåni Säyyid åtäm 

bolgänini endi äståydil his qılmåqdämen. Meni ellik yildän buyån bälå-qazådän äsräb 

yürgän itäm endi yoq. Men süyängän yänä bir tåğ – siz ånäm häzrätläri ekäningizni 

birgä säfär qılgänlärimizdä äytgän edim. Endiki ümidim şulki, sizni bir vaqtlärdägidek 

Ämudäryå boyidä kütib ålsäm. İlåcini tåpib Båbå Hüsäyn bilän bir küngä bolsä häm 

kelsängiz. Axır men sizni kütib ålişü, küzätiş üçün Sämärqanddän Ämudäryå boyigä 

neçä märtälär åtlıq kelgän edim! Peşvåz ålişü küzätişlär bähånäsidä häftälär dävåmidä 
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ånä-bålä hämråh bolärdik, toygünimizçä suhbätläşärdik. Siz mengä äcåyib mäslähätlär 

berärdingiz. 

Häzrät åtäm väfåt etgändän buyån hämmämiz intihåsiz bälålär girdåbidä qåldik. 

Bu bälålärdän qutulib ketişning ilåci bårmikin? 

Üç oğlingizdän yålğız men tirikmen, yåşim ellikdän åşgändän buyån ümrning 

köpi ketib åzi qålgäni- [69] ni sezib yüribmen. Siz häm mengä ğanimätsiz. Şuning üçün 

men vålidäyi muhtärämäm bilän diydår körişişgä müntäzirmen”. 

Gävhärşåd begim közlärigä quyulib kelgän yåşdän mäktubning åxırini 

oqıyålmädi. İpäk romålçäsini ålib köz yåşini ärtär ekän. Yüzläri häm höl bolgänini 

sezdi. “Åh mehri däryå oğlim Tärağaycån! – deb piçirlädi. – Kåşki qanåtim bolsä-yü, 

huzuringizgä uçib bårsäm!” 

Begim hücrädä uzåq qålib ketsä täşqaridägi såqçilär hädik ålişläri mümkin. Ägär 

ulär båsib kirib, qoşini xånäçädä öltirgän Båbå Hüsäynni tåpib ålsälär… ölimgä 

mähkum etişädi. Begim yoläkdägi eşikni qorıqläb turgän sädåqatli känizi åldigä çıqdi: 

- Men tåät-ibådät bilän bändmen. Heç kim xalaqıt bermäsin! – deb buyurdi-dä, 

eşinki içidän bekitdi. 

Song hücrägä qaytib, miz üstidä turgän cüzdåndän qåğåz, qaläm åldi. 

“Közimning åqu qaråsi, büyük oğlim Mağusiddin Muhämmäd Tärağay, - deb 

yåzär ekän, közläri yänä beıxtiyår yåşländi: - Men sizni körib, båğrimgä båsib cån 

bersäm råzi edim. Mäktubingizni oqıgänimdä yüzim neçä bår köz yåşlärimgä yuvindi, 

ilåcsizlikdän bağrim ezildi. Håzir mening här bir qådämimni xufiyälär küzätib 

yüribdilär. Neväräm Alaüddävlä ketimgä såqçi şäklidägi äyğaqçilärni qoygän. Båğı 

Säfieddägi xızmätçilärimni häm älmäştirgän. Ägär men birår kün yoq bolib qålsäm 

hämmäni åyåqqa turğuzib, tåpib ålurlär. Neçünki men Hiråtning eng nüfuzli Mähdi 

Ülyåsi, sizning ånängiz bolgänim üçün Alaüddävlägä keräk emişmen. Bulär bilürlärki, 

Hiråtdä men tursäm siz ånägä qarşi qoşin tårtib kelişinş öz mä’ningizgä münåsib 

körmägäysiz. Şu säbäbdän Alaüddävlä bilän uning ätråfini oräb ålgän nåinsåflär meni 

käbi heç qayåqqa ketkäzmäy tutib tururlär. 

Cürcåndägi neväräm Äbulqåsim Båbür häm meni öz huzurigä çårlägän edi. Åğa-

inini yäräştiriş maqsädidä båÄrmåqçi boldim. Lekin Alaüddävlä şungä häm ruxsät 

bermädi. Men Äbulqåsim Båbür säråyidä qålib ketsäm inisining åbrosi åşişidän qorqdi. 
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Men nevärälärim tärbiyäsigä şunçä küç, vaqt särflädim, ulärgä şunçälik 

mehrimni bedrim. Åxıridä [70] ulärdän bu qadär şäfqatsizlik åqıbätsizlik körgänimdän 

könglim väyrån… 

Şåh oğlim Uluğcån! Siz såhibqırån båbångizdek, märhum åtängizdek müşkilåtlär 

ålåvidä tåblänib fåzil bir dähå däräcäsigä kötärildingiz. Men ölär edimki, nevärälärimni 

yaxşi tärbiyäläsäm, åtä-båbålärining täcribälärini dillärigä singdirsäm, ulär häm 

sizlärdek uluğ siymålär bolib yetişgäy! 

Ämmå ånä bergän tärbiyä åzlik qılärkän. Här bir ådämni häyåt öz xumdånidägi 

ålåvläri bilän pişıq ğışt käbi tåblämäsä, siz ming tärbiyä bergäningiz bilän xåm ğışt 

xåmligiçä qålärkän, bir-ikki zärbädän üvälänib ketärkän. 

Nevärämiz Abdulätifning xåmligidän fåydälänib, ığvågärlär Nişåpurdän näridä 

uning ilki bilän meni bändi qıldilär. Håzir Alaüddävläning xåmligidän fåydälänib, 

zålimlär meni endi uning äsårätigä sålib qoydilär. Öz ähvålimgä yığläymenü, qayğuli 

bir rivåyätni esläymen… Tåğdä men käbi bir Ånä låçin ötgän ekän. Uning üyäsi 

yaqınidä zähärli ilånlär yäşär ekän. Ulär xavf sålgändä låçin ilånlärni dümidän çängälläb 

åsmångä ålib çıqar ekänü, qåyätåşlär üstigä täşläb yubårärkän. Qålgän ilånlär tåğ 

kämärlärigä bekinib, låçindän qasd ålişning yolini oyläşibdi. Ånä låçin här yili pänä bir 

cåydägi üyäsigä tuxum qoyib cöcä åçär ekän. İlånlär häm tuxumdän bålä åçädi-kü. 

Låçin uzåqqa åv qılgäni ketgändä ilånlär sekin örmälär kelib, uning tuxumlärini 

yeyişibdi-yu, ornigä ilånlärning tuxumidän qoyib ketişibdi. 

Bundän bexabär Ånå låçin qoygän tuxumlärigä vücüdining härårätini berib, 

ulärni bir neçä kün båsib yåtibdi. Vaqti såäti yetib, tuxumlär teşilibdi, içidän nimädir 

çıqa båşläbdilär. Ånå låçin qaräsä, tuxumlärdän cöcälär ornigä ilånväççälär örmäläb 

çıqıbdi. Bundän dähşätgä tüşgän Ånå låçin çinqırib üyäsidän kökkä uçibdir. İlånlärgä 

yem bolgän ävlådi bilän vidåläşib färyåd çekkändä tåğlär lärzägä kelibdir… men häm 

mehrimni berib östirgän nevärälärimning yåmånliklärini körib, oşä låçindek färyåd 

çekkim, bu fåniy dünyå bilän vidåläşgim kelür. Lekin… nåümid şäytån. Pärvärdigår 

birår cåydän necåt keltirür degän ilincim bår. 

Men-kü, yåşimni yäşäb, yetmişdän åşdim. Endi siz [71] ehtiyåt boling, şåh 

oğlim. Bu nevärälärim cöcäxoråzlärdek yänä köp uruş-yüriş qılsälär keräk. Sizdän 

iltimåsim şulki, ilåci båriçä bulärning uruşlärigä bårmäng. Häzrät åtängizni esläng: Xalil 

Sultån bilän Pirmuhämmädlär taxt täläşib uruşgänläridä Xåqåni Säyyid äqånni uzun 
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täşläb, ulärning uruşigä äräläşmädilär. Åxıri yillär ötib väziyät yetilgändä Sämärqandni 

cängsiz åldilär. Siz åtängizdäy väzmin vä Sämärqandbärdåşli oğılsiz… Mening xudådän 

endigi tilägim şulki, tört müçäm bütün päytdä xår-zår qılmäy åmånätni ålsin. İlåhim 

färzänd dåğıni båşqa körmäyin. Ålim oğlim, şåh oğlim pärvärdigårdän künü tün tilägim 

şulki, ketimdä qåling. Ägär bu gäl körişiş näsib qılmäsä, ilåyå kelgüsidä siz bilän diydår 

körişiş mengä näsib qılsin!” 

Gävhärşåd begim köz yåşlärini äpil-täpil ärtib, mäktubni öräm qıldi-dä, qoşni 

xånäçägä çıqıb, Båbå Hüsäyngä tåpşirdi: 

- Cänåb Båbå Hüsäynbek, ähvålini kördingiz, bårib äyting, - deb şivirlädi. – 

işqırib uruş bolmäsin, ölim bolmäsin! Säfäringiz bexatär bolsin! 

- Uluğbek Mirzå ånäsini Ämudäryåning çäp qırğåğıdä kütib turgän edi. Båbå 

Hüsäyn yålğız qaytgänini körib köngli bir çökdi. Song ånäsidän kelgän cävåb mäktubini 

oqıb ekän, yığläb yåzilgän sätrlärdän vä Ånä låçin haqıdägi rivåyätdän etläri cimirläb 

ketdi. Låçin ävlådidän bolgän Alaüddävlä vä ğaddår mühit tä’siridä ilånning işini 

qıläyåtgäni, måmåsini äsårätdä tutiş båbidä u häm Abdulätifdän qålişmäyåtgäni 

Uluğbekni lärzägä såldi. Şundäy müşkül ähvåldä häm özini märdånä tutäyåtgän ånäsigä 

bolgän mehri on çändån åşdi. 

Ämudäryådän ötib, Sämärqandgä qaräb åt sürib bårär ekän, Turåndägi 

täşvişlärdän boşägändän song Xuråsångä tinç yol bilän qaytib keliş vä ånäsini ilånlär 

äsårätidän qutqariş niyätini tiligä mähkäm tügdi. 

TÄHL İKÄL İ ZÄMÅN 

Hiråt bilän Sämärqand åräsidägi åbåd yollärdän Ämir Temur vä Şåhruh 

dävrläridä kärvånlär emin-erkin qatnägän zämånlär ötmişgä äylänib bå- [72] rädi. 

Uluğbek öz åtäsi bilän ånåq hükm sürgän dävrdä häm bu yollär cüdä särqatnåb vä tinç 

edi. Şinäm kärvånsäråylär, çärçägän åtlärni ålmäştirib berädigän yemxånälär, yolåvçilär 

tünäb qålädigän räbåtlär tünü kün mehmånlärxızmätidä bolär, bärçä bekätlär dävlät 

tåmånidän qorıqlänär edi. Şunig üçün gåh şärqdägi Xıtåydän, gåh cänubdägi 

Hindiståndän, gåh ğarbdägi Färängistånlärdän kelädigän elçilär vä sävdå kärvånläri bu 

yollärdän bexavåtir qatnäb edilär. 

Lekin Şåhruh Mirzå väfåt etgändän keyin båşlängän älğåv-dälğåvlär bu yollärni 

cüdä nåtinç qılib qoydi. Ulärdän endi kärvånlär emäs, içki nizålärgä tårtilgän härbiy 

küçlär köpråq qatnäydigän bolib qåldi. 
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Bultur ålti åy härbiy yürişlärdä bolib qaytgän Uluğbek Sämärqanddä kiçik oğli 

Äbüläziz izdän çıqargän işlärni cåy-cåyigä qoygünçä qış boyi täşviş çekti. Bähårgä säl 

åråm ålib, ilmü icåd bilän şuğulläniş ümididä edi. Biråq yänä Xuråsåndän kelgän biri-

biridän yåmån xabärlär uning tinçini buzdi. 

Alaüddävlä vä Abdulätif Hiråt bilän Bälx çegäräsidägi Çeçektü tümänini täläşib 

uriş çıqarişibdi. İkki årädä qån tökilib, änçäginä ådäm hälåk bolibdi. Alaüddävlä 

Cürcåndägi inisi Äbulqåsim bilän yäräşibdi. Endi ikkåvläri birläşib Bälxni Abdulätifdän 

tårtib ålmåqçi emişlär. 

Alaüddävlä Äbulqåsim bilän ittifåq tüzgändän song håvlıqıb Uluğbekni 

ädålätsizlikdä äyblämåqdä emiş: “Bälx Coqıy Mirzåning oğli Äbübäkrning mülki edi, - 

dermiş – Mirzå Uluğbek Äbübäkrni küyåv qılämen deb äldäb, Sämärqandgä yubårib, 

Köksäråydä qatl ettirgän, şundän keyin Bälxni Abdulätifgä bergän”. Hålbuki Äbübäkr 

Bälxni äkäsi Muhämmäd Qåsimdän zårävånlik bilän tårtib ålgän Sämärqanddä esä fitnä 

uyuştirgäni üçün qatl etilgän edi. Lekin Alaüddävlä Uluğbekning nåmini cåme 

mäscididä oqılädigän xutbädän åldirib täşläş üçün şunaqa tühmätlär qılgän, song öz 

nåmini xutbägä qoşib oqıtgän edi. 

Şu bilän Alaüddävläning Uluğbekkä qarşi isyån kötärgäni hämmägä mä’lum 

boldi. Yaxlit dävlätning pärlänänişi – köp fälåkätlärgä säbäb bolişi muqarrär. Bu 

pärçälänişning åldi ålinmäsä Xuråsåndä [73] båşlängän bebåşliklär Turångä häm 

väbådäy täqalişi heç gäp emäs. Şuni oylägän Uluğbek yänä härbiy küçlärni topläşgä 

Alaüddävläning isyånigä qarşi yåriş båşläşgä mäcbur boldi. 

U bähår päytidä qırq ming qoşin bilän Ämudäryådän ötib, Xuråsångä kirib keldi. 

Bälx tåmånidän çıqıb åtäsigä qoşilgän Abdulätif ellik ming qoşin toplägän edi. 

Alaüddävläning läşkäri sån cihätdän kämråq, ämmå uning özigä işånçi häddän ziyåd 

bolgäni üçün Hiråtdän täp tårtmäy çıqıb keldi. Hiråtdän yüz çaqırimçä şärqdägi Tärnåb 

degän cåydä umumiy såni yüz ellik mingdän åşgän ikki täräf qoşini birbirigä qarşi 

cängä håzirlänä båşlädi. Hiråtdä turib bu hådisäni eşitgän Gävhärşåd begim 

Alaüddävläni sulh tüzişgä köndirdi: Uluğbek Mirzågä Hiråt Şäyxulislåmi Xocä 

Bähåviddin elçi bolib båräyåtgändä begim ungä dil yårib sözlädi: 

- Axır ikki tåmåndä bizning cigärbändlärimiz! Qaysi tåmån mağlub bolsä häm 

cäbrini biz tårtgäymiz, cänåb Şäyxulislåm! Şuni Uluğbek Mirzågä äyting, mening 

ånälik ilticålärimni yetkäzing! 
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Şäyxulislåmi Xocä Bähåviddin Tärnåbgä yetgändä ävväl Abdulätifning 

ilğårlärigä duç keldi. 

Uluğbek Mirzå ümridä bundäy ülkän – toqsån ming kişilik läşkärni båşqarmägän 

edi. Bu läşkärni ellik mingigä Abdulätif särkärdälik qılmåqdä edi. Hiråtdän elçi bolib 

kelgän keksä Şäyxulislåmi Xocä Bähåviddin åldingi märrälärni egälläb turgän 

Abdulätifdän iltimås qıldi: 

- Şähzådäyi cüvånbaxt, meni häzrät måmångiz yubårdilär, tezråq Uluğbek 

häzrätlärigä uçrämåğım zärur! 

- Uçräşgändä ne ärzingiz bår, taqsir? 

- Sulh täklif qılmåqçimiz. 

- Endimi? Alaüddävlä neçün åldingi sulh şärtlärini buzib, bizgä qarşi täcåvüz 

qıldi? 

- Ötgän işgä sälåvät, şähzådä! Behudä qån tökilmäsin! Bizni Uluğbek Mirzå 

huzurigä ötkäzib yurårişingizni iltimås qılurmen! 

- Meni şåşirmeng, taqsir. Häzrätimgä siz kelgäningiz toğrisidä xabär 

yubårgänmiz. Qabul qılämen, desälär, keyin bårgäysiz! 

Abdulätif cäng qıliş vä Alaüddävlädän qasås istägi bilän yånärdi. Şuning üçün u 

elçini [74] ätäyläb öz huzuridä uzåq tutib qåldi. Elçi kelgäni haqıdägi xabär Uluğbek 

Uluğbek Mirzågä ötgändä – bütün qoşin säf tårtib cänggä kiräyåtgändä mä’lum qılindi. 

Toqsån ming qoşini bir irådägä boysindiriş Uluğbek Mirzå üçün ämrü mähål 

boldi. Abdulätif Bälx vä Bädaxşåndän båşläb kelgän läşkär Uluğbek Turåndän ålib 

kelgän qoşingä nisbätän köpråq edi. Şuning üçün Abdulätif åldingi märrälärni egälläb, 

täşäbbüsni häm öz qoligä ålib qoydi. 

Sulh tüzişning ilåci bolmägändän keyin Gävhärşåd begim uruşgä ketäyåtgän 

neväräläridän biri – Abdulla Mirzågä dil yårdi. 

- Uluğbek Mirzå sizgä åtädek mehribåndirlär. Hiråtdä mening tärbiyämni ålgän 

qızläri Häbibä Sutånni nikåhläb bermåqçi edilär. Siz ul zåti åliygä ikki tåmånlämä 

färzänd bolişingiz mümkin. Nähåtki endi Alaüddävlä qoşini säfidä Uluğbek Mirzågä 

qarşi cäng qılsängiz? 

- Näçårä, häzrät begim? Rähmätlik åtäm håkim bolgän Şeråzni mendän ämäkim 

Muhämmäd Sultån tårtib åldi. Xayriyät Hiråtdä Alaüddävlä Mirzå bizni yaxşi qabul 
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qıldilär. İkki ming qoşinim yånigä yänä üç ming äskär berib, pänchäzårä lävåzimigä 

münåsib kördilär. 

- Endi şu beş ming nävkärni Uluğbek Mirzågä qarşi uruşgä båşläb 

bårmåqçimisiz? 

- Bungä özimning häm xåhişim yoq, härrät måmå! 

- Bolmäsä uzåqni oyläb iş qıling, båläm. Alaüddävlä mağlub bolsä qaygä 

bårursiz? Undän körä Sizgä åtädek mehribån bolgän Uluğbek Mirzågä qarşi zinhår qıliç 

yälänğåçlämäng! 

On yetti yåşlik şåirtäbiät Abdulla Mirzågä måmåsining gäpläri qattıq tä’sir qıldi. 

U Uluğbekning inisi İbråhim Mirzåning oğli edi. Ämäkibäççälärgä qız beriş ådätläri 

äzäldän bår bolgän. Hiråtdä Gävhärşåd begim yäşäydigän Båğı Säfeddä Häbibä Sultån 

bilän uçräşib, uni sevib qålgän Abdulla Mirzå “Şeråziy” taxallüsi bilän bu qızgä ätäb 

ålåvli şe’rlär yåzgän edi. Mänä şu säbäblärning hämmäsi bir-birigä qoşildi-yü, Tärnåb 

cängi päytidä Abdulla Mirzå özining beş ming kişilik qoşini bilän Alaüddävläning ong 

qanåtidän çıqıb, Uluğbek tåmångä bäyråq kötärib qåçib ötdi. 

Uluğbek Mirzå uni quçåq åçib kütib åldi. [75] – Färzändi äziz, sen mengä ğaläbä 

mücdäsini keltirding1 – deb süyündi. 

Ong qanåtning åldingi säfidä cänggä kirgän Abdulätif qasås tuyğusigä tolib, 

Alaüddävläning äskärläri bilän şerdäy ålişdi, bir özi ondän årtıq düşmänining båşini 

kesdi, qol åstidägi cängçilärigä şu tärzdä ibrät körsätib raqıbining bir qanåtini sindirdi. 

Çäp qanåtgä Uluğbekning kiçik oğli Äbdüläziz Mirzå båşçilik qıldi. Uning 

qarşisidä turgän Alaüddävlä läşkärlärining ong qanåtindän Abdulla Mirzåning qåçib 

ötgänligi Äbdüläzizning işini åsånläştirdi. Alaüddävläning ong qanåti häm tezdä mağlub 

bolib, tozğıb ketdi. Ğuldän berilgän qaqşätqıç zärbä buning üstigä qoşildi. Alaüddävlä 

tår-mår bolib, cäng mäydånini täşläb qåçdi. İzmä-iz keläyåtgä quvğınçilärdän qorqıb, 

Hiråt qorğånigä häm kirmäy, Mäşhäd tåmångä ötib ketdi. 

Uluğbek ğaläbä üçün Ällåhgä şükrånälär äytdi-yü, qadrdån ämiri Båbå Hüsäyn 

Türkiståniyni çaqırtirdi: 

- Cänåb Båbå Hüsäyn, xås nävkärlärdän yüz kişini ålingü, Hiråtgä tezråq yetib 

båring. Ånän häzrätläri bizni Hiråtdä kütsinlär! 

- Båş üstigä, häzrätim! 

* * * 
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Tärnåbdän Hiråtgäçä bir künlik yol bår edi. Bu yolni Båbå Hüsäyndän häm åldin 

qoşinning ilğår säfläridä cäng qılgän Abdulätifning bekü nävkärläri båsib ötdilär. 

Şåhruh Mirzå hükmrånlik qılgän säl käm yärim äsr dävåmidä Hiråt vä uning 

ätråflärigä biråntä tälånçi qoşin båstirib kelilgän emäs edi. 

Bu on yilliklär måbäynidä yåv qoşini tåmånidän täläniş vä tåptäliş nimäligini 

bilmäydigän båyü bädävlät ådämlär köpäygän edi. 

Abdulätifgä Tärnåbdägi cäng üçün Bälxü Bädaxşåndän Kölåbü Hisårdän kättä 

qoşin yålläş åsån bolgän emäs. Qoşingä yigitläni yålläydigän tävåçilär Hiråt vä uning 

ätråfläridä yärim äsrdän buyån färåvån häyåt keçiräyåtgän ådämlär cüdä kättä båyliklär 

årttirgänini endi şu båyliklärini qurål küçi bilän tårtib ålib, yäşin tezligidä båyib ketiş 

[76] mümkinligini yållänmä äskärlärgä äytişib, ulärni bu härbiy yürişgä qızıqtirgän 

edilär. 

Mänä endi cäng ğaläbä bilän tügägändän song åldingi säfdä båräyåtgän 

Abdulätifning yållänmä äskärläri Tärnåbdä Hiråtgäçä yästänib yåtgän åbåd vä båy 

vådiyning mähärü qışlåqlärini åstin-üstün qılib, ölcä yığa båşlädilär. 

Ulärdän yärim kün keyin yolgä çıqqan Uluğbek Mirzå Tärnåbdän näridägi 

Säncåb dåvånidän ötgändän keyin Hiråt däryåsidän suv içädigän şähärü qışlåqlärni 

körgändä Sämärqand vä Färğånä ätråflärini eslädi. 

Säf tårtib ösgän mirzäteräklär, özim çinårlär, sersåyä sädaqayrağåçlär, üzümzår, 

şäftålizår vä äncirzårlär bir-birigä ulänib, åbåd vä ülkän Hiråt vådiysini vücüdgä 

keltirgän edi. Bu vådiygä Hiråt däryåsidän ondän årtıq kättä şåhärıqlär çıqarilgän, 

ulärning suvläri qån tåmirlärini eslätädigän yüzlär kättä-kiçik ärıqlärgä tärälib ketgän 

edi. 

Uluğbek Mirzå yäm-yäşil Hiråt vådiysigä uzåqdän sävqlänib köz yügürtirdi-yü, 

lekin båğ-råğlär bilän orälgän şähärü qılåqlärni årälär ötäyåtgändä ğålib qoşin 

tåmånidän tälängän mähällälär vä ådämlärini körib, iztiråbgä tüşdi. 

Hiråt vådiysining bir qışlåğıdä säksån yåşlik keksä şåir Lütfi istiqåmät qılärdi. 

Uluğbek uni Hiråtdä Gävhärşåd begim mädräsäsidä ötkäzilgän şe’riyät mäclisidä “Gül 

vä nävruz” dåstånini gözäl türkiy tildä oqıb berib kättä mükåfåt ålgändä körgän, oşändä 

hiråtliklär uni “mälikül kälåm” deb uluğlägänini eşitgän edi. 

Håzir Uluğbek Mirzå ğålib äskärlär tos-topålån qılib ötgän bir mähällädä şu 

keksä şåirni uçrätib qåldi. Håcilärdek åq libås qılgän, kökrägini qåplägän bolıq såqåli 
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häm åppåq åqargän, hässä tutgän keksä şåir åtlıq keläyåtgän Uluğbek Mirzåni körib 

yolning ortäsigä çıqdi. 

- Häzräti pådşå, qadämingiz qutluğ bolsin! – degän sözlärni Lütfiy negädir 

yığlämsiräb äytdi. 

Uluğbek uni tänib åtdän tüşdi. Quçåqläşib körişäyåtgänläridä Lütfiy yığläb 

gäpirdi: 

- Ä’lå häzrät, åtä yurtingizgä huşkelibsiz! Lekin Hiråt vådiysi sizning 

qoşiningizgä ne yåmån- [77] lik qıldi?! Neçün bundäy şäkqatsiz tälånçiliklär bulmåqdä? 

- Mävlånå, men åtä yurtimizdä tälånçilikkä mutlaqå yol qoyilmäsin deb bütün 

qoşingä färmån bergänmen. Kim bu färmånni buzmåqdä? Qayerdä?! 

Bälxdän kelgän Cäbbår Sulduz nåmli ämir şu ätråfdägi mähällälärgä qoşin 

kiritib yärim kündä ondän årtıq bädävlät åilälärni tälätgän, sändıqlärgä yäşirilgän 

tillålär, zärbåf büyümlär, türkmän gilämlär, ätläsü kimxåblärni yetti tüyägä yüklätib, 

yigirmätäçä nävkäri bilän Bälxgä cönätiş niyätidä närigi bir köçädä turgän edi. 

Uluğbek Mirzå öz märkäbi bilän oşä köçärä ötib, ölcä yüklängän tüyälärdän 

täşqari ärävälärgä årtilgän sadıqlär, ulär üstigä taxlängän giläm vä boxçälärni häm kördi. 

Ärävälär årtidä qoli båğlängän äsirä qızlär häm känizäklikkä ålib ketilmåqdä edi. 

Uluğbek Mirzå yånidägi yäsåvullär vä nävkärlärgä buyurib, bu işni qılgän bir 

ming äskärgä båşlıq Cäbbår Sulduzni tuttirdi. Täftiş ötkäzilgändä mä’lum boldiki, 

Cäbbår Suldiz bir xånädåndä tälånçilärgä qarşilıq körsätgän ikki yigitni qıliçdän 

ötkäzdirgän, båşqa bir xånädåndä båkirä qızning nåmusigä tekkän ekän. Beçårä qız 

“Endi häråm boldim!” deb, nåmusgä çidäyålmäy, özigä ot qoyibdi, ålåvdä yånib hälåk 

bolibdi. 

Bu hådisälärdän dähşätgä tüşgän Uluğbek Mirzå Cäbbår Sulduzni qatl ettirmåqçi 

boldi. 

Şundä Cäbbår öz särkärdäsi Abdulätif Mirzåning ruxsäti bilän ölcä ålgänini 

äytib, äybini åqläşgä urindi. Uluğbek Mirzå oğlini çaqırtirdi.  

- Ämirzådä, nähåtki siz tälånçiliklärgä icåzät bergän bolsängiz? – sorädi. 

- Häzrät åtäcån, men faqat bir künlik çåpqıngä råzilik bergän edim. Axır 

såhibqırån båbåkälånimiz Åltin Ordädä Toxtämiş üstidän ğaläbä qåzångändä ikki künlik 

çåpqıngä ruxsät bergän ekänlär-kü? 
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- Nähåtki siz üçün Hiråt Åltin Ordä käbi düşmän mämläkät bolsä?! Toxtämiş 

qayåqdä-yü, ämäkibäççängiz Alaüddävlä qayåqdä? Toxtämiş dävridän buyån zämånlär 

qançälik özgärgänini nähåtki tüşünmäsängiz? Häzräti åtämiz Şåhruh Mirzå songgi qırq 

yil dävåmidä Turånü Xuråsåndä İråqü Åzärbäycåndä [78] qançä ğaläbälärgä erişib birår 

märtä çåpqıngä ruxsät bergän emäslär. Biz häm maxsus färmån bilän tälånçilikni tä’qıq 

etgän edik. Siz neçün bundäy cinåyätlärgä yol berdingiz? Begünåh qån tökiş, båkirä 

müslimäning nåmusigä tegiş… Buni qandäy åqläş mümkin?! 

- Bu cinåyätlärin Cäbbår özi sådir qılgän, endi cävåbini özi bersin! -  deb 

Abdulätif häm åtäsining hükmigä båş qoydi. Uluğbek Mirzå maxsus färmåndä Cäbbår 

Sulduz qılgän cinåyätlärni bätäfsil körsätib, uni ölim cäzåsigä hükm qıldi. Bu hükm 

qoşin toplängän kättä mäydåndä icrå etildi. 

Pådşå färmånini bärçä bekü nävkärlärgä oqıb eşittiri ş qoşin qoşin båşlıqlärigä 

tåpşirildi. 

Lekin Abdulätif bu färmångä bärmåq åräsidän qarädi. U bilän kelgän bälxlik vä 

bädaxşånlik bekü nävkärlär tälånçilikni Uluğbek Mirzåning közi tüşmäydigän cåylärdä 

dävåm ettirdilär. 

* * * 

Abdulätif vä uning qoşini hämmä yåqqa dähşät sålib keläyåtgäni haqıdägi 

xabärlär Hiråtgä älläqaçån yetib bårgän edi. Alaüddävlä häm şähärni himåyäsiz täşlär 

qåçgäni säråy ählining vähimäsini ävcigä çıqardi. Gävhärşåd begim häm Båğı Säfeddägi 

eng keräkli närsälärini şåşä-pişä yığıştirib, Ästråbåddägi neväräsi Äbulqåsim Båbür 

tåmångä cönädi. 

Begim inisi Muhämmäd Sofi Tärxån vä båşqa yaqınläri bilän mäşhäd yolidä 

ketäyåtgändä Båbå Hüsäyn ulärni quvib yetti. 

- Häzrät begim, Mirzå Uluğbek meni maxsus yubårdilär. Hiråtgä qayting! – deb 

ilticå qıldi. 

- Hiråtgä Abdulätif häm keldimi? 

- Kelgän bolsä häm, siz pådşåh häzrätlärining himåyäsidä bolursiz! 

- Men cån deb Uluğbek huzurigä bårärdim, såğıngän färzändimni bağrimgä 

båsärdim. Lekin Abdulätifdän qorqamen. Uning ätråfigä qıliçidän qån tåmgän beşäfqat 

ämirlär yığılgän. Ulär birgäläşib Hiråt ätråfidägi mähällälärni qoşinlärigä tälätibdirlär. 

Hiråt ähli buni Uluğbekdän körib, oğlimizdän qattıq xafä bolgänlärini özim eşitdim. 
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- Ämmå Uluğbek häzrätläri bütün qoşin ählini [79] maxsus färmån bilän 

ågåhläntirgän edilär. Färmåndä “Hiråt åtämizning uni, bizgä merås tekkän mülk, bu 

yerdä tälånçilik qıliş günåhi äzimdir, bundäy günåhni sådir qılgänlär äyåvsiz 

cäzålänür!” degän sözlär bitilgänigä men özim güvåhmen! 

- Abdulätif bilän uning täräfdårläri bu färmånni buzgän bolsälärçi? Ulär 

köpçilik, şuning üçün Uluğbekdän qorqmäydilär, ungä itåät etmäydilär! Şu väziyätdä 

ulär oğlimning rä’yigä qarşi bårib, mengä häm birån yåmånlik qılmäydi, deb kim 

käfårät berä ålgäy? 

- Biz käfålät beribmiz, begim! Häzrätimning bizdek sädåqatli bekläri häm åz 

emäs! 

Şu gäpdän song Gävhärşåd begim Hiråtgä Uluğbek huzurigä qaytmåqçi bolib 

inisi Muhämmäd Sofi Tärxåndän råzilik sorädi. 

- Men bu topälåndä Hiråtgä qaytişgä råzi emäsmen! – dedi Muhämmäd Tärxån 

qat’iyät bilän. – Abdulätif åtäsining buyruğıgä boysunmäy özbåşim çälik bilän elni 

täläyåtgän ekän, undän yaxşilik çıqmägäy! 

Gävhärşåd begim oğli “uh” tårtdi: 

- Ming äfsus, bultur Uluğbek Mirzå mening gäpimgä kirmädilär. Abdulätif 

Ixtiyåriddin qal’äsidän xånäki hibsdän çıqarilmäsä bugüngi uruşlär bolmäsligi mümkin 

edi. Lekin endi bu dev közädän çıqıb åldi. Qaytib kirmägäy, åtäsigä häm boysunmägäy! 

- Biz uning cäbrini bir märtä tårtdik, endi bäs! – deb Muhämmäd Sofi Tärxån 

åpäsi Gävhärşåd begim bilän bexatär cåy qıdirib ketdi, Hiråtgä qaytmädi. 

Qoşin åräsidä çindän häm Abdulätifning täräfdårläri köpäyib bårmåqdä. Çünki 

Abdulätif cäng qılişni vä yängi-yängi ölcälär ålişni yaxşi körädi. Ämirü nävkärlär häm 

båsib ålingän cåylärdän kättä båyliklärni qolgä kiritgänläridän mämnun bolib, 

Abdulätifni båtir särkärdä deb uluğläşädi. 

Uluğbekning Tärnåbü Hiråt ätråfläridä tälånçilik qılişni tä’qıqlägän 

färmånläridän näfsi kättä ämirlär nåråzi Uluğbek bolär edi. Änä şu ämirlär åräsidä ärğın 

uruğıgä mänsub ikki ming nävkärgä båşçilik qılädigän yigirmä beş yåşlik yåvqur yigit – 

Äbüsäyyid Mirzå häm bår edi. 

Uruş häli tügägän emäs, Alaüddävlä inisi Äbulqåsim Båbür bilän til biriktirib, 

qarşi hücümgä [80] ötişi mümkin. Şuning üçün Uluğbek härbiy yürişni dävåm ettirib, 

Mäşhäd vä Hişåpurni häm işğål qıldi. 
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Abdulätifdä åtäsigä nisbätän nåråzilik küçäyib båräyåtgänini sezgän Äbusäyid 

Mirzå Nişåpurdä toxtägänläridä cäyrån kiyik soydirib, Abdulätifgä ziyåfät berdi. 

Mäyinåbgä käbåbni gezek qılib, käyfläri änçä kötärilgändä: 

- Ämirzådä, biz siz bilän qarindåşmiz, ämäkibäççämiz! – dedi Äbusäyid. – Men 

hän såhibqırån Ämir Temur ävlådidänmen. 

- Hä, råst, sizning båbångiz Mirånşåh Mirzå bilän bizning båbåmiz Şåhruh Mirzå 

tuğuşgän åğa-ini bolgänlär. 

- Bundän täşqari büyük särkärdä Xalil Sultån mening ämäkim edilär. Sizning 

ånängiz Hüsn Nigår xånim Xalil Sultånning qızi bolädilär. Biz siz bilän häzrät ånängiz 

årqali häm yaqın xeşmiz! Endi åğa-inidek yaqın bolmåğımiz låzim. Tärnåbdägi cängdä 

siz çindän häm qahrämånlik körsätdingiz, Mirzå Abdulätif! Men buni häzrät åtängizgä 

äytdim. “Fäthnåmä Mirzå Abdulätif nåmigä yåzilsä ådälätdän bolur” – dedim. Ämmå 

ming äfsuski, häzrät åtängiz köpråq iningiz Äbdülüzizgä mehr qoygän ekänlär. 

- Kim bilsin! Åtäm mengä båşqa säbäb körsätdilär. “Hiråt bilän uning ätråfläridä 

tälånçilik bolmäsin!” deb färmån çıqargän edilär. Men “ğålib bekü nävkärlär ölcädår 

bolsinlär!” deb tälånçilikkä yol berib, färmånni buzgän emişmen! Şuning üçün fäthnåmä 

mening nåmimgä bitilmägän emiş… Xulläs, ğaläbä fäthnåmäsini Äbdüläziz nåmigä 

bitiş bilän häzrät åtämiz bizning qadrimizni yergä urdilär! 

- Bäribir qoşin åräsidä sizning särkärdälik åroyingiz… häzrät åtängiznikidän 

bäländråq, Mirzå Abdulätif! 

- åtäm mening kötärilib ketişimni istämäydilärmi? Häyrånmen, Hiråtdägi 

xazinädä häzrät båbåmdän mengä merås qålgän ikki yüz tümän tängäni häm 

berdirmädilär. “Urur tügägändän song ålursiz” deb väc körsätdilär. İmåd qal’äsidä häm 

Alaüddävlä yäşirib ketgän neçä ming tümän åltinlär bår edi. Men bu qal’äni ällaqaçån 

zäbt etgän bolur edim. Ämmå häzrät åtämiz “qal’ä qol yetmäz bäländlikdä ekän köp 

tälåfät beribsiz, behudä qån tökilmäsin, [81] keyinçälik sulh tüzilgändä İmådni cängsiz 

ålgäymiz” – dedilärü, yänä cilåvimdän tårtib, şäştimni qåytärdilär… 

- Hä, Mirzå Abdulätif sizdä såhibqırån Ämir Temurning cäsåräti bår. 

Båbåkälånimiz bundäy qal’älärdän qançä-qançäsini ålgänlär. Ämmå häzrät åtängiz… 

büyük ålim bolsälär häm pådşålik iste’dådläri siznikiçälik büyük emäs. Sizni 

Sämärqandgä yolätmäy, åbroyingiz kötärilişini istämäy yürgänlikläri häm şundän bolsä 

keräk… 
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Äbusäyid Mirzå Abdulätifning dilidägi gäplärni tåpib äytäyåtgändäy boldi. Yänä 

bir qoldän mäy içişgändän keyin Abdulätif ungä dil yårib dedi: 

- Bäribir ertämi, keçmi, Sämärqand bizniki bolğay, Mirzå Äbusäyid! Bilürsizki, 

åtning cilåvini behudä tårtäversälär, bir kün emäs bir kün cilåv üzilib ketgäy!  

Abdulätifning közidägi isyånkårånä ålåvni yåqtirgän Äbusäyid åvåzini päsäytirib 

dedi: 

- Lütf qıldingiz, Ämirzådä! Xudå xåhläsä, ciläv üzilgändä men yåningizdä 

bolurmen! Sizgä ilkimdän kelgän kömäkni berürmen! 

Ulär ähdü päymån qışgän käbi qol ålişdilär. Lekin dil tübidä här biri öz 

mänfäätini oylür qol bergän edi; Äbusäyid åtä- båläni uruştirib qoyib birini båşqasining 

zärbäsi bilän bärtäräf qılgändän song Sämärqand taxtini özi egälläşni istärdi. Çünki bu 

taxtgä Abdulätifning qançälik haqqı bolsä, temuriyzådä Äbusäyidning häm şunçälik 

haqqı bår edi. Buni yaxşi bilädigän Abdulätif esä Äbusäyidning kömägidän få esä 

Äbusäyidning kömägidän fåydälänib işini bitirgändän song uni çetråq bir vilåyätgä 

håkim qılib cönätib qutulişni oylärdi. 

Mänä şundäy içki ziddiyätlärgä tolib häräkätlänäyåtgän Uluğbek qoşini 

Firdävsiy tuğilgän mäşhur Tus şähri yaqınidägi Rådgån degän cåygä yetgändä 

Cürcåndän Äbulqåsim Båbür huzuridän båşigä kättä dästår kiygän åq såqållik 

Şäyxulislåm elçi bolib keldi. Uluğbekkä Äbulqåsim Båbür nåmidän qımmätbähå 

såvğalär tåpşirgäç: 

- Häzräti åliyläri, Mirzå Äbulqåsim Båbür sizgä sådıq färzänddürlär, - dedi. – 

bultur Bälxdä turgäningizdä häm elçi yubårib sädåqat izhår etgän edilär. Bu yil 

Tärnåbdägi cängdä åğaläri ul zåtni [82] köp tärğıb qıldilär, ämmå Äbulqåsim Båbür 

sizgä qarşi bårişni mutlaqå istämädi. 

- İstämädi emäs, kim ğålib çıqışni kütdi! – dedi Uluğbek. – Alaüddävlä bilän 

yäräşgänidän xabärimiz bår. Ägär åğasi Tärnåbdä ğålib çıqsä Mirzå Äbulqåsim håzir 

bizgä emäs, Alaüddävlägä sädåqat izhår qılib elçi yubårgän bolur edi. Bu ikki åğani 

bizning vålidäyi muhtärämämizni özlärigä qalqån qılib, bizning huzurimizgä kelişlärigä 

måne bolmåqdälär. Alaüddävlä Hiråtgä şundäy keksä Mähdi ülyåni qorıqçi äyğåqçilär 

äsårätidä tutgänidän xabärimiz bår. Hålbuki ånäm häzrätläri Alaüddävlägä åzmunçä 

yaxşiliklär qılgänmi? Şundäy måmåsini äsårätdä tutib, men bilän didår körişişigä 

måneliklär qılgäni üçün Alaüddävlä kör bolsä ärzigäy! 
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- siz ming märtä haqsiz, ä’låhäzrät, - dedi elçi tä’zim bilän. – Mizrå Äbulqåsim 

Båbür häm åğalärini beåqıbätligi üçün yåmån körürlär. Şu säbäbdän Alaüddävlä 

Cürcångä bårmäy, iniläridän häm qåçib yüribdir. Äbulqåsim Båbür “körnämäk åğam 

ilkimizgä tüşsä közlärigä mil tårttirib kör qılırmen!” – degän sözlärini men özim 

eşittim!16 

- Undåq bolsä, Äbulqåsim Båbür bizdän ne istäydilär? – deb, Uluğbek xıyål 

yumşägän åhängdä sävål berdi. 

- Uruş häräkätläri toxtätilsä, sulh tüzilsä, el-ulus tinçisä – ul zåtning årzuläri 

şuldir. Şu årzugä yetsäk Mirzå Äbulqåsim Båbür nåmingizni xutbägä qoşib oqıttäylär, 

sizning büyük ismingiz bilän pul zärb etgäylär! 

- Ämmå Alaüddävlä häm şundäy vä’dälär berib, keyin yåğıylik qıldi. Ävväl 

Mirzå Äbulqåsim şu vä’dälärini bäcärsin! Keyin sulh tüzişni oyläylik. 

- Här bir sözingizni gävhär ornidä qabul qılgäymiz! – ded elçi vä Uluğbek 

şärtlätini Äbulqåsim Båbürgä yetkäziş üçün qaytib ketdi. 

Abdulätif åtäsining Äbulqåsim Båbür bilän sulh tüzişini istämäsdi. 

- Häzrät åtäcån, Äbulqåsimgä küç yığış üçün [83] fursät bermäylik, uni zäif 

päytidä båsäylik, tåki åğasi Alaüddävlä käbi tår-mår bolsinü, bizgä ikkinçi båş kötärä 

ålmäsin! 

- Här qaläy, elçi yubårib sulh sorägäni üçün bunçälik båsqın qıliş bizgä münåsib 

emäs! Siz mengä oğıl bolsängiz, Äbulqåsim Båbür – ciyändir. Häzrät ånämiz uning 

därgåhidä buni unutib bolğaymi? Endi elçi cävåb ålib kelgünçä biz İsfäråingä bårib 

turgäymiz. Siz qoşin bilän Biståmni egälläng. Ämmå årtıqçä hücümlär qılmäng, 

ämirzådä, behudä qån tökilmäsin! 

Abdulätif buyruq åhängidä äytilgän bu sözlärgä itåät etmäy ilåci yoq edi. Ämmå 

keçqurun ämäkibäççäsi Äbusäyid bilän hilbätdä mäy içib oltirib, yänä åtäsidän räncib 

gäpirdi: 

- Kördingizmi, bugün yänä cilåvimdän tårtdilär! 

- Åtängiz ätäyläb şundäy qıläyåtgängä oxşäydir, ämirzådä. Çüni ul zåtdä 

särkärdälik sälåhiyäti zäif. 

- Xudå haqqı, neçün buni tän ålmäydilär? 

                                                           
16 Çindän häm keyinçälik Äbülqåsim Båbür äkäsi Alaüddävläning közigä mil tårttirib, qısmän kör qılgäni 
tärıxçilär tåmånidän qayd etilgän. 
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Äbusäyid åvåzini päsäytirdi: 

- Ägär tän ålsälär, tåcitaxt bilän qoşinni sizgä berib, faqat ålimligü müdärrislik 

qılişlärigä toğri kelür. 

- Bu gäpni ikkinçi märåtäbä äytä körmäng, Mirzå Äbusäyid eşitsälär båşimiz 

ketgäy! Sämärqanddä Mirzå Äbübäkr qandäy qatl etilgäni yådingizdämi? 

- Ämmå men båşimgä qıliç kelsä häm råstini äytürmen! 

- Råstgöyligingiz üçün täşäkkür… Endi åtäm İsfäråindä beş-on kün toxtäb 

Äbulqåsimning elçisini kütsälär keräk. 

- Ungäçä biz Biståmni zäbt etgäymiz. Äbulqåsim Ästråbådgä çekinsä, tinçlik 

bermäy, yänä tä’qıb etgäymiz. Axıri elçi yubåriş fikridän häm qaytib, İråqqa qåçgäy. 

- Änä bu recä mengä mä’qul! – dedi Abdulätif mämnun şivirläb. 

Xuddi şu daqıqalärdä Uluğbek xuftån nämåzini oqıb bolib, cåynämåz üstidä tiz 

çökkän håldä päst tåvuş bilän xudågä ilticå qıldi: “Yå Ällåhü Täålå, biri oğlim, biri 

ciyänim, ikki ot åräsidä qålgän müşfıq ånäm, - bu intihåsiz äråsätdän özing näcåt ber, ey 

pärvärdigåri äzim!” 

[84] DÄHÅGÄ KÖZ T İKKÄN BÄLÅLÄR 

Häzär dengizgä yaqın bolgän Nişåpur ätråfläridä yåz issıqlärigä bärdåş beriş 

qıyin, çünki hävådä näm köp. Uluğbek İsfäråin degän xuşhävå cåydä bäländ bir 

tepälikkä qurilgän serdäraxt qorğåndä toxtäb künçä däm åldi. Şu årädä kiçkinä åq sällä 

orägän, mällä çäkmån kiygän nuråniy bir moysäfid uning qabuligä keldi. Änçä-munçä 

ådämni pådşåh qabuligä kiritmäydigän qorıqçilär “kimsiz? Ne ärzingiz bår?” deb 

suriştirdilär. 

- Men Årif Äzäriy nåmi bilän kitåblär yåzgänmen, - deb “Äcåyibül Ğaråyib” 

hämdä “Cävåhirül äsrår” degän ikkitä kitåbini qorçibåşigä körsätdi. – Äsli ismim 

Hämzä İbn Äli. Uluğbek häzrätlärigä bundän ellik yil åldin qıssäxån bolgänmen… 

Qorçibegi kitåblärini qoligä ålib pådşåhning huzurigä kirib ketdi-yü, köp ötmäy 

külimsiräb qaytib çıqdi: 

- Häzrätimning xåtirälärigä qoyilmen! Ellik yildän buyån sizni unutmägän 

ekänlär. Yüring! 

Uluğbek özining ilk uståzini ornidän turib qarşi åldi. U bilän quçåqläşib körişdi, 

song ong yönidägi zärbåb körpäçägä täklif qıldi. 
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- Mävlånå sizning mänä bu kitåbläringiz mening Sämärqanddägi kütübxånämdä 

häm bår, - dedi. 

- Täşäkkür, häzrätim. Sizning ålämşümul işlär qılgäningizni uzåqdän bolsä häm 

eşitib hämişä iftixår qılurmen. Mädräsälär, räsädxånä… Xususän, Zici Cädidi 

qorğånidek büyük käşfiyåt… 

- Lekin buning hämmäsidän häm pådşåhlik yüki mengä behäd åğır tuyulgäy, 

mävlånå. Xususän, åtäm ålgändän buyån… intihåsiz nizålär, cänglär, yol äzåbläri… 

buning hämmäsigä bärşåd beriş üçün qançälik çidäm säbr-tåqat… 

- … Bälki uluğ bir mätånät keräk! – deb söz qoşdi mävlånå Hämzä. – sizdä 

şundäy mätånät uçqunläri båläligingizdä häm bår edi. Yåş päytingizdä häm Täbrizü 

Qåräbåğdän Hiråtü Sämärqandlärgäçä åtlıq bårgäningizni bir esläng. Axır sizdek 

dähålärgä köz tiküvçi bälålär köp bolğay! Qırq yil dävåmidä qılgän uluğ işläringiz 

qançädän-qançä nursiz ämirü ä’yånlärning häsädini qozğatib, baxılligini cünbişgä 

keltirgänini men yaxşi täsävvur etürmen. 

- Änä şu häsädi baxılliklär håzir ävcigä çıq- [85] mişdir, mävlånå. Bärçä baxıllär 

oğlim Abdulätif ätråfigä toplänib, ığvålär qıläyåtgänini sezib bezåvtäligim årtädür. 

Oğlimizning håvlıqmä fe’li bår. Ğaläbädän håvlıqıb, tälånçiliklärgä yol beribdür. 

Şuning üçün Tärnåbdägi ğaläbä fäthnåmäsini uning nåmigä yåzdirmädim. Ämmå buni 

gäp-söz qılib, åtä-bålä åräsigä ğubår såluvçilär päydå bolibdir. Şuni eşitib, keçäläri 

uyqum qåçib ketädir… 

- Köngilni keng qıling, häzrätim. Bu hämmäsi sizgä nisbätän tåğ etägidä 

ğımirläyåtgän qurt-qumursqalärdek mäydä… 

- Ämmå fäläkning gärdişi bilän men häm Sämärqanddän sizning vätäningizgä 

qoşin tårtib keldim, mävlånå. İnåning, cähångirlik dä’våyim mutlaqå yoq. Yänä ğarbgä 

qaräb yürilsä Räy, Täbrizü Båğdåd. Oşäl tåmånlärdä såhibqırån båbåmning oğılläri 

Ümärşäyx Mirzå bilän Mirånşåh Mirzå cängü cädällärdä hälåk boldi. Bu bizgä äççıq 

säbåq emäsmi? Cähångirlik bäs! Mening xudådän tilägim şulki, özi bergän cånimni 

begånä yurtdä emäs, vätünim Turåndä, Sämärqanddä qaytib ålsin! 

- Ämmå men sizgä xudådän uzåq ümr tiläymen! 

- Täşäkkür, mävlånå! Siz mengä yåşligimdä äytib bergän rivåyätlärgä binåän 

pärvärdigår mürüvvätigä säzåvår bolgän cånzådlär yulduzgä äylänib åsmåndän äbädiy 

mäkån qurär ekänlär. Günåhlärgä båtgän tänä axır bir kün yergä kömilür, qabrimizdän 
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mäysä unib çıqur. Ämmå ruhimiz… kåşki ruhimiz åsmångä uçib çıqsä! Bu fåniy dünyå 

täşvişläridän bezib ketgänimdä bir istäk dilimdä qaytä oyğånur. Qaniydi, ruhimni 

tänämdän åsånlikçä äyirib ålsämü, åsmångä quşdek uçirib yubårsäm! Bu quş yulduzlär 

åräsidän özigä mäkån tåpsä! Ruhim yulduz bolmäsä häm mäyli, faqat musäffå åsmåndä 

bir yåruğ zärrä bolib, yulduzlärning såkin nuridän, ulärdägi müvåzänätü uyğunlikdän 

bährä ålib yäşäsä… Endigi årzuyim şul!.. 

- Ämmå neçün bunçälik mä’yus tuyğulärgä berilmåqdäsiz häzrätim? 

- Çünki… fåniy dünyådägi yåmånliklärdän toyib ketdim! Råst, häzrät åtäm bilän 

müşfıq ånäm mengä ümr boyi yaxşilik qıldilär. Äfsuski, åtämdän cüdä boldim. Häzrät 

ånäm esä, oğlim Abdulätif Tüfäyli mendän yüz ögirib… özlärini ålib qåçädigän bolib 

qåldilär. 

[86] Mävlånå Hämzä Uluğbekning songgi sözlärigä e’tiråz qıldi. 

- Häzrätim, men Gävhärşåd begimni Dåmğån yolidä kördim. Ul Mähdi Ülyå häli 

häm sizni ånälik mehri bilän sevib tilgä åldilär. 

- Qåni, qani, bätäfsilråq sözläng, mävlånå! Qayerdä kördim dedingiz? 

Äbulqåsim Båbürning Ästråbåddägi qarårgåhigä Abdulätif hücüm qılgändän 

song uning åilä ähli Gävhärşåd begim bilän birgä Dåmğån tåmånlärgä köçib ketmåqdä 

ekän. Mävlånå Hämzä ulärni yoldägi bir qışlåqdä håvuz boyidä däm ålib otirgänläridä 

uçrätibdi. Gävhärşåd begim mäşhur mälikä bolgäni üçün mävlånå uni Hiråtdä häm 

körgän yåşlikdä esä Uluğbek Tüfäyli u bilän köp uçräşgän edi. 

Håvuz boyidä däm ålib oltirgän begimgä mävlånå Hämzä mülåzimläri årqali 

özini tänitib, yånlärigä bårdi. Hårib-çärçägän, åzib ketgänidän gävdäsi häm kiçräygän 

Gävhärşåd begim: 

- Bizning båşimizgä tüşgän körgiliklär heç kimning båşigä tüşmäsin, mävlånå! – 

deb söz båşlädi. – Nevärälärning köpi beåqıbät çıqqani üstigä yålğız ålim Uluğbek häm 

bizni bunçälik äyåvsiz etgänigä lålmen! Axır men Äbulqåsim Båbürni müråsägä 

keltirgän edim, elçi yubirib Uluğbekni åliy hükmdår deb tän ålgän edi. “Yoq, ävväl 

mening nåmim bilän pul zärb qılib körsätsin!” – deb elçini qaytäribdilär. Axır qåçib 

yürib qandäy pul zärb qılib bolur? Zärbxånä Äståbåddä qåldi. Zålim Abdulätif 

Äbusäyid Mirzådek bir nåinsåfni yånigä ålib, bizni Ästråbåddän häm quvib çıqårdi. 

Endi bevätän bolib İråqqa qåçäylik-mi?! Axır mendä ne günåh? Mänä bu mürğak 

bålälärdä ne günåh?! 
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Gävhärşåd begim håvuzning närigi çetidä köçlär åräsidä kättälärdek xåmuş 

otirgän xuşbiçim bir båläni imläb çaqırdi: 

- Äli şercån, beri keling! 

Bålä tez ornidän turib, Gävhärşåd begim åldigä keldi-dä qol qåvuştirgän håldä 

mävlånå Hämzägä ådåb bilän sälåm berdi. 

- Bäräkällå, şer oğil. Kimning oğli bolursiz? – sorädi mävlånå Hämzä. 

Äli şer Gävhärşåd begimgä bir qaräb åldi-dä mäs’um tåvuş bilän cävåb berdi: 

- Ämir Ğıyåsiddin kiçiknäning oğlimen. 

[87] – Neçün åtängizni “Kiçkinä” derlär? 

- Bilmädim, - deb Älişer uyälib yergä qarädi. Şundä Gävhärşåd begim izåh 

berdi: 

- Buning tärıxı änçä uzåq, mävlånå. Älişerning åtä-båbåläri Ämir Temurgä yaqın 

ekänlär. Äbusäyid Çäng degän båbåsi Ämir Temurning ikkinçi oğli Ümärşäyx Mirzå 

bilän bir ånäni emgän kökäldåş ekänlär. Keyinçäli Älişerning åtäsi Ämir Ğıyåsiddin 

Ümärşäyxning neväräsi Ğıyåsiddin Mänsur bilän birgä ösädir. Temuriyzådä 

Ğıyåsiddinning yånidä yürgän ämir bähådirånä gävdälik ådäm bolsälär häm, kämtärlik 

bilän özlärini Ğıyåsiddin Kiçkinä deb ätäydilär. Håzir ul zåt Äbulqåsim Båbür 

därgåhidä Säbzävår şährigä håkimlär. Bu hämmäsi Abdulätifgä mä’lum. Şuning üçün 

bulär häm Abdulätifning ğazäbidän qorqıb Hiråtdän biz bilän birgä qåçib çıqqanlär. 

Gävhärşåd begim tåmirläri keksälikdän börtib çıqqan qollärini Äli şerning 

yelkäsigä qoydi: 

- Äli şerning zehni ötkirligi mengä xuddi Uluğbekning bålälikdägi zehnini 

eslätür. Yådingizdä bårmi, mävlånå? Uluğbek beş xånälik sånlärni şundäy xåtiräsidä 

zärblär, håsiläsini bexatå çıqarib berür edi. Şundäy büyük sälåhiyätni bundäy qırq-ellik 

yil åldin Uluğbekdä körgän bolsäm, Mänä endi Älişercåndä nåyåb ıqtidårning båşqa bir 

xılini körib qåyil bolmåqdämen. Qaräng, mänä şu Älişer… tört yåşidä sävåd çıqarur… 

Håzir yetti yåşidä mingläb bäyt şe’rlärni yåd bilür. Färididdin Ättårning “Mäntiquttäyr” 

kitåbini båşdä åyåq yåd ålmiş… 

- Çindän, äfsånäviy ıqtidåri bår ekän, Älişer bekni yåmån közdän xudå äsräsin. 

Özi häm şe’r bitsä keräk? 

Äli şer bu maqtåvlärdän iymänib yergä köz tikkänçä cim turibdi. Şundä 

Gävhärşåd begim uning qolçälärini qoligä ålib, yüzini özigä qarätdi: 
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- Äli şercån! Keçä bir şe’r äytgän edingiz. Eşitib közlärimgä yåş keldi. Şuni yänä 

bir äyting. 

Äli şerning bu quvğınlärdän zädä bolgän dili håzir şe’r äytişgä måyil emäs edi. 

Şundä Gävhärşåd begim yänä undän iltimås qıldi: 

- Heç bolmäsä ikki sätrini äyting, båläm! Mävlånå bir eşitsinlär! Bälki sizning 

mäs’um tåvu- [88] şingiz Uluğbek Mirzåning qulåklärigä yetib bårär… 

Äli şer nihåyät: 

- Xop, - deb köndi vä kättälärdek ciddiy, mäyüs åhäng bilän ikki sätr şe’r äytdi: 

Ğurbätdä ğarib şådmån bolmas emiş. 

  El anga şäfiğu mehribån bolmas emiş… 

Şu päytdä mävlånå Hämzä häm Älişärning bunçä ertä uyğångän iste’dådini 

yüräkdän his qıldi. 

- Bu yåş dähågä köz tikkän bålälär bå ekän! – dedi. – Men şu bügünåq Mirzå 

Uluğbek huzurlärigä yol ålumen, begim! İlåhim pärvärdigår sizlärni bu ğurbätü 

ğariblikdän xalås qılsin! 

Håzir mävlånå Hämzä Uluğbek huzuridä oltirgändä gäplärni bir-bir äytib berdi-

yü: 

- Munis ånängiz bilän şu mäs’um bålä bütün näcåtni sizdän kütmåqdä, häzrätim! 

– dedi. – Ehtimål, Älişer ismli bu yåş şåir Xuråsånü Turån åsmånidä yängi bir yulduz 

bolib pårlär! Oşändä sizning ismingizni uluğläb şe’rlär bitgäy! 

Mävlånå Hämzäning hikåyäsidän qattıq mütä’ässir bolgän Uluğbek qarsäk çålib 

yäsåvulbåşini çaqırtirdi… 

- Men Mirzå Abdulätifgä Biståmdän näri ötmäng deb buyurgän edim! Neçün 

Äståbådgä båribdir?! 

Oşä küni bärçä qoşinlärgä “Ämir Temur himmätidin Uluğbek köräğån sözim” 

deb båşlänädigän qat’iy färmån cönätildi. Şu färmångä binåän Äbulqåsim Båbür bilän 

båşlängän uruş häräkätläri toxtätildi. Ästråbåd vä Biståm tåmånlägä ketgän bärçä 

äskärlär årqagä qaytärildi. Abdulätif Mäşhädgä qaytgän Uluğbek huzurigä çaqırtirildi. 

Nişåpurdä käsäl bolib isitmäläb yåtgän Abdulätifni Mäşhädgä Uluğbek kelib 

tüşgän qasrgä taxtirävåndä kötärib keldilär. İsitmädän boğrıqqan Abdulätif 

taxtirävåndän tüşib, qåndä boyiçä åtäsigä tä’zim qıläyåtgändä xıyål gändiräkläb ketdi. 

Uluğbekning ungü rähmi keldi: 
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- Sizni Ällåh pänåhidä äsräsin, oğlim! Ne boldi? Şämållädingizmi? 

- Dıq17 boldim! İsitmäm şämålläşdän emäs! Üzül kesil zäfärgä yetäy 

degänimizdä mühäräbäni birdän [89] toxtätib, qoşinni årqagä qaytärgäningiz meni käsäl 

qıldi! Häzrät åtäcån, axır bu Äbulqåsim ertä-indin özini ongläb, yänä Hiråtgä 

båstiribkelgäy-kü! Neçün mağlub boläy deb turgändä siz uni såqläb qåldingiz? 

- Çünki Äbulqåsim elçi yubårdi. Şärtimizni bäcäribdir! Nåmimizni xutbägä 

qoşib oqıtıbdür! Egilgän båşgä qıliç urmåq märdlik emäs, ämirzådä! Äbulqåsim bilän 

birgä mening häzrät åtäm quvğındä qaçångäçä äzåb tårtgäy? Yåş bålälär ulärgä rähm 

qıliş keräkmi, yoqmi? Yåki ådämiylikdän bütünläy våz keçäylikmi? 

- Häzrätim, men ådämiylikdän våz keçmägäymen, ämmå pådşåhlikni undän 

bäländ deb bilürmen. Çünki pådşåhlik insånlärdän yuqåridä – xudågä yaqın cåydä 

turgäy! 

- Sähv qıldingiz, Mirzå Abdulätif! Gärçimen pådşåhmen, lekin xudåning bir 

bändäsidürmen. Ådämiylik esä Ådäm Ätå Äläyhissälåmdän bizgä merisdir. Şu säbäbli 

men ådämiylikni pådşåhlikdän bäländ qoyurmen! 

- Sähv qılgän bolsäm mä’zur tuting, häzrätim. Ämmå dävlätü mämläkät 

mänfäätläri qarindåşçilikdän bäländ turmägäymi? 

- Qarindåşçilik deb kimin näzärdä tutmåqdäsiz? Häzrät ånämnini?!.. 

- Yoq, yoq Äbulqåsimni… 

- Äbulqåsim häm tuğişgän inimning oğli, mengä siz käbi färzänd. Ägär men 

dävlätü mämläkät mänfäätlärigä sizni qurbån berib, bultur Ixtiyåriddin qal’äsidägi 

hibsdän qutqarib ålmägänimdä… Häligäçä Alaüddävlä öldirib yubårişi mümkin edi-kü! 

- Råst, häzrätim siz bultur meni naqd ölimdän ålib qålgänsiz… 

- Naqd ölimdän qutqarilgän färzänd üçün… Tärnåbdägi fäthnåmäning inisi 

nåmigä yåzilgäni-yü, Hiråt häzinäsidägi neçä tümän haqıni ålålmägäni häyåt-mämåtgä 

nisbätän ärzimäs närsälär emäsmi?!. 

- Bu bårädä siz haqsiz, åtäcån! 

- Endi äyting-çi, sizgä qılgän oşäl ådämiylikni men neçün ånämgä nisbätän 

qılmäsligim keräk? Axır Hädisi Şärifdä “yaxşilikni eng ävväl ånänggä qıl, ånänggä, 

ånänggä!” deb üç qaytä tä’kidlängän emäsmi? Äfsuski, bultur men şu muqaddäs ögütni 

                                                           
17 Dıq - sil 
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unutib, ånämdän häm åldin sizgä yaxşiliik qılgän ekän- [90] men. Bugün siz tüfüyli åq 

süt bergän ånämdän tirikläyin cüdå bolib yüribmen! 

Uluğbekning songgi sözläri Abdulätifgä yäşin zärbäsidäy tä’sir qıldi. Käsälligi 

üstigä qoşilgän bu zärbädän åyåqdä turålmäy yıqılädigän bolgändä mülåzimlär uni ikki 

tåmånidän süyäb tutib qåldilär. 

Åtäsidän eşitgän äççıq haqıqat tä’siridä mülzäm bolib boşäşgän Abdulätifni yänä 

taxtirävångä sålib, dävåläş üçün ålib ketdilär. 

Åtäsi yubårgän xås täbiblärning dåri-därmånläridän täşqari Abdulätifgä şifåbaxş 

qımizlär, dümbä-cigärlär, båşqa täåmlär berib, ikki häftädä äyåqqa turğızdilär. 

Lekin åtäsining songgi sözläri uning diligä tikändäy qadälib qålgändi. Bu sözlär 

nåhaq bolsä, tikänni ålib täşläş mümkin edi. Ämmå haq sözlär uni mä’nän mağlub 

qılgän, endi bu mağlubiyät älämi uning bårlığıni küydirmåqdä edi. 

“Mäyli! – deb nihåyät u özigä özi täsälli berdi. – Åtämiz yaxşilik båbidä meni 

yengdi! Uning haq sözidän men mağlubmen. Ämmå häli cängdä häm küç sinäşib 

körgäymiz! Sözdä yengilgän bolsäm, xudå xåhläsä, cängdä yenggäymen!” 

* * * 

Abdulätif “dıq” deb oylägän käsällik zåtilcäm ekän. Xås håkimlärning mülåcäsi 

vä yaxşi pärvärişlär uning såğlığıni tez tiklädi. 

Hiråtgä qaytgän künläridä Uluğbek Mirzå oğlining Ixtiyåriddin qal’äsidägi 

xazinälärdä Şåhruh pådşåh dävridän buyån saqlänib turgän ikki yüz ming tillä tängäsini 

häm åldirib berdi. 

U nimä qılib bolsä häm oğli bilän özining åräsidä päydå bolgän ğubårni 

tärqatişgä intilärdi. Şu maqsäddä bärçä ärkåni dävlätni Hiråtning Båğı zåğånigä, 

åtäsining taxtgåhi bolgän muhtäşäm qabulxånägä toplädi. Abdulätif taxtning ong 

tåmånidägi maxsus orinni åldi. 

- Ämir Temur himmätidin Uluğbek sözim!.. Biz dårüsältänä Sämärqandgä 

qaytgäymiz, Xuråsån ıxtiyåri esä oğlimiz Mirzå Abdulätifgä berilgäy! Bälx häm 

oğlimizning qalämrävigä kirgäy! 

Abdulätif ornidän turib åtäsigä tä’zim qılär ekän, bu inåyätdän unçä xursänd 

emäsligi yüzidän se- [91] zildi. Keçqurun Uluğbek Mirzå xånäyi xåsdä oğli bilän 

yäkkämä-yäkkä oltirib, uning könglidä yänä qandäy istäk bårligini bilgisi keldi. 
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- Häzrät åtäcån, - dedi Abdulätif qulini köksigä qoyib. – Bugüngi färmåningizni 

tåcü särdek qabul qılurmen. Ämmå imkån bolgändä meni Turångä çaqırib ålişingizni 

soräymen! 

- Äcäbå, sizgä Şåhruh Mirzådek uluğ xåqånning taxti näsib etmåqdä-kü, şåd 

bolmäysizmi? Båbångiz sizni yaxşi körär edilär, öz qoşinnini sizgä işånib tåpşirgän 

edilär. Endi ul cännätmäkån xåqånning ruhini şåd etib, Hiråtdä sävåb işlär qıling, el-

yurtning duåsini åling. Båbångizdän sizgä küttä mäblağlär merås tegdi. Buni ilü 

mä’rifätgä, bünyådkårlik, işlärigü särfläng. Vaqti kelgändä Sämärqandgä häm bårursiz. 

Ämmå håzir biz ketsäk Äbulqåsim båbür Hiråtgä täcåvüz qılgäy. Siz bungä yol 

bermäsligingiz keräk! 

- Äbulqåsimni oşändä yoq qılişimiz mümkin edi-yä, häzrätim. Endi keç! U yänä 

küç yığıb zor bolib åldi. 

- Nehåtki u sizdän häm zorråq bolsä? 

- Mäyli, häzrät åtäcån taqdirü näsibim şundäy ekän, sözingizgä şäk 

keltirmägäymen! 

Lekin dilidä Abdulätif åtäsidän nåråzi edi. Båbåsining häzinäsidän merås ålgän 

sändıq-sändıq tillälärni büyådkårlikkä emäs, mingläb yängi äskärlär yålläşgä 

särflämåqçi edi. 

Ungä yaxşi itåät etädigän bekü nävkärlär köpråq Bälx vä Bädaxşån tåmåndän 

tåpilärdi. Hiråtliklär Abdulätifni Tärnåb cängidän keyingi tälånçilikläri üçün cüdä 

yåmån körärdilär. 

Uluğbek öz qoşini bilän Sämärqandgä cönäb ketgändän keyin Äbulqåsim Båbür 

Hiråtgä qoşin tårtib kelä båşlädi. Şähärdä ungä qorğån därvåzälärini yäşirıqçä åçib 

berişgä täyyår turgänlär köp edi. 

Buni sezgän Abdulätif ikkinçi märtä Ixtiyåriddin qal’äsigä hibsgä tüşişdän 

xavåtirländi, Hiråtni cängsiz täşläb çıqıb, Bälxgä yol åldi. 

Şundän keyin hiråtgä Äbulqåsim Båbür, Gävhärşåd begim Ämir Ğıyåsiddin 

Kiçkinäning oğli Äli şer bilän birgä qaytib kelişdi. Ulär uruş häräkätlärini toxtätib, sulh 

tüzgän Uluğbekdän äståydil minnätdår bolişib, ävvälki mäkånlärigä ciyläşdilär. 

[92] Mİrzå Uluğbek ånäsi bilän birgä yåş Äli şerni häm uruş vä quvğın 

bälåläridån qutqargäni boläcäk büyük şåirning xåtiräsidä öçmäs iz qåldirgän bolişi 
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keräk. Uluğbekning benäzir yaxşiligini Äli şer Nävåiy bålälikdä öz közi bilän körgäni 

üçün häm “Färxåd vä Şirin” dåstånidä: 

Temurbek näslidän sultån Uluğbek 

 Ki åläm körmädi sultån anıngdek, - 

degän unutilmäs sätrlärni yåzdi. 

Ämmå oşä yili Hiråtdän älämzädä bolib ketgän Abdulätif bälxdä qoşin yığıb, 

endi åtäsigä qarşi cänggä håzirlik körä båşlädi.  

SÜİQASD 

Milådiy 1449 yilinig güzidä Şåhruhiyä18dän Sämärqandgä qaytäyåtgän Uluğbek 

Mirzå Zäräfşån däryåsidän ötgändän keyin Çopån åtä tepäliklärigä åtlıq çıqıb bårdi. 

Yinidä kiçik oğli Äbdüläziz vä sädåqatli ämiri Båbå Hüsäyn bår edi. Üççåvläri 

tepäliklärning eng bäländ nuqtäsigä kötärilib åtlärini toxtätdilär. 

Bu yerdän Sämärqand käftdä turgändäy änıq körinärdi. Uluğbek Mirzå åftåb 

nurläridä çäraqläb köringän måviy gümbäzlärgä zävq äräläş mä’yus vä xavåtirli näzär 

täşlädi. 

Håzir påytaxtdä Abdulätif hükmrån. Xıyånätçi ämi Abdulätifrlär cängni 

yutqızgän Uluğbekni qorğångä kirgizmägänlikläri säbäbli u Şåhruhiyägä ketgän edi. 

Biråq Şåhruhiyädä häm şähär dåruğasining såvuq münåsäbätini sezgändän keyin 

Uluğbek Sämärqandgä väkil yubårib, tåcü taxtni Abdulätifgä ıztiyåriy rävişdä 

tåpşirmåqçi ekänini mä’lum qıldi. 

Şu şärt bilän ungä Sämärqand därvåzäläri åçilädigän boldi. Abdulätifning 

ådämläri bugün peşin nämåzidän keyin uni Åbirähmät ärığı boyidä, räsädxånä åldidä 

kütib ålib, Köksäråygä båşläb bårişläri keräk. Kim bilsin, Köksäråydä uni qandäy 

qısmät kütmåqdä? 

[93] Yåmån dilsiyåhliklär bolişini åldindän sezäyåtgändek köngli cüdä bezåvtä. 

Şu bezåvtälikni båsiş üçün häm Uluğbek Çopån åtä bäländligidän yaxşi 

körinädigän şähärü qışlåqlärgä, tåğu vådiylärgä toyib-toyib qaräb ålgisi keldi. 

Küzgi yämğırlär vä qavs åyidä yåğıb ötgän dästläbki qår hävådägi ğubårlärni 

yuvib ketgän. Quyåşli åsmån behäd tinıq. Uzåqdägi qårli tåğlär röyå yaqın kelib qålgän. 

                                                           
18 Şåhruhiyä – Tåşkentgä yaqın cåydä, Sirdärtåning ong qırğåğıdä bolgän. 
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Sämärqand ätråfidägi båğlärdä åltin küz mänzäräläri. Zärrin däraxtzårlärgä 

bürkängän qışlåqlärdän näridä Şåvdår vä Hisår tåğläri åppåq qårgä bürkänib, 

ådätdägidän sillıqråq körinädi. 

Uluğbek Mirzå sämän åtini årqagä bürib Nuråtä vå Åyqår tåğlärigä häm qår 

tüşgänini kördi. Ulärdän näridä Çåtqål tåğläri, Türkistån tizmäsi, Köksäråy vä Tillä 

beşik deb nåm ålgän eng bäländ çıqqılär. Ämudäryå tåmånlärdä Båysuntåğ vå 

Båbåtåğ… Bulärning hämmäsini Uluğbek Mirzå håzir xayål közi bilän körib turgändek 

bolärdi. 

Ellik beş yillik ümrining kättä bir qısmini uzåq säfärlärdä uruş vä yürişlärdä 

ötkäzgän Uluğbek Mirzå Turånzäminning hämmä däryåläridän suv içgän, bärçä 

vådiylärigä uning mehnäti singgän, çärçägändä xayålän vätänining bälän tåğlärigä 

süyänib mädäd ålişgä intilgän. 

Håzir u qårli tåğlärdä åltin küz libåsidägi vådiylär vä qadrdån şähri 

Sämärqandning måviy gümbäzlärigä tikilib qarär ekän, “bälki bulärni åxırgi märtä 

körmåqdädürmen?” degän tählikäli sävål diligä lärzä sålib ötdi. 

Bu tählikä beciz emäs edi. Räsädxånä tåmåndän åt çåptirib Çopån åtä tepäligigä 

çıqıb kelgän yüzdän årtıq qurålli sipåhiylär Abdulätifning härbiy işlär boyiçä väziri 

İbråhimşåh båşçiligidä Uluğbek Mirzåni birdän oräb åldilär. 

Onbåşilärdän biri öz nävkärläri bilän Äbdüläziz Mirzåni åtäsidän äcrätib ålib, 

Båğı mäydån tåmångä båşläb ketdi. Yänä bir onbåşi Båbå Hüsäyni tutmåqçi bolib 

båräyåtgändä Uluğbek uni toxtätdi. 

- Cänåb Båbå Hüsäyn pästdä kütib turgän uvruq åldigä qaytsin! – deb buyurdi. 

“Uvruq” degändä åilä ä’zåläri äyållär näzärdä tu- [94] tilärdi. Onbåşi 

Uluğbekning pådşålärgä xås qat’iy åhäng bilän bergän buyruğıni bekår qılålmädi. Båbå 

Hüsäyn pästgä qaräb åt çåptirib qutulib ketdi. 

Yålğız qålgän Uluğbek Mirzåni bädqåvåq sersåqål İbråhimşåh öz nävkärläri 

bilän qurşäb ålib, Çopån åtä tepälikläridän pästgä båşläb tüşdi vä Sämärqandning 

Feruzä därvåzäsigä yol åldi. 

Quyåşli kün edi. “Uluğbek Mirzå Şåhruhiyädän Sämärqandgä qaytibdi!” – 

degän xabär şähär boyläb tärqaldi. 

Uluğbekni Köksäråygä båşläb ketäyåtgän İbråhimşåh här qançä ehtiyåt 

çårälärini körmäsin, ådämlär devårlärdän moräläb tekis tåmlär üstigä çıqıb, Uluğbek 
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Mirzågä näzärläri tüşär, uni bändigä oxşätib qurşäb ålib ketäyåtgänlärini körgän bä’zi 

ıxlåsmändläri közlärigä yåş ålişärdi. 

Abdulätif şähärdä cäbrü zulmni küçäytirgän säri Uluğbek Mirzådäy ädålätli 

pådşåning qadri ötmåqdä edi. Sämärqand qırq yil dävåmidä tinç vä färåvåh häyåt 

keçirgän edi. Endi Abdulätif Bälx, Bädaxşån vä Kündüz tåmånlärdän båşläb kelgän 

ottiz mingdän årtıq tälånçi bekü nävkärlär påytaxt üstigä dähşätli bir dol bolib 

yåğıläyåtgändäy, däraxtlärni qopårib åqadigän ülkän sel kelib, öz yolidä uçrägän hämmä 

närsäni buzib, yıqıtib ketäyåtgändäy tuyulärdi. 

Sämärqand båzårläri, zärgärlik, bäzzåzlik vä båşqa rästälär täländi. Räsädxånä 

vä mädräsälär yåpib qoyildi. Uluğbek Mirzågä yån båsgän ådämlärning köpçiligi 

qıliçdän ötkäzildi, bir qısmi hibs qılindi. Ulärning håvli cåyläri, båğ-råğläri Abdulätifgä 

ğaläbä keltirgän väzirü ämirlärgä tårtib ålib berildi. 

Bälxlik Kämåliddin Äbdülvåse’ degäni devånbegi, Möminşåh Bädaxşiy sålıq 

idårälärigä båşlıq, İbråhimşåh härbiy väziri, Xocä pårså ulämålär peşvåsi boldi. 

Uluğbekkä xıyånät qılib, uni Sämärqand därvåzäsidän kirgizmäy qaytärgän Mirånşåh 

qavçin häm Abdulätifdän kättä mükåfåtlär ålib maxfiy işlär väziri lävåzimigä täyin 

etildi. 

Lekin Mirånşåh qavçin köçä-köydän åtlıq ötib qålsä bä’zi yåş-yälänglär tåm 

üstidän ungä kesäk åtib qåçişär, “xåin”, “såtqın” deb sökib yäşirinişär ulärni tåpiş vä 

tutib ålib cäzåläş ämir mähål edi. 

[95] Ädämlär Uluğbek Mirzå dävridä båşdän keçirgän yaxşi häyåtlärini ärmån 

bilän esläşär, håzir uni qurşäb Köksäråy tåmångä ålib keläyåtgän zålimlärgä näfrät bilän 

qaräşär, közläri årqali ulärgä qarğış yåğdiräyåtgändäy bolişärdi. 

Şåhi Zindäning yånidägi tåş yoldän ötäyåtgänläridä Uluğbek Mirzå üståzi 

Qåzizådä Rumiy maqbäräsini ziyårät qılmåqçi boldi. Ämmå qåbåğıdän qår yåğayåtgän 

İbråhimşåh bungä ruxsät bermädi. Uluğbek Mirzå Rumiy maqbäräsigä yaqınläşgändä 

åtini bir lähzä toxtätib, qısqaginä duå oqıdi-dä, yüzigä fåtihä tårtdi. 

Nåinsåflär uni hättå Ämir Temur maqbäräsi tåmån burulişgä, åtä-båbålärining 

qabrini ziyårät qılişgä häm qoymädilär.  

Çünki Uluğbek Mirzå qaysi köçädän ötmäsin, yol çetläridä, tåm üstläridä 

ådämlär päydå bolär, ungä tä’zim qılib sälåm berişär, keksälär: 

- Xudå sizni pänåhidä äsräsin! – deb duå qılişärdi. 



169 

 

Buning hämmäsi väzir İbråhimşåhning qahrini keltirär, u nävkärlärigä Uluğbek 

Mirzåning ätråfini mähkämråq oräşni buyurär edi. Lekin Uluğbek migän sämän åtning 

boyi båşqa hämmä åtlärnikidän bäländ edi. Şuning üçün egär üstidä qaldini tik tutib 

båräyåtgä Uluğbekkä köpçilikning näzäri tüşärdi. 

Uluğbek Mirzåni Registån mäydånidän Köksäråy tåmångä båşläb 

ötäyåtgänläridä eşikläri yåpq mädräsä åldidä äsäbiyläşib turgän tålibi ilmlär uni körib 

yügürib keldilär. 

Ulärning üç-törttäsi qorıqçi nävkärlär säfini yårib ötib Uluğbekning üzängisidän 

vä åtining boynidän tutdilär. Üståzning etäklärini közlärigä sürtib xıtåb qıldilär: 

- Häzrätim, buyuring! 

- Biz siz üçün cån berişgä täyyårmiz! 

İbråhimşåh vä uning nävkärläri bu tålibi ilmläri qamçilär bilän säväläb quvdilär. 

- Buyruqni endi Abdulätif häzrätläri bergäylär! – deb qıçqırdi İbråhimşåh. – 

Kimki uning buyruğıgä boysunmäsä båşi ketgäy! 

Uluğbek Mirzådäy ådil pådşå vä dånişmänd ällåmädäm äcräb qåliş xavfi vä 

yängi kelgän zålimlär istibdådi näfaqatyåşlärni, bälki hämmä insåfli [96] 

Sämärqandliklärni cümbüşgä keltirgän säri Abdulätifni taxtgä çıqargän bekü 

ä’yånlärning xavåtiri åşib bårmåqdä edi. 

Ulär ehtiyåt çårälärini yänädä küçäytirib, Uluğbekni Köksäråydä xånäki hibsdä 

saqläy båşlädilär. 

Köksäråyning yånidä pådşåning taxti qoyilgän Bostånsäråy bår edi. Kekçi päyt 

Bostånsäråyning åltin vä låcüvärd bilän ziynätlängän ülkän qabulxånäsigä 

Abdulätifning ärkåni dävlätläri yığılişdi. Ulärning åldigä Uluğbek Mirzåni båşläb 

çıqışdi. 

Abdulätif häli taxtgä çıqmäsdän, topdägi bäländ şåhnişindä zärbåf körpäçälär 

üstidä baxmäl bolişgä süyänib oltirgän ekän. 

- Oğlim Abdulätif Mirzå! – deb Uluğbek ungä vä ärkåni dävlätgä müråcäät qıldi: 

- Mänä şu bekü ä’yånlär güvåhligidä men tåcü taxtni sizgä ıxtiyåriy rävişdä tåpşirdim. 

Qålgän ümrimni ilmü mä’rifätgä baxş etmåqçimen. Mengä endi säpåylärning kerägi 

yoq. Faqat bir iltimåsim bår. Qıliç tutgän cänåblär ähli qalämgä såhibqırån båbåmizdek 

yaxşi münåsäbätdä bolsälär. Çünki qalämning iştiråkisiz faqat qıliç bilän mämläkät åbåd 



170 

 

bolmägäy, üy qurilmägäy! Bärçä bünyådkårlik işläri ähli qaläm yårdämidäginä ämälgä 

åşgäy! 

- Ämmå qıliç bilän mämläkät ålingäy! – dedi tepädä oltirgän Abdulätif. – 

Mämläkätdä esä üy häm bolğay, åbådånçilik häm, ähli qaläm häm! 

- Färzändi äncümänd, - deb e’tiråz qıldi Mirzå Uluğbek. – Mämläkät ålmåqdin 

körä uni båşqarmåq yüz kärrä müşkülråqdir. 

Şähnişinning ong tåmånidä sävlät tökib oltirgän uzun åq såqållik Hocä Pårså 

Abdulätifdän icåzät ålib sözläy båşlädi: 

- Såhibqırån båbålärigä bugüngi eng münåsib våris tåcdåri cüvånbaxt Abdulätif 

häzrätläridir! Ä’lå häzrätning cäng mäydånidä qıliç çåpişläri häm, särkärdälik dähåläri 

häm Ämir Temur båbålärini yådgä sålur. Köpni körgän bähådirlär Abdulätif häzrätlärini 

bugüngi künning såhibqıråni deb ätämåqdälär! Uluğbek Mirzå müdärrisdirlär, 

ålimdirlär, lekin särkärdä emäslär. Däşti Kıpçåqdän Çingizxån ävlådläri Turångä 

båstirib kirib Sığnåqni, Türkistånni egällädilär. Mirzå Uluğbek ulärgä [97] qarşi çårä 

tåpålmädi. Bundän dädillängän Däşti qıpçåq läşkäri Ämudäryå boyigä båstirib bårdi. 

Bultur küzdä Hiråtdän qoşin bilän qaytäyåtgän Uluğbek Mirzåni Äbülxayrxån däryådän 

ötäyåtgän päytdä tälädi. Ägär oşändä Abdulätif häzrätläri särkärdä pådşåh bolgänläridä 

edi, bu däştiy sultånlärni yer bilän yäksån qılgän bolärdilär. Ämmå Uluğbek Mirzå 

båsqınçilärni tår-mår qılmädilär. Ähvål şunäy dävåm etäversä çingiziylär bütün Turånni 

båsib ålişläri heç gäp emäs edi! Şuning üçün biz Abdulätif häzrätläridän “ 

Båbåkälåningiz sältänätini quqaring!” deb iltimås qıldik. Häzrätim Bälxdän 

Sämärqandgä näcåtkår sifätidä keldilär! Buni Däşti qıpçåqdägi ğanimlär häm sezgän 

bolsälär keräk. Här yili şu päytlärdä Sämärqand ätråflärigä kelib tälånçilik qılädigän 

köçmänçi sultånlär bu yil häzrätimning siyåsäti tüfäyli däf bolib ketdi! 

Uluğbek Mirzå Håcä Pårsågä yüzländi: 

- Beäyb pärvärdigår deydilär, taqsir. Biz häm särkärdälik işidä nuqsånlärgä yol 

qoygän bolsäk, mänä endi bu işni pådşåhlikkä qoşib oğlimizgä tåpşirdik. Siz såhibqırån 

Ämir Temurni eslätdingiz. Men ul büyük dähåning tärbiyäsini ålgänmen. Häzrät båbåm 

şunçälik ålämşümul särkärdä bolsälär häm “hämmä işni faqat qıliç bilän ädå etiş 

mümkin” demäs edilär. Äksinçä, dävlät işlärining ondän toqqızi aql-zäkåvät, tädbirü 

mäşvärät bilän bäcå keltirilgäy, faqat ondän bir qısmini qıliç bilän bitirsä bolğay 

derdilär. Bul sözlär Såhibqırånning tüzükläridä häm yåzilgän. Tädbir, mäşvärät 



171 

 

degändä, båbåmiz mä’rifätli ådämlär mäslähätigä süyänişni näzärdä tutärdilär. Ul zåti 

åliy öz ätråfigä här såhäning eng mä’rifätli dånå ålimlärini toplägän edilär!.. 

- Mirzå Uluğbek, - deb Xocä Pårså uning sözini böldi. – Siz müdåm “ ilmü 

mä’rifät” deb müdärrisi mülläbäççälärni tältäytirib yubårdingiz, cängåvär bekü 

ämirlärni ulärdän päst qoydingiz. Buning åqıbätidä, mänä bugün mülläbäççälär 

Mirånşåh qavçindek nüfuzli väzirimizgä tåm üstidän tåşü kesäk åtib, haqårätåmüz 

sözlär äytibdir!.. 

- Kimlär şundäy qılgän?! – oşqırib sorädi Abdulätif. – Cänåb Mirånşåh siz ulärni 

tåm üstidä körgän bolsängiz neçün tuttirmädingiz? 

Mirånşåh qavçin ornidän turdi: 

[98] – Tår köçälärdän qaysi birigä qåçib yäşirinişgänini biläy qåldik, ä’lå häzrät! 

Mähällä ähli ulärni yäşirdi, heç kim “kördik” demädi. 

- Bundän isyånning hidi kelädir! Cänåb Mirånşåh, våqeä sådir bolgän mähällä 

ählining här ontäsidün üçtäsini gäråvgä ålib, hibs qıldiring! Tå bu isyånçilärni tåpib 

bermägünläriçä qıynåqlärgä såling! İsyånçi mülläbäççälär tåpilgändä bizgä xabär 

bering, mäydångä çıqarib siyåsät üçün qatl ettirgäymiz! 

- Båş üstigä, häzrätim! – deb Mirånşåh årqasi bilän yürib çıqib ketdi. 

Şundän keyin Abdulätif Xocä Pårsågä yüzlänib, åvåzi säl yumşäb gäpirdi: 

- Biz Sämärqandni yåğıylär täcåvüzidän saqläş üçün kelgänimiz haqıdä cüdä 

äsåsli dälillär keltirdingiz, mävlånå! Ertägä Cåme mäscididä bizning nåmimizgä xutbä 

oqılgändä mänä şu dälillärni bärçä nämåzxånlärning diligä yetkäzib bermåğıngiz keräk! 

Tåki xalåyıq buzğunçi müdärrislärü bezåri mülläbäççälärning ketidän ergäşmäsin! 

* * * 

Abdulätifning lägänbärdårläri uni mäçitlärdä vä mäşvärätlärdä qançälik köklärgä 

kötärib maqtämäsin, köpçilik ähåli Uluğbekni beqıyås bäländ qoyä, åtäsigä qarşi qıliç 

yälänğåçlägän oğıldän näfrätlänärdi. 

Uluğbek Mirzå hämmä mühim lävåzimlärgä mümkin qadär bilimli vä insåfli 

ämäldårlärni tänläb qoygän edi. Lekin Abdulätif bilän kelgän cåhil väzirlär ävvälgi 

yaxşi ämäldårlärni işdän quvib, hämmä mühim lävåzimlärni tä’mägir vä påräxor 

sipåhilärgä bermåqdä edilär. 

Uluğbek märdlik qılib tåcü taxtni oğligä özi tåpşirgän bolsä häm, Abdulätifning 

åtäsigä beändişä vä şäfqatsiz muåmälä qılişi köplärgä nånkörlik bolib körinmåqdä edi. 
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Buni sezgän väzirlär kündüzi Uluğbek Mirzåni xalqqa körsätmäy Köksäråydä xånäki 

hibsdä saqläşdi. Ähli åiläsi bilän körişişi üçün faqat keçäsi el uxlägändä ruxsät berişdi. 

Şundä häm İbråhimşåh båşlıq yigirmätä nävkär uni tört tåmåndän qurşäb ålib, Båğı 

Çinårdä turgän åilä ä’zålärining åldigä küzätib bårdi. 

[99] Abdulätifning åtäsi Hüsn Nigår xånim şähärning båşqa täräfidägi Båğı 

Dilküşågä kelinläri vä neväräläri åldigä köçib ketgän ekän. Uluğbek Båğı Çinårdä 

süyükli qızläri Häbibä Sultån, Råbiyä Sultån vä küyåvi Abdulla Mirzå bilän körişdi. 

Ulärgä qorıqçilär eşitmäydigän päst tåvuş bilän xabär berdi: 

- Men Sämärqandgä sığmäydigängä oxşäymen. Ertä-indin häcgä cönätişmåqçi. 

- Undäy bolsä men nävkärlärim bilän sizni qorıqläb bårgäymen! – dedi Abdulla 

Mirzå. – Ämudäryådän esån-åmån ötib ålsäk, Hiråtdä häzrät måmåm bårlär! 

Häbibä Sultån häm Hiråtdägi måmåsini eslädi: 

- Måmåmgä xat yåzgän edim. Yaqındä cävåbläri keldi. Häzrät åtäcån, måmåm 

sizni mehr bilän qalämgä ålibdirlär... Hiråtgä cäng bilän bårgäningizdä Abdulätifning 

ğazäbidän qorqıb Ästråbådgä qaçgän ekänlär. Siz Båbå Hüsäyni izläridän yubårib 

qatärmåqçi bolgän ekänsiz. Måmåm Abdulätifdän qorqıb qaytmägän ekänlär. Şuni 

esläb, “Endi ärmån qılämen, puşäymån bolämen, axır nevärälär bilän särsån bolib 

yürgändän körä, pådşåh oğlimning därgåhidä yäşägänim äfzäl emäsmidi?” deb 

yåzibdilär. 

Men häm ärmån qılämen, puşäymån bolämenki, Abdulätif Hiråtdä Ixtiyåriddin 

qal’äsidä hibsdä yåtgändä ånäm häzrätlärining mäslähätlärigä kirmädim. “Abdulätif 

birår yil şu qal’ädä yåtsin, häkimlär dävåläsin, zämån tinçigändä çıqargäymiz” dedilär. 

Ägär ånämning mäslähätigä kirgänimdä, ehtimål, Tärnåb cängi häm bolmäs edi, Hiråt 

bilän Sämärqand åräsigä nifåq häm tüşmäs edi. 

- Näçårä bu hämmäsi taqdirimizdä bå ekän, åtäcån! 

- Bålälärim mäbådå båşqa körişålmäsäk, mendän råzi bolinglär… 

Ulär yığläb xayrläşdilär. Säråydän kelgän bekü nävkärlär Uluğbekni yänä qurşäb 

ålib, tün qårånğusigä kirib ketdilär. 

Ertäsi küni xufiyälär Abdulla Mirzåning häc yolidä qanåtäsigä qorıqçilik qıliş 

niyäti bilän Keşgä ketäyåtgänini Abdulätifgä yetkäzdilär. 

- Därxål tutib kelinglär! – deb buyurdi Abdulätif. 
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[100] Abdulla Mirzåni şähärdär çıqayåtgändä tutib ålib, Köksäråygä keltirdilär 

vä eng qattıq qorıqlänädigän hibsxånägä qamäb qoydilär. 

* * * 

Abdulätif inisi Äbdülåziz Mirzåni Båğı Mäydåndä yäşirıqçä qatl ettirdi. Şu 

tärzdä u taxtgä dä’vågänlik qılişi mümkin bolgänlärni bärtäräf qılgändän song säråy 

mülåzimläridän bolgän Håci Muhämmäd Xusrävni öz huzurigä çaqırtirdi. 

- Siz häcgä bårib kelgänsiz, bärçä qåidälärini bilürssiz. Şuning üçün bizning 

åtämizgä häc säfäridä hämråh bolişni sizgä tåpşirmåqçimiz! 

- Båş üstigä ä’lå häzrät! 

- Ämmå şärt şuki, buni heç kimgä hättå ähli äyålingizgä häm äytmäysiz! 

- Neçün, häzrätim? Axır yol täyyårligi… Xayr mä’zur… 

- Säbäbini keyin bilürsiz. Ämmå şu daqıqadän båşläb här bir qadämingiz dävlät 

siri hisåblängäy. Sirni åşkår qılgänlär åmån qålmägäy. 

- Fähmlädim, pådşåh häzrätläri! Färmåningizni sözsiz ädå ettümdir. 

- Qattıq sir tutiläyåtgän närsälär Uluğbekni häc yolidä bärtäräf qılişgä 

qarälgänini Håci Muhämmäd keyin tüşindi. 

Abdulätifni çitmåvuqdäy oräb ålgän väzirlär vä ä’yånlär uning håvlıqmä fe’lini 

qozğatdilär. 

- Åtängiz tirig bolsä Abdulla Mirzågä oxşägänlär yänä båş kötärgäy! 

- Ulärgä Hiråtdän Gävhärşåd begim kömäk yubårgän. 

- Keş bilän Termezdä häm åtängizning täräfdårläri küç toplämåqdä emiş. 

- Buni kim äytdi?! – közläri ålä-külä bolib sorädi Abdulätif. 

- Mänä, xufiyälär mä’lumåtini oqıb köring, ä’lå häzrät,, - deb devån begi ungä 

maxfiy axbåråtlärni berdi. 

Abdulätif bu axbåråtlärni oqır ekän, dånişmänd åtäsi häyåt bolgäni üçün uni el-

yurt pådşå deb tän ålmäyåtgänini bärällä sezdi. Åtäsining bu däräcädä mäşhur bolib 

ketgänigä uning häsädi keldi. Häsäddän örtänib xıtåb qıldi: 

[101] – Birån yol tåpinglär! Meni åtämning såyäsidän åftåbgä ålib çıqınglär! 

Abdulätifning ätråfidägilär Uluğbek Mirzåni yäşirıqçä qatl ettirişdän båşqa yol 

yoqligini äytdilär. 

Biråq Abdulätif pädärküş bolişdän qorqardi. “Şåhnåmä”dägi mäşhur Zähhåki 

Mårån åtäsini öldirib taxtni egällägäni üçün uning ikki yelkäsidän ikkitä åçköz ilån båş 
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kötärgäni haqıdägi rivåyätlärni yaxşi bilärdi. Bu ilånlär Zähhåkining båşigä yetgänigä 

häm işånärdi. 

Kämåliddin devånbegi oyläb-oyläb båşqa yol tåpdi: 

- häzrätim, siz bir çeetdä betäräf bolib turgäysiz. Åtängizning düşmänläri köp. 

Hämmä işni oşälär qılgäy: Ä’läm häzrätläri åtängiz tåmånidän tä’mägirlikdä äyblänib 

işdän boşätilgän ekän. Bu häzrät åtängizdän nåråzi bolib yürgän qåzi-yü, ulämålärni 

yığıb fätvå täyyårlägäy. Bultur Tärnåb cängidän song Hiråt bosağasidä Cäbbår Sulduz 

degän ämirni åtängiz qatl ettirgän ekänlär. 

- Råst, men Cäbbår Sulduzgä şäfåät sorägän edim. “ Tårtib ålgän ölcälärini 

egälärigä qaytärsin, qånidän keçäylik” dedim. Åtäm Cäbbårbekning båşqa cinåyätläri 

häm bårligini äytib uni ölimgä hükm qılgän edi. 

- Håzir Ä’läm häzrätläri bu hükmni nåşär’iy deb tåpmåqdälär. Cäbbåbrkning 

Äbbås Sulduz degän oğli bår ekän. Håzir şu Äbås Uluğbekdän åtäsining xunini täläb 

qılmåqdä. Qoyib beräylik, qålgän işni bulär özläri bitirsin. Siz bu işni şäriät peşvålärigä 

tåpşiring. Ulärning fätvåsini Çingizxån ävlådidän bolgän Muğluqxångä tasdıqlätgäymiz. 

Båbå kälåningiz Ämir Temur dävridä şundäy ådät bår ekän-kü. 

- Ämmå bu hämmäsi qattıq sir saqlånmåğı låzim! – buyurdi Abdulätif. 

* * * 

Süiqasdni imi-cimidä ämälgä åşiriş yänä oşä väzir İbråhimşåhgä tåpşirildi. 

Båmdåd nämåzidän keyin Uluğbek Mirzå vä Håci Muhämmäd Xusrävni 

İbråhimşåh öz nävkärläri bilän oräb ålib, Sämärqanddän Åhäklik tåğläri tåmån [102] 

båşläb ketdilär. Häc yoli oşä tåğ tepäsidägi Taxti Qåräçä dåvåni årqali ötärdi. 

Uluğbek Mirzå Köksäråydägi xånäki hibsdän qutulib, hävåsi tåzä keng cåylärgä 

çıqqandä özini änçä yengil his qıldi. Hämråhi Håci Muhämmäd Xusräv ungä diyånätli, 

mömin-müsülmån ådäm bolib körindi. 

- Xudå xåhläsä häc yolidä Hiråtgä häm kirgäymiz! – dedi Uluğbekkä däldä 

berib. – Häzrät åtängiz bilän diydår körişgäysiz! 

- Ånämdän qızimiz Häbibä Sultångä mäktub kelgän ekän. Häzrät ånäm “qålgän 

ümrimni oğlim Uluğbekning därgåhidä ötkäziş årzusidämen” deb yåzibdilär. 

- İlåyå şu årzuläri royåbgä çıqsin! – deb duå qıldi Håci Muhämmäd Xusräv. 

Şu tärzdä bir-birlärining köngillärigä täskin berib keçgäçä yol yürdilär. Qåş 

qåräygändä årqadän yänä åtlıq sipåhilär yetib keldi. İbråhimşåhgä nimälärnidir äytişdi. 
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Şundän keyin Uluğbek Mirzå bilän hämråhini “Åbi Süc” deb ätälädigän bir ärıq 

boyidägi qorğånçägä båşläb kirdilär. 

- Bugün şu yerdä tünägäymiz! – deb e’lån qıldi İbråhimşåh. 

Qorğånçä kimsäsiz befäyz cåy edi. İçki-täşqı håvlidä heç kim yoq, göyå egäläri 

köçib ketgän. 

Uluğbek Mirzå bu yerdä yåmån bir niyät bårligini sezdi. Lekin qaytib çıqıb 

ketişning ilåci yoq edi. 

Uluğbekni qurşäb ålib kelgän bekü nävkärlär täşqı håvlidä qorıqçilik qılmåqdä 

edi. Huvillägän içki üy såvub yåtärdi. Oçåq yånigä täräşä vä päyrähälär taxläb qoyilgän 

ekän. Håci Xusräv quruq päyrähälär üstigä täräşälärni qaläştirib ålåv yåqdi. 

Sämur19 postin kiygän Uluğbek Mirzå qollärini ålåvgä tutib isinäyåtgändä eşik 

birdän şäräkläb åçildi. 

Közläri ğazäb bilän yångän devdäy bir yigit içkärigä åtilib kirdi. 

- Men Äbbås Sulduzmen! Åtäm Cäbbår Sulduzning xunini täläb qılib keldim! 

Uluğbek säpçib ornidän turdi: 

- Cäbbår Sulduz bultur Tärnåb cängidän song [103] tälånçilik qılib ilikkä 

tüşgänmidi? Åtäng begünåh ådämlärning qånini tökkän! Hiråtlik båkirä qızning 

nåmusigä tekkän! Buning hämmäsi üçün şäriät qånunigä binåän qatl etilgän! 

- Siz åtämni nåhåq qatl ettirgänsiz! Håzirgi pådşåhimiz Abdulätifhäzrätläri 

åtämgä yåğıy målini müsådärä qılişgä ruxsät bergän edilär. Buni oşändä sizgä äytib 

şäfåät häm sorägänlär. Lekin siz cählgä berilib åtämni äyåvsiz qatl ettirdingiz! Buni 

şärität peşvåläri täftiş etib fätvå çıqardilär. 

Äbbås qoynidän öräm qılingän vä mührlängän bir qåğåzni ålib körsätdi: 

- Mänä Ä’läm häzärtläri bilän yänä åltigä qåzi mening xundårlik täläbimni 

“qåndirilsin!” deb imzå çekdilär. 

- Bu imzålär hämmäsi bekår! Temuriylär dävlätidä ölimgä hükm qıliş huquqı 

faqat pådşågä berilür! Qani Abdulätif Mirzåning imzåsi?! Qåni mühri?! 

- Ämir Temur Körägån dävridä eng mühim işlärni Çingizxån ävlådigä mänsub 

xånlärning täsdığı bilän ämälgä åşiriş ådäti bår ekän. Abdulätif häzrätläri änä şu ådätgä 

riåyä qıldilär. Sizni qatl etiş haqıdägi hükmgä pådşåmizning råziligi bilän xånlär 

                                                           
19 Sämur – såbål. 
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ävlådigä mänsub Moğluqxån imzå çekib mühr båsgän! Mänä, uning imzåsi, mänä 

mühri! 

- Mä’unlär! – deb Uluğbek Äbbåsning kökrägigä bir muşt urdi. Fätvåni uning 

qolidän yulib ålib otgä täşlämåqçi boldi. Lekin äyıqdäy zor Äbbås fütvåni bermäy, 

Uluğbekni itärib yubårdi. Årqasidä turgän ikkitä nävkärigä: 

- Çilvir qani? – dedi. – İlkini båşläş keräk! Ärıq boyigä mäş’älä yåqınglär! 

Rängläri åqarib ketgän, hänsiräb åğır näfäs åläyåtgän Uluğbek Håci 

Muhämmädgä yüzländi: 

- Bu yerdä bizgä qåpqån qoyilgän ekän-kü! Siz bu yåvuz niyätdän 

xabärdårmidingiz?! 

- Tepämizdä xudå turibdir, häzrätim! Men bir ğarib mülåzimmen! Bundän 

mutlåqå bexabärmen! 

- Undäy bolsä, ilåhim siz tirig qåling! Songgi xåhiş-irådämni sizgä 

bildirgäymen! 

Håci Muhämmäd közigä yåş ålib eşik tåmångä ötdi. Uluğbek songgi sözlärini 

äytib ülgürişi üçün eşinki içkäridän yåpib, tutqıçidän mähkäm tutib turdi: 

[104] – Ånän häzrätläri mendän råzi bolsinlär! Båbå Hüsäyngä, Äli Quşçigä 

Abdulla Mirzågä bärçä yaxşilärgä haqıqatni yetkäzing! Qånli qıliçlärni sindirädigän eng 

zor küç – haqıqatdir! Mening ruhim yåzgän kitåblärimdä qålgäy! Şåyädki pärvärdigår 

mengä ümri såniy inåyät etsä!.. Häyhåt! Mengä berilgän häyåt cåmining tübidän eng 

äççıq qısmät çıqdi! Puşt kämärimdän bolgän oğlim meni räzil tälånçilär qıliçi bilän 

öldirmåqçi!.. Nä ilåc! Bir ölim hämişä båşimizdä bår. Men pärvärdigårdän tört müçäm 

bütünligidä xår-zår qılmäy åmånätini ålişini sorär edim. Şu ilticå bugün icåbät bolsä 

näçårä! Bu mäl’unlär meni süräb xår qılmäsinlär. Eşinki åçing, mävlånå! Özi çıqaq! 

Mirzå Uluğbek eşikdän dädil qadämlär bilän håvligä çıqdi. 

Ärıq boyidägi däraxtgä åsilgän mäş’älä çärsillüb yånmåqdä edi. Çilvir tutgän bir 

nävkär Uluğbekning qolini årqasigä båğlägünçä u såkin turib berdi. Qıliç yälänğåçläb 

ålgän bähäybät Äbbås Uluğbekkä mäş’älä qarşisidän cåy körsätdi. Uluğbek yüzini 

qıblägä qarätib: - Yå ållåh! Ädålätni özing ornätgäysen – deb iltici qıldi. 

Buning hämmäsini åçıq eşik årqali küzätib turgän Håci Muhämmäd mäş’älä 

yårığıdä yeltirägün qıliç Uluğbekning boynigä kelib zärb bilän urilgänini kördi-yü, 

dähşätli mänzärägä bärşåd berålmäy içkärigä qåçib kirib ketdi… 
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Oşä keçä märhumning cäsädini kesik båşi bilän birgä ärçädän qılingän 

müstähkäm tåbutgä såldilär. Tåbutni heç kim åçålmäydigän qılib bekitdilär. Tång 

qårånğusidä Håci Muhämmäd Xusrävgä cänåzä oqıtib, märhumni imi-cimidä Ämir 

Temur maqbäräsigä däfn etdilär. Keyin Abdulätif nåmidän mähälllä-köygä xudåyi åş 

berişib, “Häzrätning åtäläri häc yolidä xastälänib väfåt etdilär” degän räsmiy xabär 

tärqatdilär. 

QÅNL İ QIL İÇ VÄ HAQ SÖZ 

Hiråt båğläridä giläs vä ålçälär åppåq bolib güllägän. Båğ årälär ötgän 

Gävhärşåd begim esä oğli Uluğbekkä äzä tutib qårä libås kiygän. 

Bugün çårşänbä. Gävhärşåd begim ertäläbdän öz [105] nåmidägi ålti minårälik 

ülkän mädräsägä kelib, tålibi ilm vä müdärrislärni qabul qılmåqdä. 

Qabulxånä eşigidä begimning Türkänşåh degän sådıq nävkäri såqçilik qılib 

turibdi. Mädräsä mä’muriyätini båşqarädigän mütävälli täşqı eşikdän simåbi sällä 

orägän, måşgürünç såqållibärvästä kişini båşläb kirdi. Qåbulxånädä oltirgän keksä 

känizäkkä: 

- Bu cänåbni häzrät begim yaxşi bilädilär, huzurlärigä båşläb kiring, - deb 

tåpşirıq berdi. 

Yüzigä åq härir pärdä tutgän känizäk bärvästä kişini Gävhärşåd begim huzurigä 

ålib kirdi. 

Begim bu ådämni yüz-közidän vä tä’zim qılib sälåm bergändä åvåzidän tänidi-

yü, birdän köngli buzuldi: 

- Båbå Hüsäyn oğlim Uluğbekning sådıq ämiri! – deb yığläb soräşdi. – Bu ne 

körgilik?! Şundäy uluğ siymådän neçün cüdå boldik?! 

Båbå Hüsäyning közläri häm nämländi: 

- Zålimlär båşimizgä şu musibätni såldi… Taqdir ekän… 

- Qaysi zålimlär? “ Mirzå Uluğbek häc yolidä xastälänib väfåt etdi.” Degän 

räsmiy xabär åldik. Şu råstmi? 

Båbå Hüsäyn årqasigä qaräb, eşik yåpıq ekänigä işångäç, päst tåvuş bilän: 

- Bu axbåråt ğırt yålğån, häzrät begim! – dedi. 

Gävhärşåd begim neçä künlärdän beri dilini örtäb yürgän mävhum sävållärgä 

håzir cävåb ålişi mümkinligini sezdi. Häyäcåndän näfäsi titräb, Båbå Hüsäynni içkärigi 

xånägä täklif etdi. Säkkiz åyåqlik miz ätråfidä baxmäl qåplängän kürsilärdän birigä özi 
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öltirdi-yü, qarşisigä Båbå Hüsäyni täklif qıldi. Köz yåşlärini kök ipäk romålçä bilän 

äpil-täpil ärtdi. 

- Sözläng, båläm! Siz mengä färzänddek äzizsiz… Aqlgä sığdirib bolmäydigän 

bu fåciä qayåqdän keldi? 

- Qıliçidän qån tåmgän zålim beklärning bu gälgi iså qån tåmgän zålim 

beklärning bu gälgi isyånni Mirzå Abdulätifning håvlıqmä fe’liyü, telbälikläridän küç 

ålib, ülkän bir yånğıngä äylänib ketdi, häzrät begim! Bu yånpın Bälxdän, Ämudäryå 

boyläridän båşlängäni mä’lumingizdir. Biz häzrät Uluğbek båşçiligidä ulärning yollärini 

tösib, ikki åygäçä isyånçilärni däryådän Sämärqand tåmångä ötgäni [106] qoymädik. 

Bizning qoşinlär åräsidä yigirmä ålti yåşlik temuriyzådä Sultån Äbusäyid häm bår edi. 

Şu ådäm åtä bilän oğılni uruştirib qoyib, Sämärqand taxtini özi egälläş fikridä yürgän 

ekän. Bir kün keçäsi Äbusäyid beş ming qoşin bilän bizning qarårgåhdän yäşirinçä 

çıqib, Sämärqandgä yol ålibdi. Påytaxtgä täcåvüz qılib, uni båsib åliş häräkätigä 

tüşibdir. Häzrätim bu täşvişli xabärni eşitgändän song qoşinning åzråq qısmini däryå 

boyigä qåråvul qılib qåldirdilär-dä, äsåsiy köplärni şitåb bilän Sämärqand himåyäsigä 

båşläb bårdilär. Äbusäyid Mirzå qoşingä bäs kelålmäy, Buxårå tåmångä qåçdi. Ämmå 

bu årädä Abdulätif qoşini Ämudäryådän ötib, biz qåldirgän qåråvulni tår-mår qılibdi-yü, 

åtlärini yäldirib, Keş şährigä yetib kelibdir. 

- Sultån Äbusäyid Uluğbekkä xıyånät qılib, Abdulätifgä kömäk beribdi-dä! 

- Äyni mundäy!.. Ämmå Sultån Äbusäyidning yåmånligi keyinçälik özigä 

qaytdi. Abdulätif uning Sämärqand taxtigä dä’vågär ekänini sezib, därhål hibs qıldirdi. 

Äbusäyid håzir Buxårådä zindåndä yåtibdi! Abdulätifgä häm qasås qaytädigän kün 

kelgäy, häzrät begim! 

- Lekin endi oğlim Uluğbek qaytib kelmägäy! Nehåtki uni qasddän öldirgän 

bolsälär, cänåb Hüsäynbek? 

- Ne til bilän äytäy begim! Ümrlärining songgi künigäçä birgä bolişgä intildim. 

Häzrätimning häyåtini såqläb qåliş üçün öz cånimni qurbån qılişgä häm täyyår edim. 

Lekin Şåhruhiyädän Sämärqandgä båş egib bårgän künimiz häzrätimni Abdulätif 

yubårgän bekü nävkärlär oräb åldi-yü, Köksäråygä Abdulätifbåşläb ketdi. Keyin 

süriştirib bilsäm, Abdulätif özining ådämläridän Håci Muhämmäd Xusräv degän bir 

ulämåni Uluğbek Mirzågä qoşib häc säfärigä cönätgän ekän. Bu ådämni men yaxşi tänir 
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edim. Bir kün Sämärqand bilän Keş årälığıdägi Taxti Qåräçä dåvånidä uni uçrätib 

qåldim. Häzräti Bäşir måzårini ziyårät qılgäni ketäyåt Sämärqandgän ekän. 

- Qåçib yüribmen, men bilgän sirlärni båşqa heç kim bilmäydi, bilgänlärning 

köpini öldirib yubårişdi, - deydi. – Uluğbek häzrätlärining ölim åldidän äytgän gäpläri 

bår, zimmämdä qıyåmätlik qarz [107] bolib turibdir, deydi. Äxırgi daqıqalärdä ånhäzrät 

siz bilän meni esläbdilär, häzrät begim! Şuning üçün Håci Muhämmäd Xusräv bizni håli 

bir cåydä uçrätib, bugün våqeäni sözlär bermåqçi bolib yürgän ekän. 

- Åh, cänåb Hüsäynbek uni häm Hiråtgä birgä ålib kelsängiz bolärdi-kü! 

- Çegärädä ilikkä tüşib qålişdän qorqdi. “Keyinråq zämån tinçigändä bårürmen” 

dedi. Lekin dåvån üstidä xılvät bir cåydä öltirib, mengä fåciäning bugün täfsilåtlärini 

sözläb berdi. 

Båbå Hüsäynbek håzir Hiråtdä oltirib, Håci Muhämmäd Xusrävdän eşitgänlärini 

özi körgän-bilgän våqeälär bilän toldirib, birmä-bir äytib berär ekän, Gävhärşåd 

begimning közi åldidä oğli Uluğbekning åxırgi künläri, songgi daqıqaläri fåciäviy 

täfsilåtlärgä tolib gävdäländi. 

- E, våh, şähit ketgän oğlim Tärağaycån! – deb yüm-yüm yığlädi. – Ketiş nävbäti 

meniki edi-kü! “Oğlim izimdä qålsin!” deb, cåynämåz üstidä oltirib pärvärdigårdän 

ilticålär qılgän emäsmidim?! Yåşim yetmişdän åşgändä yänä färzänd dåğıdä küyib yåniş 

peşånämdä bår ekändä, cänåb Hüsäynbek! 

Biz häm välene’mätimiz dåğıdä küyib yånib yüribmiz, häzrät begim! Men 

sizning dil yäräläringizni yängilägän bolsäm ötinib üzr soräymen! Lekin ul zåti åliyning 

songgi xåhiş-irådälärini sizgä yetkäsiz mening burçim edi. 

Gävhärşåd begim köz yåşlärini romålçäsi bilän ärtib, åvåzi boğılib gäpirdi: 

- Sädåqatingiz üçün sizgä ming rähmät! Oğlimni bağrımgä båsib vidåläşiş 

mengä näsib qılmädi. Endi Sämärqand bårib qabrini quçåqläb ölsäm häm råzi 

bolurmen! 

- Håzir Sämärqandlär cüdä nåtinç, begim. Abdulätifning sizgä ädåväti çeksiz… 

zämån tinçimäsdän bårsängiz sizgä häm qasd qılişläri änıq. 

- Hiråt tåcdåri Äbulqåsim Båbür häm şundäy dedilär. Bu neväräm hiylä insåfli, 

mengä ğamxor. Håzir emin-erkin yüribmen. Lekin Sämärqandgä bårädigän yollärimgä 

Abdulätif çindän ğåv bolib turibdir. Bu ğåvni ålib täşläşning heç bir ilåci yoqmi, cänåb 

Hüsäynbek? 
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Båbå Hüsäyn åvåzini päsäytirib: 

- Xudå xåhläsä ilåci tåpilgäy, - dedi. – Uluğ- [108] bek häzrätläri songgi 

sözläridä “qånli qıliçlärni haqıqat sindirgäy” deb bäşårät qılibdirlär. Biz bu bäşårätni 

royåbgü çıqariş häräkätidämiz. Zålimlär haqıqatni yäşirişgä qançälik tirişmäsin, el-ulus 

Abdulätifning pädärküşlik qılgänidän våqıf bolmåqdä. Ådämlärning ungä näfräti kün 

säyin årtib bårur. Özi häm buni sezsä keräk, cümä nåmåzigä kelişdän häm qorqıb 

qålgän. Öz xalqıdän bu däräcädä qorqadigän pådşåni ümrimdä birinçi körişim. 

Åbådånçilik yoq. Qurilişlär toxtätilgän. Mädräsä-yü, räsädxånälär berk. Ålimü fåzil 

kişilär tä’qıb åstidä. Hättå Abdulätifning ätråfidä yürgänlär uning yåvuz fe’lidän qandäy 

cån saqläşni bilmäydilär. Bälxu Bädaxşåndän bårgän ämirlär bäländ lävåzimlärni 

egälläb ålib, påraxorlikni ävcigä çıqargän. Bärçä ämäldårlik orinläri tillägä såtilmåqdä. 

Kim köpråq tillä bersä, eng yåğıq cåy oşäniki. Buni bilädigän säråy mülåzimläri 

haqıqatni Abdulätifgä äytişdän qorqadilär, İbråhimşåh Bädaxşiy degänlär tepädä oltirib 

ålib, råst gäpni äytgänlärning päyini qırqmåqdä. Mämläkättä ähvål kün säyin 

yåmånläşäyåtgänidän izdiråbgä tüşgän bä’zi insåfli säråy mülåzimläri biz bilän 

yäşirıqçä hämkårlik qılurlär. Men oşälärdän eşitdim. Nåxuş hådisälär toğrisidä råst 

gäpni äytgän ådäm Abdulätifdän bälågä qålärmiş. “Sen özing äybdårsen, neçün vaqtidä 

çårä körnmäding?!” deb, haqıqatni äytgän ådämgä cäzå berärmiş. Lekin ungä şirin 

yålğånlärni äytib, “sizning dånå pådşåhlik qıläyåtgäningiz tüfäyli hämmä iş ä’lå!” 

degänlärning åşığı ålçi emiş. Här küni mäy bäzmi qılärmiş. Tünläri gözäl qızlär bilän 

äyşü işrät… Bu ketişdä pädärküş mämläkätni bütünläy xaråbägä äyläntirgäy. Özi häm 

årıq tişgä oxşäb lıqılläb turibdir. Bir zärb bilän uni suğurib ålib täşläş – vicdåni bår 

turånliklärning eng zor maqsädi bolib qåldi. Siz bizning Mähdi Ülyå – ävliyå ånämizsiz. 

Åq fåtihängizni åläylik deb huzuringizgä keldim. 

- Cånim bilän sizdek märd oğlånlärni duå qılurmen. Faqat… bålämning båläsini 

här qaçä yåmån bolsä häm… qatl etişgä båş qoşålmägäymen. 

- Bälki hibs qılgäymiz. Väziyätgä qarägäymiz häzrät begim. Täräfdårlärimiz 

köp. Åçıqçäsigä isyån kötärmåğımiz häm mümkin. 

- İsyåndän xudå saqläsin, Hüsäynbeg! Abdulätif- [109] ning qıliçidän qån 

tåmgüy bekü nävkärlär köp ekän. Ming-ming ådäm här ikki tåmåndän behudä hälåk 

bolğay. 
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- Hä, isyånning åqıbäti yåmån bolğay. Undän körä Abdulätifning özini bärtäräf 

etmåqçimiz. 

- Uni ortädän kötärsäläringiz, ornigä kimni taxtgä çıqarmåqçisizlär? 

- Häzrät begim, bu işdä häm sizdän mäslähät sorämåqçimiz. Biz Abdulla 

Mirzågä måyilmiz… Özi håzir hibsdä. Bizning niyätimizdän bexabär. 

- Abdulla Mirzåning közigä Abdulätifmil tårtib, kör qılibdirlär deb eşitdik. 

Råstmi? 

- Abdulätif şundäy buyruq bergän ekän. Biz säråydägi maxfiy ådämlärimiz 

årqali buni bilib qåldik. Häbibä Sultån begim åtäläridän merås ålgän qımmätbähå 

närsälärini såttirdilär. Yüz ming tilläni cällådlärgä, hibsxånä båşlığıgä yäşirıqçä berdik. 

Hämmäsi påraxor, tillågä såtilürlär, “Abdulla Mirzåni kör qıldik” deb, Abdulätifgä 

yålğån axbåråt berişibdir. Äslidä közlär såğ, faqat Abdulätifning ådämläri kelib qålsä 

köziini båğläb, özini kör qılib körsätär ekänlär. 

- Xayriyät! 

- Biz bu yåvuzlärni öz illätläri yårdämidä bärtäräf qılmåqçimiz. Men håzir 

Hiråtgä pådşåh kärvånini qorıqläb keldim, häzrät begim. Abdulätifning qorıqçiläri 

säfigä xızmätgä kirdim. Tünü kün tinim yoq. Abdulätifning Qanåätşåh degän 

bädaxşånlik qorçibåşisi bår ekän. U häm påräni yaxşi körärkän. Här åydä ming tillädän 

berib, u bilän inåq bolib qåldim. Sir åliş üçün keräk-dä. 

- Hä, ğanimning içidä bolgän ådäm bilib iş qılädir. Abdulla Mirzågä kättä 

yaxşiliklär qılibsiz, cänåb Hüsäynbek. Sizgä ming rähmät! Ägär uni taxtgä 

çıqarsäläringiz, Uluğbek Mirzåning ruhi häm şåd bolğay. Åxıri päytdä Uluğbek Abdulla 

Mirzåni väliaxd qılmåqçi bolgän ekän. Mengä buni Häbibä Sultån begim mäktubidä 

yåzib yubårgän edi. 

Gävhärşåd begim süyükli oğlini ölim åldidän özini qandäy märdånä tutgänini 

yänä bir köz åldigä keltirdi-yü, yüm-yüm yığläb gäpirdi: 

- Åh, men häm şundäy oğılning qadrigä yetmägän ekänmen-ä! Tärnåb cängidän 

keyin Mäşhäd yolidä ketäyåtgänimizdä siz Uluğbekdän çåpär bolib kelgän edingiz, 

cänåb Hüsäynbek! Oşändä men häm uzåqni [110] oylämäy räd cävåbni bergän 

ekänmen! Nuqul nevärälär ğamini yegünçä Uluğbekdek dähåning yånidä bolgänim 

yaxşi emäsmidi?! Axır u pådşåh edi-kü. Sizdek ämirläri bår edi, meni Abdulätifning 

täcåvüzläridän himåyä qılişgä küçi yetmäsmidi? Mümkin väziyätlärdä men uning 
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yånidä bolsäm, fåydäm tegär edi-kü. Axır Uluğbek Mirzådäy uluğ pådşåh åğır dämlärdä 

mendän åzginä bolsä häm mädäd ålär edilär-kü. Änä şundäy mädädni Uluğbek Mirzågä 

bersäm, bälki bundäy fåciälär sådir bolmäsmidi?! Axır men yåşimni yäşägän edim, 

yetmişdän åşgän edim, qålgän ümrimni Uluğbekdäy oğlimgä bağışläsäm ärzimäsmidi?! 

İçim tolä ärmån, cänåb Hüsäynbek! Özimdän häm ötdi, ming puşäymånmen! 

- Häzrät begim, bu hämmäsi taqdirdä bår ekän. Bändäläri çidäşgä mäcbur ekän. 

Xudå sizgä quvvät bersin! Uluğbek Uluğbekhäzrätläri ümrining eng songgi dämläridä 

ållåhdän ädålät sorgän ekänlär… 

- endi siz bilän bizgä Uluğbek Mirzå ilticå qılgän oşä ädålät näsib etsin! - 

Gävhärşåd begim közdä yåş bilän fåtihägä qol åçdi: - Ållåhü täålå, här küni beş vaqt 

nämåzlärimdä sendän mağfirät soräymen, bilib-bilmäy qılgän günåhlärimni äfü 

etgäysen! Ädålät yolidä fidåylik qıläyåtgän Båbå Hüsäyn Türkiståniy käbi özing 

küşåyişi kår bergäysen! Neväräm Abdulla Mirzågä özingdän näcåt tiläymen! İlåyå haq 

cåyidä qarår tåpsin! Yärätgänning özi bizni yaxşi niyätlärimizgä yetkäzsin. Åmin! 

- Åmin, Ällåhü äkbär! – deb Båbå Hüsäyn häm yüzigä fåtihä tårtdi. 

RUHİY QIYNÅQLÄR 

Sävr åyining måmåqaldiråqli yåmğırläridän keyin Sämärqand ätråfidägi båğlär 

yäm-yäşil bolib yäşnäb turibdi. Ålmä vä behilär gülini tükkändän song änår vä ciydälär 

endi gülgä kirdi. 

Ämir Temur dävridän merås qålgän båğlärning eng ülkäni vä åbådi Båğı Dilküşå 

edi. Abdulätif taxtgä oltirgändän song Uluğbek Mirzåning qızläri vä härämini Ürgüt 

yolidägi körimsizråq Båğı Zåğångä köçirtirib yubårdi. Båğı Dilküşådägi üç åşi- [111] 

yånlik muhtäşäm qasr qaytädän cihåzlänib, ungä Abdulätifning ånäsi Hüsn Nigår 

Xånim cåyläştirdi. 

Båğı Dilküşåning tört tåmånidä törttä çiråyli köşklär bår edi. Abdulätif ulärgä 

özining tör xåtinini köçirtirib keldi. 

U cüdä ertä üylängän edi. Bu xitinlärdän tuğılgän beş oğılning tonğıçi 

Abduräzzåq Mirzå on yåşdä, Coqıy vä Ähmäd Mirzålär toqqız yåşlik, Qaydu Mirzå 

yettigä kirdi, Båqıy Mirzå häm yil säyin boygä tårtib båryäpti. Abdulätif yigirmä säkkiz 

yåşdäyåq beş oğılning åtäsi bolgäni uning tåle yulduzi naqadär pårlåq ekänidän dälålät 

beräyåtgändek tuyulädi. 
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Bu tåle yulduzi el-yurtning közigä yaqqalråq täşlänişi üçün Abdulätif hämäl 

åyidä Sämärqanddä kättä oğıl toyi ötkäzdi, bärçä mähällälärgä åş berdi. Çopån åtä 

tepälikläri årtidä üç kün ertädän keçgäçä säyil vä köpkäri boldi. 

Ulåqni märrägä eltib täşlägänlärgä åt vä tüyädän tårtib, ipäk gilämlärgäçä onläb 

qımmätbähå såvrinlär berildi. 

Äyni vaqtdä, pådşåning oğıl toyigä bärçä vilåyät vä tümänlärdän, xususän, 

Sämärqandning özidän şunçä köp såvğa vä toyånälär keldiki, Abdulätif toygä qılgän 

xaråcätini on bäråbär årtığı bilän çıqarib åldi. 

Ämmå çekkä-çekkädä yu Äbdülätiürgän bä’zi ulämå vä müdärrislär “åtäsining 

yil åşini bermäsdän bürün oğıllärigä däbdäbäli toy qıldi, pädärküşligini şu bilän yänä bir 

körsätib qoydi!” deb Abdulätifdän näfrätlänib gäpirişärdi. 

Bu gäplär uzun qulåq xufiyälär årqali Abdulätifgä yetib bårgändä uning ğazäbi 

qaynäb ketdi: 

- Kimlär bu nånkörlär?! Men toy qılib, elgä åş berib, yänä mälåmätgä qåläymi?! 

Tuttiring hämmäsini! Hibs qıdiring! 

Devånbegi Kämåliddin özi yåmån körgän ålimü fåzillärdän yänä beş ålti kişini 

kamåqqa täşlädi. Ulärning åräsidä Uluğbek Mirzånig sevimli şågirdi Äli Quşçi häm bår 

edi. 

Lekin Abdulätif vä Kämåliddin Bälxiy ilmü icåd ählini qatağån qılgänlär säri el-

yurt åräsigä nåråzilik köçäyib bårär, “åtäsini öldirtirgän pädärküş xudåning ğazäbigä 

uçräsin!” degän qarğışlär Uluğbek [112] Mirzå qabrini ziyårät qılişgä kelgänlär åräsidä 

häm qulåqqa çälinärdi. 

Bugün äzåndä äyållär ådätigä binåän åftåb çıqmäsdän åldin Ämir Temur 

maqbäräsigä ziyårätgä kelgän Hüsn Nigår xånim bu qarğışni nuråniy bir äyålning 

åğzidän eşitdi-yü, häng-mäng bolib sorädi: 

- Xålämullå, kim u pädärküş? 

Hüsn Nigår xånim Abdulätifning ånäsi ekänini sezib qålgän käyvåni: 

- Bilmäymen, köçädä ådänlärdän eşitdim, - dedi-yü, xånimni qorıqläb yürgän 

såqçilärdän häyıqıb, özini ziyårätgä kelgän xalåyıqning åräsigä urdi vä közdän ğåyib 

boldi. 
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Hüsn Nigår xånim häzräti Ämir Temur vä Şåhruh Mirzålär ärvåhigä ätäb 

tilåvätlär qılgändän song, ulärning yånigä qoyilgän Uluğbek Mirzå qabrining åyåq 

tåmånigä çökib, Uluğbek Mirzåközigä yåş åldi. 

Xånim ådämlärning “pädärküş” degän sözlärigä işånmäsä häm, lekin u tuqqan 

oğıl åtäsigä qarşi qıliç yälänğåçläb, cäng mäydånidä uni yenggäni vä åtäni mäcburän 

häcgä cönätgäni üçün ånä özini älläneçük günåhkår sezärdi. 

Bälki bu şäfqatsizlik vä häddän ziyådä taxtpärästlik Abdulätifgä ånä süti årqali 

ötgändir? Axır xånimning åtäsi Xalil Sultån xuddi şu yåşdä båbåsining väsiyätigä qarşi 

bårib, Sämärqand taxtini zorävånlik bilän egällämägänmidi?! Keyin Xalil Sultån özini 

tärbiyäläb östirgän vä süyükli xåtini Şådimülk begimni naqd ölimlärdän qutqarib qålgän 

Bibi Xånimning Båbå Turmuş tåmånidän zähärläb öldirişigä säbäb bolmägänmidi?! 

Uluğbek Mirzå bu våkeälärni Hüsn Nigår xånimgä äytib bergändä: “Ehtiyåt boling, 

oğlimiz Abdulätif båbåsi Xalil Sultångä heç häm oxşämäsin!” demägänmidi? 

Lekin irsiyät årqali kelgän vä süt bilän ötgän illät qarşisidä Hüsn Nigår xånim 

nimä qılä ålädi? 

Uluğbek Mirzådäy unutilmäs siymå bilän birgä tkäzgän mäs’ud dämlärini 

eslägändä uning közlärigä yåş quyulib keldi. Qabrning såvuq märmärigä yüzini qoyib 

şivirlädi: “Bärçä günåhlärim üçün äfü soräymen, pärvärdigår meni färzänd dåğıdän 

äsräsi!” deb közä yåş bilän ilticå qıldi. 

[113] * * * 

Abdulätif Båğı Diliküşådägi bärçä äyållär, bålälär, xızmätkårlär vä tärbiyäçilärgä 

ånäsini båş näzårätçi qılib qoygän edi. Özi bu båqqa beş-tört kündä bir kelär vä eng 

ävväl ånäsi turädigän üç åşiyånlik qasrgä kirär edi. Här säfür pådşåning kelişigä 

quyuqziyåfät täyyårlänär, oğıllär büyrämånä kiyintirilärdi. Abdulätif oğıllärining åltin 

kämär båğläb, qurål taqıb yürişini yaxşi körärdi. 

Mänä bugün kekçi päyt kättä qasrning qabulxånäsigä Abduräzzåq Mirzå boyi-

bästigä måsläb yäsälgän åltin såpli qıliç taqıb kelib, åtäsigä tä’zim bäcå keltirdi. Undän 

keyin kirgän Ähmäd Coqıy vä Qaydu Mirzåning belidägi xancär qınigä zümräd vä 

yåqut tåşlär qadälgän edi. Abdulätif oğıllärini süyib erkälätär ekän: 

- Qıliçni häm ong, häm çäp ilik bilän çåpişgä örgäninglär, - deb buyurdi.- Här 

ikki ilik bilän xancär uruşni häm bålälikdän örgänmåq zärur. 
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- Pådşåh oğlim, bulär oqış-yåzişni häm yaxşiråq epläşsin! – dedi Hüsn Nigår 

xånim. – Axır siz şu yåşlärdä ilmü icådgä häm qızıqar edingizkü. Şe’r häm yåzär 

edingiz. 

- Älbättä kitåb oqışsin! Ämmå müällimläri bulärni kitåb däftärgä qızıqtirişsin! 

Siz häm, häzrät måmåsi, bulärning yaxşi oqışini näzårät qıling. 

Abdulätif oğıllärigä Abdulätiftoy päytidä tüşgän eng nådir såvğalärdän berib, 

hämmäsini xursänd qılib cönätdi. Hüsn Nigår xånim oğli bilän yålğız qålgändä: 

- Şåh oğlim, men märhum åtängizning qabrini ziyårät qılgäni bårgän edim, - 

dedi. – qabr yånidä yåmån bir söz eşitdim. Sizgä äytäy desäm tilim küyädir, äytmäy 

desäm dilim. 

- Qandäy söz ekän? Qani, men häm eşitäy… 

- Güyå siz åtängizni öldirgän pädärküş emişsiz… 

Bu sözlärdän Abdulätifning rängi quv öçdi. Uni birdän qaltiråq båsdi: 

- Yålğån! Tühmät! Kim äytdi?! Neçün tuttirmädingiz?! 

- Bir keksä äyål… Men uni tuttirgänim bilän… [114] båşqa yänä qançäsi bår. 

Şåh oğlim, el åğzigä eläk tutib bolmägäy! Nähåtki siz?!.. 

- Yoq, yoq! Ä’läm båşlıq qåzilär fätvå bergän… Äbbås Sulduz åtäsining qastigä 

åtämni öldirgän ekän… men buni keyin bildim!.. 

- Käyin?.. Axır åtängizni häcgä siz cönätgän emäsmidingiz? Neçün bu qåtillikkä 

yol berdingiz?! 

- Meni ävräşdi. Vähimä qılişdi. “Åtängiz tirik bolsä sizni xalq pådşå ornidä 

körmägäy” deyişdi. 

- Kim şundäy dedi? Kim?! 

- Ämir İbråhimşåh… Keyin özi bütün äybni mengä tönkäbdir! Bir içkilik 

bäzmdä mäst bolib maqtänibdir. “Biz pådşåhi köndirdik, bolmäsä åtäsini öltirişgä kim 

cür’ät etärdi?” debdi. buni eşitgän Esån Buqå bilän Täväkkäl bärlås hämmäsini mengä 

kelib äytdi. Äbläh İbråhimşåh “Siz betäräf turgäysiz, bütün äyb Äbbåsgä tüşgäy” deb 

meni işåntirgän edi. Endi bütün äybni mengä tönkäbdir… Meni pädärküşlikdä äybläbdi! 

Şu üblähligi üçün Ämir İbråhimşåhni hibs qıldirdim! Måli-mülki müsådärä boldi! 

- Äytilgän gäp - åtilgän oq, qaytib kelmäydir! Axır åtängiz taxtni öz ıxtiyårläri 

bilän sizgä tåpşirib märdlik qılgän edilär-kü?! Bungä cävåbdän uning cånigä qasd 

qıliş… qandäy dähşät! 
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Birdän Abdulätifning läbläri kökärib ketdi, peşånäsini såvuq ter båsdi. Közläri 

ålä-külä bolib, bäländ qaltiräb gäpirdi: 

- Men… åtämnnig qasdini åldim!.. Äbbåsning qolini årqasigä båğlätib tiz 

çöktirdim… Åyåğıgä båş urib äfü sorädi. Lekin keçirmädim! Men qıliçimni suğurdim! 

“Sen mening åtämni qandäy öldirgän bolsäng, özing häm şundäy ölgäysen!” dedim. 

Qıliçning bir zärbi bilän båşini kesib täşlädim! 

Hüsn Nigår xånimni häm titråq båsdi: 

- Yå älhäzär! Siz… mening oğlim… båş kesdingiz?! Öz ilkingiz bilän ådäm 

öldirdingiz?! 

- Men åtämning küşändäsidän qasd ålib bir älämdän çıqdim! Oğlingiz cänglärdä 

qıliç çåpib yåğıylärni öldirgänini bilmäsmidingiz?! 

Abdulätif håzir şu turişdä Hüsn Nigår xånimgä märhum åtäsi Xalil Sultånni 

eslätdi. İkki qolläb qıliç çåpädigän Xalil Sultån häm cänglärdä cüdä köp ådämlärning 

båşini kesgän vä bu işi bilän [115] faxrlänib yürär edi. Hüsn Nigår xånimning dilidä 

oğligä nisbätän såvuq bir tuyğu – näfrätmi, qorquvmi päydå boldi. 

- Mengä bu gäplärni äytmäng, båläm! Siz gäpirmäng, men eşitmey! Qorqıb cini 

bolämen! 

- Ånämgä dil yårib gäpirmäsäm därdimni kimgä äytäy? Keçäläri uyqum öçib 

ketädir. Qulåğımgä ärvåhlärning çirqıräşi eşitilgändäy bolädir. Uxläsäm tüşimgä åtäm 

kirädir… Üstidä håcilärning åq ehråmi. Mengä oqräyib qaräydir, ämmå gäpirmäydir. 

Keyin åq ehråm ornigä kefen kiyib üstimgä båstirib kelädir. Qorqıb uyğånib ketämen! 

Hüsn Nigår xånim oğlining bu ruhiy qıynåqlärdän qåni qåçgän solgın yüzigä 

qarädi-yü, yänä ånälik tuyğusi üstün keldi: 

- Xåshekimingiz bår edi-kü, båläm! Äsäbni tinçitädigän dårilärdän bermädimi? 

- E, dåri-påri kår qılmäydir. Gülåbgä äf’yun qoşib içädigän boldim. Bir neçä såät 

qattıq uxläymen. Keyin şundäy boşäşib, aqlim zäifläşgängä oxşäb bemädår bolib 

uyğånämen! Äf’yun tä’siridä ådämning közigä här xıl närsälär körinädigän bolib 

qålärkän. Bir märtä tång yårişgändä uyğånsäm, xåbgåhimgä qårä kiygän bärvästä äyål 

kirib keldi. Tikilib qaräsäm, måmåm Gävhärşåd begim! Közläringi oqdäy tikib mengä 

qarägändä qorqıb qıçqırib yubåribmen… Bilmädim bu hådisä tüşimdä boldimi, 

öngimdämi?.. Kün boyi cinim çıqıb yürdim. Håzir häm esläsäm yürägim täkä-pükä 

bolädir. Ånäcån, bu qıynåqlärdän meni kim qutqargäy?! Tüşimgä kesik källälär kirädir. 
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Bir märtä tüşimdä özimning båşimni häm kördim. Kimdir åltin bärkäşgä kesilgän båşni 

sålib, üstigä åq härir mätå yåpib kötärib kirdi. Åçib qaräsäm, özimning båşim! 

- Våy-yey, endi men häm qorqıb cini bolämen!! Buni mengä negä äytäsiz, 

båläm?! 

- Båşqa kimgä äytäy?! Ägär mening ruhiy käsälim bolsä, buning üçün gaqat 

özim äybdårmi? Båbåm Xalil Sultånning cünuni bår deb edilär. Bu cünun åtäläri 

Mirånşåh bilän ånäläri Xånzådä begimdän ötgän deyişärdi. Eşitgän bolsängiz keräk, 

Såhibqırån Båbåmizning kättä oğılläri Cähångir Mirzå väfåt etgändä, xåtinläri Xånzådä 

begimning ikki oğli bår ekän. Yåşi Mirånşåh Mirzådän kättä ekän. Bu kelin ikki oğli 

bilän begånäxånädångä ketmäsin [116] deb, Xånzådä begimni Mirånşåh Mirzågä üçinçi 

xåtin qılib nikåhläb bergän ekänlär. Lekin Mirånşåh Mirzå kelinåyisi bolgän yåşi kättä 

Xånzådä begimgä köngilsiz ekän. Måmåläri Bibi Xånimning Xånzådä begimgä rähmi 

kelärkän. Mirånşåh Mirzåni uning xåbgåhigä bir åy – qırq kündä mäcbur qılib yubårär 

ekän. Mirånşåh Mirzå köngilsiz bolgäni üçün Xånzådä begimning åldigä mäy içib, käyf 

qılib bårär ekän. Mänä şu mäcburiy nikåhdän båbåmiz Xalil Sultån tuğulgän ekänlär. 

Ehtimål, Xalil Sultånning cünunigä şu häm säbäb bolgändir? Axır beçårä Xalil Sultån 

yigirmä yetti yåşidä käsäl bolib ölib ketgän-kü! 

Hüsn Nigår xånim häm könglidän ötgän bu gäplärni älläneçük käraxt ähvåldä 

cim oltirib tinglädi. “Yaqın qarindåşlär nikåhidän köpinçä nåsåğlåm bålälär tuğılgäy” 

degän sözlär esigä tüşdigäp mävzusini oğlining tüşigä kirädigän väsväsälärdän uzåqråq 

ålib ketiş üçün: 

- Xop, şåh oğlim, siz şundäy fikrgä kelgän bolsängiz, oğılläringizni yaqın 

qarindåşlärgä zinhår üyläntirmägäymiz! – dedi. 

- Bu-kü, sizü bizgä båğlıq. Ämmå åtäm bilän måmåm… Nuqul mening 

tüşlärimgä kirib, közlärimgä körinib, aqlü huşimni båşimdän uçirädirlär. Buning ne 

çåräsi bår? 

- Çåräsi – xudåyi qıliş, tilåvät... Tävbä… Siz bilän men åtängizning ärvåhi åldidä 

günåhkårmiz. Buni tän ålib äfü soräylik, cån båläm! 

Abdulätif yänä birdän özgärdi. Ğazäbdän rängi åqarib, titräb-qaltiräb sorädi: 

- Ä, ne dedingiz?! Tän åläy?! Tävbä qıläy?! Siz häm meni pädärküş 

demåqçimisiz.?! Men – pädärküş?! 
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Abdulätifning qåntäläş közläri vä tähdidli väcåhäti yirtqıç yolbärsni eslätärdi. 

Hüsn Nigår xånim oğlining ğazäbidän qorqıb, ungä beıxtiyår yån berdi. 

- Siz emäs! Yok! Siz emäs! 

- E, ägär men buni tän ålsäm özimgä ölim çaqırgändäy bolurmen, häzrät ånä! 

Axır Nizåmiyni oqımägänmisiz? Pädärküş ålti åydän årtıq ümr körmägäy deb 

yåzämägnmi gäncäviy? Tärıxdä bu käråmät neçä bår isbåt bolgänini men bilürmen! 

Nähåtki siz yålğız oğlingizning ålti åydä hälåk bolişini tiläysiz?! 

[117] - Yoğ-yey, xudå saqläsin! Men nämåzlärimdä sizgä uzåq ümr tiläymen! 

- Hä, men häm uzåq yäşäşni istäymen! Uning üçün meni pädärküş degänlärni 

yoq qılgäymen! Åtämni öldirgän Äbbåsdän qasd åldim! Meni äbräb şu işgä äräläşdirgän 

Ämir İbråhimşåhni zindåndä çiritg 

- Hä, men häm uzåq yäşäşni istäymen! Uning üçün meni pädärküş degänlärni 

yoq qılgäymen! Åtämni öldirgän Äbbåsdän qasd åldim! Meni äbräb şu işgä äräläşdirgän 

Ämir İbråhimşåhni zindåndä çiritgäymen! Keräk bolsä båşqalärining häm cäzåsini 

berürmen! Siz, mening ånäm, bir närsägä qattıq işåning! Men pädärküş emäsmen! 

- İnåndim, şåh oğlim! Özingizni båsin! Düşmäningiz köp, ehtiyåt boling! Xudå 

sizni pänåhidä äsräsin! 

Müşfıq ånä oğlining günåhini göyå özigä åldi. Abdulätif ungä içini boşätibhiylä 

yengil tårtdi. Ånäsi bilän xayrläşib yaqındä nikåhigä ålgän sämärqandlik gözäl yåş 

xåtini cåyläşgän tilläkåri kåşånägä qaräb ketdi. 

Båğı Dilküşågä tün qårånğusi tüşgändä qasr vä köşklär tillä qandillär yåruğıdän 

çäråğån boldi. Abdulätif kirib ketgän kåşånädä såzändälär şox küylär çäläyåtgäni 

eşitildi. 

Ämmå Hüsn Nigår xånim musibät tolä bir dilsiyåhlik içidä qåldi. Oğlidägi ruhiy 

qıynåqlär endi ånägä ötdi. Yålğız oğlining tillä bärkäşgä sålingän kesik båşi ånäning 

közigä körinib ketgändäy boldi. Abdulätifdän eşitgän qorqınçli gäplär xayålidän ketmäy 

turib åldi. 

Närigi kåşånädä şox küylär yängrägän säri Hüsn Nigår xånimning dili tilkä-pårä 

boläyåtgändäy äzåb tårtärdi. 

Abdulätif ånäsi åldidä özini här qançä åqlämäsin, Uluğbek Mirzåning ölimigä 

båş säbäbçi - oğli ekäni bugün xånim üçün inkår etib bolmäydigän haqıqatgä äyländi. 
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Ådämlär uni “pädärküş” deb ätäşgä haqli ekänliklärini Hüsn Nigår xånim tän 

ålmäy ilåci qålmädi, 

Ämmå buni tän åliş – yålğız oğlining ölimigä råzi bolişdek dähşätli tuyulärdi. 

Båğ toridä esä hämån raqs küyläri yängrär, özining tüngi väsväsälärini ånäsigä 

täşläb kelgän Abdulätif Mirzå käyfü säfå qılib, ulärni bütüläy unutişgä intilärdi. 

[118] ÇAQMÅQDÄY YÄLT İLLÄB SÖNGÄN ÜMR 

Köksäråyning törtinçi åşiyånidä eng qattıq qorıqlänädigän çekti xånädä on 

toqqız yåşlik Abdulla Mirzå ålti åydän buyån qamåqdä yåtibdi. 

Xånäning deräzäsi yoq, faqat qol yetmäs bäländlikdä tüynügi bår. Yaqındä şu 

tüynükdän turnälärning mäyin quruv-quruvläri eşitilib qåldi. Oşä küni keçäsi tepädä 

küçli måmaqaldiråq qasur-qusur qıldi. 

Abdulla Mirzå bähår kirgänini änä şu tåvuşlärdän päyqadi. 

Ålti åydän beri bu begünåh yigitni ne köylärgä sålişmädi. Abdulätif uning taxtgä 

dä’vågår bolişi mümkinligini, bir vaqtlär Uluğbek Mirzå bu yåş küyåvini väliähd 

qılmåqçi bolgänini bähånä qılib, Abdulla Mirzåni häm qatl ettirmåqçi edi. 

Bundän xabär tåpgän Häbibä Sultån äkäsidän şäfåät soräşgä bårdi. Abdulätif uni 

qabul qılmädi. Häbibä Sultån väziri ä’zåm Kämåliddin Bälxiy huzurigä kirdi. Åtäsidän 

merås qålgän yirik gävhärni väzirgä såvğa qıldi, uni yumşätdi. Şundän song väziri 

ä’zåm årägä tüşib, ölim cäzåsini közigä mil tårtib kör qıliş cäzåsigä älmäştirdi. 

Bu häm därd üstigä çipqån boldi. Şundä Båbå Hüsäyn yårdämgä keldi. Tillä vä 

cävåhirlär qutqaruvçi küç ekänini häbibä Sultån yänä bir bår bildi. Közgä mil tårtuvçi 

cällådni åltingä såtib ålişib, Abdulla Mirzåni yålğåndäkäm kör qılişdi. 

Hibsxånä näzårätçisigä häm bir hämyån tillä berişdi. Şundän song bu näzårätçi 

årqali Abdulla Mirzågä särxıl yegüliklär, issıq kiyimlär, özi sorägän båşqa närsälärni 

yäşirıqçä yubirib turişdi. Bu närsälär åräsidä qåğåz vä qaläm häm bår edi. 

Häbibä Sultån ümr yoldåşining ruhini kötärädigän mäktublär yåzär, ulärgä 

Abdulla Mirzå muhäbbät izhårigä tolgän şe’rlär bilän cävåb berärdi. Cüdä qattıq 

måmaqaldiråq bolgän küni tüşgä yaqın hibsxånä eşigi åldidä täpir-tüpür qadäm tåvuşläri 

köpäyib ketdi. Hibsxånäning poyät qulfigä şåşilinç kälit sålindi. Eşik åçilgändä Abdulla 

Mirzå Häbibä Sultånning åvåzini eşitgändäy boldi. 

Qulåqlärigä işånmäy, eşik tåmångä intildi. Kü- [119] tilmägändä hibsxånägä 

Häbibä Sultån kirib keldi. 
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Abdulla Mirzå uni båğrigä båsär ekän: 

- Tüşimmi öngim? – deb sorädi. 

- Öngingiz, cånim! – deb Häbibä Sultån uning särğayib ketgän yüzigä yüzini 

båsib, ösib ketgän såçlärini nåzik bärmåqläri bilän silädi. 

- Åftåb qayåqdän çıqdi, Häbibä? – deb Abdulla Mirzå såğınç tolä läblär bilän 

Häbibäning közläridän, qåşläridän öpdi. 

- Äftåb pärvärdigåri ålämning därgåhidän çıqdi! Sizni hibs qılgän zålim äkämiz 

närigi dünyågä ketdi! 

- Råstmi? Qaçån?.. Kim? 

Eşik täşqarisidä kimlärdir åbåd saqläb täklif kütib turär edi. 

- Änå, sizgä näcåt keltirgän siymålär! – deb Häbibä Sultån eşik tåmånni körsätdi. 

Abdulla Mirzå eşik åldigä bårib åq såqållik nuråniy Xocä Bürhåniddin bilän 

Båbå Hüsäyn Bähådirni kördi-yü, ulär bilän quçåqläşib ketdi. 

- Xayriyät-ye! Xudå şu küngä yetkäzgänigä ming şükür! 

- Çıqın endi bu käsåfät hibsxånädän yåruğ dünyågä! – dedi Xocä Bürhåniddin vä 

Abdulla Mirzåni Köksäråyning ikkinçi åşiyånidägi keng, muhtäşäm qabulxånägä båşläb 

tüşdi. – Endi bu cåylärning egäsi siz bolursiz! 

- Ertäk eşitäyåtibmenmi, yåki çin? Abdulätif Mirzå ne boldi? 

- Öldi! Båbå Hüsäyn Bähådir åtgän ädålät oqı uni yıqıtdi. Bähådirning nävkärläri 

pädärküşning båşini kesib kelib, Uluğbek mädräsäsining petåqıgä åsib qoydilär.! Tåki 

ådämlär ågåh bolsinlä, pädärküşgä qandäy cäzå berilişini yetti puştigäçä unutmäsinlär! 

Bundän günåhi äzim yurtimizdä heç vaqt täkrår bolmäsin! 

Abdulla Mirzå Båbå Hüsäynning qolini ålib, bähådirånä iş qılgäni bilän 

täbriklädi. 

- Abdulätifning qorıqçiläri köp edi-kü! Ulärning åräsidün qandäy åmån 

çıqdingiz? – deb sorädi. 

- Xudå özi öng keltirdi. Båğı Bäländdän çıqaverişdä kättä sädaqayrağåçlärning 

årtidä nävkärim [120] bilän pänälär turgän edim. Abdulätif törtgä qorıqçisi bilän yaqın 

cåydän ötib qåldi. Men årqadän åtgän yåy oqı yürägigä bårib qadälgän ekän, åtdän 

yıqılibåq cån beribdi. Qorıqçiläri mengä hämmä qılär deb oylädim, nävkärim ikkälämiz 

kämångä oq ornätib, hücüm qılişgä åtgäymiz deb şäyländik. Yoq, qorıqçilär 
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Abdulätifning cäsädini täşläb tiraqayläb qåçib qåldi. Şundän sezdimki qorıqçiläri häm 

undän bezår bolib, qutulişning yolini oyläb yürgän ekänlär. 

- Sizning şu cäsårütingiz tüfäyli biz hibsdän åzåd boldik. Bu näcåtkåligingizni 

ümbåd unutmäsmen, cänåb Båbå Hüsäynbek! 

- Bir men emäs, mänä, şäyxulislåmimiz häzrät Xocä Bürhåniddin båşlıq yüzläb 

ädålätpärvär ådämlär mäslähätläşib şu işni qıldik. 

- Endi näcåtkårlik nävbäti sizgä kelmåqdä, ämirzådäm! - dedi Xocä 

Bürhåniddin. – Mämläkätni zålimlärdän påklämåq üçün dävlätni yaxşi ådäm 

båşqarmåğı keräk. Rähmätlik Uluğbek Mirzå sizni özlärigä väliähd qıliş niyätläri 

birligini mengä äytäy edilär. Ul zåti åliyning şu niyätlärini biz väsiyät ornidä qabul 

qılurmiz. 

- Täşäkkür, häzrätim. Ämmå mengä imkån bering… Säl özimgä keläy! 

Abdulla Mirzåning köpdän beri täräşlänmägän qåp-qårä såqål-moylåvi ösib 

läblärini bekitib qoygän, såçläri peşånäsini vä boyinlärini qåpläb yåtärdi. 

Häbibä Sultån yäsävulbåşi vä säråy xızmätçilärini zorgä tåpdi. Çünki 

Abdulätifning öldirilgäni haqıdägi xabär bütün säråy ählini vähimägä sålib, qåçirib 

yubårgän edi. 

Köksäråydän Bostånsäråygä ötdilär. Taxt turgän qabulxånä, väzirlär devånxånäsi 

bom-boş. İlgärigi ämäldårlär tumtäraqay bolib qåçib qålgän edi. Lekin Bostån säråydä 

yuvinädigän cåy häm, åvqatxånä vä åşpäz häm, şåhånä kiyimlär saqlänädigän bölmälär 

häm hämmäsi bår edi. 

Keçäginä Abdulätifgä xızmät qılgän vä uning qorqınçli fe’lindän titräb-qaltiräb 

yürgän åftåbäçi endi särtäråşni tåpib kelib, Abdulla Mirzåning såç-såqålini åldirdi, 

uning yuvinişigä vä şåhånä tåzä kiyimlär kiyişigä yårdämläşdi. Båşigä cığa qadälgän 

çiråyli zärrin sällä kiydirdi. 

[121] Bungäçä åşxånädä bedånä kävåb täyyårländi. Abdulla Mirzå sevgilisi 

Häbibä Sultån yåzgän dästurxåndän toyib åvqatländi, üzüm şärbätidän içib, çänqåğıni 

båsdi. 

Bu årädä Båbå Hüsäyn vä båşqa sådıq ämirlär Xocä Bürhåniddin bilän birgä 

şähärdä åsåyiştälikni saqläş vä Abdulla Mirzåni taxtgä çıqåriş täyyårligini kördilär. 
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Cåme mäscididä imåmlik qılgän Xocä Bürhåniddin Abdulätifning pädärküş 

sifätidä hälåkätgä uçrägänini vä Uluğbek Mirzåning väsiyätigä binåän Abdulla Mirzå 

taxtgä çıqqanini e’lån qıldi. 

Årädän bir kün ötgäç, Cümä küni Abdulla Mirzåning nåmi xutbägä qoşib oqıldi. 

Yängi tåcdår Båbå Hüsäyn bähådirni väziri ä’zåm qılib tä’yin etdi. İkkåvi 

qorıqçi nävkärlär vä mülåzimlär qurşåvidä Ämir Temur maqbäräsini vä Şåhi Zindäni 

ziyårät qıldilär. Song Uluğbek Mirzå mädräsäsigä yol åldilär. 

Mädräsä peştåqıdä keçädän buyån pädärküşning båşi åsilgäniçä ådämlärgä 

tåmåşä bolib turär edi. 

Åtlıq Abdulla Mirzå mädräsä håvlisidä köringändä içkäridän märhumning ånäsi 

yüzlärini yuvib-qånätib, dåd färyåd qılib çıqdi: 

- Våy, men ånä bolmäy öläy! Bålämning cäsädini kömgäni qoymäydilär-ä! 

Tänäsi båşqa cåydä, båşi bu yerdä! Bu qandäy şäfqatsizlik? Våy, ruxsät beringlär! 

Şorlikni tupråqqa tåpşiräy! 

Måtämzädä ånägä köpçilikning rähmi keldi. Abdulla Mirzå märhumni şu 

bugünåq däfn etişgä buyruq berdi. 

Lekin Abdulätifni temuriylär xılxånäsigä – åtäsining yånigä qoyişni moysäfidlär 

mä’qul körmädi. Märhumni kekçi päyt çetråqdägi çetråqdägi qabristångä ålib bårib 

tupråqqa tåpşirdilär. 

* * * 

Nåhaq hibs qılingän ålimü müdärrislär häm qamåqxånälärdän çıqarildi. Ulärning 

åräsidä Abdulla Mirzågä ilmi nücümdän säbåq bergän Äli Quşçi häm bår edi. Abdulla 

Mirzå Äli Quşçini hibsxånä åldidä quçåq åçib kütib åldi, yaxşi bir åtgä mindirdi. 

- Ungä bårib dämingizni åling, mävlånå, - de- [122] di. – keyin räsädxånäni 

qaytä işgä tüşiriş boyiçä neki täklifingiz bolsä birgä körib çıqurmiz. 

Qatäğån künläridä här qayåqqa tärqab ketygän mülläbäççälär häm mädräsälärgä 

qaytdilär. Sämärqanddä häyåt ästä-sekin Uluğbek dävridägidek izgä tüşä båşlägän 

künlärdä Buxårå tåmåndän täşvişli xabär keldi. 

Abdulätifning hükmi bilän Buxårå ärkigä qamäb qoyilgän Sultån Äbusäyid 

Sämärqanddä yüz bergän özgärişlärdän fåydälänib hibsdän boşäb çıqıbdi. Buxårå 

ulämålärining peşbåsi Xocä Ärquqıy Sultån Äbusäyidning Abdulla Mirzådän ålti yåş 
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kättä ekänini vä Şåhruh Mirzåning äkäsi Mirånşåh äblådigä mänsubligini väc qılib 

körsätibdi. 

- Sämärqand taxtigä Sultån Äbusäyid münåsibråqdir! – degän fikrni köpçilik 

åräsidä tärğıb qılä båşläbdi. 

Bu tärğıbåt bultur Sämärqandni Uluğbek Mirzådän tårtib ålişgä uringän ärğın 

uruğıgä mänsub bekü nävkärlärni yänä Sultån Äbusäyid ätråfigä topläydi. Xocä 

Ärquqıyning köpçilik müridläri häm Äbusäyid Mirzå tåmånigä ötädi. 

Bu xabärlär işånçli ådämlär årqali Sämärqandgä yetib kelgändän song Abdulla 

Mirzå häm şåşilinç rävişdä qoşin topläşgä kirişdi. 

Sultån Äbusäyid Buxårådän ikki ming äskär bilän yolgä çıqıb, Sämärqandgä 

tähdid sålib kelä båşlädi. 

* * * 

Särätån åyi kirgän, künlär issıq. Abdulla Mirzå öz qoşinini Zäräfşåndän äcrälib 

çıqqan Åqdäryå vä Qårädäryå årälığıdägi sälqınråq yollärdän båşläb bårdi. 

Sultån Äbusäyid qoşinining äsåsiy qısmi yäydåq çöllärdä åt çåptirib örgängän 

köçmänçi ärğınlär edi. Miyånqål deb ätälädigän ikki däryå årälığıdägi dåvdäraxtlär vä 

şålizårlär ulärning häräkätini qıyinläştirib qoydi. Suğårilädigän yerlärdä åt qoyib kirgän 

ärğınlärning änçä-munçäsi suv toldirilgän şålizårlärdä bälçıqqa båtib, yürålmäy qåldi vä 

Abdulla Mirzå nävkärlärining oqlärigä nişån boldi. Yåv qoşinläri pålizlärni tåptäb, 

båşåqläri särğayib yetilgän buğdåyzårlärni päyhån qıldi, båğlärdägi me- [123] väli 

däraxtlärni sindirib ketdi. Bu hämmäsi miyånqål ähålisining ğazäbini keltirdi. 

Åçıq mäydåndä Abdulla Mirzå qoşini Äbusäyid äkärläri bilän yüzmä-yüz turib 

qattıq cäng qıläyåtgän päytdä mingläb Miyånqål yigitläri årqadän ärğınlärgä küçli 

zärbälär berdirdi. 

İkki ot åräsidä qålgän Sultån Äbusäyid cängni båy berib, Dåbusiyä qal’äsigä 

qaräb çekindi. Ämmå bu qal’ädägilär uni därvåzädän içkärigä kirgizmäy häydädilär. 

Buxårå qal’äsidägilär häm qamäldä qåliş ehtimålidän çöçib, Äbusäyidgä därvåzä 

åçmädilär. 

Abdulla Mirzåning quvğınçiläri Äbusäyidni tä’qıb etib kelmåqdä edi. Sultån 

Äbusäyid ong yånidä åt çåptirib keläyåtgän Xocä Ärquqıyning mäslähäti bilän cilåvni 

Türkistån tåmångä burdilär. Biråq Båbå Hüsäyn båşlıq quvğınçilär uning izidän 
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Türkistångä häm yetib bårdilär. Şundän keyin Sultån Äbusäyid Däşti Qıpçåqdägi 

Äbülxayrxångä qaräşli yerlärgä qåçib ötib zorğa cån saqlädi. 

* * * 

Abdulla Mirzå nåmigä bitilgän ğaläbä fäthnåmäsi mämläkätning bärçä 

vilåyätlärigä tärqatildi vä maxsus çåpär bilän Hiråtgä häm yubårildi. 

Gävhärşåd begim Abdulla Mirzåning taxtgä çıqqanini eşitgändän buyån: 

- Mening Sämärqandgä bårädigän yollärim endi åçilibdir! – deb säfärgä 

täyyårlänmåqdä edi. Şuning üstigä süyükli neväräsining Äbusäyid bilän cäng qılib ğålib 

çıqqani haqıdägi xuşxabär häm keldi-yü, begim quvångänidän qanåt çıqarib uçgidek 

boldi. 

Äsäd åyi kirib, issıqning täpti säl päsäygändän song Hiråt tåcdåri Äbulqåsim 

Båbür måmåsini uzåq säfärgä küzätib qoydi. Keksä begim yollädä köp åzår çekmäsligi 

üçün ipäk pärdälär tutilgän şåhånä mähåfä uning ıxtiyårigä berildi. Mähåfädä tålıqqandä 

bäquvvät yigitlär begimni yumşåq taxtirävåndä kötärib bårädigän bolişdi. 

Zämån häli unçä tinçigän emäs. Abdulätifning ölimidän keyin quvğıngä uçrägän 

Bälx vä Bädaxşån sipåhiläri Sämärqanddän öz yurtlärigä älämzädä bolib qaytib 

ketäyåtgändä tälånçilik qıläyåtgäni haqıdä täşvişli xabärlär bår edi. 

[124] Şuning üçün Äbulqåsim Båbür måmåsining xavfsizligini tä’minläb bårişni 

Nizåmiddin Ähmäd Tärxån båşçiligidägibeş yüz kişilik qorıqçi äskärlärgä tåpşirdi. 

Hiråtdän måmåsi keläyåtgänini eşitgän Abdulla Mirzå Häbibä Sultånni yånigä 

ålib, Termizgä yetib keldi. Gävhärşåd begimni kemägä sålib päyğambär åråligä ålib 

ötdilär. Bu yerdä Uluğbek Mirzå qurdirgän çiråyli köşk bår edi. Şu köşkdä eng ävväl 

Uluğbek Mirzåni yådgä ålib tilåvät qıldilär. Båşläridän ötgän müdhiş våqeälärni 

eslägändä dil yäräläri yängilänib köz yåş tökdilär. Esån-åmån diydår körişgänläri üçün 

pärvärdigårgä şükrånlär häm äytişdi. 

Gävhärşåd begim kelin-küyåvgä Hiråtdän bir sändıq särupålär, dürü gävhär 

taqınçåqlär, küyåvgä bedåv åtlär, åv quşläri ålib kelgän edi. Bulärning hämmäsidän 

behåd quvångän Häbibä Sutån måmåsining bir yelkäsidän, Abdulla Mirzå uning ikkinçi 

yelkäsidän quçdi. 

- Måmåcån, biz ikåvimiz häm sizning tärbiyängizni ålgänmiz-ä! – dedi Häbibä 

Sultån büvisini åppåq såçidän öpib. 



195 

 

- Råst, sizning duåläringiz bilän şu künlärgä yetişdik! - deb Abdulla Mirzå 

måmåsining åq fåtihä tiläb yåzgän mäktubini eslädi. 

- Åh, äylänäy, sizlärdän! Kelin-küyåvlik ikkåvläringgä häm behäd yäräşibdi! 

Güldäy åçilib, şundäy köhlik bolibsizlärki, ilåhim yåmån közdän äsräsin! 

- Hä, dünyådä bizgä köz tikkän yåmånlär köp! 

- Rähmätlik båbångiz Şåhruh Mirzå mengä nevärälär tärbiyäsini tåpşirib, 

“bulärni låçindäy yüksäkdä pärvåz etädigän qılib tärbiyäläng” degän edilär. Äksigä ålib 

men tärbiyälägän nevärälärdän biri Alaüddävlä… ilåhning işini qıldi. Biri Abdulätif… 

pädärküş boldi. Bundän könglim väyrån bolib yürgän edim. Xåqåni Säyyidning 

tåpşirgän neki işini uddäläy ålmädim deb öksinär edim. Lekin, xayriyät, Sämärqanddä, 

mänä Abdulla Mirzå bilän Häbibäcån… Hiråtdä Äbulqåsim Båbür… Håzir üççåvingiz 

mening eng mehrü åqobätlik nevärälärimsizlär. Rähmätlik båbåläring årzü qılgän 

låçinlär sizlärdän årtıq bolmäs! 

- Undän bolsä bizning ånä låçinimiz- özingizsiz! – dedi Häbibä Sultån. 

[125] – Şundäy şirin sözlärni tilginängdän örgiläy! – deb måmåsi Häbibäni 

quçåqläb, süyib öpti. 

Däryå sälqınidä råhätlänib, Päyğambär årålidä bir keçä tünädilär. Ertäsi küni ong 

qırğåqqa ötib, Sämärqandgä yol åldilär. 

Bårä-bårgünçä tåğlär häm, vådiylär häm, şähärü qışlåqlär häm, begimgä oğli 

Uluğbekni eslätärdi. Änä, Båysuntåğ. Undän näridä Hisår tizmäsi, Xocäyi påk toqqısi… 

Säråb çäşmäsidä süzib yürgän balıqlär… bulär hämmäsi Mirzå Uluğbekni köp märtä 

körgän. Ğuzår, Şährisäbz, Taxti Qåräçä dåvåni… Bu gözäl mänzillärdän Gävhärşåd 

begim oğli Uluğbek bilän neçä märtä birgä Uluğbek ötgän edi. Endi bu cåylär hämmäsi 

begimdän Mirzå Uluğbekni soråqläyåtgändäy bolärdi. Hättå keçäsi åsmånni toldirib 

çıqqan yulduzlär häm yer yüzidän Uluğbekni tåpålmäy, uning ånäsigä mä’yus termilib 

turgändäy körinärdi. 

Sämärqandgä, Ämir Temur maqbäräsigä yetib bårgänläridä Gävhärşåd begim 

Uluğbek qabrini xuddi beşik käbi quçåqläb, yelkäläri silkinä-silkinä uzåq yığlädi. 

Uluğbek gödäklik päytidä begim keçäläri uning beşigigä båğrini berib, bålä emizgänläri 

yådigä tüşdi. Şundän keyingi ellik beş yillik häyåt köz åldidän yäşin tezligidä ötdi. 

Lekin häyåli özigä kelgändä gödäkning ilıq näfäsi kelädigän beşinki emäs, qırräläri 

kökrägigä båtib turgän såvuq qabr tåşini quçåqläb yığläyåtgänini kördi… 
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* * * 

Gävhärşåd begim üçün Uluğbek Mirzå yaxşi körädigän Båğı Mäydåndä, 

Çinnixånä qasridä maxsus cåy täyyårläb qoyilgän edi. Bu yerdän räsädxånä yaqın. 

Ertäsi küni begim Abdulla Mirzå bilän Häbibä Sultånni ikki yånigä ålib räsädxånägä 

bårdi. 

Yer tägidän çıqıb kelgän vä üç qavätlik ülkän binåning şiftigäçä kötärilib bårgän 

zinäpåyälärdä Uluğbekning ruhi kezib yürgändäy tuyulärdi. Gävhärşåd begim 

Uluğbekning ruhigä sädåqat saqläb keläyåtgän vä räsädxånädä uning işini dävåm 

ettiräyåtgän Äli Quşçi båşlik ålimlärgä särupålär kiygizdi. 

Älğåv-dälğåv päytläridä räsädxånädägi qımmätbähå äsbåbü-ålåtlärdän änçäsi 

oğırlängän ekän. 

[126] - Bu äsbåblärni yängidän yäsätiş mümkin emäsmikin? – sorädi Gävhärşåd 

begim Äli Quşçidän.  

- Låyihäläri bår, üstälärgä buyurtmä beriş mümkin, ämmå kättä mäblåğ keräk. 

- Mäblåğni tåpib berürmiz, mävlånå! – dedi Abdulla Mirzå. 

- Måmångiz häm bu işgä åzginä hissä qoşgäy! – dedi Gävhärşåd begim vä 

Hiråtdä poyät sändıqqa sålib kelingän tillä tängälärdän beş mingtäsini räsädxånä 

xaräcätläri üçün in’åm qıldi. 

Ertäsi küni Uluğbek mädräsäsigä bårib, müdärrislär vä tilibi ilmlär bilän 

uçräşdilär. Gävhärşåd begim mädräsä ehtiyåcläri üçüm häm beş ming tillä såvğa qıldi. 

- Måmåcån, båbåmdän qålgän åltin zaxıräläringiz häli köpmi? – deb häzilläşib 

sorädi Abdulla Mirzå. – Bizgä ätägäningiz häm bårdir? 

- Bår, şåh oğlim. Hiråtgä bårsäm sizgä bir sändıq åltin berib yubårgäymen. 

Sämärqanddä Uluğbek Mirzå xåtiräsi üçün Gävhärşåd begimnåmidän cümä küni 

elgä åş tårtildi, xuşåvåz qårilär tilåvåtlär qılişdi. 

Köz kirib, båğlärdä bärçä mevälär yetilgän päytdä mähällälärdä yänä 

dästurxånlär yåzilib, Uluğbek Mirzåning yil åşisi berildi. 

Bu årädä Gävhärşåd begim Båğı Dilküşågä bårib, Abdulätifning ånäsi vä 

båläläridän xabär åldi. 

Hüsn Nigår xånim käsälmänd bolib, hässägä süyünib qålgän edi. U därvåzä 

åldigä yetib kelgünçä Abdulätifnning beş oğli birin-ketin yügürib çıqıb kättä måmålärini 
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tä’zim bilän kütib åldilär. Bir yildä såçläri åppåq åqarib ketgän Hüsn Nigår xånim 

Mähdi Ülyå qaynånäsining åyåğı åstigä özini täşläb, uvvås sålib yığlädi. 

Gävhärşåd begim uni yelkäsidän ålib, zorğå åyåqqa turğızdi. 

- Äfü eting, häzrät begim, keçiring! 

- Pärvärdigårning özi keçirsin, kelinpåşşå! Siz bilän biz endi mänä şu nevärälärni 

mehrü åqıbätlik qılib östiräylik. 

- Bu bålälär häm mälåmätdä qåldi, häzrät begim. Mäktäbgä bårsä tengdåşläri 

“pädärküşning oğli” deb dävrägä qoşmäs emişlär. 

- Yå, tävbä! Bu nåräsidä bålälärdä ne äyb? Undän bolsä, men bu çevärälärimni 

Hiråtgä ålib ketäymi? 

[127] – Båräsenlärmi Abduräzzåq? Coqıy? Qaydu? 

- Båräymiz! Deyişdi kättä çevärälär. 

Kiçigi Båqıy Mirzå häli endi beş yåşgä kirgän edi. 

- Mäyli kelin, kiçikläri siz bilän qålsin. Nevärä şirin bolur. Åvungäysiz. Şu 

qarårgä kelişib, yol täräddüdini körişäyåtgändä Däşti Qıpçåq tåmåndän nåxuş xabär 

keldi. 

Yåzdä Sämärqandgä hücüm qılib uni ålålmägän Sultån Äbusäyid endi Säbrån vä 

Sığnåk tåmånlärigä birib, Cöcixån ävlådidän bolgän Äbülxayrxångä qulluq qıläyåtgän 

emiş. Äbülxayrxånning ottiz mingdän årtıq qoşini bår edi. Özi Uluğbek dävridä bir neçä 

märtä Sämärqandü Buxårå ätråfilärigä tälånçilik yürişläri uyuştirib, kättä ölcälär bilän 

Däşti Qıpçåğıgä qaytib ketgän edi. Bu gäl ägär u Temuriyzådä Äbusäyid bilän ittifåq 

tüzib, Sämärqandgä båstirib kelsä, Abdulla Mirzå ulärgä bäs kelişi ämri mähål. 

Bundän täşvişgä tüşgän Gävhärşåd begim tezråq Hiråtgä qaytiş vä Äbulqåsim 

Båbürni Abdulla Mirzågä kömäk yubårişgä köndiriş niyätini köngligä tügdi. 

Begim endi çevärälär taqdiri üçün häm özini cävåbgär sezärdi. Şu säbäbli 

Abdulätifning oğılläri yä’ni Uluğbek Mirzåning neväräläri Abduräzzåq vä Coqıy 

Mirzåni özi bilän birgä Hiråtgä ålib ketdi. 

* * * 

Bir vaqtlär Uluğbek Mirzå dävridägi uruş häräkätlärini toxtätişdä Gävhärşåd 

begim ällåmä Årif Åzäriy årqali kättä iş qılgäni vä şundän keyin Hiråt taxtini egälläşdä 

Äbulqåsim Båbürgä öz mäslähätläri bilän yårdäm bergäni üçün bu nevärä måmåsini 

cüdä ä’zåzlärdi, häftä-on kündä bir märtä Båğı Säfedgä kelib, begimdän xabär ålib 
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ketärdi. Äbulqåsim Båbür säråyining Gävhärşåd begimgä ehtiråmi häm şungä yäräşgä 

cüdä bäländ edi. 

Begim Sämärqanddän qaytäyåtgäni haqıdä Hiråtgä xabär kelgändä pådşåning 

tåpşirığı bilän båş väzir vä şähär dåruğasi bir künlik yolgä peşvåz çıqıb, Gävhärşåd 

begimni kütib åldilär. Ertäsi küni ertäläb Båğı Säfedgä Äbulqåsim Båbürning özi häm 

[128] måmåsini körgäni keldi. Gävhärşåd begim tåcdår neväräsini båğrigä båsib körişär 

ekän, undän xuşboy mäy hidi keläyåtgänini sezdi. 

Äbulqåsim Båbür ottiz yåşlik xuşsurät vä şåir täbiät yigit bolib, åtäsi Båysunqur 

Mirzågä oxşäb, mäy bäzmlärini yaxşi körär edi. Bugün keçäsi häm tångåtär mäy bäzmi 

qılgän bolsä keräk, käm uxlägänidän közläri qızärib yuribdi. Åvåzi häm dorilläb eşitildi: 

- Häzrät måmåcån, qaläy, Sämärqanddän xursänd bolib qaytdingizmi? 

- Xursändçilik köp boldi, siz mengä qoşgän ådämlär uzåq säfärdä åğırimni 

yängil qılgänläridän minnätdår bolib, beş vaqt nämåzlärimdä sizni duå qıldim! 

- Täşäkkür, måmå! 

Begim Hiråt tåcdårigä ävväl quvånçli våqeälärni sözläb berdi-dä, keyin Däşti 

Qıpçåq tåmåndän Sämärqand üstigä båstirib kelişi mümkin bolgän xavf-xatärdän söz 

åçdi: 

- Äbusäyid Mirzå yigirmä yettigä kirgän, köp bälålärni körib pişigän tädbirlik 

raqıb. Ägär u Äbülxayrxån bilän ittifåq tüzib Sämärqandni ålsä, Hiråt häm xavf åstigä 

qålgäy. Sihibqırån Ämir Temur Turånni Çingiziylärdän åzåd qılgän edilär. Çığatåy 

ävlådlärni Moğuliståndä Cöci ävlådläridän bolmiş Toxtämişxånni åltin Ordädä mağlub 

etgän edilär. Şundän beri Çingiziylär älämzädä bolib, temuriylärgä qarşi neçä bår 

täcåvüz qıldilär. Ulärning qançä hücümlärini Uluğbek Mirzå bilän rähmätli båbångiz 

Xåqåni Säyyid qaytärdilär. Lekin häli temuriylärdän biråntäsi Däşti Qıpçåqdägi 

Çingiziylärgä yårdäm soräb bårgän emäs edi. Sultån Äbusäyid Äbülxayrxån bilän ittfåq 

tüzib, düşmän qoşinini Sämärqandgä båşläb kelsä, temuriylär sülåläsining ildizigä båltä 

urgändäy bolur. Häzrätim, siz häm şu şäcärä däraxtining yäşnäb turgän bir şåxısiz. 

İldizgä urilgän båltä bärçä şåxlärgä zärär keltirür. Şuning üçün men sizdän ilticå 

qılurmen, Sämärqandgä, Abdulla Mirzågä kömäk yubåring. U sizgä såvğa-sälåmlär 

bilän şäyxulislåm Xocä Bürhåniddinni elçi qılib yubårgän. Håzir siz Hiråtdä, Abdulla 

Mirzå Sämärqanddä mening ikki qanåtim bolib turibsizlär. İlåyå bu qanåtlärim dåim 

bir-birläridän küç ålib pärvåz etsinlär! 
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[129] – Äytäningiz kelsin, häzrät måmå. Men Abdulla Mirzåning elçisini yaqın 

künlärdä qabul qılgäymen. Ğarbiy çegärälärimiz nåtinçråq bolib turibdir. Qårä qoyunli 

türkmänlär Täbrizü İsfähångä qanåät qılmäy, Cürcånü Ästråbådgä köz åläytirmåqdälär. 

Ulärni däf qımgändän song ämirü äyånlär bilän mäslähätni bir cåygä qoyib, Abdulla 

Mirzågä, älbättä, kömäk yubårgäymiz. 

Lekin ğarbiy çegäräläri tinçitiş Äbulqåsim Båbür oylägänidän köpråq vaqt åldi. 

Xuråsånlik ämirü äyånlär, äynıqsä, ulärning eng e’tibårlisi bolgän Ämir Şerhåci 

Turångä bårib, Çingizxån ävlådläri uruşib yürişni istämäs edi. Yumşåq täbiätli 

Äbulqåsim Båbür bu ämirlärgä dåim häm öz sözini ötkäzålmäsdi. 

Abdulla Mirzådän elçi bolib kelgän Xocä Bürhåniddin qış boyi Hiråtdä qålib, 

kütilgän näticägä erişlålmädi. U Sämärqandgä qaytäyåtgändä Gävhärşåd begim Şåhruh 

Mirzådän merås qålgän songgi xazinäni åçtirib, Abdulla Mirzågä vä’dä qılgän åltinlärini 

üsti yåpıq bir ärävägä yüklätdi. Elçigä işånçli qorıqçilär häm berib, bu båylikni 

Sämärqandgä cönätdi. 

Häyåt-mämåt cängigä täyyårlänäyåtgän Abdulla Mirzå üçün måmåsi yubårgän 

åltinlär cüdä äsqatdi. Yåzgäçä on ming kişlik äskärlär yållänib, ulär åt ulåv vä qurål 

yärağ bilän tä’minländi. 

Cävzå åyining åxırläridä Sultån Äbusäyid qoşiniŞåhruhiyä vä Cizzax årqali 

Sämärqandgä yaqınläşib kelä båşlädi. Abdulla Mirzå öz läşkäri bilän Sämärqanddän 

çıqıb, uning yolini Bulunğurdä tösib çıqdi. 

Äbusäyid Mirzåning qoşini säkkiz ming ätråfidä edi. Abdulla Mirzå täp tårtmäy 

bu qoşini bilän cänggä kirişdi. 

Köp uruşlärni körgän täcribäli Äbülxayrxån ätäyläb Sultån Äbusäyid qoşinini 

åldinråq cänggä såldi. Özi esä yigirmä ming äskäri bilän änçä årqadä – Sängzår 

däryåsigä vä Märcånbulåq tåmånlärgä bårädigän suvsiz såylär içidä, tepäliklär årtidä 

pistirmä bolib pänäläb turdi. 

Abdulla Mirzå Äbülxayrxånning älåhidä qoşini bilän årqadän keläyåtgänini 

bilärdi. Uning näzäri- [130] dä ävväl sultån Äbusäyidni tår-mår qılsä, keyin 

Äbülxayrxån bilän yäkkämä-yäkkä urişiş åsånråq bolädigängä oxşärdi. 

Biråq Sultån Äbusäyid läşkäri årqagä çekinib bårib, Äbülxayrxån qoşini bilän 

birläşdi-yü, cüdä kättä küçgä äylänib ketdi. 
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Sämärqandliklär Äbusäyidni Bulunğurdän Sängzår tåmångä quvib båräyåtgändä 

pistirmädä turgän Äbülxayrxånning yigirmä ming qoşini såylärdän, tepäliklär årtidän 

yåpirilib çıqdi. 

Däştiy Sultånlär tolğamä usülini işlätib, Abdulla Mirzå qoşinining ikki qanåtigä 

tegmäy äylänib ötä båşlädi. 

Buni körgän Båbå Hüsäyn Abdulla Mirzå mingän åtning cilåvini tutdi: 

- Häzrätim, qaytmåq keräk! 

- Qåçäylikmi, ä? Qaysi yüz bilän Sämärqandgä qaytgäymiz?! 

- İlåci yoq. Däştiy Sultånlär bizni qurşåvgä ålmåqçi! Qaräng, qanåtlärimizgä 

tegmäy årqadän zärbä berişmåqçi! 

Abdulla Mirzå ğuldä özi bilän birgä cäng qılib keläyåtgän ikki ming åtlik yigitni 

årqagä qaytärdi. Ämmå däştiy Sultånlär bu årädä it çåptirib, qaytiş yolini häm bekitib 

ålişgä ülgürdilär. 

Abdulla Mirzå åtning cilävini yåli üstigä täşläb, çäp qoligä häm qıliç åldi. İkki 

qoldä ikki qıliçni sermäb, yåv äskärlärining üç-törttäsini egärdän ağanätdi. Båbå Hüsäyn 

båşlik yüztäçä bekü nävkärlär Abdulla Mirzåni ikki yåndän vä årqadän himåyä qılib, 

qurşåvni yårib ötä båşlädilär. 

Şu päyt åçıq turgän åld tåmåndän yåv kämånçiläri oq yåğdirdilär. Bu oqlärdän 

beş åltitäsi Abdulla Mirzåning zirhli dübülğasigä vä cibäsigä urilib qapçib ketdi. Şundä 

düşmän mergäni Abdulla Mirzåning boynini mölcälgä åldi. 

Båş häräkätdä bolişi üçün zirhli kiyimning boyingä yåpilgän qısmidä åzginä åçıq 

cåy qåldirilärdi. Yåv mergäni epçillik bilän åtgän yåy oqı änä şu åçıq cåyni tåpib ötdi-

yü, Abdulla Mirzåning boynigä sänçildi. 

Boyinning yoğån tåmiri ötgän cåydän qån tiziläb åtildi. Abdulla Mirzåning 

huşdän ketib, egärdän åğır tüşäyåtgänini körgän Båbå Hüsäyn tez bårib uni uşläb qåldi 

vä özining åtigä öngärib åldi. 

[131] nävkärlär endi Båbå Hüsäyn mingän åtni oräb ålib, yåv qurşåvini yårib 

ötdilär. Behuş Abdulla Mirzåni cäng mäydånidän ålib çıqdilär. Lekin Sämärqandgä 

yetib bårgünläriçä Abdulla Mirzå huşigä kelmäy cån berdi. 

Märhumni båbåkälånläri maqbäräsigä däfn etdilär. Uning ruhigä båğışläb tilåvät 

qılgän Xocä Bürhåniddin: 
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- Abdulla Mirzå çaqmåqdäy yältilläb söndi, båqıy dünyågä şähid bolib ketdi! – 

deb közigä yåş åldi. 

Häbibä Sultån begim müsibätdän örtänib yığläyåtgän päytdä ämäkibäççäläri 

Äbusäyid Mirzå Sämärqandgä ğaläbä kärnäyini çäldirib kirib keldi. 

U bilän izmä-iz kelgän Äbülxayrxånning ğålib läşkäri bir vaqtlär Ämir Temur 

äskärlärigä qarårgåh bolib xızmät qılgän Kånigilni egällädilär. 

Äbusäyid Mirzå özigä håmiylik qılib tåcü taxtni ålib bergän Äbülxayrxånni 

xursänd qıliş häräkätigä tüşdi. Abdulla Mirzå täräfdårlärining målü mülki äyåvsiz 

müsådärä qılindi. Bütün şähär ähålisidän Äbülxayrxån fåydäsigä cüdä kättä målü åmån 

yığıb åldilär. 

Ğålib sultånlär bu bilän qanåätlänmädilär. Sultån Äbusäyid ulärning täläbigä 

boysunib, Uluğbek Mirzåning on säkkiz yåşlik gözäl vä åqılä qızi Råbiyä Sultånni ellik 

yåşlik Äbülxayrxångä ölcä tärzidä mäcburän nikåhlätib berdi. 

Temuriylär tärıx sähnäsigä çıqqandän buyån häli çingiziylär åräsidän çıqqan 

birårtä xån temuriy mälikäläri ölcä tärzidä öz nikåhigä ålålgän emäs edi. 

Äbülxayrxån bu şäräfgä birinçi bolib erişgänidän ğururgä tolib, Däşti Qıpçåqqa 

åbrosi benihåyä åşib qaytdi. 

Bu ğurur beciz emäs edi. Çingiziylär bilän temuriylär åräsidä äsrdän buyån 

dävåm etib keläyåtgän küräşlär keskin büriliş pälläsigä kirgänini mänä şu hådisälär ilk 

bår nämåyån qıldi. Lekin bungä köp ådäm e’tibår bermädi. 

Çünki temuriylär sältänäti häli müstähkäm körinärdi. 

Årädän ellik-åltmiş yil ötär-ötmäs Äbülxayrxån åçgän yollärdän uning neväräsi 

Şäybåniyxån båstirib kelişini, bütün Turånü Xuråsånni zäbt [132] etib temuriylärni 

Sämärqanddän häm, Hiråtdän häm sıqıb çıqarişini, tåğ köçkisidäy şäfqatsiz båsqınlär 

näticäsidä Sultån Äbusäyidning neväräsi Zähiriddin Muhämmäd Båbür cüdå bolib, 

Hindistångä ketişini häli heç kim täsävvur häm etä ålmäsdi. 

KÜYGÄN QANÅTLÄR 

Båğı Säfedgä här häftädä kelib turädigän Hiråt tåcdåri Äbulqåsim Båbür songgi 

däf’ä üç häftägäçä körinmäy ketdi. Nihåyät, yigirmä kün ötgändän keyin måmåsining 

huzurigä mä’yus bir qıyåfätdä kirib keldi-yü Abdulla Mirzåning hälåk bolgäni 

toğrisidägi müsibätli xabärni äytdi. 
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Äbusäyid Mirzå Sämärqanddä taxtgä çıqqanini Råbiyä Sultån begim 

Äbülxayrxångä ölcä tärzidä berib yubårilgänini eşitgän Gävhärşåd begim dähşätgä 

tüşib, ornidän turib ketdi. Qolläringi åsmångä çözib: 

- Yå påkä pärvärdigår, fäläk bunçälik çäppä äyländi?! – deb örtänib yığlädi. – 

Heçğn Äbusäyid ölmäydi-yü, Abdulla Mirzådäy närdlärgä äcäl kelädir?! Abdulla 

mening Sämärqanddägi qanåtim edi! Qanåtim küyib tüşdi! Kättä bir ümidimdän 

äyrildim! 

Äbulqåsim Båbür öz vaqtidä Abdulla Mirzågä kömäk yubårä ålmägäni üçün 

måmåsidän xicålät bolib, ungä täsälli berişgä intildi: 

- Häzrät måmåcån, nåümid bolmäng, Äbusäyidgä qasås qayğusidir! Uning 

çingiziylär kömägidä öz qarindåşi Abdulla Mirzåni öldirgäni – temuriylär sülåläsigä 

xıyånätdir! Yänä Råbiyä Sultåndäy cigärbändimizni Cöcihån ävlådlärigä ölcä tärıqasidä 

berib yubårgäni – biz üçün isnåd! Men buni cäzåsiz qåldirmägäymen! Xudå xåhläsä 

vaqti såäti bilän ğarbiy çegärälärni tinçitib, Äbusäyidgä qarşi qoşin tårtgäymiz! 

- İlåyå yaxşi niyätingizgä yeting, cånim båläm! Mening endigi süyängän tåğım 

sizsiz! Bütün ümidim sizdän! 

Gävhärşåd begim neväräsini duå qılä-qılä közätib qoydi. 

Äbulqåsim ğarbiy çegärälärni tinçitgünçä yänä bir-ikki yil ötdi. Bu årädä 

Turåndä qurğåqçilik [133] bolib, yåmån käsälliklärdän åt-ülåvlär qırilgäni, Sultån 

Äbusäyidning ähvåli åğırläşgäni haqıdä xabärlär keldi. Äbulqåsim Båbür fursätdän 

fåydälänib, milådiy 1454 yilning küzidä Sämärqand yürişigä åtländi. 

Şu yillärdä Äbulqåsim Båbür säråyidä tärbiyä boläyåtgän Hüsäyn Båyqarå vä 

Äli şer Nävåiylärdä häm Sämärqandgä båriş iştiyåqı küçli edi. Ulär Båğı Säfeddä 

Uluğbek Mirzåning neväräläri Abduräzzåq vä Coqıy Mirzålär bilän birgä Gävhärşåd 

begimdän temuriylär tärıxı boyiçä här häftädä säbåq ålär edilär. 

Begimning kütübxånäsidägi nådir qoyåzmälär, Ämir Temur tüzüklärining äsl 

nüsxaläri, faqat tåcdårlär üçün bir neçä nüsxaginä köçirilgän Yäzdiy “Zäfärnåmä”si yåş 

Äli şerni cüdä qızıqtirärdi. Gävhärşåd begim tärıx kitåbläridägi våqeälärgä özi 

körgänbilän täfsilätlärni qoşib gäpirgändä Hüsäyn Båyqarå häm ertäk eşitäyåtgändäy 

märåq bilän qulå sålärdi. 

Mänä, håzir Hüsäyn Båyqarå on ålti yåşgä kirib, yelkäläri keng, pålvåntaxlit 

yigitgä äylänib bårmåqdä. Bålälik päytidän beri Gävhärşåd begimgä behäd cåzibäli 
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körinädigän Älişerbekning istäräsi issıq, qaddi-qåmäti nåzik, özi häm Hüsäyn 

Båyqarådän üç yåş kiçik – endi on üçgä kirdi. 

Qıliçbåzlik mäşqläridä Hüsäyn Båyqarå bä’zi kättä yåşli nävkärlärni häm yengib 

çıqårdi. Ämmå mäktäbdä müällimlär bergän säbåqlärni Äli şebek undän yaxşiråq 

özläştirärdi. Nizåmiy Gäncäviy, Hüsräv Dehläviy käbi şåirlär yåzgän “Xamsä”lärni ulär 

ikkåvi birgä oqışärdi, Gävhärşåd begim ulärni dåim birgä körärdi. 

Hüsäyn Båyqaråning yåşi kättäråq bolsä häm, Älişerning ötkir zehnigä, aqlü 

färåsätigä tän berib, bilmägän närsälärni undän sorär ålärdi. 

Bu ikki öspirinning åtä-ånäläri häm Gävhärşåd begimning qadrdån kişiläri edi. 

Hüsäyn Båyqarå - Ämir Temurning ikkinçi oğli Ümärşäyx Mirzå ävlådläridän 

edi. Hüsäyn Båyqarå yetti yäşärligidä åtäsi Ğıyåsiddin Mänsur väfåt et- [134] gän, 

şundän beri uni ånäsi Feruzä begim tärbiyäläb kättä qılmåqdä edi. 

Feruzä begim åtä tåmånidän häm, ånä tåmånidän häm Ämir Temur ävlådlärigä 

mänsub cüdä åqılä vä şicåätli äyål bolgäni üçün Hiråtdä eng nüfuzli ånälärdän sänälär, 

Gävhärşåd begim u bilän tez-tez uçräşib, suhbätläşişni yaxşi körärdi. 

Äli şerbekning åtäsi Ğıyåsiddin Kiçikinä Bähådir Äbulqåsim Båbürning eng 

işångän ämirläridän bolib, üç yil bürün pådşåh uni Säbzävårgä håkim qılib täyinlägän 

edi. Årädän bir yil ötgäç Säbzävårdä yåmån bir käsällik tärqaldi. Ğıyåsiddin bähådir bu 

käsällikkä uçrägänlärni qutqarişdä häkimü täbiblärgä båş boldi. Äksigä ålib, bu yåmån 

käsällik uning özigä häm yuqdi. Älişer on bir yäşärligidä åtäsidän cüdå boldi. 

Äli şerning ånüsi Äbulqåsim Båbürning yålğız oğli – håzir yettigä tolgän şåh 

Mähmudgä müräbbiyä bolib xızmät qılärdi. Gävhärşåd begim bu äyål bilän häm cüdä 

qadrdån edi. 

Şuning üçün begim Sämärqand yürişigä qatnäşmåqçi boläyåtgän Hüsäyn 

Bäyqarå vä Älişerbekdän: 

- Ånäläringiz råzimi? – deb sorädi. 

- Häzrät begim, ävväl sizdän mäslähät ålgäni keldik. 

- Xop, men mäslähät beriş üçün maqsädni bilişim keräk. Sämärqandgä… tåmåşä 

qılgäni bårmåqçimisizlär? 

- Yoq, biz qasås ålmåqçimiz, - dedi Hüsäyn Båyqarå. - Abdulla Mirzå yaxşi yigit 

edi. Råbiyä Sultån üçün häm åriyätimiz kelür. Biz ulärni mänä bu båğdä körgän edik… 

- Siz häm cäng qılmåqçimisiz? – deb begim külimsiräb Älişerdän sorädi. 
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- Men Uluğbek Mirzå qabrini ziyårät qılmåqçimen, - deb uyälinqıräb cävåb 

berdi Älişer. – Biz quvğındä yürgändä Uluğbek Mirzå kättä yaxşilik qılgän edilär. 

Özingiz bilürsiz, häzrät begim… Biz ul åliy zåtning ruhläri åldidä qarzdårmiz. 

- Niyätläringiz yaxşi, bålälärim. Lekin härbiy yüriş xatärdän xåli bolmäs. Ånä 

råzi – xudå råzi deydilär. Ävväl ånäläringizdän råzilik ålmåq keräk. 

- Änälärimiz sizning gäpingizdän çıqmäslär,- dedi Hüsäyn Båyqarå: - Häzrät 

begim, bir åğız ulärgä äytsängiz… 

[135] – Xop, men häm äytäy. Ämmå åldin özläringiz… 

- Ånälär könsä häm, bälki pådşåh ruxsät bermäs? – ikkilänib sorädi Älişer. 

- Buni keyin gäpläşgäymiz. Håzir bårib ånäläringizni mening huzurimgä täklif 

qılinglär. 

Oşä küni Gävhärşåd begim Feruzä begim bilän Gülruh bånuni Båğı Säfeddä 

qabul qılib, ulärning oğılläri toğrisidä uzåq suhbätläşdi. 

- Såhibqırån qaynåtämiz yäşägän dävrlärdän beri, - deb gäp båşlädi Gävhärşåd 

begim, - bir neçä ävlåd yåşlärni körib, küzätib, közim änçä pişib qålgän. Feruzä begim, 

Gülruh Bånu, sizlär şu öspirinlärgä häm åtä häm ånä bolib, özläringizni fidå qılib, 

yubåribsizlär. Bulär endi qanåt çıqårib pärvåz etädigän yåşgä yetäyäpti. Şu yåşdä 

öspirinlär uzåq säfärgä çıqişni, xavf-xatär bilän ålişişni yaxşi körädilär. Men sezib 

turibmen, Hüsäyn Båyqarå häm, Älişerbek häm, inşåållå, tålei bäländ siymålär bolib 

yetişgäy. Uluğbek bilän uning åtäsidä bolgän nådir fäzilätlär kürtäginimen şu ikki 

öspirindä körgändäy bolurmen. 

- Bäşårätingizni xudå råst keltirsin, häzrät begim,- dedi Feruzä begim. – 

Hüsäynxånning özi häm ädålätsizliklärni körgändä tutåqıb ketädir, “men taxtgä çıqsäm 

faqat ädålät ornätiş üçün çıqgäymen!” deydi. Uning ädålätli pådşåh boliş årzusi behäd 

küçli. 

- Äli şerbekning ärzusi-çi? - deb sorädi Gävhärşåd begim Gülrux bånudän. 

- Oğlimiz şåir bolib, “Xamsä” yåziş årzusidälär. 

- İkki dostdä ikki xıl årzu, ämmå men ulärni dåim birgä körämen, - häyrätlänib 

dedi Gävhärşåd begim. 

- Çünki Älişerbek ädålätli pådşågä dostü hämkår bolişni istäydir, - izåh berdi 

Gülruh bånu. 
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- Ägär Hüsäyn Båyqarågä pådşålik näsib qılsä, Älişerbek uning eng işångän 

väziri bolğaylär! Deb qoşib qoydi Feruzä begim. 

- Lekin bundäy uluğ maqsäd yolidä qançä mäşaqqat, qançä xavf-xatärlär bår! - 

Gävhärşåd begim gäpni Sämärqand yürişigä burdi: - Qaläy, bu ikki dostning 

Sämärqandgä bårişigä råzimisizlär? 

[136] Täbiätän dädil äyål bolgän Feruzä begim: 

- Men täväkkül qılmåqçimen, - dedi. Tåkäygänçä ånäsining qanåti åstidä 

oltirädi? Åtä-båbåläri şu yåşdä İråqu Äcämlärgäçä yüriş qılib bågän ekänlär. Oğlimni 

xudåning pänåhigä tåpşimåqçimen. Häyåtning äççıq-çüçüginni tätib çinıqsin. 

Gülruh bånu båşini xam qılib, xıcålät çekkändäy bolib gäpirdi: 

- Küz kirdi… Bulär Sämärqandgä yetgünçä qış yaqınläşgäy. Älişerxån cüdä 

nåzik. Men qorqamen… Ätäsi ölgändän buyån men Älişergä süyünib qålgänmen. 

- Yåşi häm endi on üçgä kiribdir, - Gävhärşåd begim Gülruh bånuning gäpini 

mä’qullädi. – Häli on ålti-on yetti yåşgä kirgändä bundäy yürişlärgä qatnäşsä bolur. Uni 

håzir ehtiyåt qıläylik. 

* * * 

Hüsäyn Båyqarå ånäsining råziligi vä Gävhärşåd begimning tävsiyäsi bilän 

Äbulqåsim Båbür qoşini säfidä Sämärqand yürişigä cönädi. Ådätdä härbiy yürişlär ertä 

bähårdä båşlänib, qış tüşgünçä tügätilär edi. Läkin Äbulqåsim Båbürning ämirläri 

täyyårgärlik işlärini çözib yubårdilär. Küzgi Qavs åyi kirgändä zorğa yolgä çıqdilär. 

Ämudäryådän ötişdä kemälär tezdä tåpilmäy yänä änçä vaqt yoqåtişdi. Sämärqandgä 

yetib kelişgändä aqräb20 åyi kirib, dästläbki qår yåğıb ötgän edi. 

Äbusäyid Mirzå vaqtdän yutiş üçün, mähärdän çıqmäy, qorğån därvåzälärini 

içkäridän mähkäm bekittirdi. Äbulqåsim Båbür qoşini şähärni qırq kün qamäl qıldi. Bu 

årädä qış kirib, qattıq såvuqlär båşländi. Hiråtliklär şähär ätråfidägi mähällälärdän issıq 

cåy qıdirib tärqab ketä båşlädi. 

Äbusäyid Mirzå qorğån devårläri üstidän möräläb, qamäl sirtmåğı boşäşgän 

cåylärni änıqlädi. Song içkäridägi issıq cåylärdä küç yığıb yåtgän beş ming åtlıq åskärni 

qorğån täşqarisigä tösätdän båşläb çıqdi. Kütilmägändä berilgän zärbädän Äbulqåsim 

Båbür qoşini kättä tålåfåt kördi. Şundäy bolsä [137] häm, Hiråt qoşini häli 

                                                           
20 Aqräb – nåyäbrning 21 dä kirädi. 
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Äbusäyidinkidän ikki bäråbär köp edi. Hiråtliklär özlärini ongläb cänggä kirişgändä 

Äbusäyid åçıq turgän qorğån därvåzälärini tezråq bekittiriş üçün äskärlärini içkärigä 

båşläb kirib ketdi. 

Bu ketişdä Äbulqåsim Båbür şähärni zäbt etålmäsligi, qış såvuqläri uni çekinişgä 

mäcbur qılişi köpçilikkä äyån bolib qåldi. Qamäldä şähär ähålisi häm qıynälmåqdä edi. 

Axıyri qorğån içidän Xocä Ähråri Väli åq bäyråq kötärgän müridi bilän Båbür 

qarårgåhigä elçi bolib keldi. Müzåkärälärdä Hiråt tåmåndän täşqı işlär väzårätining 

täcribäli mülåzimiAbduräzzåq Sämärqandiy iştiråk etdi. 

İkki årädä päydå bolgän nizåning äsåsiy säbäbi – Sultån Äbusäyidning Şåhruh 

Mirzå ävlådlärigä, xususän, Uluğbek Mirzåning meråsxorlärigä ädålätsiz münåsäbätdä 

boläyåtgäni edi. Abdulla Mirzåning öldirilişi, Råbiyä Sultånning 

Äbülxayrxångämäcburän berib yubårilgänidän täşqari Uluğbek Mirzåning tört neväräsi 

Abdulätifning oğılläri åtä-båbålärining meråsidän bütünläy mährum etilgän edi. Ulärni 

Hiåtdä Gävhärşåd begim tärbiyäläb våyägäyetkäzmåqdä. Håzir Uluğbekning kättä 

neväräsi Abduräzzåq Mirzå on üç yåşdä, Coqıy Mirzå on ikkidä, Qaydü vä Ähmäd 

Mirzålär on yåşdän åşgän. Ulärgä täcribäli bek-ätkälär, åtälıqlär täyin etilsä älåhidä 

şähärü vilåyätlärgä håkim bolişläri mümkin edi. 

Xocä Ähråri Väli Abduräzzåq Sämärqandiy bilän birgä bu täläbälärning äsåsli 

ekänini Äbusäyidgä tüşüntirdilär. Äbusäyid Hiråt tåmånning täläbläridän bir qısmini 

qåndirişgä mäcbur boldi. İkki tåcdår tüzgän sulhgä binåän, Uluğbekning kättä neväräsi 

Abduräzzåq Mirzå Bälxgä, Coqıy Mirzå Şåhruhiyägä håkim qılib täyinländilär. 

Ulärning yåş inilärigä äkäläri håkim bolgän cåylärdän münåsib lävåzimlär beriş Hiråt 

tåmånining ıxtiyåridä qåldirildi. 

Şu tärzdä ikki tåmån bir-birläri bilän yäräşdilär. 

*** 

Hiråtliklär bu härbiy yürişdän hårib-çärçäb, qış çilläsidä Xuråsångä 

qaytgänläridä ulärning årä- [138] sidä Hüsäyn Båyqarå yoq edi. Xavåtirgä tüşgän 

Feruzä begim oğlini soråqläb Äbulqåsim Båbür säråyigä bårdi. 

- Pådşå håzir bändlär! – deb begimni yäsåvulbåşi qabul qıldi. 

- Oğlim Hüsäyn Båyqarå neçün qaytmädi? Tirikmi? Yå yürädår boldimi? 

Yäsåvulbåşi istehzåli külimsiräb: 
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- Oğlingizgä Sämärqand yåqıbdir, - dedi. – Bizdän äcrälib, Äbusäyid säråyigä 

xızmätgä kiribdir. 

- Yoğ-yey, hüzil qılmäng, cänåb yäsåvulbåşi! – deb Feruzä begim bu gäpgä 

işånmädi. – Axır oğlimning bütün ıxlåsü e’tiqådi häzräti Äbulqåsim Båbür täräfidä edi-

kü! 

- Yänä bilmädim. Oğlingiz Uluğbek Mirzågä häm ıxlåsmänd ekänlär. 

Räsädxånägä bårib yürgänläridän xabärim bår. Bälki oşä yerdä Uluğbek Mirzåning 

şågirdläri bilän til tåpişgändirlär? 

Feruzä begim bättär xavåtirgä tüşdi. Äbulqåsim Båbür båşqa işlärdän boşägünçä 

uning qabulini kütdi. Här qaläy, begim oğlini şu pådşågä işånib tåpşirgän edi. 

Äbulqåsim Båbür xånäyi xåsdä şähnişin üstidä oltirgän edi. Tä’zim qılib kirgän 

Feruzä begimgä png yåndän cåy körsätdi. 

- Äfsus begim oğlingiz bebåşråq ekän. bizdän beruxsät Sämärqanddä qålgän edi. 

Åqıbäti yåmån bolibdir. 

- Ne bolibdir, häzrätim? Yänä birån şum xabär keldimi? 

- Hä, mänä, bugün ertäläb Sämärqanddägi bizning ådämlärdän maxfiy axbåråt 

keldi. Sizgä äytmäy ilåcim yoq… Äbusäyidning ögäy ükäsi Sultån Bäys Mirzå yänä bir 

neçä Temuriy şähzådälär bilän til biriktirib, äkäsigä qårşi isyån kötärmåqçi bolgän ekän. 

Näzärimdä, isyånçilärning bir qısmi Äbusäyiddän Abdulla Mirzåning qasdini ålmåqçi 

bolgänlär. Lekin åräläridän äyğåqçi çıqıb isyån täyyårlänäyåtgänidän Äbusäyidni 

xabärdår qılmişdir. Şäfqatsiz Äbusäyid Temuriy şähzådälärdän on ikkitäsini tuttirib, 

Köksäråydägi hibsxånägä qamätibdir. Şulärning åräsidä sizning oğlingiz Hüsäyn 

Båyqarå häm bår ekän. 

[139] Feruzä begim qattıq iztiråbgä tüşib, közigä yåş åldi: 

- Våy, oğlimni Sämärqandgä yubårmeymen oläy! Endi uni kim qutqarğay?! 

Äbusäyid uni Abdulla Mirzågä oxşätib öldirib yubårsä ne qılurmiz? Åtäsi bolmäsä!.. 

Häzrätim mengä yårdäm bering! Men özim Sämärqandgä båräy! Yå oğlimni qutqarib 

ålib kelürmen, yå, mäyli, oğlim oşä yåqlärdä qålsin! 

- Niyätni yaxşi qıling, begim. Bårämen desängiz işånçli ådämlärgä qoşib 

yubårgäymiz. 

Feruzä begim şåşä-pişä yol täräddüdini kördi. Gävhärşåd begimning åldigä kirib, 

åq fåtihä åldi. 
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Uning Sämärqandgä cönäyåtgänidän xabär tåpgän Älişerbek qadrdån 

mäktäbdåşi Hüsäyn Båyqarå ätälgän bir bäyt şe’rini såğınçli mäktubigä qoşib, Feruzä 

begimdän berib yubårdi. 

Feruzä begim ottiz yetti yåşlik zäbärdäst äyål edi. Qış åxırlägändä Hiråtdän 

kärvån bilän åtlıq yolgä çıqdi-yü, hüt åyining yåğın-såçinläridä qarämäy. Sämärqandgä 

ertä bähårdä yetib bårdi. 

Bu yerdä uni bilädigän bekü, ä’yånlär köp edi. Ämir Temurgä häm åtä, häm ånä 

tåmåndän ävlåd bolgäni üçün “kärimüt täräfäyn”, yä’ni “ikki tåmånlämä mö’täbär” deb 

hürmät qıluvçilär bår edi. Äbusäyidning özi häm ilgäri Uluğbek qoşini säfidä åddiy 

mingbåşi lävåzimidä yürgän päytläridä Feruzä begimni körsä ikki bükilib tä’zim qılärdi. 

Ämmå bu gäl ottiz yåşlik Äbusäyid åltin taxt üstidä sävlät tökib oltirgündä 

Feruzä begim uning qabuligü kirib, yergäçä egilib tä’zim bäcå keltirdi. 

- Keling, begim, - deb Äbusäyid taxt qarşisidägi kürsidän cåy körsätdi. 

- Hiråtdäy cåydän sizning huzuringizgä şäfåtät soräb keldim, häzrätim! 

- Siz mö’täbär ånäsiz. Ämmå oğlingiz bädkirdårlärtödäsigä qoşilmişdir! 

- Yåşlik qılib äldängän bolsä keçiring!.. 

- Bu ne äldäniş?! Bizdän Abdulla Mizåning qasdini ålmåqçi bolgänmiş! 

Oğlingizning bu niyätini öz åğzidän eşitgän ådäm mengä kelib äytdi. 

- Häzrätim, bä’zidä qoşib-çätib yoq, gäpni bår qılib äytädigänlär häm köp. 

Oğlimning gäpigä emäs, işigä qaräb bähå berişingizni soräymen. Oğlim sizning 

därgåhingizni äfzäl körib, Äbulqåsim Båbür- [140] dän äcrälib Sämärqanddä qålgän. Şu 

işi uning sizgä ıxlåsi bäländråq ekänini körsätmäydimi? 

- Biz häm şundäy deb oylägän edik. Oğlingiz yåş bolsä häm dävyüräk, qıliçni 

yaxşi çåpär ekän. Men uni tärbiyäläb qoşin båşi qılmåqçi edim. Biråq keyin bilsäm, 

isyånçi şähzådälär tödäsigä qoşilibdir. Biz bundäy tödälärni yoq qılmäsäk, ulär bizni 

yoq qılurlär! Hämmägä häm cån şirin tuyulädir, begim! 

- Siz håqsiz, häzrätim. Xudå åmädingizni bersin. Oğlim täcribäsizlik qılib yåmån 

ådämlärning tä’sirigä tüşgän bolsä, uni men özim toğri yolgä sålib ålurmen. Mengä 

inåning, äylänäy sizdän! Axır siz bilän biz qån-qarindåşmiz. İldizimiz bir. Hämmämiz 

häm temuriylär xånädånidänmiz. 

- Lekin “men häm temuriymen” deb, küçi yetsä-yetmäsä tåcü taxtgä dä’vågär 

boläyåtgänlär cüdä köpäyib ketdi, begim! Qoyib bersäk, bu mäydä-çüydä dä’vågärlär 
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bir bütün mämläkätni pärçä-pärçä qılib zäifläştirib yubårurlär. Biz såhibqırån båbåmiz 

dävridägi yägånä märkäziy dävlätni qaytä tikläş årzusindämiz. Buning üçün yägänäläş 

siyåsätigä ämäl qılmåqdämiz. 

- Yägänäläş? Bu qandäy siyåsät, häzrätim? 

- Dehkånlär ekinlärni ne tävr yägänäläydilär, bilürmisiz? Bittä yaxşi tüpni 

qåldirib håcil bermäydigän båşqa zäif tüplärni yulib täşläydilär. Biz häm änä şundäy 

yägänäläş usüligä ämäl qılmäsäk murådgä yetålmäymiz! 

Bu sözlärning tägidä qandäy şäfqatsiz mä’nå bårligini, Äbusäyid özi yäkkä-yü 

yägånä hükmdår bolişi üçün Hüsäyn Båyqaråni yülib täşläb mähv etişläri mümkinligini 

sezgän Feruzä begim birdän qorqıb ketdi: 

- Häzrätim, ägär oğlimning günåhi bolsä, mäyli cäzåsini men tårtäy! Uni bir 

märtä keçiring! Låzim tåpsängiz uning ornigä meni hibs qıldiring. Meni ölimgä 

buyursängiz häm mäyli, faqat oğlimni keçirsängiz bäs! 

Äbusäyid Feruzä begimning bu märdånä gäplärigä qarşi nimä deyişini bilmäy 

ikkilänib qåldi. 

Feruzä begim ungä yänä köp ilticålär qılib, axıyri oğlini hibsdän boşättirib åldi. 

[141] * * * 

Üç åy hibsdä yåtib rängläri särğåyib ketgän Hüsäyn Båyqarå yåruğ dünyågä 

çıqqan küni ånäsini båğrigä båsib, közläri yåşlänib minnätdårçilik bildirdi. Ånäsi ungä 

Äli şerbek yåzgän mäktubni bergändä oğlining quvånçi yänä bir däräcä åşdi. 

Mäktub şundäy ilıq, şundäy yåqımli tuyuldiki, Hüsäyn Båyqarå uni közlärigä 

sürtib öpdi. Älişerbek yåzib yubårgän bir bäyt şe’rni ånäsigä zävq bilän oqıb berdi: 

Közim uçärki Hümåyun yüzingni körgäy båt 

Bääynih anga kirpiklär ölmiş ikki qanåt. 

Qandäy gözäl mäcåz! Köz uçgändä kipriklär çindän qanåt çıqarib Hiråtgä, 

dostim Älişer tåmångä uçgüm kelür! Ånä-bålä bähår künläridä yem-yeşil qırü ädirlär 

åşä Hiråtgä qaytäyåtgänläridä Feruzä begim oğlidän sorädi: 

- Råstini äyting, Äbusäyiddän Abdulla Mirzåning qasdini åliş üçün 

Sämärqanddä qålgänmidingiz? 

- Båşqa qasåskårlär bilän yäşirıqçä mäslähät qılgän edik. Ulärning åräsidä 

Abdulätifdän Uluğbekning qasåsini ålgän Båbå Hüsäyn häm bår edi. Äbusäyid şu Båbå 

Hüsäyndän xavfsiräb, uning kätigä cüdä pıxıni yårgän xufiyälärni qoygän ekän. Bu 
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xufiyälär yäşirin mäslähätdän xabär tåpib, pådşågä yetkäzädilär. Äbusäyid tündä Båbå 

Hüsäynni tuttiriş üçün yigirmädän årtıq qurålli nävkärlärini yubåribdir. Båbå Hüsäyn 

ilikkä tüşsä, qatl etilişini sezgän bolsä keräk. İlkigä qıliçü xançär ålib, Äbusäyidning 

nävkärläridän beş-åltitäsini yıqıtibdir. Ämmå bulär uzåqdän oq yåğdirib, yärädår 

qılädilär. Båbå Hüsäyn yärädår bolişigä qarämäy yänä qıliç çåpädir, yåvlärigä tå håldän 

tåyib yıqılgünçä qarşilik körsätädir. Axıyri ilikdä qıliç tutgäniçä märdånä cån beribdir… 

Şundän keyin bizni häm hibs qıldilär. 

- Båbå Hüsäynni xudå rähmät qılsin. Qahrämån ämir edi. Lekin siz häm bir 

ölimdän qålibsiz, oğlim! İkkinçi märtä Äbusäyid säråyigä yaqın bårä körmäng! Bälådän 

häzär! 

[142] - Özim häm uning qançälik xatärli äcdähå ekänini endi bildim. Bir qaräşdä 

cüdä kelişgän, älp qamät, qıliçbåz yigit bolib körindi. Lekin qılgän işlärini bilib 

dähşätgä keldim. Günåh qılgän ämäldårläridän birining terisini tirikläy şildiribdir. Yänä 

birini qaynäb turgän qırqqulåqlik qåzångä täşläb öldiribdir. 

- Qåynäb turgän qåzångä täşläb öldiriş!.. Bundäy vähşi cäzå temuriylärdä yoq 

edi-kü. 

- Äbusäyid buni cåhil xånlärdän örgängän bolsä keräk. Kitåb oqımäs ekän. 

säråyidä müşåirä yoq, faqat içkilik bäzmläri. Şåirü ålimlär quvğındä. Dağal muåmälälik 

cängärilär tordä. 

- Äbulqåsim Båbürning qarigä endi yetsängiz keräk? 

- Hä, men undän äcrälib qålgänimgä köp puşäymån boldim. 

Hiråtgä qaytgänläridä ånä-bålä ävväl Gävhärşåd begimning huzurigä kirib, 

båşdän keçirgänlärini ungä sözläb berdilär. 

- “Müsåfir bolmägünçä müsülmån bolmässen” degänläri råst ekän, - dedi Feruzä 

begim. – Äbusäyidning cäbrini tårtgän ådäm Äbulqåsim Båbürdek mä’rifätli şåhin 

båşigä kötärsä ärzigäy! Şuni pådşåh häzrätlärigä bir åğız äytsängiz, häzrät begim! Zårä 

oğlim Hüsäynbek yänä ul zåti åliyninig xızmätlärigä qabul qılinsä. 

Gävhärşåd begim årägä tüşgändän keyin Äbulqåsim Båbür “yoq” deyålmädi: 

- Mäyli, säråygä kelsin, özim bir sözläşib köräy. 

* * * 
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Äli şerbek håzir pådşå säråyidä mülåzimlär åräsidä xızmätdä edi. On tört yåşidä 

qaddi qåmäti tolişgän bilimli, fähmi-färåsäti bä’zi kättä yåşlik mülåzimlärnikidän häm 

bäländ edi. Şuning üçün pådşåh Älişerbekni: 

- Färzändim, - deb ätär, ilmü sän’ätgä åid eng nåzik işlärni ungä tåpşirärdi. 

Äli şerbek pådşåh qabuligä kelgän şåirlär, ålimlär, sän’ätkårlär, me’mårlärning 

ärzlärini eşitib, mühimlärini kirib pådşågä mä’lum qılär, Äbulqåsim Båbür ruxsät 

bergänlärini uning qabuligä ålib [143] kirär, väzirlär bilän häl bolädigän müämmålärni 

ulärning ıxtiyårigä yubårgäy edi. 

Mäktäbdåş dosti Hüsäyn Båyqaråni pådşåh qabuligä ålib kiriş häm 

Äli şerbekning zimmäsigä tüşdi. U pådşåhning devåni xåsigä tä’zim qılib kirdi-dä, ärz 

qıldi: 

- Häzrätim, Hüsäyn Båyqarå… Sizdän beruxsät Sämärqanddä qålgäni üçün äfü 

sorämåqçi bolib keldi. Qabulxånädä inåyätingizgä müntäzir. 

- Betäyinråq yigitgä oxşäydir Hüsäynbek… 

- Ämmå faqır uni bålälik päytimizdän bilürmen. Sizgä e’tiqådi bäländ. 

Sämärqanddä qålgänining säbäbi häm – Äbusäyidgä xızmät qıliş emäs ekän. Siz 

közlägän maqsädni ämälgä åşirmåçi ekän. Abdulla Mirzå üçün qasd ålmåqçi bolgän! 

- Biz qoşini tårtib bårib yetålmägän maqsädgä uning bir özi yetmåqçi emişmi?.. 

Cüdä kättä ketibdilär-kü. 

- Yåşlik ğorligi tüfäyli şundäy bolibdir. Bir märtä äfv eting, häzrätim. Minbä’d 

sizdän beruxsät bundäy işlärni qılmägäy. Faqır käfil bolurmen! 

- Häzrät måmåm häm äytgän edilär. Mäyli, kirsin. Özim bir yäkkämä-yäkkä 

sözläşib köräy-çi. Älişerbek qabulxånägä çıqıb, Hüsäyn Båyqaråni pådşåning huzurigä 

kirgizib yubårdi. Yärim såätlär ötgändän keyin Hüsäyn Båyqarå qızärib, terläb çıqdi. 

Ämmå közläri quvnåq çaqnäb, Älişerbekkä külimsiräb qarädi: 

- Råsä ädäbimni berdilär. Lekin axıridä säråy xızmätigä qabul qıldilär! 

- Qulluq, dostim. Endi yänä birgä bolurmiz. 

- İlåyå tåäbäb äcräşmäylik! - dedi Älişerbek, Hüsäyn Båyqaråni bağrıgä båsib. 

Äbulqåsim Båbür ilmü-icåd ählining suhbätini yaxşi körär, dävlät işläridän vaqt 

äcrätib, mädräsälärgä bårär, Äbdürähmån Cåmiy vä Lütfiy huzuridä bolädigän 

müşåirälärdä iştiråk etärdi. El-yurt uni “därveştäbiät şåh” deb e’zåzlärdi. 
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Ämmå cängü-cädälgä måyil ämirläri uning därveşånä işlärini yaqtirişmäs, 

maxsus ziyåfätlär berişib, uni köpråk mäy bäzmlärigä tårtişgä intili- [144] läşdi. Xås 

Häkimlär uning cigär xastäligi bårligini Gävhärşåd begimgä eslätib turişärdi. Neväräsi 

köp mäy içgän künläridä közining åqı särğayibråq qålişini Gävhärşåd begim häm 

sezgän edi. Şuning üçün säråygä bårgändä häm, Äbulqåsim Båbür måmåsini köriş üçün 

Båğı Säfedgä kelgändä undän dåim mäy içmäslikini iltimås qılärdi. 

- Pärvärdigår åtängiz ümrini häm sizgä qoşib bergän bolsin! – derdi. Lekin 

Båysunqur Mirzå ottiz üç yåşidä mäyning käsåfäti bilän ålämdän ötgäni meni 

hänüzgäçä lärzägä sålädir. 

- Şükür men, ottiz beşgä kirdim-ü, måmå! 

- E, häli siz yåş yigitsiz. Mengä oxşäb yetmiş yettigä kiring! Undän häm årtıq 

ümr köring! Bekläringiz mäy bäzmigä täklif qılävermäsinlär. İlmü icåd ähli sizni yaxşi 

körädir. Oşälärning dävräsidä köpråq boling. 

- Äytmåqçi, mädräsängizdä bir müşåirä bolibdir. Bårålmägänimgä äfsus qıldim. 

Mälikül kälåm Lütfiy Älişerbek haqıdä äcåyib sözlär äytgän emiş. Siz bårmidingiz, 

häzrät måmå? 

- Bår edim. Müşåirädä Älişerbek şundäy äcåyib şe’rlär oqıdiki, mälikül kälåm 

Lütfiy ulärning bir bäytini özining on ikki ming misrä şe’rläridän ä’lå deb uluğlädi. 

- Ämmå türkiy tildä Lütfiygä teng kelädigän şåir häli dünyågä kelgän emäs edi. 

Endi şundäy xassås şåir on beş yåşlik Äli şerbekni özidän bäländ qoygän bolsä, bu cüdä 

kättä täntilik häm bäşårät bolibdir! 

- Men häm rähmätlik Uluğbekdä körgän dähå däräcäsidägi iste’dåd nişånälärini 

Äli şerbekdä körmåqdämen. İlåhim yåmån közdän xudå uni äsräsin! Sizning 

därgåhingizdän şundäy uluğ bir şåir yetişib çıqsä nåmingiz tarıx zärväraqlärigä bitilgäy, 

şåh oğlim! Uning dosti Hüsäyn Båyqarå dürüst xızmät qılmåqdämi? 

- Hä, bähådir särkärdä bolädigän körinädir. Sipåhilär åräsidä nüfuzi bäländ. 

Yaqındä ming kişilik qoşingä särkärdä qılib kötürmåqçimiz. Şe’r häm mäşq qılär ekän. 

Hüsäyniy taxallüsi bilän yåzgän şe’rläridän oqıb berdi. Türkiysi yaxşi. Ämmå hämmä 

şe’rläri bir väzndä. “Neçün båşqa väznlärdä yåzmäysiz?”desäm, “Şu väznni yaxşi 

körämen. Båşqa väzndägi şe’rlärni qıliç bilän yåzgäymen” deydir. 

[145] Gävhärşåd begim songgi gäpdän zävqlänib: 
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- Häzrätim, sizning qanåtingiz åstidä ähli qaläm bilän ähli säyf21 inåq bolib 

yäşämåqdä. Men buni mänä şu ikki yåş iste’dåd misålidä körib quvånämen. Ähli säyf 

mämläkätning xavfsizligini tä’min qılur. Änä şundä el-yurt sizni ädålätli şåh deb båşigä 

kötärgäy. Bu uluğ maqsädgä yetmåq üçün mäypäräst beklärdän özingizni ehtiyåt qıling. 

Sizning sälåmätligingiz mänä şu istıqbålli yåşlär üçün cüdä keräk! 

Äbulqåsim Båbür Hiråtdä Båğı Zåğåndä turgän päytdä Gävhärşåd begim 

neväräsini ilåci båriçä mäy bäzmläridän ehtiyåt qılib yürdi. 

Lekin milådiy 1456 yilning küzidä Qåräquyunli türkmänlärning särkärdäsi 

Cähånşåh Qazvin vä İsfäxånlärni egälläb, Mäşhädgä tähdid sålä bişlädi. 

Mäşhäd Xuråsån tärkibigä kirär vä Hiråtdän keyingi eng mühim şähär 

hisåblänärdi. Mäşhäddä Gävhärşåd begim nåmi bilän ätälädigän säkkiz gümbäzi ülkän 

mäscid-mädräsä qurilgän edi. 

Ämir Şerhåci båşlik beklär Cähånşåh täcåvüzining åldini åliş üçün pådşåh 

säråyining vaqtinçä Mäşhädgä köçirişni täklif qıldilär. Gävhärşåd begim bungä qarşi 

edi. Lekin Ämir Şerhåci vä båşqa nüfuzli ämirlär mäy bäzmläridän biridä Äbulqåsim 

Båbürni bu recägä köndirdilär. 

Säråy ähli qatåridä Älişerbek vä Hüsäyn Båyqarålär häm qışni Mäşhäddä 

ötkäzdilär. Äbulqåsim Båbür özining säråyi vä qoşinläri bilän ğarbiy çegärälär 

himåyäsidä turgänligi säbäbli Cähånşåh Qåräquyunli Mäşhädgä hücüm qılişgä cür’ät 

etmädi vä Täbrizgä qaytib ketdi. 

Şuning xursändçiligigä Mäşhäddä tångåtär mäy bäzmläri båşländi. Bu bäzmlärgä 

Äbulqåsim Båbürning eng nüfuzli väziri ämir Şerhåci båşçilik qılärdi. 

Mäşhäddä bådåm vä öriklär gülgä kirgän bähår künlärining biridä Ämir Şerhåci 

pådşåh şäräfigä kättä ziyåfät berdi. Şåhånä dästurxånägä käklik vä kiyik göştläridän 

täyyårlängän, zirähidi kelib turgän käbåblär tårtildi. Xumdä on-on beş yildän [146] 

buyån küç yığıb yåtgän ötkir mäyinåblär åltin qadählärgä toldirildi. 

Pådşåh oltirgän şåhnişin qarşisidä türkmän gilämläri töşälgän åçıq sähndä yüzini 

härir pärdä bilän bekitgän xıpçäbel känizäklär råst tüşmåqdä. Årqaråqdä oltirgän 

såzändälär şox küylär çälmåqdä. 

                                                           
21 Säyf – qıliç. 
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Tün yärmidän åşgändä Äbulqåsim Båbür qadähdägi ötkir mäyinåbni yänä bir 

märtä sipqårdi. Şundä tösättdän näfäsi qaytib, båşi äylänib ketdi. Yinidä oltirgän Şerhåci 

uning huşdän ketib, dästurxån üstigä yüztübän tüşäyåtgänini kördi-yü: 

- Häzrätim, sizgä ne boldi?! – deb uni tutib qåldi vä ong yånbåşigä yatqızdi. 

Därhål xås häkimni çaqırdilär. Biråq müåläcä yårdäm bermädi. Hämån bexuş 

yåtgän pådşåhni qorıqçi yigitlär kötärib ålib çıqıb ketdilär. 

İçkilik bäzmi äzägä äyländi. 

Ottiz ålti yåşlik Äbulqåsim Båbür cigär käsälidän väfåt etdimi, yåki u içgän 

mäygä bilintirmäy zähär sålgänmidilär, - şundän keyin båşlängän äğåv-dälğåvdä buni 

änıqläşning ilåci bolmädi. 

Ämir Şerhåci därhål cilåvni qolgä åldi. U pådşåning on bir yäşär oğli nåräsidä 

Şåhmähmudni tezråq taxtgä çıqarib, dävlätni uning nåmidän özi båşqariş häräkätigä 

tüşdi. 

Bekü ä’yånlär åräsidä “Şerhåci åldindän mänä şu maqsädni közläb pådşågä 

zähär bermädimikin?” – degän taxminlär häm päydå boldi. Lekin bu taxminlär qançälik 

äsåsli ekänini tekşirib haqıqat qılädigän ådäm bolmädi. 

Hämmäning xayåli “endi tåcü taxtni kim egälläydi?” degän sävål bilän bänd. Bu 

sävålgä däfn märåsimidän keyin änıq cävåb tåpiş mümkin edi. Hämmäning közi 

Gävhärşåd begimdä. Häl qıluvçi sözni şu käyvånidän kütäyåtgänlär köpçilik edi. 

Äbulqåsim Båbür cäsädini Mäşhäddän Hiråtgä ålib kelib, Gävhärşåd begim 

mädräsäsi yånidägi Båysunqur Mirzå qabri yånigä däfn etdilär. 

Äzädårlik märåsimini Gävhärşåd begim båşqardi. Märhumning on bir yäşär 

nåräsidä oğli Şåhmähmud måmåsi yånidä äyvåndä bel båğläb köz yåş tökib turärdi. 

Tä’ziyägä kelüvçilärning keti üzilmäs, ulärni [147] Ämir Şerxåci båşlıq 

mülåzimlär kütib ålişär vä tilåvätdän song közätib qoyişär edi. 

Säråy ähli åräsidä on ålti yåşlik Äli şer Nävåiy vä on toqqız yåşlik Hüsäyn 

Båyqarå häm bår edilär. 

Tä’ziyägä åppåq såqållıq mävlånå Lütfiy bilän häli såqål-moylåvigä åq 

tüşmägän qırq tört yåşlik bärvästä Abduräzzåq Sämärqandiy birgä keldilär. 

Yığı-sığıdän behäd tålııqan Gävhärşåd begim äyvån içkärisidägi xånägä kirib 

oltirgän edi. Älişerbek Gävhärşåd begimning ruxsäti bilän mävlånålärni oşä xånägä 

båşläb kirdi. 
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Qadrdån mävlånålärni körgändä Gävhärşåd begim yänä közigä yåş åldi. 

Nåz-ne’mät qoyilgän xåntaxtä ätråfidä oltirgänläridä säksån beş yåşlik mävlånå 

Lütfiy tä’sirli åvåz bilän märhumning ärvåhigä bağışläb tilåvät qıldi. Şundän song 

Gävhärşåd begimgä tä’ziyä bildirib, köngil sorädilär. 

- Begim, xudå sizgä quvvät bersin! – dedi mävlånå Lütfiy, müsibätingizgä biz 

häm şerikmiz, - deb gäp qoşdi Abduräzzåq Sämärqandiy. – Häzrät begim, yänä tåcü taxt 

tälåş bolişidän xavåtirdämiz. Pådşåh xånädånining sizdän uluğ käyvånisi yoq. Şuning 

üçün bärçä mä’rifät ähli ümid közini sizgä tikkänlär. 

- Täşäkkür, mävlånå. Ämmå men håzir qanåti küygän quşning ähvålidämen. 

Axırgi qanåtim - Äbulqåsim Båbür edi. Xudå uni häm bizgä Äbulqåsim Båbürköp 

kördi. 

- Ämmå siz mä’rifät ähli üçün ålåvdän tirik çıqadigän Qanüs käbisiz! – dedi 

mävlånå Lütfiy. 

- Köp ålåvlärdä yånib tirik çıqqanim råst, mävlånä. Ämmå endi qarib qåldim. 

Yåşim säksångä bårdi. 

- Şükür häli baquvvätsiz. 

Mävlånå Lütfiy årädä boläyåtgän gäpgä qol qåvuştirib qulåq silib turgän 

Äli şerbek bilän Hüsäyn Båyqaråni Gävhärşåd begimgä körsätdi: 

- Xudå xåhläsä mänä bu yängi ävlåd sizü bizgä qanåt bolğusidir. Faqat bulärni 

qånli måcärålärdän åmån saqläy ålsäk bäs. 

- Nevärä-çeväräläringiz sizning sözingizgä qulåq sålurlär, - dedi songgi künlärdä 

tåcü taxt üçün küräş båşlänäyåtgändänxabärdår bolgän Abduräzzåq [148] Sämärqandiy. 

– İlåyå ulärni müråsägä keltiriş Sizgä näsib qılsin, häzrät begim! 

- Duåläringiz icåbät bolsin, mävlånålär! 

Mehribån ällåmälärning duåsidän mädäd ålgän Gävhärşåd begim üzärå nizåni 

ällaqaçån båşläb yürgän çevärälär Sultån İbråhim bilän Şåhmähmudni müråsägä keltiriş 

haqıdä oyläy båşlädi. 

NÅQÅBİL ÇEVÄRÄLÄR KÄSÅFÄT İ 

Äslidä åtäsidän cüdå bolib müsibät çekäyåtgän on bir yåşlik Şåhmähmudgä håzir 

tåcü taxtning unçä kerägi häm yoq edi. Lekin uning ketidä tåcsiz pådşå boliş iştiyåqı 

bilän yångän åtälığı Ämir Şerhåci turär vä nåräsidä meråsxor ätråfigä köpråq täräfdårlär 

yığışgä intilär edi. 
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Yänä bir taxt dä’vågäri – Alaüddävläning on sekiz yåşlik oğli Sultån İbråhim 

edi. U bundän ikki yil ävväl åtäsi uyuştirgän fitnägä qatnäşgäni üçün Äbulqåsim Båbür 

buyruğı bilän Ixtiyåriddin qal’äsigä hibsxånägä qamäb qoyilgändi. Köp uruşlärgä säbäb 

bolgän Alaüddävlä inisidän mağlub bolib qolgä tüşgändä, Äbulqåsim Båbür uning 

közini kör qılişni buyurgän edi. Lekin Alaüddävlä cällådlärgä pårä berib, cäzåni 

yengillätişgä muvaffaq bolgän, uning bir közi såğ qålgän, şu bir köz bilän häli Däşti 

Qıpçåqqa qaçib bårär, häli Büdaxşån vä Hisårdä päydå bolär, lekin Hiråtgä qaytişgä 

cür’ät etålmäy tentiräb yürärdi. 

Mänä endi Äbulqåsim Båbürväfåt etgändän keyin Alaüddävläning såbıq väziri 

Qårä Båhådir häräkätgä tüşdi. U Ixtiyåriddin qal’äsining qutvåli bilän ilgäri hämtåvåq 

bolgän edi. Håzir ungä vä hibsxånä qåråvullärigä kättä pårä berib, keçäsi İbrihim 

sultånni qåçirişgä muväffaq boldi. Sultån İbråhim ånä tåmåndän tärxån ämirlärigä 

qarindåş edi. Oşä keçä Nizåmiddin Ähmäd Tärxånning üyigä bårib yäşirinib yåtdi. 

Äksigä ålib, bu yåş yigit hibsxånädä tutqanåt käsäligä yolıqqan ekän. tutqanåğı 

tutgändä qol-åyåğı qaltiräb, huşidän ketib qålär edi. 

Uni dä’vålär özigä keltiriş vä köpråq qoşin yığyş maqsädidä Qårä Bähådir båşlıq 

täräfdårläri Sultån İbråhimni Murğåb däryåsi boydägi bähävå cåylärgä ålib ketdi. 

[149] Äbulqåsim Båbürning däfn märåsimi vä yettisi ötgändän keyin Gävhärşåd 

begimgä qarindåş bolgän Nizåmiddin Ähmäd Tärxånlär kekçi päyt Båğı Säfedgä kelib, 

Gävhärşåd begimni Sultån İbråhimgä yån båsişgä ündäy båşlädilär. 

- Axır Sultån İbråhim yåş cihätidän ülkän, näsär cihätidän häm kättä åğaning 

oğli, taxt uniki bolişi keräk! – deb väc körsätdilär. 

- Keksäygänimdä meni tinç qoyinglär, - dedi Gävhärşåd begim. – Nevärälärning 

taxt täläşişlärigä äräläşib nimä tåpdim? Endi çevärälärning cäncäli qåldimi? Buning 

åxıri bolmäs ekän. Yänä neçä künlik ümrim bår? Şu yerdä beş vaqt nämåzimni oqıb 

tinçginä turäy, meni bu işlärgä äräläştirmänglär. 

- Heç bolmäsä mäslähät bering, häzrät begim! Åbroyingiz kättä. Ämirlär 

gäpingizgä qulåq salurlär. 

Täcribäsiz yåş çeväräläri äcdähådäy åğız åçib keläyåtgän ämälpäräst ämirlärning 

qurbåni bolişi mümkinligini iç-içidän sezib turärdi. Buni körä bilä turib, ulärgä hättå 

dürüst bir mäslähät häm bermäsdän çetdä låqayd turişgä Gävhärşåd begimning köngli 

bolmädi. 
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- Ägär mening mäslähätimni ålsäläring, Sultån İbråhim bilän Şåhmänsurni 

yäräştiringlär. Här ikki tåmånning ämirläri ittifåq tüzsinlär! Çünki Turåndän Äbusäyid 

qoşin tårtib kelmåqdä emiş. Mengä änıq axbåråt keldi. Ägär çevärälärim birgäläşib ungä 

qårşi bårmäsälär, Xuråsånni Äbusäyid båsib ålğay. İkki şähzådä taxt täläşib uruşsä, 

ikkåvi häm zäifläşgäy. Şu ähvåldä Sultån Äbusäyidgä bäs kelib bolurmi, äytinglärçi? 

- Bu tåmånini oylämäbsiz, - deb tän åldi Üväys Tärxån. Lekin ğarbdägi 

Cähånşåh häm yänä Xuråsån tåmångä qoşin tårtib kelmåqdä emiş. 

- Änä, ikki tåmånimizdän şundäy küçli yåğılär båstirib keläyåtgän päytdä içki 

nizålärni unutiş keräk emäsmi? 

Şu tärzdä begim Tärxån ämirläri bilän uzåq gäpläşdi. Axıyri Tärxån ämirläri 

Sultån İbråhimni Şåhmähmud bilän yäräläştirişgä råzi boldilär. 

- Endi Şerhåcini siz köndiring, - deb Gävhärşåd begimdän iltimås qıldilär. 

Begimning åyåğı tårtmäsä häm Båğı Muxtårgä bårib, äzädår kelini Maqsudä begim vä 

Ämir Şerhåcilär bilän uçräşdi. 

[150] Ämir Şerhåci Sultån İbråhim bilän sulh tüzgisi kelmäy änçä tıxırlik qıldi. 

Şundä Şåhmähmudning ånäsi Maqsudä begim qaynånäsining täräfini åldi: 

- Sultån Äbusäyid båstirib keläyåtgän bolsä, oğlimiz ikki ot åräsidä qålmäsin, 

mäyli, sulh tüzäylik! 

- Ämmå İbråhimni turmädän qåçirgän Qårä Bähådirälbättä Hiråtgä täcåvüz 

qılgäy! – dedi Ämir Şerhåci. – Men uning qançälik ğaddår ådäm ekänligini bilürmen. 

- Lekin Sultån İbråhimning yånidä mening ciyänläri häm Tärxån ämirläri 

bolurlär. Men ulärning råziligini åldim. 

- Ägär måmåm årädä käfil bolib tursälär, biz sulhgä råzimiz! – dedi 

Şåhmähmud. 

Şerhåci yäkkälänib, tumtäyib qåldi, ämmå båşqa e’tiråz qılålmädi. 

Sulh tüziş haqıdä Sultån İbråhim Nåmigä yåzilgän mäktubgä här ikki tåmånning 

Hiråtdägi ämirläri imzå qoydilär. Gävhärşåd begimning Türåkşåh degän eng işånçli 

nävkäri bu mäktubni Murğåb boyidä turgän Sultån İbråhimgä tezråq yetkäzib beriş üçün 

çåpär bolib ketdi. 

Şähzådälär ittifåq tüzib, Äbusäyidgä qårşi çoqmåqçi boläyåtgänining xabäri 

xufiyälär årqali Sämärqand pådşåsigä häm yetib bårdi. 
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Sultån Äbusäyidning Hiråtgä yubårgän elçisi Säid Cälåliddin Mäzid bu ittifiqni 

buziş haqıdä yäşirin tåpşirıq åldi. 

Bu elçi Äbulqåsim Båbür väfåti münåsäbäti bilän uning måmåsi, oğli vä åiläsigä 

tä’ziyä bildirgäni kelgän edi. Märhümning mä’räkälärigä qatnäşib, Hiråtdä bir-ikki åy 

turdi. Şu årädä Ämir Şerhåci bilän yäşirıqçä uçräşib, Sultån Äbusäyid buyurgän gäplärni 

uning qulåğıgä äytdi: 

- Şåhmähmud bilän Sultån İbråhim åräsidä tüzilmåqçi bolgän sulh - äslidä hiylä. 

Tärxån ämirläri sizni ğaflätdä qåldirib, taxtni Sultån İbråhimgä ålib bermåqçi emişlär. 

- Yoğ-ye, buni kim äytdi?! 

- Häzrät Sultån Äbusäyid äytdilär. Murğåb boyidä häm u zåti åliyning xufiyäläri 

bår. Sultån İbråhimni hibsdän qåçirgän Ähmäd Tärxån “ Hiråtgä bårsäk, eng ävväl 

Şerhåcini yoq qılgäymiz” de- [151] gänini bizning ådämlär öz qulåqläri bilän eşitibdilär. 

Şerhåci Sultån Äbusäyidning xufiyälär xızmätidän cüdä ustälik bilän 

fåydälänişini bilärdi. Sultånning yäşirin ådämläri Däşti Qıpçåqdän tårtib Xuråsånü 

İråqqaça hämmä cåydän änıq xabärlär yubårib turişärdi. Sultån Äbusäyid ulärdän 

mäblağni äyämäs, här bir mühim mä’lumåt üçün hämyån-hämyån naqd åltin berär edi. 

Bundän xabärdår bolgän ämir Şerhåci Äbusäyidning elçisi yäşirıqçä äytgän 

gäplärgä sözsiz işåndi. 

- Sultån häzrätlärigä ming rähmät, sizgä häm täşäkkü, elçi cänåbläri! – åvåzi 

titräb şivirlädi Şerhåci. – Men bu Tärxån ämirlärigä unçä işånmäs edim. Lekin keksä 

Gävhärşåd begim årägä tüşdi… 

- E, u begim häm Tärxånlär uruğıdän-kü! 

- Hä, hämmäsi bir! Meni hiylä bilän yoqåtmåçi bolsälär, men ävväl ulärning 

özini bärtäräf qılmåğım keräk! 

Şerhåci heç närsäni sezdirmäy Tärxån ämirläri bilän äpåq-çäpåq bolib yürdi. 

- Endi dost boldik, sulh tüzilişi änıq, şuning şådiyånäsigä men bir dästurxån 

yåzäy! – deb Şerhåci Hiråtdä turgän eng nüfuzli Tärxån ämirlärini özigä qaräşli 

çårbåğgä ziyåfätgä täklif qıldi. 

Çårbåğdä meväli däraxtlär qıyğås güllägän, lålälär häm åçilgän yåqımli päyt edi. 

Gülzårlär ortäsidägi kåşånäning eng muhtäşäm tänåbiysigä änvåyi nåz-ne’mätlär bilän 

bezälgän dästurxån yåzildi. Ämir Xusräv Tärxån, Muhämmäd Tärxån, Üväys Tärxån vä 

uning yigirmä yåşlik oğli Yusuf Tärxån hämmäläri kiyik göştlärdän yeb, tåtli mäylärdän 
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käyf qılib otirgänläridä Ämir Şerhåci özining “Devånä” laqablik fildäy ülkän Pählävån 

Hüsäyn degän ämirigä yäşirin bir işårä qıldi. Pählävån “tüşündim!” degändäy båş irğab 

täşqarigä çıqıb ketdi. Uning ketidän häm Şerhåci çıqmåqçi bolib turgändä Üväys Tärxån 

uni etägidän tutdi: 

- Cänåb ämir, otiring yånimgä! Qani, ittifåq bolgänimiz şäräfigä yänä bir qoldän 

åläylik! – dedi. 

Şerhåci mäy toldirilgän qadähni qoligä ålib, birgä içişgä mäcbur boldi. Üväys 

Tärxån dändån [152] såpli piçåq bilän kiyik göştidän gäzäk qıliş üçün kesib åläyåtgän 

päytdä birdän ulärning båşi üstidä tığ yälänğåçlägän Pählävån Devånä vä yänä beş-åltitä 

källäkesärlär päydå bolişdi. Birinçi qıliç Üväys Tärxånning oğli Yusufni åtäsining közi 

åldidä çåpib täşlädi. Kimdir årqadän Üväys Tärxånning yelkäsigä häncär sänçdi. 

Bu mäl’unlik Şerhåcining işi ekänini päyqagän Üväys Tärxån yelkäsi yärädår 

bolgänigä qarämäy qolidä göşt kesib öltirgän dändån såçli piçåqni Şerhåcining bıqınigä 

urdi. Piçåqni bürär çıqårib, ungä yänä bir çänçmåqçi boläyåtgändä Pählävån Devånä 

yetib kelib, Üväys Tärxånni qıliç bilän urib yıqıtdi. 

Bıqınigä sänçilib, bürär ålingän piçåq cäråhätidän Şerhåci häm behuş bolib 

dästurxåndägi täåmlär üstigä yüz tübän ağanäb tüşdi. 

Ziyåfät päytidägi vähşiyånä qırğındä Üväys Tärxån, uning oğli Yusufbek, 

ämäkibäççäläri Muhämmäd vä Ähmäd Tärxånlär hälåk boldilär. Dästurxångä qoyilgän 

nåzi-ne’mätlär ulärning qånlärigä beländi. 

Bu qånli fåciädän faqat yåziliş üçün täşqarigä çıqqan Ämir Feruzşåh åmån 

qålgän edi. U båğdän qaçib çıqıb, Tärxån ämirlärining täräfdårlärini åyåqqa turğızdi. 

Ulär Şerhåcidän qasås åliş üçün yärim tündä uning üyigä båstirib bårdilär, lekin qåtilni 

tåpålmädilär. 

Şerhåcini yaqın qarindåşläri şähär täşqårisidägi Nirätü Qal’äsigä ilib bårib 

yäşirgän edilär. Bıqınigä sänçilgän piçåq yäräsidän uning içki ä’zålärigä qån quyulib, 

åğzidän qån keldi, ölişigä säl qildi. Kättä pullär eväzigä Hiråtdän yäşirıqçä çaqırilgän 

häkim vä cärråhlär uni bir ämälläb qutqarib qåldilär. 

Şerhåcining ålçaqlik qılgäni uning himåyäsidägi nåräsidä şåhmähmud üçün häm 

åğır zärbä bolib tüşdi. Endi uning Sultån İbråhim bilän sulh tüzişi haqıdä söz bolişi 

mümkin emäs edi. Şähid bolgän Tärxånlärning bärçä qarindåşläri öz nävkärläri bilän 
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Sultån İbråhim tåmånigä ötdilär. Şåhmähmud ånäsi Maqsudä begim, yaqın bek vä 

nävkärläri bilän Hiråtni täşläb çıqıb, Mäşhädgä ketişgä mäcbur boldi. 

Hüsäyn Båyqarå bilän Älişer Nävåiy häm mär- [153] hum Äbulqåsim Båbürning 

xåtiräsigä sädåqat saqläb, uning oğli bilän Mäşhädgä bårdilär. 

Pådşåsiz vä båşqaruvsiz qålgän Hiråtgä Sultån İbråhim öz täräfdårläri bilän 

bähår åxırläb qålgän künlärdä yetib keldi. 

Gävhärşåd begimning ikki şähzådäni yäräştiriş boyiçä qılgän sä’y häräkäti 

Şerhåci uyuştirgän qånli fåciälär bilän tügägäni üçün begim endi dävlät işlärigä 

bütünläy äräläşgisi kelmäy qåldi. Båğı Säfeddä künlärni tåät-ibådät bilän ötkäzä båşlädi. 

Sultån İbråhim Hiråt taxtini egällägändän keyin özigä äläm ötkäzgän 

düşmänläridän qasås ålişgä berilib ketdi. Uni hibsxånädä qıynägän såbıq väzir İsmåil 

Simnåniy bilän hibsxånä båşlığı Mir Räcäpni dårgä åsib öldirtirdi. 

Tärxån ämirläri Şerhåcining yaqınläridän bolgän Mälik Qåsim, Qahrämån 

Türkmän, Dävlät Keldi Tağåyi käbi ämirlärni tutib kelib pådşådän ulärni ölimgä 

buyurişni täläb qıldilär. 

Şu årädä İsfäxån tåmåndän Cähånşåh qåräquyunli Cürcån vä Ästråbådni båsib 

ålgänligi vä Mürğåb däryåsi boyigä – türkmänlär yäşäydigän tåmångä qoşin tårtib 

båräyåtgäni haqıdä xabär keldi. 

Bälxdä Sultån Äbusäyid Xuråsångä båstirib kiriş üçün täyyårgärlik qılmåqdä 

edi. Şundäy bir qaltis päytdä öç ålişgä berilib ketib, Hiråtning özidä häm içki ädåvätni 

älängä ildiriş heç bir åqlgä toğri kelmäydigän iş edi. 

Gävhärşåd begim çeväräsi Sultån İbråhimning bu xatå işlärigä låqayd yänä qaräb 

turålmädi. Taxtirävångä tüşib, pådşå säråyigä bårdi. 

- Murğåb boylärigä yänä işingiz tüşgäy, pådşåh oğlim! - dedi. – U yaqdä sizgä 

xayrixåh türkmänlär köp. Ulärni özingizgä düşmän qılmäng. Ämir Qahrämån Türkmän 

bilän Dävlät Keldini Şerhåcining äybi üçün behudä qatl ettirmeng! Bulärgä men şäfe 

bolurmen! 

Måmåsi årägä tüşgändän keyin härikki türkmän ämiri åmån qaldi. Ämmå Håci 

Xalil vä yänä ikki Ämir Hiråt şährigä qutvål bolib täyinlängän Qårä Bähådirning 

qutqusi bilän qatl etildilär. Şundä bu ämirlärning yüzläb nävkärläri vä qarindåş-uruğläri 

Sultån İbråhimdän yüz ögirib, Bälxdägi Äbusäyid tåmånigä ötib ketdilär. 
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[154] Bu årädä Mäşhäddän yåş Şåhmähmud qoşin topläb, Hiråtgä båstirib 

keläyåtgäni mä’lum boldi. Sultån İbråhim häm öz bekü nävkärlärini cänggä håzirläb, 

ämäkibäççäsigä qarşi mäydångä çıqdi. İkki årädä küni boyi dävåm etgän cäng axıyri 

Sultån İbråhim ğaläbäsi bilän tügädi. Şåhmähmud endi tåcü taxtdän ümidini üzib, 

Mäşhädgä çekindi, undän keyin Qåbülgä qåçib ketdi. Oşä yåqlärdä on tört yåşidä oq yeb 

hälåk boldi. 

Bir uruş tügär-tügämäs ikkinçisi yaqınläşib kelmåqdä edi. Qårä yunli Cähånşåh, 

Äşxåbåt tåmånlärdän özigä täräfdårlär tåpib, Xuråsångä şimåldän båstirib kirdi. 

Yaqındäginä bir uruşdän tälåfät körib çärçäb çıqqan Sultån İbråhimning qoşini 

Cähånşåh läşkäridän ikki bäråbär käm edi. Şuning üçün bir güruh ämirlär: 

- Hiråtdä zaxırä täyyårläylik, qorğån därvåzälärini bekitib, yåğıyni şu yerdä 

kütäylik! – deyişdi. 

Lekin qamäl äzåbini yåmån körädigän båşqa bir ämirlär: 

- Özimizdä küç åz bolsä Sultån Äbusäyiddän kömäk soräylik,- deyişdi. – Ämirü 

häm Temuriylärdän-kü. Hiråtning yetti yåt berånälär ilkigä ötib ketişini istämäsä keräk. 

Şuning üstigä Bälxdän Säid Cälåliddin Mäcid qlçi bolib keldi vä Sultån 

İbråhimgä Äbusäyid nåmidän sulh täklif qıldi: 

- Mirzå häzrätläri, siz Hiråtdän Murğåb tåmånigä qoşin tårtib çıqsängiz, bu årädä 

Bälx tåmåndän Sultån Äbusäyid ä’låhäzrät häm öz läşkäri bilän Mmurğåb boyigä yetib 

bårgäylär. Ägär siz åldinråq bårsängiz Cähånşåhning Hiråtgä kelädigän yolini tösib 

turgäysiz. Älhäl Sultän Äbusäyid bårib yåningizgä kirgäylär. Birgäläşib Cähånşåhni tår-

mår etgäysizlär, inşållåh! 

On säkkiz yåşlik täcribäsiz Sultån İbråhim Säid Cälåliddinbek mäkkår väzirning 

gäpigä işånib, undän häm şumråq Äbusäyid bilän ittifåq tüzmåqçi boläyåtgäni 

Gävhärşåd begimni yänä xavåtirgä såldi. Begim håkimiyät måcärålärigä äräläşişdän 

neçåğli toygän bolişigä qarämäy, çeväräsining yåşlik ğorlığısäbäli xatärli işgä båş 

qoşäyåtgänini sezib, yänä låqayd qaräb turålmädi. Pådşåh säråyigä bårib, Mur- [155] 

ğåb yürişigä täyyårlänäyåtgän Sultån İbråhimni bu niyätidän qaytärişgä intildi. 

- Siz bir-birigä qaräb yümäläyåtgän ikkitä zor xarsängtåşning åräsigä tüşmäng! – 

dedi. – Qoyib bering, ävväl Cähånşåh Äbusäyid bilän toqnäşsin! Bu ikkåvi biri-biri 

bilän uruşmäy turålmägäy! 

- Lekin Sultån Äbusäyid bilän bitim tüzdik, şärtläşdik! 
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- Mäyli, bitim öz ornidä tursin. Lekin siz Cähånşåh bilän birinçi bolib uruşgä 

kirmäng, cånim båläm! Şåşilmäng! Ävväl Äbusäyid Bälxdän Murğåb boyigä yetib 

bårsin. Uning küçi köp täcribäsi kättä. Åldin u cänggä kirsin, qoyib bering! 

- Ämmå Cähånşåh Bälxgä emäs, Hiråtgä båstirib kelmåqdä. Biz Cähånşåhning 

yolini tösmäsäk, Äbusäyid umumän cänggä kirmäsligi mümkin. 

- Äbusäyid häm Hiråtgä köz tikkän. Cähånşåhgä Hiråtni berib qaräb turmäs! 

- Xop, häzrät måmå! Bu mäslähätingizni yänä oyläb körgäymiz. Ämirlär bilän 

mäslähät qılurmiz! 

- Lekin äldänib qålmäng, cånim båläm! Äbusäyid häm Cähånşåh häm mäkrü 

hiylägä cüdä ustä! Şuni unutmäng! 

Bu gäplärdän Sultån İbråhim qattıq xavåtirgä tüşdi. Üstmä-üst keläyåtgän 

täşvişlärdän uning äsäbi çärçägån edi. Cähånşåhgä qarşi qoşin tårtib båräyåtgändä uni 

yänä tutqanåq tutdi. 

Xås Häkim dårü därmån bilän uni özigä keltirgän bolsä häm tutqanåqdän, keyin 

neçä kün uning båşi ğåvläb därmåni ketib yürärdi. Änä şu bedärmånlik häm säbäb bolib, 

u Cähånşåh bilän cänggä åşıqayåtgän håvlıqmä beklärning şärtini qaytärålmädi. 

Bälxdän yetib kelişi keräk bolgän Sultån Äbusäyid negädir yolni Hiråt tåmångä 

bürib ketdi. Cähånşåhning Bälxdägi xufiyäläri: “Äbusäyid ävväl Hiråtni egällämåqçi 

emiş!” degän mä’lumåt yubårdilär. 

Yaqındaginä taxtgä çıqqan yåş Sultån İbråhim Äbusäyid qarårgåhidän änıq 

xabär yubårib turädigän xufiyäsi häm yoq edi. U Äbusäyid bitimgä muvåfıq, älbättä, 

Murğåb boyigä yetib kelädi, degän işånçdä edi. 

Cähånşåh esä Äbusäyid yetib kelmäsdän åldin Sultån İbråhim bilän yäkkämä-

yäkkä ålişişdän män- [156] fäätdår edi. Şu säbäbli u qoşinini Murğåbning Hiråt 

tåmånidägi ong qırğåğıgä ålib ötdi vä Sultån İbråhim qarårgåhigä tösätdän hücüm qıldi. 

Küçlär teng emäs edi. Hiråtliklär köp qurbånlär berib, Bälx tåmångä çekindilär. 

Ulär häli häm Äbusäyidning Bälxdän yårdängä yetib kelişigä işånär edilär. 

Lekin Sultån Äbusäyid bu årädä bütünläy båşqa yoldän Hiråtgä yaqınläşib 

kelmåqdä edi. Uning tädbirkår väziri Säid Cälåliddin Hiråtdän Äbusäyid qarårgåhigä 

elçi bolib bårgän Şäyxulislåm Täftäzänigä qoşilib şähärgä Mälik därvåzäsi tåmåndän 

keldi. Şähär dåruğasi Qårä Bähådir Säid Cälåliddinni ittifåqdåş hisåbläb, uning qorıqçi 

nävkärläri bilän qorğångä kirişigä ruxsät berdi. 
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Keyin Säid Cälåliddin Qıpçåq därvåzäsigä öz ådämläri bilän yetib bårdi-yü, uni 

oşä tåmåndän qoşin tårtib kelgän Sultån Äbusäyidgä åçib berdi. Ğaflätdä qålgän şähär 

dåruğasi Qårä Bähådir şähärni Äbusäyidgä cängsiz tåpşirgändäy boldi. 

Faqat Ähmäd Yäsävulbåşi Äbusäyidning bitimni yüzsizlärçä buzib, Hiråtni hiylä 

bilän egällägänini sezib qåldi-yü, müstähkäm Ixtiyåriddin qaläsini içdän bekitdi vä 

Äbusäyid yubårgän ämirlärgä därvåzä åçmädi. 

Uning Sultån İbråhim qaytib kelişidän ümidi bår edi. Lekin Äbusäyid qårä 

Bähådirni, Sultån İbråhim täyin etgän devånbåşi vä båşqa ämäldårlärni tuttirib hibs 

qıldirdi, qarşilik körsätgänlärini qatl ettirdi. Därvåzälärdägi hämmä påsbånlärni özining 

işånçli ådämläri bilän älmäştirdi. 

Şu bilän Hiråt därvåzäläri yåş bålädäy äldängän Sultån İbråhim üçün taqa-taq 

bekildi. 

UYÄT ÖL İMDÄN YÅMÅN 

Gävhärşåd begimning täsävvuridä bu våqeälär ülkän bir quyungä oxşärdi. Bu 

quyun uni şiddät bilän çirmäb, äyläntirib hälåkät säri ålib ketäyåtgändäy tuyulärdi. 

Sultån Äbusäyid Hiråtni qandäy ustälik bilän egällägänini eşitgändän beri 

begimning ruhi tüşgän, vücüdi boşäşgän, endi bütün ümidi åxırätgä yåruğ yüz bilän 

bårişgä qarätilgän edi. 

[157] Bu yil rämäzån särätån åyigä toğri keldi. Begim ådätdä rämäzån 

kirmäsdän ikki-üç kün åldin rozä tutişni båşlär edi. Bugün häm tång qårånğusidä turib, 

Båğı Säfeddä känizläri täyyårlägän yängil åvqatlär bilän sähärlik qıldi. Båğ ortäsidägi 

qasrning sälqın bir xånäsidä tåät-ibådät bilän täskin tåpgändäy boldi. Şu päyt täşqaridä 

åtlär düpüri, şåşilinç qadäm tåvuşläri eşitildi. Xås nävkär Türkånşåh begim oltirgän 

xånäning eşigini taqıllätdi. 

- Kim? Kiring! – degän ruxsätdän keyin Türkånşåh issıqdän boğrıqıb, 

ällänärsädän håvlıqıb kirib keldi: 

- Tinçingizni buzgän bolsäk äfü eting, häzrät begim! Säråydän väzir Säid 

Cälåliddin keldi. Pådşåh Sultån Äbusäyid bu yergä täşrif buyurärmiş! 

Bu nåmlärni eşitgändä Gävhärşåd begimning yürägi nåxuş tuyğulärdän “şığ” 

etib ketdi. 

- Meni tinç qoysälär bolmäsmidi? Pådşåhlärdän toygänmen! 

- Kim bilsin? Bälki bu yaxşilik älåmätidir? 
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Begim håzir Sultån Äbusäyidni körişni bütün vücüdi bilän istämäsä häm, lekin 

könglining bir çetidä “bälki indåfgä kelib müråsä qılmåqçidir?” degän ilinc päydå boldi. 

Sävdärlärni çaqırib, köp pådşåhlärni körgän muhtäşäm qabulxånänitärtibgä 

såldirdi. Zärrin mätålär qåplängän şåhånä kürsilär qoydirdi. Åltin güldånlärdä gözäl 

güldästälär päydå boldi. Rozä båşlängäni üçün dästurxån yåzdirmädi. 

Sultån Äbusäyid özigä şåhånä yäräşıqli ipäk kiyimlär kiygän älpqåmät yigit edi. 

Gävhärşåd begimgä yängil bir tä’zim bilän sälåm berdi. Begim häm uni pådşåhlärgä 

münåsib tä’zimü tävåze bilän qarşi åldi. 

Äbusäyidning köpçilik temuriylär käbi zäbärdäst qıyåfäsi bårligini, yåşi ottiz 

beşlärgä kirgän bolsä häm, såqål-moylåvi siyräk, häli yüzüni qåplämägänini begim endi 

yaqındän kördi. Uning åvåzi häm sälåbätli eşitildi: 

- Biz rähmätlik Äbulqåsim Båbür bilän xeş bolgänmiz, Sämärqanddä sulh tüzgän 

edik. Bändälikni bäcå keltiribdirlär. Xudå rähmät qılsin. Sizdän köngil sorägäli keldik. 

- Täşäkkür, ä’låhäzrät! 

Sultån Äbusäyid bilän birgä kelgän Hiråt şäy- [158] xulislåmi Xocä Täftäzäni 

märhumning ärvåhigä båğışläb tilåvät qılgändän song maqsädgä ötdi. 

- Endi qålgänlär åmån bolsin, begim! Özingizgä mä’lum, temuriylär sältänätning 

bugüngi eng quvvätli tåcdiri Sultån Äbusäyid Sultån ÄbusäyidMirzå häzrätläridir. Buni 

Däşti Qıpçåqdägi Äbülxåyrxåndän tårtib, Moğuliståndägi Yunusxångäçä hämmäläri tän 

ålmåqdälär. Ämmå Xuråsåndä içki nizålärü, üzärå uruşlär sizü bizgä behäd köp bälåyü 

åfät keltirmåqdä. Bu åfätlärdän bizni, ävvälå xudå, såniyän, Äbusäyid häzrätläri 

qutqarmåqläri mümkin. Siz, temuriylär xånädånining eng nüfuzli käyvånisi, endi bu 

häzrätgä ånälik qılsängiz… 

- Axır siz bizgä häm måmåsiz! – deb gäp qoşdi Äbusäyid. 

Ämmå Uluğbek bilän Abdulla Mirzåning ölimigä säbäb bolgän Äbusäyidning 

måmåsigä äyläniş begimni älläneçük seskäntirdi. Rozädår begimning läbläri quruqşäb, 

tili qıyinlik bilän äyländi: 

- Taqsir, tepämizdä xudå turibdir. Yaxşilik qılgänlärgä men dåim yaxşilik 

istäymen. Måmålär duågöy bolurlär. Men duålärimni heç kimdän därığ tutmägäymen. 

Sultån Äbusäyid häzrätläri haq yoldä ädålätlik bolsinlär deb duå qılurmen. İlåyå 

mä’rifätlik hükmdår bolsinlär! İlåyå cäbr-zulmdän uzåq yürsinlär. 
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Bu duålär Äbusäyiddä yoq fäzilätlärni begim istehzå bilän ungä 

yåpiştiräyåtgändäy tuyuldi. Äynıqsä, songgi gäp Äbusäyidning ğaşini keltirdi. 

Buni sezgän Täftäzänibegimning pådşågä yåqmäydigän yänä birån gäp äytib 

qoyişidän çöçib, åräni sillıqläşgä şåşildi: 

- Åmin, begimning yaxşi tiläkläri icåbät bolsin! Begim, sizning qarämåğıngizdä 

ülkän mädräsä bår. Müdärrisü tålibi ilmlär sizning sözingizdän çıqmäslär. Änä oşälärgä 

äytsängiz. Bärçä ähli qaläm, ähli mä’rifät – sizning ıxlåsmändläringizdir. Dävlät 

tepäsidä pådşåh tursä, mädäniyät vä mä’rifät ählining båşidä siz turibsiz. İlmü mä’rifät 

ähligä tüşüntirsängiz, ulär Äbusäyid häzrätlärini qolläb-quvvätläsinlär. Bu åliy zåtni 

Turånü Xuråsånning eng åliy hükmdåri däb tän ålsinlär! 

Gävhärşåd begim Äbusäyidning håzirgi täşrifidän maqsädi nimäligini endi 

fähmläy båşlädi. Bu äyyår ådämning özigä işånçi şunçälik kättä ekänki, [159] 

Gävhärşåd begimdäy köpini körgän mälikäning qırq-ellik yildä erişgän åbrosi vä 

nüfuzini bir yolä öz maqsädlärigä xızmät qıldirmåqçi bolyäpti. Şunçä yil ümr körib, 

säksångä kirgändä mädräsälärgä bårib, müdärrislär vä tålibi ilmlär åldidä oğli Uluğbek 

Mirzågä şunçä yåmånliklär qılgän Äbusäyidni “Näcåtkårimi!” deb maqtäş uyätlik iş 

bolmäsmi? Ådämlär bu tåcdårning kimligini bilmäslärmi? Gävhärşåd begimning 

Hiråtdä båşqa cåylärdä qançä ıxlåsmändläri bår. Ägär u oğligä xıyånät qılgän ådämgä 

xuşåmädlär åbro årttimåqçi bolsä, bu bilän el-yurtning näzäridän qålmäydimi? 

Begimdän ådämlärning ıxlåsi qaytgändän keyin Äbusäyid häm uni keräksiz närsädäy 

bir çetgä sürib täşlämäydimi? Begim bundäy hådisälärning köpini körgän-kü. 

Lekin håzir Äbusäyid göyå tä’ziyä bildirib “köngil soräş üçün keldim” deb 

turgän päytdä ungä qarşi gäpiriş aqldän emäs edi. Gävhärşåd begim yergä qaräb 

qıynälib yåtıqråq bir cävåb izdädi: 

- Mening bir åyåğım yerdä bolsä, bir åyåğım gordä… Närigi dünyågä riyåkår 

bolib ketişdän qorqamen. Neçä künlik ümrim bår, xudå bilädi. Qålgän ümrimni tåät-

ibådät bilän tinçginä ötkäzmåqçimen!.. 

- Niyätingiz ålicänåb, - deb säyräb ketdi Täftäzäni, - sizdän faqat duåyü fåtihä 

låzim! Äbusäyid häzrätlärini Hiråtning åliy hükmdåri deb qılmåqçimiz. Cümä nämåzidä 

nåmlärini xutbägä qoşib oqıtmåqçimiz. Şungä siz åq fåtihä bersängiz boldi! 

- Ämmå… taqsir… men äyål zåtidänmen, mäscidgä bårålmägäymen… 
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- Älbättä, siz bårişingiz şärt emäs! Biz sizning råzi bolgäningizni, åq fåtihä 

bergäningizni el-yurt ålidä özimiz e’lån qılgäymiz. 

Gävhärşåd begim el-yurt åldidä qandäy uyätgä qålişi mümkinligini köz åldigä 

keltirdi-yü, özini årtıq tutib turålmädi. 

- Taqsir, uyät ölimdän yåmån deydilär! Meni el-yurt åldidä uyätgä qoymäng!... 

- Bu sizgä uyät emäs, bälki şäräf keltirgäy! 

- Sulhni buzib, ittifåqdåşining yelkäsigä piçåq uriş häm şäräfmi? Neçün Sultån 

Äbusäyid häzrätläri Cähånşåh bilän cäng qılişgä bårmädilär? 

[160] - Häzrätim Hiråtdä müstähkäm bolib, keyin Cähånşåh bilän älbättä cäng 

qılurlär! 

- Bundä üç åy åldin siz Sultån İbråhimning nåmini xutbägä qoşib oqıgän edingiz, 

taqsir. Endi u äldänib qåläbersinmi? 

- Ungä häzrätim Bälxni bermåqçilär… 

- Ämmå Bälx håkimi Şäyx Håci häm Sultån İbråhimni äldäbdi-kü. “Keling, Bälx 

bergäymen!” deb ådäm yubåribdir. Sultån İbråhim bungä işånib Bälxgä båräyåtgändä 

pistirmädän Häzrät Äbusäyidning äskärläri çıqıb, uning qançä ådämini öldiribdir. Sultån 

İbråhim Märvgä qåçib bårib zorğa cån saqläbdir. Nähåtki ittifåqdåş, qarindåş ådäm 

şunçälikkä birsä?! Men bundäy mäkrü hiylälärgä åq fåtihä bersäm iymåndän äyrilämen-

kü! Äbusäyidning rängläri åqarib ketdi. Ornidän säkräb turär ekän: 

- Biz bu begimning fåtihäsigä muhtåc emäsmiz! – dedi vä xayrläşmäy çıqıb 

ketdi. 

Şu såätdän båşläb Gävhärşåd begimni çirmäb äyläntiräyåtgän quyunning şiddäti 

behäd küçäyib ketdi. Begimning işångän nävkäri Türkånşåh Äbusäyidning ketişi bilän 

hibsgä ålindi. 

Båğı Säfedni qorıqläb turgän sådıq nävkärlär häm keçkä bårib älmäştirildi. 

Ulärning ornini Äbusäyidning bädcähl härbiyläri egälläb åldilär. 

Båğning täşqari burçägindägi qåråvulxånä ulärning ıxtiyårigä ötdi. Ulär båğ vä 

qasrdä xızmät qılgän särdärlärni häm häydäb yubårdilär. Båğ toridägi xızmätkåxånäni 

özläri åvqat yeydigän cåygä äyläntirdilär. 

Gävhärşåd begimning ıxtiyåridä faqat bittä keksä käniz bilän åşpäz qåldirildi. 

Ertäsi küni çårşänbä edi. Gävhärşåd begimning öz nåmidägi mädräsägä 

bårädigän päyti boldi. Uni taxtirävåndä ä’zåzläb ålib bårädigän yigitlär kelişdi. Lekin 
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ulärni båqqa kirgizmäy qaytärib yubårdilär. Gävhärşåd begim känizi bilän mädräsägä 

piyådä bårmåqçi edi, uni därvåzädän täşqarigä çıqarmädilär: 

- Ruxsäti åliy bolmägünçä heç yåqqa bårmägäysiz! – dedi båğni qurşäb ålgän 

qorıqçilär särdåri. 

- Axır mädräsädä meni ådämlär kütib öltirib- [161] dir! – dedi Gävhärşåd begim. 

– Känizim bårib mütävälligä22 äytsin. Bälki özläridän birår kişi kelär. Men 

müdärrislärgä mäåş bermåğım zärur. 

- Mädräsägä biz özimiz xabär yubårurmiz, - dedi qorbåşi vä båğdän känizning 

çıqışigä häm ruxsät bermädi. 

Begim xånäki hibsgä tüşgänini, äsårät hälqasi tåbårä sıqılib båräyåtgänini 

şundän sezdi. 

* * * 

Ämir Şerhåci esä Äbusäyidning älåhidä iltifåtigä säzåvår boldi. Songgi üç åy 

dävåmidä Niråtü qal’äsidä yäşirinib yåtib, såğayib qaytgän Şerhåcigä Äbusäyid 

tåmånidän pänchäzårä degän yüksäk unvån berildi. Tärxån ämirlärini ziyåfät päytidä 

qatl ettirib, Äbusäyidning Hiråtgä kelädigän yollärini åçib bergänligi üçün Şerhåci endi 

mäşvärätlärning toridä, Äbusäyidning yånidä oltirädigän boldi. 

Songgi mäşvärätdä Äbusäyid ävvälgi hükmdårlärgä xızmät qılgän 

ämäldårlärning målü mülklärini müsådärä qılişni, yäşirgän åltinlärini tårtib, xazinägä 

tåpşirişni väzir Säid Cälåliddingä buyurdi. 

- Siz, cänåb Şerhåci, Ixtiyåriddin qal’äsining därvåzälärini åçtiring! – dedi. – 

Ähmäd yäsåvul degän bir devånä qal’äsi içidän bekitib ålgän emiş! Hiråtdäy qorğån 

bizgä cängsiz därvåzä åçgändä qayåqdägi yäsåvul qal’ägä bizni kirgizmäsä, bungä 

qandäy çidäş mümkin? 

Şerhåci ornidän turib, qoli köksidä Äbusäyidgä tä’zim qıldi: 

- Ålämpänåh, färmåningiz båş üstigä, uni sözsiz ädå etgäymen! 

Şerhåci mäşvärätdän çıqıbåq, özigä berilgän beş ming qoşin bilän Ixtiyåriddin 

qal’äsini oräb åldi. Zämbäräklärdän qorğånning poyät därvåzälärigä oq åttirdi. Lekin 

därvåzälär “qılt” etmädi. 

                                                           
22 Mütävälli – mädräsä mä’muri 
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Qål’ä bäländ bir qåyä üstigä qurilgän, ätråfi tik cärlik, heç qandüy närvån iş 

bermäs edi. 

Şerhåci qal’äni küç bilän ålålmägäç, hiylä işlätmåqçi boldi. Därvåzä içidägi 

qåråvullärgä äytib, Ähmäd yäsåvulbåşini çaqırtirdi: 

[162] - Mäyli, därvåzä içidänmi, yåki devår üstidänmi bizgä öz täläblärini 

äytsinlär, - dedi. 

Ähmäd yäsåvulbåşi därvåzä devåri üstigä çıqqandä ungä eng küçli yåydän oq 

åtädigän märgänni pänä cåygä påylåqçi qılib qoydi. 

Ähmäd yäsåvulbåşi häm änåyi emäs ekän. Uning ådämläri yuqåridägi devår 

şinäkläridän möräläb, pistirmädä turgän märgänni körgändän keyin Ähmäd yäsåvulbåşi 

poyät därvåzä årtidä turib Şerhåcini råsä sökdi. 

- Sen, xåin, meni häm tärxånlärgä oxşätib äldäb öldirmåqçimiding?! B… 

yebsän! Cönä bu yerdän! Sengä därvåzä åçädigän såtqın yoq! 

Şerhåci Ixtiyåriddin qal’äsini küç biläm häm, hiylä bilän häm ålålmägäç Sultån 

Äbusäyid huzurigä kelib, äybni Gävhärşåd begimgä tönkädi: 

Ähmäd yäsåvul şu kämpir årqali Sultån İbråhimdän därvåzä åçmäslik haqıdä 

buyruq ålgän. Qal’ägä cüdä kättä åltin zaxırälärni yäşirib qoyilgänidän mening xabärim 

bår, häzrütim. Bu zaxırälärning kättä bir qısmini Gävhärşåd begim Şåhruh Mirzå 

dävridän beri äsräb turibdir. Ähmäd yäsåvul oşä begimning qutqusi bilän bizgä därvåzä 

åçmäy turibdir! 

- Nähåtki Hiråtdä bu begimning ådämi munçälik köp bolsä?! – deb tääccübländi 

Äbusäyid vä maxfiy işlär ämirini çaqırdi. Hiråtdä yäşirin iş ålib båräyåtgän 

xufiyälärning mä’lumåtlärini oqıtib eşitdi. 

Mädräsädän kelgän maxfiy axbåråtdä müdärrislär Gävhärşåd begimning 

cäsårätini maqtägän emişlär. Äbusäyid Hiråt taxtigä çıqış üçün åq fåtihä sorägändä, 

begim bungä råzi bolmägänligi qandäydir yollär bilän hiråtliklär åräsidä åvåzä bolib 

ketibdi. Båzår rästäläridä yürädigän xufiyälär axbåråti boyiçä häm åvåm xalq begimgä 

qåyil bolmåqdä emiş, pådşåni esä “sulhni buzgän, ähdidä turmäydigän mäkkår ådäm!” – 

deb qårälämåqdä emiş. 

Songgi mä’lumåtlärni eşitgändä Äbusäyidning ğazäbi qozğaldi: 

- Äblählär! Kim bundäy åvåzälärni tärqatgän bolsä därhål tuttiring! Bizni 

yåmånlägänlärning tilini kestiring! 
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“Ämiri ğazäb” deb Ätälädigän cällådlär båşlığı bu buyruqni bäcärişgä kirişdi. 

[163] Şundän keyin Äbusäyid yänä Şerhåcini çaqırtırdi. 

- Bittä kämpirgä sizdek ämirning küçi yetmäy qåldimi, ä?! 

- Ålämpänåh, siz hükm qılsängiz, men bu yälmåğızni bir päsdä yoq qılurmen! 

- Hükmgä äsås keräk. Gävhärşåd begimning ildizi cüdä çuqur ekän, 

ıxlåsmändläri köp ekän. Ulärning åğzini bekitädigän şär’iy dälillär tåping. 

- Häzrätim eng kättä dälil şuki, sizä qarşi Märvdä qıliç qayräyåtgän Sultån 

İbråhim mänä şu måmåsi bilän ilgüritdän til biriktirgän. Måmåsi Türxån ämirlärigä 

imzå qoydirib yubårgänmaxfiy nåmäni Türkånşåh degän nävkäri Murğåb boyiçä eltib 

bergänidän men özim xabärdårmen. 

- Lekin bu dälil eskirgän. Undän häm fåydäläniş mümkin. Türkånşåh håzir 

hibsdä. Ämmå siz yängi dälillär tåping. Bizning påsbånlärimiz håzir Båğı Säfedni oräb 

ålgän. Bälki ulär İbråhimdän kelädigän maxfiy älåqaçini tutib ålişär? 

- Dånå fikrberdingiz, ålämpänåh! Men älhål Båğı Säfeddägi qorıqçilärimiz 

åldigä bårib, bu işgä özim båş bolurmen! 

Şerhåci båşlik qorıqçilär Båğı Säfedgä Gävhärşåd begimni soräb kelgän här bir 

ådämni sinçikläb küzätä båşlädilär. Åq sällä orägän mädräsä müdärrisläri üç kişi bolib 

kelgän edi. Ulär beg Gävhärşåd begimimning huzurigä kirib çıqqanläridän keyin 

üççåvläri qåråvulxånägä ålib kirib, kissälärini, kiyimlärini tintişdi. Gävhärşåd begim 

ulärgä mäåş tärzidä tillä tängälär bergän ekän. Nävkärlär tängälärni ålib qålişdi: 

- Buni xazinägä tåpşirgäymiz! – deyişdi. 

Müdärrislär bädvähimä qorıqçilärdän åmån qutulgänlärigä şükür qılib, ulärgä 

täqab ketişdi. 

SONGGİ TÄSÄLL İ 

Şundän keyin Båğı Säfedgä Gävhärşåd begimni yoqläb keliş häm xatärli bolib 

qålgäni bütün şähärgä åvåzä Gävhärşåd begimboldi. Bu mutäşäm säråyni içidägi bütün 

båylikläri bilän Gävhärşåd begimdän tårtib ålib, öziniki qıliş Sultån Äbusäyidning qat’iy 

[164] maqsädigä äylängäni köpçilikkä sezildi. Bu därgåhgä yüräk yüräk yutib kelädigän 

ådäm cüdä kämäyib ketgän künlärning biridä Båğı Säfedgä Feruzä begim, Älişerbek vä 

uning ånäsi Gülruh bånu kirib kelädilär. Gävhärşåd begim ulärni båğrigä båsib, közigä 

yåş ålib körişdi: 

- häyriyät, meni unutmägän qardånlärim bår ekän! 



230 

 

- Ne boldi, häzrät begim? Bu Äbusäyid neçün bunçä öçäkişdi? 

- Mengä eski ädåväti bårligini bilürsiz. Meni tiz çöktirib el-yurtning näzäridän 

qåldirmåqçi boldi. Lekin niyätigän yetålmädi. Bäri bir ertämi-keçmi, mänä bu qasrni bår 

bdåtlärim bilän tårtib ålişi änıq. Şuni bilgänim üçün izzätimni saqläb, qattıq turibmen. 

Äli şercån, siz färiştädek påq yigitsiz. Şundäy zålimgä el-yurt åräsidä mäddåhlik qılib 

yäşägändän körä, haq yoldä ölgän äfzäl emäsmi? 

Äli şer qolini köksigä qoydi: 

- Häzrät begim, Hiråtdägi bärçä ähli qaläm, ähli mä’rifät sizning haq yoldä såbit 

turgäningizgä taxsin äytmåqdä. Äbusäyid Mirzå Hiråtdä härbiy ğaläbägä erişgän bolsä 

häm, mä’näviyätdä siz uni mağlub etmåqdäsiz. İlåyå ümringiz uzåq bolğay! 

- Mä’näviyät – bu ümri båqıy emäsmi? Ötkünçi dünyågä hämmämiz häm 

mehmånmiz. Men yåşimni yäşäb, åşimni åşädim. Endi xudå sizlärgä ümr bersin, Feruzä 

begim. Neçün Hüsäyn Båyqarå körinmäydir? 

- Äbusäyid uni Sämärqanddä hibs qıldirgändän buyån oğlim uni körgisi 

kelmäydir. Märv håkimi Sultån Säncär Mirzå uni öz säråyigä täklif qılibdir. 

Hüsäyncånning bähådirligi ungä cüdä yåqıb qålgän emiş. Hüsäyncån mendän råzilik 

soräb ådäm yubåribdir. Sizdän mäslähät ålgäni keldim. 

- Hüsäyn Båyqarå håzir neçä yåşdälär? 

- On toqqızdä. 

- Äyni oylänädigän päytläri ekän. Sultån Säncårni men bilürmen, märdånä iş 

yüritädigän mirzålärdän. Özi sizü-bizgä qarindåş temuriyzådä. Ånä tåmåni – mäşhur 

sälcuq pådşåsi Sultån Säncärning ävlådidän. Märvdä Sultån Säncä maqbäräsi hänüz 

saqlänib turibdir. Oğlingiz tålei bår ekän. [165] Bundäy äslzådälärgä küyåv boliş kättä 

şäräf. İlåyå baxti åçilsin! 

- Täşäkkür, häzrät begim! Hiråtdä yäşäş xavfli bolib qåldi. Äbulqåsim Båbür 

säråyidä xızmät qılgänlärning üy-cåyini målü mülkini Äbusäyid müsådärä qılib, özining 

bekü ä’yånlärigä in’åm etmåqdä. Şuning üçün men häm Märvgä, oğlimning huzurigä 

ketmåqçimen. 

- Undäy bolsä men keliningizgä såvğalär berib yubåräy. 

Gävhärşåd begim cåvåndä turgän sädäf qutidän gävhär közli üzük vä yåqut 

qadälgän åltin isirğa ålib Feruzä begimgä uzätdi. 

- Åling, begim, Hiråtdä håzir sizlärdän yaqın qadrdånim qålmädi! 
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- Feruzä begim ornidän turib såvğalärni tä’zim bilän åldi-dä, közlärigä sürtdi: 

- Häzrät brgim, sizniki täbärrük! Ming bårä täşäkkür! 

- Mübåräk bolsin! – deb Feruzä begimni Älişerbek bilän uning ånäsi Gülruh 

bånu täbriklädilär. 

Gävhärşåd begim Gülruh bånugä yüzländi. 

- Siz änçä xåmuş bolib otiribsiz, Gülbibi… Tinçlikmi? 

- Bizni tälädilär, häzrät begim. Älişerbekning åtäläridän qålgän xåvli cåy, målü-

mülk hämmäsini Äbusäyidning Ämirläri tårtib åldilär. Hättå üy cihåzlärini, säyisxånädä 

turgän åtlärimizni tårtib ålib ketdilär. Özimizni köçägä häydädilär. Faqat egnimizdä bår 

kiyim bilän qåldik. 

- E-båh, bu qandäy bedådlik! – deb küyündi Gävhärşåd begim. 

- Men Älişerbekni ånäläri bilän öz üyimizgä ålib ketdim, - dedi Feruzä begim. – 

Bårini bähäm körib birgä turibmiz. 

- Lekin bu zålimlär sizni häm tinç qoymäsälär keräk, begim. Sultån İbråhim 

Märvdä Säncär Mirzå bilän ittifåq tüzibdir. Hüsäyn Båyqarå ulär bilän birgä ekänini 

Äbusäyid bilib qålsä, sizgä häm zulm ötkäzirlär! 

- Şuning üçün biz tezråq Märvgä cönäb ketiş niyätidämiz. 

Hämmäläri rozädår bolgänlikläri üçün dästurxån yåzilmädi. Gävhärşåd begim 

yänä ornidän turib, sä- [166] däf qutidän ålmås dånäläri qadälgän nåyåb bir tillä 

biläküzük åldi. 

- Sändıqlärimdä åltinim häm bår. Xudågä şükür, şunçä yil Hiråtning eng 

bädävlät mälikäsi bolib yäşädim. Lekin åltin tängälärni täşqaridä turgän nåkäs qorıqçilär 

müdärrislärdän tårtib ålib qoyibdir. Yänä sizlärni häm åvårä qılmäsin. Gülbibi, 

biläküzükini taqıb, eng içidä yäşirin ålib ötgäysiz. İşånçli zärgärgä bersängiz on ming 

tillä tängägä såtib ålgäy. Åğır küningizgä yäräsin deb bermåqdämen. 

- Tåäbäd sizdän minnätdårmen, häzrät begim. Lekin bu unutilmäs såvğangizni 

zinhår zärgärgä såtmäsmen. Mening häm årzü-häväslärim bår. Xudå xåhläsä buni 

boläcäk kelinimgä ätäb saqläb qoygäymen! 

- Undäy bolsä men sändıqni åçäy! – dedi Gävhärşåd begim. – Hiråtdä håzir 

sizlärdän yaqınråq qadrdånim qålmädi. Yıqqan bisåtlärimni närigi dünyågä ålib 

ketärmidim? Äbusäyid åltinü cävåhirgä cüdä öç emiş. Ertä-indin uning tälånçiläri bu 

yergä kelib, bår bisåtimni müsådärä qılişläri heç gäp emäs. Håzir Båğı Säfedni oräb 
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ålgän påylåqçilär faqat meni emäs, bu qasrdägi båyliklärni häm qorıqläb turgän bolsälär 

keräk. Qaşqırlärgä tälätgändän körä, sizlärgä bergänim äfzäl emäsmi? Feruzä begim, 

sizning kärimätü-täräfäyn ekänligingiz qorıqçilär båşlığı Ämir Şerhåcigä köpdän 

mä’lum. Sizgä ulär daxl qılålmäslär. 

Gävhärşåd begim ikkitä çärm hämyån tolä tillä tängälärni sändıqdän åçib, Feruzä 

begimgä berdi. 

- Gülbibi siznikidä ekänlär, birgä bähäm köräysizlär, - dedi. 

- Bu saxåvätingiz ümrbåd yådimizdä qålgäy, - dedi Gülruh bånu! – Biz Märvgä 

häm Feruzä begim bilän ketmåqçimiz. Mening åğam Mirsäid Qåbuliy Märvdä Hüsäyn 

Båyqarå bilän birgä ekänlär. Bizni çårläbdilär. 

- Äli şerbek, siz häm birgä bårurmisiz? 

- Hä, yollär nåtinç, ånälärni faqır qorıqläb bårmåqçimen. Yänä Märvdä qadrdån 

mäktäbdåşim Hüsäyn Båyqaråni toy bilän täbrikläş niyätidämen. 

- Hüsäyn Båyqarå qıliçini köp çåpgän dåvyüräk bähådir deb eşitdim. 

[167] - Äyni vaqtdä ul zåt täb’i näzmläri bäländ şåirdirlär, - dedi Älişerbek. – 

Hüsäyniy taxallüsi bilän bitgän äcåyib şe’rläri bår. 

- Lekin şe’rini eşitmägän ekänmen, - dedi Gävhärşåd begim. 

- Äli şerbek dostining eng yåxşi şe’rlärini yåd bilürlär, - dedi Feruzä begim. 

- Hüsäyn Båyqarå bähådirånä bir cür’ät bilän äcälning yüzigä tik båqıb ğazäl 

bitgänlär. Häzrät begim, men siz üçün oşä ğazäldän bir mätlä’ni äytib beräy: 

Ey, äcäl, åsudä qıl, hicrån bälåsidin meni, 

  Bir yola qutqar ulusnıng måcäråsıdın meni. 

- Häh, deb tääccübländi Gävhärşåd begim. – şundäy yigit häm ulusning 

måcäråsidän bu qadär bezår bolgän ekänlärmi? Bizning båşimizdä häm håzir şundäy 

måcärå! Yaxşi şe’r dil därdigä melhämdek tä’sir qılär ekän. 

Gävhärşåd begim yänä nådir büyümläri saqlänädigän sändıq üstigä egilib, 

quymä åltindän muqåväqılingän cäcci bir däftärgä åldi. Åltin muqåväçi nådir feruzä 

tåşlär bilän ziynätlängän bu däftärçäning häli heç närsä yåzilmägän väraqläri näfis 

ipäkdän qılingän edi. Gävhärşåd begim käftdek däftärçäni Älişerbekkä berär ekän: 

- Mävlånå Lütfiyni qåyil qılgän şåh sätrläringizgä åltin däftär münåsibdir 

Äli şerbek, - dedi. – Men sizni körsäm oğlim Uluğbekning yåşligini esläymen. 

Dähålärdäginä bolädigän påk bir ålåvni tängsiz zehnü iste’dådni, färiştädek mäs’umlikni 
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men Uluğbekdä körgän edim. Endi sizdä kömåqdämen. Mänä şu åltin däftärçägä yängi 

şåh sätrläringiz bitilsin. Mendän yådgårlik tärzidä åling, båläm! 

Äli şerbek bägimning qolini åltin däftärçä bilän birgä äväyläb käftlärigä åldi-yü, 

bir tizzäsini gilämgä qoyib yuqundi vä såvğani közigä sürib qåbul qıldi: 

- Minnätdårmen, häzrät begim. Ruxsät bersängiz, ikki sätr şe’r äytsäm. Zårä bu 

şe’r sizning könglingizgä åzginä bolsä häm tä’sir bersä. Faqır bu şe’rdä Äbusäyid bilän 

kelgän zålimlärni çingiziy ulusgä oxşätmişmen. Hüsäyn Båyqarå ğazälidä häm änä şu 

ulus zulmidän bezginlik bitilmişdir. Mänä oşä ulus haqıdägi bäyt: 

[168] Pärim bolsa, uçib qåçsam ulusdın tå qanåtım bår. 

            Qanåtım küysä uçmåqdın yügürsäm tå hayåtım bår 

- Åh, yåş bolsängiz häm ävliyådek dilimdägini tårtib äytdingiz, Älişercån! Neçä 

yillär men bu zålimlär ulusidin qanåtim båriçä uçib qåçdim. Ämmå bir qanåtim 

Sämärqanddä küydi, yänä bir qanåtim Hiråtdä küydi, endi, mänä, qanåtsiz quşdek 

äråsätdä qåldim. Ämmå hämån håyåtim båriçä yügürib, haq täålå därgåhigä ruhimni påk 

yetkäzib båriş häräkätidämen. 

- Pärvärdigår sizgä mädäd bersin! – dedi Älişerbek. 

- Sizning şe’ringiz häm dilimgä quvvät berdi, - deb, Gävhärşåd begim känizäkni 

çaqırdi: - Bähriniså, muraqqasni23 ålib keling. 

Näfis zäväraqlärigä Gävhärşåd begimning eng yaxşi körgän hädisläri, hikmätli 

sözläri yåzilgän muraqqas keltirildi. Säkkiz åyåqlik naqşin miz üstidä åltin qaläm vä 

gümüş dåvåt turgän edi. Gävhärşåd begim Älişerbekdän iltimås qıldi: 

- Håzir äytgän şe’rläringizni şu muraqqasgä yåzib keting, båläm. 

- Cinim bilän! – deb Älişerbek miz yånigä qoyulgän zärbåf kürsigä ötiboltirdi. 

Muraqqasning häli heç närsä yåzilmägän zärväraqläri köp edi. Ulärdän birigä özining 

yuqåridä äytgän ikki sätr şe’riniçiråylik nästä’lik yåzuvi bilän bitdi. 

- Hüsäyniyning bäytini häm yåzing! – deb iltimås qıldi begim. – Men häm şu 

kğnlärdä äcäl bilän yüzmä-yüz turibmen. Ruhimgä mås keldi. 

Äli şerbek muraqqasning yänä bir zärvärağıgä dostining sätrlärini yåzdi. Song 

muraqqasni ikki qolläb Gävhärşåd begimgä tä’zim bilän tutdi. 

- Bizdän häm kiçkinä esdälik qåldi, qabul etin, häzrät begim! 

                                                           
23 Muraqqas – äl’båm. 
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- Bu kiçkinä esdälik men üçün bärçä bisåtlärü xazinälärdän qımmätliråqdir. 

Såhibqırån Ämir Temur dävridän buyån men qançä xazinä-yü, qançä båyliklärni 

kördim. Hämmäsi åqar suvdek ötib ketdi. Ämmå münä bu muraqqasgä bitilgän 

mä’rifätü mä’näviyät gävhärläri äbädiy qålgän. Ming äfsuski, Uluğbek dävridä erkini 

pärvåz etgän ilmü mä’rifät yänä qaytädän båsqınçi sipåhilär äsårätigä tüşdi. Hüsäyn 

[169] Båyqarå bilän Älişerbek ulğayib dävlätni båşqarsälär ilmü mä’rifät ähligä näcåt 

keltirürlär degän ümidim bår edi. 

- Bu ikki dost ädålätli şåhü dånişmänd väzir boliş årzusidän häli häm våz 

keçgänläri yoq, - dedi Feruzä begim. 

- Lekin håzir bulär häm quvğındä. Yåvuz küçlär dävlät tepäsigä keldi, Älişercån. 

Men sizlärning årzuläringiz uşälädigän künlärgä yetib bårålmäydigän körinämen. Zårä 

mäs’ud künlärgä åq fåtihälärim yetib bårsä! 

Begim duågä qol åçdi: 

- Yå ållåhü täålå! Muqaddäs rämäzån künidä rozä tutib qılgän ilticålärimizni 

icåbät äylägäysen! İlåyå Şahruh Mirzå bilän Uluğbek dävridägi tinçlik, bünyådkårlik, 

färåvånlikyänä qaytib kelsin, ädålätni tikläb, ilmü mä’rifätni yüksältiriş Äli şerbek bilän 

uning dosti Hüsäyn Båyqarågä näsib etsin! Oşäl mäs’ud künlärgä me yetib bårålmäsäm, 

ilåhim mänä bu müşfıq ånälär yetib bårsinlär! Åmin! 

- Åmin! İlåyå oşä künlärgä siz häm yetib båring, häzrät bägim! – dedi Äli şerbek. 

- Kåşki! – deb Gävhärşåd begim közigä yåş åldi. 

Feruzä begim ungä täsälli berdi: 

- Häzrät begim, Märvdän qaytib yänä diyvår körişgäymiz. Biz huzuringizgä 

älbättä kelürmiz. 

- Qani endi sizlärni yänä körsäm! Lekin men heç bälådän qaytmäydigän zor bir 

mäkkårning äsårätigä tüşdim. Çeväräm Sultån İbråhim käsälmänd, yåş yigit. 

Äbusäyiddän täcribäli ğanimgä bäs kelålmägäy. Uni Märvdä körsängiz äyting, yänä 

Äbusäyid bilän uruşib mağlub bolib yürmäsin. Taqdirgä tän bermåqdin özgä çårä yoq. 

- Axır ulär sizni bu äsårätdän qutqarişläri keräk-kü! 

- Endi pärvärdigår meni öz båqıy dünyåsigä ålib ketib qutqarmåğı mümkin. 

Qålgän ümrim åxırätdän. Ägär qaytä körişålmäsäk, xayr! Mäs’ud künlärgä yetib 

bårgändä meni häm yåd etinglär. Älvidå, äzizlärim! 

[170] * * * 
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Üççåvlån täşqarigä çıqqanläridä däraxt såyäsidä påylåqçilik qılib turgän qıliç 

taqqan şåpmoylåv qorçibåşi yollärini tösib çıqdi. Qolini qıliçining såpigä qoyib: 

- Tåxtänglär! – dedi. 

Feruzä begim yüzigä tutilgän åq härir pärdä årqali päst, ämmå tähdidli tåvuş 

bilän gäpirdi: 

- İffät pärdäsi åstidägi müslimälärni tintimåqçimisiz? Bizgä tägingän nåmähräm 

ilik şäriätgä binåän kesib täşlänmåğı keräk! 

- Sizni emäs! Yåningizdägi yigit qåråvulxånägä kirsin. 

Äli şerbek qoynidägi åltin muqåväli däftärçäning sälmåqli väznini säzib, yürägi 

“şığ” etdi. Şundä yänä Feruzä begim qorçibåşigä şiddät bilän söz qotdi: 

- Nähåtki siz ävliyådek påk bu şåir yigitni tänimäsängiz? Şe’rlärini bütün Hiråt 

yåd bilür, ğazällärini küylärgä sålib toylärdä äytürlär. Siz qorçibåşi bek boläturib 

nähåtki Älişer Nävåiy degän nåmni eşitmägänsiz? 

- Eşitgänmen… Lekin bul zåt cüdä yåş körinädirlär. Nävåiyni men kättä yåşlik 

şåir deb oylärdim. 

- Bolädigän yigit on beş yåşidä häm båş bolur. Men-çi? Meni tänidingizmi, 

cänåb bek? Ämir Temur häzrätlärining qız ävlådläridän yålğız men qålgänmen. Sultån 

Äbusäyid Mirzå meni yaxşi täniydirlär. Häzrätning qahrigä uçrämäyin desängiz bizgä 

yol bering! 

Qorçibåşi qåråvulxånä tåmångä bir älängläb qaräb åldi. Håzir u köpråq ämir 

Şerhåcining qahridän qorqar edi. Lekin Şerhåci qåråvulxånäning sälqın bürçägigä 

tüşälgän körpäçägä yånbåş qılgäniçä täşqaridägi cäzirämä issıqqdän boşäşib uyqugä 

ketgän edi. 

- Mäyli, båringlär. Lekin bu yerdä körgän-bilgänläringni heç kimgä äytä 

körmänglär. Cäzåsi yåmån! 

- Xop, tüşündik. Xayr! 

QATÄĞÅN 

Kekçi päyt åftåbning täpti qaytgäç, ämir Şerhåci häm qåråvulxånädän 

çıqdi. 

U xıpçä gävdäli, bäländ boyli, qåtmädän kelgän, [171] yåşi qırkdän åşgän 

ådäm edi. Siyräk qårä såqåli köpråq engägidä ösgän edi. Közläri yirtqıçning 

közidek särğış tüs berib yånib turärdi. 
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Nämåzi äsrgä yaqın Båğı Säfedgä Gävhärşåd begim mädräsäsining 

mä’muriyätini båşqarädigän mütävälli keldi. 

Qålin qårä såqål qoygän åq sällälik bu ådämni Şerhåci tänir ekän. mütävällining 

tä’zim qılib bergän sälåmigä älik åldi-yü, u içkärigä kirib ketgändän song qorçibåşçigä 

sekin şipşitib qoydi: 

- Mänä şuni tutmåq keräk. Begimning işångän ådämi. Äsli Märvlik. 

Oşä yåqlär bilän älåqasi bår… 

Gävhärşåd begim mädräsä mütävällisining häråmdän häzär qılädigän diyånätli 

ådäm ekänligigä işånär edi. 

- Mädräsädägi mening qabulxånämdä Gävhärşåd begim poyät sändıq bår, şuning 

kälitini men sizgä bermåqçimen! – dedi Gävhärşåd begim. – Men endi mädräsägä bårä 

ålämänmi-yoqmi, mä’lum emäs. Ägär bårålmäsäm, sizni xudågä, mädräsä ıxtiyårini 

sizgä tåpşirürmen. 

- İnåyätingizdän minnätdårmen, häzrät begim! 

- Poyät sändıqdä mädräsäning bir yillik särfü xaräcätigä yetädigän åltin 

zaxıräläri bår… Müdärrislär, tålibi ilmlär, åşpäzü färråşlär, müşäriflär – hämmäsining 

biz siz bilän tä’yin etgän mäåşläri däftärgä yåzilgän. Heç kimni tä’minåtdän qısmäng. 

Müdärrislärgä här åydä yüz yigirmä tillådän mäåş, bir yildä yigirmä tört åşlıq24. 

Täläbälärning yaxşi oqıgänlärigä här åydä yigirmä tört tillä pul, bir yildä beş yük åşlıq. 

Yänä åyigä ikki tillådän şäm puli. Här mävsumgä muvåfıq bepul berilädigän üst-båş 

kiyimlär. Men oltirib hämmäsini hisåbläb çıqdim. Beş yüz cärib vaqf yerlärimizdän 

kelädigän däråmädlär bärçä xaräcätlärni qåplägäy. Yetmägänigä poyät sändıqdägi 

zaxırälärdän särflägäysiz. Özingizgä här åydä ikki yüz tillä mäåş, bir yildä ottiz yük 

åşlıq belgiländi. 

- Saxåvätingizdän minnätdårmen, häzrät begim! Bütün mädräsä ähli, müdärrisü 

tålibi ilmlär tünü kün sizning duåi cåningizni qılmåqdälär. 

Mütävälli Gävhärşåd begim tåpşirgän işlärni [172] qåğåzgä yåzib åldi. Kälitni 

qoyin çöntägigä sålib, båğ täşqarisigä çıqqandä uni ikki nävkär ikki qolidän tutib, 

çetråqdägi qåråvulxånägä båşläb ketdi. 

                                                           
24 Bir yük – taxminän 60 kilogä toğri kelädi. Åşlıq – bu yerdä buğdåy vä gürünç.  
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Oşä yerdä eşinki içidän bekitib, mütävällini huşidän ketgünçä kältäklädilär. 

Behuş yåtgändä qoynidägi kälitni åldilär vä qåğåzläri åräsigä åldindän täyyårlängän 

maxfiy mäktubni sålib qoydilär. Göyå Gävhärşåd begim tåmånidän yåzilgän bu 

mäktubni mütävälli Märvgä Sultån İbråhimgä yäşirıqçä ålib ketäyåtgän päytdä qolgä 

tüşgän boldi. 

Ämir Şerhåci Äbusäyid huzurigä şåşildi. Gävhärşåd begim Märvdägi çeväräsini 

isyångä ündägänini, Hiråt qorğånining därvåzäsini ungä tündä yäşirıqçä åçib bermåqçi 

bolgänini, bu gäplär yåzilgän qolgä tüşürilgänini Äbusäyidgä xabär qıldi. 

* * * 

Yåz cäzirämäsi ävcidä. Rämäzån åyining toqqızinçi küni ertäläb Gävhärşåd 

begimni üsti yåpıq såyäbån ärävägä sålib, el-yurtgä körsätmäy, pådşåh säråyigä ålib 

ketdilär. Üstigä qårä mätå yåpilgän bu ärävä begimgä tösätdän Şåhruh Mirzå väfåtini 

eslätdi. Märhumni uzåq Reydän mänä şundäy ärävädä Hiråtgä ålib kelgäni, yoldä 

neväräsi Abdulätif ığvågärlärning qutqusigä uçib måmåsini hibs qıldirgäni xayålidä 

qaytä gävdäländi. 

U gälgi hibsdän begim qutulib ketgän edi. Ämmå bu gäl Äbusäyid şäfqatsizlikdä 

Abdulätifdän häm ötib, tüşsä ehtimål. Begimning dili sezib turibdi. Håzir ärkåni dävlät 

yığılgän säråydä begim özini Äbusäyidning åyåğı tängigä täşläb äfü soräsä, bälki tirik 

qålişi mümkindir. Lekin qaysi günåhi üçün äfü soräsin? Bundäy beåbro bolib yäşäşning 

nimä qızığı bår? 

Beıxtiyår keçä Älişerbek muraqqasgä yåzib ketgän ikki bäyt şe’r begimning 

yådigä tüşdi. Keçqurun vä ertäläb bu sätrlärni här oqıgändä ulärdän ruhiy mädäd 

ålgändäy bolärdi. Qaytä-qaytä oqıgäni üçün ulär yåd bolib qåldi. Bu bäytlärning biri uni 

tå hayåti båriçä ädålät vä haqıqat säri yügürişgä, yä’ni küräşişgä ündärdi. İkkinçisi esä 

äcäldän häm qorqmäslikkä çårlär, märdånä ölim ulusning måcäråsi içidä qul bolib 

yäşäÅdän äfzäl ekänini eslätär edi. 

[173] Begim därtli qalbini tinçitiş üçün “Ey, äcäl, åsudä qıl qullik bälåsidän 

meni!” deb täkrårlädi. “Hicrån” ornigä “qullik” sözini qoyib äytgändä özining håzirgi 

äsirälik därdigä mäsråq kelärdi. “Qanåtim küysä uçmåqdin, yügürsäm tå hayåtim bår” 

degån sözlär esä fåniy dünyådä qanåtläri küygän ådäm båqıy dünyågä öz hayåtini påk 

yetkäzib bårişgä intilişni keräkligini tä’kidlägändäy bolärdi. 

* * * 
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Båğı Zåğån qasrining muhtäşäm qabulxånäsigä gävhär vä yåqutlär bilän 

bezätilgän bäländ taxt ornätilgän. Bir vaqtlär bu taxtdä Şåhruh Mirzå oltirär edi. Håzir 

uni båşigä tillä tåc kiygän Sultån Äbusäyid egällägän. Pådşåning ikki yånidän ärkåni 

dävlät, bekü ä’yånlär cåy ålgänlär. 

Qarşidägi öymäkår eşikdän ikki bärvästä nävkär åq libås kiygän Gävhärşåd 

begimni ikki tåmåndän tutib ålib kirdilär. 

Songgi künlärdä begim et täşläb, gävdäsi änçä kiçräyib qålgän. Lekin közläri 

taxtdä yästänib oltirgän Äbusäyidni körgändä çaqmåq yaruğı tüşgändäy çaqnäb ketdi. 

begim qollärini boşätib ålib, ulärdän bir qadäm åldingä çıqdi. Tordä åq såqållik 

qåzikälån vä şäyxulislåmlär häm oltirgänini körib, qolini köksigä qoygäniçä päst tåvuş 

bilän sälåm berdi. 

Ämmå pådşå qåbåq sålib cim oltirgäni üçün heç kim älik ålmädi. 

Äbusäyid birinçi sözni qåzikälåni Şämsiddin İmåmiygä berdi. Bu ådäm 

yaqındäginä Gävhärşåd begimgä sädåqat izhår qılib yürgän şäriät peşvåsi edi. Endi 

birdän yängi tåcdår xızmätigä ötib, Gävhärşåd begimni muqaddäs rämäzån åyidä Sultån 

Äbusäyidgä qarşi fitnä uyuştirişdä äybläy båşlädi. 

Äşyåviy dälil tärzidä mütävällining qoynidän tåpilgän vä Sultån İbråhimni 

isyångä dä’vät etib yåzilgän mäktub keltirildi. 

- Qani oşä mütävälli? – sorädi Gävhärşåd begim. – Taqsir, uni men bilän 

yüzläştiring. Bu såxtä uydirmä mäktubni kim uning qoynigä sålib qoygän? Özi äytsin! 

- Mütävälli äybini boynigä ålgän! Mänä imzåsi bår! – deb qåzikälån qolidägi bir 

väråq qåğåzni körsätdi. 

[174] - Beçåräni qıynäb såxtä äybnåmägä imzå çektirgän bolsälär-çi? – sorädi 

Gävhärşåd begim. – Cänåb qåzikälån, siz xudådän qorqmäysizmi? Şäriät nåmidän 

bundäy tühmätlär qıliş günåhi äzim emäsmi? 

- Peşgärlik qılmäng! – deb qåzikälån cerkib berdi. – Eng kättä günåh – pådşåh 

häzrätlärigä qårşi fitnägä båş bolmåqdir! 

- Men fitnädän mutlqqå bexabärmen! Säksångä kirgän rozädår äyålmen!.. 

Pärvärdigår özi şåhid! Men Märvgä ketgänlärgä tä’yinlägän edim. Mirzå İbråhim 

käsälmänd, özi yåş, Sultån Äbusäyidgä küçi yetmägäy, båşqa uruşmäsin, taqdirgä tän 

bersin, deb äytib yubårgänmen! 

Qåzikälån songgi gäpgä ilmåq täşläşgä şåşildi: 
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- Kimgä äytgänsiz? Kimgä? 

Gävhärşåd begim Älişerbek bilän Feruzä begimni birån bälågä giriftår qılmäslik 

üçün ulärning nåmini tilgä ålmädi. 

- Yaqınlärimgä äytgänmen, - deb qoyä qåldi. 

- Demäk, Sultån İbråhim bilän älåqadä bolgänsiz. Buni özingiz tän ålmåqdäsiz. 

Şerhåci taxtdä oltirgän Äbusäyidning işåräsi bilän ornidän turdi: 

- Cänåb qåzikälån, bu begimning gäplärigä mutlaqå işånib bolmägäy! 

Mütävällining qoynidän tåpilgän mäktub äsåsiy dälildir. Bu maxfiy mäktub içkäridän 

ålib çıqılgän päytdä men Båğı Säfed qorıqçilärining yånidä edim. 

- Demäk, bu böhtånni siz oyläb tåpgänsiz! – dedi Gävhärşåd begim. – İlåyå kim 

yålğån gäpirsä, kim böhtån qılsä, xudåninig ğazäbigä uçräsin! Qani, kim haq bolsä, 

åmin desin! 

Gävhärşåd begimdän båşqa heç kim bu duågä åmin qılmädi. Äksinçä, begimning 

duåsi Äbusäyidgä qarğışdäy eşitildi. U taxt üstidän pästgä qarätä qahr bilän gäpirdi: 

- Bu begimning qarğışı özigä tekkäy! Çünki qaçånlärdän buyån bizgä qarşi 

yåğıylik qılib kelmåqdä. Sämärqanddä Abdulla Mirzå bizgä qarşi uruş qılgändä ungä 

mänä şu begim kömäk berdi. Äbulqåsim Båbür Hiråtdän Sämärqandgä qoşin tårtib 

bårib, biz bilän cäng qılgändä bu begim ungä yån båsdi. Begimning tärbiyäsini ålgän 

yänä bir ilånbäççä – Abdulätifning oğli Bälx tåmånlärdä bizgä qarşi isyån qılmåqdä. 

Märvdä Sultån İbråhim, Säncär Mir- [175] zå, Sultån Hüsäyn Mirzå – üççåvi häm bizgä 

qårşi küç qılmåqdä. Lekin bizning cilåvimizdä Xocä Ähråri välidek piri kåmil 

bårmåqdä. Mänä bu säråygä yığılgän ğålib ämirlärimiz yåğıylärimizni tår-mår 

qılmåqdä. Bizgä qasd qılgänlär päst bolmåqdä. Hiråtdäy büyük påytaxtni biz qån 

tökmäsdän cängsiz egällädik. Aqli bår ådäm şundän häm xulåsä çıqarişi mümkin. Biz 

såhibqırån båbåkälånimizning büyük sältänätini qaytä tiklämåqçimiz. Buning üçün 

bizgä yåğıylik qılgänlärni Äyåvsiz mähv etmåğımiz låzim. “Bu häm temuriylär 

xånädånidän” deb fitnäçilärgä erk bersäk, ulär mämläkätni xaråb qılurlär. Yägånä 

märkäziy dävlät tüzmåq üçün isyånçilärni şumğıyädek ildizi bilän yüzib täşlägäymiz! 

Änå oşändä işlärimiz mirişkå dehqånning ekinläridek yaxşi rivåc tåpgäy! Fitnäçi 

şähzådälärni, ulärning mänä bu begimgä oaxşägän rähnämålärini dälämizdän yüzib 

täşläb, säfimizni yägänläb turişimiz låzim! 

“Pählävån Devånä” laqablik ämir Mübärriziddin säkräb ornidän turdi: 
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- Haq gäpni äytdingiz, ålämpänåh! 

Ungä Şerhåci cör boldi: 

- Dånå siyåsät üçün täşäkkür! 

- Ämir Temurning haqıqıy vårisigä täsännå! – deb Säid Cälåliddin Mäcid 

maqtåvni yänä bir däräcä bäländ kötärdi. 

- Såhibqıråni såniygä åfärin! – deb Qåzikälån İmåmiy Äbusäyidgä qulluq qıldi. 

Bundäy lägändårliklärni cüdä köp körgän Gävhärşåd begimmiyığıdä külimsiräb 

qoydi. Mädhiyä-båzliklär båsilgändän keyin Äbusäyidgä müråcäät qıldi: 

- Häzrät, siz båbåkälåningiz Ämir Temurni tilgä åldingiz. Men bu uluğ dähåning 

näzäri tüşgän kelinläri edim. Ul zåti åliyninig åltämğalik25 mührlärigä “råsti-rästi” 

degän sözlär bitilgänini öz közim bilän körgänmen. “Küç ädålätdädir” “råstini äytsäng 

näcåt tåpgäysen” degä ä’tiqådgä men ümr boyi ämäl qılib keldim. Mådåmiki siz meni 

ölimgä hükm qılmåqçi ekänsiz, songgi sözimni äytişgä ruxsät soräymen. Råstini 

gäpirmåqçimen! 

Säråy ähli “begim råstini äytib, äybigä ıqrår [176] bolmåqçimi?” degän xayål 

bilän cimib qåldi. Äbusäyid häm süküt saqlädi. 

Rozädår Gävhärşåd begim särätån issığı üstigä qoşilgän ruhiy lärzädän 

quruqşägän läblärini nämläb, songgi küçlärini toplädi. 

- Ämir Temurning väfåtläridän keyin uning büyük sältänäti qandäy pärçälänib 

ketgänidän xabärläringiz bår. Şåhruh Mirzå oğlimiz Uluğbek bilän birgä yägånä 

märkäziy dävlätni qandäy qaytä tiklägänlärigä men güvåh bolgänmen. Ulär dåim ilmü 

mä’rifät ähligä, hälål ådämlärgä täyändilär. Bärçä temuriylärgä båğrikenglik bilän 

münåsäbätdä boldilär. Xalil Sultån båbåkälånlärining väsiyätigä qarşi bårib, åğır xatålär 

qılgän bolsä häm, uni keçirdilär. Åtälärining mülkini ungä qaytärib berdilär. Kättä 

åğalärninig oğli Pirmuhämmäd Mirzå hälåk bolgändä uning oğli Qaydu Mirzåni Bälxgä 

håkim qılib qoydilär. Yänä bir åğalärning oğli Ähmäd Mirzåni ä’zåzläb, Färğanä 

vådiysini ungä inåyät qıldilär. Änä şu tärzdä bärçä såğlåm temuriyläri ätråflärigä 

yığdilär, näticädä şäcärä däraxti gülläb-yäşnäb bugüngi künlärgä yetib keldi. Dehkånlär 

yägänä qılädigän mävsumiy ekänlär båşqa. Ämmå temuriylär şäcäräsi äsrdän-äsrgä ötib 

kelgän äzim bir däraxtdir. Bu däraxtning qurigän şåxlärini ålib täşläsälär mäyli. Ämmå 

                                                           
25 Åltämğalik – qızıl gerb. 
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şäcärä däraxtini ğozägä oxşätib yägänäläş – uning tirik şåxlärigä, ildizigä båltä uriş 

bilän bäråbärdir! 

Gävhärşåd begim laxçä çoğdäy yångän közlärini Äbusäyidgä tikdi: 

- Siz oğılläringizdän birigä Uluğbek deb nåm qoyibsiz. U hizir Qåbüldä håkim 

ekän. Ehtimål, siz Uluğbek Mirzådek ålämşümul dähågä endi tän bergändirsiz. Ämmå 

Uluğbek Mirzå tirikligidä siz ungä qarşi isyån kötürdingiz Abdulätifning ğålib kelişigä 

yårdäm berdingiz, şu bilän Uluğbekning qatl etilişigä hissä qoydingiz. Şäcärä 

däraxtining eng yäşnägän büyük bir şåxıgä båltä urgäningiz şu emäsmi? Abdulla Mirzå 

temuriylär sülåläsining iste’dådli väkilläridän edi. Yåş boldä häm, Sämärqanddä 

ädålätni tikläşgä äståydil kirişgän edi. Siz Däşti Qıpçåqdän Äbülxayrxånni båşläb kelib, 

çingiziylär oqı bilän Abdulla Mirzåni öldirdingiz. Keyin iningiz Väys Mirzå sizgä qarşi 

båş kötärgändä uning günåhi üçün on ikki näfär begünåh temuriy- [177] lerni Köksäråy 

hibsxånäsigä qamäb qoydingiz. Ulärdän biri on tört yåşlik Hüsäyn Båyqarå edi, häyriyät 

ånäsi Feruzä begim uni qutqarib ålib keldi. Qålgänlärini siz “yägänäläb” yoq qıldingiz. 

Äslidä, bu yägänäläş emäs, şäcärä däraxtini källäkläşdir. Uning yäşnäb turgän şåxlärigä 

båltä urib quritişdir! 

Äbusäyidning tåqati tåq boldi, taxt üstidän: 

- Bä’zånlik bäs! - deb öşqırdi. 

- Häzrätim, bu xåtin sizgä şundäy beändişä gäplärni äytgäni üçün tilini kestirmåq 

keräk! – dedi Şerhåci. 

- Siz faqat tilimni emäs, båşimni häm kesişgä täşnäsiz, cänåb ämir! – dedi 

Gävhärşåd begim. – Lekin yältåğlängän bu xuşåmädgöylärgä unçä işånmeng, häzrät! 

Bizgä xıyånät qılgänlär ertä-indin sizgä häm xıyånät qılurlär. Däşti Qıpçåqdägi 

Äbülxayrxån bilän Moğuliståndägi Yunusxån üçün Siz Turån därvåzälärini keng åçib 

berdingiz. Endi köçmänçi sultånlär siz åçgän yollärdän kelib, temuriylärni ästä-sekin 

Turånü Xuråsåndän sıqıb çıqariş imkånigä egä bolmåqdälär. Ulär Sämärqandü Hiråtdä 

yänä çingiziylär håkimiyätini ornätgändä kelgüsi ävlådlär sizni qandäy sözlär bilän 

eslärkin, şuni bir oyläng, häzrät! 

Ğazäbdän ränggi åqarib, közläri qısılgän Äbusäyid çäp tåmåndägi eşikkä 

yüzlänib: 

- Cällåd! – deb qıçqırdi. 

Pådşåning åvåzidägi ğazäbni sezgän cällådlärning birdän ikkitäsi çåpib keldi. 
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- Qıliç bilän båşini kesinglär bu yälmåğızning! Åvåzi öçsin! 

Färiştädek åq libåslik måmåni cällådlär ikki qolidän tutib ålib çıqıb 

ketäyåtgänläridä begim åxırgi sözlärini yığıb äytdi: 

- Xudå bår! Qasås qaytgäy! 

ŞÄHİD MÅMÅ YÅD İ 

Gävhärşåd begimni xuddi oğli Uluğbek Mirzå käbi qıliç bilän çåpib öldirgänläri 

hiråtliklärni zilzilä käbi lärzägä såldi. Begimning åq libåsigä, åppåq såçlärigä cällåd 

qıliçidän qanlär tåmgänini körgän qadrdånläri köz yåşlärini toxtätålmäy, ökirib 

yığlädilär. Begimning nåmidägi mädräsä håvli- [178] sigä tümånät ådäm yığılib, cänåzä 

oqıldi. İmåmlik qılgän keksä müdärris cänåzä songidä: 

- Ävliyå måmå haq yoldä şähid boldilär! – deb e’lån qıldi. 

Begimning şähidlärgä münåsib qåidälär bilän qabrgä qoyilgänläridä közigä yåş 

ålmägän ådäm qålmädi. 

Şähid måmåni yığläb däfn etgänlär åräsidä müärrıx Abduräzzåq Sämärqandiy 

häm bår edi. Köp yil Şåhruh Mirzå säråyidä xızmät qılgän, uning ölimidän keyin häm 

Gävhärşåd begimdän yaxşiliklär körgän mävlånå Abduräzzåq dilidä uning küşändäsi 

Äbusäyidgä nisbätän çeksiz bir näfrät sezärdi. Yåniveridägilär: 

- Müsülmån pådşåsi häm şu qadär nåinsåf bolurmü? – deyişädi. 

- Säksån yåşlik rozädår ånäni ölimgä hükm qılişgä qandäy haqqı bår edi?! 

- Xudådän qorqmädimi, a? Bundäy kättä ketişning åqıbätini oylämädimi? 

Mävlånå Abduräzzåqning dilidän häm şu iztiråbli sävållär ötib turär, ämmå 

köpçilik içidä tilini tiyib, därdini içigä yutärdi. Çünki hämmä cåydä Sultån 

Äbusäyidning åyğaqçiläri bårligini bilärdi. 

Sultån Äbusäyid täräfdårläri el-yurt åräsidä här xıl miş-mişlär tärqatmåqdä edi. 

Göyå Gävhärşåd begim çeväräsi İbråhim Mirzå fåydäsigä cåsuslik qılgänmiş. Säksångä 

Gävhärşåd begimkirib häm taxt täläşişni qoymägän emiş. Bir vaqtlär şu begim 

Abdulätifni åtäsigä qarşi gic-gicläb, Uluğbekning ölimigä häm säbäb bolgän emiş. Buni 

bilädigän Sultån Äbusäyid begimning hämmä günåhläri üçün bir yolä şundäy qattıq 

cäzågä buyurgän emiş. 

Mävlånå Abduräzzåq åğzigä küçi yetmägän ådämlär bir-birlärigä äytib yürgän 

bu uydirmälärdän näfräti kelär, lekin ulärgä qarşi åçıq gäpirålmäy äzilärdi. Çünki bu 
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yålğånlärni båş qıliş – Äbusäyidni qåräläş bilän bäråbär edi. Äbusäyid esä özini 

qårälägän ådämni yoq qılmäy qoymäs edi. 

Endi qırq beş yåşgä kirgän mävlånå Abduräzzåq yigirmä Äbusäyidyildän buyån 

pådşå säråyidä xızmät qılib, mülåzimlär åräsidä biri-birining åğzini påyläş, pådşågä 

qarşi äytilgän gäpni dästurxån qılib yetkäziş vä raqıbini çäläb yıqıtiş ådäti naqadär rivåc 

tåpgänini ämäldä körgän edi. 

[179] Ädålätsiz gäplärdän ezilib, därdini äytädigän sirdåş dost tåpålmägän 

Mävlånå Abduräzzåq dilidägi haqıqatni qåğåzgä tüşirgisi keldi. 

Mävlånå köpdän beri yåzib yürgän ümr kitåbi “Mätlä’i sädä’yn” (“İkki säådätli 

yulduzning qoşili şi”) häli tügällänmägän edi. “Heç bolmäsä ävlådlär Gävhärşåd 

begimning begünåh öldirilgänini bilsinlär” degän niyät bilän quyidägilärni qåğåzgä 

tüşirdi: 

“Zämån bånusi26, cähån mälikäsi… Gävhärşåd begim bäländ märtäbäli, 

påkizälik vä iffät pärdäsi orälgän, xatti-häräkäti ådilånä, påk, åliyhimmät vä uluğ 

maqsätli bir mälikä edi. Bu mäşhur mälikädän tiriklär ålämigä köp xayrli yådgårliklär 

qåldi”27. 

“Şundäy åliyhimmät, påkizä, iffätli, uluğ maqsätli, ädålätli, xudåcöy måmåni 

qatl ettirgän Äbusäyidning qılmişigä pärvärdigår özi cäzå berär” degän ümid bilän 

Mävlånå Abduräzzåq pådşåning nåmini bu orindä qalämgä ålmäy ötdi. 

Mävlånå Abduräzzåq Gävhärşåd begimni “cähån mälikäsi” deb ätägändä şähid 

måmå qabrini ziyårät qılişgä näfaqat Turånü Xuråsåndän, bälki qazvin vä Şeråzdän, 

hättå uzåq Täbrizdän häm ıxlåsmändlär keläyåtgänini näzärdä tutgän edi. Qårä-quyunli 

türkmän pådşålärninig åräsidä eng nüfuzli Cähånşåh milådiy 1557 yildä Äbusäyid bilän 

sulh tüzgändän keyin qısqa müddätgä kelib, Gävhärşåd begim quyilgän maqbäräni 

ziyårät qılib ketgänligi köpçilikning e’tibårini tåpgän, Sultån Äbusäyidgä esä yänä bir 

mälåmät tåşi åtilgändäy bolgän edi. 

Äynıqsä, rämäzån häyiti künläridä begimning qabrini ziyårät qıluvçilär köp 

boldi. 

                                                           
26 Bånu – äslzådä äyål. 
27 Uşbu köçirmä “mätlä’i sädä’yn”ning häli çåp etilmägän üçinçi kitåbidän ålindi. Bu kitåbning özbekçä 
tärcimäsi tänıqli şärqşünås ålim Äsåmiddin Orinbåyev tåmånidän yigirmä yil bürün ämälgä åşirilgän, 
lekin hänüzgäçä çåp etilmäy kelädi. Dåmlä öz tärcimäsini qolyåzmä hålidä mengä oqışgä bergäni üçün 
çin dildän minnätdårçilik bildirämen. 
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Märvdän Älişerbek, Gülruh bånu bä Feruzä begimlär bilän Hiråtgä kelib, şähid 

måmådän körgän yaxşiliklärini közdä yåş bilän esläşdi, uning ruhigä båğışläb tilåvätlär 

qılişdi. 

[180] Båğı Säfedni içidägi cihåzläri vä båylikläri bilän Sultån Äbusäyidning 

ånäsi vä oğli Mähmud Mirzå egälläb åldilär. 

Häyit künläri Gävhärşåd begimning ciyäni Nizåmiddin Ähmäd Tärxån mädräsä 

håvlisidä begimni yåd etib kelgän ilmü-mä’rifät ähligä xudåyiåş berdi. 

Sultån Äbusäyid öz mülåzimläri bilän köçälärdän nåğårä çeldirib, bedåv åtdä 

viqår bilän ötärdi. Şundä sälåm yåki ålqış ornigä hömräygän yüzlärni, näfrät 

yåğdiräyåtgän közlärni körärdi. Köpçilikning näfräti vä qårğışi xufiyälär årqali häm 

säråygä yetib bårmåqdä edi. 

Şu årädä Uluğbekning neväräsi, Gävhärşåd begimning tärbiyäsini ålgän 

Abduräzzåq vä Ähmäd Mirzålär måmåsining küşändäsi Sultån Äbusäyidgä qarşi isyån 

kötärgänläri haqıdä xabär keldi. 

Äbusäyid kättä qoşin bilän Bälxgä yol åldi. İsyånni båstirib här ikki åğa-inini 

ölimgä buyurdi. 

Ungä qårğış yåğdiräyåtgänlär yänädä köpäygänini sezib, Hiråtgä qaytgisi 

kelmädi, qışni Bälxdä ötkäzdi. 

Şåhruh Mirzå ävlådlärining Äbusäyidgä qarşi isyånläri biri-birigä ulänib ketdi. 

Hisår tåmånläridä qåçib yürgän Alaüddävlä Märvdän näri Säraxs qorğånidä küç 

yığayåtgän oğli İbråhim Mirzåning yånigä kelib beş yüztäçä nävkärini uning läşkäri 

säfigä qoşdi. Märv håkimi Sultån Säncär Mirzå häm Äbusäyidgä qarşi isyån kötärib, 

Sultån İbråhim vä Alaüddävlälär bilän birläşdi. 

Lekin Äbusäyidning läşkäri bu här üç Mirzånikidän ikki bäråbär köp edi. 

Äbusäyid bår båyligini qoşin yålläşgä särflär, uning süyängän tåğı sipåhilär edi. 

Säraxs qorğåni yåqınidä häyåt-mämåt cängi boldi. Sultån Äbusäyid bu gäl häm 

zor çıqdi. Säncär Mirzå cäng mäydånidä yärädår bolib qolgä tüşgän edi. Äbusäyid uni 

qatl ettidi. 

Sultån İbråhim bu gälgi mağlubiyät älämini kötärålmädi, eski tuqalåq käsäli 

qattıq xuruc qılib, ålämdän ötdi. 
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Qåçib yürgän Alaüddävläning öligi Käspiy dengizining cänubidägi Rüstämdår 

degän cåydän tåpildi. Uning cäsädini qızi Ruqıyä begim Hiråtgä ålib keltirib, måmåsi 

Gävhärşåd begimning maqbäräsigä däft etdi. 

[181] Gözäl qız – Ruqıyä begimni Äbusäyid özigä törtinçi xåtin qılib nilåhläb 

ålgän edi. Undän oğıl körgändä åtini Şåhruh Mirzå qoydi. Şu bilän Äbusäyid göyå 

Şåhruh Mirzå xåtiräsigä tän bergän boldi. 

Lekin ämäldä şäcärä däraxtini källäkläşni dävåm ettirdi. 

Şåhruhiyä şähridä isyån kötärgän Uluğbekning ortänçä neväräsi Coqıy Mirzå 

Hiråtgä keltirilib, Ixtiyåriddin qal’äsidä qatl etildi. 

Faqat Hüsäyn Båyqarå bir märtä Äbusäyidning çängälidän qutulib çıqqandän 

buyån ungä tutqıç bermäy Märv vä Ästråbåd tåmånlärdä yürärdi. Äbusäyid endi uni 

häm yägänäläb yürib täşläşgä häräkät qılä båşlädi. 

QUVĞIN QIL İNGÄN İSTE’DÅDLÄR 

Äbusäyid båşläb kelgän şärqatsiz quyunlär Qåräqum sähråsidä çäng-tozån 

kötärib, Märvgä häm yaqınläşib kelmåqdä edi. Märvdä bir qançä vaqt Hüsäyn Båyqarå 

bilän birgä bolgän Älişerbek vä ulärning ånäläri Äbusäyid tåmåndän keläyåtgän 

bälålärdän saqläniş üçün båşqa cåy izläşgä mäcbur boldilär. 

Yigirmä yåşgä kirgän devqåmät Hüsäyn Båyqarå Märv ätråfläridä bolgän 

cänglärdä cäsårät körsätib çinıqqan, uning üç yüztäçä sådıq nävkäri bår edi. Ånäsi vä 

dosti Älişerbek bilän xayrläşär ekän: 

- Men endi täväkkäl qılmåqçimen!- - dedi. – Äbusäyidgä qarşi küç toplägäymen. 

Ästråbåd tåmånlärdä bizni çårlägän qadrdånlär bår. 

Äli şerbekning undän äcräşgisi kelmäs edi. 

- Dostim, - dedi Hüsäyn Båyqarå. – Siz härb işigä unçä måyil emässiz. Sizning 

şåirlik qalämingiz xalqqa yüz ming särbåzdän köpråq näf keltirişi mümkin ånälärimiz 

bilän birgä Hiråtgä qaytsängiz. Biz bilän tağåyingiz Muhämmäd qåbuliy birgä bolurlär. 

- Hiråt Äbusäyid ilkidä, äyåğım tårtmiydir, - dedi Älişerbek. 

- Hiråtdä sizgä håmiylik qılgän Häsän Ärdäşer bårlär, - dedi Feruzä begim. – 

Üy-cåydän qıynälsängiz, Gülbibi bilän biznikidä turgäysizlär. Rähmätli Gävhärşåd 

begim in’åm qılgän ål- [182] tinlärimiz häli tügägän emäs. Bir ämälläb rozğår 

tebrätgäymiz. 
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Mäslähät şungä qarår tåpdi-yü, Hüsäyn Båyqarå ånälärni vä dostini üç åtgä 

mindirib, yånlärigä tört näfär qorıqçi nävkärini qoşib Hiråtgä cönätdi. Şundän song özi 

Ästråbåd yolidägi Niså vilåyätigä yol åldi. 

Bu vilåyätdä Hüsäyn Båyqarå åmäd ilk bår külib båqdi. Üç yüz kişilik äskäri 

bilän Båbå Häsän degän ğanimning beş bäråbär köp qoşinini yengib çıqdi. Båbå 

Häsänning özi Hüsäyn Båyqarå bilän yäkkämä-yäkkä qıliç çåpişib hälåk boldi. Uning 

köpçilik nävkärläri Sultån Hüsäyn Båyqaråning bähådirligigä tän berdilär. Ulär häm 

äslidä Äbusäyid vä Qåräquyunli Cähånşåh zulmidän qåçib yürgän sipåhilär ekän. 

Hüsäyn Båyqarå bu müstäbid şåhlärgä qarşi kğç topläyåtgäni mä’lum bolgäç, Båbå 

Häsänning tirig qålgän mingdän årtıq bekü nävkärläri Hüsäyn Båyqaråning xızmätigä 

ötdilär. 

Şundän åldin Ästråbådni Cähånşåh båsib ålgän vä Hüsäynbek degän tåğasini bu 

yergä håkim qılib qoygän edi. Şåhruh Mirzå vä Äbulqåsim Båbür zämånläridä tinç vä 

färåvån yäşägän ästråbådliklär qårä quyunli Hüsäynbekning cäbrü zulmidän bezår bolib, 

båtir bir näcåtkårgä ümid båğläb turgän edilär. 

Qåräquyunlilärni ğaflätdä qåldirib, Ästråbådgä tång sähärdä tösätdän qoşin tårtib 

kirgän Hüsäyn Båyqarågä şähärning båtir yigitläri yårdäm berdilär. Qåräquyunlilär 

qoşinining cäng mäydånigä çıqqan qısmi qırib täşländi. Tirik qålgänläri şähärni täşläb 

qåçdilär. 

Kättä åq çögirmä kiygän ellik yåşlik semiz Hüsäynbekning özi äsir tüşdi. 

Uning cäbrü cäfåsidän vä axlåqsizlikläridän qahrü ğazäbgä tolgän ästråbådliklär 

Hüsäynbekni äyåvsiz cäzåläşni täläb qıldilär. 

Båyqaråning färmåni bilän zålim Hüsäynbek dårgä åsib öldirildi. 

Ästråbådliklär bu dåvyüräk, yåş temuriyzådäni ädålätli hükmdår sifätidä tän 

åldilär. 

Buning xabäri şärqu ğarbgä yäşin tezligidä tärqaldi. Cürcån tåmånlärgä 

Äbusäyidgä qarşi cänggä täyyårlänäyåtgän Cähånşåh Ästråbåddäy mühim şähär yänä 

temuriylär qoligä ötib ketgänidän çöçidi. [183] Ägär Äbusäyid Hüsäyn Båyqarå bilän 

ittifåq tüzsä ulärgä bäs kelålmäsligini sezib qåldi. 

Hiråtdägi Äbusäyid häm Cähånşåhni özining eng xatärli düşmäni deb bilärdi. 

Hüsäyn Båyqaråning Ästråbådni şundäy küçli düşmändän tårtib ålgänligi qåräquyunlilär 

åldidä Äbusäyid häm müşkülini åsån qılä båşlädi. 
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Cähånşåh Cürcåndän Hiråtgä elçi yubårib, sulh tüzişni täklif qıldi. Bu sulhning 

şärtläridän biri – Cähånşåhning Hiråtgä kelib qadämcånlärni, cümlädän, Şåhruh Mirzå 

birinçi märtä däfn etilgän, keyin Gävhärşåd begimning qabri qoyilgän maqbäräni ziyårät 

qılişigä şäråit yärätiş haqıdä edi. 

Äbusäyid bu şärtgä iç-içidän qarşi bolsä häm, lekin Turåndä, Tåşkent vä 

Şåhruhiyädä isyånlär boläyåtgäni, isyånçilärgä Sığnåq tåmåndän Äbülxayrxån kömäk 

beräyåtgäni uni qattıq xavåtirgä sålmåqdä edi. Cähånşåh bilän sulh tüzib ğarbiy 

çegärälärini tinçitgändän song Äbusäyid Sirdäryå boylärigä åt sürmåqçi vä u yerdägi 

xavf-xatärni tezråq bärtäräf etmåqçi edi. Şu väziyätdä Hüsäyn Båyqaråning Ästråbåddä 

erişgän ğaläbäsidän Cähånşåh bilän sulh tüzişgä fåydäläniş Äbusäyidning mänfäätigä 

mås kelib qåldi. Hüsäyn Båyqarågä düşmänlik käyfiyätidä yürgän bu äyyår ådäm birdän 

säråygä Abduräzzåq Sämärqandiyni çaqırtirdi. 

- Ästråbådgä, Hüsäyn Båyqarågä bizdän elçi bolib bårsängiz, - degän täklifni 

qıldi. 

Mävlånå bilän Äbusäyid bundän tört yil ävväl Äbulqåsim Båbür Sämärqandgä 

qoşin tårtib bårgändä tänişgän edi. Mävlånåning elçilik qåbiliyäti bårligini, Şåhruh 

Mirzå uni bir vaqtlär Hindistångä elçi qılib yubårgäni beciz bolmägänini Äbusäyid 

oşändä sezgän edi. 

Mävlånå Abduräzzåq bähäybät hükmdårning bu täklifini ornidän turib, tä’zim 

bilän qabul qıldi. 

- Ålämpänåh, sizdek pådşåhi ä’zämning işånçü inåyäti faqırgä tåci sär bolsin! 

- Şärt şuki, - dedi Äbusäyid, - siz Ästråbådgä bårgän kündän båşläb Hüsäyn 

Båyqarå bizni Ästråbådning åliy hükmdåri deb tän ålmağı keräk. Nåmimizni xutbägä 

qoşib oqıtsin! Tåki bu yängilik Cürcåndägi Cähånşåhning qolåğıgä yetib bårsin! 

- Bu färmåningiz, inşåållåh sözsiz ädå etilür. 

[184] - Båyqarågä yaxşi såvğalär elting. Devånxånägä buyurgäymen, åt-ulåv, 

särupå, ulufä28 hämmäsini sizgä täyyårläb berürlär. Qorıqçi nävkärlär häm bolur. 

- hämråhlikkä yänä bir yårdämçi ålsäm… Hüsäyn Båyqaråning bähådirligi bilän 

birgä şåirligi häm bår. Älişer Nävåiy degän şåir dosti håzir Hiråtdä. Birgä bårsä, färmåni 

åliyni tezråq ämälgä åşiri şgäyårdäm bergäy. 

                                                           
28 Mäåş vä yol xaräcätlärining mäblağı. 
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Äbusäyid xufiyälär mä’lumåtidä Älişer Nävåiy nåmi bir neçä märtä uçrägänini 

eslädi. Qåvåğıni sålib: 

- Bu şåiringiz Gävhärşåd begim mädräsäsigä köp bårär emiş. Bizni ğıybät 

qılädigän müdärrisü tålibi ilmlär åräsidä yürärmiş. 

- Ålämpänåh, on yetti yäşär bu yigitning nüfuzi bäländ. Uni yåmån tä’sirlärdän 

uzåqråqqa ålib ketgänimiz mä’qul emäsmi? Ehtimål u häm Båyqarå käbi kelgüsidä 

sizgä näf keltirgäy? 

- Bunisigä faqır kädilmen! 

* * * 

Äbusäyid ävvälgi pådşålär xızmätidä bolgän bedävlät ådämlärning üyidän åltinü 

cävåhir qıdirib, tintüvlär ötkäzmåqdä edi. Älişerbekning håmiysi Häsän Ärdäşer bir 

vaqtlär Uluğbekning inisi Båysunqur Mirzå xızmätidä bolgändä kättäginä mülk, yer suv 

vä båylik årttitgän kişilärdän edi. Äbusäyidning ådämläri uning üyini tintib, bår 

båyligini håvlicåyini tårtibålgänläridän keyin mävlånå uzåq qışlåqdägi 

qarindåşlärinikigä ketib qålgän edi. 

Äli şerbek håmiysi Häsän Ärdäşerni tåpålmäy Hiråtdä cüdä qıynälib qålgän, song 

Mäşhädgä ketgän, Gävhärşåd begim qurdirgän mädräsäning bir hücräsidä cüdä åğır 

häyåt keçirib käsäl bolib qålgän edi. Uning tåleigä mäşhur Pählävån Muhämmäd häm şu 

päytdä Mäşhäddä ekän. 

Äli şer Nävåiyni yåşlikdän bilädigän, uning şe’rlärini süyib yåd äytib yürädigän 

Pählävån Muhämmäd [185] şeråzlik bir håkimni çaqırib kelib, Älişerbekni dävålätdi. 

On säkkiz yäşär yigit muåläcä vä dostining ğamxorligi bilän tez åyåqqa turdi. Uning 

Mäşhäddä yåzgän yängi ğazällärigä Pählävån Muhämmäd kü bästäläb, zor iste’dåd 

bilän icrå etä båşlädi. Dügåh, Segåh, Çårgåh käbi mäşhur küylärni käşf etgän Pählävån 

Muhämmäd Nävåiy ğazällärini öz küyläri vä icråsi årqali Mäşhäddä häm tärğıb 

qılmåqdä edi. Såğayib ketgän Älişer Nävåiy Hüsäyn Båyqaråning Ästråbåddä kättä 

ğaläbägä erişgänini eşitib behäd süyündi. Mädräsädä tähsil åläyåtgäni üçün qızğın 

ötäyåtgän därs mäşğulåtlärini täşläb ketålmädi, dostini mäktub årqali täbriklädi. Songgi 

yåzgän ğazälläridän bir neçtäsini mäktubgä qoşib yubårdi. 

Mädräsä mäşğulåtläri tügäb, yä’til båşlängändä Älişer Nävåiy Hiråtgä qaytgän 

edi. Änä şu päytdä Mävlånå Abduräzzåq Sämärqandiy uni Ästråbådgä birgä bårişgä 

täklif qıldi. Bu täklif Älişerbekning taqdirning kütilmägän in’åmidek quvåntirdi. 
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Lekin yoldä båräyåtgänläridä Sultån Äbusäyidning Hüsäyn Båyqarågä qoygän 

qattıq täläbini eşitib, Äli şerbek qattıq xavåtirgä tüşdi: 

- Ästråbåddä häm Äbusäyid nåmigä xutbä oqılsä, Hüsäyn Båyqarå uning 

qarämåğıgä ötib tuzåğıgä tüşib qålmäsmikin, mävlänä? Bu ådäm xıylä-yü, näyränggä 

qançälik ustä ekänini ämäldä kördik-kü. Rähmätlik Sultån İbråhim Cähånşåhgä qarşi 

küräşdä Äbusäyid bilän ittifåq tüzib qandäy äldängäni yådingizdämi? 

- Lekin bu gäl väziyät båşqaçä, Älişerbek. Ägär Hüsäyn Båyqarå Sultån 

Äbusäyid qalämrävigä ötmäsä, ikki yåqlämä xatär åräsidä qålgäy, Cürcåndä Cähånşåh 

päyt påyläb turibdir. Hüsäyn Båyqarå uning Ästråbåddä håkim bolgän tåğasini dårgä 

åsdirmişdir. Ägär Hüsäyn Båyqarå Hüsäyn Båyqaråbilän Äbusäyidning åräsi buzilsä, 

Cähånşåh kättä qoşin bilän Ästråbådgä hücüm qılişi änıq. Undän körä vaqtinçä bolsä 

häm Äbusäyid qalämrävigä ötib, Cähånşåh täcåvüzidän saqläniş maqsädgä muvåfıqråq 

emäsmi, Älişerbek? 

- “Vaqtinçä” degän sözingiz mengä äsåsli tuyulmädi, mävlånå! 

Ästråbåddä Hüsäyn Båyqarå dosti Älişerbek bilän mävlånå Abduräzzåqni quçåq 

åçib kütib åldi. Ämmå xutbäni Äbusäyid nåmigä oqıtişdän åldin u [186] häm köp 

ikkiländi. Älişerbek dostining käyfiyätigä mås kelädigän bir qıt’a oqıb berdi: 

Cähån gäcigä şåh erür äcdähå 

 Ki otlar såçar qahri hängåmidä. 

  Anıng kåmi29 bilän tirilmåq erür 

Mäåş äylämåq äcdähå kåmigä. 

Hüsäyn Båyqarå dostining näfis oxşätişläridän zävqı kelib: 

- Lütf qıldingiz, Älişerbek! – dedi. – Çindän häm, Äbusäyid cähån gänclärigä 

äcdähå käbi åğız åçib, otlär såçib turibdir. Uning qalämrävigä ötmåq – äcdähå såçgän ot 

bilän oynäşib, uning åğzidän mäåş ålmåq käbi xatärlidir! 

- Ämmå Älişerbek båşqa bir mä’nåni häm çiråyli qılib ifådä etmişlär! – deb 

e’tiråz qıldi ävlånå Abduräzzåq. 

- Yä’ni? – sorädi Hüsäyn Båyqarå. 

                                                           
29 “Kåm” sözi ikki mä’nådä söz oyini tärzidä işältilädi. Birinçisidä “kåm” – maqsäd, niyät. “Kåmånlik” 
häm şu mä’nådän ålingän. “Kåm”ning ikkinçi mä’nåsi – åğız boşlığı. Bu yerdä äcdähå åğzi, hälqumi 
häzärdä tutilädi.  
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- Kåm, yä’ni maqsäd åmån qalmåqdir. Buning üçün ägär zärur bolsä äcdähå 

åğzidä mäåş äylämåqqa häm cürät etäbilmåq keräk! Håzir väziyät bizdän änä şundäy 

cäsårät täläb qılmåqdä. 

Mävlånå Abduräzzåq Äbusäyid nåmidän elçilik qıliş bilän özi häm äcdähå 

åğzidän mäåş ålişgä mäcbur boläyåtgänini “bizdän” degän söz årqali bildirdi vä ikki 

dost bilän yäkdil ekänigä işårä qıldi. 

- Siz haqsiz, mävlånå! – dedi Hüsäyn Båyqarå. – täväkkäl qılmåqdän özgä çårä 

yoq. 

Şundän keyin Ästråbådning kättä mäscididä Sultån Äbusäyidning nåmi xutbägä 

qoşib oqıldi. Cürcåndägi Cähånşåhning hücümidän saqläniş üçün Ästråbådni Äbusäyid 

qalämrävigä ötkäziş zärur bolgänini, şähär ıxtiyåri Hüsäyn Båyqarågä berilgänini xatib 

mäçidgä yığılgän nämåzxånlärgä e’lån qıldi. 

Qåidägä binåän, Hüsäyn Båyqarå Äbusäyid elçisigä särupå qoydirib, pådşåning 

özigä qımmätbähå såvğalär vä “såçıq” deb ätälädigän åltin pullär cönätişi zärur edi. Bu 

såvğalär vä åltinlärni Hüsäyn Båyqarå tåmånidän Hiråtgä elçi qılib cönätilgän nüfuzli 

bir moysäfid ålib ketdi. 

[187] Abduräzzåq Sämärqandiy öz elçilik väzifäsini bäcärib qaytgäni 

Äbusäyidni mänun qıldi. U Hüsäyn Båyqarå yubårgän elçini såvğa-sälåmläri bilän xuş 

qabul qılgändäy boldi. 

Lekin Äbusäyidning dilidä Hüsäyn Båyqarågä nisbätän qandäydir bir 

işånçsizlikmi, kekmi hämån saqlänib tügänini mävlånå Abduräzzåq uning gäp 

sözläridän vä keyingi muåmäläsidän sezdi. 

Sultån Äbusäyid Cähånşåh bilän sulh tüzib, ğarbiy çegärälärini tinçitgändän 

keyin Ästråbådni Hüsäyn Båyqarådän tårtib åliş häräkätigä tüşdi. 

Äbusäyidning Muhämmäd Müştåq degän ämiri Ästråbåd vilåyätining qulfi-

kälidi hisåblängän eng mühim tümänlärdän birigä – Biyårcümänd şährigä täcåvüz qıldi. 

Şähär himåyäçiläri Muhämmäd Müştåq qoşinini tår-mår qılib, özini äsir ålädilär vä 

Hüsäyn Båyqarå huzurigä cönätädilär. 

Hüsäyn Båyqarå Äbusäyid bilän åräni buzmäslik üçün Muhämmäd Müştåqning 

qånidän keçdi. Müştåqning yånigä özining eng işångän ådämläridän biri - Säyidbek 

Kökäldåşni qoydi. Uni qımmätbähå såvğa-sälåmlär bilän Hiråtgä Äbusäyid säråyigä elçi 

qılib cönätdi. 
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Biråq Muhämmäd Muştåqning şärmändälärçä mağlub bolgäni vä Hüsäyn 

Båyqarågä äsir tüşgäni Sultån Äbusäyidning älämini keltirdi. U älämini öz mülåzimidän 

åliş ornigä, Hüsäyn Båyqarå yubårgän elçidän åldi. Begünåh Säyidbek Kökäldåşgä 

zährini såçdi: 

- Hüsäyn Båyqarå pådşå bolmåqçimi, seni mengä elçi qılib yuHüsäyn 

Båyqaråbåribdir?! 

- Ä’låhäzrät, Hüsäyn Båyqarå sizni pådşå däb tän ålgänlär, nåmingizni xutbägä 

qoşib oqıtmåqdälär. Sizgä ätäb såvğa-sälåm, såçqı yubåribdilär! 

- Keräk emäs såvğasi! Cällåd! 

- Häzrätim, elçigä ölim yoq deydilär-kü! 

- Sen elçi emässen, düşmänimning cåsusisen! Mendän sir ålgäni kelgänsen! 

Cällåd, buni ålib bårib båşini kes! 

Hüsäyn Båyqaråning eng sådıq ämirläridän biri – Säyidbek Kökäldåşning 

öldirili şi ikki årädä uruş çıqışigä säbäb boldi. Hüsäyn Båyqaråning båtir yigitläri 

Äbusäyidning Säbzävåt vä Nişåpurdägi qoşinlärigä qattıq zärbälär berdi. Bundän [188] 

ğazäblängän Äbusäyid on beş ming kişilik ülkän läşkär topläb, Ästråbådgä hücüm qıldi. 

Hüsäyn Båyqaråning qoşini üç mingdän åşmäs edi. Uning bir qısim ämirläri 

Sultån Äbusäyidgä bäs kelålmäsliklärini sezib, keçäsi cäng äräfäsidä ordägåhni täşläb 

qåçdilär. 

Hüsäyn Båyqarå siyräkläşib qålgän qoşinini hälåkätdän saqläb qåliş üçün 

Ästråbådni täşläb çıqdi vä Ämudäryå boylärigä çekindi. 

Sultån Äbusäyid Ästråbådni cängsiz egällägäç, ikkinçi oğli säkkiz yåşli Mähmud 

Mirzåni bek etgäsi Hüsrävşåh bilän bu mühim şähärgä håkim qılib täyinlädi. 

Årädän köp ötmäy Turåndä Äbusäyid qoyib ketgän ämirlär zulmigä qarşi 

isyånlär båşlädi. Binåkent, Tåşkent vä Säyräm şähärläri ilgäri Uluğbekning neväräsi 

Muhämmäd Coqıy Mirzå håkim bolgän päytdä åsudä vä bärqarår häyåt keçirärdi. 

Äbusäyid bu şähärlärni Coqıy Mirzådän tårtib ålib, özigä oxşägän zålim ämirlärni 

håkim qılib qoygändän keyin ähåli ulärning cäbrü cäfålärigä bärdåş berålmäy isyån 

kötärdi. Bu isyångä on säkkiz yåşlik Muhämmäd Coqıy båşçilik qıldi. U isyånlär 

nåmidän yårdäm soräb, Türkiståndä yäşäb turgän ämmäsi Råbiyä Sultån begimning 

huzurigä bårädi. 
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Ötgän dävr içidä Råbiyä Sultån begim Äbulxayrxån säråyidä eng nüfuzli 

mälikägä äylängän edi. Råbiyä Sultåndän tuğılgän ikki oğıl, äynıqsä, ulärning tonğıçi 

Köçkinçixån özining ıqtidåri, bilimi vä ådåbi bilän xånning båşqa oğılläridän üstin turär 

vä süyükli färzänd hisåblänärdi. 

Åldinråqqa ketib äytiş cåizki, keyinçälik Köçkinçixån Äbulxayrxån näsligä åbro 

keltirädi, Şäybåniyxån ölgänidän keyin yigirmä yilgä yaqın taxtdä oltirib, dävlätni 

båşqarädi. 

Råbiyä Sultån begim oğlining dilidä ånä tåmåndän båbåkälåni Ämir Temurgä 

nisbätän terän hürmät uyğåtgän bolädi. Köçkinçixån xånlik qılgän yilläridä Yäzdiy “ 

Zäfärnåmä”sini birinçi bolib Özbek tiligä tärcimä qıldirädi.30 

Yässi şähridä turib, süyükli måmåsi Gävhärşåd [189] begimning Äbusäyid 

tåmånidän qatl etilgänini eşitgän Råbiyä begim bu zålimgä qarşi isyån kötärgän 

turånliklärni qolläb-quvvätlädi. Begimning våsitäçiligidä Äbulxayrxån Coqıy Mirzågä 

Börkä Sultån båşçiligidägi kättä bir qoşinni yårdämgä yubårdi. Bu qoşin Kärmänä 

yaqınidä Äbusäyidning äskärläri bilän cänggä kirib, ulärni tår-mår qıldi. Şundän keyin 

Börkä Sultån Şåhruhiyä, Tåşkent vä Säyrämgä Äbusäyid tåmånidän qoyilgän 

håkimlärni quvib yubårişdä Muhämmäd Coqıy Mirzågä yårdäm berädi. Şu ketişdä 

Coqıy Mirzå Sämärqandni häm Äbusäyiddän tårtib ålişi häm mümkin edi. Çünki 

Äbulxayrxån endi Äbusäyidgä emäs, Coqıy Mirzågä yårdäm beräyåtgäni väciz emäs 

edi. 

Uzåqni közläb iş ålib båräyåtgän Äbulxayrxån temuriyläri muttäsil bir-birläri 

bilän uruştirib, bütünläy zäifläştirişni istär, şundän keyin Turån vä Xuråsåndä 

çingiziylär håkimiyätini qaytä tikläş xånning özigä bolmäsä, keläcäk ävlådlärigä näsib 

etişini oylärdi. 

Biråq håzirgi firsätdä Äbusäyidning Hiråtni häm qolgä kiritib, tåbårä küçläyib 

båräyåtgäni Äbulxayrxånning mänfäätigä zid edi. Bu temuriyzådäning küçini sindiriş 

üçün häm Äbulxayrxånning ådämläri Turånning özlärigä yaqın vilåyätläridä 

kötäriläyåtgän isyån ålåvlärini tåbårä älängäläntirişdän mänfäätdår edilär. 

                                                           
30 İste’dådli ädib Muhämmäd Äli qalämigä mänsub bolgän bu tärcimä hänüzgäçä öz ähämiyätini 
yoqåtmäy kelädi, hämån märåq bilän oqılädi. 
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Hiråtdän şåşä-pişä Sirdäryå boylärigä yetib kelgän Äbusäyid Şåhruhiyädä 

kötürilgän isyånni bir yilgäçä båstirålmädi. Şähär qamäldä qålib, ådämlär åçdän ölä 

båşlädi. 

Şundän keyin ulär Äbusäyidning piri-kåmili Xocä Ährårgä müråcäät qıldilär. 

- Ägär Sultån Äbusäyid qur’åni kärimni ortägä qoyib, bärçä isyånçilärning 

günåhidän keçişgä qasämyåd qılsälär, biz isyånni toxtätib, därvåzälärni pådşågä åçib 

bergäymiz! – dedilär. 

Åq xaçir minib yürädigän Xocä Ährår Äbusäyid huzurigä bårdi. Äbusäyid özini 

şunçä qıynägän isyånçilärning günåhidän keçişni istämäs edi. 

Lekin Xuråsåndän kelgän çåpär Hüsäyn Båyqarå Ästråbådni qaytädän båsib 

ålgäni, Şähzådä Mähmud Hiråtgä çekingäni, bu şähär häm qamäldä qåläyåtgäni 

toğrisidä tählikäli xabär keltirdi. İkki tåmånlä- [190] mä isyån ålåvi åräsidä qålgän 

Äbusäyid endi Xocä Ähråri väliy årqali qoyilgän şärtni qabul qılişgä mäcbur boldi. 

Şåhruhiyä, Sämärqand vä Säyrämlär qaytädän Äbusäyid qalämrävigä ötgändän 

keyin bu ådäm bäri bir qasämyådini buzdi. İsyånçilärgä båş bolgän Coqıy Mirzågä 

Hiråtdä kättä lävåzim berişni vä’dä qılib, ålib keldi-yü, Ixtiyåriddin qal’äsigä qamätdi. 

Båşqa täşvişlärdän boşägändän keyin Äbusäyid uni qamåqdä qatl ettirdi. 

* * * 

Äli şer Nävåiy öz şe’ridä äcdähågä oxşätgän Äbusäyid bilän ålişiş naqadär xatärli 

ekänini Hüsäyn Båyqarå häm bilib qågän edi. Lekin el-yurt bu hükmdårning 

şäfqatsizlikläridän nihåyätdä toyib ketgän edi. Bädnäfs ämäldårlärdän bä’ziläri 

müsådärä qılingän åltinü cävåhirlärning bir qısmini xazinägä tåpşirmäy, öz üylärigä ålib 

bårib yäşirgän ekänlär. Äbusäyidning tintüvçiläri xufiyälär yårdämidä bu yäşirilgän 

bårlikläri häm tåpib ålädilär. Şundän song Äbusäyid öz ämäldårläridän Şäyx Ähmäd 

degänning terisini tirikläy şildirdi. Xocä Müziddin degän ämirni qaynäb turgän 

dåşqåzångä tirikläy täşläb öldirtirdi. 

Bu ämäldårlärning qåridåş uruğläri häm Äbusäyidning xundår düşmänigä 

äyländilär vä Ästråbådgä qaytib kelgän Sultån Hüsäyn Båyqarå äskärläri säfigä 

qoşildilär. 

Äbusäyidning yåş oğli Mähmud Mirzå vä uning åtälığı Xusrävşåh Hiråtgä qåçib 

bårib, qorğånni içkäridän bekitib ålgän edilär. Hüsäyn Båyqarå täväkkäl qılib Hiråtgä 

båstirib båräyåtgändä Nişåpur, Säbzävår vä Mäşhäd şähärläri häm uning tåmånigä ötdi. 
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Mäşhäddä Gävhärşåd begim mädräsäsidä tähsil åläyåtgän Älişer Nävåiy 

dostining yängi ğaläbäsidän ruhlänib, uning qoşini bilän birgä Hiråtgä bårmåqçi boldi. 

- Lekin Turåndän biz üçün nåxuş xabärlär keldi, Älişerbek, - dedi Hüsäyn 

Båyqarå. – Sultån Äbusäyid Coqıy Mirzå isyånini båstirib, Xuråsångä åt çåptirib 

keläyåtgän emiş. Sizni bu xatärli yåğıygä robäro qılgim kelmäydir. 

[191] - Ämmå özingiz uning behisåb läşkäri bilän qandäy ålişgäysiz? Bälki yünä 

küç yığmåğıngiz låzimdir, ämirzådäm? 

- Men üçün xavåtir bolmäng. Men täväkkäl qılişgä örgängänmen. Çünki ilåhiy 

qudrätgä işånürmen. Bir ğazäl bitdim. Şundän ikki bäytini sizgä äytäy: 

Gäl olmasa anıng31ämri 

 fäläk bu sür’ät ilä 

Öz-özidän haräkät 

 äylä ålmägäy aslå. 

Hüsäyniy olsä säråsär 

 günåhü cürm32neğam 

Çünki dost lutfining 

 ümidi bår, bäsdür angå.   

* * * 

Yigirmä yåşlik Hüsäyn Båyqarå Äbusäyidning Xuråsån şähärlärigä håkim qılib 

ketgän Säyid Muråd vä äsil Ärğun degän ämirlärini tä’qıb etib, Hiråtning Båğı Zåğånigä 

yetib bårdi. 

Bir vaqtlär Şåhruh Mirzåning taxti turgän bu båğdä bir åy turdi. Hiråt qal’äsini 

egälläş üçün qaytä-qaytä cäng qıldi. İçkäridä uning ğålib çıqışini kütib yåtgänlär köp 

edi. 

[192] Ämmå qorğånning här törtälä därvåzäsini Äbusäyidning ikki mingdän 

årtıq bekü nävkärläri qorıqläb turär, müstähkäm qal’ägä kirib bårişning båşqa heç yoli 

yoq edi. 

Äsäd åyi ötib, sünbülä kirdi. Qamäl dävåm etÄbusäyidmåqdä edi. Mezån åyi 

båşlägändä Ämudäryå tåmåndän Äbusäyid ottiz ming qoşin bilän bälå qazådäy Hiråtgä 

yaqınläşib keläyåtgäni mä’lum boldi. 
                                                           
31 “Äning” bu yerdä ilåhiy qudrätni bildirädi. 
32 Cürm – cäzå, xatär. 
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Hüsäyn Båyqaråning tört ming äskäri Äbusäyiddäy täcribäli särkärdäning ottiz 

ming kişilik ülkän qoşini yoq qılib yubårişi mümkin edi. 

Şuni sezgän Hüsäyn Båyqarå Båğı Zåğånni cängsiz täşläb çıqdi vä Ästråbådgä 

çekindi. 

Ğazäb åtigä mingän Äbusäyid Hiråtdä köp toxtämäy, Hüsäyn Båyqaråni tä’qıb 

etib, Ästråbådgä hücüm qıldi. 

Hüsäyn Båyqarå qorğåndä qålgän qoşinlärini häm yånigä ålib Ämudäryå 

tåmångä çekindi. Äbusäyid Ästråbådni egällägäç, ämir Şerhåci bilän Ähmädyår degän 

bekning ıxtiyårigä on ming qoşin berdi: 

- Båyqaråni åsmångä çıqsä åyåğıdän tårtib ålib kelinglär! – deb buyurdi. Men bu 

cocaxoråzni Sämärqanddä bir märtä hibsdän boşätib xatå qılgän ekänmen. Endi uni 

yägänäläb yülib täşlämägünçä tinçimäydigängä oxşäymen! Yå tirigi yå öligi 

tåpilmägünçä qaytib kelmänglär! 

Qåräqum sähråsidä, Ämudäryå boyläridä Şerhåci vä Ähmädyårning qoşini 

Hüsäyn Båyqaråni quvib yetib, bir neçä märtä qurşåvgä åldi. Båyqaråning äskärläridän 

änçäsi hälåk boldi, kättä bir qısmi tä’qıb etüvçilärdän qåçib, türli tåmångä tärqab ketdi. 

Uning yånidä qålgän üç yüztäçä båtir yigitläri Hüsäyn Båyqaråni ortägä ålib, yåv 

qurşåvini qoldä qurål bilän yårib ötdilär. 

Zirhli kiyim kiygän Båyqaråning özi yåv hälqasini yirib ötişdä eng köp qıliç 

çåpgän bähådirlärning birinçisi boldi. 

Äbusäyid Xaräzmgä håkim täyinlägän ämäldår özining zålimligi bilän xalqni 

bezår qılgän edi. Hüsäyn Båyqarå xıväliklärning yårdämidä bu håkimni däf qılib, bir 

qançä vaqt Xaräzmdä elbåşi bolib turdi. 

Ämmå qoli uzun Äbusäyid Xaräzmgä häm öz qoşinlärini yubårib, Hüsäyn 

Båyqaråni tä’qıb qılişni dävåm ettirdi. 

Bir neçä yil çöli-biyåbånlärdä låmäkån bolib [193] quvğındä yürgän Hüsäyn 

Båyqarå milådiy 1468 yildä Türkistångä, Uluğbek Mirzåning qızi Ruqıyä Sultån begim 

huzurigä bårdi. 

Äbusäyid bilän märdånä ålişib yürgän ottiz yåşlik älpqåmät Hüsäyn Båyqaråni 

Ruqıyä Sultån begim e’zåz bilän qarşi åldi. Äbulxayrxån ornidän turålmäy käsäl bolib 

yåtgän ekän. Xån säl özigä kelgändä Ruqıyä begimning tävsiyäsi bilän Hüsäyn 
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Båyqaråni qabul qıldi vä uning Äbusäyidgä qarşi küräşigä yårdäm berişini äytdi. Lekin 

uning vä’däsi ämälgä åşgünçä bolmäy Äbulxayrxån väfåt etdi. 

Xånning ölimidän keyin uning säråyidä häm taxt täläşişläri båşländi. Ruqıyä 

Sultån begim öz täşvişidän årtmäy qåldi. Begim Hüsäyn Båyqarå bilän xayrläşär ekän: 

- Endi sizgä pärvärdigårning özi yårdäm bermäsä, bändälärining ilkidän heç 

närsä kelmäy qåldi, - dedi. 

Äli şer Nävåiy vä Hüsäyn Båyqarå Mäşhäddä xayrläşgänläridän keyin yetti-

säkkiz yilgäçä bir-birlärini körişgä müyässär bolmädilär. Yigirmä bilän ottiz yåş 

årälığıdä yigitlikning ävci güllägän bähår päytidä ikkåvi häm quvğındä, särsån-

särgärdånlikdä qış qahrätånini eslätädigän eng åğır künlärni båşdän keçirdilär. 

Turåndä isyånlär båstirilgändän keyin köngli bir qadär tinçigän Sultån Äbusäyid 

Sämärqand ıxtiyirini kättä oğli Ähmät Mirzågä vä mürşidi Xocä Ährårgä berib, 

påytaxtni Hiråtgä köçirdi. Uning Xuråsåndägi eng äşäddiy raqıbi Hüsäyn Båyqarå bollib 

qålgän edi. Milådiy 1464 yildä Hüsäyn Båyqarå Xaräzm tåmånlärdän qoşin tårtib kelib, 

Äbusäyidning Niså, Mäşhäd, Åbivärd vilåyätläridägi qorıqçi äskärlärini mağlub qılgän, 

Türşiz vilåyätidä özigä täräfdårlär tåpib, bir qançä vaqt hükmrån bolib turgän edi. 

Äbusäyid yänä kättä qoşin tårtib bårib, uni Ämudäryådän närigä – Qızilqum sähråsigä 

ötib ketgünçä tä’qıb qıldi. 

Hüsäyn Båyqaråning qaytib kelişini kütib yürgän täräfdårlüri Hiråtdä häm åz 

emäs edi. Äynıqsä Feruzä begim Hiråtdä ertä-yü keç oğlining yoligä köz tikib 

yäşäyåtgäni Äbusäyidgä xufiyälär axbåråti- [194] dän mä’lum boldi. Şundän keyin 

Feruzä begimning temuriy åtä-båbåläridän merås ålgän kättäginä håvli-cåyi, mål-mülki 

Äbusäyid tåmånidän müsådärä qılindi. Hättå begimning sändıqläridä bår bisåti vä 

taqınçåqläri häm tårtib ålinib, Äbusäyid xazinäsigä eltib tåpşirildi. 

Feruzä begim yığläy-yığläy Märvdägi kelini Bekä begimning åldigä ketdi. Bekä 

begim Hüsäyn Båyqarådän bir oğıl körgän, åtini Bädiüzzämån Mirzå qoyişgän edi. 

Mäşhur Sultån Säncäriylär ävlådidän bolgän bekä begimni åtäsining ıxlåsmändläri Märv 

yaqınidägi bir qışlåqdä Äbusäyid qatağånläridän yäşirib saqlämåqdä edilär. Endi 

ulärning yånigä quvğındä yürgän Feruzä begim häm kelib qoşildi. 

HİRÅTGÄ SIĞMÄGÄN DÄHÅ 
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Äli şer Nävåiy Mäşhäddä Gävhärşåd begim nåmidägi mädräsäni tügütgäç, 

Hiråtgä ånäsini vä Feruzä begimni körgäli keldi. Ne köz bilän körsinki, Feruzä 

begimning håvli cåyini häm Äbusäyidning ämirläridän biri tirtib ålgän edi. 

Şähär älğåv-dälğåv, mädräsälär bekilgän. Älişerbek täniş-bilişlärdän soräb, 

suruştirib, ånäsining därägini heç qayerdän tåpålmädi. Faqat müdärrislärdän biri: 

- Muhtäräm ånängiz tåğaläringizning väfåt etgänini eşitib, kök kiyib yürgänlärini 

kördim, - dedi. 

Äli şerbek iztiråbgä tüşib: 

- Qaysi tåğalärim? – deb sorädi. 

- Nähåtki eşitmägän bolsängiz? Tåğaläringiz Mirsäid Qåbüliy bilän Muhämmäd 

Äli Ğaribiylär Hüsäyn Båyqaråning yaqın mäslähätçiläri emäsmidilär? 

- Hä, dåim birgä müsåhib dost edilär. 

- Şuni Sultån Äbusäyid häm bilär ekän. yållängän qåtillärni yubårib, 

tåğaläringizni Säraxs yaqınidä öldiribdirär. 

- E-våh! Bu ne bedådlik! 

- Muhtärämä ånängiz häm änä şu bedådlikkä çidåy ålmäy Hiråtdän Qåbülgä, 

uzåq qarindåşlärinikigä ketgän bolişläri mümkin. 

Xånumånidän äyrilgän, yaqın kişiläridän cüdå bolgän yigirmä üç yåşlik 

Äli şerbek Hiråtdä özini qoyädigän cåy tåpålmäy qåldi. Müsibät üstigä qoşil- [195] gän 

dilsiyåhliklärni kimgädir üytäb könglini boşätgisi, därdläşgisi keldi. Eng yaqın håmiysi 

Häsän Ärdäşär Hiråtni bütünläy türk etib, uzåq qışlåqdä yäşämåqdä edi. Mävlånå Lütfiy 

toqsån yåşdän åşib väfåt etgän, faqat Abduräzzåq Sämärqandiy häli Hiråtdä deyişdi. U 

häm dävlät işläridän çetlätilgän, rozğår tebrätişdä qıynälgändän keyin Hiråtdägi Şåhruh 

Mirzå xånaqåsigä şäyx bolib işgä kirgän ekän. 

Äli şerbek Şåhruh Mirzåni båläligidä körgän, uni esläsä qalbi rävşän tårtär edi. 

Şuning üçün Şåhruh xånaqåsigä bårib, Mävlånå Abduräzzåqni qıdirib tåpdi. 

U häm åzib ketgän, kiyimläri eskirgän, körinişi mä’yus. 

Äli şerbekni båğrigä båsib körişdi-yü: 

- Tåğaläringiz şähid bolibdir, xudå rähmät qılsin, - deb köngil sorädi. 

- Mävlånå, men Hiråtni täniyålmäy qåldim. Şu däräcädä şähärdän füyz ketgän! 

Ärıqlär suvsiz. Däraxtlär qurigän. Yängi pådşåning taxtgä çıqqanigä häm on yildän åşdi. 

Biråntä båğ, biråntä imårüt bünyåd etdimi? 
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- Yoq, bärçä mäblağlär uruş-yürişgä, härbiy xaräcätlärgä särflänmåqdä. 

Mädäniyät häm, mä’rifät häm täşländıq ähvålgä tüşdi. Şåhning özi häm mä’rifätdän 

yiråq. Şuning üçün qadrdån şährinizdä sizü bizgä münåsib iş tåpilmäydir. 

- Ådämlärning özgärib qålgänigä häyrånmen. Väfå ornini nizå, såxıylik ornini 

baxıllik, åqıbät ornini düşmänlik egälläb ålmişdir. Bir vaqtlär men bilän qadrdån bolgän 

säråy mülåzimläri håzir sälåmläşgiläri kelmäydir. Özlärini mendän ålib qåçgänlärigä 

tääccübdämen. 

- Tääccüblänmäng, Älişerbek. Hämmä ådämlär vähm içidä yäşämåqdä. 

Tåğaläringiz Hüsäyn Båyqarågä yaqın mäslähätgöy bolgänligi üçün qatl etilmişdir. Siz 

Hüsäyn Båyqarågä ulärdän häm yaqınråq sirdåş dost ekänligingizni bilädigänlär bår. 

Ulär özlärini sizdän ålib qåçsä, siz häm ulärdän uzåqråq yürgäningiz mä’qul. 

- Näfaqat ulärdän, bälki şåh säråyidän häm bütünläy ıxlåsim qaytgäy. Bu haqdä 

faqır bir bäyt oqıb beräy: 

[196] Nävåiy, bilki, şåh köngli 

 Mängä qayd olmasa, billäh 

Ägär kävnäyigä33 xåşåk 

 Çåğlik iltifåtim bår.   

Äli şerbek Äbusäyidning u dünyåyü, bu dünyåsini, bütün däbdäbäsini mål 

yeydigän xaşäkkä oxşätgänidän mävlånå Abduräzzåq beıxtiyår zävqlänib küldi. Lekin 

şu zähåti “bu häcvni båşqa biråv eşitmädimikin?” deb ätråfgä xavåtirlänib qaräb qoydi. 

Xånäqåhdä håzir ikkåvläridän båşqa heç kim yoq edi. Şundäy bolsä häm 

Abduräzzåq Sämärqandiy åvåzini päsäytirib gäpirdi: 

- Äli şerbek, siz häm dostingiz Båyqarå käbi märd, dåvyüräk yigitsiz. Sizning 

bütün båtirligingiz ruhiyätingizdä, şe’riyätingizdä. Şåhni åğzidän ot såçädigän äcdähågä 

oxşätib häcv qılgän sätrläringiz häm yidimdä bår. Ämmå bu sätrlär şåhning qulåğıgä 

yetib bårmäydi deb kim käfålät bergüy? Håzir Hiråtdä äyğåqçilärü çaqımçilär 

köpäygän. Siz bu xavfü xatärdän uzåqråq keting, büyük iste’dådingizni äsräng! 

- Qayåqqa ketäy, mävlånå? 

- Men sizgä faqat özim tuğulib ösgän şähärni münåsib köräymen. 

- Sämärqandimi? 

                                                           
33 Kävnäyi – bår dünyåsi, şånü şävkäti, hättå närigi dünyåsi. 
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- Hä, yänä oyläb köring. Şåh säråyi Hiråtgä köçib keläyåtgändän buyån 

Sämärqand bir qadär tinçib qålgän deb eşitdim. Mävlånå Äbdürähmån Cåmiy häm håzir 

Sämärqanddä emişlär. 

- Men häm köpdän buyån Sämärqand säyqalini köriş årzusindämen. Lekin kim u 

yerdä mengä båşpänä berür? 

- Men songgi däf’ä Sämärqandgä bårgänimdä cänåbi Fäzlullåh Äbülläys bilän 

uçräşgän edim. Behäd ålicänåb siymå. Mädräsäläri bår. 

- Åtäläri faqıh Äbülläys mening rähmätli åtämgä qadrdån edilär. 

- Änä şuni Fäzlullåh Äbülläysgä äytsängiz kifåyä. Sizgä bir hücrä berürlär. 

Sämärqand håkimi Ähmäd Håcibek häm mä’rifätlik siymå, şåirlärni yaxşi körärlär. 

- Yaxşi mäslähätläringiz üçün täşäkkür, mävlånå! 

[197] Åldinråqqa ketib äytiş mümkinki, Älişer Nävåiy “Mäcålisül Näfåyis” 

äsäridä Abduräzzåq Sämärqandiyni, “Xuşmüşåvärä34, fäzliyåti yaxşi, tärıx ilmidä 

mäşhur” degän ilıq sözlär bilän qalämgä ålişi ikki årädägi sämimiy münåsäbätlärgä 

äsåslänädi. 

Lekin Älişerbekning Sämärqandgä yetib bårişi häm åsån bolmädi. U özining 

båşpänäsiz äzåb tårtgänlärini, yollärdä çekkän mäşaqqatlärini Häsän Ärdäşergä yåzgän 

şe’riy mäktubidä şundäy ifådäläydi: 

Ne bir hücräki, kåm tapqay köngil, 

Däme anda åråm tapqay köngil. 

Ayni fälåkätdin åyåğı yäläng 

Toni yoqıdän mäni dåğı yäläng 

Tevräb åyåğını anıng här tikän. 

Här tikän üstidä muqarrär tikän. 

Äli şerbek şunçä äzåbü uqubätlärgä bärdåş bergäni uning uluğ maqsädlärgä 

intilgäni säbäbli edi. Buni mäktub songidä şundäy bäyån qılädi: 

Urarmen qadäm, tåki bårgünçä gåm35 

Ki bolgäy müyässär mengä uşbu kåm 

Ägär bolsä bu yolda ümrim täläf 

Çi bu yoldadur ul häm erür şäräf. 

                                                           
34 Xuşmüşåvärä – Xuşmuåmälä. 
35 Gåm- bu yerdä åyåq yetgünçä, küç båriçä ålğa yürmäk. 
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Bu mäsnäviy Häsän Ärdäşer årqali Hiråtning fåzil kişilärigä yetib bårgändä ulär 

Äli şerbekning şe’riy iste’dådigä vä haqıqatni roy-råst körsätişdägi cäsårätigä qåyil 

bolişär, bu şe’rning eng yaxşi sätrlärini yåd ålişib, bir-birlärigä äytib yürişär edi. 

HÄYÅTDÄN QAYTGÄN QASÅS 

Sultån Äbusäyidning ävci yüksälgän päytläridä ungä häm qasås qaytişi 

mümkinligini heç kim xayåligä keltirmäs edi. 

Mänä, u Ämudäryåning çäp qırğåğıdägi bäländ bir tepälikkä åt çåptirib, çıqıb 

bårmåqdä. İlk bähår pälläsi edi. Uning åstidägi qårä qaşqa bedåv tepä- [198] likdän boy 

çözib endi åçilgän åltin räng båyçeçäklärni tüyåğı bilän mäcaqläb ötdi. 

Äbusäyid Mirzå tepälikning eng bäländ nuqtäsidä åtini toxtätib, ätråfgä 

bürgütqaräş qılib näzär täşlädi. Ämudäryåninig ong qırğåğıdä Båbåtåğ vä Kåhitäng. 

Ullärdän nüridä qårli Türkistån tizmäsi, Påmir vä Ålåy. Däryåning çäp qırğåğıdä Qåbül 

tåmåndän båşlängän vä Hiråtgä qaräb pästläb bårädigän bähäybät Hindiquş tåğläri… Bu 

tåğlär åräsidä qançä-qançä vådiylär, såylär, däryålär şähärü qışlåqlär bår. Turånü 

Xuråsån deb ätälmiş şundäy ülkän mintaqalär bärçä, tåğü däryåläri, vådiy vä çölläri, 

şähärü qışlåqläri bilän Sultån Äbusäyidning mülkigä äylängän. Şundäy kättä hududdägi 

bärçä ähåli endi uning hükmigä boysunişi Sultån Äbusäyidning dilidägi iftixår tuyğusini 

toldirib tåşirädi. 

Bir vaqtlär u Sämärqand taxti üçün Abdulla Mirzå bilän ålişib yürgän päytläridä 

bunçälik kättä sältänätgä egä bolişini xayåligä häm keltirmägän edi. 

Şåhruh Mirzåning ölimidän keyin tirik qålgän temuriylär åräsidä Sultån 

Äbusäyid eng şicåätli vä işning közini bilädigän uddäburån taxt dä’vågäri bolib 

çıqqanini håzir köpçilik bilädi. Bä’zi bir temuriylär “Änuşirväni ådildek ädålätli pådşå 

bolämen” deb köp ümrini mäktäb-mädräsädä ötkäzgä, ilmü-mä’rifätgä häddän årtıq 

berilib, härb işidä zäif, yåv bilän ålişgändä tår-mår bolgänini Äbusäyid Mirzå öz 

täcribäsidä kördi. Şuning üçün u mäktäb vä mädräsälärdä oqıb yürmädi. Zehni ötkir, 

xåtiräsi yaxşi bolgäni üçün xånäki müällim yårdämidä xat-sävåd çıqardi-yü, qålgän 

bütün vaqtini härbiy sän’ütni egälläşgä vä tåcü taxt såhibi bolişgä särflädi. 

Xudågä şükür, taqdir ungä qoşä-qoşä oğıllär berdi. Sultån Äbusäyid ulärni häm 

özigä oxşägän hürbiy kişilär qılib tärbiyälämåqdä. Çünki uning e’tiqådi boyiçä oqış-

yåzişlärgä årtıqçä berilgän ådäm güldäy nåzik bolib qålädi. Dävlätni båşqarädigän 

hükmdår esä tåşdäy qattıq, qıliçdäy keskir bolmåğı keräk. 
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Kättä oğli Ähmäd Mirzå qıliçni yaxşi çåpädi, ämmå kitåb oqışni häm, xat 

yåzişni häm bilmäydi. Sävådsiz – ümmiy bolsä häm, yånidä hät qandäy ki- [199] tåb vä 

yåzuvni oqıb berädigän qıssaxånläri, münşiläri bår. Färmånmi, mäktubmi, båşqa här 

qandäy yåzuv işini keliştirib berädigän kåtiblär uning xızmätigä täyyår. Dinü imån 

işläridä vä Sämärqanddägi dävlät işlärini båşqarişdä yåş Ähmäd Mirzågä Äbusäyidning 

mürşidi Xocä Ährår rähnämålik qılädi. 

Äbusäyid Xocä Ährårning mäslähätini vä duåyü fåtihäsini ålib qılgän bärçä işläri 

ongidän kelmåqdä. Şuning üçün bu piri kåmilgä Äbusäyidning e’tiqådi bäländ, hürmäti 

çeksiz. 

Maxsus färmån bilän Xocä Ährår egälik qılädigän bärçä håvli-cåy, yer suvlär 

sålıqdän åzåd qılingän. Şuni bilgän bütün-bütün qışlåqlärning dehqånläri, sürüv-sürüv 

qoylärninig egäläri öz yer-suvläri, mål-hållärini Xocä Ähråri väliy nåmigä ötkäzib, åğır 

sålıqlärdän åzåd bolåqdälär. Ulärdän faqat eng yengil sålıq hisåblängän vä däråmädning 

undän bir qısmigä toğri kelädigän ümr sålığı ålinädi, xålås. Bundän dehqånü çårvädårlär 

häm mänfäät körmåqdä, här täräfdän irmåqlärdäy åqıb keläyåtgän näzrü-niyåz şäklidägi 

däråmädlärdän emån häzrätlärining båyligi häm däryådäy tolib åqmåqdä. 

“Mäyli, piri kåmil båy bolsä, mendän mäblağ ålmäslär, bälki keräk bolgändä 

yårdäm bergäylär!” – deb, Sultån Äbusäyid Xocä Ährårgä tolıq erk berib qoygän. 

Ämudäryå boyidägi tepälikdä åt oynätib turgän Sultån Äbusäyid xayål közi bilän 

tåşkentü säyråmlärdä, Färğanäyü Hisårlärdä hükmrånlik qıläyåtgän öz färzändlärini 

körib turgändäy boldi. 

Xudå uni åilä båbidä häm käm qılmädi, mäşhur xånlär vä beklärning eng köhlik 

qızlärigä üylänib, ulärdän on bir oğıl vä on tört qız kördi. Oğıllärining ikkinçisi 

Mähmud Mirzå Hisårni, törtinçisi Ümärşäyx Mirzå Färğanä vådiysini, beşinçisi 

Uluğbek Qåbüliygä Qåbül vä Bädaxşånni berdi. Ulärgä eng işångän täcribäli ämirlärini 

åtälıq qılib täyinlädi. 

Håzir Äbusäyidning oğıllüri hükmrånlik qıläyåtgän hämmä vilåyätlär tinçigän. 

Ulärni täşqaridän nåtinç qılib turädigän Däşti Qıpçåq sultånläri Äbulxayrxån ölgändän 

beri özlärining içki nizåläridän årtmäy qålgän. Moğılistån xånläridän Esån [200] 

Buğaxån bir märtä Färğanä vådiysigä båstirib kelib, tälånçilik qılgän edi. Äbusäyid uni 
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vådiydän hüydäb çıqarib, Säyrämdän näridägi Äşpärägäçä36quvib bårdi. Oşä yerdä Esån 

Buğaxånni yengib, uning ornigä äkäsi Yunusxånni Moğulistångä xån qılib cönätdi. Özi 

Yunusxånning singlisigä üylänib, “Körägån” unvånini åldi. Keyinçälik Yunusxån bilän 

älåqaläri yaxşilänib, uning üç qızigä özining üç oğli – Ähmäd, Mähmud vä Ümärşäyx 

Mirzålärni üyläntirdi. Şu tärzdä uning oğılläri häm “Körägån” unvånigä säzåvär 

boldilär. 

Äbusäyid Mirzåning köngli Turånü Xuråsånlärdän hiylä tinçigän şu färähli 

künlärdä uning xayålini köpråq ğarbiy ölkälär – bir vaqtlär båbåkälåni Ämir Temurgä 

tåbe bolgän, Şåhruh dävridä häm temuriylär qalämrävigä kirgän İsfäxånü Täbriz, Şeråzü 

Reylär bänd qılmåqdä. 

İnsåndägi istäk vä årzulärning çeki bolmäs ekän. Bir vaqtlär Sämärqand taxtigä 

häm qanåät qılib yürgän Sultån Äbusäyid şu künlärdä Täbriz vä Şeråzlärgä häm 

hükmrånlik qıliş iştiyåqı bilän yånmåqdä. 

Hizir u Ämudäryå boyidägi tepälikdä åt üstidä turgän päytdä tepälik pästidägi 

säyhånlikdä uning ellik ming kişilik åtlığu piyådä qoşinläri härbiy körikkä 

yığılmåqdälär. 

Däryådäy tolqınlängän säflärdä behisåb dubulğalär vä näyzälärning quyåş nuridä 

tåvlänişi Äbusäyidgä Äbusäyid ülkän bir däryå mävclärining cilålänişini eslätdi. 

Cäyqırib åqqan däryådäy quvvätli läşkär Äbusäyidning irådäsigä sözsiz boysinädi, 

uning bir åğız färmåni bilän u istägän tåmångä qaräb säldäy åqädi, yolidä uçrägän här 

qandäy qosıqni urib, yıqıtib, yänçib ötädi. 

Şundäy läşkäri bår pådşå cähångir bomäsä kim bolädi? Sözgä ustä säråy ähli 

Sultån Äbusäyidni “häzräti xılårät pänåhi”, yä’ni içki ıxtilåflär vä üzärå uruşlärdän 

xalqni xalås qıluvçi näcåtkår deb uluğläydilär. Turånü Xuråsån håzir çindän häm içki 

uruşlärdän qutuldi. Däşti Qıpçåqdän Käspiy dengizi boyigäçä, Säyrämdän Qåbülgäçä 

hämmä ölkä- [201] lär birläşib, Sultån Äbusäyid tüzgän Märkäziy dävlät ıxtiyårigä ötdi. 

Bungä qoşni mämläkätläning häväsi keläyåtgäni şundän bilindiki, Erån 

tåmånlärdägi taxt täläşişlär, içki uruşlärdän bezår bolgän on beş ming üylik türkiyläşgän 

Moğul qavmi Sultån Äbusäyiddän pänåh istäb Xuråsån vä Turångä köçib keldi. 

Äbusäyid ulärni yaxşi qabul qıldi, kättä bir qısmini Moğılistångä Yunusxån ıxtiyårigä 

                                                           
36 Äşpärä – ilgäri Tåråz deb ätälgän. Keyin Ävliyå åtä, Cämbul bolgän. Håzir yänä Tåråz deyilädi.  
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ötkäzib yubårdi. Qålgänlärigä Xuråsåndän cåy tåpib berdi. Yigitlärini öz qoşini säfigä 

qabul qıldi. 

Mänä şu köçib kelgänlärninig ärzü dådläridän mä’lum boldiki, Şeråzü Täbriz, 

İsfäxånü Rey ähålisi qåräquyunli ämirlärning taxt täläşişläridän nihåyätdä bezår 

bolgänlär. Ulär Sultån Äbusäyid käbi içki päråkändälikni bärtäräf qılädigän küçli bir 

hükmdårgä käkkä ehtiyåc sezmåqdälär. 

Ğarbdä iş ålib båräyåtgän xufiyälärning axbåråti häm qåräquyunlilär dävlätidä 

içki nizålär ävcigä çıqqanidän dälålät bermåqdä. Bir vaqtlär Xuråsångä qoşin tårtib 

kelgän Cähånşåh Bağdåddägi öz oğli Pirbudåq bilän taxt täläşib urişädi. Åtä-bålä 

cängidä Pirbudåq mağlub boldi. Bädcähl Cähånşåh öz oğli Pirbudåqni äyåvsiz qatl 

ettirdi. 

Bu hådisä ungä qarşi nåråzilikni köçäytirdi. İçki nizålärdän Cähånşåhning 

Kävkäzdägi raqıbi Ämir Häsänbek ustälik bilän fåydäländi. Ärzirum şähri yaqınidä 

Ämir Häsänbek Cähånşåhni tåp-mår qılädi. Cähånşåh cäng mäydånidän bir xaçirgä 

minib qåçädi, lekin uni quvib yetädilär. Uning öligini tåğdä bir ärçäning tägidän 

tåpädilär. 

Cähånşåhning kättä oğli Hüsäyn Äli Ämir Häsänbekdän qasås ålişgä intilädi, 

åtäsidän qålgän qoşinni öz ätråfigä topläydi. Lekin Ämir Häsänbekni yengişgä küçi 

yetmäydi. Şundän keyin Hüsäyn Äli Xuråsångä elçi yubårib, Sultån Äbusäyidni 

yårdämgä çaqırdi. 

Sultån Äbusäyidgä keyingi päytdä Märv şähridä qışläş mä’qul turib qålgän edi. 

Ätråfi keng vä tekis yol. Ellik ming kişilik kättä qoşinning çådir tikib yäşäşi vä härbiy 

mäşqlär ötkäzişi üçün quläy. 

Härbiy vüzir Äsiddin Ärğuniy Täbrizdän kelgän elçini ätäyläb ülkän qoşin 

qarårgåhi årqali ålib [202] ötdi. Äbusäyidning naqadär qudrätli läşkäri bårligini körgän 

elçi uning säråyigä kirgändä, päypäslänib, xuşåmäd yoligä ötdi: Taxtdä sävlät tökib 

oltirgän Äbusäyidgä yaqınläşişdän åldin uning ämirlärigä bir-bir tä’zim qılib çıqdi. Bu 

tä’zimlärdän tergä båtib, taxt qarşisigä bårgändä tiz çökdi-dä, Äbusäyidning qolini öpiş 

şäräfigä müşärräf boldi. 

Müzåkärälär päytidä Äbusäyid elçi årqali Xusäyn Äligä bir qançä qattıq şärtlär 

qoydi: 
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- İsfäxån, Qazvin, Şeråz, Qum, Şirvån - bu vilåyätlär hämmäsi håzir 

qåräquyunlilär itåätidän çıqmişdir. Şundåqmi? 

- Şundåq, ä’låhäzrät! 

- Biz şunçä uzåq cåydän qoşin tårtib bårsäk, cån berib, cån ålib, bu vilåyätlärni 

egälläsäk, ulärni yänä qåräquyunlilärgä tåpşirib qaytgäymizmi? 

- Mutlaqå undåq emäs, ä’låhäzrät! Ämir Temur vä Şåhruh Mirzå dävridä biz içki 

uruşlärdän xalås bolib, tinç yäşägän edik. Ägär oşä zämånlär qaytib kelsä, siz nåmlärini 

äytgän bärçä vilåyätlärning båş hükmdåri özingiz bolgäysiz. Sizning nåmingiz hämmä 

cåydä xutbägä qoşib oqıtilgäy. Bu işgä Qårä Usmån ävlådidän bolgän Ämir Häsän tosıq 

bolib quribdir. Şu tosıqni bärtäräf etişgä yårdäm bersängiz, keyin tåäbäd sizgä sädåqat 

saqlägäymiz! 

- Xulläs, Hüsäyn Äli Cänåbläri bilän tüzädigän bitimimizgä mänä şu şärtlär äsås 

qılib ålinsin! – deb Sultån Äbusäyid väziri ä’zåmgä buyurdi. 

Hüsäyn Älining elçisi Sultån Äbusäyidgä ätäb bir nårtüyä zorğa 

kötärädigünqımmätbähå såvğalär ålib kelgän edi. Yänä bir tüyäning zärrin påpüklär 

bilän bezätilgän kecäväsidä gözäl çerkes qızi Äbusäyidgä in’åm tärzidä ålib kelingän 

ekän. 

Qırq beş yåşlik Sultån Äbusäyidning härämidä qoşä-qoşä xåtinläri bolsä häm, 

sütgä çäyilgändäy yüzi tåzä tåğlıq qız ungä cüdä yåqıb qåldi. Därhål mullälärni 

çaqırtirib, çerkes qızni vaqtinçälik xåtin-cåriyä tärzidä nikåhigä åldi-dä, Kävkäzgä yürişi 

äräfäsidä u bilän bir häftä äyşü işrät qıldi. 

Bu yürişgä cüdä kättä täyyårgärlik körildi. Sämärqanddän åltmiş beş yåşlik Xocä 

Ährår Sultån Äbusäyid täklifi bilän Märvgä keldi. Uni Ämudäryådän maxsus kemälärdä 

ehtiyåt qılib ålib ötdilär. [203] Märv şähridä Xocä Ährår üçün eng körkäm båğlärdän 

biri içidägi ikki åşiyånlik naqşinkår kåşånäsi bilän täyyårläb qoyilgän edi. Eşån 

häzrätläri öz şågirdläri vä müridläri bilän şu yergä tüşib däm ålgänläridän keyin uni 

şähär täşqarisidägi qoşin qarårgåhidä taxtirävåndä säkkiz yigit kötärib ålib bårdi. 

Sultån Äbusäyid båş särkärdä sifätidä qoşin qarårgåhidä ülkän säråpärdä bilän 

oräb ålingän bårgåh37 vä xırgåhni38 egällägän edi. Säråpärdä içi keng, uzunäsigä ikki 

yüz qadäm, enigä yetmiş-säksån qadäm mäydånni öz içigä ålärdi. Mänä şu mäydåndä 

                                                           
37 Bårgåh – pådşåh qabulxånäsi. 
38 Xırgåh – pådşåh yäşäydigän xås cåy. 



265 

 

Xocä Ährår üçün qımmätbähå yäşil måvut bilän yåpilgän, içi ipäk mätålär bilän sirilgän 

ülkän bir çådir tikilgän ekän. 

Bir kün Sultån Äbusäyid mürşidi üçün öz şåhånä bårgåhidä ziyåfät bersä, ikkinçi 

kün Xocä Ährår uni öz çådiridä kütib ålär, birgä nåmåz oqıgänläridä mürşid åldindä 

turib imåmlik qılärdi. 

Sultån Äbusäyidning ätråfidä Xocä Ährårdän åbrolråq vä dädilråq ådäm yoq edi. 

Tinç vä färåvån häyåtgä täşnä bolgän fåzil ådämlär Sämärqandlik Fäzlullåh Äbülläys 

årqali Xocä Ährårgä ärz qılişärdi. 

- Häzrät eşån pådşågä äytsinlär, - deyişärdi, - åbådånçilik, bünyådkårlik işläri 

toxtäb qåldi. Dävlätning bår mäblağı uruş-yürişlärgä, sipåhilär yålläşgä ketmådä. 

Şåhruh bilän Uluğbek şu yåşdä qançä imårätlär qurdirgän edilär. Sultån Äbusäyid 

häzrätläri ul zåtlärni tän ålmäsälär, såhibqırån båbåkälånläri Ämir Temurning 

bünyådkårlik işläridän ibrät ålsinlär. 

Bu gäplär äsåsli ekänini eşån häzrätläri häm dil-dilidän sezär edi. Şuning üçün 

peşin nämåzidän keyin bårgåhdä bärrä käbåbidän yeb, qımiz içib oltirgän päytläridä İråq 

yürişidän gäp åçildi-yü, Xocä Ährår Äbusäyidgä müråcäät qıldi. 

- Häzräti xılåfät pänåhi, siz içki ıxtilåflärni bärtäräf qılib Turånü Xuråsånni 

tinçitdingiz. Bu işingizgä ållåhning märhämäti yåğıldi. Sizgä xudå şundäy sältänätni 

inåyät qıldi. 

[204] - Bu inåyätgä sizning rähnämåligingizdä erişdik, pirim! 

- Täşäkkür ålämpänåh. Endi båbåkälåningiz Ämir Temur käbi yängi båğlär, 

mäscidü mädräsälär bünyåd etädigän päytingiz keldi. Fuqarå şungä müştåq. 

Dästurxån ätråfidä oltirgän cängåvär beklär sergäklänib qåldilär. Nähåtki Xocä 

Ähråri väliy pådşåni İråq yürişidän qaytärmåqçi bolsä? 

Pådşåning häm qåşläri çimirildi: 

- Fuqarå yänä bir ikki yil säbr qılsin. İråq yürişidän keyin kättä qurilişlärni 

båşlämåçimiz. 

Bu cävåbdän beklär mämnun bolişdi. Xocä Ährår İråq yürişini toxtätib 

bolmäsligini sezdi-dä, bu toğridä båşqa gäpirmädi. 

- İlåyå yaxşi niyätlärgä xudå sizni yetkäzsin, häzrätim, - deb qoyaqåldi. 

Piri kåmilning yån bergänidän dädillängän Sultån Äbusäyid ungä xıyål erkälik 

häm qıldi. 
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- Båbåkälåningiz Ämir Temur İråq tåmånlärgä yüriş qılgänläridä häzräti pirläri 

Säid Bäräkä ul zåti åliy bilän birgä bårgän ekänlär, Hizr käbi såhibqırånning cilåvidä 

yürgän ekänlär. Qani endi siz, häzräti eşånimiz, dävlätimizning puşti pänåhi İråq 

yürişidä häm bizning yånimizdä bolsängiz!.. 

- Påk e’tiqådingiz üçün ållåh yår bolsin, Sultån häzrätläri. Bizning 

Sämärqanddän şunçä yol yürib huzuringizgä kelgänimiz – cilåvingizdä yürgänimiz 

emäsmi? 

- Şundäy-kü, endi dåim siz bilän birgä bolsäk, duåyingizni ålsäk deymiz-dä. 

Axır åltin ålmä, duå ål deydilär-kü! 

- Häzrätim, bizning duålärimiz diim siz bilän birgä bolur. Sälåmätlik imkån 

bersä siz bilän birgä bårur edim. Ämmå şu yergä häm zorğa yetib keldim. 

Şäyxulislåm Xocä Qusuyi Xocä Ährårgä yån båsdi: 

- Pådşåhimiz İråq yürişigä ketgänläridä Turånü Xuråsåndä åsåyiştälikni saqläb 

turiş üçün häzräti eşånning bu yerlärdä bolgäni yaxşiråqdir. 

- Hä, piri kåmilimiz uruş-yürişläri emäs, sulh tüzişlärni yaxşi körädirlär, - deb 

külimsirädi Sultån Äbusäyid. 

[205] Şu bilän ikki årädägi ilıqlik qaytä tiklängändäy boldi. 

- Bu gäl häm közlägän maqsädingizgä yetib, ülkän zäfärlärgä erişgäningizdän 

keyin ğåliblärlä sulh tüziş işläringizgä ilåyå biz häm iştiråk etäylik! – deb duå qıldi 

Xocä Ährår. 

- Åmin! 

- Ällåhu äkbär! – deb bu duågä hämmä bir åğızdän qoşildi. 

* * * 

Sultån Äbusäyidning İråq39 vä Åzärbäycån tåmånlärgä yürişi milådiy 1464 

yilning mürt åyidä båşländi. Bärçä meväli däraxtlär ävci güllägän bähår päytläridä uning 

ülkän qoşini Käspiy dengizining cänubidägi Cürcån vä Ğılånlärdän ötib, Biståmgä 

yaqınläşdi. 

Köpdän beri bunçälik vähimäli qoşinni körmägän üzärå uruşlärdä pärçälänib, 

mäydä böläklärgä bölinib ketgän ölkälärning hükmdårläri Sultån Äbusäyid qarşisidä 

säråsimägä tüşib cängsiz täslim bolä båşlädilär. 

                                                           
39 Håzirgi Erån hududi u zämånlärdä İråq deb ätälgän. 
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Äbusäyid Biståmdä ekänidä Såriy vilåyätlärning håkimi ungä sädåqat izhår qılib 

oğli vä ånäsini qımmätbähå såvğalär bilän elçi qılib yubårdi. Şirvåndän, Rüstämdän, 

Feruzşåhdän kelgän elçilär häm bir-biridän ülkän päşkäşlär in’åm qılişib, öz håkimläri 

nåmidän Sultån Äbusäyidni pådşå deb tän ålişdi vä nåmini xutbägä qoşib oqıtä båşläşdi. 

Sultån Äbusäyid vä uning bekü ä’yånläri yängi vilåyütlärni qarşiliksiz, 

kütgänläridän häm åsån qolgä kiritäyåtgänläridän esänkiräy båşlädilär. 

Häli eng zor ğanimlär åldindä turgän bolsä häm, ulär Rey şehridä bir åydän årtıq 

toxtäb käyfü säfågä berildilär. 

Sultån Äbusäyid härämigä yängi gözällär keltirildi. Ulär åğuşidä vaqt qandäy 

ötgäni sezilmäs edi. 

Bähår ötib yåz issıqläri båşländi. Sultån Äbusäyidning özi sälqın båğlärdä mäişät 

qılär, işångän ämirläridän birigä İsfäxånni, ikkinçisigä Kermånni, üçinçisigä Şeråzni, 

törtinçisigä Hämädånni, beşinçisigä Qumni “inåyät” qılärdi. Bu mäşhur [206] 

vilåyätlärdä Qårä Yusuf ävlådlärigä boysunädigän ämirlär hükmrånlik qılmåqdä edilär. 

Sultån Äbusäyidning “inåyät qılişi” – yuqåridä äytilgän vilåyätlärgä qoşin tårtib båriş vä 

u yerlärni qårä quyunli türkmän särdårläridän tårtib ålib, Sultån Äbusäyid hükmi åstigä 

ötkäziş degän mä’nåni bildirär edi. 

Älbättä, yängi egällänäyåtgän vilåyätlärdän cüdä kättä ölcälär ålinär, åltinü 

cävåhirlär tüyä kärvånlärigä vä üsti yåpıq ärävälärgä yüklänib, Sultån Äbusäyid 

huzurigä ålib kelinär edi. Bu kättä båyliklärdän özini yänädä qudrätliråq his qıläyåtgän 

Sultån Äbusäyidgä åldindä uni kütib turgän eng kättä ğanimläri häm kiçik körinär, 

ulärni yengiş åsån tuyulärdi. 

Şeråzdän tårtib Yäzid vä Qumgäçä çözilgän kättä vilåyätlärni egälläş vä ulärdän 

båylik topläş yänä cüdä köp vaqtni åldi. 

Udumgä binåän, ölcä tüşgän båyliklärning beşdän biri ulärni ålib kelgän bekü 

ämirlärgä berilişi keräk edi. Lekin bu båyliklär şunçälik köp ediki, ulärning beşdän 

birini Sultån Äbusäyid sipåhilärgä üläşsä, bekü nävkärläri båyib ketib, boläcäk 

cänglärgä vä ulärdän tüşädigän ölcälärgä unçä qızıqmäy qålişi mümkin edi. “Båş 

boldim” deb, cånini äyäb, dürüst cäng qılmäydigänlär köpäyär edi. 

Şuning üçün Sultån Äbusäyid vilåyätlärdän åqıb keläyåtgän båyliklärning faqat 

yüzdän birini bekü nävkärlärgä mükåfåt tärzidä tärqatär, qålgänlärini öz xazinäsidä 

qattıq näzårät åstidä saqlär edi. 
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Äbusäyidning bu ådäti sipåhilärni zimdän nåråzi qılärdi. Ulär pådşåning 

zıqnäligini bir-birlärigä şivirläb äytib, häsrät qılädigän hålläri köpäyib bårärdi. 

Åldindä turgän häyåt-mämåt ålişüvlärigä nisbätän ikkinçi, üçinçi däräcäli bolgän 

bu işlär, vilåyätlärni ämirlärgä bölib beriş vä båylik topläş cäräyåni cüdä çözilib ketdi. 

Bu årädä küz kelib qåldi. 

Xuråsån bilän Turånning åsmåni åçıq yåzlärigä, quyåşli künlärigä örgängän 

Sultån Äbusäyid Qårä dengiz vä Käspiy dengizi årälığıdägi ölkälärdä yåz vä küz cüdä 

seryåğın bolişini endi bildi. 

Märvdä tüzilgän bitimgä binåän Sultån Äbusäyid Täbriz ätråfläridä 

Cähånşåhning oğli Hüsäyn Äli bilän uçräşib, küçlärini birläştirişi, song şimåldägi 

Ärzrum vä Märändni egälläb ålgän Ämir [207] Häsänbekkä qarşi birgäläşib cänggä 

kirişişläri keräk edi. 

Tinmäy yåmğır yåğayåtgän vä yollär bälçıqqa äylänib ketgän künlärdä Sultån 

Äbusäyid hävåsi däl quruqråq Kälpuş degän cåyfä toxtädi. Uning işångän ämirläridän 

Äsliddin Ärğuniy vä Cälåliddin Mäcidlär on ming qoşin bilän Täbrizgä båstirib bårib, 

uni egällädilär. 

Hüsäyn Äli bundän nåråzi bolib Sultån Äbusäyidgä elçi yubårdi vä Märvdä 

tüzilgän bitimgä binåän Täbriz qåräquyunlilär påytaxti bolib qålişi keräkligini eslätdi. 

Sultån Äli Äbusäyid qoşinlärining Täbrizdän çaqırib ålinişini iltimås qıldi. 

Äbusäyid Hüsäyn Äli elçisigä bu gäl såvuqråq muåmälä qıldi. Täbriz Şåhruh 

Mirzå dävridä häm temuriylär dävläti tärkibidä bolgänini äytdi. 

- Täbriz mäçidläridä bizning nåmimizgä xutbä oqılsin, şundän keyin şähärgä biz 

håkim täyinlägäymiz, - dedi. – Änä undän song årtıqçä qoşinni Täbrizdän çaqırib 

ålgäymiz. 

Bu cävåb Sultån Äligä yåqmädi. İkki årädä täränglik päydå boldi. Ärzrumdä 

turib, bärçä hådisälärni sergäklik bilän küzätäyåtgän Ämir Häsänbek ittifåqdåşlär 

åräsigä tüşgän såvuqlikni yänädä küçäytiriş häräkätigä tüşdi. 

Sultån Äbusäyid heç kütmägän päytdä uning qarårgåhigä eng xatärli ğanim 

hisåblängän Ämir Häsänbekdän elçilär kelib qåldi. Bir neçä tüyägä yük bolgän 

qımmätbähå såvğalär Täbriz elçilärining peşkäşläridän häm köpråq edi. Elçilärgä båş 

bolib Ämir Häsänbekning işångän inisi qırq yåşlärdägi bürgüt burun, bäsävlät Yusufbek 

kelgän edi. 
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Väziri ä’zåm uni Äbusäyid huzurigä ålib kirişdän åldin özi qabul qıldi vä gäpgä 

sålib kördi. Keyin pådşågä axbåråt berdi. 

- Näzärimdä, Häsänbek bizning Hüsäyn Äli bilän ittifåqdåş bolgänimizdän 

vähimägä tüşgän. Endi bulär häm bizni öz tåmånigä åğdirmåqçi. 

- Biz qaysi tåmångä yån båssäk, oşä tåmån ğålib kelişini sezgän-dä, tülki. 

- Lekin inisi cüdä täkäbbür körindi. Dimåğı bäländ. 

- Undäy bolsä kibrü hävåsini päsäytirib qoymåq keräk, - dedi Äbusäyid. 

Sultån Äbusäyidning körsätmäsi bilän Ämir [208] Häsänbekning inisi Yusufbek 

pådşå qabuli päytidä taxtning ikki tåmånidä tizilib oltirgän ämirlär vä ä’yånlärdän 

yigirmä yettitäsining åldidä tä’zim qılib, bir tizzäsini gilämgä qoyib, yükündi. Beçårä, 

yükünäverib terläb ketdi, izzät-näfsi äzåblängänidän yığlägüdäy boldi. Lekin bu sinåv 

äzåbigä åxırigäçä bärdåş berdi. Şundän keyinginä u taxt åldidä tiz çökib, Äbusäyidning 

qolini öpiş “baxtigä” erişdi. 

Elçi közläridä yångän ädåvät ålåvini Äbusäyidgä quvånç ålåvi qılib körsätişgä 

intildi. Bütün näfrätini moylåvi åstigä yäşirib, ilcäydi, åvåzigä täntänäli tus berib 

tilyåğlämälik qıldi: 

- Ä’låhäzrät, biz sizni Ämir Temur käbi büyük såhibqırån deb bilürmiz! Men 

sizgä çin sözni äytgäni keldim. Cähånşåhning oğli Hüsüyn Äli sizni äldäyür. Buläe Qårä 

Yusuf ävlådläridir. Qårä Yusuf esä Ämir Temurgä äşäddiy düşmän olmişdir. Uning 

neväräsi Cähånşåh siz bilän çox yåğıyläşmişdir. 

- Bunisi råst, - dedi Äbusäyid. 

- Endi Hüsüyn Äli neçük dost olsin? U sizgä xıyånät qılur. Biz häm qåräquyunli 

Ämir Usmån ävlådidänmiz. Songgi yüz yillik tärıxni esläng. Ämir Usmån ävlådläri 

birår märtä Temuriylär bilän yåğıyläşgän emäsdir. Biz hämişä temuriylärgä çox yaxşi 

münåsäbätdä bolurmiz. 

Şu päyt Äbusäyidgä tärıxni yaxşi bilädigän mä’rifätli bir mäslähätgöy keräk edi. 

Çünki Qårä Usmån ävlådläri häm päytini tåpgändä temuriylärni bir-birläri bilän 

uruştirib, bundän özlärigä keräkli mänfäät tåpişgä intilär edilär. 

Xuddi şundäy hådisä Şåhruhning ölimigä säbäb bolgän härbiy yürişdän keyin 

İsfäxån vä Ästråbåd årälığıdä yüz bergän edi. Båbåsining ğazäbidän qorqıb tåğlärgä 

qåçgän Sultån Muhämmädni Qårä Usmån ävlådläri öz pänåhigü ålgän edilär. 

Şåhruhning ölimidän keyin Sultån Muhämmädgä äskär berib, uni inisi Äbulqåsim 
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Båbür bilän uruştirgän häm şulär edi. Bu uruşdä Muhämmäd Sultån yengilgän vä ükäsi 

tåmånidän qatl etilgän edi. Keyinçälik Ämir Häsänbek Muhämmäd Sultånning kiçik 

oğli Muhämmäd Yådgårni yåşligidä öz qarårgåhigä ålib kegän, [209] “bir kğn keräk 

bolär!” deb uni özlärigä sådıq ådäm qılib tärbiyälämåqdä edi. 

Håzir Äbusäyidning ätråfidägi mänä şu hådisälärni tählil qılädigän vä ulärdän 

toğri xulåså çıqarä ålädigän dånå ådäm yoq. Äbusäyidning özi bu hådisälärdän bexabär 

bolgäni üçün Häsänbek yubårgän elçi muğåmbirlik qıläyåtgänini sezmäs edi. Äksinçä 

öz düşmäni ungä tän berib, “siz Ämir Temur käbi büyük särkärdäsiz!” degäni 

Äbusäyidgä xuş yåqmåqdä vä dilini yumşätmåqdä edi. 

Yusufbek bundäy ilıq gäplärni yänä dävåm ettirdi: 

- Ä’låhäzrät, Häsänbek sizning sådıq qulungiz bolmåqçi. Siz bilän sulh tüzib 

hükmingiz åstigä ötmåqçimiz! Çünki biz Qårä Yusuf ävlådlärining cäbrü zulmidän 

bezår bolgänmiz. Siz råzi bolsängiz, sulh tüzib, nåmingizni xutbägä qoşib 

oqıtmåqçimiz! 

“Äcäbå! – tääccübländi öziçä Sultån Äbusäyid. – Nähåtki Ämir Häsänbek häm 

cängsiz täslim bolsä? Yåki buning tägidä båşqa närsä bårmi? Råst, Häsänbek bilän sulh 

tüziş – Hüsäyn Äli bilän Märvdä tüzilgän bitimni yoqqa çıqariş. Här ikkåvi biz üçün 

häm uruş-cäncälsiz müråsägä kelişi mümkin emäsmikin?!” 

Sultån Äbusäyid cimib qålgän bekü ä’yånlärigä bir-bir näzär täşläb sorädi: 

- Xoş, sulh tüzişgä råzilik beräylikmi? 

- Undä ittifåqdåşimiz Hüsäyn Äli ne bolğay? – dedi Mähmud bärlås. – Hüsäyn 

Äli Ämir Häsänbek bilän xundår düşmän-kü! 

Elçi Yusufbek izåh berdi: 

- Hüsäyn Äli häm qårä quyunlidir. Siz bilän sulh tüzgäç, ägär ulär häm Sultån 

Äbusäyidni pådşå deb tän ålsälär, biz yäräşürmiz. Behudä uruşiş, qån tökişgä håcät 

qålmägäy! 

- Ägär şu şärt bilän bitim tüzilsä råzi bolmåq keräk! – dedi Ämir Şerhåci. 

Ämir Häsänbekdäy küçli yåv bilän uruşişni istämäydigän Ämirlär köpçilik edi. 

Ulär Sultån Äbusäyidgä tä’zimlär qılib: 

- Råzi boling, ålämpänåh! 

- Bu yerdä häm xalq sizni häzräti xılåfät pänåhi deb uluğlägäy! – deyişdi. 
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Axıyri Äbusäyid häm elçining täklifigä råzilik bildirdi vä ungä särupå kiydirişni 

buyurdi. [210] Ämir Häsänbekning özigä åltin qıliç zärdözi dägälä40, lä’llär qadälgän 

åltin kämär såvğa tärzidä berib yubårildi. 

Şu bilän cüdä qaltis bir härbiy oyin båşländi. Sultån Äbusäyid Märvdä tüzilgän 

bitimni buzib, Ämir Häsänbek bilän sulh tüzgäni Hüsäyn Äli båşlik äbbälgi 

ittifåqdåşlärni qattıq nåråzi qıldi. Bu nåråzilik ikki årädä uruş çıqışigä säbäb boldi. 

Hüsäyn Älining äsåsiy küçläri Täbrizdän şimålråqdä mäländ degän cåydä Ämir 

Häsänbek läşkäri bilän cäng qılişgä täyyårlänmåqdä edi. Täbriz himåyäsiz qålgänidän 

fåydälängän Sultån Äbusäyid läşkäri Hüsäyn Äli qoşinigä årqadän küçli zärbä berdi. 

Åld tåmåndän Ämir Häsänbek hücümgä keçdi. İkki küçli ğanim zärbälärigä bärdåş 

beräålmägän Hüsäyn Äli qoşinidä buziliş båşländi. Uning Şåh Äli, İbråhimşåh degän 

ämirläri beş-ålti ming nävkärläri bilän Ämir Häsänbek tåmångä qaçib ötib ketdi. 

Şu tärzdä Ämir Häsänbek såbıq ittifåqdåşlärni bir-birläri bilän uruştirib qoyib, 

här ikki tåmånni zäifläştirdi. Özi esä Hüsäyn Älining qåçib keläyåtgän bekü nävkärlärini 

läşkärläri såfigä qoşib ålib, küç-qudrätini yänädä åşirdi. 

Buning üstigä küz åxırläb, qış kirdi qoşin qışlåvi üçün bu ätråfdägi eng uqläy 

cåy tåğlıq Qåräbåğ edi. Buni yaxşi bilädigän Ämir Häsänbek Qåräbåğni Sultån 

Äbusäyiddän åldinråq işğål qıldi. Qåräbåğgä bårädigän yollärni häm tösib qoydi. 

Sultåniyägä bårib toxtägän Äbusäyid Ämir Häsänbek bilän tüzilgän bitim 

şärtlärining bäcärilişini, yä’ni özining Täbrizü Qåräbåğlär pådşåsi deb e’lån qılinişini 

kütmåqdä edi. Lekin Ämir Häsänbek bu işni päysälgä sålib kelärdi. U vaqtdän yutmåqçi 

vä qış ävcigä çıqqandä Sultån Äbusäyidni tåğlär, ormånlär vä däryålärdän ibårät ülkän 

qåpqångä ilintirmåqçi edi. 

Qış såvukläri båşlängänidän täşvişlägän Sultån Äbusäyid Ämir Häsänbekning 

huzurigä oğli Mäh- [211] mud Mirzå båşlik elçilär vä såvğa-sälåmlär cönätişgä mäcbur 

boldi. Undä Ämir Häsänbek bu elçi årqali Äbusäyiddän, ävvälå, ükäsining qasdini åldi. 

Yä’ni Äbusäyidning oğli mähmud Mirzå Häsänbek ätråfigä yığılgän bekü 

ä’yånlärgä yigirmä yetti cåydä bükülib, xuddi Yusufbek käbi tä’zim bäcå keltirişgä 

mäcbur qılindi. 

                                                           
40 Dägälä – şåhlär kiyädigän üstki kiyim. 
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Åltin taxtgä Şåhruh Mirzåning eväräsi, on säkkiz yäşär köhlik yigit Yådgår 

Mirzå çıqarilgän edi. Ämir Häsänbek uning çäp yånidä åtälıq ornini egällägän. Ong 

tåmåndän Şäyxulislåm cåy ålgän. Mähmud Mirzå Ämir Häsänbekkä vä Şäyxulislåmgä 

tä’zim qılgändän song taxt qarşisidä tiz çökdi. Yådgår Mirzå endi ungä qol berdi. 

Mähmud Mirzå uning qolini tävåf qılib öpdi. Şundän song Ämir Häsänbekning işåräsi 

bilän Yådgår Mirzåning båşidän åltin tängälär såçildi. 

- Biz Ämir Temur ävlådidän faqat Yådgår Muhämmäd Mirzåni taxtgä münåsib 

deb bilürmiz! – dedi Häsänbek. - Sultån Äbusäyidgä endigi cävåbimiz änä şu! 

Bundäy kämsitişlärdän keyin sulh toğrisidä gäp bolişi mümkin emäs edi. Sultån 

Äbusäyid Ärdåbil yoli bilän Qåräbåğ qışlåvigä yol åçişgä intilib kördi. Ämmå Ämir 

Häsänbek qoşinläri uni Miyånä deb ätälgän sersuv, yol vä bålçıq bir därägä çekinişgä 

mävbur qıldi. Tåğ yån bağırläidä qår qalin, izğırin şämållär esädi. Qoşinning åzıq-åvqati 

tügäb qåldi. 

Sultån Äbusäyid Mähmudåbåd degän cåydä toxtäb, Şervånşåhgä öz ådämlärini 

yubårdi. 

Ulär suv yoli bilän kemädä åzıq-åvqat ålib kelişi keräk edi. Lekin endi 

Şervånşåh häm Ämir Häsänbek tåmångä åğdi, Äbusäyidning puligä häm åzıq åvqat 

satmädi. 

Åtlärgä häm yem-xaşäk yoq edi. Moğån çölining bir çetidägi yälänglikdä qår 

tegidän çıqıb turgän quvrägän ot-olänlär bår ekän. åtlär şu nåtäniş ot-olänlärdän 

yegänsäri täp-täp yıqılib ölä båşlädi. 

Äbusäyidning yånidä bu yerlärning iqlimini ösimliklärini, tåğu däryålärning 

xaritäsini yaxşi bilädigän ålimlär yoq edi. Hålbuki, båbåkälåni Ämir Temur bu yerlärgä 

yüriş qılib kelgändä uning qol [212] åstidä tärıxni häm, coğråfiyäni häm, ösimlik 

dünyisini häm beş qoldäy bilädigän fåzil ådämlär xızmät qılärdi. 

Äbusäyid Ämir Temurning täcribäsini dürüst örgänmägäni, öz küçigä årtıq 

däräcädä işånib, cüdä kättä ketgäni endi bilindi. 

Xuråsåndän åzıq-åvqåt ålib keläyåtgän kärvånni Şervånşåh tutib ålib, 

Häsänbekkä tåpşirdi. Ätråfdän heç qandäy yårdäm kelmäy qoygängän keyin yänä 

Ärdäbil yoli bilän årqagä çekinä båşlädilär. 
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Ämmå qår-yåmğırlär ätråfni ötib bolmäydigän bälçıqqa äyläntirgän edi. Sultån 

Äbusäyidni bä’zi cåylärdän bälçıq üstigä kiygiz vä pälåslärni yöşäb ålib ötdilär. Üç-tört 

ming åt vä tüyälär bälçıqqa yem boldi. 

Bälçıqlärdän endi qutuldik degänläridä Häsänbek qoşinining äyåvsiz zärbälärigä 

uçrädilär. Hiråtdä Tärxån ämirlärini ziyåfät päytidä çåpib öldirgän Mübåriziddin 

Pählävån Devånä yåvgä äsir tüşdi vä båşi kesildi. Säid Cälåliddin häm hälåk boldi. 

Ämir Şerhåci vä båşqalär öz cånlärini qutqariş üçün bärçä nävkärläri bilän Ämir 

Häsänbek tåmånigä qåçib ötdilär. 

Yäkkälänib qålgän Sultån Äbusäyid milådiy 1469 yilning qış çilläsidä åxırgi 

küçlärini yığıb Xuråsån tåmångä qåçä båşlädi. 

Ämmå Häsänbekning ikki oğli öz nävkärläri bilän uni quvib yetib, äsir åldilär. 

Sultån Äbusäyid Häsänbek qarårgåhidä ikki kün hibsdä yätdi, üççinçi küni uning qolini 

årqasigä båğläb Häsänbekning muhtäşäm qabulxånäsigä ålib kirdilär. 

Yåşi ellikdän åşgän, såqåligä åq årälägän ülkän gävdäli Häsänbek tåcsiz pådşå 

hisåblänär, taxtdä oltirmäs edi. Tordä yäl-yäl yångän türkmän gilämiüstidä çårdänä 

qurib ålgän edi. Uning bir yånidä öz ämirläri, ikkinçi yånidä Ämir Şerhåci vä båşqa 

qåçib kelgänlär båş egib oltirär edi. 

Ämir Häsänbek güldüräk åvåz bilän sädål berdi: 

- Äbusäyid Mirzå, bu ämirläringizgä båqıng, bunlär neçün sizdän yüz ötirmişlär? 

Äbusäyid Mirzåning älämi kelib: 

- Bulär xåinlär!.. – dedi. 

[213] - Äyb faqat bunlärdä deyil41, siz xazinä yığargä berilib, sipåhläringizgä 

haq bermägänsiz. Tänqıslik bunlärni sizdän bezdirmişdir. Bunlär sizdän åzår 

tårtmişdir42. Siz bunlärni xåin dedingiz. Ämmå bunlär xıyånätni häm sizdän 

örgänmişdir. Axır siz Mirzå Uluğbekdek büyük pådşåh xızmätidä yürgändä ungä qarşi 

isyån kötärib, Sämärqandgä täcåvüz qılmägäninidingiz? Yänä Uluğbekning neväräsi 

Coqıy Mirzå bilän sulh tüzib, Xocä Ähråri väliy güvåhligidä qasämyåd qılib, keyin bu 

qasämni häm buzgän, Coqıy Mirzåni qatl ettirgän siz emäsmidingiz? 

- Siz häm biz bilän sulh tüzib sözingizdä turmädingiz-kü! 

                                                           
41 Deyil – emäs. 
42 Xäzrät Älişer Nävåiy “Färhåd vä Şirin” dåstånidä Sultån Äbusäyidning mağlub boliş säbäblärigä 
toxtälib, mänä şu cihätlärgä e’tibårini qarätädi.   
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- Biz siz işlätgän qåpqånni özingizgä qoyib kördik. Siz Murğåb boyidä 

qårindåşingiz İbråhim Mirzå bilän såxtä sulh tüzib, ungä qåpqån qoygän edingiz. 

İbråhim Mirzå şu qåpqångä tüşib hälåk boldi. Cähånşåhning oğli Hüsäyn Äli bilän 

Märvdä ittifåq tüzgän edingiz. Bu häm Hüsäyin Äligä qoyilgän qåpqån ekän. siz yänä 

sözingizdän qaytib, biz bilän sulh tüzdingiz. Lekin bu gäl siz qoygän qåpqångä biz 

özingizni tüşirdik. Xuşåmädgöylär sizni Ämir Temur bilän qoyib maqtäsälär bungä 

işåndingiz. Ämmå sizdä Ämir Temurning dähåsi häm täcribäsi häm, ilmü mä’rifäti häm 

yoqligini håzirgi ähvålingiz isbår etiyür! 

- Bu råst! – deb tän berdi Äbusäyid Mirzå. – Men håvlıqqan ekänmen! 

Xuşåmädgöylärgä işånib äldändim!!! 

- Şundäy olsä-dä, bizning temuriylär sülåläsigä ehtiråmimiz büyükdir. Biz 

burädä43 tåcü taxtni Şåhruh pådşåh ävlådidän olmiş Yådgår Mirzåyä münåsib kördik. 

Endi Äbusäyid Mirzå üstidän hükm çıqarişni häm Yådgår Mirzåyä tåpşirgäymiz. 

Sultån Äbusäyidni båşqa kättä tänåbiy üydä yaxt üstidä oltirgän on säkkiz yåşlik 

Yådgår Mirzå qarşisigä ålib keldilär. Nimä bolsä häm, b,r şäcärä däraxtining ikki şåhi 

uzåq yurtdä şundäy väziyätdä [214] uçräşgänläridän Äbusäyid Mirzåning öpkäsi tolib, 

közläridä yåş keldi. 

- Cigärimiz, Yådgår Muhämmäd Mirzå! Men ädäşdim! Günåhlärimgä ıqrårmen! 

İmkån bering, xatålärimni tüzätäy! 

Yådgår Mirzå bir lähzä söz tåpålmäy cim qåldi. Qırq ålti yåşlik Äbusäyid Mirzå 

uning åtäsigä tengdåş edi. Ämir Häsänbek Yådgår Mirzågä “qatl ettiring!” deb 

buyurgän edi. Lekin ümridä biråvni, äynıqsä, åtäsi tengli qarindåşni ölimgä hükm 

qılmägän yåş yigit üçün Häsänbekning buyruğıni bäcäriş neçåğlıq qıyin bolişini u endi 

sezdi. Terläb ketgän peşånäsini endi qoli bilän işqab, xatiräsidän bundäy hükmgä äsås 

bolädigän dälillär izlädi. 

- Äbusäyid Mirzå sizing tüzätib ölmäydigän xatåläringiz çox köpdir! – yetti 

yäşärligidän Häsänbek därgåhidä yäşäb keläyåtgän Yådgår Mirzå ånä tilini unutgän, 

åtälığı singäri åzärbäycånçä täläffüz bilän sözlär edi: - Däşti Qıpçåqdän Äbulxayrxånni 

båşläb kelib, menşng kebi yåş yigit Abdulla Mirzåni cüvånmärg qıldingiz. Bu xatåni 

tüzätmåq üçün Abdulla Mirzåni qaytä tiriltiriş elingizdän kelürmi? Såhibqıråb båbåmiz 

                                                           
43 Burädä – bu yerdä. 
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Ämir Temur äyållär, ånälär ilä muåmälädä cömärd olişni väsiyät etmişlär. Siz säksån 

yåşlik käyvåni måmåmiz begünåh Gävhärşåd begimni qatl ettirdingiz. Bundäy qåtillikni 

keçirib olurmu?! 

Sultån Äbusäyid birdänhöngräb yığläb yubirdi: 

- Xåin Şärhåci!.. Men şuning qutqusigä uçib xatå qıldiö!.. äybim boynimdä!.. 

Båşqa gäpgä håcät qålmädi Yådgår Muhämmäd Mirzåning hükmi bilän Sultån 

Äbusäyid oşä küni qatl etildi. 

Uning cäsädini Hiråtgä ålib keldilär. Sultån Äbusäyid öz åxırätigä yäräydigän 

biråntä muhtäşäm binå qurdirmägän edi. Şundäy bolsä häm, on yetti yil pådşåhlik 

qılgän, Turån vä Xuråsånni yänä birläştirib Hiråtni öz sältänätining påytaxtigä 

äyläntirgän edi. Uning begånä yurtdä fåciäli hälåk bolgäni häm rähm-şäfqatgä münåsib 

körildi. Sultån Äbusäyidni Gävhärşåd begim mädräsäsi yånidä Şåhruh Mirzå dävridä 

qurilgän måviy gümbäzlik xånåqahgä däfn etdilär. 

[215] ÅLÅV HÄLQAS İDÄ 

    Yånib turgän uruş ålåvi endi Ğarbdän Şärqqa, Täbrizdän Hiråtgä äcäl uruğıni 

såçib kelä båşlädi. 

Ämir Häsänbek Yådgår Mirzåni bekårgä taxtgä ötkäzgän emäs edi. Uni özigä 

boysunädigän qoğırçåq pådşågä äyläntirib, Xuråsånni, keyin yoli tåpilsä Turånni häm 

qolgä kiritmåqçi edi. 

Äbusäyid Mirzåning åmån qålgän sådıq bekü nävkärläri uning oğli Mähmud 

Mirzåni cäng mäydånidän tirik ålib çıqışgä vä Hiråtgä yetkäzib bårişgä muväffaq 

boldilär. Lekin on ålti yåşlik bu öspirin Xuråsåndä hükmrån bolişgä küçi yetmäsligini 

Ämir Häsänbek yaxşi bilärdi. Şuning üçün Yådgår Mirzågä on ming qåräquyunli 

äskärlärdän berib, ulärning yånigä Äbusäyid Mirzådän yüz ögirgän Şerhåci kebi 

Xuråsån bekü nävkärlärini häm qoşdi-dä, Hiråt taxtini Mähmud Mirzådän tårtib åliş 

üçün cönätdi. 

Lekin Ämudäryå boyläridä väziyät yetilişini kütib yürgän Hüsäyn Båyqarå åtini 

ulärdän åldinråq qamçilädi. U Sultån Äbusäyidning hälåkätgä uçrägänini eşitgän zähåti 

bår küçlärini topläb Hiråtgä yol åldi. Årä uzåq emäs, Hiråtdä Hüsäyn Båyqaråning 

täräfdårläri köp edi. Ulär yåş Mähmud Mirzå hükmrånligigä qarşi isyån kötärib, şähär 

içidägi Ixtiyiriddin qal’äsini egällädilär. 



276 

 

Mähmud Mirzå Sämärqandgä çåpär yubårib, äkäsi Ähmäd Mirzåni yårdämgä 

çaqırdi. Ähmäd Mirzå Hüsäyn Båyqarågä qarşi ellik ming qoşin topläb Ämudäryågä 

yaqınläşib kelä båşlädi. 

Buni eşitgän köpçilik Hiråtliklär Hüsäyn Båyqarågä yån båsib, şähär 

därvåzälärini egällädilär. 

Mähmud Mirzå åtäsigä oxşäb äsir tüşişi mümkinligini sezdi-yü, keçäsi yaqın 

ådämläri bilän Hiråtni täşläb qåçdi. 

Uning äkäsi Ähmäd Mirzå häli Ämudäryådän ötib ülgürmägän edi. Åğa-ini 

Termizdä uçräşdilär. 

Sämärqanddän Xocä Ährår häm Termizgä yetib kelgän edi. 

Äkä-ükä mirzålär Hiråtni qaytä båsib åliş haqıdä Xocä Ährårdän mäslähät 

sorädilär. 

- Äzizlärim Ähmäd Mirzå, Mähmud Mirzå, - deb sehrli päst tåvuş bilän söz 

båşlädi Xocä [216] Ährår. – Tüşimdä… bir quş Mähmäd Mirzåning ilkidän çıqdi-yü, 

uçib ketdi. Åv quşi bolsä qaytärmikin deb uzåq kütdim. Qaytmädi. Şu quş Hiråt bolsä 

keräk. 

- Undän çıqdi, Hiråtdän våz keçäylikmi? – älämi kelib sorädi Mähmud Mirzå. 

- Näçårä? Rähmätlik Äbusäyid Mirzådän nåråzi bolib yürgänlär Sämärqanddä 

häm, Hisårdä häm åz emäs. Sizlär Hiråt muhåräbäsi bilän bänd bolib qålsäläringiz 

årqadän oşä ğanimlär isyån ålåvini älängä åldirişläri muqarrär. 

Xocä Ährårgä e’tiqådi bäländ bolgän Ähmäd Mirzå songgi sözlärni bäşårät deb 

bildi. 

- Häzräti piri kåmilimizgä äyån bolibdir, bäs, Sämärqandgä qaytmåq keräk! 

- Men Sämärqanddä ne qılurmen? – deb säråsimä bolib sorädi Mähmud Mirzå. 

Çünki u häm qåidägä binåän qaysidir bir mintaqagä hükmrån bolişi keräk edi. Uning 

ortänçä inisi Ümärşäyx Mirzå Färğånä vådiysidä hükmrån, kiçik ükäsi Uluğbek Qåbüliy 

Qåbül taxtigä oltiribdi. Endi Mähmud Mirzå häm åtäsining mülkidän özigä yäräşä bir 

merås åġmåğı keräkligini Xocä Ährår häm, tän ålär vä cävåbini åldindän oyläb turär edi. 

- Färzändi ärcümänd, - deb piri kåmil Mähmud Mirzågä müråcäät qıldi. – Siz 

pädäri büzrükvåringiz bilän härbiy yürişlärgä bårib çıqdingiz. Endi här qandäy müşkül 

işni uddäläy ålursiz. Mänä şu Termiz - qadimiy şähär sizniki bolsin. Ämudäryåning ikki 
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qırğåğıdä Hisår, Qunduz, Çäğåniyån… tå Hindiquş tåğıgäçä bepåyån yerlär – hämmäsi 

küçli bir hükmdårgä muhtåc. Änä şu hükmdårlikkä faqır sizni münåsib deb bilürmen! 

Mähmud Mirzå äkäsigä häsädi kelib sorädi: 

- Sämärqandü Tåşkentlär häzrät äkämizdä qålurmü? 

- Buni rähmätlik åtängiz väsiyät qılgänlär. 

- Bizning peşånämizgä mädäniy märkäzlärdän yıråqdägi çet ölkälär bitilgän 

ekän-dä, - deb Mähmud Mirzå Xocä Ährårning täklifini unçä şux körmädi. 

Lekin şundän båşqa merås yoqligini sezib, täklifni qabul qıldi. Faqat ümr boyi 

Xocä Ährårdän [217] räncib yürdi. Äkäsi bilän häm bir neçä märtä mülk täläşib uruşdi. 

* * * 

Milådiy 1469 yilning bähåri vä Nävroz bäyrämi Hiråtgä Hüsäyn Båyqarå bilän 

birgä keldi. Mähmud Mirzå tündä Hiråtni täşläb qåçgänini eşitgän hiråtliklär qorğånning 

här törtälä därvåzäsini Hüsäyn Båyqarå vä uning ådämläri üçün läng åçdilär. Äbusäyid 

dävridägi zålimliklärdän säbr qåsäsi tolib-tåşgän Xuråsån xalqı Hüsäyn Båyqaråning 

şundäy küçli raqıbgä on yildän årtıq boyin egmäy, cäsårät bilän küräşib ketgänini 

elåhidä e’zåzgä säzåvär deb bilärdi. Şuning üçün Hüsäyn Båyqarå bir häftä dävåm 

etädigän Nävråz bäyrämining üçinçi künidä Mälik därvåzäsidän Hiråtgä kirib kelgändä 

ådämlär uni qarnäy-surnäy åhängläri, nåğårälärning quvånçli täkä-tümläri bilän kütib 

åldilär. 

Oşä küniyåq cümä nämåzidä uning nåmi xutbägä qoşib oqıldi. 

Bir vaqtlär Hiråtdän quvğın qılingän Feruzä begim kelini Bekä begim vä tonğuç 

neväräsi on bir yäşär Bädiüzzämån Mirzålär bilän birgä şåhlär turädigän muhtäşäm Båğı 

Zåğån qasrini egällädilär. 

Hüsäyn Båyqarå Hiråtgä qaytgänining birinçi küniyåq dosti Älişer Nävåiygä 

mäktub yåzib, maxsus çåpär bilän Sämärqandgä cönätdi. Mäktubdä “Men taxtgä 

Sizning güvåhligingizdä çıqmåqçimen, tez yetib keling!” deyilgän cåyi bår edi. 

Mir Äli şer Sämärqanddägi üståzi Fäzlullåh Äbülläysdän åq fåtihä ålib, därhål 

yolgä çıqdi. Ämudäryådän kemä bilän ötib, Xuråsånning Räbåti Suxayl degän mänzilgä 

yetgändä Hüsäyn Båyqarå ungä peşvåz çıqıb kütib åldi. 

Yetti yildän buyån körişmägän dostlär quçåqläşib körişär ekänlär, Mir Älişer älp 

qåmät Hüsäyn Båyqaråning yelkäläri yänädä kengäyib, bähådirånä kökrägi quçåqqa 
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sığmäydigän däräcägä yetgänini sezdi. Hüsäyn Båyqarå yüzini dostining yüzigä 

båsgändä uning ipäkdäy mäyin såqål-moylåvi çiråyli qılib täräşlängänini kördi. 

Mülåzimlär ikkåvlärini keng tänåbiy xånädä yålğız qåldirdilär. 

[218] - Şunçä yilquvğındä yäşädik, Älişerbek! – dedi Hüsäyn Båyqarå. – Sizni 

såğıngänimdä şe’rläringizni yåd äytib täskin tåpdim. Cäbrü zulmlärdän toyib 

ketgänimdä mänä bu sätrläringiz köp yådimgä tüşdi: 

Ey, Nävåiy, istäsäng dävr ähli zülmidin xalås 

 Ur fänå däştigä gåmü44, bårä ålğunınça bår! 

- Häzrätim, däştü biyåbånlärdä siz gåm urmägän yollär qålmägändir? 

- Hä, yürgän yollärimdä fiğånim kökkä çirmäşgänlärini bilsängiz edi, Älişerbek! 

Şundä yänä sizning mänä bu sätrläringiz mängä täsälli berärdi: 

Ägär yüz qatlä bülbül çeksin äfğån 

 Bahår olmay gül åçilmåq nä imkån! 

- Şükürki, bizning bähårimiz häm keldi, - dedi Älişerbek. – Årzu qılgän 

güllärimiz endi åçilmåqdä. Ämmü bu künlärgä yetgünçä faqır häm cüdä köp åzåbu 

uqubätlärni båşdän keçirdim. 

- Xabärim bår. Häsän Ärdäşergä yåzgän mäsnäviy şe’ringizdän Hiråtdä bir 

nüsxa köçirtirib ålib oqıgänimdä közlärimgä yåş keldi. 

- Täşäkkür, häzrätim. Eng qårä künlärdä heç kim bizning könglimizgä qarämäy 

qoygän päytlär boldi. İstäk-intilişlärimiz zålimlär ädålätsizligidän tåptälgändä, 

könglimiz nihåyätdä çökkän edi. Çökib ğarq bolgän köngil kemäsi nåm-nişånsiz 

yoqålgändek tuyulgän dämlärdä faqır häm sizning sätrläringizni yådgä ålib täskin 

tåpärdim. 

- Qåysi sätrlär, Älişerbek? 

- Mänä bu: 

Vahki, ğam däştidä yitgän45 

 nåtavån könglim qanı? 

Tärki cånim äylägän 

 bexånumån könglim qanı? 

Ne nişånıdın xabär tapdım, 

                                                           
44 Gåm – qadäm. 
45 Yitgän – yoqålgän. 
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 ne åtidin äsär. 

Häcr vådiysindä benåmü 

 nişån könglim qanı? 

[219] Şåir dostining härårätli tåvuşi bilän nihåyätdä tä’sirli qılib äytilgän bu şe’r 

Hüsäyn Båyqaråni häyäcångä såldi. U Älişerbekni qaytädän båğrigä båsib dedi: 

- Pärvärdigår bizning dostligimizni pänåhidä äsräsin! Ğam däştidä yitgän 

köngillärimizni bugün qaytädän tåpdik. Köngilgä tükkän eng büyük årzuyimiz - ädålätli 

dävlät tüzmåq, mämläkätni åbåd, el-yurtni färåvån qılmåq edi. 

- Endi änä şu årzuni royåbgä çıqarib bolärmikin? 

- Qaydäm! Songgi kğnlärdä dävlät tepäsidä oltirib, bu årzuni royåbgä çıqariş 

naqadär müşkül ekänigä ämin bolmåqdämen. Mämläkät väyrån bolgän. Ådämlär häm 

buzilgän. Påraxorlik, äldämçilik, mäkkårlik, insåfsizlik… Qay birini äytäy! Ådil pådşåh 

bolişim üçün ätråfimdä hälålü påk väzirlär, insåflik ämirlär, mä’rifätlik mäslähätgöylär 

bolmåğı keräk. Qani ulärni qayerdän tåpäy? 

- Çindän häm bu eng müşkül muammådir, häzrätim. 

- Şu muämmåni häl etişdä men sizgä süyänmåqçimen, Älişerbek! Säråydä 

istägän lävåzimingizni beräy. Dåim yånimdä boling. 

- Men siz üçün cån qılişgä täyyårmen. Ämmå säråy muhitidän qorqamen. 

Yåşimiz ottizgä yaqınläşdi. Bålälikdä birgä ösdik, mäktäbdåş boldik. Dostligimiz 

hämån beğubår, sämimiy. Säråy muhitidä fısqu fäsåd köp. Men buni Sämärqanddä häm 

kördim. Faqır Äbülläysdek, Äbdürähmån Cåmiydek åriflär åräsidä bolgim kelür. Şe’rlär 

yåzsäm, tåät ibådät qılsäm, sizgä åmädü baxt tiläb duålär oqısämü, dostligimizni ümrim 

åxırigäçä beğubår saqläb qalsäm. 

- Äli şerbek, niyätingiz ålicänåb! Ämmå hädislärdä äytilgän hikmätni esläng. 

Mämläkät boyiçä bir såät ädålät qıliş åltmiş yillik tåät-ibådätning sävåbini berär ekän. 

axır siz bilän vä’dämiz bår edi-kü. Men pådşåh bolsäm, siz eng işångän väzirim 

bolgäysiz deb ähdläşgän emäsmidik? 

- Yåşlikdän väzir boliş nimäligini bilmäy ähd qılgän ekänmen. Men yaxşi väzir 

bolgänim bilän båşqa väzirlär meni sizgä yåmån körsätib qoyişläri mümkin ekän. Men 

änä şundän xavåtirdämen. 

- Xavåtir bolmäng. Siz mengä faqat haqıqat- [220] ni äytib tursängiz bäs, men 

dåim sizgä yån båsgäymen. 
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- Häzrätim, haqıqat gåhå cüdä äççıq bolur. Şåhlär esä şirin maqtåvlärni, çiråyli 

xuşåmädlärni yaxşi körürlär. Şu säbäblä äççıq haqıqatni äytämen deb bälågä qålgänlär 

häm köp bolgän. 

- Äcäbå, sizgä eng mö’täbär väziri ä’zämlik lävåzimini täklif qılsäm 

ålmäyåtirsiz. Båşqalär bundäy lävåzim üçün özlärini tåmdän täşläydirlär. Siz färiştädäy 

påk, såfdil, beğaräz dostimsiz. Siz här qandäy äççıq haqıqatni häm cånküyärlik 

mehrigiyåsi bilän dårugä äyläntirib sämimiyät ipägigä oräb, mäyin qılib äytäålursiz. 

Şuning üçün siz faqat väzir emäs, müsåhibim46 boling. Ötgän äzizü ävliyålär ruhi bizgä 

mädäd bersin. Toqsån yåşlik mälikül kälåm Lütfiy yånigizdämi? 

- Hä, xudå rähmät qılsing, biz quvğındä yürgänimizdä toqsån beş yåşdä väfåt 

etibdirlär. 

- Oşäl büyük zåt Gävhärşåd begim huzuridä qılgän bäşårät yådingizdämi? 

- Ålåvdän tirik çıqqan Qaqnüs haqıdä äytgänlärimi? 

- Hä, ilmü mä’rifät håmiysi bolgän Mähdi Ülyåni Qaqnüsgä qıyås qılgän edilär. 

Siz bilän meni begimgä körsätib, “bulär siz üçün Qaqnüs qanåtlärigä äylängäylär” 

degän edilär. Äfsuski, Gävhärşåd begim bugüngi küngä yetib kelålmädilär. Lekin 

Uluğbek Mirzå bilän uning büyük åtä-ånäläri dävridägi mädäniy yüksälişlärni dävåm 

ettiriş şåyäd sizü bizgä näsib etsä! 

- İlåyå äytgäningiz kelsin, häzrätim. Mening dilimdägi eng uluğ maqsäd häm 

şudir. 

- Äli şerbek, ikkåvimiz suhbätläşgändä siz meni häzrätim demäng. Bir märtä 

“dostim” desängiz, bu men üçün ming märtä “häzrätim” degäningizdän äfzälråqdir! 

- Xop, dostim! Siz äytgän uluğ maqsädlär yolidä men dåim yåningizdä boläy. 

Faqat väziri ä’zämingiz emäs, kiçikråq väziringiz – mührdåringiz boliş men üçün 

kifåyädir. 

- Buni yaxşi äytdingiz. Mening åltämğalik ül- [221] kän mührim dåim sizdä 

turgäy. Bu mühr båsilmägünçä birårtä färmån küçgä kirmägäy. 

- Mäbådå båşqaväzirlär ålıq-sålıqlärni åşiriş, kimlärnidir cäzåläş, yänä 

kimlärnidir mükåfåtläş haqıdä hiylä-yü näyräng işlätişsä tä’mägirlik bilän ädålätsiz 

färmån låyihäläri täyyårlätişsä, sizning saxåvätingizni süiiste’mål qılib, bundäy 

                                                           
46 Müsåhib – sirdåş dost. 
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färmånlärgä imzå qoydirişsä men ne qıläy? Faqır mühr båsişdän åldin sizgä haqıqatni 

äytib e’tiråz qılişim üçün väkålät berürmisiz? 

- Tepämizdä xudå turibdir. Väkålät berürmen! 

- Ämmå şåhlär gäp qaytärgän väzirni bämisåli tütün qaytärgän möridek yåmån 

körürlär. Möridän tütün qaytsä üydä oltiriş müşkül bolğay. 

- Oşäl üydä siz häm mening yånimdä oltirürmisiz? 

- Älbättä-dä! Här qandäy e’tiråzingiz mäs’uliyätini men ävväl özimgä ålurmen! 

Undän song faqat ädålätli hükm çıqarişingizgä imkån yärätiş maqsädidä sizgä öz 

e’tiråzimni ärz qılgäymen. 

- Undåq bolsä bir märtä emäs, zärur bolgändä toqqız märtägäçä mengä haqqåniy 

e’tiråzläringizni äytiş üçün väkålät ålğaysiz. Tåki şu toqqız båsqıçdä haqıqat åxırigäçä 

äyån bolsin, ädålät bexatå yüzägä çıqsin! 

- Siz mengä bergän bu çeksiz väkålät şåhlär tärıxıdä misli körilmägän märdånä 

inåyätdir! – dedi Mir Älişer vä qoynidän åltin muqåvälik käftdäy däftärçä åldi. – 

Rähmätlik Gävhärşåd begim şu åltin däftärçäni mengä in’åm qılgän edilär. Tuhläri şåd 

bolsin deb, buni bärçä xavfü xatärlärdän saqläb ålib ötdim. Şu täbärrük däftärçägä 

sizning nåmingiz häm bitilmişdir. Taxtgä çıqadigän küningizgä ätäb, “Hilåliyä” nåmli 

qasidä båşlädim. Dostim, siz musäffå åsmåndägi yängi åy – hilål käbi kötärilmåqdäsiz. 

İlåhim şu Hilål tölä-tökiz murådığa yetib, tolin åygä – Bädrgä äylänsin! 

- Äcåyib lütf qıldingiz Mir Älişer! Şu yaxşi niyätläringizgä siz bilän siz bilän 

birgä yetäylik! 

İkkåvläri häm “Åmin!” deb yüzlärigä fåtihä tårtdilär vä åtlänib påytaxtgä birgä 

yol åldilär. 

[222] * * * 

Hiråtni Hüsäyn Båyqarådän tårtib ålib, qårä quyunlilär hükm åstigä ötkäziş üçün 

kättä qoşin bilän keläyåtgän Yådgår Mirzå häli uzåqdä İsfäxåndän näridä edi. İkki 

dostning bämäslähät qılgän birinçi işläri – hämmä rähbäriy orinlärgä insåfli vä mä’rifätli 

ådämlärni yığış boldi. Şu cümlädän, Hiråtning eng diyånätli mäşhur mävlånåsi bolmiş 

Häsän Ärdäşer dävlät mülkigä, åbådånçilik vä bünyådkårlik işlärigä rähbärlik qıluvçi 

ämånät väziri qılib tä’yinländi. 

U Äli şer Nävåiy bilän birgälikdä Şåhruh Mirzå vä Gävhärşåd begim nåmidägi 

mädräsälärni tä’mirlätib, qaytädän işgä tüşürdi. Müdärrislär vä ilmü mä’rifät ählining 
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åylik mäåşläri Uluğbek Mirzå dävridägi käbi bäländ kötärildi. Türli tåmångä tärıqdäy 

såçilib ketgän ziyåli ådämlär vä tålibi ilmlär yänä Hiråtgä yığılib kelä båşlädilär. 

Äli şer Nävåiy bu işlär bilän ötä bänd bolgän kezlärdä Xocä Tusiy vä Häsän 

Täbriziy degän ulämålär şåhni öz tä’sirlärigä ålib, şiä mäzhäbini qabul qılişgä uni 

köndirädilär. 

Hüsäyn Båyqarå nävbättägi cümä nämåzidä şiä mäzhäbini Huråsånning dävlät 

dini deb e’lån qılmåqçi boläyåtgänidän xabär tåpgän Äli şerbek iztiräbgä tişib uning 

huzurigä bårdi. 

- Temuriylär sülåläsidä häli heç kim şiä mäzhäbini dävlät dini deb e’lån 

qılmägän edi-kü, häzrätim! Siz båbåkälåningiz Ämir Temurning din båbidä turgän 

yolläridän våz keçmåqçimisiz? 

- Yoq. Neçün bundäy sävål berdingiz, Älişerbek?  

- Ämit Temur häzrätläri İmåm Ä’zäm tä’limåtigä ämäl qılgänlär. Çåryårlärdän 

Äbübäkr, Ümär, Usmån, Äli – här törtäläsini bäråbär ehtiråm qılgänläri 

båbåkälåningizning xåtirätläridä bitilgän. 

- Äli şerbek, yetti-säkkiz yil çölü biyåbånlärdä cängü-cädäl içidä yürgänimdä 

Häzräti Äligä e’tiqådim åşdi. Çåryårlärdän dilimgä eng yaqıni şul siymå. 

- Çünki ul zåti åliy siz käbi cüdä köp qıliç çåpgänlär, tengsiz bähådir bolgänlär. 

- Bundän täşqari häzräti Äli päyğambärlärimizning qızläri Bibi Fåtimägä 

üylängänlär. Undän Häsän- [223] Hüsän oğıl körgänlär. Ädålät yüzäsidän 

päyğambärimizgä Häzräti Äli våris bolmåqläri keräk edi. 

- Nävbät kelgändä Häzräti Äli häm våris bolgänlär. Lekin Häzräti Äli özläridän 

yåşi häm kättä, täcribäsi häm köpråq bolgän Äbübäkr, Ümär, Usmånni rähbär deb tän 

ålgänlär. Häzräti Älining özläri sünniy mäzhäbidä bolgänini bilürmisiz? 

- Buni mengä äytmädilär-kü. 

- Bolmäsä men sizgä din tärıxıdän dälil keltiräy. Häzräti Äli sünnägä sådıq 

bolgäni diniy kitåblärdä yåzilgän. Şiä mäzhäbi esä sünnäni tän ålmäydir, Äbübäkr, 

Ümär, Usmånni qåräläydir, xutbädä ulärni tilgä ålmäydir. 

- Häzräti Äli Xalif bolgänläridä çåryår xutbädä tilgä ålingänmi, yoqmi? 

- Ålingän! Törtåvläri häm ehtiråm bilän uluğlängän. Şiälär esä çåryårdän faqat 

Häzräti Älini tän åldilärü, åldingi üç çåryårni nåhaq kämsitädilär. 

- Bu ädålätdän emäs, älbättä. 
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- Häzrätim, ägär siz häm şu yolgä ötsängiz, Xuråsånü Turåndägi köp 

ävliyålärning ruhigä xılåf iş qılgän bolursiz. Uluğ pir Ähmädi Cåm – İmåm Ä’zäm 

mäzhäbidä bolgänlär. Buxårådägi Bähåviddin Naqşbänd häm, Färğanädägi Märğılåniy 

häm, Sämärqanddägi Måturudiy häm, Türkiståndägi Ähmäd Yässäviy häm… 

- Men Türkiståndä Yässäviy maqbäräsini ziyårät qılgänmen. Hikmätlärini yåd 

ålmişmen. 

- Şundäy uluğ pirlärdän äcrälib qåliş – el-yurtdän äcräliş bilän bäråbär emäsmi? 

- Men bu tåmånlärini oylämägn ekänmen… 

Hüsäyn Båyqarå din tärıxıni yaxşi bilmägäni, yåşligidä mädräsädä tä’lim 

ålålmägäni üçün sünnä vä şiä åräsidägi nåzik färqlärdän xabärdår emäs edi. Xocä Tusiy 

käbi aqıdäpäräst ulämålär şu bexabärlikdän fåydälänib, uni şiä mäzhäbigä ötkäzişgä 

intilmåqdä edilär. 

Äli şerbek şiä mäzhäbi köpråq Eråndä tärqalgänigä, lekin dünyåning äksäriyä 

müsülmån mämläkätläri İmåm Ä’zäm tä’limåtigä ämäl qıläyåtgäni beciz emäsligigä 

cüdä köp dälilü isbåtlär keltirdi. 

Hüsäyn Båyqarå Sämärqanddän Hiråtgä qaytgän mäşhur ällåmä Äbdürähmån 

Cåmiydän fikr sorädi. [224] Naqşbändiyä tä’riqatining yirik nämåyändäsi bolgän Cåmiy 

häm Mir Älişer haq ekänini äytib, Hüsäyn Båyqaråni İmåm Ä’zäm tä’limåtigä sädåqat 

saqläşgä ündädi. 

Şundän song Hüsäyn Båyqarå Xocä Tusiyni säråydän uzåqläştirdi vä Mir 

Äli şergä tän berib dedi: 

- Siz bir emäs, ikki mädräsädä ilm ålgänsiz. Biz üçün tähsil åling degän edim-kü. 

Mänä endi sizdägi ilmü mä’rifätdän biz häm bährämänd bolib, bixatå yoldän qaytdik. 

Täşäkkür sizgä, dostim! 

Bu årädä küz kirdi vä Täbrizdän qoşin tårtib keläyåtgän qåräquyunlilär Yådgår 

Mirzåni Hiråt taxtigä çıqariş maqsädidä Xuråsån särhädigä båstirib kirdilär. Älişer 

Nävåiygä ämirlik rütbäsi berilgän edi. U häm endi beligä qıliç tåpib sådıq nävkärläri 

bilän mämläkät himåyäsigä åtländi. 

Çinårån degän cåydä Hüsäyn Båyqarå qoşini Yådgår Mirzågä vä uni båşläb 

kelgän qåräquyunlilärgä qaqşätqıç zärbä berdi. 

Cäng mäydånidän åt çåptirib qåçgän Yådgår MirzåXuråsån hüdüdini täşläb çıqdi 

vä qåräquyunlilärgä qaräşli Dåmğån tåmånlärgä bårib cån saqlädi. Bu mağlubiyätdän 
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cähli çıqqan Ämir Häsänbek inisi Zäynälbek båşçiligidä yänä tört ming särä qoşinni 

Yådgår Mirzågä kömäk qılib yubårdi. Qandåq qılib bolsä häm Hiråtni Hüsäyn 

Båyqarådä tårtib åliş Yådgår Mirzå åldigä qat’iy väzifä qılib qoyuldi. 

Bu väzifäni ämälgä åşiri ş üçün quläy väziyät häm vücüdgä keldi. 1470 yilning 

cävzå åyidä Hisår håkimi Mähmud Mirzå Ämudäryådän ötib Hüsäyn Båyqarå 

qalämrävidägi Bälx vä Şibirğån viläyätlärigä täcåvüz qıldi. 

Sultån Äbusäyidning bu ortänçä oğli ğarb tåmåndän qåräquyunlilär båstirib 

keläyåtgän päytdä Hüsäyn Båyqarådän Xuråsånni tårtib åliş ümididä ottiz ming qoşin 

bilän åt sürib kelä båşlädi. 

İkki ot åräsidä qålgän Hüsäyn Båyqaråni “endi mağlub bolğay!” deb vähimägä 

tüşgän bekü nävkärlärning kättäginä qısmi Yådgår Mirzå tåmångä qåçib ötşb ketdi. 

Hüsäyn Båyqarå qålgän ämirlärining mäslähäti bilän bäländ tåğ üstidägi Neråtü 

qal’äsigä kirib, väziyät yetilgünçä himåyädä turmåqçi boldi. 

Såqısålmäs däştidän ötib Neråtügä båräyåtgänläridä keçäsi yänä minngä yaqın 

bekü nävkärlär Hüsäyn [225] Båyqaråni täşläb qåçdilär. Buning üstigä Neråtü qal’äsigä 

Båyqarå tåmånidän täyin etilgän Ähmäd tuğçi degän dåruğa häm xıyånät yoligä ötdi – 

qal’ä därvåzäsini içidän bekitib, Båyqaråni qal’ägä kirgizmädi. 

Hüsäyn Båyqarå üstmä-üst keläyåtgän bu zärbälärdän säråsimägä tüşib, qayåqqa 

yol ålişini bilmäy turgändä Älişer Nävåiy uning huzurigä Yusuf åtlıq bir çåpärni båşläb 

keldi: 

- Qåzåqliklärdä siz bilän neçä yil birgä bolgän sädåqatli ämiringiz Muzäffär 

bärlås zäbärdäst oğılläri bilän sizning yolingizgä müntäzir! – degän xuşxabärni çåpärdän 

eşitgän Hüsäyn Båyqarå. 

- Ällåhgä şükür! Ålämdä yaxşilär häm bår ekän! – deb süyündi. 

Qaysär degän cåydä Muzäffär bärlås tört oğli vä beş yüzdän årtıq qoşini bilän 

Hüsäyn Båyqarå säfigä kirdi. Yänä Pirmuhämmäd bärlås ärlåt qavmigä mänsub üç yüz 

nävkäri bilän Hüsäyn Båyqarå tåmånigä ötdi. 

Bundän säl köngli kötärilgän Hüsäyn Båyqarå Mäymänä tümänidägi bir 

çårbåğni özigä qarårgåh qıldi. Şuning üstigä Hiråtdä isyån ålåvi älängä åläyåtgäni 

haqıdä iztiråbli xabärlär kelä båşlädi. 

* * * 
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Uruş päytidä härbiy xaräcätlär köpäygäni üçün ähåligü qoşimçä sålıq sålingän 

edi. Uni ündiriş päytidä Qutbiddin Tåvus Simnåniy degän devånbegi pådşå 

buyurgänidän ikki-üç bäråbär årtıq sålıq yığdirib, uning kättä bir qısmini öz cığıldånigä 

urädi. Bu hådisädän Abdulla Xatib degän ulämå xabärdår ekän, Hüsäyn Båyqarågä 

mä’lum qılädi. Abdulla Xatib båşlik täftişçilär Tåvus Simnåniyning sålıq pulläridän üç 

yüz ming dinårini özläştirgänini änıqläydilär. Hüsäyn Båyqaråning färmåni bilän bu 

kättä mäblağ Tåvus Simnåniydän ündirib ålinädi. Şundän keyin u devånbegilik 

lävåzimidän boşätilädi. Ornigä Abdulla Xatib devånbegi bolädi. 

Abdulla Xatib pådşåning Hiråtdän yıråqdä uruş täşvişläri bilän bändligidän 

fåydälänib, ähåligä yänä yängi sålıqlär sålädi. Zorävånlik bilän ündi- [226] rilgän sålıq 

pulläridän kättä bir qısmini u häm özläştirib, yäşin tezligidä båyib ketädi. Åyni etäk 

bilän yåpib bolmägänidek, Abdulla Xatibning bändnäfsligi häm köpçilikkä äyån bolädi. 

Endi Qutbiddin Tåvus Simnåniyning täräfdårläri sålıqlärdän bezår bolgän ähålini 

Abdulla Xatibgä qarşi qozğatädilär. Abdulla Xatib devånxånädä oltirgändä bir neçä 

ming kişilik ålåmån uning üstigä båstirib kelädi. Qasåskår Tåvus Simnåniy 

täräfdårlärining yånigä qåräquyunlilärning Hiråtdä yürgän xufiyäläri qoşilädilär. Ulär 

ätäyläb Hüsäyn Båyqarågä qarşi isyån åġåvini älängä åldirädilär. 

Abdulla Xatib oltirgän devånxånä tåşborån qılinädi. Deräzälär sinädi, eşiklär 

buzilädi. Abdulla Xatibning özi årqa yoläklärdän qåçib kütilädi. 

Därğazäb ålåmån dökånlärni täläydi. Şähärdä betärtibliklär båşlänädi.  

Hiråtdän Mäymänägä kelgän çåpär bu dähşätli våqeälär xabärini Hüsäyn 

Båyqarågä yetkäzgändä yåş pådşå qattıq xavåtirgä tüşib, Älişer Nävåiy üçün tikilgän 

çådirgä kirdi. 

- Äli şerbek dostim, ålåv hälqasidä qåldik! Hiråtdä häm isyån yånğıni! 

Äli şer Nävåiy våqeäning täfsilåtlärini eşitgäç: - Råst, Xåqåni Mänsur, biz håzir 

ålåv içigä tüşgän Qaqnüs ähvålidämiz. Xudå xåhläsä, ålåvni öçirib, kül içidän yänä qad 

råstlägäymiz! 

- Zårä şundäy bolsä! Hiråtgä senmi, menmi, ikkimizdän birimiz bårmäsäk 

bolmäs. 

- Siz qoşin bilän qålin, dostim. Båş särkärdäsiz. Faqırgä väkålät bersängiz, 

Hiråtgä men båräy. 
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- Sizgä yårlıq beräymen! Xalqni tinçitiş üçün qandäy tädbir zärur bolsä, 

hämmäsini ämälgä åşirgäysiz! 

- Mäbådå Abdulla Xatibning äybi täsdıqlänsä, uning ornigä båşqa devånbåşi 

täyinläşim mümkinmi? 

- Mümkin! Ädålätsiz sålıqlärni bekår qılişingiz üçün häm väkålät berilgäy! Faqat 

özingizni ehtiyåt qıling, Älişerbek! 

[227] HÄYÅT-MÄMÅT ÅL İŞUVİ 

   Älişer Nävåiy Gävhärşåd begim mädräsäsi åldidägi kättä mäydån vä 

xıyåbångä toplängän izdihåm åldidä Hüsäyn Båyqaråning yårlığıni oqıb eşittirdi. 

- Qoşimçä sålıq åliş toğrisidä pådşåh häzrätläri heç qandäy färmån emäslär! – 

dedi. – Bu saxtä färmånni Abdulla Xatib bilän uning hämtåvåğı Nizåmiddin Baztiyår 

Simnåniy öz mänfäätläri üçün oyläb çıqarmişlär! 

- Abdulla Xatib bilän Xocä Nizåmiddin åsib öldirilsin! – deb täläb qıldi izdihåm 

åräsidä turgän Qutbiddin Tåvus Simnåniyning täräfdårläri. 

Bu ikki Simnåniy bir-birigä äşäddiy düşmän ekänini Mir Älişer yaxşi bilär edi. 

Hüsäyn Båyqaråni şiä mäzhäbigä ötkäziş qılgän buzğunçi xocälärdän biri häm mänä şu 

Nizåmiddin Baxtiyår Simnåniy edi. 

- Åsib öltirişgä faqat pådşå häzrätläri hükm etişläri mümkin, - deb cävåb berdi 

Äli şer Nävåiy, - ämmå bizgä hibs qıliş väkåläti berilgän. 

Mir Äli şerning buyruğı bilän Nizåmiddin Baxtiyår Simnåniy hibs qılindi, 

Abdulla Xatib ällaqayåqlärgä qåçib ketgän edi. İzlär tåpilgändä uni häm hibs qıliş şähär 

dåruğasigä tåpşirildi. 

Xıyåbångä toplängän xalåyıq åräsidä Qutbiddin Tåvus Simnåniyning qarindåş-

uruğläri vä täräfdårläri köp edi. Xazinä fåydäsigä üç yüz ming tillä cärimä toläş üçün 

Qutbiddin Tåvus Simnåniy köpginä qarindåşläri vä yaqınläridän qarz ålgän edi. Änä şu 

qarindåşläri vä yaqınläri ungä bergän qarzlärini ündirib åliş ümididä Qutbiddin 

Simnåniyni devånbegilik lävåzimigä qaytä tikläşni täläb qılä båşlädilär: 

- Abdulla Xatib Qutbiddin Tåvus cänåblärigä tühmät qılgän! 

- Cärimä nåtoğri ündirilgän! 

- Qutbiddin Tåvus hälål ådäm! Lävåzimigä qaytä tiklänsin! 

- Ämir Äli şer ädålät qıling! 

- Tåvus Simnåniy cänåblärini tühmät bälåsidän qutqaring! 
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Dengizdäy tolqınlänäyåtgän bir neçä ming kişilik ålåmån ädålätgä täşnä edi. Mir 

Äli şer Qut- [228] biddin Tåvusning musiçäi beåzårlärdän emäsligini bilärdi. Lekin 

uning üstidän şikåyät qılgän Abdulla Xatib häm bädnäfs ğaräzgöy ekänligi mä’lum 

boldi. Ulärning qaysisi haq vä nåhaq ekänini änıqläş üçün kättä tekşiriş ötkäziş låzim. 

Bungä håzir fursät yoq. Mir Älişer qandäy qılib bolsä häm ähålini tinçitişi keräk. 

- Xalåyıq! Pådşåh häzrätläri Hiråtgä qaytgänläridän song yänä täftiş ötkäzürlär. 

Ungäçä biz pådşåh bergän väkålätdän fåydälänib, cänåb Qutbiddin Tåvus Simnåniyni 

vaqtinçä yänä devånbegi qılib tä’yin etgäymiz! 

- Å, rähmät sizgä, häzrät Älişer! 

- Täşäkkür! 

- Cür’ätingizgä täsännå, Ämir Älişer! – degän xıtåblär üstmä-üst yängrädi. 

* * * 

Mir Äli şer Hiråtni tinçitib qaytär ekän, pådşåning ävvälgi färmånigä qarşi 

bårgäni, Båyqarå işdän boşätgän Qutbiddin Tåvusni yänä devånbåşi qılib tä’yinlägäni 

dostining izzät-näfsigä tegmäsmikin, deb xavåtirlänärdi. 

Lekin Hüsäyn Båyqarå mäydä-çöydä izzät näfsigä berilmäydigän, sözidän 

qaytmäydigän märd ådäm ekänligini yänä bir märtä isbåt qıldi. 

- Eng mühimi, ğaläyånni bärtäräf qılibsiz! – dedi Mir Älişergä. – Simnåniy 

vaqtinçä devånbåşi bolib tursä turär. Özim bårib yänä täftiş ötkäzdirgäymen. Dostim 

Äli şer, men sizgä toqqız märtägäçä e’tiråz qıliş huquqıni bergän edim. Bu ikkinçisi 

boldi. 

- İkkinçisi? – tüşünålmäy sorädi Mir Älişer. – Birinçisi qaysi edi, Xåqåni 

Mänsur?47 

- Birinçisi – bizni şiä mäzhäbidän qaytärgäningiz emäsmidi? Ägär İmåm Ä’zäm 

yolidän qaytsäk, ğaläyånlär bundän on hissä årtıq bolişigä endi közim yetmåqdä. 

Täşäkkür sizgä, Mir Älişer. Xudå sizni mengä dosti näcåtkår qılib yubårgäni üçün 

şükrånä äytürmen. 

- Sizdek märd pådşåhgä dosti näcåtkår boliş – men üçün eng yüksäk şäräfdir. 

[229] * * * 

                                                           
47 Mänsur – ğålib. 
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Ämmå bu ikki dostgä köz tikkän bälålär kün säyin köpäyib bårmåqdä edi. 

Qåräquyunlilär pådşåsi Ämir Häsänbek Hüsäyn Båyqaråning Bälx tåmånlärdä Mähmud 

Mirzå täcåvüzini bärtäräf qıliş bilän bänd bolib qålgänidän xabär tåpgäç, Tusdä qoşin 

bilän turgän Yådgår Mirzågä öz oğli Sultån Xalil vä inisi Zäynälbek båşçiligidä yänä bir 

neçä ming nävkärni yårdämgä yubårdi. 

Buning xabäri Hiråtgä häm yetib keldi-yü, Hüsäyn Båyqarå bärçä ğanimlärini 

qozğatib yubirdi. 

Bu ğanimlärgä endi Påyändä Sultån begim degän äyål kişi båş boldi. Hüsäyn 

Båyqaråning ånäsi pådşåhning taxti turgän muhtäşäm Båğı Zåğån qasridä yäşäyåtgäni 

Påyändä Sultån begimning häsädini keltirmåqdä edi. Qırq beş yåşlärdägi bu äyål cüdä 

köp içki nizålärgä säbäb bolgän Alaüddävlä Mirzåning singlisi edi. Yådgår Muhämmäd 

Mirzå uni “ämmä” derdi. Bundän on ikki yil bürün mänä şu ämmäsi yetti yåşlik Yådgår 

Mirzåni qåräquyunlilärning oşä vaqtdägi pådşåsi Cähånşåhgä berib yubårgän edi. 

Cähånşåhning väfåtidän song Yådgår Mirzå Ämir Häsänbek xızmätigä ötgän, 

håzir uning färmånbärdårigä äylängän edi. 

Påyändä Sultån begim Yådgår Mirzåni båbåsi Şåhruh Mirzåning taxtigä 

çıqarişni vä özi uning håmiysi bolişini tünü kün årzu qılärdi. Bu årzuni royåbgä çıqariş 

yolidä nimäiki qolidän kelsä qılär, Hiråtdägi içki ähvål haqıdä Ämir Häsänbekning 

xufiyälärigä änıq mä’lumåtlär berib turärdi. 

Hiråtdä Hüsäyn Båyqarå bilän çäpläşib qålgän Färidun bärlås vä Ähmädbek 

degän ämirlär bår edi. Påyändä Sultån begim änä şu ämirlär yårdämidä devånbåşi 

Qutbiddin Tåvusni öz tåmånigä åğdirdi. Keyin hämmäläri birläşib milådiy 1470 yilning 

cäzvå åyi åxırläridä Hüsäyn Båyqaråni özläriçä taxtdän tüşirgän boldilär. Uning ornigä 

Muhämmäd Yådgår Mirzåni Xuråsån pådşåsi deb e’lån qıldilär vä cümä nämåzidä 

Abdulla Xatibni işgä sålib, Yådgår Mirzåning nåmini xutbägä sålib oqıtdilär. 

Yådgår Mirzå yetti ming kişilik qåräquyunlilärni båşläb kelgän Ämir 

Häsänbekning oğli Sultån Xalil vä inisi Zäynälbeklär bilän birgä särätån åyi kirgän issıq 

künlärdä Hiråtgä yaqınläşä båşlä- [230] di. Påyändä Sultån begim åtlänib öz täräfdårläri 

bilän Hiråtdän çıqdi yängi pådşåni bir künlik yoldä tä’zimü täbåzelär bilän kütib åldi. 

Qåräquyunli ämirlär Hiråtning eng sälqın båğlärini ävvälgi egälläridän tårtib 

åldilär. Hiråt vä uning ätråfidägi vilåyätlärdä ämäldårlär şitåb bilän özgärtirildi. 

Vilåyätlärdägi birinçi däräcäli rähbärlik orinlärigä qåräquyunlilär öz ådämlärini 
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qoydilär. Yängi ämäldårlär tälånçilik vä cäbr zulmni ävcåldirdilär. Bärçä cåme 

mäscidläridä Ämir Häsänbek nåmi “Äbülmuzäffär” nisbäsi bilän xutbäning båş qısmigä 

qoşib oqıldi vä u Xuråsånning åliy hükmdåri deb e’lån qılindi. Yådgår Mirzå esä uning 

itåätidägi nåiblik unvåni bilän qanåätländi. 

Dävlätni båşqarişdek müräkkäb işdän bexabär Yådgår Mirzå Båğı Zåğån qasrigä 

cåyläşib, äyşü işrätgä berildi. Qutbiddin Tåvus Simnåniy Hüsäyn Båyqaråning yäşirgän 

xazinälärini vä bärçä içki sirlärini qåräquyunlilärgä såtdi vä şuning eväzigä båş väzir 

lävåzimini egällädi. 

Qåräquyunlilär åldidä Påyändä Sultån begimning xızmäti häm kättä edi. Ungä 

bärçä målü mülk işlärini båşqarädigän väzirlik lävåzimi tåpşirildi. 

Gävhärşåd begimdän häm nüfuzliråq mälikä boliş årzusidä yürgän Påyändä 

Sultån Båğı Säfed qasrigä köçib ötdi. Hiråtning Båğı Muxtår, Båğı Zübäydä, Båğı Şähr 

käbi mäşhur qasrlärigä Påyändä Sultån begim qåräquyunli ämirlärni cåyläştirib, 

ulärning könglini åldi. 

Bugün qåräquyunlilärning cåsusigä äylängän Ämir Şerhåci häm Yådgår Mirzå 

qoşini bilän Hiråtgä qaytib kelgän edi. Ungä Hüsäyn Båyqaråning xızmätidä yürgän 

birinçi däräcäli ämir Burunduq bärlåsning ülkän håvli-cåyläri vä çårbåğı berildi. Ämir 

Şerhåci Burunduq bärlåsning båläläri bilän xızmätkårlärini urib-sökib håvlidän häydäb 

çıqardi-yü, täyyår mål-mülk vä üy-rozğår cihåzlärigä egä bolib åldi. 

* * * 

Hiråtdän qåçib Mäymänägä keläyåtgän ådämlär bu våqeälär xabärini Hüsäyn 

Båyqarågä yetkäzib turärdilär. Qåräquyunlilär hättå tärıxçi ålim Mirxånd- [231] ning 

häm håvli-cåyini häm tårtib ålibdilär, özini ähli äyåli bilän köçägä häydäbdilär. Ellik beş 

yåşlik nuråniy ålim ösmir oğli Xåndämir bilän Mäymänädä Hüsäyn Båyqaråning 

huzurigä kelib, közdä yåş bilän ärz qıldi: 

- Xuråsån xalqıning bütün ümidi sizdän Xåqåni Mänsur! Yådgår Mirzå 

mağrurlik bådäsi käyfiyätidän gåh mäst, gåh bexuş. Mämläkät xaråb bolgäni bilän işi 

yoq. Özi bir befähm yigit ekän. Qåräquyunlilärning zulmidän el-yurtning säbr kåsäsi 

tolgän. Murğåb boyigä håkim bolib turgän Şäyx Häsän Temur häm qåräquyunli Äli 

Cälåyir bilän yåğıyläşib qålmişdir. Ertä-indin u häm sizgä kelib qoşilmåqçi. 

- Buni sizgä kim äytdi, mävlånå? 
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- Özi äytdi. Säråxs yolidä u bilän körişdik. Cürmkån årqali Mäymänägä 

kelmåqçi ekän. 

Hüsäyn Båyqarå songgi xuşxabär üçün Mirxåndgä täşäkkür äytdi. Yäsävulni 

çaqırib uni oğli bilän älåhidä çådirgä cåyläştirişni vä bärçä keräkli närsälär bilän 

tä’minläşni buyurdi. 

Şundän song bir päs oylänib oltirdi-dä, keyin qoşni çådirdä turädigän Mir 

Äli şerni çaqırtirdi. 

- Bir täväkkäl qılsäk ne deysiz, Älişerbek? 

- Xåqåni Mänsurning täbiätläridä täväkkälçilik bår. 

- Ämmå bu gälgisi cüdä qaltis. Oyläb köring. Hiråt bilän uning ätråfläridä 

Yådgårning beş ming bekü nävkäri bår. Yänä tört ming qåräquyunli ungä yårdämgä 

kelgän. Bizning mingtäginä ådämimiz qålgän. Åçıqçäsigä mäsåf48 uruşdä ğaläbä 

qılmåğımiz ämrü mähål. Uruşdä yänä qançä qån tökilgäy, tälåfät bolgäy. Undän körä 

tündä Yådgår Mirzå ğaflät uyqusidä yåtgändä åzråq ådämimiz bilän yäşirinçä bårib 

båssäk… qåräquyunli qåpqånigä tüşib qålmäsmikänmiz? 

Mir Äli şer åvåzini päsäytirib dedi: 

- Qåpqåni çetläb ötmåq mümkin. 

- Demäk siz häm täväkkäl qılişgä täräfdårsiz? 

Mir Äli şer çådir täşqarisidä turgän såqçilär eşitålmäydigän däräcädä åvåzini 

päsäytirib cävåb berdi: 

- Hä, bundäy täväkkälçilik såhibqırån båbåkälåningizning täcribäsidän ötgändir. 

[232] - Qayerdä? 

- Qarşidä. Rähmätlik Gävhärşåd begim Båğı Säfeddä bizgä Yäzdiy 

“Zäfärnåmäsi” boyiçä cäbåq bergändä hikåyä qılgän edilär, yådingizdämi? 

- Hä, hä, båbåkälånimiz oşändä neçä yåşdä bolgän ekänlär? 

- Yigirmä yettidä. Siz bugün ottiz ikkidäsiz. Faqır yigirmä toqqızdämen. Äyni 

täväkkäl qılädigän yigit yåşidämiz. Faqat yåğıy tåmåndän änıq mä’lumåtlär ålmåğımiz 

zärur. Oşändä Qarşi qal’äsini çingiziylär on ikki ming äskär bilän qorıqläb turgän ekän. 

Temurbek ikki yüz qırqtä ådämi bilän tündä bårgänlär, ävväl til ålib, ähvålni änıq 

bilibdirlär. Qarşidägi yåğıylär häm äyşü işrätgä berilib, tämåm bepärvå uxläb yåtgän 

                                                           
48 Mäsåf uruş – yäsäl tüzib, yüzmä-yüz uruşiş. 
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ekänlär. Qal’äni Temurbek egällägändän keyin uyğånib hücüm qılgänlär. Ämmå Qarşi 

ähålisi Temurbekkä kömäk bergän. Çingiziylär zulmidän bezgän xalq tört täräfdän 

küräşgä åtlänür. Şu tärzdä åz sånli qoşin tädbirü täväkkäl bilän ellik bäråbär köp läşkär 

üstidän ğaläbä qåzångän ekän. 

- Şåyädki bizgä häm şundäy zäfär näsib etsä! Eng yaqın ämirlärni topläb 

mäşvärät qıläylik! 

- Xåqåni Mänsur, mäşvärät båbidä şåşmägänimiz mä’qul. Çünki ikkilänib turgän 

bekü nävkärlär bår. Ulärdän birårtäsi yåğıy tåmångä qåçib bårib sirni åşkår qılsä, 

qåpqångä tüşib qålişimiz mümkin. Xåin esä bu xızmäti üçün istägän märtäbäsigä 

erişgäy. 

- Yüzini teskäri qılsin xåinning! Fikringiz mä’qul. Men ävväl Hiråtdän änıq 

axbåråt ålib kelädigän ådämlärni işgä sålgäymen. 

Axbåråt åluvçi yigitlär åräsidä eng båtiri vä måhiri Şerim qåråvul49 degän nävkär 

edi. Oşä keçä pådşå uni änıq tåpşirıqlär bilän Hiråtgä cönätdi. 

Ertäsi küni bärçä bekü nävkärlär bilän Mäymänädän köçdilär. Bekü ämirlär 

åräsidä “Qayångä bårmåqdämiz? Maqsäd nedür?” degän şivir-şivir köpäydi. Tåğkån 

degän cåygä yetgänläridä Hiråtgä ketgän Şerim qåråvul Yådgår Mirzå qarårgåhidän bir 

mülåzimni “til” qılib tutib keldi. 

[233] “Til”ning bergän änıq cävåbläridän mä’lum boldiki, Yådgår Mirzå Båğı 

Zåğån ätråfigä såqçilär häm qoymäsdän bütünläy bepärvå ähvåldä käyfü säfå qılib 

yåtibdi. Şuni änıq bilgänläridän song pådşåh bärçä ämirlärni maxfiy mäşvärätgä yığdi 

vä Älişerbek bilän birgä tüzgän recälärini äytib berdi. 

Şerim qåråvul keltirgän axbåråtni häm eşitgän ämirlär täväkkäl qılib båriş 

haqıdäci recälärini mä’qullädilär. 

Båğı Zåğåndä bir yildän årtıq yäşägän Hüsäyn Båyqarå uning qayerdä nimä 

bårligini, därvåzäläri qaysi tåmångä åçilişni yaxşi bilärdi. 

Eng işångän ämirläridän Muzäffär bärlåsgä bir yüz ellik nävkär bilän båğning 

märkäziy därvåzäsini åçiş tåpşirildi. Här ehtimålgä qarşi Yådgår Mirzå bu keçä qayerdä 

qandäy tünäyåtgänini änıqläş üçün Xusräb Muhämmäd degän yänä bir båtir yigit Båğı 

Zåğåndän til ålib keliş üçün yubårildi. Bu yigit Yådgår Mirzå uxläb yåtgän qasr 

                                                           
49 Qåråvul – u zämåndä räzbedkäçi mä’nåsini bildirgän. 
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såqçiliäridän birini tutib keldi. Såqçi bergän mä’lumåt häm ävvälgidek edi. Yådgår 

Mirzå heç qandäy xavf-xatärdän ågåh emäs, dång qåtib uxlämåqdä. 

Bundän dädillängän Hüsäyn Båyqarå Älişer Nävåiyni eng işånçli säksån näfär 

såvut kiygän nävkärlär bilän öz yånigä åldi. 

Särätån issığıdä Yådgår Mirzåning şähär täşqarisidägi båğdä sälqınläb yåtgäni 

işni bir qadär åsånläştirärdi. Lekin Båğı Zåğånning özi cüdä kättä mäydånni egällägän, 

tört tåmånidä törttä müstähkäm därvåzäsi bår, üç åşiyånlik qasri esä bäländ teopälik 

üstigä qurilgän edi. Muzäffär bärlås öz yigitläri bilän märkäziy därvåzäni cängsiz 

egällädilär. Hüsäyn Båyqarå vä Älişer Nävåiy şu därvåzädän kirib, tepälik üstidägi 

qasrgä yaqınläşdilär. 

Qasr sükütgä çömgän edi. Ehtimål, Yådgår Mirzå yåvini påyläb pusib turgändir. 

Uning cüdä båtir qıliçbåz yigit ekäni köpçilik åräsidü åvåzä bolgän edi. Şuning üçünmi, 

sükütgä çömgän qasr tåmångä birinçi bolib åtilib bårişni istägän bekü nävkär bolmädi. 

Şundä Älişer Nävåiy åtidän säkräb tüşdi-yü, belidägi qıliçining såpidän tutgün håldä: 

- Xåqåni Mänsur, mengä icåzät bering! – dedi. 

[234] Hüsäyn Båyqarå dostini xatärli işdän qaytärmåqçi boldi: 

- Siz şåşmäng, Mir Älişer. Bälki båşqalär… 

Ämmå båşqalärdän sädå çıqmädi. Şundän song: 

- Mir Äli şergä icåzät berdik, faqat eng båtir nävkärlärdän yåningizgä åling! – 

dedi. 

Tört nävkär Älişer Nävåiyni ortägä ålib, märmär zinälärdän tepälikkä kötärilä 

båşlädilär. 

Äli şerbek qıliçining tåş zinälärgä nåxåsdän urilib cärängläb ketmäsligi üçün 

uning dästäsidän mähkäm tutib, bäquvvät yigitlärgä xås yengil häräkätlär bilän qasrgä 

çıqıb bårdi. Yådgår Mirzå pärqu töşäkdä mäst uyqudä yåtgän edi. İpäk pärdä årtidä 

bittäginä şä’m lipilläb yinib turärdi. 

Poyät cärängidän uyğånib ketgän Yådgår Mirzå çöçib közini åçdi-yü, xåbgåhgä 

qıliç yälänğåçläb kirgän nåtäniş ådämlärni kördi. Åqşåm içgän mäyining käyfi bir 

lähzädä tärqab ketdi. Båş tåmånidä turgän qıliçini ålmåqçi bolib qol çözgändä Mir 

Äli şer nävkärlärigä buyurdi: 

- Tuting buni! İlkini båğläng!  
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Qoli årqasigä båğlängän Yådgår Mirzåni nävkärlär ikki qoltığıdän tutib, pästdä 

kütib turgän Hüsäyn Båyqaråning åldigä ålib tüşdilär. 

Båğı Zåğån därvåzälärini egälläb içdän bekitgän Muzäffär bärlås vä båşqa bekü 

nävkärlär pådşå turgän cåygä yığılib kelgändä tång endi yårişä båşlägän edi. 

Hüsäyn Båyqarå dosti Mir Älişergä yüzländi: 

- Ämir Nizåmiddin Älişer, siz bugün båtirlik nämunäsini körsätdingiz. Men siz 

bilän iftixår qılurmen. Ämir Muzäffär bärlås, sizdän vä båşqa hämmä bekü nävkärlärdän 

minnätdårmen! 

Yådgår Mirzå åzäriy tildä Hüsäyn Båyqarågä ärz qıldi: 

- Ålämpänåh, yetti yåşimdä bäni qåräquyunlilär ålib gittilär. Yänä unlär burägä 

ålib kildilär. Hänsi50 äybim üçün elimni båğlämişlär? 

- Nådån yigit, äybingizni bilmäsängiz, men sizgä büyük måmångiz Gävhärşåd 

begim äytib bergän bir rivåyätni eslätäy. Zähärli ilånlär ånä låçinning üyäsi- [235] gä 

ilån tuxumlärini qoyib ketgän ekän. Bu tuxumlärdän låçin påläpånläri ornigä ilån 

bäççälär çıqqandä ånä låçin dähşätgä tüşib färyåd çekkän ekän. Siz häm låçin üyäsidän 

çıqqan ilån bäççäning işini qıldingiz. Xuråsånni båsqınçilär åyåğı åstigä täşläb 

tåptätdingiz. Ämir Häsän bekning ilkidä qoğırçåq pådşå bolib xızmät qıldingiz. Cänåb 

ämirlär, äyting, bundäy åğır günåhlär üçün qandäy cäzå låzim? 

- Ölim! – dedi Muzäffär bärlås. 

- Bälki Ixtiyåriddin qal’äsidä hibsdä saqläş keräkdir? İkkiländi Hüsäyn Båyqarå. 

– Här qandäy bu häm temuriyzådälärdän… 

- Xåqåni Mänsur, siz buni “qoğırçåq pådşå” deb toğri äytdingiz, - ärz qıldi Mir 

Äli şer. – Qoğırçåqning ipi qåräquyunlilär ilkidädir. Ägär buni hibsdä saqläsäk, Ämir 

Häsänbek qoğırçåğıni åzåd qıliş bähånäsidä yänä qoşin tårtib kelgäy. Qaytädän uruş 

bolğay, behudä qån tökilgäy. 

- Mir Äli şerning uzåqni oyläb äytgän sözläri haq! – dedi Muzäffär bärlås. – 

Yänä uruş ålåvidä küymäslik üçün qoğırçåq pådşåning ipini bir yolä kesib täşlämåq 

därkår! 

Köpçilik ämirlär şu fikrdä bolgänlikläri üçün Yådgår Mirzå oşä såätdäyåq qatl 

etildi. 

                                                           
50 Hänsi – qaysi. 
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* * * 

Tång åtgändä şähär köçälärigä çıqarilgän cärçilär Hüsäyn Båyqaråning Hiråtgä 

qaytgänini, Yådgår Mirzå Båğı Zåğåndä qatl etilgänini e’lån qıldilär. Köpçilik 

hiråtliklär bu xabärlärdän ruhlänib köçä vä mäydånlärgä yåpirilib çıqdilär. Hüsäyn 

Båyqaråning äskärläri tång sähärläb şähärning eng mühim cåylärini egällägän edilär. 

Hiråtni vä bütün Xuråsånni qåräquyunlilär äsårätidän åzåd qılişdä pådşå qoşinigä 

bütün xalq, dåvyüräk yåşlärni berä båşlädilär. 

Yådgår Mirzåning qatl etilgänini eşitgän ämmäsi Påyändä Sultån begim vähimä 

içidä Båğı Säfeddän qåçib qåldi. Köçädä uni tänigän yåş yälänglär ketidän tåşlär åtib: 

- Yoqål, yälmåğız, şärmändä, qåräquyunlilärning qoşmäçisi! – deb quvdilär. 

Påyändä begim özining ävvälgi kiçginä håvli cå- [236] yigä qaytib bårib, 

därvåzäsini içidän bekitib åldi. Şundän keyin u köçägä çıqålmäydigän, mäbådå çıqsä 

tä’nä-yü, däşnåm eşitib, yänä håvlisigä kirib bekinädigän qåldi. 

Şu tärzdä bu begim özini özi xånäki hibsgä mähkum qıldi. Buni eşitgän Hüsäyn 

Båyqarå “äyål kişigä şu cäzå özi yetgäy” deb, båşqa cäzågä buyurmädi. 

Devånbegi Qutbiddin Tåvus Simnåniy şähärdän qåçib çıqıb ketäyåtgändä qolgä 

tüşdi. Songgi xåinligi vä ävvälgi oğırlikläri üçün mäydångä toplängän xalåyıq åldigä 

çıqarilib, boynini kündägä qoydilär vä båşini åybåltä bilän kesib täşlädilär. 

Burunduq bärlåsning håvli cåyini egällägän Şerhåci cäzådän qorqıb tåğlärgä 

qaräb qåçdi. Burunduq bärlås öz ådämläri bilän uni ormånzår bir därägä quvib yetdi. 

Burunduq bärlåsning yånidä Gävhärşåd begimning ciyäni Nizåmiddin Ähmäd 

Tärxån häm åt çåptirib kelmåqdä edi. Burunduq bärlås Şerhicini kämåndän nişångä ålib 

åtdän qulätmåqçi bolgändä Ähmäd Tärxån uning qolidän tutdi: 

- Şåşmäng, cänåb ämir! Bu iblisgä bir oq yetärlik emäs! Qançä begünåh Tärxån 

ämirlärini ziyåfät dästurxåni üstidä öldirdi. Gävhärşåd begimni tühmät bilän qatl ettirdi. 

Äbulqåsim Båbürni äcälidän åldin öldirgän häm şu. Bütün ümri qåtillikdän ibårät! 

Buning cinåyätläri tåğdäy ülkän, opqåndäy tübsiz! Endi buni tåğlärimiz bisib çilpärçin 

qılsin, opqånlär yämläb yutsin! Hö, änä oşä bäländ qårätåş üstigä quvib çıqaräylik. 

Häryåğı tåş cär. Qåçib qutulålmägäy! 

Ähmäd Tärxån körsätgän tik qåyätåş üstigä åt çıqålmäs edi. Åt yürålmäy qålgän 

cåydä Şerhåci egärdän tüşib piyådä qåçä båşlädi. Ähmäd Tärxån vä Burunduq bärlås 



295 

 

qıyåfäsidä uni naqd ölim quvib kelmåqdä edi. Buni sezgän Şerhåci cån cähdi bilän 

qåyätåş üstigä qåçib çıqdi. 

Ätråfini oräb keläyåtgän mergänlär yåy oqı bilän uni nişångä åläyåtgänlärigä 

közi tüşib vähimäsi bättär åşdi. Säråsimä içidä qåyätåning närigi pänä tåmånigä özini 

åtdi. 

Biråq qåyäning närigi tåmåni ikki yüz qulåç bäländlikdägi tåş cärzåv edi. Zåv 

tägidän ötgän Hiråt däryåsi tåğlärdän kelgän sel bilän tolib tåşib åqmåqdä. 

[237] Uzåqdägi qårä bulut içidä çaqmåq yält-yült qılär, şätil-şutul dol yåğar, cälä 

vä doldän håsil bolgän ülkän sel Hiråt däryåsigä tüşib, şağırläb ötmåqdä edi. 

Mergänlär oqıdän qåçib tåş cär tåmångä özini åtgän Şerhåci ikki yüz qulåçlik 

bäländlikdän pästgä quläb ketdi. Qırräli xarsängtåşlär üstigä quläb tüşäyåtgänini körib 

cån äççığıdä: 

- Ä-ä-ä-ä! – deb qıçqırgäni uzåqlärgäçä eşitildi. 

Kättä bäländlikdän ötkir qırrälixarsängtåşlär üstigä çälqançä tüşgän Şerhåcining 

båşi tänäsidän üzilib ketdi. Uriliş zärbidän båş häm, tänä häm qapçib bårib, şaqırläb 

åqayåtgän sel içigä tüşdi. Sel yümälätib ötäyåtgän kättä tåşlär, ildizi bilän suğurib 

ålingän däraxtlär qåp-qårä vähşiy åqım içidä Şerhåcining pärçälängän tänäsini låyqagä 

kömib yoq qılib yubårdi. 

Qåyätåş tepäsidä turib buni körgän Burunduq bärlås dähşät içidä yåqasini uşlädi: 

- Yå tävbä! Qılmiş-qıdirmiş degänläri şumikän? 

- Hä, qasås qaytgäni häm şu, - dedi Ähmäd Tärxån. – Bir buzğunçi mäl’undän 

qutuldik. Yüring, endi yaxşi ådämlärning åldigä qaytäylik. 

Şundän keyingi künlärdä Hiråt bäyräm tüsini åldi. Gävhärşåd begim mädräsäsi 

åldidägi keng mäydåndä qarnäy vä surnäylär çälindi. Kättä dåşqåzånlär qurilib, el-

yurtgä åş berildi. 

Qarnäy-surnäylär yängi bir dävr båşlängänidän, tinçliksevär, bünyådkår küçlär 

Äli şer Nävåiy vä Hüsäyn Båyqarå ätråfigä cipsläşib, täşqı täcåvüzlär vä içki uruşlär 

käsåfätini bärtäräf qılgänidän, mämläkät åbådligi vä el-yurt färåvånligi äsåsiy maqsädgä 

äylängänidän däräk beräyåtgändäy bolärdi. 

QAQNÜS BOLİB KELGÄN LÅÇ İNLÄR 

Qadimgi şärq äfsånäläridä äytilişiçä, Qaqnüs degän uluğvår quş uruş ålåvlärini 

öçiriş üçün älängä içigä åtilib kirär ekän. ålåv öçgändän song kül içidän qanåtini råstläb 
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çıqar vä şundäy äcåyib tåvuş bilän säyrär ekänki, uning küyläri ölim [238] uyqusi içidä 

yåtgän mävcudåtni qaytä tiriltirib, uyğåtib yubårär ekän. 

Mümtåz kitåblärning güvåhlik berişiçä, Qaqnüsning åvåz pärdäläridän üç yüz 

åltmiş xıl eng gözäl vä sehrli åhänglär tärälär ekänü, bütün bårlıqqa, sän’ät vä näfåsät 

ålämigä, ilmü fängä häyåtbaxş tä’sir körsätär ekän. 

Äli şer Nävåiy häm dosti Hüsäyn Båyqarå bilän birgä yånib turgän uruş ålåvi 

içigä fidåyilärçä åtilib kirib, uni öçirdilär. Şundän keyingi on yilliklärdä Älişer Nävåiy 

dähåsi xuddi Qaqnüsning bårlıqni uyğåtuvçi äfsånäviy qudräti singäri ädäbiyät vä 

sän’ätni, ilmü fänni, bünyådkårlik işlärini qaytä cånläntirib, yängi çoqqılärgä kötärdi. 

Äli şer Nävåiy Uluğbek Mirzåni häyåtdä körmägän bolsä häm, änä şu 

yüksäklikdä ulär mä’nän uçräşgändäy boldilär. 

Gävhärşåd begimning mehridän bährämänd bolgän låçinlär yängi uyğåniş vä 

yüksäliş dävrlärigä göyå Qaqnüs bolib qaytib keldilär. Ölmäs ånä årzu qılgän ikkinçi 

ümr åsmånidä Uluğbek Mirzå dähåsi Älişer Nävåiy dähåsi bilän birgä pärvåz etdilär vä 

bizning bugüngi künlärimizdä eng yüksäk qadr-qımmät tåpdilär.                            
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